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Dla Georgea, ktory wytrzymat z dwiema kobietami, mng i Alice
Perrers.

Kocham i dziekuje.

A zyta wtedy w Anglii dziewka rozpustna, ktorq zwali Ales Peres.
Z rodu posledniego, ani gladka, ani wdzieczna, te niedostatki
potrafita

jednak ukry¢ za pomocg pochlebstw, bo jezyk miala nadzwyczaj
gietki...

(Wzmianka w zrodtach historycznych opisujacych schylek zycia
kréla Edwarda 111 1 jego $mier¢)

Nie przystoi, by wszystkie klucze wisiaty przy pasku jednej kobiety.
(Biskup Rochesteru)

Nikt nie Smiat wystgpic przeciwko niej...
(Thomas Walsingham, mnich z klasztoru w St Albans)
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PROLOG

Dzis jestes mojg Panig Stonca - mowi krdol Edward, podchodzqgc do
mnie, by pomoc przy wsiadaniu do rydwanu. -Mojg Krolowg
Ceremonii.

Najwyzszy czas...

Oczywiscie nie wyznaje tego gtosno, wszak jestem, mimo wszystko,
kobietq pojetng. Dlatego tylko w duchu, bezglosnie. Dwa stowa,
gorzkie stowa, bo tak diugo musialam czekac¢ na ten zaszczyt.
Dwanascie lat jako faworyta Edwarda.

Usmiech moj stodki jest jak miod.

- Dziekuje, milordzie - mowig cicho, tez stodko, sktadajgc przed mo-
narchg gleboki ukton.

Juz siedze w rydwanie. Wokol mnie zlocista plama plaszcza
podszytego szkartatng taftq. Suknia czerwona, podszyta jedwabiem
bialym i wykonczona gronostajami. Barwy Edwarda, futro jak dla
krolowej. Iskrzgca sie obfitos¢ drogich kamieni. Rubiny czerwone jak
krew, ciemne szafiry petne tajemnic i niezwykte beryle, zdolne pokonac
moc trucizny. Wszyscy wiedzqg, ze mam na sobie klejnoty krolowej
Filipy.

Obsypane pierscieniami dlonie sktadam na podotku. Jestem spokoj-
na, odprezona. Sama jak palec, a przeciez o tyle wywyzszona ponad in-
nych. Ale takie jest moje prawo.



Rozglgdam sie dookola, ciekawa, czy jednak nie natrafie na mroczne,
ztowrogie spojrzenie ksieznej Joanny, ktora jest moim zaprzysieglym
wrogiem. Ale nie, nic nie wskazuje na jej obecnosé¢, czyli istotnie siedzi
w swej komnacie w Kennington i ztorzeczy mi. Zwq jg Nadobng Joan-
ng... Joanna Ttusciocha! Moja wielka antagonistka, wobec ktorej
musze by¢ zawsze bardzo czujna. Wobec tej istoty o wrazliwosci i
moralnosci zdziczalej kotki w rui.

Spoglgdam na Edwarda dosiadajgcego juz konia, i moje wargi same
sktadajq sie do usmiechu. Bo jest czym nasycic¢ oczy. Edward krol, tak
wysoki, tak mocny, tak piekny mezczyzna. Wspaniata z nas para. On i
ja. Na nim nie znac¢ uplywu czasu, a ja jestem w kwiecie wieku. Kobie-
ta, ktorej Bog wprawdzie poskqpit urody, lecz jednak obdarzyt wieloma
talentami.

Jestem Alice, faworyta Jego Krolewskiej Mosci, jego ukochana Pani
Stonca. - Ach!

Nagle tuz przede mng przelatuje pikujacy gotab. Golab okrutnik, bo
przemykajac, zabiera ze sobg porywajacy obraz mej chwaly 1 zmusza
do powrotu do ponurej rzeczywistosci. Siedz¢ w moim sadzie, bardzo
daleko od krélewskiego dworu, od mego krola, zmuszona pogodzic€ si¢
z prawdziwym stanem rzeczy. Jakze nisko upadlam, uwig¢ziona teraz
we wlasnej, bezsilnej samotnosci. Jak niezyjacy juz od dawna
nieszczesny lew Edwarda. Sama jak palec, z dala od reszty Swiata,
odarta ze wszystkiego, co udato mi si¢ zdoby¢ dla siebie.

Jestem niczym. Alice Perrers juz nie istnieje.



ROZDZIAL PIERWSZY

Od czego zacza¢? Wszak nietatwo wraca¢ do przesziosci, gdy w
pamigci nie zachowata si¢ ani jedna chwila radosna. Ale zrobig¢ to.
Odszukam w pamigci wszystko, co w niej pozostalo. Wspomnienie
pierwsze, najdawniejsze. Bytam wtedy jeszcze bardzo mata, niezdolna
pojac¢ tak do konca, kim jestem 1 gdzie jestem. A bylam w Barking, w
wielkim kosciele Najswietszej Maryi Panny nalezacym do opactwa.
Dziato si¢ to 6smego dnia grudnia. Kleczatam, wokot mnie zakonnice,
takze na kleczkach, 1 §piewaty modlitwe¢ na rozpoczgcie komplety. Od
lodowatego powietrza w piersiach ktuto, posadzka pod kolanami byta
bezlitosnie zimna 1 twarda, wiedzialam jednak, cho¢ taka mata, ze nie
wolno si¢ wierci¢. Wiec kleczatam zapatrzona w §wietg figurg stojaca
na postumencie w kaplicy Najswietszej Panny i ustrojong w nowa
niebieskg szatg, welon 1 podwike z drogiego jedwabiu, ktory jasniat w
koscielnym pdtmroku zdumiewajaca bielg. Wokoét stop swietej figury
migotat ztocisty krag ptomykow swiec. W ich drzacym sSwietle
nieruchoma posta¢ zdawata si¢ oddycha¢, zdawata si¢ poruszac...

- Kto to jest? - spytatam moze i zbyt glo$no, ale bardzo chcialam to
wiedzie¢, tym bardziej ze wiedzialam jeszcze tak mato.

- Najswictsza Panna - odparta szeptem siostra Goda, mistrzyni
nowicjuszek.



- Ale jak ma na imi¢?

- Maria. Naj$wietsza Maria Panna.

- Dzi$ Jej swieto?

- Tak, uroczystos¢ Niepokalanego Poczecia. A teraz juz ciii...

Naturalnie nie wiedzialam, o co chodzi, ale Najswietszg Panne po-
kochatam od razu. Byta taka pickna. Oczy spuszczone, po namalowa-
nych wargach blgkat si¢ tagodny usmiech. Rece uniesione, wzywajace
do siebie.

I ta korona! Korona z gwiazd, ktdérg w tym tak uroczystym dniu wto-
zono Naj$wietszej Panience na glowe. Ztoto 1$nito, mienito si¢ w
blasku swiec, drogie kamienie, tez rozSwietlone, skrzyty sie
przepicknie. Nie moglam oderwa¢ oczu od tego cuda. Kiedy
nabozenstwo skonczyto si¢ 1 zakonnice zaczety opuszcezac kaplice, jak
urzeczona podesztam blizej, zapatrzona w cichg postac¢ spowitg w ztoto
wokot glowy 1 wokot stop.

- Chodz juz, Alice! - Siostra Goda, chwyciwszy mnie mocno za reke,
pociagneta za sobg, ale nie ruszytam si¢ z miejsca. - Chodz, Alice!

- Dlaczego ona ma korong¢ z gwiazd?

- Bo jest Krolowa Niebios! Alice! Ruszze si¢ wreszcie!

Ostre stowa 1 szturchaniec ozywily moje nogi, ktore ruszyty tam,
gdzie im kazano. Tylko niepokorna dton wyciagneta si¢ jeszcze raz ku
zlocistej koronie. Dlon osoby o wzroscie bardzo jeszcze mizernym, nie
data wiec rady siggna¢ skrzacego si¢ cuda.

Jeszcze jedno spojrzenie i cichy szept dziecka:

- Tez bym chciata miec¢ takg korone...

Jedno wspomnienie ozywia kolejne. Siostra Goda, taka niewysoka 1
drobna, a rgk¢ miata cigzkg. Tego dnia po powrocie z kaplicy mimo
poznej godziny siekta mnie skorzanym postronkiem, siekta zaciekle,
pOki moja grzeszna dion nie zrobita si¢ czerwona 1 nie pojawity si¢
bable. Bila mnie, syczac, ze to kara za grzech proznosci 1 pozadliwosci.
Bo kimze ja jestem, ze powazylam si¢ podejs¢ tak blisko do Najswiet-
szej Panny, Krolowej Niebios! I zapragna¢ Jej korony! Ja, ktora jestem
czyms jeszcze marniejszym niz gotebie wlatujace do prezbiterium!

Przez caly nastepny dzien nie dostatam nic do jedzenia. Miato mnie to
nauczy¢ pokory. Wstatam z pustym zotadkiem i z tak samo pustym
posztam spac. I kiedy w brzuchu burczato, a rgka bolata i piekta, po raz



pierwszy - i nie ostatni - odczutam na wlasnej skorze, ze nie jest
kobiecg zaleta dostawac to, czego zapragnie.

- Niedobre z ciebie dziecko. Bardzo niedobre - stwierdzita siostra
Goda na zakonczenie tego smutnego dnia.

Teraz ugodzita slowem, dlatego nie moglam zasna¢. Lezatam z
otwartymi oczami do drugiej, kiedy dzwony opactwa zaczety wzywac
wszystkich na jutrznig. Nie ptakalam. Bylam bardzo matym dzieckiem
1 stowa siostry mialy dla mnie moc wyroczni.

A wspomnienie trzecie?

Och, ta préznos¢! Siostra Goda nie data rady wybi¢ jej ze mnie ani
stowem, ani rzemieniem. Nie pami¢tam juz, o co doktadnie wtedy
chodzito, w pamigci pozostato tylko spojrzenie siostry, chlodne,
obojetne, i jej ostre stowa:

- Jeste§ dla mnie prawdziwym utrapieniem! Ty! Przeciez bekart!
Twoi rodzice na pewno nie byli polaczeni swietym weztem matzen-
skim. Jeste§ begkartem, 1 taka brzydka! Wszyscy zostalismy stworzeni
na podobienstwo Boga, ale ja w tobie tego podobienstwa nie widze!

Brzydka. I begkart. Co bylo gorsze? O tym moj dwunastoletni umyst
nie potrafit zdecydowaé. 1 czy naprawde¢ bylam brzydka? Gdyby
siostra Goda miata w sobie cho¢ odrobing mitosierdzia, powiedziataby
inaczej. Na przyklad - pospolita. Ale brzydka? Byto to tym bardziej
okrutne, ze o brzydocie nie miatam pojecia. Bo 1 skad? W tym Swiecie
brzydota nie istniata, skoro w calym opactwie nie byto ani jednego
zwierciadta, bo do niego zaglada si¢ z proznosci. Ale wiedzialam tez,
ze w calym opactwie nie ma siostry, ktora by nie zerkala na swoje
odbicie w wodzie czy w wyczyszczonych do potysku srebrnych
naczyniach koscielnych. Zrobitam wigc to samo. I co zobaczytam? To,
co widziala siostra Goda.

Tego wieczoru, zanim zgaszono mojg swiece, zerknetam na tafle lo-
dowatej] wody w mojej misce. Woda skrzyta si¢ w blasku swiecy, ale
to, co dojrzatam w migotliwej tafli, wystarczyto, by wprawi¢ mnie w
ostupienie.

[ przerazi¢. Bo i c6z zobaczylam? Wiosy krociusienkie, obciete blisko
skory, by nie kusi¢ wszy 1 poskromi¢ préznos¢. Wtlosy ciemne,
sztywne i proste. Oczy czarne jak owoce tarniny. Albo jak dziury wyje-
dzone przez mole w welnie. A poza tym zapadnigte policzki, wydatny



nos, wielkie usta. Brwi bardzo czarne, bardzo szerokie i grube, jak
dwie krechy narysowane weglem...

Bytam przerazona. Bo co innego, kiedy styszysz, ze jeste$ brzydka, a
co innego, gdy przekonasz si¢ o tym na witasne oczy. Nawet w roze-
drganym, niewyraznym odbiciu w wodzie trudno byto nie dostrzec, ze
nie mam w sobie ani krzty urody. A bylam juz wystarczajaco duza, wy-
starczajaco kobieca, by pojac te gorzka prawde. Tak bolesng, Zze na mo-
ment zamartam. Swieca wysuneta mi sie z rak i wpadta do wody. Woda
zafalowala, brzydka twarz - moja twarz - znikla, ustepujac ciemnosci,
ktora spowita zimng waska cele. Mo6j kat wsrdd grubych klasztornych
murdw, teraz zdajacych si¢ napiera¢ na mnie, na istotg¢ tak bezbronna,
tak samotng.

Dhlugo w noc ptakatam, rozpaczliwie, przerazona ciemnos$cig 1 sa-
motnoscig. Tego boje si¢ do dzis.

Dni w klasztorze zlewaja mi si¢ w pamieci w szarg polewke z nedzy,
niedoli, goryczy, przyprawiong karceniem siostry Gody.

- Znowu spoznifas si¢ na jutrznig¢, Alice. Nie mysl, ze jestes taka
sprytna, bo widziatam, jak ukradkiem wchodzisz do kosciota.

Owszem. Spdznitam si¢ wtedy na jutrznig.

- Alice, co z twoim welonem? Toz to obraza boska! Wycierata§ nim
podtoge?!

Oczywiscie, ze nie, ale cho¢ staralam si¢ bardzo, nie udalo mi si¢
uchroni¢ welonu przed $ladami palcow i popiotu, a takze przed rzepa-
mi, ktore czepiaja si¢ go nieustannie.

- Alice, jednego zdania nie potrafisz zapamieta¢! Najprostszej mo-
dlitwy nie mozesz si¢ wyuczy¢! W twojej gtowie pusto jak w torbie ze-
braka!

Nie, wcale nie pusto, tylko w tym momencie moja gtowa zajeta byta
czyms$ innym. Na przyktad delektowaniem si¢ migciutkg sierscig kota,
mieszkanca opactwa, ktory wylegiwal si¢ na stoncu. Kota, ktorego
wlasnie pogtaskatam.

- Alice, dlaczego garbisz si¢ 1 powldczysz nogami?

Dlatego, ze mam lat dwanascie 1 rosne. A jak cztowiek rosnie, trudno
mu poruszac si¢ z wdzigkiem.



Codziennie rano nasza ksieni, matka Sybil, spogladajac srogo ze
SWego poczesnego miejsca, upominata grzesznice, ktore trafity pod jej
skrzydta:

- Powotanie to dar Boga, dzigki ktoremu mozemy chwali¢ Pana i
modlitwa, 1 pracg dla biednych, ktorzy sg wsrod nas. Médl sie 1 pracuj.
Uszanujmy ten boski dar i przestrzegajmy regut ustanowionych przez
swigtego Benedykta, zatlozyciela naszego zakonu.

Matka Sybil byta bardzo szybka w uzyciu bata na tych, ktorzy regut
nie przestrzegali. Pami¢tam doskonale, jak bolaty jej ciegi, jak kiuly
stowa, kiedy rozprawiala si¢ ze mna, bo to ja nie pozamykatam kur w
kurniku, by uchroni¢ je przed zakusami drapieznego lisa. Nie zdazytam
tego zrobi¢, bo dzwon wzywat juz na komplete, a nastepnego ranka
wszystkie kury byty w krwi. Podobnie jak moje plecy po wymierzeniu
kary. Zastuzonej, co podkreslita matka przetozona, krecac rzemieniem,
zwisajacym z paska. Ja jednak uwazatam inaczej, poniewaz ztamatam
regule tylko dlatego, ze przestrzegatam innej. Niestety, wtedy jeszcze
nie zdazylam si¢ nauczy¢, ze w takiej sytuacji lepiej milczed.
Powiedziatam, co myslatam, i regka wielebnej matki po raz kolejny si¢
uniosta, by opas¢ ze zdwojong sita.

Kazano mi zebra¢ biedne poszarpane truchta, przeciez migso nie
moze si¢ zmarnowac. Nastgpnego dnia w potudnie zakonnice raczyty
si¢ kurczakami 1 chlebem, stuchajac jednoczesnie przypowiesci o do-
brym Samarytaninie. Na moim talerzu lezatl tylko chleb. Bo niby dla-
czego miatam czerpac¢ korzysci z moich grzechow?

A co z powotaniem? Dla mnie zycie cztowieka, ktorego Bog obdarzyt
powotaniem, polegato gtownie na uleglosci, postuszenstwie 1 od-
czuwaniu oraz okazywaniu wdzi¢cznosci. Jesli tak, to na pewno tego
daru nie otrzymatam. Ale wyboru nie miatam. Od malenkosci bylam
tu, w klasztorze, 1 nic nie wskazywalo, ze kiedykolwiek to miejsce
opuszcz¢. Kiedy skonczytam lat czternascie, siostra Goda przekazata
mi, ze przestaje by¢ nowicjuszka. Ztoze sluby i bede¢ zakonnica, poki
dobry Bog nie powota mnie do siebie i tam, na Jego boskim tonie za-
znawac bede po wsze czasy niebianskiego spokoju. Lub tez, jesli bede
grzesznicy, zostang zestana do miejsca straszliwego, gdzie trawi¢ mnie
bedzie ogien piekielny. Réwniez po wsze czasy.



Kiedy skonczytam lat pietnascie, zaczeta mnie obowigzywac reguta
milczenia. Mowi¢ wolno byto tylko raz dziennie, po positku w potu-
dnie. Tylko przez godzing i1 tylko wtaczajac si¢ do ogdlnej rozmowy na
tematy bardzo powazne. Co dla mnie byto niewiele lepsze od ciaglego
milczenia.

Oprocz tego usta mozna bylo otworzy¢ tylko podczas mszy, by za-
Spiewac Swigta piesn.

I tak do konca zycia. Swieta Maryjo, Matko Boza, ratuj mnie!

Bo tylko to mi pozostato. Zarliwa modlitwa. Jesli Boza Rodzicielka
nie wystucha mnie, bged¢ musiala zlozy¢ §luby zakonne. Jak ja to
zniose? Ja, ktora nie pojmuje, jak kobieta moze $Swiadomie wybraé
zycie w okowach klasztornych muréw, za oknami zastonigtymi
okiennicami, za drzwiami zawsze zamkni¢tymi na klucz? Woli by¢
uwieziona, zamiast posmakowaé¢ wolnosci?

Otworzy¢ drzwi...

Tak, bo wsrdd tych drzwi sg 1 takie, ktore moglyby si¢ przede mna
otworzy¢. No, by¢ moze... I moglabym przez nie umknac!

- Siostro Godo, a kto jest moim ojcem?

Ojciec. Oczywiscie! Jesli mam ojca, chyba nie bedzie gluchy na moje
prosby i blagania.

- Pan na Niebiosach jest twoim Ojcem - odparta siostra, przewracajac
kartke psalterza. - A teraz skup sig, dziecko, bedziemy si¢ zastanawiac
nad pewnym fragmentem...

- Ale kto jest moim ojcem... Tam! O tam!

Tam, czyli w innym $wiecie, za oknem, gdzie gwar, bo dzien targowy
1 mieszczanie thumnie wylegli z domow.

- Nie wiem, Alice - odparta nadspodziewanie szczerze. - Styszatam,
ze przyniesiono ci¢ tutaj razem z sakiewka pelng ztotych monet. -
Potrzasneta lekko glowa, a welon zafalowal 1 znow zastygl wokot
pomarszczonej twarzy. - Ach, niewazne - mruknela i pocztapata do
skrzyni, by wydobyc¢ jeszcze jeden przybrudzony manuskrypt.

Ale dla mnie bardzo wazne. Sakiewka ze ztotem? To juz co$ wigcej,
niz tylko imi¢. Wiedzialam przeciez, ze jestem Alice, lecz nic poza
tym. Alice bez zadnej rodziny, bez zadnego wiana. W przeciwienstwie
do wigkszosci siostr nikt mnie nie odwiedzal ani w $wigta Bozego
Narodzenia, ani w Wielkanoc. Nikt. Nigdy tez od nikogo nie dostatam

po-



darku. Kiedy bede sktada¢ sluby zakonne, w tym tak waznym dniu
nie bede miata przy sobie nikogo bliskiego. Nawet habit, ktory tego
dnia wtoze, bedzie habitem po zmarlej zakonnicy. Jesli szczescie mi
dopisze, byta podobna do mnie 1 wzdtuz, 1 wszerz. Bo jesli nie, to nowa
szata spowije mnie jak namiot albo tez przyjdzie mi ukazywac swiatu
kostki u nég.

Boze, dlaczego tak si¢ stalo? Céz ja takiego uczynitam, ze mnie po-
rzucono? Odtrgcono w sposob tak nieodwotalny?

- Ale kto mnie tutaj przyniost, siostro Godo?

- Nie pami¢tam. Bo 1 niby dlaczego mialabym pamigtac? - odparta
opryskliwie. - Tyle niechcianych dzieci zostawiaja pod drzwiami ko-
sciota. Ciebie zostawiono na ganku. Chyba tak... Znalazta ci¢ siostra
Agnes, ale ona nie zyje juz od pieciu lat. Byta bardzo stara. I chyba co$
tam mowilta...

- Co? Co mowita?

- Mowita, ze jeste$ dzieckiem prostego czlowieka, jakiego§ wyrob-
nika, co robil kafle, 1 dziewki z gospody... Ale dos¢ juz tego, Alice!
Skup sie, bedziemy powtarza¢ Modlitwe Panska. Pater noster, qui es
in caelis...

Kiedy moje wargi postusznie uktadaty si¢ do stéw modlitwy, gtowa
nadal zajeta byta czyms$ innym. A wiec bytam bekartem, za§ moi ro-
dzice... Siostra Agnes pono¢ mowila, ze wyrobnik 1 dziewka... I c6z to
zmienia? Nic. Jestem po prostu jednym z wielu niechcianych dzieci i
powinnam by¢ wdzigczna, ze nie porzucono mnie na niechybng
sSmierc.

Dziecko dziewki sprzedajnej... Ale zaraz... Gdybym istotnie byla
dzieckiem wszetecznicy, czy pobieratabym nauki w klasztorze? Dla-
czego nie zapedzono mnie do roboty, dlaczego nie jestem konwerska,
czyli siostrg §wiecka, jedng z tych, co w pocie czota haruja na polach
opactwa albo w kuchni czy piekarni? Owszem, ubierajag mnie prawie w
tachmany, w to, co zostato po chorych czy zmarlych, i wcale nie trak-
tuja mnie zyczliwie, niemniej nauczono mnie czytac¢ 1 pisac, co jasno
dowodzi, ze szykuja mnie na siostr¢ zakonng, a nie Swiecka.

- Siostro Godo...

- Nie mam juz nic wigcej do powiedzenia! Zabieraj si¢ do nauki! -
Powiedziata to bardzo ostro, a jednoczesnie uderzyta mnie laska. W
reke, ale niezbyt mocno. Tylko pacneta, tak bez przekonania, jakby



uznata, ze jestem przypadkiem beznadziejnym 1 zamiast si¢
niecierpliwi¢, lepiej narzuci¢ sobie obojetnosé. - Nie ruszysz si¢ stad,
Alice, poki nie wyuczysz si¢ tego na pami¢é. Dlaczego jestes taka
uparta? Ty, ktora powinna$ codziennie na klgczkach dzigkowa¢ Panu
Bogu, ze nie musisz szuka¢ chleba w londynskich rynsztokach. Chyba
ze ty... - teraz ciszej, leciutko zachrypnigtym szeptem -...chcesz by¢
dziewka sprzedajng?

Na co ja, nie baczgc, ze uznane to bedzie za zuchwatos$¢, wzruszytam
ramionami 1 o$wiadczytam glosem jasnym 1 dzwiecznym, prawie z
buta:

- Nie zostalam stworzona na zakonnicg!

- Nie? Przeciez nie masz wyboru! Dokad miatabys$ pojs¢? Kto ciebie
wezmie?

Odpowiedzi nie znatam. Bo 1 skad? Ale kiedy laska siostry Gody
uderzyta o st6t bardzo mocno, poczutam gniew, ktéry zrodzil pewna
mysl. I ta mysl w mej glowie pozostata juz na zawsze, bezgtosnie wy-
szeptana w tamtej chwili:

- Musisz sama sobie pomoc, Alice. Nikt tego za ciebie nie zrobi. Ta
mys$l byla poczatkiem dorostosci. Tak, bo dzieckiem na pewno

by¢ przestalam. Ja, Alice, owoc igraszek prostaka, ktory po opiciu si¢
kwasnym piwem obtapial brudng dziewke z gospody.



ROZDZIAL DRUGI

Udato mi si¢ uciec z klasztoru. Tak, z tym ze to nie ja znalaztam sobie
droge ucieczki, lecz podsungt mi ja los, ktory postanowit by¢ dla mnie
taskawy, gdy ukonczytam lat pigtnascie. Kiedy to siostra Matylda
niespodzianie zaczeta rzuca¢ mi do rak jakies ubrania.

- W16z to. I to tez. I to. Za pot godziny masz by¢ przy furcie klasz-
tornej.

- Ale dlaczego, siostro?

- Rob, co kaze!

Dano mi suknig¢ z cienkiej welny blizej nieokreslonego koloru, bo tak
juz sprang. Takze sukni¢ wierzchnig z dtugimi r¢kawami, szaroburg jak
szlam, ktory po ulewie osadza si¢ na brzegu rzeki. Ta suknia rowniez
okrywala juz czyjes plecy, byla tez o wiele za krotka, stato si¢ wiec to,
czego si¢ obawiatam, a mianowicie kostki miatam odstonigte. Ale to
nie wszystko, bo nagle co$ zaswedziato. Czyli by¢é moze
odziedziczylam po kims$ nie tylko szaty, lecz 1 pchty.

Calos¢ dopeiat kaptur, jakis taki szary.

Dlaczego mi to dano? Czyzby... czyzby wysytano mnie po
sprawunki?! Z wrazenia az dostalam gesiej skorki. Bytam bardzo
poruszona, cho¢ i wylekniona. Nigdy dotad nie opuszczatam
klasztornych muréw. Dzi§ po raz pierwszy miatabym ku temu
Sposobnosc...



Siostra Faith, furtianka, otworzyta furte 1 wskazala czekajacy po
drugiej stronie ulicy woz. Zachwycona, cho¢ 1 z duszg na ramieniu,
przesztam przez prog. I furta natychmiast zamkneta si¢ za mng. Cichy
odglos zasuwanej zasuwy - kiedy stalam juz po drugiej stronie! -w
tamtej chwili byt dla mnie najpiekniejszym dzwigkiem. Stodszym niz
Aniot Panski od$piewany najstodzie;j.

W6z zatadowany byl drewnianymi balami. Na wozie naturalnie sie-
dzial woznica, ponury ositek, pokastujacy, pociagajacy nosem 1
smierdzacy brudng, mokra welng.

- Dokad jedziemy?

- Do Londynu - burknat i splunat do rynsztoka, ktorym ptynety brudy
I odpadki po dniu targowym. - Do domu pana Janyna Perrersa.

- Pomo6z mi wsigs¢!

Co$ tam znowu burknat o zuchwatosci, ale wielka tapa chwycit mnie
za rgke 1 podciggnal, dzieki czemu udato mi si¢ wgramoli¢ na te bale.
Usiadtam mozliwie jak najwygodniej, a ponury woznica dalej
mamrotat pod nosem:

- Ten, co ci¢ wezmie za zong, nie bedzie miat lekkiego zycia, o nie...

- Alez ja wcale nie zamierzam bra¢ sobie meza!

- A dlaczeg6z to?

- Bo jestem za brzydka.

Przeciez widziatam siebie! Przejrzatam si¢ w lustrze wody w mojej
misce 1 zobaczytlam nagg prawde. Alice jest brzydka jak noc.
Widzialam to wyraznie, jakbym przegladata si¢ w zwierciadle jakiejs$
hrabiny. Czy jakikolwiek mezczyzna zechce takg maszkare za zong?
Zaden! Nigdy!

- Nie szkodzi. M¢zczyzna nie musi zbyt czgsto patrze¢ na dziewuche,
ktorg wzial sobie do toza. - Trzasnat z bata tuz nad tbami wotow 1 woz
ruszyt.

Dokad? Do Londynu! Do domu pana Janyna Perrersa, zapewne wigc
jade tam na sluzbe. Pan Janyn Perrers, sypnawszy ztotem, poprosit o
silng, pracowita dziewczyne, wigc matka przelozona skorzystala z
okazji 1 pozbyla si¢ biednej jak mysz koscielna nowicjuszki, ktora ni-
czego nie jest w stanie wnie$¢ do klasztornego dobytku ani tym
bardziej przysporzy¢ chwatly §wigtemu miejscu.

Wiercitam si¢ na twardym siedzisku, przesuwatam co chwile, bardzo
zniecierpliwiona 1 nieszczesliwa, ze woty tak powoli posuwajg



si¢ do przodu. Przeciez jade do Londynu! Londyn! Krew burzyta sie,
w glowie prawie wirowalo. Wreszcie wyrwalam si¢ na wolnos¢ z
klasztornych muré6w! A wolnos$¢ to stowo cudowne, mami, odurza jak
najmocniejsze wino. Chyba jeszcze bardzigj...

Londyn. Przede wszystkim bardzo tu brudno i glosno. Wokot opac-
twa w Barking wcale nie panowata cisza jak makiem zasiatl, a w dzien
targowy byto rojno 1 gwarno, ale na pewno nie tak jak tutaj. Nie spo-
dziewatam si¢ ujrze¢ az tylu ludzi, ludzi rozwrzeszczanych, czgsto
cuchngcych, sttoczonych w jednym miejscu. Wszystko tu zreszta byto
zadziwiajace. Po prostu nie wiedzialam, na co najpierw spojrze¢. Czy
na wysokie, zastaniajgce niebo domy, stojace karnie jeden obok dru-
giego po obu stronach ulicy niewiele szerszej od szerokosci wozu, czy
na najprzerozniejsze towary wytozone przed sklepami. Czy na kobiety
paradujace w szatach o jasnych kolorach, a moze na obszarpanych 1
brudnych ulicznikow, a takze dziewki, ktére poczynaly sobie bardzo
zuchwale. Dla mnie byt to nowy, nieznany §wiat, zatrwazajacy, a
jednoczesnie tak bardzo kuszacy. Patrzylam i patrzylam. Po prostu
gapitam si¢ jak naiwne dziecko ze wsi.

- Tu wysiadasz.

W6z zatrzymat sie, silne tapska wziety mnie pod boki 1 zestawily na
ziemig, a brudny palec wskazal cel mej podrozy.

Dom byt tak waski, jakby wcale nie mial szerokosci, tylko te dwa
pietra, tam, w gorze, nad moja glowa. Dziwne, Ze pan Perrers, czlowiek
na pewno niebiedny, mieszka w domu tak niepozornym... Brngc przez
smieci 1 odpadki zalegajace w rynsztoku, podesztam do drzwi 1 zapu-
katam.

Drzwi otworzyla chuda jak patyk kobieta. Byta o wiele wyzsza ode
mnie 1 z glowa ustrojong w nieznany dla mnie sposdb. Na glowie
siatka, do ktorej przyczepione byly dwa metalowe cylindry, jeden po
lewej, drugi po prawej stronie mizernej twarzy. W tych cylindrach
niewatpliwe ukryte byty warkocze. I to wszystko razem wygladato tak,
jakby gltowe tej nieszczgsnicy wsadzono do klatki.

- Czego chcesz?

- Czy to dom Janyna Perrersa?

- A co ci do tego?



Zmierzyla mnie wzrokiem pelnym odrazy, wyraznie zamierzajac
zamkna¢ mi drzwi przed nosem. Nie, wcale nie poczutam si¢ urazona,
skoro odziana bytam niemal w tachmany. Ale nie mialam zamiaru od-
stapic.

- Przystano mnie tutaj - powiedzialam szybko, przytrzymujac r¢ka
drzwi. - Jestem Alice. - I ukton. Tak, bo nagle mnie ol$nito, ze to wla-
$nie powinnam zrobic.

Poklonitam si¢ wiec, jednak tej chudej kobiety w cylindrach wecale to
do mnie nie przekonato. Zndéw rzucita mi zle spojrzenie 1 krzykneta:

- Chcesz tu zebra¢?! Zaraz wezme miotte 1...

- Przystaty mnie zakonnice.

Wtedy spojrzata na mnie z jeszcze wigkszg odraza, a zacisnigte wargi
podobne byly do zwinig¢tego sznurka.

- A, wigc to ty jeste$ tg dziewczyng... Nie mogly znalez¢ kogo$ lep-
szego? - Nie mogly, bo nikogo innego nie miaty na podoredziu. Bytam
jedyna nowicjuszka. Nie zdazytam jednak tego przekazaé, bo mach-
nawszy z rezygnacjg reka, otworzyla drzwi szerzej. - Trudno. Skoro juz
tu jestes... Pamigtaj, ze w przysztos$ci masz korzystac¢ z drzwi na tytach
domu, obok wychodka.

Tak zostalam powitana w miejscu, ktore miato sta¢ si¢ moim nowym
domem.

Domem, w ktorym wcale nie zyto si¢ przyjemnie. Nawet ja, ktora od
niemowlecia przebywatam w klasztorze, wyczutam to od razu, kiedy
tylko przekroczytam prog.

Janyn Perrers. Pan domu. Lichwiarz. Prawdziwy krwiopijca, czlo-
wiek niedobry i chciwy. Wysoki 1 chudy jak szczapa, jakby nie miat w
sobie najmniejszego zbytecznego skrawka migsa. Cztowiek wyjatko-
wo chtodny i malomowny. Otwierat usta tylko wtedy, kiedy uznat to za
konieczne. Wtedy co§ mamrotat z wyraznie obcym akcentem, i na ogot
nie byto to nic mitego. W swoim domu byl najwyzszym autorytetem.
W interesach byt niezwykle skrupulatny i calkowicie nimi pochlonigty.
Jego calym zyciem bylo zdobywanie zlotych 1 srebrnych monet 1
pozyczanie ich na bardzo wysoki procent. Twarz moze 1 bylaby
pociagajaca, gdyby nie gltebokie bruzdy 1 zapadnigte policzki. Bardzo
zapadnigte, jak u trupa. Wlosy - a raczej ich resztki - to tylko kilka
brudnych, wijacych



si¢ kosmykéw na karku, bo kiedy zdjat filcowa czapke, glowa
wygladata jak wielkie wyswiecone jajo. Nie wiedziatam, ile doktadnie
ma lat, ale na pewno byt to czlowiek juz niemtody, och, bardzo
niemtody. Te wyblakte oczy, ten niepewny krok. Palce zawsze miat
poplamione inkaustem, usta tez, kiedy zdarzyto mu si¢ obgryzac pioro.

Tamtego dnia, pierwszego dnia w jego domu, ustugiwatam mu pod-
czas wieczornego positku. Kiedy ostroznie stawialam przed nim talerz,
skinat glowa, dajac do zrozumienia, ze zauwazyt nowg osobe w swoim
domu. I poza tym nic. Ani jednego stowa z ust cztowieka, ktory prze-
ciez sam mnie najat.

Natomiast jego siostra, Damiata, nie omieszkata od razu da¢ mi do ,
zrozumienia, ze nie przypadtam jej do gustu. Signora Perrers, wlad-
czyni w czterech §cianach. Chuda, mizerna, ale bardzo silna duchem.
Rzadzita gospodarstwem twarda reka, szczegoOlnie twarda, gdy
wymierzata kare komus, kto jej nie zadowolit. A w tym domu nic nie
mogto si¢ dzia¢ bez jej wiedzy czy przyzwolenia.

Oprocz mnie najety byt jeszcze chtopiec do noszenia, dzwigania 1
czyszczenia wychodka. Mowit bardzo mato, a myslat pewnie jeszcze
mniej. Wiodt bardzo nedzny zywot. Widywatam go z rzadka, zwykle
gdy jadl, trzymajac chleb czy kawalek migsa w brudnych palcach.
Pozeral strawe bardzo szybko 1 zbiegal gdzies na dol, z powrotem do
roboty. Nie znatam nawet jego imienia.

W domu pana Perrersa pojawial si¢ czesto William de Greseley.
Tylko pojawial, poniewaz tu nie mieszkal. A pracowal w wielu miej-
scach, gdyz byt skrybg 1 czlowiekiem bardzo bystrym. Czarnowlosy,
brwi tez intensywnie czarne. Przypominal szczura, bo rysy miat
wyjatkowo ostre. I byt blady, bardzo blady, jakby nigdy nie ogladat
dziennego swiatta. Panem Greseleyem nikt w tym domu za bardzo si¢
nie przejmowat, moze tyle co fladra, ktorg signora Damiata kupita na
targowisku. Jego zadaniem bylo wpisanie do ksigg dziennego utargu.
Robit to znakomicie, jakby ten inkaust, ktory plamil palce pana
Perrersa, Greseley miat we krwi. Mnie, sluzacej, pan Greseley prawie
nie zauwazal, mierzagc mnie pewnie ta samg miarg, co robaka
przemykajacego po podiodze w izbie, w ktorej trzymano ksiegi
rachunkowe,



Rzadzita mng signora. Mialam wykonywa¢ te wszystkie prace, do
ktorych nie brat si¢ bezimienny chtopak, 1 zawsze miatam mnostwo do
roboty.

Taka byta rodzina Perrersow, ich dom, domownicy. A dziato si¢ to w
miejscu oddalonym o wiele mil od opactwa w Barking, co dla mnie
liczyto si¢ najbardziej. Twardo postanowilam, ze wytrzymam
wszystko.

- Ten, co ci¢ wezmie za zong, nie bedzie miat lekkiego zycia, o nie...

- Ale ja wcale nie zamierzam bra¢ sobie me¢za!

Doskonale pamigtalam te rozmowe z woznicg. I co? O Matko Prze-
najsSwietsza! Tak gorliwie zaprzeczatam, a tu proszg! Po zaledwie
siedmiu dniach sktadalam przysiege matzenska przed drzwiami
kosciota!

Kiedy wezwano mnie do paradnej izby na tytach domu 1 pan Per-rers
powiedziat o swoich zamiarach, signora Damiata byla tak samo
zaskoczona jak ja. Z tym ze ja ostupiatam, signora natomiast bardzo
glosno data wyraz swemu niezadowoleniu:

- Na lito$¢ boskg! Zapomniales$, ze masz syna, swego spadkobierce,
ktory uczy si¢ profesji w Lombardii? A ja prowadzg ci dom. I po co ci
zona? Po co? W twoim wieku?! - Byta bardzo wzburzona, dlatego obca
wymowa z kazdym stowem stawata si¢ bardziej wyrazista. A tak na-
prawde juz nawet nie mowila, tylko syczata, wyrzucajac z siebie jedng
sylabe za drugg: - A jesli juz koniecznie musisz, to wez sobie panng¢ z
wianem, z bogatej kupieckiej rodziny! O Jezu! Czy ty w ogdle mnie
stuchasz? - Dlonie signory, zacisni¢te w pigsci, uniosty si¢, jakby
chciata brata uderzy¢. - Janynie! Przeciez ona w ogdle nie nadaje si¢ na
zon¢ dla cztowieka tak znamienitego jak ty!

Jesli mialam jeszcze jakies watpliwosci, czy w tym domu naprawde
najwyzsza instancjg jest brat, a nie siostra, to natychmiast znikty, gdy
pan Perrers, przerywajac na chwilg przewracanie kartek w ksigzce,
spojrzat na mnie 1 oznajmit ze stoickim spokojem:

- Ale ja tak chce. Wezme jg za Zong¢ 1 nie ma juz o czym gadac. Mnie,
naturalnie, nikt o zdanie nie pytat. Owszem, bytam obecna

przy tej rozmowie, ale udzialu w niej nie bratam. Bylam czyms w
rodzaju kosci, ktorg wydzieraty sobie dwa psy. Z tym ze pan Perrers
wecale si¢ nie wzburzyt, nie kidcit. Po prostu oznajmit, ze takie jest jego
zyczenie, a siostra musiata zamknac usta.



I w taki oto sposob wzigtam sobie me¢za. Zrobitam to w brudnej sukni,
ktora miatam na sobie, gdy kroitam cebule 1 oprawiatam ryby.
Oczywiscie, bo na mtoda zon¢ szkoda wydawac pienigdze. Och, na
pewno nie bylam radosng panng mtodg. Oszolomiona 1 rozzalona
spetnitam zyczenie chlebodawcy, przeciez do gtowy by mi nie przyszio
sprzeciwia¢ mu si¢, kiedy zachciato mu si¢ polaczy¢ ze mng §wigtym
wezlem. Co uczynione zostato na schodach do kosciota, w obecnosci
dwoch swiadkow, czyli ponurej 1 milczgcej signory Damiaty oraz pana
Greseleya, ktory akurat byt pod reka. Jego twarz jak zwykle byta catko-
wicie pozbawiona wyrazu.

Znudzony ksigdz gdzie$ ponad naszymi glowami wymamrotat kilka
wymaganych przy tego rodzaju okazji stow 1 juz bytam zong. A co
potem? A nic. Zadnego wesela, zadnego weselnego kotacza, ani
jednego kubka piwa. Przeciez do tego malzenstwa nic nie wnositam,
nie byto wigc potrzeby obchodzi¢ tego uroczyscie. Aha... 10 ile pamigé
mnie nie zawodzi, padat wtedy deszcz. Tak, kropito z nieba catkiem
solidnie. Kaptur miatam przemokniety na wskros, kiedy skladatam
przysigge przy akompaniamencie wrzaskow chtopcow czyhajacych na
monety. I doczekali si¢, bo pan mtody okazal dobrg wole 1 rzucit im
calg gars¢.

Pamigtam jeszcze, jak palce pana Perrersa zaciskaly si¢ mocno na mej
dtoni, co byto dla mnie jedynym dowodem, Ze to, co teraz si¢ dzicje,
dzieje si¢ naprawdg.

A moze jednak lepiej bylo zosta¢ oblubienicg Chrystusa? Czy mat-
zenstwo jest czym$ lepszym od stuzebnosci? W moim odczuciu
roznica byta niewielka.

Po tej jakze krotkiej ceremonii prawie natychmiast zostalam wystana
na strych, by pozdejmowac girlandy paj¢czyn. Zia jak osa wymachi-
walam miotla, siejac poptoch wsrdd pajagkdw, ktore umykaty co sit na
swych licznych nogach.

Szczesciarze... Bo ja nie mam dokad uciec!

Tak, nie mam, a wkrotce noc... Kiedy uprzytomnitlam to sobie,
rozsadzajacy mnie gniew znikl, a pojawit si¢ strach. Bo ta noc to noc
poslubna, ktorg widzialam w barwach najczarniejszych. Wystarczyto
przeciez pomyslec¢, jak wyglada moj oblubieniec, jakim jest cztowie-
kiem ten caly pan Janyn Perrers.



Signora przyszta do mej izdebki, niewiele wigkszej od duzej skrzyni
wetknietej pod dach, 1 wlepiajac we mnie petne ztosci oczy, bez stowa
skineta, wigec posztam za nig. Tak jak stalam, w samej koszuli, na bo-
saka. ZesztySmy na dol, signora otworzyta drzwi do izby Janyna, we-
pchneta mnie do srodka i drzwi zamkneta. A ja tuz za progiem
oczywiscie zastygtam. Bylam nieruchoma jak posag, nawet przetkngc¢
sliny nie mogtam. Balam si¢ przeciez okropnie, a juz najbardziej
swojej niewiedzy o tym, co trzeba robi¢ i w ogole co jest najwazniejsze
podczas nocy poslubnej. A poza tym przeciez wcale nie chciatam tu
by¢! Absolutnie nie! Chociazby dlatego, ze to wszystko razem byto
takie niepojete. Bo niby z jakiego powodu ktos taki jak pan Perrers
zapragngt mie¢ za zong kogos$ takiego jak ja? Bez urody, bez ogtady,
bez wiana. Statam i trzgstam si¢ ze strachu w tej ciszy zatrwazajacej,
kiedy stycha¢ bylo tylko cichutkie skrobanie myszy gdzies za
otynkowang $ciang. Czas mijat... 1 nic, nadal cisza, tylko to skrobanie.
Na chwile zamkngtam oczy, a kiedy ostroznie uniostam powieki,
zerknetam niestety wilasnie tam. Na wielkie toze z cigzkimi,
zakurzonymi zastonami, ktore chronig przed nocnym chlodem.

Nie tylko. Maja przeciez tez odgradza¢ matzonkéw od calej reszty
Swiata...

Szybko znéw zamknetam oczy, modlac si¢ w duchu, by pan Perrers
wreszcie przemowit. Powiedzial, czego ode mnie oczekuje. Powiedziat
cokolwiek.

- Juz poszta. Mozesz otworzy¢ oczy.

Zabrzmialo to niby jak zawsze, czyli burkliwie 1 z tym obcym ak-
centem, ale zdato mi si¢, ze jest trochg rozbawiony. Postuchatam wigc,
otworzytam oczy i wreszcie go zobaczytam. Patrzylam na Janyna
odzianego w dluga, luzng szat¢ koloru ochry w tym jaskrawym
odcieniu, bardziej zottym niz brazowym. Zakrywala go calego, od szyi
po kostki chudych nog. Siedzial za stolem zawalonym stosami
dokumentow i zwojami pergaminu. Rece utozone na blacie, koto
prawej rgki lezy skorzana sakiewka, z ktorej wystaja jakie$ patyki,
obok mniejsza sakiewka ze srebrnymi monetami. A z lewej strony
swiecznik z kilkoma §wiecami. W ich migotliwym swietle wida¢ bylto
wirujgce drobinki kurzu. Pachniato tym kurzem, pergaminem 1 jeszcze
czymS$. Zapach byt tak ostry, ze mimo woli zmarszczytam nos.
Najpewniej tak pachniat



inkaust, ktorym dokonywano starannych wpiséw do ksiag,
$wiadczacych o bogactwie.

Dziwne, ale kiedy to sobie uswiadomitam, przestatam si¢ ba¢. Moze
nie calkiem, ale na pewno batam si¢ o wiele mnie;.

- Podejdz blizej ognia - powiedziat Janyn.

Ostroznie zrobitam jeden krok. Poczutam ulge, Ze nie rzuca si¢ na
mnie, przynajmniej jeszcze nie teraz. Ucieszytam si¢ tez dlatego, ze
oboje, 1 on, 1 ja, jesteSmy ubrani.

Janyn ze stojacej tuz obok krzesta skrzyni wyjat ptaszcz.

- W16z to, bo jest zimno. - Podal mi go. - Ten ptaszcz jest twdj.

Jest moj! Po raz pierwszy w zyciu kto§ mi co$ podarowat. Zachwy-
cona odebratam od niego okrycie i narzucitam na ramiona. Ptaszcz byt
dhugi, obszerny, niewatpliwie z bardzo drogiej welny, w pigknym
rdzawym kolorze. Utkany zostat przepicknie i byt cudownie, wprost
nieskonczenie migkki. Rozkosz!

Och, gdybym jeszcze miala co$ na nogach! Podtoga byta lodowata...

- W16z je.

Podsunat do mnie pare trzewikow z cienkiej skéry w kolorze czer-
wonym. Olbrzymich, ale migkkich 1 cieptych, wygrzanych jego stopa-
mi. Kiedy wsun¢tam w nie stopy, az westchnegtam, bo zrobito mi si¢ tak
bardzo przyjemnie.

Wtedy Janyn spytat:

- Jeste$ dziewicgy?

I natychmiast cale zadowolenie znikto jak mgta w porannym stoncu.
Zadrzatam. Przeciez wcale nie chciatam dzieli¢ toza z tym starcem, nie
chciatam, by dotykal mnie nagiej sekatymi palcami poplamionymi
inkaustem.

- Tak - odpartam z nadziejg, ze moja odraza nie jest zbyt oczywista.
Cho¢ byla to raczej ptonna nadzieja, skoro pan Perrers przygladal mi
si¢ nadzwyczaj bacznie, a ja czutam, ze policzki moje robig si¢ szkar-
tatne.

- Oczywiscie, ze tak. Inaczej by¢ nie moze - stwierdzil, kiwajac
glowa. - A teraz powiem ci co$, co by¢ moze ciebie uspokoi. Przeciez
widze, jak si¢ boisz, po prostu masz to wypisane na twarzy. A wigc...
Nie, nie bede sprawiat ci ktopotu. Juz od wielu lat nie ciggnie mnie do
kobiet.



Po raz pierwszy styszatam, by wypowiedziat az tyle zdan jednym
ciggiem.

- W takim razie... dlaczego wzigte§ mnie za zone, panie? Bogatego
wiana nie miatam, wigc mozna by to wytlumaczy¢ tylko

w ten sposob, ze leciwy mezczyzna chceiat przed Smiercig jeszcze raz
posmakowac¢ mtodego kobiecego ciata. Lecz okazalo si¢, ze moj maz
wecale tego ciala nie pragnie.

Zanim odpowiedziat, najpierw spojrzatl na mnie chtodno i wnikliwie,
jakbym byta jedng z jego ksigg rachunkowych. Potem odchrzaknat
jakby znow troche rozbawiony.

- S3 dwa powody. Chce mie¢ kogos, kto bedzie mnie dogladat, gdy
juz dojde do wieku sedziwego. Zalezy mi na posiadaniu matzonki
rowniez dlatego, ze wtedy moja siostra przestanie suszy¢ mi glowe,
zebym ozenit si¢ z panng z kupieckiej rodziny. A z takg rodzing trzeba
si¢ policzy¢. I zwykle zadaja niemato...

Westchnegtam. Ale c6z... Chcialam prawdy, to ja mam. Bedg opie-
kowa¢ si¢ nim... 1 nic poza tym. Ale co$ zyskatam, 1 temu nie da si¢
zaprzeczy¢. Powinnam co$§ powiedzie¢, tak dla podtrzymania
pierwszej malzenskiej rozmowy, ale jakos$ nie moglam utozy¢ zadnego
gladkiego zdania.

Ale znow odezwat si¢ Janyn:

- Malzenstwo da ci poczucie bezpieczenstwa. - Powiedziat wtasnie to,
jakby czytal w moich myslach, natomiast dokonczyt w sposéb bardzo
zaskakujacy: - Wzigta§ sobie starego meza. Czy zamierzasz wzigc
sobie tez kogos mtodego, do cielesnych uciech?

- Alez skad! - zawotatam porazona jego otwartoscig. - To znaczy...
teraz na pewno nie... Bo jak? Przeciez ja nikogo tu nie znam.

Rozesmiat si¢, po czym odpart:

- Jesli jednak trafi si¢ jakis mlokos, ktéremu bedziesz przychylna,
wolalbym o tym wiedzie¢. - Przerwal na moment. - Aha... W testa-
mencie zrobie dla ciebie zapis, zebys po mojej Smierci miata na chleb.

I na tym koniec. M6j §wiezo upieczony maz, uznajgc rozmowe za
zakonczong, spokojnie zabrat si¢ za to, co robil, zanim tu si¢
pojawitam, a mianowicie za pisanie. A ja statam jak kolek, zachodzac
w glowe, co powinnam zrobi¢. Wyjs¢? Chyba tak, skoro powiedziat
otwarcie, ze niczego ode mnie nie chce.



Ale nie wychodzitam. Stalam 1 patrzytam, jak koscista dton z gru-
bymi, s¢katymi palcami porusza si¢ szybko we wszystkie strony, a
spod czubka piora wyptywaja rzedy namalowanych czarnym
inkaustem znakow roznego ksztaltu. Cyfry. Fascynujace! Patrzylam i
patrzylam, ale nie mogltam przeciez sta¢ tu tak catg wiecznos$¢.

Kiedy ogien w kominku zaczat przygasac, spytatam:

- Co mam teraz robi¢, panie Perrers?

Drgnat 1 poderwat gtowe, pewnie zdumiony, ze nadal tu jestem.

- Chce ci si¢ spa¢?

- Nie.

- W takim razie... moze... No tak, nalej piwa do dwoch kubkow 1
usigdz tu przy mnie.

Nalatam piwa 1 przysiadtam na stotku podsunigetym przez matzonka.

- Potrafisz pisa¢, Alice?

- Tak. - Moje zycie w klasztorze byto nieskonczenie jednostajne, w
zwigzku z czym, by nie umrze¢ z nudéw, zaczetam bardziej przyktadac
si¢ do nauki, a z czasem oddawac¢ si¢ temu z wielkim zapatem.
Nadmieni¢ przy tym, ze ta moja przemiana sklonita siostre Gode do
odmowienia rozanca w podzigce swictemu Judzie Tadeuszowi, patro-
nowi od spraw trudnych i beznadziejnych.

I w zwigzku z tym potrafitam pisac, 1 to biegle.

- Czyli klasztory tez na cos si¢ przydaja - stwierdzil. - A potrafisz tez
pisac liczby 1 prowadzi¢ rachunki?

- Nie.

- W takim razie nauczysz si¢. - Podsunat otwartg ksigge. - Przepisz to,
co jest w tym wykazie, a ja popatrze, jak to robisz.

Ktos mogltby pomysle¢ inaczej, a weale si¢ nie opieratam, bo z natury
jestem strasznie ciekawska. Przez chwilg przygladalam si¢ czarnym
znaczkom, potem siggnetam po pidro 1 po noz, ktory mgz miat na po-
doredziu. Bo pioro trzeba naostrzy¢, a ja 1 w tym bylam biegla.
Nauczyla mnie tego pewna dama nadzwyczajnej urody 1
nadzwyczajnej ztosliwosci, ktora kiedy$ zaszczycita swoja obecnoscia
opactwo w Barking. Wspomnienie o owej damie czasami ozywato w
mej pamieci, niestety zwykle wtedy, gdy absolutnie sobie tego nie
zyczytam. Jak teraz, kiedy nie byta to odpowiednia pora, by zawracac
sobie glowe wychwalang pod niebiosa hrabing Kentu.



- A co to jest? - spytatam, wskazujac na patyki wystajace z wigkszej
sakiewki.

- Patyki z karbami.

- Do czego stuza te karby?

- Za ich pomocg zapisuje si¢ dochdd, sptacony dtug 1 dtug nalezny -
wyjasnit, przygladajac si¢ bacznie, jak sobie radz¢ z ostrzeniem piora.
Moze si¢ bat, ze je zniszczg! - Taki patyk przetamuje si¢ na p6t 1 kazda
ze stron umowy bierze jedng potowke. Obie potowy muszg by¢ doktad-
nie takie same.

- Sprytne - stwierdzitam, biorgc jeden z patykow. Byt z orzechowego
drewna, wykonany niemal kunsztownie, cho¢ nie miat cieszy¢ oczu,
tylko udokumentowac, ile kto$ posiada pieniedzy.

- Moze i tak... Ale pisz juz, pisz.

Wigc pisatam, najpierw pod jego czujnym okiem, po chwili jednak w
petni usatysfakcjonowany pozwolit mi robi¢ to samodzielnie.

Przedziwna noc. Tak, przedziwna, a jednoczes$nie tak bardzo dla mnie
przyjemna, kiedy w wielkim skupieniu pisatam cyfry tworzace liczby,
a liczby wskazywaly, ilez to ztotych monet zebrano w ciggu tygodnia.
Fascynujace! Kiedy skonczylam, maz kazal mi potozy¢ si¢ w jego
wielkim tozu 1 spa¢, a sam pracowat dalej. Oczywiscie! Kiedy
zapadatam juz w sen, styszatam, jak ggsie pidro dalej skrzypi
pracowicie. Czy Janyn potem przyszedl do tego toza, utozyt si¢ obok
mnie? Raczej nie, bo kiedy obudzitam si¢, posciel obok mnie byta
nietknieta. Tak samo moja koszula, ktora nadal szczelnie okrywata
mnie calg.

Skromna koszula zakonnicy dziewicy...

Moja noc poslubna byta wigc catkiem inna, niz si¢ spodziewatam, ale
nie narzekatam, o nie. Mogto by¢ przeciez o wiele gorzej, prawda?

Nastepnego dnia obudzitam si¢ wsrdd ciszy idealnej, musiato wige
by¢ jeszcze bardzo wczesnie. Poza tym ciemno, poniewaz zastlony w
tozu byly zasunigte. Kiedy ostroznie odsun¢tam jedng z nich, zoba-
czytam, ze ogien w kominku zgast. Sam, na pewno nikt go nie zagasit.
Ze stolu sprzatnigto, zadnych kubkoéw 1 ksiag. I w tej izbie, oprocz
mnie, nie byto nikogo. Bylam tu sama 1 w wielkiej rozterce, poniewaz
moja sytuacja nie nalezata do najlatwiejszych.

Obudzi¢ si¢ rano w tozu pana Perrersa.



Lozu tak miekkim 1 cieplutkim, ktorego wcale nie chce si¢ opuszczac.
Wiec usiadtam tylko, oparta na poduszkach. Siedzialam sobie i
ogladatam swoje rece. Doktadnie, z obu stron. Spracowane, zniszczone
od lodowatej wody, noszenia gorgcych naczyn 1 innej cigzkiej roboty.
Takie to wlasnie sg rece pani Perrers...

Skrzywitam si¢. Pani Perrers? Dobre sobie! Wigc co, moze powinnam
w tej nowej sytuacji straci¢ signor¢ Damiat¢ z piedestalu 1 sama objaé
rzady? Oczywiscie! Dostojnym krokiem wejde do paradnej izby i
przekaze signorze swoje zyczenia odnosnie do positkow, a takze dhu-
gosci moich szat. Wyraze rowniez che¢¢ nabycia nowych. Juz
widzialam jej ming! A odpowiedz? Doskonale mogltam sobie
wyobrazi¢, jakiez to stowa uleca spomigdzy waskich warg signory.
Dlatego z gory wiedziatam, ze zadnych swoich zyczen przekazywaé
nie bede, bo po prostu si¢ nie osmielg.

Zaraz jednak pomyslatam, a moze nawet wyszeptatam:

- Ale przeciez masz do tego prawo, Alice!

Niewatpliwie taka byla prawda, jednak moj bardzo rozwinigty in-
stynkt samozachowawczy podpowiadal, ze jeszcze nie pora na szaro-
geszenie si¢ w tym domu. Lepiej poczekaé, bo pochopne, nieprzemy-
Slane dziatania mogg zadziata¢ na moja niekorzys¢, 1 na razie pomyslec¢
o czymsS innym. Bo jest o czym. Chociazby to. Jak mam si¢ zwraca¢ do
pana Perrersa? Czy naprawde¢ jestem jego zong, cho¢ dziewictwa nie
stracitam? O tym wtlasnie myslatam, kiedy otulona w nowy ptaszcz
wracatam do izdebki na poddaszu. A po kilku chwilach, ubrana jak
zwykle, czyli jak stuzaca, schodzitam na dot, Spieszac do kuchni, by
rozpali¢ w kuchennym piecu.

Jednak do kuchni nie dotartam, bo chociaz staratam si¢ stgpac po
schodach jak najciszej - przeciez nie chciatam nikogo spotkaé - nie
udato mi si¢ zrobi¢ tego bezszelestnie. Stare, rozklapane trzewiki
stukaty o kazdy stopien, a po chwili ustyszatam znajomy glos:

- Alice...

O nie! Co robi¢? Oczywiscie udawac, ze nie stysze! Schodzitam wiec
dalej, jednak pan Perrers nie zamierzat zrezygnowac.

- Alice! Chodz tutaj! I zamknij za sobg drzwi!



A wigc trudno, nie wymigam si¢. Trzeba tam i§¢, cho¢ umieram ze
strachu. Moze 1 niepotrzebnie, przeciez wczoraj tak naprawde byt dla
mnie catkiem... mity. Na pewno tak.

Posztam wigc tam, skad dobiegato wotanie, czyli do izby, w ktore;j
maz przyjmowat klientdw, ten niekonczacy si¢ strumien ludzi spra-
gnionych pozyczki. Siedziat za stolem pochylony nad ksiggami, jak
kazdego ranka, kiedy przynositam mu chleb i piwo.

Dygnetam. Trudno przeciez tak nagle zmieni¢ obyczaje.

Poderwat glowe.

- Dobrze spatas?

- Nie, panie.

- Za duzo wczoraj bylo przezy¢? - Moze 1 zartowat sobie ze mnie, ale
wyraz twarzy nie ulegt zmianie, jak zwykle byta posepna. I z ta po-
sepng ming wyciggnat do mnie rgke, w ktorej trzymat t¢ mniejsza sa-
kiewke. - Wez to, Alice.

Spojrzalam na sakiewke, potem na niego.

- Chcesz, panie, bym cos dla ciebie kupita, tak?

- Nie, to dla ciebie - odparl, a poniewaz ja swojej reki nadal nie
wyciggatam, polozyt pienigdze na stole 1 pchnat je w moja strong.

- Dla mnie?!

Ostroznie wzigtam sakiewke petng monet. Na moje wyczucie byto ich
o wiele wigcej, niz zwykle daje si¢ stuzacej. Dlaczego az tyle?

Wyjasnit mi to Janyn Perrers. Mowil bardzo powoli 1 bardzo wyraz-
nie, jakby miat do czynienia z osobg niespetna rozumu:

- To jest podarek poranny, Alice. Podarek, jaki daje si¢ podczas
pierwszego malzenskiego poranka. Czy w tym kraju nie ma takiego
obyczaju?

- Tego nie wiem. - Bo niby skad?

- Taki obyczaj jest, Alice. Mozna go nazwac zado$cuczynieniem za
utracone dziewictwo.

- W takim razie ten podarek mi si¢ nie nalezy. Przeciez nie wziates
mnie, panie.

- To prawda, ale stato si¢ tak wylacznie z mojej winy, wiec podarek
jak najbardziej ci si¢ nalezy. Za to, ze byta§ wyrozumiata dla starego
cztowieka 1 jego stabosci.



Czutam, Ze moje policzki majg juz na pewno taki sam kolor, jak
pieczecie na dokumentach lezacych na stole, czyli szkartatne. Przeciez
bytam bardzo speszona 1 zaskoczona tym, ze moj] maz okazuje mi
wdzigcznose.

A po jego twarzy wreszcie przemkneto co$, co od biedy mozna by
nazwac usmiechem.

- Alice, zatrzymaj t¢ sakiewke. Jestes moja Zona, a obyczaje nalezy
uszanowac.

- Tak, panie. - Dygnetam.

- I jeszcze coS... - Teraz byl wyraznie zaktopotany. Bezwiednie
przesungl czubkiem piora po stosach dokumentdéw. - Wolalbym, zebys
nie mowila nikomu...

- O naszej wspodlnej nocy - mitosiernie dokonczytam za niego. - To
zostanie migdzy nami, panie.

- Takze nasze przyszte noce.

- Oczywiscie. Z nikim nie bed¢ o tym rozmawiaé. Szczerze mowiac,
to 1 tak nie mialabym z kim, prawda?

- Dzigkuje. A teraz przynie§ mi piwa. | powiedz signorze, ze wy-
chodze za godzing.

- Tak, panie.

- I bede bardzo zadowolony, jesli bedziesz zwracata si¢ do mnie po
imieniu.

- Tak, panie. - OczywiScie przytaknetam, chociaz nie wyobrazatam
sobie, ze kiedykolwiek bede w stanie wydusic z siebie ,,tak, Janynie".

Kiedy znalaztam si¢ za drzwiami w niewielkim korytarzu, od razu
opartam si¢ o pobielong $ciang. To taka deska ratunku, kiedy cztowie-
kow1 z wrazenia nogi si¢ uginajg. Dostatam podarek! I to jaki! Ostroz-
nie wsune¢tam rgke do sakiewki, poruszytam palcami i poczutam si¢ jak
w siodmym niebie, gdy monety z cichym brzgkiem przesunety si¢
miedzy nimi. Tyle monet! Nigdy w zyciu nie widzialam takiego mno-
stwa pieniedzy. A o tym, ze miatyby by¢ to moje pieniadze, nawet juz
nie wspominajgc. A teraz mam. Wszystko, co w tej sakiewce, nalezy
do mnie. Do mnie! Czyli jedno jest pewne. Nie jestem juz nowicjuszka
bez ztamanego szelaga!

Owszem, tym nie jestem, ale w takim razie kim? Ano kim$ takim, o
kim si¢ moéwi: ni pies, ni wydra. Mieszkam w domu, ktory moj nie



jest. Jestem Zong, ale nadal dziewica. A fakt, Ze jestem Zong pana tego
domu, w niczym nie zmieni mej pozycji w tym witasnie domu. Mo-
gltabym si¢ o to zatozy¢, na hazard stawiajac to wszystko, co jest w tej
sakiewce, ktora spadla mi prosto z nieba. Signora Damiata nigdy nie
ustgpi pola. Nigdy nie zajm¢ poczesnego miejsca przy stole...

Nagle ustyszatam ciche stgpanie migkkich trzewikéw po kamiennej
posadzce. Czyzbym w tym korytarzyku nie byla sama? Poderwatam
szybko gltowe. Owszem, nie bylam sama. Byt tu takze pan Greseley,
par¢ krokow dalej. Tez pewnie opierat si¢ o $ciang, od ktorej wtasnie
si¢ oderwat, 1 zmierzal ku mnie. Pan Greseley byla to osoba bardzo
mato mi znana, prawie tajemnicza, dlatego r¢ke z sakiewka szybko
wsune¢tam miedzy fatdy spodnicy.

Jednak pan Greseley nie doszedt do mnie, tylko zatrzymat si¢ kawa-
teczek dalej, na wyciagniecie reki, i ponownie opart si¢ o $ciang, te
samg co ja, wbijajac wzrok w §cian¢ przeciwlegla. Pan Greseley jak
zawsze byl idealnie obojetny. W wyrazie jego twarzy 1 w zachowaniu
nie bylo cienia zyczliwosci, ale tez 1 nie wyczuwalo si¢ wrogosci. Po
prostu dzigki dtugoletniej praktyce potrafit znakomicie ukry¢ uczucia,
zamierzenia 1 mysli, przestaniajac to maska obojetnosci, ktorg chyba
tylko trzgsienie ziemi daloby rad¢ z niego zedrzec.

- Chyba nie masz zamiaru schowac¢ tego pod poduszke? - spytal
potgtosem.

- Schowac? Co? - Moje palce mocniej zacisnety si¢ na sakiewce.

- Poranny podarek, ktory on ci wiasnie dat.

- Ale skad ty...

- Oczywiscie, ze wiem, bo kto w tym domu sprawuje piecz¢ nad
domowymi wydatkami? Wiadomo, ze ja! - Spojrzal na mnie przelot-
nie, prawie groznie, 1 z powrotem wlepit oczy w sciang przeciwlegly. -
Latwo byto si¢ domysli¢, na co przeznaczona bedzie ta kwota!

A we mnie az si¢ zagotowato. O nie! Nie miatlam najmniejszego za-
miaru dac si¢ obraza¢ jakiemus kauzyperdzie!

- Chwileczke! To sg sprawy miedzy mng a panem Perrersem!

- Oczywiscie! - przytaknat skwapliwie, czyli zarazem gladko 1 nie-
przyjemnie.



W myslach porownatam to z sadlem ptywajacym w wodzie wlanej
przed szorowaniem do brudnego garnka, w ktérym duszono jagnieciny

- Twoje sprawy na pewno to nie sg! - dodatam nadal ostrym tonem.
Pan Greseley, juz tylko gtadki, sktonit glowe.

- Na pewno nie. Jestem tu po to, by udzieli¢ ci dobrej rady, pani.
Ciekawe... Natychmiast oderwatam oczy od przeciwlegtej sciany, by

spojrze¢ w bok, na Greseleya.

- Ale dlaczego?

On natomiast wcale na mnie nie patrzyt, gdy udzielat odpowiedzi,
niewatpliwie szczerej, bo brzmiata nastepujaco:

- Sam nie wiem.

- Przeciez to bez sensu.

- Owszem, bez sensu, a takze wbrew wszelkim zasadom obowigzu-
jacym w interesach. Niemniej jednak czuje potrzebe¢ udzielenia ci do-
brej rady, pani, a owa rada jest nastepujaca: Niech ci do glowy nie
przyjdzie chowac ten podarek pod poduszka, w ogdle gdziekolwiek w
tym domu. Bo ona na pewno go znajdzie.

- Kto? - spytatam, cho¢ doskonale juz znatam odpowiedz.

- Signora, ktora jesli chodzi o pienigdze, ma nadzwyczajnego nosa.
Zawsze je wyweszy, jak myszy ser schowany w spizarni. A jak je
znajdzie, nigdy juz ich nie zobaczysz.

- Bylam pewna, ze ona o tym podarku nic nie wie.

- Tak powiedziat ci Janyn? Nie tudz si¢, pani. W tym domu nic bez jej
wiedzy si¢ nie dzieje. Akurat ja moge to powiedzie¢, bo napatrzytem
si¢ przez te wszystkie lata. Niewazne, jak dowiedziata si¢ o tym
podarku. Wazne, ze wie, gwarantuje, ze wie, i ten podarek jest bardzo
nie po jej mysli. Bo ona uwaza, ze wszystko, co ma Janyn, ma
odziedziczy¢ jego syn, jej ukochany bratanek.

Ten, ktorego tu nie ma, bo w Lombardii uczy si¢, jak prowadzi¢ in-
teresy tego samego rodzaju co ojciec.

- A wiec ¢0z mi radzisz, panie? Mam wykopac¢ dot w ogrodzie?!

- Na pewno znajdzie.

- Moze ukry¢ w szczelinie na poddaszu?

- Tez znajdzie. Juz méwitem, myszy 1 ser.

- W takim razie co mam zrobi¢?!



Wreszcie ujawnit jaka$ emocje, a mianowicie byt wielce zadowolony
z siebie, co bardzo mnie zirytowato. Gniew jednak znikt jak reka odjat,
kiedy ustyszatam, co mi radzi. Wprost nie wierzac wlasnym uszom, w
pierwszej chwili oslupialam, a potem wybuchnetam §miechem.

Bo powiedziat:

- Daj mi te pieniadze, pani.

- Tobie, panie? - odpartam gniewnie oficjalnym tonem, a potem
dodatam z gryzaca ironig: - Uwazasz mnie za kobiete niespeina ro-
zumu?

- Nie, za kobiete rozsadng. Dlatego mi je dasz. - Wyciagnat ku mnie
poplamiong inkaustem regke.

Natomiast moja reka, ta z sakiewka, ani drgneta, za to usta jak naj-
bardziej:

- Nie dam!

Westchnat gleboko, widomy znak, ze jego cierpliwos¢ jest juz na
wyczerpaniu.

- Daj mi je, a ja zrobi¢ z nich uzytek i uczynig¢ ci¢ kobietg zamozna.

- Niby jak?

- Juz mowig, a ty, pani, racz mnie wystuchac.

Miatam racje co do jego cierpliwosci. Naprawdg juz si¢ wyczerpala,
bo Greseley glos znizyt do syczacego szeptu:

- Powiedz mi, pani, co nigdy nie traci na wartosci? Co trwac¢ bedzie
wiecznie? Czego nikt nie wltozy do worka 1 ci nie ukradnie?

- Och, to definicja ztota!

- Z1oto wsadzi za pazuche 1 nie masz juz nic!

- W takim razie... moze klejnoty?

- Klejnoty?! Tak samo jak ze ztotem, bardzo tatwo je straci¢. Za-
stanow sig!

- COz... hm... Och, nic juz nie wymysle. Moze zdradzisz, panie, o co
chodzi?

Male oczy pana Greseleya rozblysty jak koraliki, gdy wyjawiat mi
SW0j3 tajemnice:

- O ziemig, pani! O ziemi¢! A on obdarowat ci¢ hojnie. Daj mi te
pieniadze, a kupig ci za nie kawat dobrej ziemi.



Ziemia! W pierwszej chwili poczulam uniesienie, zreszta moze pod
wplywem blasku w oczkach pana Greseleya. Bardzo szybko jednak si¢
opami¢tatam i1 do glosu doszedt rozsadek.

Ja miatabym kupi¢ ziemig¢? Ja?!

- Nie pojmujg, panie.

- Wiec powtarzam. Kupig ci, pani, kawal dobrej ziemi, tylko daj mi
swoj poranny podarek.

- A co chcesz w zamian?

- O prosze¢! Nie pomylitem si¢. Czutem, zes§ bystra 1 masz gtowe do
interesow. Powiem ci, ile za to chce, ale w swoim czasie. Nie obawiaj
si¢, na pewno nie zazadam zbyt wiele.

Nastata chwila ciszy, podczas ktorej zerkatam tylko na tego dziwnego
mezczyzne, ktory prawil mi to wszystko z kamienng twarzg. Jakiz on
zimny! Po prostu jak ryba. Byto oczywiste, ze chce to zrobi¢, bo sam
na tym skorzysta. Oczywiscie, 1 tak wszystko byloby jasne i
zrozumiate. Tyle ze czutam, iz zwykty zysk to nie jest jedyny powod...

- Dlaczego chcesz to zrobi¢, panie? Dlaczego chcesz zajac¢ si¢ moimi
sprawami?

- Bo mam przeczucie, ze warto z tobg wejs¢ w uktady - odpart z
przedziwng prostotg. - Masz glowe do interesow 1 byloby szkoda,
gdybys$ tego nie wykorzystata. Wigc kup t¢ ziemie, pani, z moj3
pomOoca oczywiscie.

Milczatam. Owszem, odpowiedZz byta prosta, zdania brzmialy lo-
gicznie, lecz przeciez byt to dla mnie absurd. Ja, Alice Perrers, ponoc z
glowa do interesOw, mam kupi¢ ziemi¢? Ja? Trudno w to uwierzyc.
Dlatego milczalam, a sakiewka w mej dloni robila si¢ coraz ci¢zsza.
Podrzucitam ja, ztapatam, odetchnetam gleboko kilka razy.

I cisza trwata nadal, az wreszcie odezwal si¢ Greseley:

- Nie mozna tak zastanawiac si¢ bez konca. Zadecyduj wreszcie. Daj
mi t¢ sakiewke. Albo 1 nie. Ale nie tudz si¢, pod tym dachem twoje
pieniadze nie sg bezpieczne. Najdalej za kilka dni nie bedziesz ich juz
miala.

- I dlatego powinnam zaufac¢ tobie, panie! Czy tak?

- Oczywiscie.

Niestety, w kwestii zaufania moje do§wiadczenie byto bardzo ubogie.
Cdéz wiec w tym zaskakujgcego, ze nietatwo mi byto podjac¢ decyzje



o powierzeniu catego mego bogactwa cztowiekowi nie tylko obcemu.
Takze dziwnemu, z tg miloscig do liczb, dokumentdéw, pieczeci 1
umow. Cztowiekowi, ktory nagle zwraca si¢ do mnie z tak kuszaca
propozycja...

Co robi¢? W glowie miatam chaos, multum argumentow za, tyle
samo przeciw. Odbylam goragczkowa rozmowe sama z sobg, po czesci
pomyslang, po cz¢sci wyszeptang niemal bezglosnie:

- Powiedz nie! Nie wypuszczaj tych pieniedzy z rgk. Po prostu ukry;j
je dobrze, tam gdzie nikt ich nie znajdzie.

- Nie opieraj si¢, zaryzykuj. ZastanoOw si¢, bedziesz miata wlasng
ziemi¢, moze jakis dom...

- Bzdura! Przeciez to oczywiste, ze capnie te pienigdze i czmychnie.
Nigdy ci ich nie oda!

- Zaufaj mu.

- Nie potrafig!

- Sprobuj sie¢ zmusi¢! To najlepsze wyjscie!

- Na pewno najlepsze?

Ta wymiana argumentow zakonczyta si¢ gwattownie, kiedy Greseley
nagle oderwat plecy od Sciany 1 ruszyt przed siebie, rzucajac jeszcze
przez ramig:

- Tylko potem nie miej do mnie pretensji, ze ci¢ nie ostrzeglem!

| wtedy przemkneta mi przez glowe jeszcze jedna mysl. 1 tez ja po
czescl wyszeptatam:

- Nie badz glupia, Alice. Sama nic z tymi pieniedzmi nie zrobisz,
najwyzej je stracisz. A Greseley, ta przebiegla wesz, wie najlepiej, jak
nimi obroci¢. Takiej sposobnosci nie wolno zmarnowac. Tym bardziej
ze bedzie tez sposobnos¢ niejednego si¢ od niego nauczy¢! - I juz nie
szeptem zawotatam: - Zaczekaj, panie! - Gdy si¢ zatrzymat, dodatam: -
Dam ci te pienigdze!

- Bardzo dobra decyzja. - Mowiac to, odwroécil si¢ na pigcie.

- lle czasu to zajmie?

- Kilka dni.

Uniostam reke z sakiewka. Jeszcze tylko ta ostatnia, krociutka chwila
wahania, 1 sakiewka opadta na wyciagnieta dton Greseleya. A ja po-
myslalam, ze by¢ moze jednak jestem nieskonczenie ghupia i naiwna.

- Jesli ukradniesz... - zasyczatam.



- To co, pani Perrers?

Pani Perrers! Po raz pierwszy jestem dla niego panig Perrers! Nie ty,
nie pani, ale pani Perrers...

- Jesli mnie okradniesz, to marny twoj los. Radze ci wtedy najaé
kogos, kto posmakuje twego jadla czy picia, zanim wezmiesz do ust
cokolwiek w tym domu...

- Nie bedzie takiej potrzeby, pani.

Byt do tego stopnia zadufany w sobie, ze niewatpliwie wziat to za
czcze pogrozki. A ja swoje wiedzialam. Wywar z tojadu dodany do
grzanego wina powali najwigkszego ositka.

Sakiewka znikla w szerokim rekawie Greseleya, po chwili znikt caty
Greseley. Rzecz dziwna, ale w chwili, gdy klamka zapadta, wcale nie
zatlowatam tego kroku. Przeciwnie, poczutam eufori¢, taka
wszechogarniajaca, od stop do gtow.

Ghupia, glupia, ghupia!

W ciggu kilku kolejnych dni nieustannie obrzucalam si¢ w duchu
najgorszymi inwektywami.

Bezdennie glupia! Powiedzial, ze masz gtowe do intereséw, 1 od razu
ci w tej durnej glowie zaszumiato! Po prostu wystrychnat ci¢ na dudka!
Wiedzial, jak owing¢ sobie ciebie wokot tego czarnego od inkaustu
palca!

Dziato si¢ tak dlatego, ze w wiadomej sprawie nie dzialto si¢ nic, a pod
koniec tygodnia bytam juz pewna, ze mego porannego podarku nigdy
juz nie zobacze. A Greseleya widywatam, a jakze, podczas positkow.
Ale wtedy nie odzywal si¢ do mnie. Mato tego, starannie unikal mego
spojrzenia. Cierpliwosci starczylo mi tylko na tych kilka dni, po
uptywie ktorych nie wytrzymatam i tuz przed sniadaniem, kiedy sado-
wit sie na stotku, wysyczalam mu wprost do ucha:

- | co zrobites$ z tym, panie? Na co on:

- Czy moglabys, pani, podsung¢ mi dzban z piwem?

Nalal sobie piwa, wypit duszkiem, wtozyt do ust kawatek chleba i
wyszedt, zanim zdazytam co$ tam jeszcze wysyczec.

Wiedziatam, ze tego dnia miat na miescie pozatatwiac¢ rozne sprawy.
Zajety byt nimi do pdznego wieczora, a ja przez ten czas zn¢catam



si¢ nad sobg. Jak moglam by¢ tak naiwna 1 zaufa¢ cztowiekowi,
ktorego znam tak mato, tak powierzchownie? Popetnitam wielki btad i
stracitam wszystko! Nigdy juz nie zobacze tej sakiewki, tych monet!
Nigdy! Bylam w coraz wigkszej rozpaczy. Wprawdzie wcigz tlita si¢
we mnie nikla iskierka nadziei, jednak coraz bardziej natrgtnie
nawiedzalo mnie pytanie, czy jedna tyzka wywaru z tojadu wystarczy
na takg mizerote jak pan Greseley. Jedna czy dwie?

Wreszcie powrocit. Byta pora wieczerzy, wiec zasiadt do wspdlnego
stolu, a ja twardo postanowitam, ze tym razem mi si¢ nie wymknie.
Zmuszg go, by wreszcie otworzyl usta. Koniec z tym! Nie pozwole dtu-
zej traktowac si¢ jak powietrze!

Ale poki co jadl. Jesli mial wyrzuty sumienia, to na pewno nie od-
bieraty mu apetytu. Ptaty migsa i chleb po prostu pozerat, nie zwracajac
uwagi na moje gniewne spojrzenia rzucane mu z drugiej strony stotu.

W konficu nie wytrzymatam. Wstalam 1 si¢gajac po potmisek ze $le-
dziami, ktory stat tuz przed nim, wyszeptatam:

- Musimy porozmawiac...

Jednoczesnie - a tak! - datam mu porzadnego szturchanca w plecy,
migdzy topatki. W zamian za to pocze¢stowana zostalam spojrzeniem
chtodnym, przenikliwym 1 absolutnie nieprzekazujagcym niczego.

- Uwazaj z tym potmiskiem, dziewczyno! - zawolata signora. -W
koncu nie siedzimy na ztocie!

Kiedy sprzatalam ze stotu, wcigz niewzruszony Greseley spokojnie
jadt dalej. Jednak po jakims$ czasie wyjal zza pazuchy zwinigty perga-
min, popukat w niego znaczaco palcami i wsunal do pustego dzbanka,
ktory stat na piecu kuchennym. Wszystko to dziato si¢ poza zasiggiem
wzroku signory 1 Janyna, lecz ja widzialam doskonale. Przestanie
naturalnie pojetam 1 przezywalam prawdziwe meki, czekajac na
dogodny moment, kiedy bede mogltam zajrze¢ do dzbanka.

Wreszcie kuchnia opustoszata. Janyn poszedt do siebie, do swoich
ksigg, a signora, podazajac tez do siebie na gore, byla juz prawie na
szczycie schodow. Wtedy podskoczytam do dzbana, szybciutko wy-
jetam zwoj pergaminu 1 umknetam do swej izdebki. Tam, naturalnie,
od razu pergamin rozwinglam i wlepitam oczy w czarne litery. Kilka
linjjek, a tresci moc, bo pisane drobnym maczkiem i prawniczym jg-
zykiem, dlatego niektore zdania brzmiaty dla mnie niejasno, niemniej



nie miatam zadnych watpliwosci. Greseley zrobit to, co obiecal, czyli
w moim imieniu dokonat zakupu. Alice Perrers nabyta nieruchomos¢
przy Gracechurch Street w Londynie.

Trzymatam w reku dokument 1 sycitam nim oczy. Nie odrywatam ich,
jakby bojac sie, ze kiedy spojrze ponownie, dokumentu juz nie bedzie.
Po prostu zniknie.

Nieruchomos$¢, czyli dom. Lub domy. Przeciez wiem! Ale jak ta nie-
ruchomos¢ wyglada? Boze wielki! I co ja z tg nieruchomoscig, moja
nieruchomoscig, mam zrobi¢?

Greseleya udato mi si¢ dopas¢ juz nastepnego dnia z samego rana, w
kuchni. Siedzial z nogami opartymi na jednym z koztéw pod blatem
stotu 1 popijatl piwo.

- Na moje oko wszystko wyglada dobrze - wyrzucitam z siebie
podekscytowana. - Ale co ja mam z tym zrobic?

Spojrzal na mnie tak, jakby to, co sobie przedtem tyle razy wyrzuca-
tam, byto zgodne z prawdg. Jestem bezdennie ghupia

- Nic. Po prostu cieszy¢ si¢ z korzystnej transakcji, pani.

- Nie rozumiem,

- To nieistotne, czy rozumiesz, pani, czy nie. Najwazniejsze, ze jest
twoje. - Mowigac to, spogladal na mnie bardzo wnikliwie.

Dlaczego? Bog z nim. Najwazniejsze, ze 1 spojrzenie, 1 stowa nie
bardzo mi si¢ spodobaly, co zaraz mu uswiadomitam:

- Panie Greseley, nie zycze sobie, bys mnie zbywal. Chce, zeby$ mi
wyjasnit wszystko doktadnie, a ja bede wiedziata, na czym stoje. - W
tym momencie wybuchngl donosnym s$miechem. - Dlaczego si¢
Smiejesz, panie?

- Bo to kolejny dowdd, ze nie pomylitem sie.

- W czym?

- A w tym, ze masz glowe do interesOw. Prosze, usiadz tutaj, a ja
wszystko c1 wyloze.

Zaraz tez wyjasnit mi, jak wyglada sytuacja 1 jak mozna z niej zrobi¢
sytuacje bardzo dla mnie korzystng. Wesztam w posiadanie mienia, ale
nie musze si¢ sama o nie troszczy¢, wystarczy naja¢ kogos, naturalnie
za odpowiednig optatg. Oczywiscie musi to by¢ kto§ odpowiedni, kto



zna si¢ na tym 1 chce to robi¢. I ten ktos bedzie zarzadza¢ owa nieru-
chomoscig.

- Rozumiesz, pani? Ty jestes wiascicielka, a on dba o wszystko, o
posiadtos¢, o dochody.

- Naturalnie, ze rozumiem. A czy tego kogo$s moge najac¢ na tak diugo,
jak zechce?

- Tak, pani.

- To dobrze... - Przerwalam na moment, oswajatam si¢ z nowa Alice
Perrers. Jestem posesjonatka... - A teraz wreszcie powiedz, bo usycham
z ciekawosci, o jaka doktadnie nieruchomos¢ chodzi.

- Domy, pani. Kilka domow stojacych obok siebie. Na dole sklepy, na
gorze 1zby do mieszkania.

- Chce te domy zobaczy¢.

- Oczywiscie, pani. Wybierzemy si¢ tam.

O co jeszcze chcialam spyta¢? A tak, juz wiem:

- Czy zostaly jeszcze jakie$ pienigdze? Greseley usmiechnat sig.

- Myslisz o wszystkim, pani. - Z u$miechem wyjal kilka monet z
sakiewki przy pasku. - Tyle zostato.

- Dzigkuje... Aha, jeszcze jedno, panie Greseley. Jestes$ biegly w pra-
wie, znakomicie radzisz sobie w interesach. Czy zechcialby$ zostac
moim rzadca?

- Jak sobie zyczysz, pani. Ale pod jednym warunkiem.

- Tak?

- Nastepnym razem bedziemy dziata¢ jak prawdziwi wspdlnicy.

- Aha... Tylko czy ten nastepny raz si¢ nam zdarzy?

- Sadze, ze tak.

- A dziata¢ jak wspolnicy to dobrze czy Zle?

Greseley w odpowiedzi zmarszczyl tylko wydatny nos. Zapewne byt
to wyraz ubolewania nad moja ignorancja. A nie mial racji, bo catko-
witg ignorantkg wcale nie bylam. Wiedziatam, ze wspolnicy dzialaja
rami¢ w rami¢, na rownych prawach. Chciatam tylko, by cho¢ troche¢
na ten temat powiedzial, poszerzajac mojg wiedze. Ale jak nie, to nie.
Najwazniejsze, ze sam wyszedt z tg propozycja. Bylo to dla mnie co$
niezmiernie waznego, zdawatam sobie przeciez sprawe, ze sama, bez
wspolnika, zdziatam niewiele, bo 1 umiem niewiele. Nawet jesli jestem



kim§ w rodzaju zony, to wigkszo$§¢ wieczoréw spedzam na
sprawdzaniu patykéw z karbami 1 wpisywaniu kolumn liczb do ksiag.
Jestem wigc skryba, a nie kobietg od interesow.

A jednak jestem! Zndéw poczutam ten mily dreszczyk. Jestem wila-
scicielkg nieruchomosci! Och, jak bardzo mi si¢ to podobato. Sam fakt,
ze jestem posesjonatka, byt cudowny, ale dokonywanie transakcji, po-
dejmowanie decyzji...

A skoro o decyzji mowa...

Z powrotem podsunetam monety do niego.

- Od tej chwili, panie, jestes moim adwokatem!

- Istotnie, pani Perrers. - Skwapliwie wsypal monety z powrotem do
sakiewki.

Gdzie ukrytam dowdd, zZe jestem posesjonatka? W ubraniu. Wazny
dokument, starannie zwini¢ty i obwigzany sznurkiem, wetknigty zostat
za pazuche, czyli migdzy koszule a sukni¢ wierzchnig. I tam bylo juz
jego state miejsce. Chociaz czasami go stamtad wyjmowalam.
Rozwigzywatam sznurek, rozwijatam pergamin i ostroznie, niemal z
nabozenstwem, przesuwalam koniuszkami palcéw po jakze wazkich
stowach, dzigki ktorym wszystko nabieralo mocy. Wszystko, co byto
tak bardzo istotne dla mojej przysztosci, dla mego dalszego istnienia.
Te stowa, ubrane w czarne literki, byty tak kojace jak ciepte dlonie,
ktore w mrozny dzien ogrzeja ci rece 1 policzki.

Kiedys bardzo nie lubilam Greseleya, ale teraz to si¢ zmienilo.
Owszem, nadal go nie lubitam, ale na pewno juz nie tak bardzo!

Czarna smier¢ pono¢ wrocita. Czyzby naprawde dopadt nas ten sam
przerazajacy pomor, ktory podstepnie wdart si¢ do Londynu tuz przed
moim urodzeniem? Wies¢ o tym podawano sobie z ust do ust na ulicy,
rynku czy w gospodzie. Wszedzie mowi si¢ o zarazie, tej samej, co
przed laty, cho¢ tym razem zabiera przede wszystkim dzieci, a krzep-
kich dorostych oszczedza.

W naszym domu morowe powietrze dopadto jednak cztowieka do-
rostego. Pana tego domu, Janyna. To na jego re¢ku, kiedy podczas
obiadu podciagnat rekaw tuniki, zobaczyliSmy zlowrogie czerwone
plamki. Wszyscy zamarli, a Janyn bez stowa wyszedl z kuchni i
zamknat si¢ w swojej izbie.



Od tej chwili domem Perrerséw zaczat rzadzi¢ strach.

Chlopiec do postug znikl jeszcze tej samej nocy, natomiast Greseley
znalazt sobie bardzo absorbujgce zajecie na drugim koncu miasta. A
signora Damiata z haniebng predkoscia uciekta do swej krewnej, ktorej
dom zostal oszczedzony. Kto6z pozostal, by zadba¢ o Janyna?
Naturalnie ja. Bylam przeciez jego zong, cho¢ nigdy mnie nie dotknat.
Tylko czasami jego sekaty palec przypadkiem otart si¢ o moja reke,
kiedy podczas wpisywania do ksigg zrobilam jaki§ btad i Janyn
wskazywatl feralne miejsce. Ale bylam polaczona z nim $wigtym
wezlem malzenskim i1 na mnie cigzyt obowigzek tej ostatniej postugi.

Od chwili, gdy na jego rekach pojawity si¢ czerwone i1 purpurowe
plamki, choroba post¢powata z przerazajaca szybkoscig. A ja, wstrzy-
mujac oddech, mytam go, i twarz, i cate gnijace, straszliwie cuchngce
cialo. Zarazem rozpaczliwie staratam si¢ przypomnie¢ sobie to
wszystko, co moéwita o zarazie siostra Margery, ktora zawiadywata
klasztorng infirmerig. W sumie mowita niewiele, ale zawsze to bylo
co$. Wiedzialam, ze okna w izbie Janyna majg by¢ zawsze otwarte
szeroko, by uciekato zatrute powietrze. Dla wlasnego bezpieczenstwa
rece i twarz mam my¢ w wodzie z octem, a je$S¢ chleb namoczony w
najlepszym winie. Och, gdyby signora Damiata o tym si¢ dowiedziata,
zalamataby rece nad takim marnotrawstwem! Niestety, nic nie byto w
stanie powstrzymac¢ ubytku sit. W opustoszatym domu stycha¢ juz byto
tylko chrapliwy oddech mego gasngcego meza... 1 ciche kroki
nadchodzacej pani z kosa.

Czy balam si¢ o siebie?

Tak, przeciez to oczywiste, ale jednoczesnie wiedzialam, ze gdyby
zab0jcza zaraza chciata zabi¢ 1 mnie, zrobitaby to juz wczesniej, kiedy
razem z Janynem pochyleni nad ksiggami wysiadywaliSmy przy
jednym stole. M9j los bytby wtedy przesadzony. Ale pani z kosg nie
upomniata si¢ 0 mnie, a mnie nie pozostawato nic innego, jak byc¢ tutaj
1 przetrwac ten jakze trudny czas.

Kawateczek pergaminu pojawit si¢ nagle. Zauwazytam bialy rozek
pod drzwiami, kiedy ledwie juz zywa siedzialam skulona na stotku
przy tozu Janyna, ktory miat coraz wigksze trudnosci z oddychaniem,
tak naprawde juz rzezit.

Gdy matly zwitek pergaminu ktos powoli wsuwal, podesztam do
drzwi. Cicho, na palcach, 1 dlatego styszatam, jak ten kto§ odchodzit,



starajgc si¢, tak jak ja, zrobi¢ to jak najciszej. A maty zwitek
pergaminu lezal juz przed drzwiami.

Pismo rozpoznatam od razu. Greseley. Na pewno on, tym bardziej ze
zdania zostaly sformulowane przez osob¢ biegla w sprawach urze-
dowych:

Kiedy zostaniesz wdowq, bedziesz miata prawo do renty wdowiej,
czyli jednej trzeciej dochodu z majqtku meza. Ale tego na pewno nie do-
staniesz.

Zgodnie z prawem bedziesz miala czterdziesci dni na opuszczenie
domu, by spadkobierca mogt objgc¢ swoje dziedzictwo. Ale na pewno
kazg ci si¢ wynies¢ natychmiast, w ciggu jednego dnia.

Dlatego, jako twdj prawnik, radze ci: zabieraj, co si¢ da. Bo zadbajg,
bys nie dostata tego, co ci sie prawnie nalezy. Bedziesz miata tylko to,
co wezZmiesz Sama.

Bardzo powazne ostrzezenie. | jakze zatrwazajace! Spojrzalam na
Janyna. Na szcze$cie zasnal, nie bytam mu wigc potrzebna 1 mogltam
od razu rozpocza¢ poszukiwania.

I nic! Absolutnie nic! Brat jeszcze nie umarl, ale siostra zdazyla juz
zrobi¢ porzadki. Izbg, w ktorej Janyn zatatwial interesy, jak zreszta
caly dom, signora Damiata ogotocita ze wszystkiego, co mialo
jakakolwiek wartos¢. W skrzyniach nie bylo ani jednego worka ze
ztotem. Znikly wszystkie dokumenty, wszystkie ksiegi, wszystkie
patyki z karbami. Przetrzasne¢ta caly dom, zabierajac to wszystko, co
moglo by¢ negcace dla ztodziejaszkow. Albo dla mnie.

Przetrzasneta tez mojg izdebke na poddaszu 1 zabrata jedyng warto-
sciowg rzecz, jaka posiadtam. Nowy plaszcz, podarek od meza...

Janyn obudzit si¢. Kiedy ustyszatam jego krzyk, pedem zbiegtam na
dol. Krzyczat, rzezit, prawie juz konat. Od tej chwili nie odstepowatam
go na krok, robigc wszystko, by ulzy¢ nieszczesnikowi. Oporzadzic,
umyc¢ cztowieka, ktory jest juz tylko szkieletem obrosnigtym gnijagcym
migsem. Nic wiecej nie mozna bylo zrobi¢. Wywar z zielonej szatwii,
zebranej z zaro$nigte] krzakami grzadki na podworzu signory Damiaty,
nie pomogl na wrzody. Nastepnego dnia pod wieczor Janyn juz nie
oddychal. Czy modlitam si¢ za niego? Tak. Bo moze i jest to rodzaj
modlitwy, kiedy w skupieniu przecinasz jeden wrzod za drugim, by
wyciekta z niego cuchngca zawartos¢. Potem obmytam ciato zmarlego,



twarz przykrytam biatym ptotnem. W catym domu cisza, jakby pod-
czas smutnego obrzadku caty dom wstrzymal oddech.

Podczas tego obrzadku z poscieli wysunal si¢ jakis dokument.
Odtozytam go na bok, ale potem wziglam do reki, przysiadajac na
stotku przy tozu. I siedzialam tak cata stgzala, jakbym bata sie, ze
kostucha, ktora przyszta po Janyna, moze mnie tez zauwazy¢. Nie
poruszylam si¢ ani razu, poki tej ciszy dookota nie przerwat odgtos
szamotaniny. Jaki$§ nieszczesny ptak wpadt do komina, a ja dzigki temu
wrocitam do rzeczywistosci. Pewna juz, ze kostucha na mg dusze
ochoty jeszcze nie ma, postanowitam zajrze¢ do dokumentu, ktory
przez caty czas $ciskatam w palcach. Okazalo si¢, ze to akt wtasnosci
na nazwisko Janyna. M6j zmarty maz nabyl dwor w West Peckham,
gdzies w Kent. Przeczytatam dokument uwaznie, raz, potem drugi, bo
w mojej glowie zaczeto cos swita¢. A tak! Co prawda nie miatam
pojecia, jak wprowadzi¢ to w czyn, ale znatam kogo$, kto na pewno
bedzie wiedzial. Trzeba tylko go odnalez¢.

Kiedy schodzitam na dot, gdzies tak w potowie schodow nagle za-
uwazytam jakas$ postac.

W waskim korytarzu czekata na mnie signora Damiata.

- Umarl?

- Tak.

Przezegnala si¢, na mgnienie oka pochylita gtowe, po czym po-
Spiesznie ruszyta do drzwi na tytach domu, kiwajac na mnie, bym szta
za nia.

- Rozmawiatam juz, z kim trzeba - rzucila przez ramig. - Zabiorg go
stad. A ja wroce, kiedy zaraza minie.

- A co bedzie ze mng?

- Z tobg? Jestem pewna, ze znajdziesz sobie jakas robote. Zaraza nie
pomniejsza apetytu me¢zczyzn!

- Ale co z moim spadkiem?

- 7 jakimze znowu spadkiem? - spytata Damiata o ton glosniej,
usmiechajgc si¢ szyderczo.

- Moim! Mam do niego prawo! Jestem wdowg. Nie mozesz pozbawic
mnie dachu nad glowa 1 pienigdzy, jakie mi si¢ nalezg!

Owszem. Mogta. Drzwi byly juz otwarte.



- Wynos sig!

Wypchneta mnie na ulicg, sama tez szybko wyszta z domu. Hukneta
drzwiami, zamkneta je na klucz 1 odeszta bez stowa, za to krokiem
bardzo szybkim. Prawie biegla, przeskakujac przez katuze i Smieci za-
legajace na ulicy.

I w taki oto sposob zycie dato mi jeszcze jedng nauczke. Nie licz na
czyjes serce, gdy chodzi o pienigdze 1 przetrwanie.

Stalam na tej ulicy sama jak palec i odretwiata z przerazenia. Czutam
si¢ tak, jakby ktos moje nogi omotatl tancuchem 1 przykut do ziemi. Bo
1 dokadze miatam pgj$¢? Ja, wdowa, po trwajacym niewiele ponad rok
malzenstwie? Szesnastoletnia, tak przynajmniej wynikato z moich
obliczen. Dokad? Gdzie si¢ schroni¢? Czy w tym wielkim miescie
znajdzie si¢ dla mnie...

- PaniPerrers!

- Pan Greseley!

O Boze, przeciez to on! Wyszedt z bocznej uliczki, zblizat si¢ do
mnie. Nigdy dotad na czyj$ widok nie czutam tak wielkiej ulgi, cho¢
jednoczesnie 1 uktucia zazdrosci. Pan Greseley stracit swego chlebo-
dawce, ale poradzi sobie. Zawsze kto$ go najmie, zawsze znajdzie i
prace, 1 cieple toze w domu jakiego$ kupca. A ja...

- Co ta stara jedza data ci, pani? - spytat bez zadnych wstepow.

- Nic. Stara jedza ogotocita calty dom - odpartam z ponurg ming. Tak
na poczatek, a zaraz potem, juz z triumfujagcym usmiechem, po-
machatam mu przed nosem dokumentem, ktory wypadt z poscieli
umierajacego Janyna 1 wleciat prosto do moich rgk. - Zabrata wszystko
oprocz tego! Nie zauwazyla! A tu chodzi o dwor!

- Dwor? - Oczy Greseleya rozblysty. - Naprawde? Jakie masz wobec
niego plany?

- Zamierzam prosic¢ ci¢, bys zrobit tak, by ten dwor stal si¢ moja
wlasnoscia. Zrobisz to, panie?

Greseley podumat przez chwile, pocierajac palcem wydatny nos,
wreszcie odpart:

- Coz... Dla kogos, kto zna si¢ na rzeczy, to doS¢ prosta sprawa.
Mozna przeciez scedowac to na ciebie, na wdowe po panu Perrersie,
obecnie kobiet¢ samotng.



Owszem, samotng, ale nie taka, ktorg wyzbyto z majatku. Ta mysl
wcale nie byla niemita. Przeciwnie, tak mita, Zze u$Smiech moj
zdecydowanie poszerzal.

- Czyli zrobisz to dla mnie, panie? - Niestety pan Greseley nadal si¢
zastanawiatl, dlatego tez bardzo si¢ staralam, by moje spojrzenie byto
jak najbardziej btagalne. - Prosze, panie Greseley... - zaszemratam 1 ku
mej wielkiej rado$ci zauwazytam, ze poskutkowato. Bo Greseley wy-
raznie si¢ zarumienit. - Przeciez wie pan doskonale, ze sama tego nie
zrobig!

Wreszcie usmiechnat si¢, szczerzac te swoje nierowne, zottawe zgby.

- Owszem, moge to zatatwi¢, tym bardziej ze, jak juz to uzgodnili-
Smy, jestesmy wspolnikami, prawda? Ty, pani, wynajdujesz mi robote,
a jaja wykonuje. A ten dwor bedzie mozna da¢ w lenno jakiemus ryce-
rzowi. Albo mnie!

Jako$ mnie to nie zdziwito. Wiadomo przeciez, ze zaden altruista z
pana Greseleya. Ale byl bardzo chetny do dziatania, podekscytowany
jak kobieta. Jakze tatwo przekona¢ mezczyzne usmiechem i stodkim
tonem! I jak skutecznie, bo pan Greseley juz wyciggat do mnie reke.
Niezbyt czysta, za to z zaskakujaco dlugimi, smuktymi palcami, ktore
w zapisywaniu liczb byty nieporéwnanie bardziej biegte od moich.

I tak oto stojac przed drzwiami mego dawnego 1 zamknietego na
cztery spusty domu, wreczytam mu dokument. Potem podalismy sobie
rgce w taki sam sposob, w jaki robit to Janyn, kiedy zawierat transakcje
z klientem. I wtedy pomyslalam, ze nieurodziwa twarz Greseleya juz
nie wzbudza we mnie niecheci. Byla, jaka byla, niewazne. Bo
naprawd¢ wazne jest to, ze ten cztowiek jest moim wspolnikiem.

Mimo to...

- Ale nie oszukasz mnie, panie!

- Na pewno niel - zaprzeczyt tak zarliwie, ze az zabawnie. Zaraz
jednak sposepnial. - Dokad pojdziesz, pani?

A ja juz wiedziatam. Pojde tam, gdzie bede miata dach nad gltowg 1
tyzke strawy. Gdzie zycie, cho¢ nieustane r6zami, na pewno jest lepsze
niz zycie dziewki sprzedajnej, ktoéra walesa si¢ po ulicach 1 dokach w
poszukiwaniu zarobku.



- Wracam do klasztoru, panie. Na pewno przyjma mnie z powrotem.
Poczekam na lepsze czasy. Nadejda, kiedys wszystko si¢ zmieni na
lepsze, gieboko w to wierzg.

- Niezty pomyst. - Greseley z aprobatg pokiwat glowsa. - A to moze ci
si¢ przydac... - Wyjat z sakiewki dwie zlote monety. - Wez je. Pomoga
drzwiom opactwa otworzy¢ si¢ przed toba, cho¢ na jaki§ czas. To
pozyczka. P6Zniej mi je oddasz.

Znow skingt glowa 1 ruszyl przed siebie z aktem wtasnosci dworu w
West Peckham schowanym za pazuche.

- Ale jak ciebie znajde, panie?

- W gospodzie Tabard, w Southwark, na poludniu Londynu. Tyle si¢
dowiedziatam. I odszedt.

Wracatam tam, gdzie moja stopa nigdy juz nie miata postaé. Przy-
siggalam to sobie wiele razy, a jednak jechatam wtasnie tam na pustym
wozie cuchngcym rybami, ktorego woznica taskawie zgodzit si¢ mnie
podwiez¢. Mnie, dumng wtlascicielke kilku domoéw w Londynie i1
dworu w West Peckham. Co prawda odpowiednich dokumentoéw przy
sobie nie miatam, poniewaz zaopiekowat si¢ nimi Greseley, do tego
bylam zadtuzona, przeciez trzeba bedzie zwroci¢ Greseleyowi dwie
ztote monety. Ale trudno, jak trzeba, to trzeba, szczegolnie ze chodzito

0 Greseleya. Po raz kolejny mialam bowiem okazje¢ si¢ przekonac, ze
jest nie w ciemi¢ bity, bo owe monety istotnie sprawity, ze drzwi
opactwa otwarly si¢ przede mng skwapliwie.

Z tym ze za tymi drzwiami nie czekaly na mnie zadne zbytki. Prze-
ciwnie, dano mi jasno do zrozumienia, Zze musz¢ zapracowac na swoj
chleb. Zostalam konwerska, czyli siostrg Swiecka, ktora urabia sobie
rece po tokcie dla dobra oblubienic Chrystusa, ale nie sktada slubow
wieczystych.

Dlaczego si¢ zgodzitam? Poniewaz nie wracatam tu na zawsze. Oczy-
wiscie, ze nie! Posmakowatam juz zycia poza klasztornymi murami |
bardzo mi si¢ spodobato, a klasztor miat by¢ tylko tymczasowym
schronieniem. Bylam o tym przekonana, z kazdym dniem,
wypelnionym ciszg i praca, coraz bardziej. Nigdy nie bede zakonnica.
A takze nigdy juz nie wyjde za tego mezczyzng, za ktorego wyjs¢ mi
kaza. Nigdy! Nadejdzie przeciez taki dzien, kiedy zawiadywany przez
Greseleya ma-



jatek da mi tyle ztotych monet, ze bede mogta zy¢ we wlasnym domu,
spa¢ w swoim tozu, mie¢ pickne szaty i stuzbe na kazde skinienie.

Co za pickna wizja! 1 jak bardzo podtrzymywata mnie na duchu,
kiedy pralam habity, bitam kijankg w podwiki, by unicestwi¢ plamy i
przywroci¢ chustom nieskazitelng biel. Twardo postanowitam, ze
skoncze raz na zawsze z ta ciggla podlegloscig, stane si¢ wolna.
Dlatego nie bede ani zakonnica, ani zong, ani nierzadnicg. Bede sama
stanowiC o sobie. A teraz wazne, ze jestem bezpieczna w znanym mi
tak dobrze miejscu i na czas pobytu w klasztorze pogodzona z
niezmiennym rytuatem pracy i modlitwy.

,,Poczekam na lepsze czasy".

Tak powiedziatam Greseleyowi, wigc czekam. I bede czekac cier-
pliwie, oby tylko nie za dtugo. O to modlitam sig, kiedy rece mdlaty po
wymachiwaniu cigzkg motyka na klasztornym polu kapusty.

I bardzo zatowalam, ze nie mam juz mego pigknego 1 cieplutkiego
plaszcza.



ROZDZIAL TRZECI

Juz jest tutaj. Juz nadchodzi... Szepty zaszelescily jak pole owsa, gdy
powieje tagodny wiatr. Przedtem szeles$city habity, gdy my, siostry,
wchodzito kosciota opactwa na nieszpory. Uklektysmy, pochylity si¢
rowne rzedy czarnych welonow 1 biatych podwik siostr zakonnych. Ale
mnie nie byto w tej bieli 1 czerni, tylko wsrdd siostr swieckich, ubra-
nych w workowate barchanowe suknie, na gtowach miatysmy kaptury.
Z pozoru wszystko wygladato jak zawsze. A jednak nie, bo tego dnia
wszystkie siostry, 1 zakonne, 1 §wieckie, nie byly skupione wytacznie
na suplikowaniu o Bozg taske dla grzesznego §wiata. O nie! Tego dnia
grzech zbytniego pobtazania sobie byt tak oczywisty, jak zlociste pto-
myki §wiec drzace od powszechnej ekscytacji. Dlaczego tak si¢ stato?

A dlatego, ze na krzesle biskupim, ustawionym obok ottarza gtow-
nego, zasiadla krolowa Anglii. Z jakiego powodu zaszczycita opactwo
swoja obecnoscig? Nie mialam pojecia, a co gorsza, z mego
posledniego miejsca w stallach na chorze nie moglam dojrzec
monarchini. Nic, ani jednego kawaleczka Jej Krolewskiej Osoby!

Nabozenstwo zostato odprawione jak zawsze, zupeinie jakby na
rzezbionym krzesle biskupa nikt nie siedziat. Gdy ksigdz pobtogosta-
wil, wszystkie siostry jednocze$snie powstaly z miejsc. Glowy

pochylone, ukryte w szerokich rekawach rgce ztozone. Gdy matka
Sybil uklekta



przed oftarzem, Jej Krolewska Mos¢ powstata z krzesta. Nie
widzialam tego co prawda, ale domys$litam sie, ze to nastapilo. Ze juz
wstala 1 dostojnym krokiem ruszyta ku nawie poprzecznej kosciota.
Oczywiscie umieralam z ciekawosci, przeciez nigdy dotad nie
widzialam naszej monarchini. W calym moim niedlugim zyciu tylko
raz miatam sposobnos¢ widzie¢ kogos urodzonego naprawd¢ wysoko,
a mianowicie hrabing Kentu, dameg, ktora wyuczyla mnie ostrzy¢ gesie
piora do pisania. Dzigki niej poznatam tez wiele prawd, w znakomitej
wigkszosci dla mnie upokarzajacych. A do kosciola Najswigtszej
Maryi Panny hrabina Kentu wkraczata zawsze z wielkg pompa. Jej
przybycie anonsowaty i dzwigki tragby, i postaniec. Krolowa nie
korzystata z tak hatasliwej oprawy swej osoby, co dla mnie dowodzito,
ze jest istotg o wiele wspanialsza.

Na szczescie juz po krotkiej chwili moja ciekawos¢ zostata zaspo-
kojona. Zobaczytam ja... 1 zdumiatam si¢ ogromnie. Spodziewatam si¢
przeciez, ze ujrze dostojng dame w pysznych szatach z najlepszych tka-
nin, mienigcych si¢ setka barw 1 ozdobionych kunsztownym haftem.
Suknia naturalnie z dlugim trenem, rekawy bardzo szerokie 1 obszyte
drogim futrem. Ztota korona, ztoty tancuch, srebrne pierscienie cigzkie
od drogich kamieni. Spodziewalam si¢, ze ujrz¢ wiadczyni¢ ze
wszystkimi atrybutami krolewskosci. A jednak krolowa wygladata
bardzo skromnie, mozna nawet powiedzie¢, ze byla prawie
niewidoczna. Filipa de Hainault.

Czas nie obszedt si¢ nig taskawie, zniweczyl wszystkie slady dawne;j
urody, ktorg niewatpliwie posiadata, gdy trzydziesci lat temu z
oktadem jako mioda dziewczyna przybyta do Anglii z Niderlandow, by
poslubi¢ petnego wigoru krola Edwarda. Niewysoka, w dalekich od
przepychu szatach, zadnych klejnotow czy atrybutow wiadzy. Wiosy
starannie schowane pod kilkoma podwikami i welonem. Skromna,
starzejaca si¢ kobieta powtdczaca nogami.

Tak, bo widziatam, jak szta z wielkim trudem, a po chwili zatrzymata
si¢ dla zaczerpnigcia tchu. Pomyslatam wtedy, ze pewnie jest jeszcze
starsza, niz mi si¢ wydawato w pierwszej chwili. Wytezytam wzrok 1
natychmiast skarcitam siebie w duchu za brak serca, bo krolowa
poruszala si¢ z takim trudem nie z powodu wieku, ale wskutek
choroby. Byta bardzo cierpigca i dlatego, wsparta na ramieniu mtode;j
damy, posuwata



si¢ do przodu nadzwyczaj wolno, zatrzymujac si¢ co kilka krokow, bo
kazdy ten krok niewatpliwie sprawiat jej niewystowiony bol. Poza tym
kark 1 ramiona miala zesztywniate 1 trudno jej byto porusza¢ gtowa. A
r¢ka, oparta na ramieniu mlodej damy, byta opuchnieta, powleczona
nienaturalnie cienka, 1Snigcg skora, podobng do skory bebenka. Nic
dziwnego wiec, ze na krolewskich dtoniach nie bylo ani jednego
pierscienia, bo wepchnigcie go na opuchniety palec bytoby prawdziwa
meka.

Kiedy Jej Krolewska Mos¢ zblizata si¢ do nas, sidstr §wieckich,
wszystkie przykucneltySmy w glebokim ukionie, a krélowa po raz
kolejny przystangta, by ztapa¢ oddech. Widziatam, jak szata na jej
piersiach uniosla si¢, gdy nabierata glgboko powietrza. Nozdrza drzaty,
migdzy brwiami wida¢ bylo gleboka bruzde¢. Po krétkiej chwili
krolewskie stopy bardzo ostroznie, ale 1 nieudolnie znow zaczety
przesuwac si¢ do przodu. Krolowa potkneta si¢ 1 gdyby nie silna reka
towarzyszacej jej mtodej damy, mogtoby to si¢ skonczy¢ bolesnym
upadkiem. Lecz dzigki temu, ze dama jg podtrzymywata, krélowa nie
upadia, tylko osunela si¢ na kolana. Ale 1 tak musialo jg bardzo
zabole¢, bo krzykneta rozpaczliwie, a potem wyszeptala:

- Pomdézcie mi... - Oczy miata zamknigte, a wyciggnigta reka gotowa
chwyci¢ kazdego, kto pospieszy z pomocy. - Boze Wszechmogacy,
pomdz mi! - Opuchnigte palce rozwarty sie, rozaniec wysunat si¢ z rak,
perty 1 rzezbione w drewnie paciorki zastukaty o kamienng posadzke, a
kroélowa znow szepnela: - Prosze, pomozcie mi...

Kiedy ktos wota o pomoc, nie wolno si¢ wahac, dlatego bez namystu
pospieszytam na ratunek, ale gdy me palce objety krolewska - krolew-
ska! - dton, to zamartam, gdyz dotartlo do mnie, na co si¢ powazytam.
Dotknetam reki Jej Krolewskiej Mosci! Za te zuchwatos¢ spotka mnie
surowa kara.

Uklektam, bo krélowa mnie nie puszczata. Trzymala si¢ mej reki
kurczowo, oczywiscie na miare swoich sit, bo w istocie byt to uscisk
ledwie wyczuwalny. Ale co si¢ dziwi¢, skoro $ciskaly palce tak stabe,
tak opuchnigete.

- O Matko PrzenajSwietsza... - wyszeptata. - Ten bol jest nie do
wytrzymania...



Wszyscy wokot, poruszeni moja zuchwatoscig, w pierwszej chwili
tak samo jak ja zamarli, ale teraz ozyli. Zaniepokojona dama, ktéra to-
warzyszyta wladczyni, pomogla jej wsta¢ z kolan. Krolowa, cigzko
dyszac, stangta na chwiejnych nogach. Oczywiscie moja reke juz
puscita, a ja nadal kleczatam, lecz kiedy wreszcie osmielitam si¢ unies¢
nieco glowe, zauwazylam, ze wsrod tego catego zamieszania 0Czy
krélowej Filipy zwrocone sg w moja strong. Przygladata mi si¢ bacznie
bragzowymi oczami, ktérym cierpienie odebrato caty blask. Bardzo
trudno w takie oczy zagladac, dlatego szybko spuscitam glowe 1 wtedy
zauwazytam rozaniec, ktory nadal lezal na posadzce. Po taka rzecz,
rzecz $wieta, nawet krolowa moze si¢ schyli¢, ale akurat ta krolowa nie
miala na to sity.

Wigc ja go podniostam. Znéw zrobitam to spontanicznie, bez na-
mystu. Zgarngtam go z kamiennej posadzki i podatam Jej Krolewskiej
Mosci, ponownie zdumiona swoja zuchwatos$cia, ale ghucha na ostrze-
gawcze pomruki matki przetozonej, ktéra z fopotem habitu §pieszyta w
te strong, zamierzajac sama podac krolowej rdézaniec.

- Dziekuje. Dzi§ wszystko wypada mi z rak. Dzigkuje, ze$§ taka
uczynna.

Krolowa przemowita do mnie! Niepojete. I nie tylko przeméwita, ale
rowniez dotkneta mojej regki, a jej twarz, naznaczona bolem, na mo-
ment pojasniata.

Zaraz potem matka przeorysza, rzucajagc mi spojrzenie, ktore nie
wrozyto nic dobrego, zwrocita si¢ do krolowe;:

- Prosz¢ o wybaczenie, Wasza Krolewska Mos¢. Ta dziewczyna
wstydu nie ma! Dotyka¢ reki Waszej Krolewskiej Mosci! Jak mogta!
Gdzie pokora...

- Alez nic si¢ nie stato! - odparta krolowa. - Pospieszyta mi z pomoca
jak 6w dobry Samarytanin, ktory okazat mitosierdzie podroznemu, na
ktorego napadli zbdjcy. Swieta Panienka doceni, ze pomogta starej
kobiecie... - Nie zdazyla jednak odebra¢ ode mnie rdzanca, bo nagle
krzykneta jeszcze glosniej 1 jeszcze bardziej rozpaczliwie niz po-
przednio, przyktadajac dion do brzucha okrytego suknig z adamaszku.

- Koniecznie musz¢ usigs¢. Izabelo, prowadZz mnie do mej komnaty.

- Gdy mtoda dama z pos¢png ming chwycita ja mocno pod ramig, kré-
lowa dodata: - Tak mi przykro, Izabelo...



- Mamo, po prostu jeste§ zmeczona. Przeciez uprzedzatam, ze dla
ciebie bedzie to zbyt duzy wysitek. Powinnas byta mnie postuchac!

- Wiem, Izabelo, ale pewne rzeczy, niezaleznie od okolicznosci,
trzeba zrobi¢. A ja nie moglam juz dtuzej z tym zwlekac.

Izabela... A wiec nie byta damg dworu, tylko krolewska corkg. Wy-
soka, jasnowtosa i pelna wigoru ksiezniczka, owszem, zaniepokojona
zdrowiem matki, ale na moje oko bardzo tez tym znudzona. Jak mo-
gtam si¢ tak pomyli¢? Tym bardziej ze chociaz kr6lowa ubrana byta
skromnie, ksiezniczka nosita si¢ jak na osobe¢ tak wysoko urodzong
przystato. Swiadczyta o tym kazda ni¢ w wyszukanych haftach, kazdy
drogocenny kamien w zlotej siateczce na wlosach czy pozlacane
cizmy.

- Niektére sprawy mogltas odlozy¢ na pdzniej, matko - powiedziata
ksiezniczka, prowadzac krolowa srodkiem kosciota. Kiedy doszly do
koscielnych drzwi, rzucita nagle przez ramig: - A co tak tam kleczysz,
dziewczyno? Przynie$ ten rozaniec do komnat!

Co ja takiego powiedzialam Greseleyowi? ,,Kiedy$ wszystko si¢
zmieni na lepsze, gleboko w to wierzg". Tak, to wtasnie powiedziatam,
1jak si¢ okazato, wystarczyto powiedzie¢ to tylko raz. Bo stato sig.

Mimo nalegan ksiezniczki krélowa, nadal pozostajac w opactwie,
absolutnie nie chciata si¢ potozy¢.

- Wyleze sie, kiedy kostucha zasadzi si¢ juz na mnie - zakonczylta
dyskusje.

Stalam w drzwiach wielkiej sali i1 patrzytam, jak krolowa ostroznie
sadowi si¢ w krzesle z wysokim oparciem 1 podtokietnikami. Oczywi-
scie, ze mogltam potozy¢ rozaniec na skrzyni podrozne;j, ktora stata nie-
opodal drzwi, 1 wyj$¢ niezauwazona przez nikogo, poniewaz [zabela
byla zaabsorbowana matka. Wtasnie wydawata polecenia stuzacej, by
przyniosta grzanego wina i plaszcz podbity futrem, bo nogi Jej Kro-
lewskiej Mosci drza 1 trzeba je okry¢. Mogltam wigc si¢ oddalic¢, ale nie
zrobitam tego, bo instynkt podpowiadat, bym zostala. Wiec dalej
tkwitam koto drzwi z iskierka nadziei w sercu, ze krolowa ponownie
mnie zauwazy, ponownie przemowi do mnie tym niezwykle tagodnym,
melodyjnym glosem. Nie glosem wiladczyni, a dobrego czilowieka,

przy



tym kobiety tak bardzo cierpigcej, ze serce mi si¢ krajato. Krajato si¢
tym bardziej, ze jak podejrzewalam, krolowa cierpi nie tylko z powodu
niedomagan ciala. Musi mie¢ tez wiele zmartwien 1 jest tym wszystkim
tak bardzo juz wyczerpana, ze odniostam wrazenie, jakby gdzie$ tu, w
ciemnym kacie, czaita si¢ juz pani z kosa.

- Izabelo, prosze, tylko nic nie mow Jego Krolewskie; Mosci - po-
wiedziata krolowa stabym, zachrypnigtym glosem, odbierajac z rak
corki kubek z winem.

- Dlaczego, matko?

- Bo zabraniam. Nie chce, zeby si¢ 0 mnie martwit. - Mowita cichym
glosem, oczy miata przymknigte.

A jednak wyczuwalo si¢, ze w watlym ciele mieszka wielki duch, a
watta krolowa dysponuje zelazng sitg woli.

Bylam dla niej pelna podziwu, a takze wspotczucia, stad zuchwale
pytanie, ktoére zadatam sobie w duchu: Czy krol nadal kocha te
schorowang kobiete w wieku juz podesztym? Moze kocha, a moze nie.
Moze nigdy nie darzyt jej mitoscia, przeciez ci o krwi biekitnej zwykle
taczg si¢ Swietym weztem matzenskim tylko ze wzgledow
politycznych. Ale tu chyba jest inaczej. Skoro krolowa chce oszczedzi¢
swemu malzonkowi zmartwien...

I nagle... Tak! Krolowa mnie zauwazyta! Spojrzata na mnie 1 rekg, w
ktorej trzymata kubek, zdecydowanym ruchem odsun¢ta od siebie
corke. Wyprostowata si¢, uniosta glowe. Krolewskos¢ zwyciezyta. Na
krzesle z wysokim oparciem siedziata juz wspaniata monarchini, ktora
raczyla mnie zauwazy¢, a nawet usmiechna¢ si¢ do mnie. USmiechna¢
tak stodko. Cata twarz pojasniata, wypiekniata, a ja pomyslatam, ze to
niemozliwe, bym jeszcze przed chwilg uwazata, ze krolowej catkiem
brak urody. Jakze si¢ mylitam!

- Przyniostas r6zaniec? - spytala, wyciaggajac do mnie rgke.

- Tak, Wasza Krélewska Mos¢.

- Kazatam, by go tu przyniosta - niecierpliwie wtracita Izabela, ktora
nalewata wino do drugiego kubka. - Bylam zaje¢ta tobg, nie miatam
czasu troszczy¢ si¢ o sznurek z paciorkami.

- Dobrze, ze ro6zaniec jest juz tutaj. - Gdy taskawie skingta na mnie,
podesztam blizej i uklektam przed majestatem, a krolowa spytata: - Jak
cl na imi¢?



- Alice.

- Alice... Widze, ze jestes konwerska. Nie czujesz powotania? Nikt
nigdy mnie o to jeszcze nie pytal, nikt tez nie zwracat si¢ do

mnie w sposob rownie tagodny. Bytam tym ogromnie zaskoczona, a
zarazem tak bardzo wzruszona, ze az bliska tez.

- Nie, Wasza Krélewska Mos¢ - wyznatam. - KiedyS bylam
nowi-cjuszka, potem wysztam za maz i po roku owdowiatam. Dlatego
wrodcitam tutaj, do klasztoru, ale jestem teraz konwerska.

- I chcesz tu pozostac?

- Nie, Wasza Krolewska Mos$¢. - Przeciez ktamacé nie bedg! - Zostang
tu tylko tak dlugo, jak bed¢ musiata.

- lle masz lat?

- Prawie siedemnascie. Tak mysle... - A potem dodatam jeszcze cos,
bo jakos tak bardzo zachciato mi si¢ 1 to powiedzie¢: - Nie jestem juz
dzieckiem, Wasza Krolewska Mos¢.

- Tez tak uwazam! - odparta krolowa, usmiechajac si¢ jeszcze bar-
dziej promiennie. - A wiesz, ile ja mam lat?

- Nie wiem, Wasza Krolewska Mos¢.

- Czterdziesci osiem. Przypuszczam, ze dla ciebie to juz wiek se-
dziwy. - Owszem, taki wick uwazatam za podeszly, i tak tez krolowa
wygladala, ale przeciez cierpienie wyryte na jej twarzy dodawato co
najmniej jeden dziesigtek lat. Oczywiscie milczalam, zas krolowa po
chwili mowita dalej: - Kiedy przybylam do Anglii, bytam mtodsza od
ciebie, a wydaje mi si¢, ze bylo to tak niedawno! Czas mija szybko.
Zbyt szybko...

- Mamo, prosze, napij si¢ jeszcze. - [zabela wsuneta jej do reki kubek
z winem, pomagajac opuchnigtym palcom go objac. - Wypij, a potem
powinnas si¢ potozy¢. Koniecznie, mamo.

Bylam pewna, ze krolowa zaraz mnie odprawi, ale nie, bo jak praw-
dziwa wtadczyni postgpita wedle wlasnej woli.

- Jeszcze nie teraz, Izabelo. Za chwile. Alice, masz jakas rodzing?

- Nie, Wasza Krolewska Mos¢.

- Kto jest twoim ojcem?

- Nie znam go. Podobno byl wyrobnikiem, robit kafle. Nigdy go n|r
widziatam, tak samo zresztg jak matki.



- To bardzo smutne... A wiesz, Alice, ze bardzo mi przypominasz
moje corki, Matgorzate 1 Mari¢. Zmarly podczas pomoru, w zesztym
roku, we wrzesniu.

- Mamao... - Izabela cigzko westchneta.

I stusznie. Bo w czymze niby ja, Alice Perrers, miatam przypominac
ksiezniczki z krolewskiego rodu?!

- Byly w tym samym wieku co ty... - powiedziata cicho krolowa, na
moment umykajac wzrokiem. - Masz zaledwie siedemnascie lat... Taka
mtoda, a juz jestes wdowa. Czy zamierzasz powtornie wzia¢ sobie
meza?

I tu, niestety, pozwolitam sobie na bardzo szczera odpowiedz:

- A kt6z mnie zechce, Wasz Krolewska Mos¢?! - wypalitam. - Prze-
ciez nie mam wiana. Moge tylko dac... - Wreszcie ugryztam si¢ w
jezyk.

Ale wyraznie zaciekawiona krélowa ponaglita mnie pytaniem:

- A ¢0z ty mozesz da¢, Alice?

- Tylko to, co potrafi¢, Wasza Krolewska Mos¢. Umiem czytac, pisac
i rachowac - wyliczylam zachwycona, ze wreszcie kogos to interesuje.
| to kogo! Krolowg Anglii! - Umiem czyta¢ tez po francusku 1 po
tacinie. Potrafi¢ prowadzi¢ rachunki! - Szczerze mowiac, sama bytam
poruszona, ze tak wiele umiem.

- Czyli potrafisz niemalo - stwierdzita z usSmiechem krélowa. -A
gdzie si¢ nauczytas prowadzi¢ rachunki?

- Wyuczyt mnie tego Janyn Perrers, moj zmarly maz, lichwiarz.

- To czynno$¢ 1 zmudna, i trudna, prawda? Spodobata ci si¢?

- Tak. Poje¢tam bez trudu.

- Czyli jestes bardzo bystra. Alice, uczona bialogtowa.

Rozbawitam ja? Chyba tak, dlatego zalowatam, ze jak dziecko chet-
pitam si¢ swoimi umiej¢tnosciami, zdobycie ktérych kosztowato mnie
niemato wysitku. A krolowa niespodzianie wzi¢ta mnie za reke.
Przyjrzata jej si¢ bacznie, krolewski palec przesunat si¢ po sladach
cigzkiej pracy, po potamanych paznokciach, odciskach i zadrapaniach.

- Powiedz mi cos, Alice... Gdybys mogta sama wybra¢ dalszg droge
zycia, na co bys si¢ zdecydowata?

Na co ja odpartam bez wahania, wyznajac szczerze, o czym marz¢, w
czym poktadam tak wielkie nadzieje i dzigki tej nadziei nie wpadam w
rozpacz podczas czarnych nocnych godzin.



- Chciatabym mie¢ swoj dach nad gltowa. Kupi¢ ziemi¢ 1 dom, by¢
cztowiekiem wolnym, niezaleznym...

- Nie siggasz za wysoko? - wtracita Izabela, usSmiechajac si¢ drwigco.

- Zamiary chwalebne - o$wiadczyta krolowa.

Niestety juz bez u$Smiechu 1 glosem drzacym, dlatego Izabela na-
tychmiast znalazla si¢ przy nie;.

- Mamo?

- Coz, musze odpoczac. To byt dla mnie nietatwy dzien.

Nie protestowata, kiedy corka pomogta jej wstac¢ 1 poprowadzita ku
drzwiom do sypialni, ale tuz przed progiem zatrzymata si¢ i pokonujac
bol, odwrocita si¢ do mnie 1 powiedziata:

- Alice, zatrzymaj ten r6zaniec. To podarek od krola, kiedy urodzitam
naszego pierwszego syna, Edwarda. - Oczywiscie zrobitam wielkie
oczy, bo krélowa szybko dodata: - To nie jest rzecz drogocenna. W
owym czasie krdl nie mial pienigdzy na zbytki. Chce, by$ zatrzymata
ten roézaniec jako pamigtke po dniu, w ktorym uratowatas krolowa
przed upadkiem na oczach poddanych.

Rézaniec! Nadal trzymatam go w reku, zaciskajac mocno palce na
pokrytych ztota emalig duzych paciorkach, na ktorych odmawia si¢
Modlitwe Panskg i Chwata Ojcu. W rozancu byty perty, tak ciepte, tak
~adkie. Czyzby krolowa istotnie chciala podarowa¢ mi rzecz tak pigk-
n3? Podarek od me¢za?

Naturalnie, ze bytabym bardzo szcze¢sliwa, gdyby ten rdzaniec stat si¢
moja wlasnoscig. Niemniej jednak...

- Bardzo wdzi¢czna jestem Waszej Krolewskiej Mosci, ale... ale tu, w
klasztorze, nie wolno mie¢ niczego. Sktadamy $luby ubodstwa.

- Nie wolno nawet przyja¢ podarku od krélowej, ktora chce okazaé
wdzigcznos¢?

- Nie wolno.

- Nie moglabys tego podarku zatrzymac?

- Nie, Wasza Krolewska Mos¢.

- Czyli dajac ci to, wykazatam si¢ bezmyslnoscia... - Skrzywila sig.
Okropny b6l znéw dawat zna¢ o sobie. - O Matko Przenajswigtsza...
Jestem ledwie zywa. Izabelo, prosze¢, prowadz mnie do toza.



Ksigzniczka ostroznie przeprowadzila matke przez prog i znikty za
drzwiami. A ja w mgnieniu oka podjetam decyzje¢. Po raz ostatni spoj-
rzalam na roézaniec i1 szybko, zanim zaczn¢ si¢ jednak wahac,
potozylam go na klgczniku 1 wycofatam si¢ na korytarz. Zamkngtam
drzwi 1 na moment przystanetam, opierajac si¢ o nie plecami. Coz
takiego zrobitam przed chwilg? Odmowitam przyjecia podarku od
samej krolowej! Ale czy moglam postapi¢ inaczej? Nie! Podarku 1 tak
nie pozwolono by mi zatrzymac, rozaniec bez watpienia trafitby do rgk
matki przetozonej. Oczyma wyobrazni juz widzialam, jak zwisa z jej
ozdobionego srebrem paska. Tak samo jak widziatam moj przepickny
plaszcz otulajacy plecy signory Damiaty.

I stad twarde postanowienie. Jesli kiedykolwiek zdarzy mi si¢ przyjac
co$ cennego, musz¢ mie¢ catkowita pewnos¢, ze pozostanie to mojg
wlasnoscig.

Krolowa Filipa 1 jej corka o cigtym jezyku zostaly w klasztorze tylko
na jedna noc i o wschodzie stonca, kiedy zaczeto odprawiac jutrznie,
juz byly gotowe do wyjazdu. Siostra Margery pomogla krélowe;j
wsigs¢ do lektyki wysScielonej migkkimi poduszkami. Dodatkowo
siostra Margery, ktora zawiadywata infirmerig, przygotowata dla
krolowej nalewke usmierzajaca bol. Byt to wywar z mtodych listkow
klonu zmieszany z winem. Doskonale wiedzialam, z czego jest ta
nalewka, przeciez pomagatam ja przygotowac.

- Jej Krolewska Mos¢ cierpi na puchling wodng - oznajmita z petnym
przekonaniem siostra Margery. - Widziatam juz takie przypadki. To
okropna choroba. Krolowa bardzo bolesnie odczuwa kazdy, nawet
najmniejszy wstrzas.

Oczywiscie udzielita lady Izabeli doktadnych wskazowek odnosnie
nalewki. Nie wolno wypi¢ za duzo, bo to bardzo zle wplywa na
trawienie. Za mato tez nie mozna, bo nie pomoze i nadal bedzie bolato.
Oprocz nalewki siostra przekazala rowniez garnuszek z sadlem
baranim, do ktorego dodano zgnieciony korzen witutki. Nalezy nim
posmarowac¢ opuchnigte cztonki, co na pewno przyniesie ulge. Sadlo
przygotowatam ja, tylko ja, ale to nie ja wreczatam je krolowej, to nie
mnie dzigkowano. Nawet mnie tam nie byto, tylko styszatam, jak mo-



narchini odjezdza. Styszatam przez okienko w piwnicy, tam bowiem
mnie postano, bym zliczyta peta kietbas 1 beczuiki z piwem.

- Zabierz mnie ze sobg! Pozwol, bym ci sluzyta! - Lecz tego cichego
btagania ustysze¢ nie mogta. I bylo to blaganie o cos, co nigdy si¢ nie
spefni.

Nie miatam zadnych ztudzen. Dla mnie spotkanie z krolowa byto
ogromnym przezyciem, takze nadzwyczajnym splotem okolicznosci,
ktory mogltby doprowadzi¢ do zasadniczej zmiany w moim zyciu, jed-
nak wladczyni juz niebawem po naszej krociutkiej rozmowie z calg
pewnoscig zapomniata o moim istnieniu. A ja nigdy o niej nie zapo-
mne. Nigdy. Zwlaszcza jej umeczonej chorobg twarzy, na ktorej byto
tyle ciepla, tyle stodyczy. Takie twarze majg matki. Tak w kazdym
razie przypuszczatam, bo pewnosci mie¢ nie mogtam. Niby skad, skoro
swojej matki nie dane mi byto zobaczy¢.

Pomysélatam o Greseleyu. Co porabia, czy kiedykolwiek jeszcze go
zobacze? Czy dba o domy przy Gracechurch Street 1 o dwor w West
Peckham? Czy przynosza wystarczajacy dochod? Dochod dla mnie?

Modlitam si¢ nad tymi kielbasami jeszcze bardziej zarliwie niz
przedtem, modlitam si¢ w polu nad gtowkami kapusty. Blagalam w
modlitwach, by to, w czym poktadam wielkie nadzieje, stato si¢ jak
najszybcie;.

Zanim nadzieja zgasnie.

Kietbasa 1 kapusta zostaly zjedzone z wigkszym lub mniejszym
apetytem. Piwo wypito bardzo szybko i kazano donies¢. Owszem, do-
niesiono, ale posledniejsze, wigc matka Sybil zbesztata piwowara. Coz
innego mogto wydarzy¢ si¢ w klasztorze? Nic, oprocz nudnych, byle
jakich wydarzen, ktoére w niczym nie ubarwialy mojej smutnej egzy-
stencji. Platki z kwiatow na sg¢katych galeziach w sadzie opadty,
mingta wiosna, mijalo lato. Moja cierpliwos$¢ raz byla wigksza, raz
mniejsza. Bolesnie najmniejsza nocg, gdy cisza spowijala mnie jak
catun.

I wreszcie stato sig!

Wezwano mnie do matki przetozonej. Po co? Tego mi nie powie-
dziano. Miatam i8¢ na dziedziniec, wigc posztam. Matka Sybil rozma-
wiata wtasnie z jakim$ wysokim mezczyzng, chyba postancem, bo
ubrany byl w cienka welne i skore, czyli do jazdy wierzchem.
Wierzchowiec,



pickny watach, stal nieopodal. Wodze trzymat starszy juz mezczyzna,
ale krzepki, poza tym byto jeszcze kilku konnych. Orszak niewielki,
ale dobrze uzbrojony, w tuki i miecze.

- Ty jeste§ Alice, pani? - spytal postaniec, spogladajagc na mnie z
nieskrywang ciekawoscig.

- Tak, panie - odpartam swiadoma, ze wlosy mam w nietadzie, tak
samo suknie, a trzewiki cate w btocie. Inaczej by¢ nie mogto, skoro
jeszcze przed chwilg czotgatam si¢ na kolanach pod niskimi gateziami
w sadzie, zbierajgc sliwki, ktore pospadaly juz z drzew. Owszem,
kiedy mnie wezwano, staratam si¢ doprowadzi¢ do porzadku, otrzepaé
spodnice, zrobi¢ co$ z trzewikami, ale te proby spelzty na niczym.

- Pojedziesz ze mng - oznajmil, mierzagc mnie wzrokiem. - Przydatby
si¢ jaki$ ptaszcz. - Spojrzat na przetozong. - Czy moglabys, matko,
postarac si¢ o jakis$ ptaszcz dla niej?

0 co chodzi? Zerknegtam na matke Sybil, jednak tylko lekko wzruszyta
ramionami, dajac mi do zrozumienia, ze na to, co si¢ dzieje, nie ma
zadnego wplywu. Czyzby? A moze znowu kupiono mnie i prace moich
rak?

Albo, nie daj Boze, znowu jakie$ malzenstwo?!

- Jezdzisz, pani, konno? - spytat postaniec.

- Nie, panie.

- Nie? - Skinat na stluzacego, ktory trzymal jego konia. - Rob! Po-
jedzie razem z tobg, wazy przeciez tyle co nic.

| juz po chwili doktadnie otulona ptaszczem z szorstkiej welny
siedziatam na szerokim grzbiecie klaczy, tuz za owym Robem, ktory
krzyknat do mnie:

- Trzymaj si¢ mocno, pani!

Zgodnie z poleceniem z catej sity uchwycitam si¢ jego skorzanego
kaftana, a klacz przysiadta na zadzie i1 ruszyta z kopyta wraz z
niewielkim orszakiem. Przemkn¢liSmy przez kilka ulic i juz byliSmy za
miastem, na otwartej przestrzeni.

- Panie! - zawotatam do postanca, ktory jechatl przede mng w nie-
wielkiej odlegtosci. - Panie! Dokad jedziemy?!

Nawet nie raczyt si¢ odwrécic¢, widomy znak, ze cho¢ tytutowat mnie
,panig", to nie zamierza okazywa¢ mi szacunku. Niemniej jednak
odpowiedziat:



- Do Haveringatte-Bower.

Ta nazwa niczego mi nie méwita.

- Ale dlaczego tam?

- Krolowa postata po ciebie.

Nie wierzylam wlasnym uszom. Krélowa! Przypomniata sobie 0
mnie! O szarej myszy, o konwersce z opactwa w Barking, ktora pod-
niosta z podtogi jej rozaniec! I nic wigcej! Mato tego, ze sobie
przypomniata, to jeszcze postata po mnie! Wigc moje marzenie ziscito
si€... Niestety, wcale nie czutam z tego powodu wielkiej radosci, tylko
strach, i to tak wielki, ze az zadrzalam.

- Panie! Czy Haveringatte-Bower to patac krolewski?! Postaniec
przytrzymal konia i dal znak Robowi, Zzeby podjechat do niego.
Mogltam wigc spojrze¢ na postanca z bliska, dzieki czemu wiedziatam
juz, co o mnie mysli. Mial to wypisane na twarzy bardzo wyraznie, jak
liczby w ksiedze rachunkowej. Ale wcale nie bytam tym zaskoczona.
Czyz mozna wymaga¢ od innych szacunku, gdy ma si¢ na sobie
zgrzebng sukni¢ poplamiong sokiem sliwek z klasztornego sadu?

A na glowie réwnie zgrzebng ptocienng chuste, na plecach za$
plaszcz

tez bardzo mato wytworny?

To wtasnie miat przed oczami, niewatpliwie wi¢c zastanawial si¢, co

mozna mi powiedziec, a co lepiej przemilczec.

- Dlaczego krélowa postata po mnie?

- Nie wiem. Sama ci to powie. - Sciagnat wodze, jakby uznat
rozmowe za zakonczong 1 zamierzat popedzi¢ konia.

Ale moja ciekawos¢ jeszcze nie zostata zaspokojona. - Kim ty jestes,
panie?

Odpowiedzie¢ nie raczyl 1 na pewno nie dlatego, ze nie dostyszat.
Poniechalam wigc dalszych pytan, czas milczenia wykorzystujac na
doktadniejsze przyjrzenie si¢ memu tak matomownemu towarzyszowi
podrozy. Byt w wieku trudnym do okreslenia, ani mtody, ani stary.
Twarz o regularnych rysach, pelna powagi, oczy zielonobrgzowe,
spojrzenie bardzo bystre. I taki pewny siebie! Czyli pomylitam si¢. To
nie jest zwyczajny postaniec, tylko ktos, kto stoi o wiele wyze;.
Dlatego lak zadziera nosa! Jakby byt bardzo stary 1 wszystkie rozumy
pozjadat. A stary przeciez nie byl, tylko nadety, 1 byto oczywiste, ze az
do samego Hawering nie zamierza zamieni¢ ze mng juz choc¢by stowa.



Ja jednak chciatam zamienic¢, 1 to niejedno. Dlatego chwyciwszy si¢
kaftana Roba jeszcze mocniej, wychylitam si¢ w bok ku milczacemu
jezdzcowi 1 wystgpitam z kolejnym pytaniem:

- A jak daleko jest do Havering-atte-Bower?

- Dwie godziny jazdy. Trzy godziny, jesli bedziemy traci¢ czas na
pogawedki.

Te¢ uszczypliwg uwage puscitam mimo uszu.

- Czyli czasu mamy sporo. Mdglby§s mi wiec, panie, pomdc, bo
przeciez wiem tak niewiele.

- A czegdz to nie wiesz?

- Nie wiem, na przyktad, jak do ciebie si¢ zwracac...

- Jestem William de Wykeham. Przypuszczam, Ze nic ci to nie mowi.

USmiechngtam sig, starajac si¢, by usmiech byl niewinny jak u
dziecka, a jednoczes$nie uniostam troche gtowe, gotowa do dalszych
pytan. Oczywiscie! Chytrych pytan, bo wiadomo, ze najtatwiej zjednaé
sobie cztowieka, gdy porozmawiasz z nim o tym, co dla niego jest
najwazniejsze. Je§li chodzi o Janyna Perrersa, to wiadomo,
przedmiotem rozmowy zwykle byty pienigdze 1 procenty.

- Nie przecz¢. Ale zmient si¢ to, jesli raczysz, panie, co$ jeszcze wy-
jasni¢. Jak mam si¢ do ciebie zwracac? Jak tytutowac? Nie wiem
przeciez, jaki urzad sprawujesz na kroélewskim dworze...

- Po prostu Wykeham. Stuze Jego Krolewskiej Mosci, niekiedy tez Jej
Krolewskiej; Mosci. Jestem duchownym, dbam o sprawy Kosciola.
Zajmuje¢ si¢ tez wznoszeniem budowli. - Ostatnie zdanie powiedzial z
wyrazng duma.

Wiec ja, oczywiscie, zawotatam z wielkim podziwem:

- Och! - T byt to szczery okrzyk, bo wydato mi si¢ to bardzo chwa-
lebnym zajeciem. - Czy zbudowales, panie, wiele patacow?

Byto to z mojej strony bardzo trafne posunigcie, bo Wykeham od razu
otworzyl si¢ przede mng, 1 to na osciez! Az do samego
Havering-atte-Bower usta mu si¢ nie zamykaly. Opowiedzial mi
obszernie, wrgcz rozwodzit sig, o tym, co zamierza i czego juz dokonat.
O wiezyczkach, sklepieniach tukowatych, filarach i przyporach. O
Scianach oslonowych i najlepszych sposobach ogrzewania. Matko
Przenajswigtsza! Byl tak nudny jak bezmigsne positki podczas
Wielkiego Postu, a ja przeciez tak



bardzo chciatam dowiedzie¢ si¢ czego$ o zyciu w krolewskim patacu,
o positkach, o strojach, o najwazniejszych osobistosciach. Niestety,
tego si¢ nie dowiedziatam, przekazano mi natomiast miedzy innymi
bardzo dokladny opis nowej wiezy w Windsorze, i to z
najdrobniejszymi szczegdtami, czego naturalnie wystuchatam z wielka
uwagg. Stwierdzajac przy tym w duchu, ze mezczyzn bardzo tatwo
sktoni¢ do rozmowy. Na pewno o wiele tatwiej niz kobiety, ktore sa
ostrozniejsze.

Kiedy nad koronami drzew ukazaty si¢ imponujace wieze ustawione
w zwartym szyku, Wykeham oznajmit:

- Twoja podrdz dobiegta konca, pani, a ja niestety o czym$ zapo-
mniatem. - Trzymajgc wodze w jednym reku, drugg siggnat do sakwy
przy siodle 1 wyjat z niej... rozaniec! - Jej Krolewska Mos¢ kazata ci to
przekazac¢. Powiedziata, ze przyda si¢ w podrozy, bedziesz czuta si¢
pod boska opieka. Cho¢ prawde mowiac, nie zauwazylem, zeby$
podczas tej naszej podrozy czula si¢ niepewnie. Wyznam szczerze, ze
nie znam drugiej takiej kobiety, ktora by mowita tak duzo 1 tak gtadko!

To, co targngto mg dusza w tym momencie, mozna by okresli¢ tylko
jako uczucia mieszane. Z jednej strony sycitam si¢ wielka radoscia, ze
r6zaniec krélowej wrdcit do mnie, z drugiej jednak dreczyto mnie nie-
zadowolenie. Bo to, co powiedzial Wykeham nie bez szczypty sarka-
zmu, moim zdaniem mijato si¢ z prawda.

- Alez ty, panie, mowites o wiele wigcej niz ja! - zaoponowatam
ZyWO.

- Ja? Nonsens!

Na co Rob zasmiat si¢ rubasznie 1 dodat swoj komentarz:

- Kto by si¢ spodziewat, pani, zes taka mocna w jezyku, skoros lekka
jak piorko!

Co robic¢? Tez sie rozesmiatam 1 rzucitam wesoto:

- Ale teraz wszystko mnie boli. Nie tylko jezyk!

- Dojdziesz szybko do siebie, lecz ze mng jest gorzej. Tak mocno
mnie Sciskatas, ze podrapatas mnie do krwi.

Nawet srogi Wykeham si¢ zasmiat, co sprawilo, ze Igk, ktory towa-
rzyszyt mi przez calg podroz, jakby znikt. Moze 1 nie catkiem, ale na
pewno batam si¢ juz o wiele mniej tego, co mnie czeka.

- Dlaczego krolowa przystala mi co$§ tak cennego? - spytalam,
podnoszac rgke z rozancem wysoko, ku stonicu, zachwycona, kiedy



w jego blasku sznur poztacanych paciorkow zmienit si¢ w przesliczng
opalizujaca tecze.

Wykeham zmierzyl mnie surowym spojrzeniem od stop do gtow,
czyli od upstrzonej plamami spodnicy po glowe okryta zgrzebng
chusta. I odpowiedziat bardzo szczerze:

- Nie wiem.

Czyli wiedziat tyle co ja.



ROZDZIAL CZWARTY
Havering-atte-Bower

Kiedy jechatam do celu mej podrozy w §lad za tumanami kurzu
wzbijanego kopytami wierzchowca Wykehama, bylam jeszcze
cztowiekiem niemajagcym najmniejszego pojecia o patacach
krolewskich. Nigdy w zyciu takich wspaniatosci nie ogladatam,
niemniej jednak kiedy wjezdzaliSmy na dziedziniec, nie patac byt mi w
glowie, lecz moje zmaltretowane po dtugiej jezdzie ciato. Bolal mnie
kazdy jego skrawek i nie mogtam si¢ doczekac, kiedy wreszcie zsung
si¢ z wielkiego topornego zwierzgcia 1 zndw stang na ziemi.

Ale kiedy toporne zwierz¢ zatrzymato si¢ na dziedzincu przed pa-
tacem Havering, wcale si¢ z niego nie zsun¢tam, tylko nadal siedziatam
na nim 1 patrzytam jak urzeczona.

- Czy zsigdziesz z niego jeszcze dzisiaj, pani? - spytat opryskliwie
Wykeham, ktory nie tylko stagpat juz po ziemi, lecz byt w potowie scho-
déw prowadzacych do wielkich, nabitych zelaznymi ¢wiekami drzwi.

- Ale jeszcze nigdy dotad... - zajeczatam. 1 zamkngtam usta. Bo
przeciez wiadomo, ze on mnie nie stucha.

jednak prawda byta taka, ze jeszcze nigdy dotad nie widziatam czego$
tak nieprawdopodobnie wspanialego 1 jednoczesnie tak dziwnie
cztowiekowi zyczliwego. Do tego pigknego patacu chciato si¢ wejs¢, 1
to



jak najszybciej, czego nie mozna byto powiedzie¢ o szarym, ponurym
opactwie w Barking. Patac wydatl mi si¢ tez budowlg ogromna, cho¢ w
istocie, o czym przekonalam si¢ pozniej, jak na krolewska rezydencije
wcale nie imponowat rozmiarami. A byt taki pigkny... Jak z bajki.
Chylace si¢ juz ku zachodowi stonce ztocito kamienne mury i okna, te
nieduze 1 te wielkie, z lewej strony, niewatpliwie okna wielkie;j sali.
Ztocito tez arkady kaplicy po prawej stronie, a tam, gdzie konczyt si¢
dziedziniec, wida¢ byto wiele mniejszych budynkéw. Mnostwo $cian 1
dachoéw wznosito si¢ ku niebu, roznych w ksztalcie 1 wysokosci, jakby
budowano je w ro6znym czasie. Wokot patacu zielenit si¢ szeroki pas
bujnej trawy, a tylko gdzieniegdzie rosto pickne drzewo. Wygladato to
urzekajaco, jak kobierzec z zielonego aksamitu otulajagcy drogocenny
klejnot.

- Jest pigkny! - zawolalam zachwycona. Wykeham, o dziwo, raczyl
odpowiedzie¢:

- A tak. Pigcknie i jakos$ tu si¢ jeszcze wszystko trzyma, czas jednak
mija nieubtaganie. Ten patac kazal zbudowa¢ Edward 1, dziadek Jego
Krolewskiej Mosci, warto by wigc juz co$ nieco$ zmienié, przede
wszystkim rozbudowa¢ kuchnie. Ale krolowa upodobata sobie to
miejsce, wiec o takich robotach niec ma mowy. Przebywa gldwnie tutaj,
a teraz jest tez krol ze swoim dworem... - Glos Wykehama zamierat.
Widzialam, jak oparte na biodrach dionie zacisngty si¢ w piesci. - Na
Boga, kobieto! Zsiadaj juz z tego konia!

Szybko zsunetam si¢ z konskiego grzbietu i1 stangtam na ziemi,
oczywiscie na chwiejnych nogach, dlatego bylam wdzigczna
Wykeha-mowi, ze podszedt do mnie i chwycit mocno pod ramig.
Podzickowatam grzecznie, postalam jeszcze chwile, czekajac, az
rozdygotane cialo odzyska réwnowage, i razem z Wykehamem
wstgpitam na schody.

Pchnat nabite ¢wiekami drzwi 1 weszlismy do wielkiej sali, zgodnie z
nazwag olbrzymiej, ale i1 pustej, bo stoty wyniesiono. Zapewne wrdcg tu
wieczorem. Zostat tylko jeden, bardzo solidny, na podwyzszeniu pod
przeciwlegla Sciang.

Pusto, cicho, na dworze upat, w sali mity chtod, cho¢ stonce zagladato
1 tutaj. Ztociste promienie, wpadajace przez okno, malowatly ciemne
krokwie w zlote paski niczym pregi na grzbiecie kota.



Po sali krzatali si¢ stuzacy, ktérzy wymieniali zelazne uchwyty na
pochodnie. Zza drewnianego przepierzenia na koncu sali, za ktorym
niewatpliwie byto wejscie do kuchni, stychac byto gltosny §miech. A ja,
popatrujac na pickne gobeliny o pysznych barwach 1 rownie barwne
ptytki posadzki, nagle poczutam lgk. Bo moze oprocz Krolewskich
Mosci przebywa tu rowniez nadobna hrabina Kentu, ktora tak mocno
wryla mi si¢ w pami¢c¢? Moze nawet jest gdzies tutaj, w tej wielkiej
sali? Zaraz jg ujrze, a ona spojrzy na mnie jak na robaka... Trwoznie
przemkne¢tam po sali spojrzeniem, po czym, kiedy rozsadek doszedt
jednak do glosu, skarcitam siebie w duchu za glupote. Przeciez
Nadobna Joanna, jesli naprawd¢ wyszta za Edwarda, ksigcia Walii, to
nawet jesli 1 gosci w Havering, to nie biega po catym patacu, tylko
przebywa w komnatach krolowej. Oczywiscie! Siedzi wygodnie,
popija wino, a stluzaca szczotkuje jej hrabiowskie wtosy, albo tez 1
wlosy ksieznej. 1 jesli stuzacej zdarzy si¢ pociggnaé cho¢ za jeden
wlosek, Nadobna Joanna, nie czujgc zadnych wyrzutéw sumienia,
wymierzy jej siarczysty policzek.

Z kuchni wyszta stuzaca z taca, na ktorej staty dzban i kubki. Prze-
chodzac przez salg, dygneta przed Wykehamem 1 poszia dalej. A ja,
odprowadzajac ja wzrokiem, pomyslatam, czy to aby wlasnie nie to
jest moim przeznaczeniem? Praca w patacowych kuchniach... Jesli tak,
to fdlaczego mnie tu przywieziono? Jaki w tym sens? Przeciez W
okolicy, ijak kazdej innej okolicy, nie brak dziewczat chetnych do
pracy, a juz \ szczegélnie w krolewskim patacu. Po prostu
niemozliwe, zeby sprowadzita mnie tutaj az z opactwa, zebym stuzyta
jako podkuchenna. A moze krolowa chce, zebym stuzyta nie w kuchni,
ale w komnatach, skoro umiem czytac i pisa¢? Nie, to tez niemozliwe,
przeciez brali kuje mi oglady. W takim razie, na litos¢ boska, dlaczego
tu jestem?! - Prosze za mng - rzucit przez rami¢ Wykeham, ruszajac do
przodu. Gdy podreptalam za nim, z tytu, przy drzwiach, zaczeto cos si¢
dzia¢, wiec wszyscy spojrzeli w tamtg strone. Ja rOwniez.

W drzwiach pojawit si¢ jakis rosty mezczyzna. Pod$swietlony byl od
tytu blaskiem zachodzacego stonca, wigc twarz jawita si¢ jedng ciemng
plamg. Lecz posta¢ byla imponujaca, 1 wzrost, 1 budowa ciata. Praw-
dziwy rycerz. Wokot jego nog kiebito si¢ kilka psow, a na jednej z rak,
schowanej w grubej skorzanej rekawicy, siedzial sokot w kapturze.
Gdy



dumny ptak zatrzepotat skrzydtami, m¢zczyzna ruszyt do przodu.
Zrobit jeden krok, wstepujac w ztocisty pas wpadajacego przez okno
blasku stonca, 1 na jedng krotka chwile wokot glowy 1 ramion
zajasniato.

Aureola. Tak, zlocista aureola, jak u Swietych z witrazy w kosciele
opactwa...

Naste¢pny krok i czarodziejska chwila mineta. Znow byt to zwyczajny
cztowiek. Psy obiegly sale, przypadly do mnie 1 zaczely wachaé
spodnice, a ja, wylekniona, bo nigdy dotad nie widziatam tak wielkich
psow o za$linionych pyskach, cofnglam si¢ o krok. Kiedy staralam si¢
odpedzi¢ od siebie wyjatkowo natretnego psa, zauwazylam, ze
Wykeham ktlania si¢ gleboko, jednoczesnie spogladajac na mnie
bardzo wymownie.

- Co si¢ stalo? - spytatam polglosem.

Wtedy bez stowa chwycil za mo6j wiekowy plaszcz 1 szarpnat w dot
tak mocno, ze ptaszcz zsunat si¢ z ramion i opadt na podtogg. Ja, nadal
nie pojmujac, o co chodzi, statam jak kotek. I wtedy 6w mezczyzna z
sokolem 1 psami przemowil niskim, gtgbokim glosem, tak pigknym, ze
wstrzymatam oddech:

- Wykeham! Na Boga! Dlaczego ciebie nigdy tu nie ma, kiedy jestes
potrzebny?!

Gtos byt dzwigeczny 1 mocny. Odbijat si¢ od krokwi powaty, na pewno
docieral na sam kraniec ogromnej sali. Wtasciciel tego gtosu kroczyt
ku nam, a Wykeham ponownie zgiagt si¢ w niskim uklonie, jed-
noczesnie czestujgc mnie spojrzeniem juz tak wymownym, ze wreszcie
pojetam 1 wreszcie posztam w jego slady, to znaczy tez ztozytam
gleboki ukton przed me¢zczyzng, ktéry moim zdaniem byt po prostu
jakim$ tam mezczyzna, ktory zglodniaty 1 spragniony po polowaniu
zajrzal do wielkiej sali w poszukiwaniu piwa i chleba.

Podszedt do nas szybkim, sprezystym krokiem, a Wykeham po raz
trzeci zgiat si¢ w uktonie.

- Wasza Krolewska Mos¢... Czyli... krol!

Natychmiast chwycitam spddnice w gars$¢ 1 przykucngtam w uktonie
jak najgltebszym, pochylajac si¢ przy tym jak najbardziej, by ukry¢
zaczerwieniong z przejecia twarz. O Boze! Znowu si¢ pomylitam! Ale



skad miatam wiedzie¢, kto to jest naprawde? Przeciez wcale nie jest
ubrany jak krol!

Kiedy wreszcie odwazylam si¢ unies¢ nieco gtowe, pojetam od razu,
ze ten czlowiek nie potrzebuje pysznego stroju ani klejnotow, by oka-
za¢ swojg wyzszo$¢. Bo 1 bez ztota czy gronostajow od razu widac, ze
to krol. Wygladat wspaniale, cho¢ swoje lata juz mial. Ale czas obszedt
si¢ z nim taskawie. Twarz pigkna: szerokie czoto, ksztattny nos, bujne
plowe wlosy l$niace jak srebro... Zaden zasuszony starzec, jak moj
zmarty maz, tylko prawdziwy wladca, mocarz nad mocarze
rozsiewajacy wokot siebie monarszy blask.

Lsnigcy jak diament wsrod bezwartosciowych btyskotek, dodatam w
duchu.

Owszem, byl monarcha, i to jakim! Jednak trapity go réwniez catkiem
przyziemne sprawy. | - Wykeham, dobrze, ze ci¢ wreszcie widze.
Chodzi o t¢ komnate kapielowa. Pamigtasz, rozmawialiSmy o tym...

- Tak, panie. Mam to na uwadze - odpart Wykeham spokoijnie.

- I o doprowadzenie wody. Wiesz przeciez, ze kroélowa potrzebuje
cieptej wody. Ciepte;j!

Kr6l, skoro wtosy miat jasne, skore na pewno tez miat jasng. Musiat
jednak duzo czasu spedza¢ na dworze, na stoncu, chtodzie i wietrze, bo
pickna twarz byla ogorzata. A oczy w tej ogorzale; twarzy byly
niebieskie, 1 0 spojrzeniu tak bystrym, jak u ptaka drapieznego, ktory
siedziat na jego zacisnigte] w pigs¢ dioni. Tak, widziatam réwniez oczy
tego ptaka, poniewaz krol zsungl mu kaptur z glowy. A teraz rozpinat
*- plaszcz. Wszystko, co robil, wykonywal nadzwyczaj zrecznie
wdzigcznymi 1 ptynnymi ruchami. Rozpinat ptlaszcz, Sciggal go z
ramion i rzucat paziowi, ktory dreptat za Jego Krolewska Moscia.

Jak moglam nie poznaé, ze to krol Edward? Przeciez przypieta do
pasa pochwa noza byta wysadzana drogimi kamieniami, a pawie pioro
przypieto do kapelusza broszg z rubinem. Ale nawet bez blasku
Klejnotow powinnam byta od razu rozpozna¢ w nim krola.

Czyli to byt 6w wspaniaty maz krolowej Filipy! Bylam nim ol$niona.
Stalam 1 podziwiatam, catkowicie Swiadoma, ze z kolei ja wygladam
jak nedzarka w tym brudnym zgrzebnym przyodziewku, z tym
plaszczem lezacym u moich stop. Na szczescie krdl nie patrzyt na

mnie, bo gdyby



jednak raczyl spojrze¢, na pewno by pomyslal, ze jestem zebraczka,
ktora przyszia po resztki z patacowej kuchni. Nawet ten ptak typat na
mnie, jakbym byta robakiem, ktorego warto przetknac.

A krol wyciagnat wladczo rgke przed siebie 1 rzucit rozkaz psom:

- Za drzwi! - Psy postusznie znikly za progiem, a krol po przyja-
cielsku klepnal Wykehama w ramie 1 spytat: - Gdzie si¢ podziewates?

- Bylem w opactwie Barking, panie.

- W Barking? A po c6z tam pojechates?

- Przekaza¢ darowizng dla klasztoru od Jej Krolewskiej Mosci.

- A tak, zapomniatem o tym... - W koncu spojrzenie krélewskich oczu
przemkneto po mnie. - Kto to jest? Kto$ najety do sthuzby? - Zdjat
kapelusz obszyty bobrami, ozdobiony broszg 1 piérem, i sktonit glowe.
Moze odruchowo, ale sktonit, cho¢ niewatpliwie byt pewien, ze jestem
nowg dziewka kuchenng! Ja, naturalnie, po raz kolejny przykucngtam
w glebokim uktonie, a krol po raz kolejny spojrzat na Wykehama. - To
siostrzyczka, tak? Z klasztoru w Barking? Pomogtes jej stamtad uciec?

- Nie, panie - z usmiechem odpart Wykeham. - Jej Krolewska Mos¢
postata po nig.

Niebieskie oczy krola o bardzo przenikliwym spojrzeniu zndéw
zwrocily si¢ w mojg strong.

- Zapewne jeszcze jedno porzucone dziecko, ktore chce wzia¢ pod
swoje skrzydta. Jak si¢ nazywasz?

- Alice.

- Zadowolona, ze$ umkneta z klasztoru?

- Tak, Wasza Krolewska Mos¢ - odpartam glosno 1 wyraznie, bo
Szczerze.

Na to krol rozesmiat si¢ tak glosno 1 radosnie, ze mimo woli rOwniez
si¢ usmiechnetam, po czym rzucit niepozostawiajacy watpliwosci
komentarz:

- Tez bylbym zadowolony. - I dodat po chwili: - Stuzba Bogu to rzecz
chwalebna, ale nie o kazdej godzinie, kazdego dnia 1 kazdej nocy. A co
ty potrafisz, dziewczyno? Grasz moze na lutni?

- Nie, Wasza Krolewska Mos¢.

- Spiewasz? Moja zona bardzo lubi muzyke.

- Nie, Wasza Krolewska Mos¢.



- A wigc coz... Krolowa ma swoje powody, by ci¢ tu sprowadzic.
-Nagle, spojrzawszy w bok, zawotat: - Do mnie! Do mnie!

Zabrzmiato to dziwnie, bytam jednak tak przejeta 1 oszotomiona
rozmowg z Jego Krélewska Moscig, ze odruchowo wysungtam noge do
przodu, gotowa do niego podej$¢. Ale kiedy krol pstryknat palcami,
uprzytomnitam sobie, ze wotat nie do mnie, lecz do wielkiego psa,
ktory ukradkiem wbiegl z powrotem do sali 1 obwachiwat gobelin.
Jednak pies byl postuszny, bo kiedy ustyszal rozkaz, od razu podbiegt
do swego pana i1 zaczat ociera¢ si¢ o nogi. Krol pogtaskat go, ztapat za
obrozg i spojrzat zné6w na Wykehama.

- Will, powiedz Jej Krolewskiej Mosci, ze... Nie, pojdziesz teraz ze
mng. Zrobites juz to, co ci polecita, a ja mam do ciebie wazng sprawe...

Podnidst glos. - Joscelyn! Joscelyn! Mezczyzna, ktory czekat
nieopodal wejscia do kuchni, natychmiast podszedt 1 powiedziat:

- Jestem, panie.

- Zaprowadz t¢ dziewczyne do krélowe;j. Postata po nig. Will, chee ci
pokaza¢, gdzie moim zdaniem powinna by¢ komnata kapielowa. Ale
najpierw pozbede si¢ tych psoéw i1 ptakow. - Krdol usmiechnat si¢ do
sokota, gwizdnat cicho i ruszyt do drzwi.

Wykeham podazyt za nim. Zaden z nich nie spojrzat juz na mnie, co
byto zrozumiate, bo niby dlaczego mieliby to robic?

Sir Joscelyn, ktory, jak dowiedziatam si¢ pdzniej, byl ochmistrzem,
skingt na mnie, jednak ja, tak bardzo oniesmielona, nie ruszalam si¢ z
miejsca, tylko zerknetam na Wykehama, przechwytujac jego
spojrzenie. Wykeham skingt glowa, bez watpienia pragngc doda¢ mi
otuchy, dalej co$ prawit krolowi, sadzac po gestykulacji, o budowli i jej
rozmiarach. Zasmiali si¢, krol zdecydowanie glosniej 1 dhluze;,
zaghuszajac kolejng wypowiedz Wykehama. A potem znikli za
progiem. Jego Krolewska Mos¢, takze Wykeham, co odczutam bardzo
bolesnie, jakby opuscita mnie jedyna na calym swiecie zyczliwa mi
osoba. Tylko czy naprawde byl mi zyczliwy? Chyba tak, w kazdym
razie na swoj szorstki sposob, ale ja 1 tak bytam mu bardzo wdzigczna.
A jesli chodzi o kréla, to spodziewatam si¢ jednak, ze ujrze go w
petnym majestacie, w koronie, a przynajmniej w ci¢zkim, ztotym
tancuchu. A juz na pewno nie z ptakiem na rgku 1 otoczonego sforg
psOw.



Ale rozczarowana nie bytam. W koronie czy bez, przeciez to byt krol,
wladca, dla ktorego cigzar wladzy byt tak lekki jak cienki letni ptaszcz.

- Chodz juz, dziewczyno. Czas nagli.

Ruszylam wigc za ochmistrzem, przyciskajac do piersi wygrzany
moja reka rozaniec. Sztam z dusza na ramieniu. Bo c6z takiego mnie
czeka, mnie, kolejng bezdomng istote, ktorg krolowa przyjeta pod swoj
krolewski dach...

Komnaty krélowej powitaty nas ciszg. Kiedy w kolejnym przedpo-
koju nie zastaliSmy nikogo, sir Joscelyn zapukat do drzwi 1
poproszono, by wszedt. Co uczynit, pociggajac mnie za sobg. Wiec tez
weszlam z tej pelnej ciszy pustki przedpokojow do wielkiej, zalanej
stoncem komnaty pelnej kolorow 1 zycia, lagodnych gloséw,
pachnacych szeleszczacych szat, réznobarwnych 1 zwiewnych, jakby
komnate t¢ zapetiaty nie damy, lecz motyle.

Bylam tym chyba jeszcze bardziej oczarowana niz wspanialo$ciag
wielkiej sali. Statam i gapitam si¢ prawie z otwartg buzia, jak jakas pro-
staczka. Ale nie bylam w stanie nic innego zrobi¢, jak tylko syci¢ oczy
urzekajagcym widokiem. Pigkne damy w pieknych szatach, zajgte szy-
ciem, haftowaniem lub pogawedka. Wszystkie wdzigczne 1 usmiech-
ni¢te. Kilka pochylonych nad ksigzka, inne znow zajgte gra. Jedna z
dam $piewata przy jasnych dzwickach lutni. I, co bardzo istotne - ani
jednego welonu nasunigtego na czoto, ani jednej podwiki! Byl to swiat,
ktorego dotad nie znatam, a ktory moje oczy 1 uszy wprawit w najwiek-
szy zachwyt.

Krolowej nie dostrzegtam, a takze, ku mej wielkiej uldze, hrabiny
Kentu.

Ochmistrz spojrzal na ten urzekajagcy tlum 1 szybko wylowil
wzrokiem osobe, do ktorej zamierzal si¢ zwrocic.

- Pani... - Ztozyt gleboki, dworski uklon, a ja, jak na pojetng
uczennicg przystato, zrobitam to samo. - Pani, chciatlbym rozmawiac z
Jej Krolewska Moscia.

Ksiezniczka Izabela uniosta glowe, jednak jej palce nadal
niespiesznie i delikatnie tragcaly struny lutni. A ja pomyslatam, ze teraz
juz wiem, skad u niej uroda, skad jasnos¢. Byta corka swego ojca.



- Jej Krolewska Mos¢ niedomaga, Joscelyn. Czy nie mozna tej roz-
mowy odtozy¢ na pdzniej?

- Krdl kazat przyprowadzi¢ tu t¢ dziewczyne.

Szturchngt mnie, wigc wysune¢tam si¢ nieco do przodu 1 ponownie
ztozytam gieboki ukton.

- Ale po co? - spytala Izabela, nie odrywajac oczu od lutni. Czyli jesli
chodzi o uprzejmos¢, nie byta corka swego ojca.

- Przywiozt ja tu Wykeham, pani.

Ksiezniczka wreszcie raczyta unies¢ glowe 1 spojrze¢ na mnie.

- Kto ty jestes?

- Alice, milady. Alice z Barking, z klasztoru Najswietsze] Maryi
Panny.

Na krociutkg chwile miedzy brwiami Izabeli pojawila si¢ pionowa
kreska.

- A, pamig¢tam! Dziewczyna z rdzancem, ktéra pracowata w kuchni
czy gdzies$ tam.

- Tak, milady.

- Jej Krolewska Mos¢ postata po ciebie? - Palce ksiezniczki znow
trgcity struny lutni, stopa niecierpliwie zastukala o podtoge. - Skoro
tak, trzeba co$ z tobg zrobi¢. - Btysk w oku ksi¢zniczki nie wrdzyl nic
dobrego.

Jedna z dam podeszia do ksiezniczki 1 ktadac poufale dlon na jej
ramieniu, spytala:

- Zagrasz nam, Izabelo? Mamy nowg piosenke!

- Naturalnie! Joscelyn, zaprowadz te dziewczyne do kuchni. Niech
przydziela jej kat do spania, nakarmig 1 dadzg jakas$ robotg. Jestem
pewna, ze wilasnie to Jej Krolewska Mos¢ miata na mysli.

- Tak, milady.

Cata uwaga Izabeli skupiona juz byta na damach i nowej piosence.
Ochmistrz naturalnie i tak si¢ sktonit, po czym popychajac mnie przed
sobg, ruszyt do wyjscia. Drzwi cudownej komnaty, komnaty jak z
bajki, zamknely si¢ za mng... czyzby na zawsze?! A ja tak bardzo
pragnelam by¢ wilasnie tam 1 uczestniczy¢ w tym cudownym,
kolorowym zyciu!

Sir Joscelyn szedl bardzo szybko, nie ogladajac si¢ za siebie. Ja za
nim, §wiadoma, ze powinnam by¢ nieskofnczenie wdzigczna za strawe |
kat do spania. Czy zycie dziewki kuchennej w Havering-atte-Bower



okaze si¢ lepsze niz zycie konwerski w opactwie w Barking? Lepsze
niz zycie skryby? Bo przeciez w domu Janyna Perrersa bytam przede
wszystkim tym wilasnie, czyli skryba.

Coz... Niedlugo przekonam si¢ na wilasnej skorze, a to dzigki zlo-
sliwej ksiezniczce Izabeli. A tak! Tym wlasnie wykazata sie
ksi¢zniczka, bo krélowa na pewno nie sprowadzita mnie tu z odlegtego
Barking tylko po to, bym oskubywata kurczaki w jej kuchni. Izabela
wiedziata o tym doskonale, ale wystata mnie do kuchni. Dlaczego? A
dlatego, ze mam w niej wroga. Wiedziatam o tym od samego poczatku.

- Panie Humphrey, ta dziewczyna... - ,,dziewczyna" wypowiedziane
oczywiscie z pogardg -...to jeszcze jeden $Smie¢ z rynsztoka, ktory z
woli Jej Krolewskiej Mosci bedzie na naszym utrzymaniu!

Tak wlasnie przedstawit mnie ochmistrz, nawet nie starajgc si¢ Sci-
szy¢ glosu. A pan Humphrey, pochtonigty oprawianiem ttustego wie-
przka, w odpowiedzi tylko chrzaknat znaczaco i1 dalej machat tasakiem,
zresztg niebywale zrgcznie.

- Milady kazata przyprowadzic jg tutaj - dodat ochmistrz.

Reka z tasakiem znieruchomiata, glowa poderwata si¢ 1 pan Hum-
phrey spojrzat srogo spod krzaczastych brwi.

- A co ja, jesli wolno spyta¢, mam z nig zrobic¢?

- Dac jej jesc¢, kat do spania 1 zapedzi¢ do roboty.

- Alez Jos, tylko rozejrzyj ty si¢ dookota! I co widzisz? Naturalnie tez
si¢ rozejrzatam po wielkiej kuchni tetnigcej zyciem,

pelnej spoconych chtopcow w réznym wieku, ktorzy uwijali si¢ jak w
ukropie. I nie bylo to tylko takie sobie ot, powiedzonko, bo od palenisk
1 piecow kuchennych bit taki zar, ze juz czutam sptywajace po plecach
kropelki potu, a wlosy pod kapturem zwilgotniaty.

- O co chodzi? - warknal ochmistrz, pewnie zly za to, ze kucharz
zwrocil si¢ do niego tak poufale.

- A 0 to, ze u mnie dla dziewczyn roboty nie ma. Za mato majg sily.
Tu potrzebny jest mocny chtopak, a dziewczyna moze robi¢ sery albo
podawa¢ do stolu. Ale do kuchni si¢ nie nadaje! - Na potwierdzenie
tych stow kucharz ze zdwojong sila rgbnat tasakiem nieszczgsnego
wieprzka.



- Musisz ja przyja¢, Humphrey. Rozkaz ksi¢zniczki Izabeli... - Tu
znaczgce chrzgknigcie. - Powiedziala, ze ma pracowa¢ w kuchni.

- A skoro taka jej wola...

- Tak ma by¢! - dokonczyl ochmistrz i jak si¢ mogtam tego spo-
dziewac, odwrocit si¢ na pigcie 1 wyszedt, zostawiajgc mnie samg jak
palec w Srodku tej meskiej krzataniny w kuchni zamku Havering.

Kto$ co$ myl, kto§ szorowat, siekano 1 mieszano. I ten harmider, po
klasztornej ciszy po prostu cudowny! Smiechy, okrzyki zdziwienia,
glosne rozkazy kucharza, a po kazdym rozkazie niemal zawsze prze-
klenstwa albo narzekania chtopakéw. Z tym ze rozkazy wykonywano
natychmiast, co bylo widomym dowodem, ze pan Humphrey rzadzi
twardg r¢ka.

A jedzenie! Na widok pieczonego migsa, ktore rozsiewato urzekajacy
zapach, w pustym brzuchu od razu zaburczato...

- Nie st0j tak, jakbys$ wrosta w ziemie!

Kucharz po udzieleniu reprymendy odrzucit tasak 1 wreszcie za-
szczycit mnie spojrzeniem, naturalnie tylko przelotnym. Natomiast
cala gromada kuchcikdw od samego poczatku zaszczycata mnie
zupelnie innymi spojrzeniami, do tego okraszonymi glupawymi
usmieszkami 1 gestami, o ktorych nawet ja, ktora o zyciu wiedziatam
tak niewiele, to jednak wiedzialam doskonale, Zze sg to gesty
nieprzyzwoite. Bo zdarzyto mi si¢ kilka razy podejrze¢, jak na rynku
wymieniajg si¢ tymi gestami dziewka sprzedaj na i niezbyt
zadowolony z jej ustug mezczyzna.

A skoro wiedziatam, ze sg to gesty nieprzyzwoite, nic wiec dziwnego,
ze moje policzki zrobily si¢ szkartatne, 1 to na pewno nie od zaru
buchajgcego z paleniska.

- Siadaj tu!

Pan Humphrey olbrzymig reka nacisngt na moje ramie¢, zmuszajac,
bym usiadta przy wielkim stole na srodku kuchni, na ktorym krolowat
oprawiany wieprzek. Usiadlam i kto§ bezceremonialnie podsunal mi
pod sam nos miske z gesta potrawka 1 wcisnagt do reki tyzke. A nie-
opodal miski, w zasiegu reki, pojawita si¢ zeschnieta kromka biatego
chleba.

- Jedz, ale szybko, a potem do roboty.



Nie trzeba byto mnie popedzac. Te wszystkie dobroci pochtaniatam z
zawrotng predkoscia, popijajac piwem, ktore rowniez raptem znalazto
si¢ w zasiggu reki.

- A teraz wtoz to.

Pan Humphrey podat mi wielki Iniany 1 zaplamiony fartuch, a sam z
nareczem $wiezych polan poszedt dorzucié do ognia. Ow fartuch bytby
w sam raz dla kogo$ dwa razy wickszego ode mnie. O zwyklym
przepasaniu nie bylo mowy, musiatam si¢ owing¢ i mocno obwigzac,
bo inaczej potknetabym si¢ juz po pierwszym kroku i1 ku uciesze
wszystkich runeta na ziemie.

Owijatam si¢ wiec 1 obwigzywatam, przeklinajac w duchu Izabele, a
w tym czasie koto mnie pojawil si¢ znowu pan Humphrey.

- Niech no na ciebie popatrze! Jak si¢ nazywasz?

- Alice - bakngtam niesmiato.

- A wiec postuchaj, Alice. Tu nie chodzimy ze zwieszong glowa
chociazby dlatego, ze tatwo si¢ o co$ potknag¢ czy uderzy¢ 1 wyladowac
na tytku. - Spojrzenie pana Humphreya wcale nie byto przychylne. -
Nieduza jestes...

- Ale w sam raz do tego, co mi chodzi po glowie! - wykrzyknat rosty
kuchcik z ptowa czupryng, a cata reszta urwipolciow wybuchneta
gromkim $miechem.

- Zamilcz, Sim! I rgce trzymaj przy sobie, bo inaczej... - Pan Hum-
phrey chwycil za tasak i kilkakrotnie cigt nim powietrze, po czym tasak
wyladowat z powrotem na stole, a pan Humphrey zlapat mnie za rece,
by przyjrze¢ si¢ moim dtoniom. - Hm... Wiec co mogtlabys robic?

Milczatam, pewna, ze cokolwiek powiem, nie bedzie miato zadnego
znaczenia. Wiadomo, ze zapedza mnie do najgorszej roboty. I
wiadomo tez, ze zawsze bede tu przedmiotem drwin, bo jezykami tej
czeredy kucharz jednak nie rzadzi, skoro mimo jego pogrézek dwoch
mtokosOw, nabijajac na rozen kawal sarniny, nadal przerzucato si¢
sprosnosciami.

- A ty co, zapomniatas jezyka w gebie?! - huknal na mnie kucharz.

Ale nawet nie drgnetam, bo pod rzadami signory Damiaty nauczytam
si¢ panowac nad sobg 1 znosi¢ wszystko, by nie spotkata mnie kara. Ale
pomyslatam tez, ze tutaj nie powinnam pozwala¢, by mng pomiatano.
W koncu mam dwie rgce 1 cos$ niecos$ potrafig¢, moze wigc uda mi si¢
zyska¢ cho¢ odrobing uznania.



- Moge robi¢ to, panie Humphrey. - Wskazalam palcem zajetych
zmywaniem i szorowaniem kuchcikow, ktorzy stali nad cebrzykami.
-To takze. - Skierowatam palec na nieduzego chlopca, ktéry doktadat
do ognia.

- To potrafi zrobi¢ byle ghupek! - huknal kucharz 1 szczerzac zgby w
durnym u$miechu, podskoczyt do chtopaka przy palenisku, udajac, ze
kopie go w tylek.

Zachwycony figlami chtopak tez wyszczerzyl zeby w usmiechu jesz-
cze bardziej ghupawym.

- Umiem piec chleb, panie Humphrey. Zabija¢ kury... - Kury, ktore
trzymano w wiklinowym koszyku przy palenisku, zagdakaly
niegtosno, pogodnie, bo byly nie§wiadome najblizszej przysztosci. A
ja wskazatam starszego mezczyzne, ktory oprawiat ryby, wyjmowat
wnetrznosci 1 wrzucal do miski. - To tez potrafie. A takze umiem
przyrzadzi¢ goracy napoj, ktory leczy kaszel. I umiem jeszcze...

- Cos jeszcze? Czyzby do mojej kuchni trafita prawdziwa perta?!

- Zlozyl przede mng btazenski ukton.

Bylam pewna, ze nawet w polowie nie uwierzyt w to, co mu powie-
dziatam, ale nie zamierzatam juz zamilkna¢, o ile nie otrzymam takiego
rozkazu.

- Potrafi¢ czytac¢, pisac¢ 1 rachowac, panie Humphrey. Moge zrobi¢
wykaz zapasow w spizarniach, moge prowadzi¢ ksiegi i rachunki.

- Oczywiscie, ze tego nie ukrywatam. Bo jesli mam tu zy¢, jesli mam
egzystowa¢ w Havering, to muszg¢ si¢ postarac, by ta egzystencja byta
w miar¢ znosna. Przetrwac 1 z Boza pomocg dotrwac lepszych czasow,
taki miatam plan.

- Na Boga! To cud, prawdziwy cud! - Niby dalej kpit, ale juz nie tak
bardzo jak poprzednio. - Bo jakimz to cudem kobieta o takich
umiejetnosciach trafita do mojej kuchni?

Oczywiscie wszyscy rykneli Smiechem, a potem pan Humphrey
przydzielil mi pierwsze zadanie, czyli wybieranie popiotu z paleniska i
szorowanie oblepionych tluszczem blach do pieczenia. Zapowiadato
si¢ wigc, ze begdzie podobnie jak w klasztorze czy w domu Janyna
Perrersa.

A jednak bylo inaczej, co bardzo mi odpowiadato, bo to miejsce
tetnito zyciem, nikt nie wymagat bezwzglednego milczenia i
bezwzgled-



nego postuszenstwa, byto duzo ruchu 1 spontanicznosci, cztowiek nie
czut sie tak, jakby na poty byt juz martwy. Same;j pracy oczywiscie nie
kochatam. Byta ci¢zka 1 niewdzigeczna, zawsze pod bacznym okiem
pana Humphreya lub sir Joscelyna, ale nie bylo tez ponurej
dezaprobaty ani upomnien 1 kar, jak wtedy, gdy naruszylam surowe
reguly $wietego Benedykta, lub gdy bystre oko signory Damiaty
przylapalo mnie na jakim$§ przewinieniu. Tu wszyscy mieli co$ do
powiedzenia, kazde wydarzenie w kuchni omawiano szczegbétowo, a
takze to wszystko, co wydarzyto si¢ poza kuchnig. Sam pan Humphrey
imponowat niezwykla elokwencjg. Bylam pewna, ze gdy krojac
zotadek indyka, wypowiadal si¢ w sprawach krolestwa, robit to z
rowng swada jak wielki lord. I na pewno wykazywat si¢ takg sama
bystros$cig umystu.

Tak, to byt catkiem inny swiat. Miatam sw@j siennik w matej 1izdebce
na poddaszu, ktorg dzielitam z dwoma dziewczynami pracujagcymi w
mleczarni, gdzie odcedzaty mleko i robity sery. Dano mi koc, koszule 1
spodnicg. Jak na moje oko, wszystko byto nowe. Naprawde! Dostatam
tez kawatek ptotna do owinigcia glowy 1 trzewiki, no, raczej toporne.
Ale, na Boga, czy mogtam narzekac? Przeciez mialam bez poréwnania
lepiej niz konwerska w klasztorze o regule od swigtego Benedykta.

Zajgta robota, ciekawie nadstawiatam ucha, by wiedzie¢, co w trawie
piszczy. A byto czego postuchac, bo kuchcikowie plotkowali od rana
do wieczora. Obgadywali wszystko i wszystkich, dzigki czemu moja
wiedza o krolewskiej rodzinie z kazdym dniem stawala si¢ bogatsza.
Krolowa jest chora. Krol dba o nig bardzo. Krol najlepsze dni ma juz za
sobg. Wiele lat min¢to od chwalebnego zwycigstwa pod Crecy nad pie-
Kielnymi Francuzami, ale krol nadal jest cztowiekiem godnym podzi-
wu. Natomiast Izabela nie chce wyj$¢ za maz. Dla niej kazdy kandydat
jest nieodpowiedni. Krol po prostu powinien ztoi¢ jej skore 1 zmusi¢ do
postuchu. A ta hrabina Kentu - o, tu nadstawialam uszu bardzo pilnie -
co wyszla za Czarnego Ksiecia 1 pewnego dnia zostanie krolowa, jest
niewiele lepsza od dziewki sprzedajnej. A grzeczna jest tylko wtedy,
kiedy chce. Chwata Bogu, ze jest teraz w Akwitanii ze swoim
ksieciem, ktory podobno od dawna niedomaga...

Chlopcy gadali 1 gadali, kompletnie nieswiadomi, jak wdzieczng maja
we mnie stuchaczke. Dzigki nim rowniez w sprawach politycznych
bylam na biezaco. Wiedzialam, ze Gaskonia i Akwitania, angiel-



skie posiadtosci po drugiej stronie Kanatu, zbuntowaly si¢, a w
Irlandii rowniez wrze jak zupa w garnku. Wiedzialam tez, co jeszcze
wymyslit niezmordowany 1 nad wyraz pomystowy Wykeham! W
Westminsterze pono¢ woda doptywa do samej kuchni. Tylko odkrecisz
kurek w $cianie, a woda juz leci do cebrzyka. Daj Boze, zeby co$
takiego zrobili i tu, w Havering...

O tak, bo tego dnia chyba ze dwadziescia razy biegatam po wode do
studni. Panu Humphreyowi ktos, kto pisze 1 rachuje, wcale nie byt
potrzebny, dlatego oprocz noszenia wody takze zamiatatam, szorowa-
tam, dzwigatam 1 nositam. I wynositam... naczynia nocne z komnat, by
wylac ich zawartosc.

Nie lenitam si¢, zawsze bylam zaharowana, co miato swoje dobre
strony, bo dzigki temu lubieznym wyrostkom nietatwo byto do mnie
przystapi¢. A przede wszystkim trzeba bylo strzec si¢ Sima, najwyz-
szego z nich, z jasnymi wtosami 1 pozadliwym usmieszkiem. Widzia-
tam przeciez na wlasne oczy, jak jedng ze stuzacych przypart do drzwi
drewutni. Sadzac po minie, dziewczynie wcale nie byto to w smak, on
natomiast chrzakat i dyszal, malo tego, nogawice miat opuszczone do
kostek! O nie! Za nic w §wiecie nie pozwolitabym mu si¢ dotkngc
brudnymi tapami z jeszcze brudniejszymi paznokciami. Za nic, i to
zadng czescig ciala! Na szczgscie wiedzialam, jak si¢ obronié. Trzeba
nadepna¢ na noge albo wbic¢ tokie¢ w brzuch napastnika.

Niestety Sim 1 cata ta zgraja tatwo potrafili mnie wytropi¢ w spizarni
albo w piwnicy. W ciggu pierwszego tygodnia Simowi kilka razy udato
si¢ obja¢ mnie wpol, a w tygodniu drugim nie dos¢, ze objal, to jeszcze,
ziongc mi prosto w twarz $mierdzagcym oddechem, spytat z
przymilnym u$miechem:

- Dasz buziaka, Alice?

Naturalnie w odpowiedzi zabebnitam pigscig w jego szeroka piers, u
potem rozdartam si¢:

- Ode mnie nie dostaniesz!

- A kt6z inny zdobedzie si¢ na to, by cie pocatowac? Cata zgraja, jak
zwykle, zarechotata.

- Na pewno nie bedziesz to ty... - wysyczalam.

- Jestes szpetna jak noc, ale lepsza niz zewlok byka!



- A ja predzej pocatuje karpia ze stawu niz ciebie! Zostaw mnie w
spokoju. Zabieraj si¢ stagd razem z tymi swoimi gargulcami!

O tak! Bylam elokwentna, poniewaz odkrylam w sobie wilasnie
prawdziwy talent do potyczek stownych. Z tym ze w potyczce z Simem
nie ograniczytam si¢ tylko do stéw, bo tokcie rowniez poszty w ruch.

Ale Sim nie zamierzat ustgpic.

- Lepszego ode mnie nie znajdziesz - wydyszal, ocierajac si¢ 0 mnie
nabrzmiatym z pozadania przyrodzeniem.

Wtedy rozjuszona juz na catego walnetam go kolanem, ile tylko sit
we mnie, w to wlasnie miejsce. Puscil mnie natychmiast, a ja wrza-
snetam:

- Trzymaj rgce przy sobie! Bo jak nie, to pozycze od pana
Hum-phreya tasak 1 pozegnasz si¢ z przyrodzeniem! Doprawi si¢
czosnkiem 1 rozmarynem 1 upiecze na kolacje!

Mimo takich niemitych zdarzen w sumie nie bytam nieszczesliwa, bo
jako$ dawalam sobie rade¢. Byto mi tylko smutno, ze nie jestem tadna,
no i ze nikt nie chce skorzysta¢ z moich umiejetnosci. Bo naprawde
niewiele trzeba umie¢, by wynies¢ petny nocnik albo macza¢ knoty w
smierdzacym toju. Knoty do $wiec do kuchni, komorek 1 spizarni. A
kiedy zapedzono mnie do tych knotow, kiedy tak maczalam 1
maczatam, to duzo rozmyslalam. Czasami wspominalam pierwsze
tygodnie mego nowicjatu, czasami pozwalalam, by do mej glowy do-
stojnie, jak wladczyni, wkroczyla hrabina Kentu, i mimo zZe
przebywata w Akwitanii, na kilka chwil zagoscita w przesycone;j
najrozmaitszymi niewdzigcznymi zapachami kuchni w
Havering-atte-Bower. Hrabina Kentu... Jakze to moglo si¢ stac, ze
kobieta stojaca tak wysoko zauwazyla istot¢ tak marng, tak nisko
urodzong jak ja? Ale tak wtasnie sie stato, kiedy hrabina w srodku lata
przyjechata do opactwa. Juz sam jej przyjazd byl dla moich
mtodziutkich oczu nadzwyczajnym widowiskiem. Po prostu je
wytrzeszczatam, kiedy przed klasztor zajechala wspaniata lektyka,
ktorg ciggnely 1$nigce konie. Lektyka z lambrekinami 1 zastonami z
poztacanej skory, wyscielona niewatpliwie najbardziej migkkimi z
najbardziej migkkich poduszek. A wokot chmara konnych 1 stuzacych,
natomiast z tylu wozy wytadowane po brzegi wszelakim dobrem.
Patrzylam z zapartym tchem, jak spoza zaslony wysuwa si¢ smukla
dton ozdobiona pierscieniami 1 wykonuje wladczy



gest. Zastony zostaja rozsuniete, a z lektyki wysiada strojna dama 1
delikatnie strzepuje faldy sukni z jedwabnego adamaszku,
ciemnoniebieskiego przetykanego srebrng nitka 1 obszytego
niewatpliwie najdrozszym futrem. A kiedy dama wygladzata faldy
plaszcza, drogie kamienie na palcach skrzyty si¢ tak, ze prawie rzucaty
snopy swiatla. Nie byta pierwszej mtodosci, ale starg tez by jej nikt nie
nazwat. | byta niebywale pigkna. No, twarz na pewno bardzo urodziwa,
ale czy hrabina miata tez gibkg posta¢? Nie wiadomo, bo mimo bardzo
cieplego dnia okryla si¢ grubym plaszczem. Wlosy schowata pod
patlikiem 1 czarnym welonem, ale bardzo jasng twarz zostawila
odstonieta. Owal miata idealny, rysy rzezbione, oczy koloru mtodych
listkdbw buka, ogromne 1 I$nigce.

Joanna, hrabina Kentu. Jesli wierzy¢ plotkom z kuchni w patacu Ha-
vering, dama przewrotna i rozwigzia.

Z jednego z wozéw wyskoczyty trzy pieski i wesoto poszczekujac,
przybieglty do swej pani. Sokot tez przyjechal. Siedziat na podrdzne;
zerdzi 1 patrzyt na mnie jakby ze zloscia. Bylo tez zwierze catkowicie
mi nieznane. Jasnobragzowe jak kon, z jasnymi $lepiami, dtugim ogo-
nem i... rgkami! Tak! Miato normalne dtonie, palce! Wokot pyska
mialo kolnierz z wtosoéw, a na szyi zlotg obroze, z ktorej zwisal tancuch
przyczepiony do rzezbionej rozporki z boku lektyki. Od tego
zwierzecia nie moglam oderwac oczu. Bylo tak bardzo niezwykle, ze
zachwycito mnie, a zarazem wzbudzito Igk.

Stworzenie byto nie tylko przedziwne, ale i petne wigoru, bo nagle
podskoczylo 1 wydajac z siebie ochryple okrzyki 1 wymachujac
rgkoma, pobieglo przed siebie, ku zakonnicom, ktore wylegly na
dziedziniec, by powita¢ goscia. No i w efekcie mniszki od §wigtego
Benedykta z przerazliwym piskiem si¢ rozpierzchty. Trzy pieski
zajazgotaty 1 tez uciekly. A kiedy zwierze przebiegalo koto mnie,
pojetam, co to jest. Przeciez to malpa!

Btyskawicznym ruchem ztapatam za koniec tancucha, ktory jakims
cudem odczepit si¢ od lektyki, a malpa sitg rzeczy musiata si¢ zatrzy-
mac tuz koto mnie, wydajac te swoje przedziwne piski 1 okrzyki. Wy-
szczerzyla ostre zeby, ale tego si¢ nie przelektam, tylko chwycitam ja
za rgce. Tak! Przeciez nie byla duza, miata cienkie kosteczki i
nieprawdopodobnie migkkie futerko. Wczepita si¢ tymi swoimi
paluszkami w moj



welon, piszczala, ale ja nie puszczatam, czujac jednoczesnie, ze
oblewam si¢ purpura. Przeciez oczy wszystkich zwrocone byly ku
mnie. Tak wtasnie byto...

Zadrzatam, jakbym znowu poczula bolesne drapnig¢cia pazurkow
matpy. A przeciez to dawne dzieje. Teraz siedzialam w cuchngcej roz-
topionym tojem kuchni, cigtam knoty 1 cigtam, i maczatam, maczatam.
Ale to si¢ wydarzyto przed kilkoma laty. Ztapatam matpe Nadobnej Jo-
anny. I wcale nie byl to impuls, jak wtedy, gdy podtrzymatam
upadajaca krolowa. Przeciwnie, ztapatam malpe Swiadomie, widzac w
tym jedyng szanse, ze kto§ wreszcie mnie zauwazy 1 co§ w moim zyciu
si¢ zmieni. | wcale nie zatlowatam mego postepku, nawet wtedy, gdy
zauwazylam, ze dama przyglada mi si¢ wprawdzie bardzo bacznie, ale
bez cienia zyczliwosci. Patrzyla tak, jakby ogladata tlustego karpia
wyltozonego na straganie.

Probowatam ztozy¢ ukton. I ztozytam, lecz naturalnie byt to ukton
bardzo niezrgczny, miatam przeciez na reku rozgniewang 1 piszczaca
matpe.

- O proszg! - powiedziata dama, a jej usta rozciggnety sie w czyms, co
od biedy mozna by uzna¢ u$miechem, jednak spojrzenie pozostato
chlodne. - Zadziwitas mnie! - Usmiech poszerzal, stat si¢ olsniewajacy
1 skrzacy jak l6d w zamarznigtej katuzy zimowego poranka. Spojrzenie
tez wcigz byto lodowate. - Potrzebuje kogos do postug. Ty bedziesz to
robi¢. - Uniosta reke we wladczym gescie na znak, ze sprawa juz
przesadzona. - Chodz ze mna. I nie puszczaj magota.

Wigc posztam za nig tak bardzo przejeta, ze w gardle mi zaschto.
Niepojete! Zostatam wybrana na stluzaca! Ja! Wiasnie ja! Bede ustu-
giwa¢ damie, ktora sama mnie wybrata. Co prawda tylko przez krotki
czas, ale byla to szansa, ktorej nie wolno zmarnowaé. Szansa, by
wreszcie sta¢ si¢ kim§ innym.

Sztam za damg, kurczowo trzymajac matpke za luzng skorg na szyi
ozdobionej ztotem. Trzymatam niedtugo, bo kiedy tylko weszlysmy do
komnat, w ktorych zwykle zatrzymywali si¢ goscie przybywajacy do
klasztoru, matpa wyrwala mi si¢ 1 wskoczyla na haftowang zastone
toza, zatapiajac ostre zgby w adamaszku. Ja natomiast przystangtam w
progu, nie bardzo wiedzac, co ze sobg zrobic.

- Wez to! - padt pierwszy rozkaz.



Dama cisngta na podloge haftowane rekawiczki, a ja oczywiscie
miatam je podnies¢. Welon i1 podwika rowniez sfrunety na podloge,
chociaz byly z najdrozszych tkanin. Podskoczytam, nachylitam si¢ 1
podniostam wszystko z podtogi.

Byta to moja pierwsza lekcja o tym, co ma robi¢ stuzaca damy. Na
koniec ptaszcz sptynat wprost do moich rak. I statam tak z nargczem
najdrozszego przyodziewku, nie majgc pojgcia, co z tym zrobi¢, bo
dama nie raczyla udzieli¢ jakichkolwiek wskazdéwek. A ja,
wystraszona jej zachowaniem, nie miatlam $miatosci si¢ zapytac.

- Na lito$¢ boska! - wreszcie wyrzucila z siebie tak lekko i obojetnie,
jakby niewiele sobie robita z tej najwyzszej instancji, do ktorej si¢
zwracata. - Czyz naprawde musze¢ mieszka¢ w tych ponurych izbach?
Przeciez tu gorzej niz w lochach Tower! - Siegneta po szkatultke z
klejnotami, otworzyta ja i wybuchneta Smiechem, ale takim bardzo nie-
przyjemnym. - Ty zapewne nie wiesz, kim jestem, bo niby skad
no-wicjuszka z klasztoru w zapadtej dziurze miataby to wiedzie¢? Ale
si¢ dowiesz. W ciggu dwunastu miesigcy cate krolestwo bedzie miato
Sposobnos¢ pozna¢ prawde o tym, kim jestem!

Ta zjadliwo$¢ catkowicie nie pasowatla do stodkiej twarzy. A zacho-
wywalta si¢ okropnie! Gdy z rozmachem cisneta szkatutke na toze i na
wzorzysta kape wyplynat skrzacy si¢ potok drogocennych btyskotek, z
ust hrabiny wyptyne¢to wcale nie ciche przeklenstwo, po czym, wbija-
jac we mnie wzrok, prawie wysyczata:

- Jestem Joanna, hrabina Kentu. Jak dotad. Bo niebawem zostan¢
zong ksiecia Edwarda, przysztego krola Anglii.

Nie wiedzialam o niej nic, tak samo jak o ksieciu, ktory mial by¢
nastepnym krolem. Wiedziatam tylko, ze zostalam wybrana na stuzaca
damy. Pekatam z dumy! Niestety, jak si¢ potem okazato, powodu ku
temu nie byto.

Z wielkg ochotg zostalam niewolnicg hrabiny, z racji swej urody
zwanej nadobnym dziewczeciem z Kentu. Dziewczgciem nie byla juz
od dawna, ale urodg nadal btyszczala, 1 wtasnie z tego byta znana w
catym kroélestwie, co zreszta skwapliwie mi przekazata.

Zostalam wigc stuzaca owej nadobnej damy. Kiedy mnie
potrzebowata, podzwaniala srebrnym dzwonkiem, niewielkim, ale
zadziwiajaco gtosnym. I stycha¢ go bylo bardzo czgsto.



- Wez t¢ sukni¢ 1 wytrzep. Starannie, bo na dole jest bardzo zaku-
Fzona.

Wytrzepatam, oczywiscie bardzo starannie.

- Narwij mi lawendy. Macie chyba lawend¢ w klasztornym ogrodzie?
I odszukaj w skrzyniach moje futra. Nie bede ich przeciez nosi¢ jeszcze
przez kilka miesiecy.

Ogotocitam wiec z lawendy grzadke siostry Margery, ktora zawia-
dywala infirmerig, mimo ze mogta mnie spotka¢ za to surowa repry-
menda.

- Zabierz stad to nieboskie stworzenie! - Chodzilo naturalnie o
matpke. - Zanie$ jg na dziedziniec. Od tych jej piskdéw 1 gledzenia
glowa mi juz pegka! I przynie§ wody. Ma by¢ cala miska. Ale gorace;j
wody! Nie zimnej, jak poprzednim razem. A potem przynie§ mi in-
kaust 1 pioro.

Hrabina Joanna byla bardzo wymagajaca pania, ale niezbyt si¢ tym
przejmowatam. Najwazniejsze bylto to, ze wreszcie rozwarlo si¢ przede
mng okno na zachwycajacy swiat krolewskich komnat.

- Uczesz mnie!

Wigc czesalam. Najpierw ostroznie wyjmowatam z wlosow wple-
cione czerwone 1 zlociste sznury, potem czesalam grzebieniem z kosci
stoniowej, zatujac bardzo, ze sama takowego nie posiadam.

- Ostroznie, dziewczyno! - Paznokcie damy wbity si¢ w moja reke. -
Nie dos¢, ze glowa mi peka, to jeszcze robisz wszystko tak niezrgcznie!

Hrabine¢ Joanne glowa bolata bardzo cze¢sto, dlatego szybko pojetam,
ze nalezy poruszac si¢ prawie bezszelestnie, a najlepiej jak najszybciej
schodzi¢ jej z oczu. Ale 1 tak bez przerwy wzywata mnie do siebie.
Kazata si¢ wynosi¢, a po chwili znow stycha¢ bylo srebrny
dzwoneczek.

A pewnego dnia zdarzyto si¢ cos, co dla moich naiwnych oczu byto
wielkim wstrzgsem.

Hrabina Joanna zazyta kapieli!

Byta to prawdziwa ceremonia. Ja stalam, trzymajac w reku Swiezo
uprang koszule 1 recznik z szorstkiego ptotna, a hrabina Joanna, wy-
kazujac si¢ calkowitym brakiem skromnosci, zdjeta z siebie wszystko.
A tak, ukazata si¢ moim oczom naga jak ja Pan Bog stworzyl! Bytam
tym tak bardzo wstrzasnigta, ze w pierwszej chwili miatam wraze-



nie, jakbym 1 ja zostata caltkowicie pozbawiona przyodziewku. Nigdy
dotad przeciez nie widziatam cztowieka obnazonego. Zakonnica nigdy
nie zdejmuje koszuli. Spi w niej, w koszuli tez myje si¢ mokra szmatka
zmoczong w wodzie. I w koszuli umiera. Nago$s¢ w oczach Boga to
wielki grzech. Jednak w oczach hrabiny Joanny absolutnie nim nie byt.
Olsniewajaco naga wstapita do balit wypetnionej pachnacg wodg 1
myla si¢, a ja stalam, czekajac, kiedy kaze poda¢ sobie recznik. |
gapitam sig.

- Co z tobg, dziewczyno? - zapytata po chwili jakby rozbawiona.
-Nigdy nie widziata§ obnazonej kobiety? Och, pewnie tak, skoro zyjesz
wsrod tych staruch! - Zasmiata sie.

Smiech to mity dzwiek, cztowiek zwykle ma ochote zawtorowaé, ale
kiedy $miata si¢ hrabina Joanna, wcale nie byto mi do $miechu. Bo jej
sSmiech zawsze byt podprawiony ztosliwoscig.

- Obnazonego mezczyzny tez nigdy nie widzialas, prawda? - spytata
po chwili 1 znoéw si¢ zasmiala. A potem ziewng¢la szeroko, przeciagajac
si¢ przy tym, i z tej to przyczyny jej kragle piersi na moment znalazty
si¢ nad powierzchnig wody. - Umyj mi glowe.

Umytam.

Potem hrabina otulona w migkka szate 1 z mokrymi wtosami opada-
jacymi na ramiona poszperata w jednej ze skrzyn i wyjeta z niej
zwierciadto. Podeszta z nim do okna, blizej §wiatta, i zaczela si¢
przeglada¢. Po chwili usmiechneta si¢ z zadowoleniem. Bo niby
dlaczego miato by¢ inacze;j?

A ja nie mogtam oderwac oczu od niewielkiego blyszczacego przed-
miotu w srebrnej ramce. Hrabina musial wyczu¢ moéj wzrok, bo
spytata:

- Co tak si¢ patrzysz? - Speszona tylko pokrecitam gtowa, a hrabina
rzucita zwierciadto na toze. - Ach, nie bedziesz mi juz potrzebna. 1dz
sobie. Przyjdz zaraz po komplecie.

Ale ja nie ruszatam si¢ z miejsca. Bo palce mnie §wierzbity, by do-
tkna¢ tego cuda w srebrnej ramce.

- Milady... to zwierciadto...

- Tak. A o co chodzi?

- Czy... czy mogtabym si¢ przejrzec?

Nie zdazytam umkng¢. Uderzyta mnie w twarz, 1 to tak mocno, ze
zachwialam si¢ 1 na moment zabrakto mi tchu.



- Coz za zuchwatos¢! - wykrzykneta, ale zaraz potem spojrzala na
mnie jako$ tak uwazniej. Cienkie brwi uniosty si¢, tworzac dwa idealne
tuki. Kaciki ust tez si¢ uniosty w takim niby-usmiechu, oczywiscie zto-
$liwym. - Skoro tak bardzo chcesz...

Ostroznie wzietam zwierciadto do rak i spojrzatam na swoje odbicie,
o wiele wyrazniejsze niz w wodzie w misce. Spojrzatam 1 zamartam na
moment, potem bez stowa, bo nie bylam w stanie nic z siebie wy-
krztusi¢, odtozytam zwierciadlo na toze.

- Spodobalo ci si¢ to, co zobaczytas? - spytata hrabina rozradowana
moim upokorzeniem.

- Nie - wyszeptatam z trudem, bo w gardle mi zaschto. Niestety to, co
kiedys zobaczytam w wodzie, bylo prawda, a to, co zobaczytam w
zwierciadle, bylo tylko bolesnym potwierdzeniem jakze gorzkiej
prawdy, ze wygladam wlasnie tak. Oczy ciemne, bez zadnej glebi i bla-
sku. Jak woda w bezksiezycowa noc. Brwi geste, bardzo czarne, jakby
nakres$lity je inkaustem niezrgczne palce. Twarz kwadratowa, o bardzo
mocno zarysowanych szczekach. Wydatny nos 1 szerokie usta.
Wszystko byto... takie duze. Dobrze, ze przynajmniej wlosy zakryte...

Jestem brzydka, brzydka jak robak. W niczym nie przypominam
czerwono-ztotej, biatoskodrej pieknosci, ktora usmiechata si¢ triumfu-
jaco.

- A czego si¢ spodziewatas, dziewczyno?

- Sama nie wiem.

- Nie ktam. Spodziewatas si¢ ujrze¢ kogos, za kim ogladajg si¢ mez-
czyzni, nieprawdaz? Naturalnie, ze tak, bo kazda by tak chciata. Kobie-
cie wiele si¢ wybacza, ale braku urody nigdy. A juz tak brzydkiej jak ty
na pewno nie.

Stowa okrutne, wypowiedziane dobitnie 1 niewatpliwie z rozmystem.
Wtedy pojetam, dlaczego na swojg stuzke wybrata wlasnie mnie. Nie
miato to nic wspolnego z zachowaniem kaprys$nej matpy czy moimi
predyspozycjami. Wybrata mnie, bo jestem brzydka. Brzydka jak noc i
nieokrzesana, wi¢c na tym tle jej uroda, wytwornos¢, ogtada mogty
rozbtysnac¢ jak najjasniejsza gwiazda. Joanna, hrabina Kentu.

Mysle, ze to wlasnie wtedy, kiedy mnie olsnito 1 wszystko sobie
przemyslatam, znienawidzitam jg na cate zycie.



A potem raptem koniec.

- Wyjezdzam - o§wiadczyta hrabina.

Stalo si¢ to po trzech tygodniach jej pobytu w klasztorze, mimo
wszystko najbardziej zachwycajacych 1 ekscytujacych tygodniach w
moim dotychczasowym zyciu. Dlatego z wielkim smutkiem patrzytam,
jak po raz wtory przed klasztor zajezdza wspaniata lektyka otoczona
konnymi.,

Hrabina siedziala w swej sypialni, na krzesle z wysokim oparciem.
Stopy w pozlacanych trzewikach ustawione réwniutko obok siebie
oparte byty na stoteczku. A dookota wszyscy si¢ krzatali, zajeci pako-
waniem.

- Na Boga! Jakze jestem szczg¢sliwa, ze opuszczam te okropne, przy-
ttaczajace mury! Gdyby zdarzyto mi si¢ tu umrze¢, pewnie nikt by si¢

O tym nie dowiedzial! A ty, Alice, trzeba przyznac, na co$ jednak mi
si¢ przydatas, wigc powinnam ciebie wynagrodzi¢. Ale nie wiem jak...

- Spddnice zaszelescity, gdy hrabina wstata z krzesta. - Wez to pudto.

| magota.

Jako$ udato mi si¢ wzig¢ matpe na rece, cho¢ nie obyto sie bez kilku
ugryzien. Ale nie zwrdcitam na to uwagi, bo glowe mialam zajeta
czym$ innym. Chcialam hrabing o cos spyta¢, 1 to koniecznie, bo
drugiej sposobnosci juz nie bedzie.

- Milady...

- Nie mam czasu! - Szta juz ku drzwiom.

- Milady, czy moze mi pani powiedzie¢, co kobiecie daje... wladze?
Zatrzymala si¢, powoli odwrocila na piecie 1 zasmiala cicho, a w jej

spojrzeniu bylo tyle pogardy, ze az poczerwieniatam.

- Wiladz¢? A coz taka istota jak ty moze wiedzie¢ o prawdziwe) wila-
dzy? Nic! A gdybys nawet jakims$ cudem ja posiadia, czy wiedziatabys,
co z nig zrobi¢? Watpie!

- Ale mi chodzi o inng wtadze, o wladze nad sobg, nad swoim zyciem!
- wyjasnitam zarliwie. - Zeby mieé w sobie taka site, ktora pozwoli
samemu wybra¢ sobie droge zycia.

- O to ci chodzi... - Znow si¢ usmiechneta, tym razem szyderczo,
przeciez mng gardzila, jak kazdym, kto byl urodzony od niej nize;.

- Takiej sity to ty nigdy mie¢ nie bgdziesz, bo swojego stanu nigdy nie
zmienisz. Jedyne, co mozesz osiaggnac, to kiedys zostac ksienig tego



Klasztoru. Ale to tez raczej niemozliwe. Jesli nie ma si¢ dobrego
urodzenia, bardzo pomocna kobiecie jest uroda, ale Bog ci jej
poskapit... Tak... Ty mozesz posiags¢ te sile tylko w jeden sposob...
Chyba... - USmiech znikt z twarzy hrabiny. Czyli jednak udato mi si¢
zmusic jg do myslenia. - Wiedza - oswiadczyta po chwili.

- Wiedza? Wiedza daje sit¢?

- Tak, jesli to, co wiesz, jest wazne dla kogo$ innego.

Wiedza. A czego6z to ja moglam nauczy¢ sie¢ w klasztorze? Czytac,
pisac, kopa¢ w ogrodzie, pomaga¢ w infirmerii i czysci¢ srebrne naczy-
nia mszalne.

- Ale... wiem tak niewiele,

- A na t¢ przypadtos¢ to juz nic nie poradze¢. Chociaz cos ci jeszcze
powiem. Kobieta powinna by¢ dwulicowa. Tak, wtasnie dwulicowa,
bo dzigki temu moze wykorzysta¢ to, czym obdarzyt ja Stworca.
Osiggnie bardzo wiele, jes$li nauczy si¢ przebieglosci, podstepnych
dziatan, intryg. Ot, cala prawda! - wyrzucila z siebie jednym tchem, po
czym podeszta do mnie 1 wyszeptata wprost do ucha: - Jesli potrafisz
by¢ wlasnie taka, wytworzysz w sobie site, ktora pomoze ci doj$¢ do
celu bez wzgledu na to, ilu napotkasz po drodze wrogéw. Bo na pewno
napotkasz. W ciggu mego zycia narobitam sobie wielu wrogdow, ale w
dniu, w ktorym poslubig ksiecia, beda znaczy¢ dla mnie tyle, co plewy
na wietrze. Bed¢ Smia¢ im si¢ w twarz, Smiac si¢ z tego, co o mnie
gadajg. Zapamigta] wiec, dziewczyno! Jesli chcesz si¢ wspigc, nie
mozesz by¢ swieta. A musisz co$ ze sobg zrobi¢, bo inaczej do konca
swych dni bedziesz tkwi¢ w tym klasztorze, ktory dla mnie jest
wielkim kamiennym grobowcem. Bgdziesz tu, poki nie wlozg ci szaty
grobowej 1 nie owing catunem.

- Och nie! - Bylam bliska tez, bo ponura wizja hrabiny Joanny
za-ktuta bardzo bolesnie, jak wyjatkowo dobrze wyostrzone pioro. -
Ja... Ja na pewno stad uciekng.

Nigdy dotad tej mysli nie ubralam w stowa, nigdy dotad nie wypo-
wiedziatam jej na glos. Dopiero teraz uleciata ze mnie nabrzmiata
rozpacza. Byla to mysl o czyms$, co zdawalo si¢ niemozliwe, ale
przytloczona ogromem tego wszystkiego, czego mi brak i czego
pragne, ubralam j3 w krotkie buntownicze zdanie.

[ znoéw przywotatam ten szyderczy Smiech.



- Uciekniesz? Och, daruj sobie - drwita hrabina. - Kiedy tak na ciebie
patrze, jestem prawie pewna, ze tkwi¢ tu bedziesz do grobowej deski.
Przeciez nie masz nic, wiec nawet jesli uciekniesz, to z czego bedziesz
zy€? Musialaby$ wystara¢ si¢ o me¢za, ale nie sadze, by poszto ci to
gltadko... Mozesz zosta¢ nierzadnicg, ale wtedy czeka cie krotkie,
burzliwe, pozbawione wszelkiej stabilnosci i bardzo niebezpieczne
zycie. Takiego losu nikomu nie zycze, lepiej juz pozostan zakonnica.

Odsuneta mnie na bok i wyszta z komnaty, podazajac na dziedziniec.
Ja za nig, z matpg w objeciach. Wsiadta do lektyki, a kiedy wktadatam
tam matpe, ustyszatam wyrok ostateczny:

- Nie tudz sie, twoje zycie 1 tak zawsze niewiele bedzie warte. - Po
czym hrabina dodata juz z uSmiechem: - Wiem juz, jak ciebie wyna-
grodzi¢. Wez magota. Bedziesz miata z nim troch¢ zabawy, a dla mnie
ta matpa to tylko utrapienie.

I matpa zostata wyrzucona z lektyki prosto w moje ramiona.

Lektyka znikta w tumanach kurzu unoszacego si¢ spod kopyt 1$nig-
cych koni, uwozac hrabing Joann¢ razem z pieskami, sokotem 1 tym
wszystkim, co wprowadzito taki zame¢t do mej duszy. Ale nie zapo-
mnialam o niej, poniewaz to ona rozpalita moja wyobraznige. A
rozpalita jg az tak bardzo, ze stalo si¢ to niemal udreka. Nic jednak nie
moglam na to poradzi¢, skoro ambicja przewrotng rgkg ztapata mnie za
rami¢ niebezpiecznie mocno i nie miala najmniejszego zamiaru puscic.

Niewiele warte! Moje zycie! Zawsze!

Kiedy kleczatam razem z siostrami podczas komplety, zaprzeczalam
temu z najwickszg determinacjg. Jestem bardzo mtoda, na pewno co$
warta, na pewno zrobi¢ cos$ ze swoim zyciem...

Tak przed laty byto...

I nie spetnito si¢ twoje proroctwo, hrabino!

Us$miechnelam si¢ do siebie, mimo ze przebrzydty zapach toju mia-
tam juz nie tylko w nosie, lecz 1 w gardle. Usmiechn¢tam, bo mimo
bardzo niepochlebnych stow hrabiny, cudownym zrzadzeniem losu
udato mi si¢ umkna¢ z klasztoru. Nie tylko umkna¢, ale takze przenies¢
si¢ do krolewskiego patacu!

Bytam tak rozradowana, ze nawet zaczelam co$ tam sobie cichutko
nuci¢. Bo nie jestem tam, lecz tutaj, w Havering-atte-Bower, i wcale
nie jest powiedziane, ze to koniec, ze osiggnetam juz szczyt. By¢ moze



taskawy los znow si¢ do mnie usmiechnie 1 wskaze mi droge kolejne;j
ucieczki od tego piekielnego zaru i smrodu. I wreszcie bede mogla
rozwina¢ skrzydia.

Kiedy odsuwatam nogg jedno z kuchennych kociat, ktore uczepito si¢
mej spodnicy, ochota do podspiewywania raptem przeszta. Wystar-
czyta bowiem chwila nieuwagi, i goracy, roztopiony 16j prysnat na
reke. Syknetam z bolu, podmuchatam w obolate miejsce. 1 dalej, juz
jednak nie pods$piewujac, rozmyslalam o hrabinie, teraz juz ksiezne;,
ktora po powrocie z Akwitanii niewatpliwie zawita do palacu w
Havering. Caty rozbawiony dwor bedzie emablowal peilng zycia i1
wdziekow §wiezo upieczong ksiezng, a wszystkie cnoty przekwitajace;j
krélowej okazg si¢ niczym wobec blasku rozsiewanego przez ksigzna
Joanng. Na pewno tak si¢ stanie. Krolowg przyémi kobieta
niedorastajaca jej do piet. I troche zal Jej Krolewskiej Mosci. Ale czyz
nie taki jest porzadek rzeczy?

- Zastanbwmy si¢ przez chwile - powiedziatam do kotka, ktéry
wcezepit si¢ pazurkami w trzewiki. - Cnota czy ambicja? Dobro¢ czy
doswiadczenie zyciowe? Sama nie wiem... A szkoda, wielka szkoda...

Ztapatam kotka na rece 1 nie baczac na rozpaczliwe miauczenie,
zamkn¢tam go w komorce, po czym udatam si¢ tam, skad dobiegaty
gniewne nawotywania pana Humphreya, lecz nadal bytam pochloni¢ta
tym dylematem. Cnota to cos$ pigknego, potrafi jednak by¢ czyms tak
siermi¢znym jak talerz z chlebem upieczonym przed wieloma
godzinami. A ambicja? O, to catkiem co$ innego! To bazant na
krolewski stol, soczysty bazant, ktorego pan Humphrey gotowat w
winie przyprawionym korzeniami.

A co stato si¢ z malpa? Matka przelozona kazala zanies¢ ja do
infirmerii 1 zamkna¢ w komorce. Nigdy wiecej jej nie widzialam, czego
zreszta nie zalowatam, zwazywszy na jej upodobanie do gryzienia.

Matpa... Znéw si¢ usmiechnegtam. Gdybym miata jg tutaj, kazatabym
jej pogoni¢ Sima. Oj, miatby si¢ z pyszna! A ja $miatabym si¢ do
rozpuku...

I nagle los zgotowal przerazajaca niespodzianke, a stalo si¢ to po
dwoch tygodniach, kiedy na dobre zadomowitam si¢ w kuchni w Have-
ring. Tamtego feralnego dnia przydzielono mi bardzo niewdzigczna
robot¢, mianowicie miatam wyszorowa¢ pniak, na ktorym krajano
migso.



Na tym nie koniec, bo pan Humphrey niemal krzykiem wydawat
dalsze polecenia:

- A kiedy to zrobisz, przynie$ ze spizarni szalotki. Caly koszyk! I
poszukaj w ogrodzie szatwii. Chyba wiesz, jak wyglada?!

Kazdy ghupek wie, jak wyglada szalwia! - chcialam mu odpyskowac,
ale oczywiscie tylko pomyslatam, nerwowo skubigc trzymang w rgku
scierke. Juz nie moglam si¢ doczekac, kiedy wreszcie skonczg si¢ dla
mnie te wrzaski, ten zar, ten zapach swiezej krwi.

- Aha! Jak bedziesz w ogrodzie, to narwij jeszcze szczypiorku! Bylam
juz prawie w drzwiach, kiedy raptem ktos$ zlapal mnie za

nadgarstek tak niespodziewanie, ze omal nie upadtam. Ale i tak skutki
byty fatalne, bo zachwiatam si¢ 1 wpadtam prosto w objecia Sima.

- O prosze! Oto nadobna pani Alice, ktéra zawsze zadziera nosa!
Poderwatam rece, zeby zatkac uszy, bo miatam juz po dziurki

w nosie tych jego zaczepek. Naturalnie zlapal mnie za dlonie, wigc
zatka¢ uszu nie mogltam. Sim byt bardzo natretny, na szczescie jak
dotad zawsze udawato mi si¢ go odpedzi¢. Ale nie zniechegci¢, cho¢
miat juz na r¢gku czerwony znaczek, pamigtke po nozu. Drasngtam go
oczywiscie ja, kiedy probowat zadrze¢ mi spddnice.

- Daj mi spok¢j, ty ciemiggo! - warknetam, ale oczywiscie nie puscil,
tylko zgodnie ze swoim obyczajem przypart mnie do Sciany, wsuwajac
kolano migdzy moje nogi. - Gdybym tylko mogta, wytrzebitabym
ciebie jak warchlaka! - Ugryztam go w reke.

Sim, o tyle przeciez ode mnie silniejszy, zasmial si¢ 1 wsunat rgke za
me plecy. Czutam 1 slyszalam, jak rozdziera mi suknie¢, szarpie za
koszule...

I wlasnie wtedy to si¢ stato. Rozaniec! Bezcenny dar od krolowej,
zawieszony na szyi, ukryty pod suknig. Nigdy si¢ z nim nie
rozstawalam, lecz kiedy Sim szarpal mnie tymi swoimi tapskami,
cienki sznurek, na ktory nanizane byly paciorki, pekt, a rozaniec
zeslizgnat si¢ na podioge.

O Matko Przenajswietsza! Szarpnetam si¢ z catej sity, dzigki czemu
uwolnitam si¢ z fap Sima, po czym przykucnegtam, by jak najszybciej
zgarna¢ z podlogi krolewski dar. Niestety Sim byt szybszy. To on zgar-
nat rézaniec z podtogi 1 uSmiechajac si¢ triumfujaco, podnidst go tak
wysoko, bym nie mogta go dosiegnac.

- Oddaj mi go!



- Oddam, ale najpierw ty mi si¢ oddasz!

- Nigdy w zyciu! - Wrzeszczatam, jednoczesnie wlepiajac oczy w
rozaniec. Moze uda mi si¢ podskoczy¢, wyrwac go z jego fap...

Niestety Simowi, kiedy spojrzal na r6zaniec bardziej wnikliwie, oczy
rozbtysty.

- Ej ze! Czy mnie wzrok nie myli? To warte jest catkiem sporo! Udato
mi si¢ w koncu zlapa¢ za ro6zaniec, ale co z tego, skoro Sim

nie wypuscit go z rak. Zaczat uciekac, ja biegtam za nim, dalej uwie-
szona rozanca. Puscitam dopiero wtedy, gdy potknetam si¢ 1 omal nie
upadtam.

I wtedy ustyszatam ryk pana Humphreya:

- Co tu si¢ dzieje?!

- A to, ze kto$ tu kradnie - oznajmit Sim.

- A pewnie! Przeciez nie dalej jak przed godzing przydybatem ciebie,
jak opychates si¢ serem!

- Tu nie chodzi o ser, panie Humphrey! - odpart Sim, uémiechajac sig
chytrze.

I raptem wokoél nas pojawita si¢ cala zgraja kuchcikow, ktorzy wy-
krzykiwali ztosliwie:

- Ztodziejka! Ztodziejka!

- Nie jestem ztodziejka! - wrzasngtam, kopigc Sima w kostke. -Pus¢
mnie!

- Ty wiedzmo! - wydart si¢, tapiac mnie jeszcze mocniej. - A nie
mowilem, ze nie mozna jej wierzyC?! Bo tak zadziera nosa! A teraz
sami widzicie! To zlodziejka! Ukradta to!

Podniost wysoko reke, by kazdy mogt zobaczy¢ skrzace si¢ ztocone
cacko owiniete wokot jego brudnych palcow.

A mnie rozsadzal gniew. Jak on $miat pomawia¢ mnie o kradziez!
Zabierac to, co nalezy do mnie!

- Ztodziejka!

- To ktamstwo! Nic nie ukradtam!

- Wigc skad to masz?

- Stuchajcie! - wreszcie ktos ujat sie¢ za mng. - Przeciez przyjechata tu
z klasztoru, moze tam dali jej ten rozaniec!

[ znow zagrzmiat pan Humphrey:

- Sprowadzcie Joscelyna! Niech on rozsadzi. Bo mnie robota goni.



I wszystko potoczylo si¢ z zawrotng predkoscig, bo po chwili
Josce-lyn oznajmit gromkim glosem:

- To rézaniec Jej Krolewskiej Mosci! - Wszyscy wlepili we mnie
oczy, a w kazdym oku najwigksze potegpienie. - Skorzystalas z tego, ze
krolowa niedomaga, 1 ukradtas jej r6zaniec!

Czyli wyrok zostat juz wydany, ale nie zamierzalam poddac¢ si¢ bez
walki.

- Jej Krolewska Mos¢ sama mi go data - odpartam stanowczo.

- Ukradtas!

- Nie!

Staralam si¢ mowi¢ pewnym tonem, ale jak najspokojniej, choé
bytam strasznie roztrzesiona. Batam si¢ tak bardzo, ze trudno mi byto
zebra¢ mysli. Bo tu, w Havering, cho¢ wybaczano wiele, kradziez
uznawano za wielkie przewinienie, a okradanie krolowej to byt juz
grzech najci¢zszy. Po raz pierwszy uprzytomnitam sobie, jak wielkim
szacunkiem darzona jest nasza monarchini. Wszedzie, nawet tutaj, w
kuchni, komorkach i spizarniach.

Moje sptoszone spojrzenie przemknelo po otaczajacych mnie lu-
dziach. Wszyscy spogladali na mnie z najwigksza odraza, a na
twarzach Sima 1 tej jego zgrai oprocz odrazy widniat takze zachwyt.
Radowali si¢ przeciez moim upadkiem.

- Gdzie marszatek dworu? - spytal Joscelyn.

- W kaplicy - pisnat jeden z kuchcikow.

Sir Joscelyn, w jednym re¢ku Sciskajac rozaniec, w drugiej trzymajac
w zelaznym uscisku moja reke, pociggnat mnie za sobg do
prezbiterium w krolewskiej kaplicy, gdzie dwoch stuzacych bardzo
ostroznie zdejmowato z wozka rzecz niemalg 1 osobliwg. Byt to zlepek
roznych czesci, zelaznych 1 drewnianych, w ktorych na moje oko
przewazaly kotka. Czynili to pod bacznym nadzorem lorda Herberta,
marszatka dworu krélewskiego, ktorego stowo na tymze dworze byto
prawem.

I pod bacznym okiem Jego Krolewskiej; Mosci. A tak, bo krol we
wlasnej krolewskiej osobie stal obok marszalka.

Sir Joscelyn sktonit si¢ 1 przemowit:

- Wasza Krolewska Mos¢... Lordzie Herbercie...

- Nie teraz, nie teraz!



| krél, i marszalek byli catkowicie pochtonieci tym, co dziato si¢ przy
wozku, wiec sir Joscelyn nie odezwat si¢ juz ani stowem. Wszyscy
zamarli na kilka chwil, az wreszcie to co$ zostalo ostroznie ustawione
na posadzce.

- Dobrze - powiedziat krol, odwracajac si¢ 1 spogladajgc na natr¢tow,
czyli na nas.

A ja zadrzatam. Boze wielki! Przeciez zaraz zostan¢ oskarzona przed
obliczem samego monarchy!

Dowod mego przestepstwa okazano krolowi, ktory obejrzal rézaniec i
potwierdzit, kto jest jego wlascicielka. A ja drzatam juz jak 1i1$¢€ osiki na
porywistym wietrze, kiedy lord Herbert osadzil, potgpit 1 skazal mnie
na zamkni¢cie w piwnicy, absolutnie nie stuchajac tego, co
prébowatam mu przekaza¢. A krol? Bylo oczywiste, ze cata jego
uwaga skupiona jest na tym dziwowisku, ktére zdjeto z wozka i
ztozono u jego stop, natomiast ja cierpiatam meki oskarzona o cos,
czego nie zrobitam.

Poza przerazeniem czutam tez jednak, jak budzi si¢ we mnie wielka
gorycz, ktora miata t¢ blogostawiong zalete, ze w przeciwienstwie do
strachu pobudzata ambicje¢ i kazata jej przemoéwi¢. Podobnie dzialo sig
we mnie, gdy tyranizowata mnie hrabina Joanna.

A wlasnie ze jestem warta czego$ lepszego! - cos krzyczato we mnie.
Zastuguje na cos o wiele wiecej! Na cos o wiele wigcej niz na zywot
popychadta od czarnej roboty w kazamatach kuchni palacu w
Havering. Niz na zywot wrzuconej do ciemnej piwnicy wiezniarki,
ktorag skazano za niepopetnione winy!

Dlatego musiatam zrobi¢ wszystko, by zwroci¢ na siebie uwage Jego
Kroélewskiej Mosci. Tak. Wszystko, po prostu wszystko!

- Wasza Krolewska Mos¢! Osmielam si¢ prosic, bys wystuchal mnie,
panie. Przybytam tu na rozkaz Jej Krolewskiej Mosci, ktora postata po
mnie. A ten prostak... - zawiesitam na moment glos i wycelowatam
palcem w Sima -..ten prostak, ktory zastuguje tylko na to, by
przepedzi¢ go na cztery wiatry, Smie nazywac¢ mnie ztodziejka!

- A tak, istotnie... - mruknat krol.

Czyli niby mnie stuchal, ale tak naprawde myslal o czyms$ innym.
Wigc napadtam na monarch¢ ponownie:



- Wasza Krolewska Mos$¢, btagam o sprawiedliwos¢! Nikt nie chce
mnie wyshucha¢. Czy dlatego, zem niewiasta?! Panie, okaz swa
taskawosc!

Wreszcie spojrzenie monarchy spoczeto na mnie, rozlegly sie tez jego
stowa:

- Krol zawsze jest sprawiedliwy.

- Ale sprawiedliwos$¢ do kuchni nie dociera, panie! Ci nicponie maj3
ja za nic. Sprawiedliwos$¢? Dla nich to kupa fajna, ktorg ktorys z nich
zostawit w ciemnym kacie! - A tak, wlasnie tak to ujetam! Ale podczas
tych dwoch tygodni pobytu w patacowej kuchni niejedno styszatam,
wiec jezyk bardzo mi si¢ wzbogacil. A Ze odezwalam si¢ mato
wytwornie? Nie szkodzi. Najwazniejsze, ze na tyle kwieciscie i
dosadnie, bym wreszcie zwrocita na siebie uwagg krola.

- Tak powiadasz? W takim razie nalezy ci si¢ jakie$ zado§¢uczynienie
Z mojej strony - oswiadczyt nie bez sarkazmu, cho¢ tak czy inaczej
zapalit we mnie iskierke nadziei. - Czy ukradtas, dziewczyno?

- Alez nie! - odpartam chyba zbyt glosno 1 wyraznie, zbyt autory-
tatywnie, cho¢ przeciez doskonale czutam powage krolewskiego ma-
jestatu. Ale inaczej by¢ nie mogto, skoro strach przed ciemng piwnica
pelng szczurdéw byt silniejszy niz wszystko. - Mam prawo posiadac ten
rozaniec! Pan Wykeham wie, ze go nie ukradtam. Gdyby Wasza Kro-
lewska Mos¢ raczyt go spytac...

- Wykeham pojechat do Windsoru.

Czyli tylko w niej moja ostatnia nadzieja, wyrzucitam wiec z siebie:

- Ale Jej Krolewska Mos¢ tez wie, ze tego nie uczynitam! Lecz
ostatnia nadzieja rowniez prysta, bo ustyszatam:

- Jej Krolewska Mos¢ bardzo niedomaga. Nie bedziemy zakidcac jej
spokoju. Lordzie Herbercie, pamigtaj, zeby nie niepokoi¢ krolowe;j ta
sprawa.

Czyli zadnej nadziei. Ogarngla mnie mroczna pewnos¢, ze rownie
mroczna piwnica nieodwotlalnie jest mi sagdzona. Bytam zrozpaczona,
gotowa krzycze¢ z rozpaczy, gdy nagle zdarzyt si¢ cud.

- A czymze to nie wolno mnie niepokoi¢, Edwardzie?

Ten cichy, melodyjny glos... A wraz z nim iskierka nadziei znow
rozbtysta.



Sir Joscelyn 1 lord Herbert sktonili si¢ nisko, a krél ruszyl do kro-
lowej, przechodzac koto mnie tak blisko, ze otart si¢ o mnie krélewska
szatg. Podszedt do matzonki, wziat jg za reke i poprowadzit ku jedne;
ze stalli. Twarz krola teraz calkiem inna. Przedtem wyrazala
zniecierpliwienie, a teraz najwickszg czulos¢, jakby byt sam na sam ze
swojg krélowa. A ona usmiechata si¢ do niego, obejmujgc dtonmi jego
duza dton. Drobny gest, a znaczacy tak wiele! Gest tak porywajacy, ze
zapatrzona w krolewska pare na krotka chwile zapomniatam o swoim
nieszczesciu.

K16l pocatowat krolowa w policzek.

- Filipo, mita moja... Starczyto ci sit, by tu przyjs¢? Powinnas wy-
poczywac!

- Robie to bez przerwy juz od tak dawana - pogodnie odparta nasza
pani - a bardzo chciatam zobaczy¢ ten zegar.

- Ale wygladasz mizernie.

- Och, Edwardzie! Nie wydziwiaj. Czuj¢ si¢ o wiele lepiej. Niestety
jej ziemista, Sciggnigta twarz Swiadczyta, ze wcale tak

nie jest.

- Usigdz, moja droga - powiedziat krol, podprowadzajac ja do wy-
Scietanego krzesta. - A jak tam plecy? Bolg?

- Tak. Ale nie jest najgorzej. - Na pewno bolaty, poniewaz usiadia
nienaturalnie prosto. Lewa reka tez musiata bole¢, bo zgieta ja, a tokiec¢
oparta na dtoni drugiej reki. - Bardzo ciekawe - powiedziata, wpatrujac
si¢ w to cos, co, jak juz wiedziatam, byto mechanizmem wspanialego
czasomierza. - Kiedy ten zegar zacznie chodzi¢? - Dopiero po tym
pytaniu zdala sobie sprawe, ze w kaplicy jest jeszcze kilka innych osob.
- Czy cos si¢ stato?

Lord Herbert odchrzaknal, po czym omiatajgc mnie ztym wzrokiem,
oznajmit:

- Tak, Wasza Krolewska Mos¢. Chodzi o te dziewczyne. Krolowa tez
spojrzata na mnie, a ja omal nie umartam ze szczescia,

bo w jej oczach btysneto, czyli musiata mnie rozpoznac¢. Co zaraz tez
potwierdzita:

- Alice?

- Tak, Wasza Krolewska Mos¢! - przytaknetam skwapliwie, sktadajac
niski ukton. Niski na tyle, na ile byto to mozliwe, poniewaz lord



Herbert nadal mocno trzymal mnie za ramie, jakby bat sie, ze stad
umkne.

Filipa zmarszczyta czoto, niewatpliwie wytezajgc umyst.

- No tak, postatam po ciebiec Wykehama. Przybytas tu, kiedy nie-
domagatam.

- Tak, Wasza Krolewska Mos¢.

- Co porabiasz?

- Pracuj¢ w kuchni.

- W kuchni? A kto6z tam ci¢ wystat? Do kuchni!

- Ksigzniczka Izabela - wyjasnit skwapliwie sir Joscelyn. Oczywiscie!
Zeby sie wybieli¢! - Sadzita, ze taki byl zamyst Waszej Krolewskiej
Mosci.

- A ja sadzg, ze mojej corce jak zwykle nie chciato si¢ pomysle¢ o
czyms$ innym niz jej zachcianki. Szkoda, zes ty, sir Joscelynie, nie
wykazat si¢ rozsadkiem.

Zapadta cisza, tak nieprzyjemna, przedtuzajaca si¢, az wreszcie lord
Herbert oznajmit:

- Ta dziewczyna jest ztodziejka, Wasza Krolewska Mos¢.

- Czy to prawda? - spytata krolowa, spogladajac na mnie.

- Nie, Wasza Krolewska Mos¢! - zaprzeczylam zarliwie.

Na to krol Edward wysunat przed siebie r¢ke, by zona mogta spojrzeé
na spoczywajacy na jego dtoni rozaniec.

- Obawiam sig, ze jest. Czy to twoj r6zaniec, Filipo?

- Tak. A raczej byl. To r6zaniec od ciebie, Edwardzie.

- Jakze wiec si¢ stalo, ze miata go ta dziewczyna?

- Poniewaz jej go datam.

I tu nie wytrzymatam, cho¢ bylo to z mojej strony najwigksza zu-
chwatoscig.

- Méwitam im, Wasza Krolewska Mos¢! - niemal wykrzyczatam. -
Moéwitam, a oni mi nie wierzg!

Krol w gescie niedowierzania roztozyt rece.

- Podarowatas ten rézaniec dziewce kuchennej? Dlaczego to zrobitas,
Filipo?

- Och, potem ci powiem - odparla z westchnieniem. - Lordzie
Herbercie, prosz¢ ja pusci¢. PodejdZz do mnie, Alice. Chce spojrze¢ na
ciebie.



Wyciagneta ku mnie reke, wiec zrobitam krok do przodu 1 padtam
przed nig na kolana, nieskonczenie wdzieczna za jej taskawosé. Kleg-
czalam, a znuzone spojrzenie pozbawionych blasku oczu powoli prze-
suwalo si¢ po mej twarzy. Bardzo powoli, jakby jednoczesnie krolowe;
chodzita po glowie jakas mysl natretna, natretna 1 chyba niezbyt mita,
bo twarz byta posepna.

Ale potem krolowa nie tylko usmiechneta si¢ do mnie, lecz takze
lekko dotkneta palcem mego policzka.

- Kto by pomyslat, ze taka zwyczajna rzecz jak r6zaniec sprawi tyle
ktopotu? Az tyle, ze potrzebny byt caly dwor krolewski, by te sprawe
rozwikta¢? - Powoli wstata z krzesta, dajac mi re¢ka znak, ze mam
podnies¢ si¢ z kolan. - Dziekujg, sir Joscelynie. Dziekuj¢, lordzie
Herbercie. Wiem, Zze moje dobro lezy wam na sercu. Wasze starania
godne s3 pochwaly, ale ta dziewczyna na pewno nic nie ukradta. Podaj
mi ramie, Alice. Trzeba to wszystko jak najszybciej utadzié.

Pomogtam jej wyjs¢ z kaplicy 1 wstgpi¢ na schody. Oczywiscie bylam
bardzo przejeta, staratam si¢ zrobi€ to jak najzreczniej, skupiona catko-
wicie na osobie wtadczyni. Niemniej ustyszatam, co krél wymamrotat
pod nosem. A wymamrotat takie oto stowa:

- Chwala Bogu, ze nie musz¢ zawracac sobie tym glowy...

Im blizej bylysmy komnat krolowej, tym szybciej krew krazyta mi w
zytach z podekscytowania. Bo kimze ja bede? Zwyczajng stuzaca? A
moze spotka mnie to szcze¢scie, ze zostane wyznaczona przez Jej Kro-
lewska Mos¢ do osobistej postugi? Nadal trudno mi byto pojac, jak to
si¢ stato, ze krolowa nagle mnie zapragneta, gdy wokot taka obfitose
posiadajacych wielorakie umiejetnosci ludzi, przy ktorych ja, Alice
Per-rers, jestem niczym. Ale wezwala mnie, czyli musi mie¢ wobec
mnie jakies zamiary. Jakie? Nie wiadomo. Niezaleznie jednak od
dociekan i od tego wszystkiego, co zakryte przed moim umystem, byto
oczywiste, ze w moim zyciu nastgpil przetom. Koniec z monotonia,
koniec z harowka. Od tej chwili bedzie catkiem inacze;j.

Zaprowadzono mnie do komnaty, w ktorej nikt nie mieszkat, czego
dowodzity zarowno brak sprzetow, jak 1 kieby kurzu unoszace si¢
wokot sukni. Nie byto tu ani toza, ani skrzyn czy stolu. Cos jednak
stalo, a mianowicie wielka miedziana balia oraz kubty z goraca woda.
Poza



tym czekaly dwie milode stuzace, ktére zwykle pracowaly w
piwniczce z trunkami. Przekazano mnie w ich rgce, a one, uzbrojone w
gorgca wode 1 wielki zapal wzbogacony nieklamang ciekawoscia,
ochoczo zabraly si¢ do dziela.

Po raz pierwszy w zyciu bratam kapiel. Nigdy dotad nie zanurzalam
si¢ cala w wodzie, a teraz zrobitam to samo, co na moich oczach zrobita
przed laty hrabina Joanna, naga i zuchwata, tak pewna swej urody. I
teraz ja tez, tez gota, jak mnie Pan Bog stworzyl, zanurzytam si¢ w
wodzie jak pstrag w wygrzanym letnim sloncem stawie. Szybko
zanurzylam az po szyje, zeby stuzace nie zdazyly mej nagos$ci
zobaczy¢, 1 zazgdatam:

- Wyjdzcie stad! Sama potrafi¢ si¢ wyszorowac!

Ale dziewczeta, usmiechajac si¢ glupawo, zaprotestowaty:

- Mamy by¢ z tobg! Tak kazata krolowa, a krolowej nie wolno si¢
sprzeciwiac.

Coz, mialy racje, wigc jedyne, co moglam zrobi¢, to postarac sig, by
cala ta sytuacja byta dla mnie jak najmniej krepujaca i ponizajaca. Co
niestety byto trudne, bo mtode stuzace byty ciekawskie 1 bezpardono-
we, co miato taki skutek, ze ochoczo wytykaty mi wszystkie braki:

- Za chuda!

- Zadnych kragtosci!

- Piersi prawie nie ma!

- Biodra za waskie!

Bez zadnych skruputow uswiadamialy mi, czego brakuje memu ob-
nazonemu ciatu. Nie zamkneta im ust nawet moja ostra uwaga, ze ktos,
kto tyle lat zyt w klasztorze, nie moze by¢ pulchny i kobiecy. A gdzie
tam! Gadaty jak najete, wyrazajac si¢ bardzo niepochlebnie o moich
spracowanych dioniach. I kto to widzial, zeby mie¢ tak grube i tak
czarne brwi! A wtosy? Nie dos¢, ze zaniedbane, to jeszcze ciemne. A
kazda dziewczyna wie, ze teraz ma si¢ na glowie tylko wtosy jasne. Sg
na to sposoby...

Nie, juz si¢ z nimi nie spieratam, tylko wzdychatam. A takze maru-
dzitam:

- O Boze... Czy musicie mnie tak mocno szorowac jak kamienng
posadzke? Nie mozecie delikatniej?



Co puscily mimo uszu 1 dalej namydlaty mnie, szorowaty zawzigcie,
oplukiwaty 1 wreszcie wytarty migkkim ptotnem. Przy czym usta im si¢
nie zamykaly. Ja juz tylko milczalam, z zamkni¢tymi oczami
bezwolnie poddajac si¢ tym ablucjom. Dopiero kiedy poczutam, jak
moje wytarte juz ciato spowija co$ chtodnego i1 nieprawdopodobnie
migkkiego, uniostam powieki i na moment zaparto mi dech. Bo co$
takiego, jak dotad, widzialam tylko raz w skrzyniach hrabiny Joanny.
A teraz I mnie spowily przepickne i najdrozsze materialy. Koszula z
najcienszego 1 mieciutkiego ptotna, ktore nie uwieralo przy
najmniejszym ruchu. Suknia wierzchnia, obcista na biodrach,
niebieska jak ptaszcz Najswietszej Panienki. Suknia, ktora, jak
przekazaty mi biegle w strojach dziewczgta, zwie si¢ cotehardie. Ja
naturalnie o tym nie wiedzialam. Tak samo jak nazywa si¢ jeszcze
jedna suknia, wkiadana na sam koniec. Surkot, czyli suknia bez
rekawow, bardzo gleboko wycieta pod pachami, prawie do pasa, i
obszyta szarym futerkiem. I ze $licznym emaliowanym paskiem.
Naturalnie wszystko to uszyto dla kogos innego 1 juz jakis czas temu,
bo miejscami troche bylo wystrzgpione. Ale to nie miato zadnego
znaczenia. Bylam w siddmym niebie, bo wszystkie te suknie byty dla
mnie kwintesencja kobiecej wytwornosci. Nigdy nawet nie marzytam,
ze co$ takiego bede miala na sobie, a teraz miatam! Te cuda z
potyskujacych, migkkich tkanin wyslizgujacych si¢ z palcow.
Jedwabiu, adamaszku i cieniutkiej wetenki...

Po raz pierwszy tez w zyciu ubrana bytam na kolorowo, w barwy
najrozmaitsze, tak cudownie pobudzajace zmysty. Czutam si¢ jak dro-
gocenny Kklejnot, starannie wypolerowany, by skrzyt sie jak
najpickniej.

A dziewczeta dalej zalamywaty rece nad moimi wtosami.

- Takie sztywne, grube, prawie czarne! I za krotkie. W warkocze nie
zapleciesz! Wtedy wreszcie odpyskowatam:

- Lepsze to niz wlosy nowicjuszki, obciete prawie do samej skory!

Dziewczeta, dalej narzekajac, upchnety moje sztywne wilosy pod za-
witymi splotami poztacanej siateczki 1 przykryty leciutkim i
zwiewnym welonem z polprzezroczystego materiatu. Wplotly tez we
wlosy wstazke, ktora przytrzymywata welon, nie pozwalajac mu
unies¢ sie 1 odstonic tego, co pod nim, czyli krotkich wlosow, obecnie
jedynego juz tylko dowodu mojej przesztosci.



I Zadnej podwiki. O nie. Przysiggalam przeciez sobie, ze nigdy w
zyciu czegos takiego juz nie bede miata na mojej glowie.

- Jeszcze to.

Wilozytam cieniutkie nogawiczki, przytrzymywane pod kolanem
podwigzkami z welny, a potem na moje stopy wsuni¢to migkkie trze-
wiki.

Wstalam, a kiedy faldy wspaniatych sukien optynely moje nogi, z
wrazenia przestalam oddycha¢. I dalej prawie nie oddychatam, gdy
zrobitam kilka pierwszych ostroznych krokow, a faldy, wecale
nielekkie, unosity si¢ 1 szelescilty zachwycajaco. Powietrza brakowato i
z wrazenia, 1 dlatego ze sznuréwka w staniku sukni $ciggnigta byla
bardzo mocno. A stanik ten byl bardzo gleboko wycigty, siegajac
moich mizernych piersi. Nie, wcale nie czutam si¢ pewnie. Och,
czutam si¢ tak, jakbym to nie byla ja, a co najmniej jakby mnie
przebrali, bo mam wystapi¢ w widowisku wystawianym w klasztorze
w wieczor Trzech Kroli.

Czy stuzace krolowej chodza w tak wspaniatlych szatach?!

W chwili, gdy zamierzatam sprytnie kopna¢ noga w tyt, by suknia i
tam utozyla si¢ tadnie, drzwi otwarty si¢ 1 do komnaty weszta 1zabela.
Dziewczgta zlozyly gleboki uklon, ja roéwniez, unoszac nieco
adamaszkowe fatdy, majac nadziej¢, ze nie robi¢ tego za bardzo
niezrecznie, gdy klaniam si¢ ksigzniczce Izabeli, ktorej zawdzigczam
dwa tygodnie upokorzen w kuchni.

- Nawet zno$nie - stwierdzila, obchodzgc mnie dookota. - Przejrzyj
si¢. - Podsune¢ta mi malenkie zwierciadlo zwisajace na tancuszku przy
pasku.

Och, nie! Pami¢tatam przeciez, jak moja proznos¢ zostata surowo
ukarana, 1 to juz dwukrotnie. Dlatego teraz szybko schowatam rece za
plecy, jak dziecko przylapane na psocie.

- Nie, nie bede si¢ przegladac.

- A dlaczego? - spytata ze ztosliwym usmieszkiem.

- Poniewaz to, co zobacze, na pewno mi si¢ nie spodoba - odpartam,
starajgc si¢ nie umykac¢ spojrzeniem w bok. O nie! Powiedziatam, co
powiedziatam, i zrobitam to w szczerym odruchu, bo za pigknosc
siebie nie uwazam, skoro golym okiem widac, ze nig nie jestem. Ale
nie bede¢ robi¢ z siebie posmiewiska, ze niby uwazam siebie za takie
calkiem nic, 1 dlatego patrzytam jej prosto w oczy.



- Moze i masz racj¢. Bo jeszcze wiele trzeba zrobi¢ - mruknela
Izabela.

Wspotczuta mi? Jesli tak, to odrobing, przede wszystkim jednak bylta
zagniewana. Na pewno, bo kiedy dawata mi znak, bym szla za nia,
machneta rekg bardzo gwattownie.

Szty$my w idealnej ciszy jednym korytarzem i drugim, i po schodach
do wielkiej komnaty na pigtrze, w ktorej krolowa Filipa przesiadywata
za dnia razem z damami dworu.

- Tak jak kazata§, matko, umyty jg i ubraly. Nie wiadomo po co!
Odpowiedz krolowej byta zaskakujgco ostra:

- Jestes$ bardzo niezyczliwa, Izabelo.

Ale wcale nieskruszona ksi¢zniczka zareagowata rownie ostro:

- I co my z nig zrobimy?

- Bedzie tak, jak ja to sobie umyslitam, a ty niepotrzebnie si¢ wtra-
cifas. Alice bedzie mojg damg dworu.

Damga dworu? Brwi zdumionej niepomiernie Izabeli przesungty si¢
Znacznie wyzej. Moje niewatpliwie tez, bylam jednak zbyt
wstrzasnigta, by zachowac¢ kamienng twarz, cho¢ powinnam.

- Mamo, przeciez ona nie jest ci potrzebna. Masz juz caty tuzin dam
dworul!

Po twarzy krolowej przemknat usmiech, a jak dostrzegto moje bystre
oko, byl to uSmiech smetny.

- A moze potrzebuje wtasnie jej? - odparta.

- Jesli potrzebna ci jeszcze jedna dama dworu, to dlaczego nie wez-
miesz panny odpowiednio urodzonej? Przeciez ich nie brakuje!

- Nie, nie brakuje, ale nie sadzisz, ze to ja wiem najlepiej, kto jest mi
potrzebny? - Wyraznie zniecierpliwiona dala r¢ka coérce znak, by
oddalita si¢, po czym odwrdcita si¢ do mnie 1 bez stowa podata mi r6-
zaniec.

Ten wlasnie ro6zaniec.

- Wasza Krolewska Mos¢...

Moje palce kurczowo zacisnety si¢ wokot drogocennych paciorkow.
Wielki Boze! Jeszcze to... Jakaz jestem szczesliwa... Ostatnie jednak
stowo miata Izabela:

- Matko, tylko potem nie mow, ze ci¢ nie ostrzegatam. Wcale si¢ nie
przejeta drobnym faktem, ze ja rOwniez to stysze.



Ale nie mialo to Zadnego znaczenia, poniewaz pochioni¢ta bytam
proba znalezienia odpowiedzi na to podstawowe pytanie: Dlaczego ja?

- Dlaczego ja? - powtdérzylam, w pierwszej chwili nie zdajac sobie
sprawy, ze mowi¢ to na glos. - W czymze to ja moge przydac si¢ Jej
Krolewskie; Mosci?

Wtedy Filipa spojrzata na mnie bardzo wnikliwie, prawie przeszy-
wajac mnie wzrokiem. I milczala, jakby zastanawiata si¢ nad czyms,
nad czym naprawde nalezalo si¢ zastanowiC. Jej twarz promieniata
powaga, stata si¢ niemal surowa.

- Wasza Krolewska Mos¢?

- Wybacz. Zamyslitam sig.

Na moment zamkne¢ta oczy, a kiedy uniosta powieki, spojrzenie miata
nieskonczenie smutne, cho¢ glos jak zwykle byt pogodny 1 peten
ciepla:

- Pewnego dnia powiem ci, Alice, ale jeszcze nie teraz. Teraz popa-
trzymy, co mozna jeszcze z tobg zrobic.

I stalo si¢. Dziwnym zrzadzeniem losu, a raczej z powodu, ktorego
krélowa nie chciala mi jeszcze wyjawié, zostatam domicellg. Dama
dworu, ale nie doming, jedna z urodzonych wysoko, tylko domicellg,
inaczej dworka, najmtodsza ze wszystkich dam, ktéra posiada tez naj-
mniej umieje¢tnosci i liczy si¢ najmniej. Czy mialo to jakie§ znaczenie?
Naturalnie, ze nie. Najwazniejsze bylo to, ze nalezatam do dworu
krolowej 1 mieszkatam w jej komnatach. Nie moglam uwierzy¢, ze los
okazat si¢ tak taskawy. Rados¢ mnie rozpierata, dlatego kiedy wystano
mnie po cos$ tam 1 sztam przez puste przedpokoje, chwycitam spddnice
w gars¢ 1 dalej podazatam wymyslonym na poczekaniu krokiem
tanecznym. Plgsatam przy stodkich dzwiekach lutni dobiegajacych z
odlegltej komnaty. Z tym ze nie plasatam pigknie. Tego nauczytam si¢
pOZniej, a wtedy w tym przedpokoju z wielkiej radosci tanczytam po
swojemu. Bo jak tu nie plgsaé, kiedy rzeczywistos¢ przerasta
najsSmielsze marzenia!

Tanczytam sobie i tanczytam w tych pieknych szatach - zadziwiajace,
ilez to radosci 1 pewnosci siebie daje kobiecie taki przyodziewek - poki
gdzie§ w oddali nie zamajaczyla jaka§ postac. Plasy naturalnie
przerwatam, a po chwili mingta mnie stuzaca, z ktérg razem harowa-
tySmy w zarze patacowej kuchni. Widziatam, jak na md; widok zrobita



wielkie oczy, a potem... sktonita si¢ przede mng! Co prawda z
ocigganiem, ale tak! Ztozyta przede mng ukton i1 pognata w te pedy do
kuchni, by przekaza¢ wies¢ o tym, jak wysoko wspieta si¢ Alice
Perrers.

Zno6w sama, znoOw nogi w podskokach. Alice Perrers, dama dworu w
szatach jedwabnych. Trudno uwierzy¢, ze w ciggu jednego dnia z
brudnej sluzacej mozna przemieni¢ si¢ w skropiong wonnos$ciami
istoteg, ktorej mtoda podkuchenna musi si¢ uktoni¢! Bytam tak szczgsli-
wa, ze z trudem powstrzymywatam si¢, by nie wykrzycze¢ swego
szczescia prosto w twarz nieruchomym postaciom na gobelinach.

Moja noga nigdy juz w kuchni nie postanie. Nigdy!

Ciekawe, co miatby do powiedzenia ten kauzyperda, ten Greseley,
gdyby mnie teraz zobaczyl! Na pewno by zajeczal, ze szkoda monet na
wonnosci 1 jedwabie. Lepiej kupi¢ cegly 1... mozdzierz! A Wykeham?
Na pewno co$ podobnego. Przeciez on w glowie ma tylko jedno, a
mianowicie komnate kapielowa dla krolewskiej pary.

A krol? Krol to w ogdle by mnie nie zauwazyl, chyba ze bytabym
istotg zbudowang z kotek zwyczajnych 1 zgbatych, ktére by si¢ krecity,
ocieraty o siebie i cichutko tykaly. Wtedy tak, moze by zauwazyt.

Probowatam wykona¢ szybki obrot na jednej nodze. Wyszio nie-
szczegolnie, a to dlatego, ze trzewiki byty troche za duze. Ale nic to.
Nadejdzie dzien, kiedy na nogach bed¢ miata trzewiki zrobione na
miare. Takie w sam raz!

Bylam nieopisanie wprost szczgsliwa, cho¢ nie wiedziatam, czemu
zawdzigczam t¢ cudowng odmiane mego losu. Dlaczego krolowa po-
stata po mnie? Co bylo tego przyczyng? Miejmy nadziej¢, ze nic
takiego, co by rados¢ te zepsuto. Oby...

Damy dworu, potykajac si¢ o suknie, krzataly si¢ wokot mnie, prze-
istaczajac ostatecznie w istote adekwatng do mej obecnej pozycji, czyli
w dame. Nagle statam si¢ ich pieszczotka, stworzeniem, ktore nalezy
wlasnie dopiesci¢, uglaskac, upiekszy¢. Stworzeniem, ktoére wniosto
cos nowego do ich monotonnego zycia. Wprawdzie rola pieszczotki
nie byla szczytem moich marzen, jednak to, co si¢ wokol mnie i ze mnag
dziato, bylo przezyciem niezapomnianym.

Przeciez stwarzano catkiem nowa, calkiem inng Alice Perrers, kiedy
smarowano mnie wonnymi olejkami, kiedy dtonie maczatam w czyms,



CO mialo zrobi¢ z nich dtonie biale i delikatne. A to co$ byto o wiele
bardzie; wonne niz to, co wytwarzano w klasztorze pod okiem siostry
Margery. Moje bardzo czarne i szokujaco za geste brwi nalezatly juz do
przesztosci. Zostaty mocno wyskubane 1 zmienione w dwa wytworne
tuki. A klejnoty 1 pigkne szaty wreczano mi tak, jakby nie bylo to nic
szczegOlnego. Ot tak, po prostu. Pierscien, brosza do spinania ptaszcza,
zloty tancuch wysadzany 1$nigcymi kamieniami, ktory zawist na me;j
piersi. Nie byty to klejnoty bardzo cenne, ale klejnotami byty, i to w
wystarczajacej ilosci, by podkresli¢ mojg obecng pozycje. Dzigki nim
ukazywatam si¢ innym jako kto$ godny poszanowania, tak samo jak
damy z najznamienitszych rodow.

Rozpostartam palce. Skéra na nich byla gladziutka, paznokcie sta-
rannie obciete. Jeden z palcéw ozdobiony zostal przepicknym
pierscieniem z ametystem, ktory wzbudzit mdj najwigkszy zachwyt.
Podsumowujac, wszystko to razem byto tak bardzo cudowne, jakbym
nagle weszta w nowg 1 jakze pozadang skore, podobnie jak waz, ktory
wiosng zrzuca starg i ukazuje si¢ $Swiatu w skdérze nowiusienkiej, o
jasnych 1 czystych barwach. Jestem przeciez kobieta, wigc byloby
bardzo dziwne, gdybym nie cieszyla si¢ z takiej metamorfozy. A
r6zaniec krolowej oczywiscie miatam przy sobie, przypielam go do
slicznego paska ze srebrng sprzaczka. Byl o wiele fadniejszy niz pasek
matki Sybil.

- Juz jest o wiele lepiej! - oswiadczyta 1zabela po dtuzszej kontem-
placji mej strojnej osoby. - Nadal jednak nie rozumiem, dlaczego kro-
lowa ci¢ wezwala.

Akurat w tej kwestii bytam z nig catkowicie zgodna, bo réwniez tego
nie pojmowatam.

Damy dworu krolowej byty tadne, niektore pickne, wszystkie bardzo
wytworne 1 kobiece, lecz ja niestety taka nie bytam. Suknie szyte
wedlug najnowszych kanonow, czyli obciskajace kibi¢, podkreslaty
ich ponetne ksztalty, a na mnie, chudej jak patyk, wisialy, jakby
powieszono je na drazku, by wyschty. Poza tym damy byly bardzo
biegte w muzykowaniu 1 umilaty czas krolowej pigknymi melodiami
oraz stodkim $piewem. Niestety, wszelkie proby wyuczenia mnie
owego stodkiego S$piewu spetzty na niczym. Owszem, bardzo si¢
staratam wydoby¢ z siebie jakies trele, ale ani jedna nutka nie wypadta
czysto. Tak samo me



palce nie nadawaly si¢ do delikatnego trgcania strun ani lutni, ani
giterny.

Damy duzo haftowaty, gtdéwnie ptaki i kwiaty na krajkach, lecz ja do
tego nie miatam cierpliwosci. Poza tym konwersowaty wdzigcznie po
francusku, plotkujac zawzigcie o wszystkim 1 o wszystkich na kro-
lewskim dworze. Ja niestety znatam tylko jedng osobg¢, a mianowicie
Wykehama, ktory po powrocie z Windsoru w ogdle si¢ do mnie nie od-
zywal, a mogt przeciez powiedzie¢ cho¢ kilka stow. Nie mogt przeciez
nie zauwazyc¢, jak wielka zmiana zaszta w moim zyciu.

Na przykiad to:

- O, pani Perrers! Widze, ze wiedzie ci si¢ o wiele lepiej. Moze nawet
nauczytas si¢ juz jazdy wierzchem?

A on nic. Ale wiadomo przeciez, ze pan Wykeham kobiet w ogdle nie
zauwaza, wigc o jakimkolwiek uwodzeniu nie ma mowy. Wszak jest
osoba duchowng, a poza tym w glowie ma tylko sklepienia tukowe.
Dlatego tez damy czesto podSmiewaty si¢ z niego.

Dla nich uwodzenie bylo sztukg samg w sobie. Dla mnie, osoby
bardzo prostolinijnej, czyms, czego rOwniez nie zdotalam si¢ nauczy¢.
Wobec innych ludzi bytam bardzo ostrozna, wcale nie nastawiatam si¢
do nich od razu przychylnie. A nie potrafitam udawac. Czy to grzech?
Jesli tak, to moja wina, wielka wina, ale nie umiatam odgrywac kome-
di1, ze ktos raptem mnie zaciekawit 1 jestem bardzo tej osobie przychyl-
na, jesli ta osoba nic dla mnie nie znaczyta.

C6z wiec mogltam da¢ z siebie innym? Czym si¢ wykazac, by nie
wyproszono mnie z komnat krolowej? Nie wyrzucono jak stare suknie,
ktorych pozbywata si¢ Izabela?

Mozna bylo ze mng zagra¢ w szachy. O tak! Bylam zafascynowana
figurkami z kosci stoniowej, prawami, jakimi si¢ rzadzg. Nie miatam
zadnego ktopotu z zapamigtaniem, jak ma si¢ laufer wobec wiezy,
czym ograniczona jest krolowa, cho¢ na szachownicy najwigcej moze
dokona¢. Damy jednak graty namigtnie nie w szachy, lecz w lisa 1 gesi,
ktora wydala mi si¢ rozrywka raczej glupawa. Jednak kiedy sama
zaczetam w nig grac, bardzo mnie zaciekawila. Uwielbiatam w taki
sposob manewrowac pionkami, by ghtupie gesi nie daty si¢ zartocznemu
lisowi zapedzi¢ w kozi rog.

Raz zdarzyto mi si¢ zagrac¢ z Izabelg, ale nie byta tym zachwycona.



- Wiecej z tobg nie gram, Alice Perrers - powiedziala, gdy juz skon-
czytySmy. - Twoje gesi byly niebywale przebiegte.

- Owszem. Udato im si¢ przechytrzy¢ lisa milady, i1 to on, biedaczy-
sko, pozegnat si¢ z zyciem.

- Niestety!

Izabela zasmiala si¢, nie sprawiata jednak wrazenia rozbawionej. Z
pewnoscig byla niemile zaskoczona moim zwycigstwem, ale do re-
wanzu si¢ nie palita 1 juz nigdy nie zasiadta ze mng do gry.

Poza tym ku uciesze dam przyrzadzatam r6zne napoje mitosne, na-
turalnie nieszkodliwe, wygrzebujac z pamigci zapiski siostry Margery
z klasztornej infirmerii. Robitam dla nich réwniez amulety mitosne.
Szczypta kocimigtki, gars¢ pierzastych listkow 1 kwiatkow krwawnika,
a takze todyzka werbeny. Wszystko to owijatam w kawatek zielonego
jedwabiu 1 przewigzywatam czerwonym sznureczkiem. Wierzyly, ze
amulet naprawd¢ ma milosng moc, a ja nie zaprzeczalam, wszak wiara
czyni cuda. Naturalnie [zabela nie chciata takiej saszetki, podobno z
obawy, ze t¢ przeznaczong dla niej napetni¢ zabdjcza psig pietruszka.

Zabawialam je rowniez gto$ng lektura, czego domagaly si¢ nie-
ustannie. Czytatam opowiesci o mitosci dworskiej, o rycerzach 1 da-
mach ich serca, a damy krolowej Filipy stuchaly z wielkim przejeciem
| wzdychaty.

Wiem, ze calkiem dobrze si¢ sprawilam jak na istot¢ bez nazwiska,
podrzutka, ktory chowat si¢ w klasztorze, wigc razit brakiem ogtady.
Ale klasztor to przesztos¢, wiedziatam tez, ze nigdy juz nie bede bezi-
mienna, nie b¢de¢ pomijana. Czutam si¢ z siebie dumna. Owszem,
duma jest grzechem, ale dlaczego nie miatabym nie popekniac tego
grzeszku, skoro powdd byt? Doprawdy, wykonatam solidng robotg, by
podota¢ nietatwemu dla mnie zadaniu, bardzo si¢ staralam, by okazac
si¢ godng mojej nowej pozycji, 1 bez falszywej skromnos$ci moge
powiedziec, ze mi to si¢ udato. A przeciez zostalam nie byle kim, tylko
Alice, damg dworu Jej Krolewskiej Mosci!

A Izabela nie miata racji. Nigdy bym nie dodata do jej saszetki psiej
pietruszki. Nigdy, bo w pamigci zachowalam przestrogi siostry
Margery o zlych praktykach, do ktorych uciekaja si¢ zli ludzie za
podszeptem diabfa.



Natomiast jesli chodzi o mojg pozycje... W czymze mogltam okazaé
si¢ przydatna krolowej Filipie, skoro caty dwor skupiony byt na
uprzedzaniu jej zyczen? Odpowiedz na to pytanic wcale nie byla
trudna. Wiedziatam, co dla naszej wtadczyni moge zrobic, i oczywiscie
to robitam. Na przyktad dzi$ przygotowatam jej wywar z kory wierzby
bialej, bo krolowa bardzo cierpiala. Niestety, coraz cz¢sciej zdarzaly
si¢ dni, kiedy wila si¢ z bolu, a stale z nig obcujac, widziatam
postepujacy ubytek sit. Ucieszytam sie, gdy po wypiciu wywaru z kory
poczula si¢ o wiele lepiej, cho¢ jednoczesnie byla bardzo senna.
Widziatam, jak zmarszczki wokot oczu wygtadzajg si¢, znak, ze
krélowa zaraz zasnie.

- Jeste$ dla mnie prawdziwym blogostawienstwem, Alice. Dobra z
ciebie dziewczyna.

- Wasza Kréolewska Mos¢ bardzo dla mnie taskawa, a wyznam, ze z tg
dobrocig to u mnie réznie bywato. Kiedy bytam nowicjuszka...

- To co?! Siadaj tu koto mnie, Alice. Musisz mi opowiedzie¢ o tym,
jak bytas nowicjuszka i ztg, przewrotng dziewczyna!

Krolowa usmiechata si¢, zartowata, lecz powieki miata ci¢zkie, oczy
same si¢ zamykaty, ale usiadlam przy niej. Taki byt przeciez rozkaz
krolowej. Opowiedziatam wigc o matce przetozonej i jej upodobaniu
do czerwonych nogawiczek. O siostrze Godzie, ktora reke ma ciezka, o
kurach, ktore padty ofiarg lisa z powodu mego zaniedbania, i jaka mnie
za to spotkata kara. Na szczescie starczyto mi rozumu, by nie pisngc
ani stowem o hrabinie Joannie. Gdybym wspomniata krolowej o jej
dwulicowej synowej - teraz na szczg¢Scie przebywala daleko, w
Akwitanii, przy me¢zu ksieciu, ktorego w koncu udato jej sie usidli¢ -
krolowa na pewno miataby niespokojng noc.

- Jak to dobrze, ze znalaztam ciebie, Alice...

- A ja jestem nieskonczenie wdzigczna Waszej Krolewskiej Mosci, ze
tak wlasnie si¢ stato. Moje zycie odmienito si¢ catkowicie - odpartam,
wcierajgc delikatnie w dionie i nadgarstki krolowej mas¢ o stodkim
zapachu, ktora bardzo gleboko wnikata w ciato.

Cisza, ale to wcale nie oznaczato, ze krolowa zasneta. Nie, bo oczy
miata otwarte 1 wyraznie si¢ nad czym$ zastanawiata. Nad czyms, co
wcale nie bylo przyjemne, stad ta pionowa kreska miedzy brwiami. Po
chwili zamrugata 1 spojrzata na mnie jakos tak... niepewnie 1 powie-
dziata cicho:



- To prawda, Alice, dobrze si¢ stato, ze stanetas na mej drodze...

Bylam pewna, ze wcale nie chodzi o to, ze nacieram obolate r¢ce ko-
jacg mascig. A moze? Zadrzatam wystraszona, bo skad raptem ta nie-
pewnos$¢ 1 w jej spojrzeniu, 1 w jej glosie? Czyzbym zrobila co$
niestosownego i krolowa juz nie jest mi przychylna? Goraczkowo
zaczetam szuka¢ w pamigci, w czym uchybitam mym powinno$ciom 1
dworskim obyczajom, ze krolowa zwatpita we mnie. Nic jednak nie
przychodzito mi do glowy, dlatego uznalam, ze najlepiej po prostu
zapytac:

- A dlaczego Wasza Krolewska Mos¢ postata wiasnie po mnie?
Spojrzata na mnie spod potprzymknigtych powiek, zaciskajac palce

na wysadzanym drogimi kamieniami krzyzyku zawieszonym na szyi.
I odpowiedziata, ale tonem bardzo dziwnym, takim, jakiego nigdy u
niej jeszcze nie styszatam. Bardzo oschlym, a zanim zaczgta mowic,
odsuneta ode mnie r¢ke, ktorg smarowatam mascia. Zrobita to bardzo
szybko, jakby nie mogta juz znies¢ dotyku moich palcow.

- Wybralam ciebie, Alice, bo chce, zeby$ co$ dla mnie zrobita. Cos,
co niestety nie bedzie dla ciebie tatwe, ale chce, zeby$ to zrobita. Nie
teraz, jeszcze nie... ale juz niebawem... - Powieki opadty, jakby krolo-
wa nie mogta juz dluzej na mnie patrze¢. - Jestem bardzo znuzona.
Alice, prosze, poslij po mego spowiednika. Zanim zasng¢, chciatabym
si¢ razem z nim pomodlic.

Wyszlam, ale zadziwiajace stowa krolowej nadal dzwigczaly mi w
gltowie, kiedy zapalalam Swiece, kiedy wracalam do komnaty, ktorg
dzielitam z dwoma innymi damami, kiedy staralam si¢ zasnac, a sen
nie nadchodzit.

I wcigz styszatam stowa krolowej, jakby nie tkwity tylko w mej pa-
migci, ale stale rozlegaly si¢ przy mnie:

- Wybralam ciebie, Alice, bo chce, zeby$ co$ dla mnie zrobita. Cos,
co niestety nie bedzie dla ciebie tatwe, ale chce, bys to zrobita. Nie
teraz, jeszcze nie... ale juz niebawem...



ROZDZIAL PIATY

Pisanie czegos w rodzaju dziennika stato si¢ juz moim obyczajem,

ale nie chciatam zaniedbywac¢ umiejetnosci, ktorej nauczenie sig

kosztowalo mnie niemato wysitku. Niestety, tylko w ten sposéb
mogltam wykorzysta¢ moja biegto$¢ w pisaniu, bo w patacu nikomu nie
byla potrzebna, jako ze skrybow byto tu bez liku, prawie tylu, co mysli-
wych. Wigc pisalam dziennik, czasami po francusku, czasami po
tacinie, w =zaleznosci od nastroju. Wypraszatam u krolewskich
sekretarzy kawatek pergaminu, pidro i inkaust. Wcale nie byli oporni,
kiedy prositam z usmiechem lub rzucatam spojrzenie powtoczyste. A
tak! Bo powoli zaczynatam uczy¢ si¢, jak nalezy postepowac na
dworze krélewskim, jak sktania¢ innych, by ulegli twojej woli.

A o czymze pisatam? O tym, jak spedzitam kolejny dzien, notowatam
to wszystko, co chciatam zachowa¢ w pamigci. Ten dziennik, o ile
pami¢¢ mnie nie myli, pisalam przez caty rok.

Czy obawialam si¢, ze damy dworu mogg podejrze¢, o czym piszg?
Nie, raczej nie, bo damy, nawet jesli byly zaciekawione, to przede
wszystkim pod$Smiewaty si¢ ze mnie, ze tak skrobi¢ zawzigcie tym
piorem i skrobi¢. Niemniej jednak, zeby zaspokoi¢ ich ciekawosc,
kiedys przeczytalam im to, co wtasnie napisatam:

Dzisiaj wraz z damami dworu pojechatam na polowanie, co zdarzyto
mi sig pierwszy raz w zyciu. I wcale mi sie to polowanie nie spodobato.



Jego Krdlewska Mos¢ obchodzi piecdziesigte urodziny, dlatego odbyt
sie wielki turniej na polach w Smithfield. Konni walczyli na kopie.
Wszyscy pojechali oglgdac. Ucze sie tanczyc.

- O Swigta Panno, zmityj sig... - Izabela ziewneta szeroko, oczywiscie
zastaniajac usta smuktymi palcami. - Jesli nie ma nic ciekawszego, 0
czym mogtabys napisac, to po co w ogole piszesz? Juz ciekawsze
bytoby przestawianie garnkéw w kuchni...

Nudne? Och, nieskonczenie nudny byt ten fragment, ktory im prze-
czytalam. I dzigki temu zyskatam pewnos¢, ze damom nie bedzie sie
chciato podejrze¢, co tam jeszcze wypisuje.

I oczywiscie pisatam dalej, a potem, kiedy w mym zyciu zapanowat
chaos 1 nie tylko, bo owo zycie wisialo przeciez na wlosku, nieraz
wracalam do tych ptachetek pergaminu. Czytatam stare zapiski, kazdy,
nawet najkrotszy, a wszystkie budzity wspomnienia o tym, co dziato
si¢ dzien po dniu podczas tego pierwszego 1 jakze cudownego roku,
kiedy w moim zyciu wszystko zmienito si¢ w zachwycajacy sposob.
Poki nie nadszedl rok nastepny, juz inny i1 nadzwyczaj obficie
brzemienny w skutkach.

Dzisiaj wraz z damami dworu pojechatam na polowanie, co zdarzyto
mi sig pierwszy raz w zyciu. I wecale mi sie to polowanie nie spodobato.

Dali mi watacha z piekta rodem, a ja nigdy nie znajde¢ przyjemnosci w
tym, ze przez dwie godziny z oktadem jestem podrzucana 1 obijana,

I to tylko po to, by na koniec by¢ swiadkiem, jak zziajane psy
dopadajg ofiary, by z zimng krwig popelni¢ morderstwo.

Samego morderstwa co prawda nie widziatam, poniewaz tuz przed
owg straszng chwilg kon ruszyt galopem, a ja z przerazliwym piskiem
gruchnetam na ziemig¢. Siedziatam wigc na tej ziemi zla jak osa 1 nie-
szczesliwa, goraczkowo otrzepujac spodnice z ziemi i zeschnigtych
gatazek. Kaptur i siateczka na wlosy zsunely si¢ z glowy, a na domiar
wszystkiego bylam sama jak palec, bo wszyscy pognali dalej, moj
niesforny wierzchowiec oczywiscie tez. Dlatego droga powrotna do
patacu jawita mi si¢ jako przerazliwie dluga droga przez meke.

- Na Boga! Dama w opatach!

Bytam tak zaabsorbowana otrzepywaniem 1 uzalaniem si¢ nad soba,
ze nie ustyszalam tetentu thumionego przez migkkie lesne poszycie.



Dopiero kiedy ustyszatam ten okrzyk, poderwatam glowe i1 zobaczy-
tam dwa konie, ktore wryly si¢ kopytami tuz przede mng. Jeden rumak
wygladat groznie, bo byl ogromny, drugi byt niewysoki, za to bardzo
mocnej budowy.

Na groznym, niespokojnym ogierze naturalnie siedzial krél, ktory
spytal zartobliwie:

- O, pani Alice! Jak ci tam, pani, na dole?

Ale wcale mi nie bylo do §miechu, dlatego odburknetam:

- Wocale nie jest mi dobrze.

- Ale ze takiego konia przydzielono pani... Kto wpadt na pomyst,
zebys wiasnie jego dosiadta? To nie kon dla dam!

- Lady Izabela. A ta wstretna kreatura zrzucita mnie... Nie powinnam
byta w ogole jecha¢ na polowanie. Nie cierpi¢ koni.

- Dlaczego6z wigc pojechatas?

A tego to ja sama tak do konca nie wiedzialam. Moze dlatego, ze po
prostu jechali wszyscy, poniewaz polowanie bylo jedyng rozrywka,
jaka mogla jeszcze cieszy¢ si¢ krolowa, naturalnie wtedy, gdy czula si¢
lepiej.

Przebijajace si¢ przez gatgzie drzew stoneczne promienie byly osle-
piajace, by wiec doktadniej dojrze¢ krola, musiatam ostoni¢ reka oczy.
Widzialam, jak Jego Krolewska Mos¢ nadzwyczaj zrgcznie, niczym
mtodzik, zeskoczyt z konia 1 rzucit wodze chtopcu, ktory siedziat na
tym nieduzym, krgpym koniu. I nie byt to jakis tam zwykly chilopiec,
tylko ksigze Tomasz, najmtodszy syn krolewskiej pary.

Maty ksigze zlapat wodze, a krdl ruszyt do mnie, wydajac jeszcze
polecenie:

- Tomasz, ztap konia damy!

Chlopiec natychmiast puscit wodze krolewskiego rumaka, zawrocit
swym koniem 1 pognatl jak wicher. A krol wyciagnat do mnie reke.

- Mogg¢ sama wstaé, Wasza Krélewska Mos¢! - Owszem, zabrzmiato
to niegrzecznie, ale czutam si¢ okropnie, ukazujac si¢ majestatowi w
tak upokarzajagcym potozeniu.

- Nie watpie, pani, ze databys rade, ale zrob, co kazg.

Oczy mu si¢ $mialy, niemniej rozkazat, a skoro wtadca kaze, zrobi¢
trzeba. Wyciggnetam wige reke, a on pochwycil ja 1 pociagnal, a ja
wstalam. Wtedy krol przystapit do otrzepywania mej szaty swoja duza



krolewska reka, nic dziwnego wigc, ze wstyd zabarwit moje policzki
na kolor szkartatny.

- Alez Wasza Krolewska Mos$¢ nie powinien...

- Dlaczego nie? A ty, pani, gdy ci¢ otrzepuje, upnij wlosy.

- Nie moge, sg za krotkie, by je upigc. I sama nie doprowadze ich do
tadu.

- W takim razie pomoge.

- Wasza Krolewska Mos¢ miatby upina¢ mi wlosy? Jakze to tak?
Mam moze jeszcze prosi¢ lady Izabele, by wyszorowata mi plecy? -
Znéw odezwatam si¢ niezbyt grzecznie 1 zbyt poufale, ale trudno,
przeciez bylam bardzo zdenerwowana calg tg sytuacja.

- Pozwol, pani - zaczat krol z cichym westchnieniem - bym zachowat
si¢ jak na rycerza przystato 1 otoczyl dame opieka.

Zdjat mi z glowy siateczke do wlosow, wetknat jg sobie za pas 1 chwi-
lg si¢ zastanowil, a potem po prostu wlozyt mi na glowe moj skromny
kaptur. Rzemyki zawigzat szybko 1 zrgcznie, jakby zawigzat rzemyczki
kaptura ulubionego sokota. Naturalnie podczas tych monarszych za-
biegow statam nieruchomo, wstrzymujac oddech.

Po dokonczeniu swego dzieta krol odstgpit o krok 1 zmierzyl mnie
wzrokiem.

- Nawet znos$nie - oznajmit. - Lata mijaja, a palce, dzigki Bogu, jakos
si¢ jeszcze sprawuja... - Przekrzywit glowe, chwile nastuchiwat 1 skingt
glowa. - Pani, niedtugo znéw bedziesz musiata dosigs$¢ konia.

A teraz to 1 ja juz pochwycitam uchem narastajacy tetent, 1 wcale nie
byt to dla mnie porywajacy dzwiek.

- Ale ja... ja wcale nie mam na to ochoty.

- Musisz, pani. Nie bedziesz przeciez wracala na piechote! Argument
byt oczywisty, a przez to ostateczny. Tomasz podjechat

do nas, prowadzac mego krngbrnego wierzchowca, a ja ani si¢
obejrzatam, i juz siedziatam w siodle. Po prostu mnie tam wsadzono.

Krol wlasnorecznie dociggnat popregi, po czym spojrzat w gore, czyli
na mnie. Mowiac doktadniej, spojrzat mi prosto w twarz. A tak!

Zaraz jednak cofnat si¢ nieco 1 klepigc konia po zadzie, zawotat:

- A wiec w drogg, pani Alice! - A gdy kon ruszyt, polecit: - Tomasz,
miej na nig baczenie! Krolowa ci nie wybaczy, jesli pani Alice



znowu spadnie. Nie daj Boze, w krzaki jezyn! - A po kréciutkiej
chwili dodat co$ jeszcze, co tez dostyszatam. - Ja tez nie wybacze!

Tomasz mial zaledwie siedem lat, a trzymat si¢ w siodle wspaniale. Ja
tak nigdy jezdzi¢ nie begde, to pewne, ale teraz maly ksiaze zgodnie z
ojcowskim rozkazem miat na mnie baczenie, wiec w drodze powrotnej
nie spotkata mnie juz zadna niemita przygoda. Nic wiec nie oderwato
mnie od natr¢tnych mysli nieustannie przemykajacych przez gtowe. A
wszystkie zwigzane byly z Jego Krdélewska Moscia, na przyktad
myslatam o tym, jak niebywale zreczne sg jego rece...

Jego Krolewska Mos¢ obchodzi piecdziesigte urodziny, dlatego odbyt
sie wielki turniej na polach w Smithfield. Konni walczyli na kopie.
Wszyscy pojechali oglgdac.

To bylo co$ zachwycajacego! Krél w nowej zbroi wygladat tak bar-
dzo wspaniale, ze wprost braknie stow. Twarz kroéla ogorzata, ztocisty
miecz 1 zbroja zdawaty si¢ plongé, gdy krolewska reka unosita si¢ 1
opadata. A piora zdobigce helm z monarszym dostojenstwem chylity
czofa...

Bylam urzeczona... i tak bardzo batam si¢ o niego. Az nogi mi drzaty!
Ale nie mogtam oderwac od niego oczu. Zamknetam je dopiero wtedy,
kiedy na r¢kawie pojawily si¢ czerwone plamy krwi.

Naturalnie niepotrzebnie si¢ lgkatam, bo krol miat w sobie niewy-
czerpane poklady sit 1 zywotnosci. W calej tej cizbie walczacych on
jeden walczyl niezrownanie, jak bohater ze starych basni. W walce
najlepszy, a jednoczesnie taskawy, 1 chwalil przymioty tych, ktorych
pokonal.

A potem gdy zwyciezcy 1 pokonani, jak to mezczyzni, po ci¢zkich
zmaganiach pogadywali przyjaznie 1 przerzucali si¢ zartami, damy za-
czely rzuca¢ kwiaty swoim wybrankom. Ja nie miatam komu rzucic,
ale wcale nad tym nie ubolewatam, przeciez moje oczy pelne byly
tylko tego jednego, jedynego, ktoremu rzuci¢ kwiatow nie mogltam.

A jednak... Och, wielka ochota przerodzita si¢ w zuchwatos¢! Bo gdy
podjezdzal do galerii, gdzie siedziata krolowa ze swymi damami, kwiat
r6zy sam ulecial z mej reki, a stalo si¢ to idealnie w tej samej chwili, w
ktorej krol zdejmowat helm. Byt tak blisko mnie! Widziatam pobladia
nieco twarz, a kiedy ocierat jg rgkawica, zauwazytam na po-



liczku czerwong smuge. Natomiast kwiat, ktory rzucitam tak
nieudolnie, otart si¢ o policzek krolewskiego konia. Na pewno go tylko
musnat, ale szlachetne zwierzeta sg wyjatkowo ptochliwie. I stato sie.
Kon wspiat sig, a krol krzyknat:

- O Jezu! - Rzucit helm na ziemie¢ 1 przez dobrg chwile zmagat si¢ z
rumakiem.

- Czys ty stracila rozum?! - sykneta Izabela.

Ja naturalnie calkiem zdrg¢twialam ze strachu 1 nie bytam w stanie
chocby stowa wykrztusi¢, pewna, ze zaraz ustysz¢ reprymende z kro-
lewskich ust. Taki wstyd! O Boze!

Lecz batam si¢ niepotrzebnie, bo nie bylo zadnej reprymendy.

Krol skingl na pazia, by podniost helm 1 stratowany kwiat, a potem
spojrzat na mnie.

- Dzigkuje, milady. - Powiedzial to z wielka powaga, sklaniajac
glowe, 1 wsunagt zmaltretowang r6z¢ za ryngraf chronigcy piers rycerza.

Ja, naturalnie, oblatam si¢ purpurg. Powod przeciez byt! Sam krol,
dumny krol Anglii, pan 1 wladca, uszanowat mnie, chociaz przeze mnie
omal nie spadt z konia.

- Niestety naszej podkuchennej daleko jeszcze do obyczajnego za-
chowania - zauwazyta cierpko Izabela, i wcale nie powiedziata tego
szeptem, tylko wrecz przeciwnie.

Damy naturalnie zasmiaty si¢. A krol? Tracit konia noga, by podszedt
blizej do ztoconego ptotna galerii, a gdy juz tak si¢ stato, krol wy-
ciggnat do mnie reke 1 powiedziat:

- Pani, uczynh mi ten zaszczyt... - Ja rOwniez wyciaggnetam reke 1
ztozytam dton na krélewskiej dtoni, a wtedy krél ucatowat me palce. -
Ta r6za to mity gest, cho¢ zboczylta nieco z drogi. M¢j kon 1 ja dzie-
kujemy ci za nig, pani.

I znow cichy smiech dam, ale juz catkiem pozbawiony ztosliwosci.
Bron Boze! Przeciez te stowa wypowiedziat monarcha.

A ja? Ja skupiona bylam na mej dtoni, na ktorej nie widniato nic, ale i
tak czutam goracy $lad po krolewskim pocatunku. Bardziej goracy niz
uderzenie krwi do moich policzkow.

Ucze sie tanczyc.



0 Matko Przenaj$wigtsza! Pewnie juz po raz dwudziesty zrobitam
krok nie tak, jak trzeba, bo nie w rytmie wybijanym bardzo dobitnie na
bebenku i1 szatamai. Niepojete! Przeciez potrafie niezle rachowac, a
krokow w tancu za nic nie moge si¢ doliczy¢, a jakby tego byto mato,
to jeszcze mam wielki klopot z zachowaniem rownowagi. Po raz nie
wiadomo ktory zachwiatam si¢ 1 krolewskie palce zacisngly si¢
mocniej na mej dtoni.

Co6z... Krdl tanczyt nieporownanie lepiej ode mnie, co wprawiato
mnie w jeszcze wigksze zaktopotanie.

| znow, zgodnie z ukladem tanecznym, stan¢liSmy blisko siebie.

- Pani Alice, wolno ci przeciez na mnie spojrzec!

- Wiem, ale boj¢ si¢, ze zndw si¢ potkng o twoja noge, panie, albo o
SWO0j3a, 1 jeszcze zanim ten wieczor minie, zostan¢ niezdarng kaleka.

- Wyuczg ciebie tych krokow. - Zerknetam na niego ot tak, po prostu,
ale krol zrozumiat to opacznie: - Nie wierzysz w moje umiejgtnosci,
Alice?

Po imieniu! Tak poufale! Nic dziwnego, ze natychmiast poderwatam
glowe 1 juz nie zerkalam, tylko spojrzalam mu prosto w oczy. Byty
pelne blasku, wywnioskowatam wigc, ze krél poczul si¢ rozbawiony.
Oczywiscie! Bo znow pomylitam krok.

- Gdziezbym $miata, Wasza Krolewska Mosc¢... Naturalnie, ze wierze
- baknetam.

A on dalej zartobliwie:

- Krolowi nie wolno odmawiac! A ja to samo, co poprzednio:

- Gdziezbym smiala, Wasza Krolewska Mos¢!

- Jesli oboje si¢ postaramy, mita Alice, damy rade¢ 1 nasze stopy za
bardzo na tym nie ucierpig. Potamane palce bedziemy liczy¢ potem.

Mita Alice... Czyzby krol mnie uwodzit?! Och, niemozliwe! Jest po
prostu uktadny, a ja wcale mu si¢ nie podobam. Mato tego, doprowa-
dzam go do rozpaczy swoja nieudolnoscig.

Kiedy plasy dobiegly konca 1 korowdd taneczny si¢ zatrzymat, krol
powiedziat mi co$ jeszcze, tym razem wcale nie tonem zartobliwym:

- Zauwazytem, pani Alice, ze$ bardzo szczera w wypowiedziach.
Mysle, ze powinnas uprzedza¢ o tym mezczyzne, ktory zapragnie z
tobg zatanczyc¢.



- Bedg¢ o tym pamigtac, panie, cho¢ nie sadze, by zaszta taka potrzeba.
Nikt przeciez nie dorownuje odwaga Waszej Krolewskie; Mosci!

- Wigc moze juz lepiej nig si¢ nie wykazywac, bo jednak... - mruknat
krol bardziej juz tak do siebie, po czym odprowadzil mnie na moje
miejsce wsrod dam usadowionych wokot krolowe;.

Krolowa wcale nie wzbraniata mi tanczy¢ z Jego Krolewska Moscia,
jednak gdy zerknelam na nig, to nie ujrzatam twarzy pogodne;j, lecz
calkiem smutng, catkiem bez usmiechu...

Krolowa data krolowi lwa!

A tak! Ilekro¢ stycha¢ byto grozny pomruk bestii, zbite w trwozliwe
stadko damy zastanialy oczy, drzatly 1 cofaty si¢ o krok, tylko czekajac,
kiedy kazda z nich otoczy opiekunczym ramieniem ktory$§ z walecz-
nych 1 pelnych galanterii rycerzy krola. Oczywiscie udawaty, ze boja
si¢ straszliwie, natomiast ja nie zamierzatlam niczego udawac. Po pro-
stu nie balam si¢ 1 spojrzawszy na nie z politowaniem, $§miato pode-
sztam do wielkiej klatki. Bo 1 niby dlaczego miatam trzas$¢ si¢ ze stra-
chu, skoro od groznego zwierzecia dzielity mnie zelazne prety 1 zamki?
A chciatam popatrze¢ z bliska na te¢ pigkng ptowa grzywe 1 bogactwo
ostrych zebow. Bylam zafascynowana do takiego stopnia, ze kiedy
lew, przysiadlszy na zadzie, zaczal gniewnie bi¢ ogonem, podesztam
jeszcze blizej.

Owszem, byl grozny... a zarazem kompletnie bezsilny...

- Nie boisz si¢, pani?

Krol! Nie styszatam, kiedy podszedt 1 stangt tuz za mna.

- Nie, Wasza Krolewska Mos¢. Przeciez nie ma takiej potrzeby.
Damy tez si¢ nie boja, tylko udaja, bo chea...

- Zwroci¢ na siebie uwage?

- Tak, panie.

Oczywiscie spojrzeliSmy na rzekomo wystraszone damy, ktore zna-
lazty juz pocieszycieli 1 obroncow.

- A ty, pani, nie pragniesz, by kto§ miat na ciebie baczenie? Jakis
mlody rycerz? Zadnemu z nich nie okazujesz przychylnoséci?

Na co ja, naturalnie zgodnie z prawda, odpartam:

- Nie, panie.

- Aha... Ale podziwiasz mego Iwa?



- Alez tak! Oczywiscie.

Lew patrzyt na nas z niewzruszong nienawiscia, ale co si¢ dziwi¢? W
koncu to ludzie pozbawili go wolnosci, odgrodzili od reszty Swiata
zelaznymi pretami. Jakzez podobna byla kiedy$ moja sytuacja! Tez
odgrodzona od reszty §wiata, tez catkowicie pozbawiona wolnosci, tez
bez zadnego wplywu na swoj los. Na szczescie cudownym sposobem
zdotalam si¢ od tego wyzwolic. A lew? Niestety, jego los juz
przesadzony. Nieszczesne zwierze do konca swoich dni pozostanie w
niewoli.

- Nie boisz si¢ go, pani?

A tym pytaniem Jego Krdélewska Mos¢ wzburzyl mnie, poruszyt
wiele strun, dlatego odpowiedz byla nie tylko szczera 1 wyczerpujaca,
ale 1 bardzo gwattowna:

- Nie, panie. Nie boje¢ si¢ zniewolonego zwierzg¢cia, ale kiedy na nie
patrze, kiedy widze jego niedole, czuje cos takiego, czego ty z pewno-
scig nigdy nie odczuwates. Uprzytamniam sobie, jak trudne jest zycie,
jak bardzo bywa niebezpieczne. I cztowiek, 1 zwierz¢ nie zna dnia ani
godziny. A moj los jakze podobny jest do losu tego Iwa. Tez jestem
sama jak palec, tez nie mam nikogo bliskiego, nie mam zadnego opar-
cia w rodzinie, bo jej nie mam. Nie znam nawet swojego prawdziwego
nazwiska, ktére powinnam nosi¢ z racji urodzenia. Jestem nikim i tak
samo jak ten lew jestem calkowicie zalezna od dobrych checi czy lito-
sci innych ludzi. [ mam tego serdecznie dos¢! - Natychmiast wlepitam
oczy z powrotem w Ilwa. Matko Przenajswigtsza! Chyba mnie opetato!
Jak mogtam cos takiego wyznac krolowi! Jak mogtam?!

A kr6l na to:

- Przeciez los ma wiele do zaofiarowania miodej kobiecie. Czyzby
byla to ztosliwos¢ tego rodzaju, jakimi raczyta mnie Nadobna Joanna?!
Tylko podana delikatniej?!

- Ale nie na wszystko, co los podsuwa, mozna przysta¢, Wasza Kro-
lewska Mos¢ - odpartam zdecydowanym tonem.

- Alez oczywiscie! Zgadzam si¢ z toba, pani, catkowicie. I rozumiem
doskonale, ze samotnej kobiecie nietatwo i8¢ przez zycie.

- To prawda, nielatwo, dlatego mysle, ze powinnam pogodzi¢ si¢ z
tym, co jest wokol mnie, w moim zyciu, co powinno by¢ we mnie
samej. Czyli zrobi€ to, do czego zmuszone jest to biedne zwierzg.

- Wszyscy jesteSmy wi¢zniami swego losu. Tak juz jest...



Doskonale wiedziatam, ze rozmowa z krélem staje si¢ zbyt szczera,
zbyt poufata, co nie tylko bylo niestosowne, ale moglo sta¢ sie
niebezpieczne. Dlatego zrezygnowatam z dalszego rozdzierania szat i
powiedziatam co$, co wydalo mi si¢ w tej sytuacji jak najbardziej
stosowne:

- Bardzo bym nie chciata, panie, zeby$ uwazal mnie za osob¢ nie-
wdzigczng. Zdaje sobie sprawe, ile zawdzigczam Jej Krolewskiej
Mosci.

- Alez wcale tego tak nie odebratem! I nie wiedzialem, ze swoja
przyszto$¢ widzisz w tak czarnych barwach.

- A skad mialby$ wiedzie¢, panie? Jeste§ krolem, jakze miatbys si¢
przejmowac losem istoty tak marnej jak ja? - Tak to widziatam, po
prostu stwierdzitam fakt dla mnie oczywisty.

Okazato si¢ jednak, ze moje stowa ubodly krola, bo wyraznie
Sposepniat.

- Krolowi nie jest obojetny los jego poddanych - 0znajmit z powagg -
a ty, pani, jak mniemam, nie masz zbyt dobrego pojecia o
mezczyznach, niezaleznie od tego, jaki urzad piastuja.

- Tak w istocie jest, panie, 1 nie dzieje si¢ tak bez przyczyny. Zreszta
nie tylko za sprawg mego ojca, ktoérego nigdy na oczy nie widziatam i o
ktorym nic nie wiem. Takze za sprawa mego me¢za, ktory wzigl mnie za
zon¢ tylko dlatego, by zamkna¢ usta namolnej 1 apodyktycznej sio-
strze. A to malzenstwo, mowiac szczerze, zadnym prawdziwym mat-
zenstwem nie byto. Ot, taki uktad... - O Boze! Znowu wyrwato mi si¢
C0S$, CO nie powinno.

Obwiniatam si¢ w duchu za te stowa, a krol byt wyraznie poruszony.
Chyba nawet drgnat, jakby ktorys z jego ukochanych pieskoOw raptem
capnat go za tydke. Tak sobie zartobliwie pomyslalam, niemniej
bardzo bytam na siebie zla.

- Powiedziatas mi, pani, prawd¢ bardzo gorzka. Nie pozostaje mi nic
innego, jak postarac si¢, bys o mojej ptci nabrata lepszego mniemania.

- Wasza Krolewska Mo$¢ nie musi nic robic!

- Wiem, ze nie muszg, ale chce, Alice.

Lew znow zaryczat, zaczat bi¢ fapami o zelazne prety 1 drapac pazu-
rami, wigc dalsza rozmowa byla niemozliwa, poza tym do klatki
pochodzili shuzacy, ktorzy mieli przewiez¢ lwa do krolewskiej
menazerii. Krol



i ja odeszli$my wigc od klatki, ja dziekujac Bogu za to zamieszanie,
bo dzigki temu nie powiem juz niczego, czego nie powinnam. Krol
jednak wcale nie uwazal rozmowy za skonczong.

- Nie masz racji, pani, skoro myslisz, ze w moim zyciu nie ma chwil
strachu czy zwatpienia. Byl taki czas, kiedy moja przysztos¢ wisiata na
wlosku. Nie wiedzialem, kto jest moim sprzymierzencem, a kto wro-
giem, 1 nieustannie podwazano moj krolewski autorytet. Dobrze wiem,
jak to jest, kiedy cztowiek budzi si¢ rano, nie wiedzac, co do wieczora
zgotuje mu los. Czy cos$ dobrego, czy ztego.

Nigdy bym si¢ nie spodziewala, ze krélowie rowniez maj3 tego ro-
dzaju watpliwosci. Bytam bardzo zdumiona, co oczywiscie wida¢ byto
na mojej twarzy, 1 pewnie dlatego krol jeszcze dodat:

- Tak bylo, pani. Pewnego dnia opowiem ci o tym. A teraz to po
prostu ostupiatam. A krol odszedt.

Dostatam podarek. Od samego Edwarda.

Jednak na ten podarek wcale nie spojrzalam z zachwytem czy choc¢by
z rado$cig. Na to co$ z bujng grzywa 1 ogonem, tak wdzigcznego 1
picknego jak rycina z mego psatterza. To cos$, co stato w stajni i ner-
wowo rzucato tbem.

- Nie podoba ci si¢?

- Alez tak... Nie rozumiem tylko, dlaczego Wasza Krolewska Mos¢
mi j3 daje.

- A dlaczego miatbym nie dac?

- A dlaczego Wasza Krolewska Mos¢ zadaje mi pytania, na ktore nie
potrafi¢ odpowiedziec?

- Ty, pani? - Edward zasmiat si¢. - Ty potrafisz odpowiedzie¢ na
kazde pytanie.

- Oczywiscie! Ona zawsze znajdzie cigta odpowiedz - przytakneta
Izabela, ktora przyszia poglaskac sliczne siwe jabtkowite stworzenie.
-Ojcze, a kiedy to po raz ostatni podarowate$s mi nowego konia?

- Kiedy mnie o to poprositas. O ile si¢ nie myle, dwa miesigce temu.

- Rzeczywiscie. A poniewaz dzi$ jeste$ taki hojny, musze co$ u ciebie
wyprosic...

- Wyprosi¢? Ty? Czyzbys$ miata powdd, by watpi¢ w mojg hojnosc,
Izabelo? - spytat krdl nieco oschle.



- To prawda... - Jeszcze raz klepneta klacz. - Alice, skoro dajg, to
bierz, nie ociagaj si¢. Masz mozliwos¢ obrosng¢ w pidrka kosztem kro-
lewskiej szkatuty.

I odeszta, ale nie dostojnym krokiem, tylko jak to Izabela, szybko,
niemal gwattownie, bo jak zwykle byla niespokojna, czyms
rozdrazniona, czyms zaaferowana.

- Moja corka zawsze moéwi, co jej $lina na jezyk przyniesie
-powiedziat Edward, odprowadzajac ja posepnym wzrokiem. - Wy-
bacz, pani.

Niestety, po tym wystgpieniu corki wyraznie stracit humor, dlatego
nie wspomniatam o ksi¢zniczce Izabeli juz ani stowem, tylko spytatam
0 CcOS$ Innego:

- Nie powiedziales, panie, dlaczego chcesz mi t¢ klacz podarowac.

- Poniewaz potrzebujesz odpowiedniego wierzchowca, ktory w razie
nieobecnosci mego syna zadba o ciebie. A to klacz wyjatkowa. Jesli
okazesz jej serce, bedziesz miata wspanialg 1 troskliwg towarzyszke.

Krotko, konkretnie 1 zdecydowanie, jak prawdziwy krol, cztowiek o
wielkiej sile wewnetrznej 1 peten meskiej dumy, ktorego stow nie
wolno kwestionowa¢. Doskonale zdawatam sobie sprawe, ze powin-
nam okazac¢ wielkg wdzieczno$¢. By¢ urocza 1 zachwycona prezentem,
tym bardziej ze przed chwilg nie byto mu mito, kiedy ksiezniczka wy-
raznie data ojcu do zrozumienia, ze jest zbyt wspaniatlomyslny wobec
zwyczajnej stuzace;.

Niestety, byt pewien szkopul.

- Jestem bardzo wdzieczna Waszej Krolewskiej Mosci, a moja po-
wsciggliwos¢ wynika stad, ze nie przywyktam do otrzymywania pre-
zentow. Jej Krolewska Mos¢ byta pierwsza moja dobrodziejka... Nie!
Przeciez dostatam juz cos przedtem. Podarowano mi matpe!

- Matpg¢?! - Edward naturalnie usmiechnat si¢. - Masz jg nadal, pani?

- Niestety nie. Zostala w klasztorze. Obawiam si¢, ze los jej zostat
przesadzony, bo to stworzenie do mitych nie nalezato. C6z, matpa jak
to matpa, po prostu byta wstretna!

A teraz zasmiat si¢ na glos.



- Czyli, jak powiadasz, jesli chodzi o podarki, los nie byt dla ciebie
taskawy. Najwyzszy czas to zmieni¢. Moja w tym gltowa.

- Twoja, panie? Alez nie przystoi, by krol dawal podarki dziewczynie
znikad, bez nazwiska, bez rodziny.

- Kr6l zawsze daje to, co chce 1 komu chee. Dlatego daje ci te klacz.

- Ale ja nie moge jej przyjac, panie.

Nie, jako$ nie moglam si¢ przetamac. Bo jakze to tak, ja, Alice
Perrers, miatam przyja¢ ten prawdziwie krolewski dar, przepigkng i
wartg krocie klacz?

- Przyjmij ja, pani. Chce, by dawala ci rados$¢. Nalezy ci si¢ za to, ze
tak wiernie stuzysz naszej krolowe;.

Nie, nie mogtam si¢ juz dluzej ociggac, a kiedy klacz tracita mnie w
rami¢ aksamitnym nosem, od razu ja pokochatam. Bo byla pigkna. I
byta podarkiem od Jego Krolewskiej Mosci.

Krolowa jest chora. Nie moze wstawac z toza, czesto prosi, by jej po-
czytac.

Kiedy krol przyszedt odwiedzi¢ krolowa, naturalnie wstatam,
ztozylam gleboki ukton, szybko zamknetam ksigzke 1 odtozylam na
bok, pewna, ze kaza mi si¢ oddalic. Wspolne chwile z malzonka
niewatpliwie byty dla krola bezcenne, a jednak dat r¢ka znak, bym
czytala dalej. Rozsiadt si¢ na krzesle i stuchat bardzo pilnie, kiedy
czytalam opowies¢ dtuga i smutng, ktorg krolowa szczegdlnie sobie
upodobata. Zawsze poptakiwata nad nieszczesliwym losem Tristana i
Izoldy. Tym razem tez miata oczy mokre od tez, a krol, gltaszczac ja po
reku, besztal za te tzy, jednoczesnie zapewniajac, ze jego mitos¢ do
niej jest o wiele wigksza niz Tristana do pigknej Izoldy. I Zze on,
Edward, nie jest tchorzem. Odwrdcic si¢ do Sciany 1 umrze¢! O nie.
Tylko miecz wbity w brzuch moglby odebra¢ mu zywot. Czy Filipa z
tego powodu miataby tez zakonczy¢ zycie? Bo serce by jej pgkto?
Banialuki! Filipa 1 Edward ulepieni sg z twardej gliny, ktora jeszcze
stwardniata po tylu latach matzenstwa. A to, co zrobito tamtych dwoje,
owi Tristan 1 Izolda, to wstyd 1 hanba!

W rezultacie krolowa Smiala si¢ przez tzy.

- Ghupia bajka, ghupia...



- Ale pigknie przeczytana, z wielkim uczuciem - powiedzial Edward,
a wychodzac, dotknat lekko mego ramienia.

Czy krolowa to zauwazyta? Nie sadze, ale zaraz potem kazala mi
odejs¢, bo potrzebuje chwili samotnosci. Tak powiedziata. I ukryta
twarz w dloniach.

Kiedy dochodzitam do drzwi, znow co$ powiedziata do mnie:

- Wybacz, Alice, ale sama wlozylam na swe barki bardzo ci¢zkie
brzemig 1 czasami nie potrafi¢ tego udzwignac.

Jakie brzemig¢? Co dreczy krolowa? Tego niestety nie wiedziatam.

Zegar krola jest juz w nowej wiezy.

Whpatrywatam si¢ z zachwytem przede wszystkim w kroéla, ktory
wprost promieniat radoscig 1 Smiat si¢ glosno, serdecznie, bo drogocen-
ny zegar byt juz prawie gotowy. Miejsce w nowej wiezy, gdzie zegar
mial zosta¢ umieszczony na wieczne czasy, przyszykowane. Caty
mechanizm zlozony, ku wielkiej satysfakcji wyjatkowo skrupulatnego
rzemieSlnika z Wioch. 1 tego dnia to wyjatkowe urzadzenie, ten
niezwykly czasomierz wreszcie mial zacza¢ chodzi¢. Krélowa bardzo
chciala uczestniczy¢ w tym wielkim wydarzeniu, wszak to na jej
zyczenie Edward kazat zrobi¢ zegar wzorowany na stynnym zegarze z
opactwa w St Albans, z cudnie przesuwajagcymi si¢ gwiazdami i
stoncem.

Niestety, okazato si¢ to niemozliwe.

- Nie dam rady - przyznata, na prézno probujac wepchnaé w trzewik
opuchnietg stope. - Ale ty, Alice, koniecznie tam idz. Krolowi po-
trzebna jest widownia.

- Tak, Wasza Krolewska Mos¢.

- Chwata Bogu! - dodata Izabela.

- A dlaczego6z to? - spytata cierpko Filipa. - Tego ranka raczej nie
widze powodu, by Mu dziekowac.

- Chwata Bogu, ze to nie mi kazesz 1S¢ 1 patrze¢ na t¢ ohyde.

- Nie, wcale nie kazg, ale Alice na pewno bardzo to zaciekawi. Bedzie
wiedziatla, o co podpyta¢ krdla, a potem nam wszystko opowie.
Prawda, Alice?

- Tak, Wasza Krolewska Mosc¢.

Kiedy wychodzitam z komnaty, ustyszatam jeszcze wotanie Izabeli:



- Tylko nie za bardzo szczegdétowo! Nie kazdy jest zafascynowany
jakimi$ tam linami 1 koétkami!

A ja bylam bardzo zaciekawiona linami 1 kotkami, zwlaszcza tymi z
zebami. Kiedy kotka si¢ obracaty, owe z¢by sczepialy si¢ z zgbami
kotka sgsiedniego. Naprawde! Czyz to nie fascynujgce? Nic dziwnego,
ze bieglam tam jak na skrzydtach, tak bardzo bylam ciekawa, co
zmajstrowat ten wloski rzemieslnik.

Czy tylko dlatego?

Naturalnie, ze nie. Bardzo chciatam zobaczy¢ co$, co zafascynowato
Edwarda. Zobaczy¢ krola w innej sytuacji, nie wtedy, gdy trzyma w
re¢ku miecz czy zajety jest przygotowaniami do jakiej$ uroczystosci. Po
prostu chciatam zobaczy¢ tego cztowieka czynu, gdy jest czyms za-
chwycony.

Dlatego wlasnie bylam $wiadkiem ostatnich przygotowan do uru-
chomienia zegara. Oczywiscie nie bytam jedynym widzem. Koto krola
stalo wiele osob, takze koto Wtocha i jego pomocnika. Byli to stuzacy i
zbrojni, poniewaz do uruchomienia zegara potrzebowano wielu silnych
rak.

Naturalnie byl tez Tomasz. Maly krélewicz nigdy by nie przepuscit
takiego widowiska.

- Trzeba go podnies¢, Wasza Krolewska Mosé. O, dotad! - powiedziat
Wtoch, zgodnie z narodowym obyczajem caty czas gestykulujac. - A
potem umocowac ci¢zarki i liny, na ktorych zawisnie dzwon.

Liny przyniesli zbrojni. Styszatam wydawane im precyzyjne pole-
cenia, jak majag umocowac obcigzniki przy mechanizmie obrotowym.
Ksigze Tomasz tez otrzymat zadanie, mianowicie miat stac, patrzec i
dac¢ znac¢, kiedy wszystko bedzie juz na swoim miejscu.

A mnie kazano stang¢ z boku!

- Ciagna¢! - ryknat Wioch. I ciggneli. A potem: - Pcha¢!

Zakazdym razem poszczegdlne czg¢sci zegara byly coraz blizej swego
miejsca.

- Juz prawie tam sg! - krzyczal niemal nieprzytomny z przejecia
Tomasz.

[ znow rozkaz Wtocha:

- Pchac!



Pchali, pchali i1 nagle jedna z lin zerwata si¢. Przyczepiony do niej
obcigznik upadl na kamienng podsadzke, wzbijajac tuman kurzu i ma-
lutkich kamiennych odpryskéw, a drugi koniec grubej liny, niczym
teraz nieobcigzony, czyli wolny jak ptak, przeciatl powietrze efektow-
nym tukiem, opadt i jak waz przeslizgnat si¢ zygzakiem po posadzce,
nieuchronnie kierujac si¢ w mojg stron¢! Uderzyt mnie po kostkach z
taka sita, ze nogi same oderwaty si¢ od posadzki. Oczywiscie upadiam,
zmieniajac si¢ w mato wytworng gorke spodnic.

- Signorina! - Wystraszony Wtoch dopadt do mnie.

Z drugiej strony z rOwnie dramatycznym okrzykiem dopadt do mnie
Edward:

- Alice!

A ja powoli usiadtam. Z zaskoczenia, wstrzasu 1 bolu prawie nie od-
dychatam. Wioch natychmiast przystapit do ocierania mej zabrudzone;j
twarzy.

- Signorina! Mille scuse! Mille scuse!

Ja natomiast przystgpitam do dyskretnego doprowadzania do tadu
skottowanych spodnic. Owszem, podjetam takie dziatania, cho¢ bytam
pOtprzytomna, a w kazdym razie nagle odmieniona. Po takim wstrzasie
zdawato mi si¢, jakbym na wszystko patrzyta gdzies z boku i z daleka. I
bylam tak obolata, ze wyjeczatam cicho:

- Edwardzie...

- Juz wszystko dobrze - powiedzial mi¢kko, biorgc mnie za rece 1
unoszac je do ust.

Nic dziwnego, ze moje zmysly w mgnieniu oka ozyty, stad nagly
przypltyw sit.

- Nic mi si¢ nie stato, panie!

Ale Edward puscit to mimo uszu i krzyknat do Tomasza:

- Biegnij po medyka!

Maly ksigz¢ popedzil co sil, a ja jeszcze raz, ale juz nie tak bun-
czucznie, zapewnitam:

- Nic mi si¢ nie stato, panie...

- To ja zadecyduje, czy stalo si¢ cos, czy nie - powiedziat Edward do
mnie, a do mistrza od zegarow, ktory nadal zalamywat rece, o wiele
glos$niej: - Uspokdj si¢, cztowieku! To nie twoja wina. Sprawdzcie
mechanizm, a ja zajm¢ si¢ panig Alice. - | znow do mnie: - Mozesz
wstac?



- Tak, panie.

Podtrzymat mnie, a ja wstatam, ale to wcale nie oznaczalo, ze sta-
ne¢tam na pewnych nogach. Wcale nie, bo zachwiatam si¢ 1 zmuszona
bylam ztapa¢ go za reke. I nie byla to z mojej strony jakas kobieca
sztuczka. Absolutnie nie, po prostu zakregcito mi si¢ w gltowie, a zaraz
potem jeszcze bardziej, z wielkiego wrazenia, bowiem Edward, krol
Anglii, porwal mnie na rece 1 poniost przed siebie jak najdalej od tego
calego zamieszania.

Po raz pierwszy w moim niedlugim jeszcze zyciu znalaztam si¢ w
ramionach mezczyzny, targana wigc bylam tymi wszystkimi uczuciami
1 odczuciami, ktore dotad tylko sobie wyobrazatam. Kiedy stanie si¢ to,
co wlasnie si¢ stato. Tuz przy mnie roste, ciepte meskie ciato, tak
blisko, ze stysze miarowe bicie krolewskiego serca. A obejmujace
mnie ramiona sg takie twarde, takie silne. I ten ostry zapach meskiego
potu. Oszatamiajacy...

Do takiego stopnia oszatamiajacy, ze ze mng catg dzialo si¢ co$
przedziwnego. W gardle zaschto, dtonie zwilgotniaty, a kazdy skrawek
mojej cielesnej powtoki pobudzony zostat do zycia. Nie tylko ozyl, ale
takze zaptonal. Tak, na pewno plongtam, bo czutam w §rodku zar. A
serce to juz chyba nie mogto bi¢ szybciej...

Jednak w ktoryms$ momencie oprzytomniatam.

- Prosze, pus¢ mnie, panie. Gdyby krolowa to zobaczyta, na pewno by
jej si¢ nie spodobato, a dzi§ Jej Krolewska Mos¢ czuje si¢ bardzo Zle. 1
dokad, panie, mnie niesiesz?

- Nie wiem.

Zatrzymal si¢ i1 spojrzat na mnie w taki sposob, jakby faktem, ze
jestem w jego ramionach, byt tak samo poruszony jak ja. Jego oczy
byty tak blisko moich, a kiedy si¢ odezwal, ciepty oddech owiewat mi
skronie.

- Prawde mowiac, Alice, tak si¢ wystraszylem, ze rozsadek gdzies si¢
zapodziat. Powiedz, boli ci¢ cos?

- Alez nic mnie nie boli! Prosze¢, pus¢ mnie, panie. Mogg iS¢ sama, na
wlasnych nogach.

Kaciki krolewskich ust wyraznie drgnety.

- Jestem rycerzem, pani. Nie wypuszcz¢ ci¢ z rak, poki nie zaniose
tam, gdzie nic juz ci zagraza¢ nie bedzie.



Och nie! Przeciez stysze tego Wilocha, wiec musi by¢ gdzie§ w po-
blizu. Stysze wicle innych gltosow, to zapewne zbrojni. A poza tym po
patacu zawsze kreci si¢ cata chmara stuzagcych!

- Prosze, pus¢ mnie, panie. Kto§ moze nas zobaczyc.

- I ¢6z to szkodzi? - odpart jakby odruchowo, bo zaraz potem brwi
przesunety sie nieco wyzej, a wyraz oczu byt taki, jakby jednak si¢
zastanawiatl. Dopiero teraz, kiedy wiadomo bylo, ze wystarczy, by
podejrzata nas jedna osoba, a za niecalg godzine caly dwor bedzie
wiedzial, ze krol nosi na rekach Alice.

- Pus¢ mnie! - zazadatam tak juz zdesperowana, ze mialam za nic
dworska etykiete czy respekt przed monarcha.

- Skoro nalegasz...

Skrecit w bok, do prezbiterium, i tam usadzit mnie w jednej ze stalli,
co bardzo mnie ucieszylo, byto to bowiem miejsce zaciszne, mogtam
wigc po odejsciu krola spokojnie sobie tu posiedzie¢ 1 poczekac na
medyka.

Niestety, wcale nie odszedt. Zostal, przyklakt przede mng 1 wtedy
stato si¢ wlasnie to. Jego Krolewska Mos¢ obdarzyt mnie pocatunkiem.
I nie bylo to delikatne musnigcie wargami mych palcow czy
przyjacielskie cmoknigcie w policzek, a tego przeciez moglam si¢
spodziewac. Nie, Edward pocatowal mnie w usta, 1 zrobit to catkiem
inaczej niz moj swigte] pamigct maz, Janyn Perrers, kiedy w nader
rzadkich mezowskich porywach przytkngt na mgnienie oka waskie
wargi do moich ust.

A Edward? Och, Edward objat mnie i przytulil, a jego gorace wargi,
cho¢ przylgnelty do moich réwniez na mgnienie oka, omal ich nie
zgniotty.

Pocatowatl 1 poderwat glowe. Ja rowniez, zdumiona niepomiernie
samym faktem, ze to wtasnie zrobil. A takze nast¢pstwami, bo byt to
przeciez jeden krociutki pocatunek, a krew we mnie si¢ wzburzyta, w
glowie zapanowal chaos.

Datam jednak rade wyszeptac:

- Nie powinienes$ byt tego robic, panie...

- Os$mielasz si¢ pouczac krola?



Niby srogo, ale z u§miechem... co prawda niewesotym. Po czym wy-
kazujac si¢ najwigksza nierozwaga, ponownie zrobil to, co przed
chwila, czyli pocalowat tak samo zarliwie, a potem wyznat:

- To dlatego, ze ty... patrzysz na mnie z takg ufnoscig. A nie po-
winnas!

- Nie? - pisn¢tam, poniewaz innego glosu nie bytam w stanie z siebie
wydoby¢. - Czyli to moja wina, ze catujesz, panie, dame¢ dworu Jej
Krolewskie; Mosci?

Przez krotka chwile ciszy byto tak, jakby Filipa raptem pojawita si¢ tu
we wlasnej osobie, az tak bardzo oczywisty byt fakt jej istnienia. A
potem krol powiedziat:

- Nie, Alice, to nie twoja wina, lecz moja. Jestem poruszony tym, co
si¢ wydarzyto z tg ling. Mogtas$ ponie$¢ wielki szwank na zdrowiu, a ja
nie zadbatem o ciebie nalezycie.

Stuchatam, starajac si¢ ze wszystkich sit, by méj oddech wreszcie si¢
uspokoit. Zreszta nie tylko oddech, bo calta w s$rodku bytam
roztrzgsiona. Z wierzchu tez. Co naturalnie bylo konsekwencja tych
wszystkich niebywatych przezy¢. Edward jednak zrozumiat to opacz-
nie, bo powiedziat:

- Zimno ci, Alice.

Wstat 1 szybko zdjal wierzchnig tunike bez rekawow, ktorg wlozyt
tego dnia, idac do kosciota, gdzie zawsze wiato chlodem. I t¢ tunike
zarzucil mi na ramiona, a zarzucajac, dotknat ich 1 znéw poczutam ten
osobliwy zar. Tak wielki, ze az pulsowato mi w skroniach.

Ustyszatam tez ciche kroki, stad moje wyszeptane ostrzezenie:

- Panie...

Edward natychmiast odstgpil, a po krotkiej chwili pojawit sie przy
mnie medyk, ktory zadal mi wiele pytan, z ktorych wigkszos¢ uznatam
za nieistotne. Po czym zalecit wypoczynek 1 poszedt sobie.

A Edward zarzadzit:

- Odprowadze ci¢ do komnat krolowe;.

Pomyslatam, ze oczywiscie, bo tak bedzie najlepiej. Wreszcie
zakonczy¢ t¢ chwilg sam na sam z me¢zczyzng, ktory kusi mnie za
bardzo. A skoro wracam juz do krélowe;...



- Panie, a co z zegarem? Obcigznik oberwal si¢. Czy da si¢ to napra-
wi¢? Chciatabym wiedzie¢, bo krolowa jest bardzo ciekawa
wszystkiego, co wigze si¢ z zegarem...

I zamilktam, bo krol spojrzat na mnie wzrokiem ptongcym.

- Do diabta z tym zegarem! - zawotat rozsierdzony. - Blahostka!
Mysle teraz o tobie! Nie zatuje, zem cie¢ pocatowat. Jestes taka ponetna,
oszatamiasz mnie. Dlaczego tak jest?!

Tak mowit, a spojrzenie miat gniewne, jakbym znowu w czyms§ za-
winila!

- Alez panie, to tylko chwila ulotna! Jestem pewna, ze do jutra o
wszystkim zapomnisz, tym bardziej ze zegar bedzie juz naprawiony...

- Nie sadze, bo to nie byt tylko impuls. Na pewno nie. Powiedz, czy ty
nic nie czujesz? Nic?!

Wyrzucit to z siebie prawie napastliwie, ja natomiast odpartam bar-
dzo spokojnie:

- Nie wiem, panie.

- A ja mysle, ze wiesz.

- Alez panie! Prosze... Dlaczego mnie o to pytasz? Czy ma to jakies$
znacznie? Bo 1 kimze ja jestem? Tylko dama dworu, t3 najmlodsza, nic
nieznaczaca...

- Wiem, kim jeste$, Alice. Ale chce to wiedzie¢. Chece wiedziec, co
myslisz o tym... incydencie.

- Wiec powiem, panie, bo musze na twoj rozkaz. Przede wszystkim
mysle, ze tak wspaniatego 1 tak godnego podziwu cziowieka jak ty,
panie, nigdy jeszcze w zyciu nie spotkatam. - Czyz nie byla to prawda?

- | to wszystko? Bo mi nie wystarcza, Alice! - powiedzial kroél
wladczo, jak monarcha. Dlon spoczywajaca na moim ramieniu byta
bardzo cigzka, a roste cialo wyprostowane, wyprezone jak cigciwa
tuku. - Chcee cie widzie¢, Alice, jeszcze dzisiaj. Przyjdziesz do mnie
wieczorem.

Nie pytal, czy sama tez tego pragne, i nic nie obiecywal, tylko rozka-
zal. Plantagenet z krwi 1 kosci. Wiedziatam, co mnie czeka, nie miatam
zadnych ztudzen, tylko swiadomos¢, ze nie mam tu nic do powiedze-
nia. Nie mam nawet prawa pomysle¢, Zze moze by¢ inaczej, niz posta-
nowit wtadca.



Krolowej powiedziatam, ze z zegarem sg pewne trudnosci, ale Jego
Krélewska Mo$¢ ma na wszystko baczenie.

Czy zdawalam sobie sprawe z tego, co robi¢? Czy wiedzialam od
samego poczatku, jak to si¢ rodzi, rozwija?

Tak, wiedziatlam, nie jestem przeciez ghupia. Zdawatam sobie do-
skonale sprawe, co si¢ dzieje. Zauwazytam, kiedy krdl po raz pierwszy
spojrzat na mnie uwazniej, zauwazytam, kiedy w moich infantylnych
zapiskach po raz pierwszy nazwatam go Edwardem, a nie krolem.
Stalo sie¢ to wtedy, kiedy podarowat mi $liczng klacz. Wiasnie wtedy
przestatam widzie¢ w nim tylko i wytacznie krola.

Czy oczarowalam, uwiodlam, o co oskarzaly mnie ztosliwe jezyki
wiele lat pdzniej? Czy bytam wspdtwinna w tym uwiedzeniu?

Wspotwinna na pewno tak, ale nie uwiodtam, bo nigdy zadna kobieta
nie zdotata usidli¢ Plantageneta, a ten Plantagenet tez sam o wszystkim
decydowat 1 podazat swojg wlasng droga.

Czy bylam zlos§liwg, przewrotng kobieta? Na pewno nie. Zawsze
bytam lojalna wobec krélowej, a poczucie winy nie byto mi obce. Prze-
ciez wszystko, co miatam, data mi Filipa, a ja jg zdradzitam. I to gryzto
mnie jeszcze bolesniej niz ostre zgby ztosliwej malpy hrabiny Joanny.

Ambicja?

Bez watpienia. Przeciez byl to dobry sposob, by wzia¢ odwet za lata
nedzy i1 upokorzen. Kiedy kobieta mtode lata spedza w nedzy, bez
zadnego dobytku, dlaczego miataby nie skorzysta¢ ze sposobnosci i te
braki nadrobi¢? Tym bardziej ze ta sposobnos¢ sama pchata si¢ do rak!

A poza tym czy mogtam zmieni¢ bieg wypadkow, ktore sprawity, ze
zostatam faworyta kréla? Oczywiscie, ze nie. Widocznie tak byto mi
sadzone. No 1 przy Edwardzie wreszcie mogtam by¢ sobg, a nie jedng z
ghupawych dam dworu, ktorym tylko paplanina i plotki w gltowie.
Bytam, jak powiedziatam, sobg, a Edward zawsze stuchat mnie uwaz-
nie, jakby istotnie liczyl si¢ z moim zdaniem. Edward... Zawsze
wladczy, prawdziwy monarcha 1 kwintesencja meskosci. Bylam nim
urzeczona, oszolomiona. Co6z si¢ dziwi¢, skoro jestem tylko kobieta.
Kiedy zwracal ku mnie oczy, od razu w glowie mi szumiato jak po
wypiciu kielicha mocnego gaskonskiego wina.



Poza tym byt krolem, a ja jego poddang. Mial nade mng wiadze. Ale
ja nad nim tez.

Czy moglam temu zapobiec? Nie, nie moglam, po prostu los tak
chciat. A gdybym ja chciata inaczej, 1 tak na nic by to si¢ nie zdato. Bo
tamtego dnia, wieczorem, doktadnie o jedenastej, wszystko wymkneto
mi si¢ z rak.

Czekalam. Serce w piersi kotatalo, robito mi si¢ stabo, a nawet si¢
batam, ze bede musiala biec do ustronnego miejsca. Jakos§ jednak
zdotatam pokona¢ mdtosci, 1 to tak skutecznie, ze zdecydowatam si¢
wypi¢ parg tykéw piwa, po czym przysiadtam na brzegu toza, udajac,
ze jestem bardzo zaciekawiona rozmowg dwoch dam, z ktérymi dzie-
litam komnate. Plotty wlosy na noc, trajkoczac bez przerwy. Po chwili
miatam juz tego dos¢ 1 staratam si¢ zajac rozplatywaniem wezetkoOw na
wstazce, ale to tylko jeszcze bardziej mnie zdenerwowato. Odrzucitam
wigc wstazke, zdjetam welon 1 ztozytam go bardzo starannie. I roztozy-
tam. I odtozytam na bok.

Niestety wszelkie proby, by zaja¢ czyms rece, spetzly na niczym.
Pozostata mi juz tylko przechadzka po komnacie, wigc pochodzitam
tam 1 z powrotem 1 zndéw usiadtam, a w gtowie 1 w sercu dalej zamet.
Lojalnos¢... Jego Krolewska Mos¢, ktorego jestem poddang, obdarzyt
mnie pocalunkami. Jej Krolewska Mos¢, ktorej jestem stuzka, darzy
mnie zaufaniem. Pocalunki, a teraz... Czy mozna jeszcze bardziej
naduzy¢ czyjego$ zaufania? Nie. Czyli to nikczemna zdrada wobec
krolowej, ktorej podkrada si¢ to, co do niej nalezy.

I c6z ja mam zrobi¢? Co?! Och, daj Boze, by okazalo si¢, ze wcale nie
jest tak, jak mysle. Ze zrozumiatam wszystko opacznie. Krol wcale
mnie do siebie nie wezwie 1 0 poczuciu winy, o zdradzie moge¢ zapo-
mniec.

Czyzby? Kiedy ustyszatam pukanie do drzwi, podskoczytam jak
oparzona, a kiedy drzagcymi rekoma drzwi te otworzytam, zobaczytam
pazia w krolewskich barwach.

- Jej Krolewska Mos$¢ nie moze zasna€ 1 wzywa cig, pani, do siebie.

- Juz 1de.

Czyli tak to zostato pomyslane. Chytra sztuczka, by wywabi¢ mnie z
komnaty, nie wzbudzajac zadnych podejrzen. Zapewne po-



prowadzona zostan¢ ciemnymi korytarzami, ktére wcale nie prowa-
dza do komnat krolowej, lecz krola. Nie, wcale mi nie byto w smak
takie ukrywanie si¢, ten podstep. Naprawde tego nie chcialam, ale
cOz... juz omotata mnie pajeczyna intrygi. Pajeczyna, ktdrg po czesci
wysnutam sama.

Paz czekat za drzwiami. Wlozylam plaszcz i z reka na klamce prze-
kazatam damom:

- By¢ moze nie wrocg przed switem. Jesli Jej Krolewska Mos¢ bardzo
niedomaga 1 jest niespokojna, bed¢ spa¢ przy niej, w przedpokoju.

Damy, zaj¢te swoimi sprawami, pokiwatly tylko gtowami.

Czyli wcale nie byto to takie trudne.

A teraz 1dzZ juz, Alice, nakazalam sobie. Kro6l chce cig w swym tozu.
Nakazatam... 1 zadrzatam.

Jednak paz nie poprowadzil mnie chytkiem przez mroczne korytarze,
tylko po przebyciu krotkiego korytarza otworzyl drzwi do malego
przedpokoju, gdzie znajdowaly si¢ drugie drzwi, przez ktore wchodzito
si¢ do komnat krélowej. Ten przedpokodj wykorzystywany byt do
poufnych rozmoéw w cztery oczy, tu takze mozna bylo si¢ skry¢ w
samotnosci 1 ciszy, gdy kto$ potrzebowat chwili zadumy. Ja tez prze-
ciez, po znamiennej rozmowie, kiedy to krol otwarcie powiedziat mi

O swoich zamiarach wzgledem mojej osoby, siedziatam tu chyba z
godzineg.

Przedpokoéj znajdowal si¢ w wiezy, dlatego kamienne Sciany tworzyty
idealne koto. Na tych Scianach wisiaty gobeliny o bardzo zywych ko-
lorach, bo byl na nich las, a w nim mnostwo ptakoéw 1 zwierzat.
Gdziekolwiek bym spojrzata, wszedzie widzialam wlepione we mnie
slepia. Zlociste oczy sowy, okragte 1 nieruchome. Rzewne oczy sarny,
bystre oczy psa mysliwskiego. I te stworzenia wpatrywaty si¢ we mnie
bardzo przenikliwie, dlatego strach moj byt coraz wigkszy.

Statam przez chwilg, poki nie zdecydowatam, ze jednak usiade, i
podesztam do jednej z fawek pod sciang. Przysiadtam na niej sztywna
jak kotek. Panowala cisza, a kiedy uszy wylapaty nawet najcichszy
dzwigk, to podskakiwatam.

I co teraz? Wiadomo co. Mam czeka¢ cierpliwie 1 z pokorg, bo na to,
co si¢ wydarzy w ciggu najblizszych godzin, nie mam zadnego wpty-



wu. Wiegc czekatam, zaciskajac zwilgotniale ze zdenerwowania
dtonie, a w gltowie kiebito si¢ od pytan. Co powiem? Co zrobie? Co
bedzie, jesli nie zadowole krola? A tak zapewne si¢ stanie, bo moja
wiedza o tym, co dzieje si¢ miedzy kobietg a m¢zczyzng za zastlonami
loza, byta bardzo skgpa. Przeciez zakonnice nie szykowaly mnie na
krolewska natoznicg! Na natoznice kogokolwiek! A jesli chodzi o
Janyna...

Palce bezwiednie chwycily si¢ tawki tak kurczowo, ze az zabolato.

- O Panno Przenajswigtsza - wyszeptatam gorgczkowo - btagam, nie
opuszczaj mnie!

Zupelnie jakbym w takiej chwili miata prawo wzywa¢ na pomoc
Krélowa Niebios...

Kiedy ustyszatam, ze drzwi otwierajg si¢, natychmiast zerwatam si¢
na roOwne nogi, zerkajac na drzwi, przez ktore wesztam, czyli te z
korytarza, pewna, ze pojawi si¢ w nich paz, ktéry poprowadzi mnie
dalej, w t¢ zdradliwa podroz...

Ale pomylitam si¢, bo otwarly si¢ drzwi do komnat krolowej. | kto
stangt w progu? Och nie! Teraz to juz umieralam ze strachu, bo w
progu ukazatla sig... krolowa!

Do srodka weszta powoli, dostojnie, jakby wkraczata do sali
audien-cyjnej, a drzwi zamkneta za sobg jak najciszej. Pod luzng szata
miata tylko koszulg, wtosy splecione w warkocze, pomarszczona twarz
wymi-zerowana od cigglej walki z bolem. Ale i tak Filipa byta krolowa
w kazdym calu.

Przez dtuga chwile milczalysmy, popatrujac tylko na siebie. A na nas
patrzyty setki nieruchomych oczu wyhaftowanych na gobelinach.

Filipa na pewno czula si¢ bardzo Zle. Byla nienaturalnie wyprosto-
wana, chorg reke, zgieta w tokciu, podpierata zdrowa reka. Cierpiata, a
jednak przyszta tu, by rzuci¢ mi w twarz oskarzenie 1 przekla¢ moja
zuchwatos¢.

C6z mogtam zrobi¢? Tylko pokloni€ si¢ jak najnizej 1 spusci¢ glowe,
by ukry¢ szkartatny rumieniec, rumieniec najwigkszego wstydu. Bo na
cOz to ja chcialam si¢ powazyC¢? Na najwigkszg podtos¢, bo to, co
mogloby si¢ zdarzy¢, byloby dla krolowej najwigkszym
upokorzeniem. Mogtoby ja zniszczy¢.

Mogloby, bytoby... Dlaczego? Dlatego, ze bylam juz calkowicie
pewna, ze czegos takiego nigdy nie zrobig.



- Alice... - Glos krolowej byt cichy, niewiele glo$niejszy od wes-
tchnienia.

- Och milady! Blagam, wybacz mi!

- Wiedziatam, ze tu bedziesz.

Wiedziata! Skad? Jakim sposobem? Bardzo prostym. Przeciez nie
pierwszy raz miatam okazj¢ zobaczy¢, jak bardzo krélewscy matzon-
kowie sg do siebie przywigzani. Czasami miatam wrazenie, Ze jeszcze
zanim Edward wszedt do komnaty, Filipa juz wyczuta, ze maz idzie do
niej.

Teraz tez wyczuta. Edward, mitos¢ jej zycia, chce jg zdradzi€.

Nie, nie moglam jej tego zrobic.

Przerazona swojg podtoscia, padtam na kolana.

- Wybacz, milady. Wybacz!

Palce monarchini dotknely mej pochylonej glowy. Zrobity to tak
delikatnie, ze o$mielitam si¢ glowe unies¢ 1 spojrze¢ Filipie w twarz,
teraz zalang tzami. Tych tez bylo tak wiele, ze miejsca na twarzy juz
nie starczalo, i musiaty splyng¢ na adamaszkowgq szatg, zdobigc ja
ciemnymi plamkami.

Plamek bylo coraz wiecej. Slady tez, ktorych sprawczynia bytam ja.
Och Boze... Spogladanie na ten bezmiar smutku byto ponad moje sity.
Zrozpaczona ukrytam twarz w dtoniach.

Moje oczy tez byly pelne tez.

- Nigdy nie zrani¢ ci¢, pani - wyszeptatam.

- Wiem.

- Nie zrobi¢ tego, pani. Przysiegam. Wroce do siebie! - Filipa, po-
jekujac z bolu, nachylita si¢ nade mng 1 pociggneta mnie za ramig,
Zmuszajac, bym powstala z kolan. A ja, palac si¢ ze wstydu, mowitam
dalej: - Powiem Jego Krélewskiej Mosci, ze...

- Co mu powiesz, Alice?

- Nie wiem, milady, ale na pewno opuszcze dwor, wyjade stad...

O tak! Bylam gotowa zrobi¢ wszystko, by uleczy¢ rane, ktorg zada-
tam sama sobie. Gorzkg swiadomos¢, ze gotowa bylam popelnic tak
haniebng zdradg.

- Nie, Alice. Nie opuscisz dworu, tylko zrobisz cos innego.

- Alez milady! Nie zasluguje na twoje wybaczenie. Ja...



Wtedy zndéw chwycita mnie za ramie, 1 to nadspodziewanie mocno,
zmuszajac, bym zamkneta usta. A sama odetchneta glteboko 1 powie-
dziata:

- Zrobisz, Alice, to, czego zyczy sobie krol. Rozumiesz?

Nie, nie rozumiatam. Dla mnie wszystko to razem byto catkowicie
pozbawione sensu.

- Nie, pani. Nie pojmuje.

- Pojdziesz do krola. Kiedy zjawi si¢ jego paz, udasz si¢ tam, gdzie ci¢
zaprowadzi.

- Alez nie mogg tego zrobi¢! Nie moge by¢ tak nielojalna...

- Nie bedziesz nielojalna, Alice. Bo ja... ja chce, Zzebys to zrobita.

Czyz mogta bardziej mnie zadziwi¢? Na pewno nie, dlatego nie ba-
czac, ze to przeciez monarchini, przykrytam swa dionig jej dton. Taka
niema prosba, by zastanowita si¢ nad tym, co mowi.

Niema prosba poparta stowami:

- Niemozliwe, zebys$ tego chciata, pani! Btagam, zastanow si¢!

A Filipa, potrzagsajac gltowa, wsuneta palec pod moja brode, zmu-
szajac, bym spojrzata jej prosto w oczy. A ona mogta spojrze¢ w moje.
Po czym kiwngta gtowa, jakby podjeta ostateczng decyzje, i cofngta si¢
o krok.

- Spojrz na mnie, Alice, ale nie jak na krolowa, lecz jak na kobiete. -
Podniosta rece, dzigki czemu nie moglam nie zobaczyC, jakiego
straszliwego spustoszenia dokonuje w niej postepujgca choroba. -
Mam juz prawie pigcdziesiat lat, Alice. Czas okazat si¢ dla mnie mniej
taskawy niz dla mego me¢za. Moje ciato od dawna nie jest pongtne, a w
stabym ciele duch tez staby. Kiedy$ byl mezny, ale tyle dzieci mi
pomarto... Na mnie tez niebawem przyjdzie pora. Juz czuje, jak
kostucha usituje przydeptac¢ rabek mej koszuli, juz czuje na plecach jej
zimny oddech.

- Ale przeciez potrafi¢ usSmierzy¢ twdj bol, pani.

- Ale nie kazdy, bo kiedy jest juz tak wielki, tak przejmujacy, wtedy
nie pozwalam si¢ nikomu dotkng¢. Dobrze wiesz, jak to ze mna jest...

Oczywiscie, ze wiedzialam. Jak udreczona jest chorobg. Juz tylko
wyglad moéwil sam za siebie. Cala opuchnigta, skora porozciggana, ra-
miona znieksztatcone. Bywaty dni, kiedy jedynie dzigki zelaznej sile
woli krolowa dawata rade przejs¢ z sypialni do wielkiej komnaty, gdzie
przesiadywano za dnia.



- Wiem, milady.

- Trudno, Zzeby$ o tym nie wiedziala. A Edward wciaz jest taki zy-
wotny 1 jak kazdy mezczyzna ma swoje potrzeby. Potrzebuje kobiety,
ktora zadowoli jego ciato. Ja tego zrobi¢ juz nie moge, skoro sam cig-
zar poscieli jest dla mnie udreka. A tak bardzo kocham mego meza.
Urodzitam mu trzynascioro dzieci, czym zaskarbitam sobie jego wielki
szacunek. Nadal kocham go nad zycie, ale foza juz mu nie ogrzej¢. Nie,
cho¢ mi serce pgka. Kiedy$ nie mogtam si¢ doczekac, kiedy przyjdzie
do mnie. Czekatam z najwigksza niecierpliwoscia, cata rozptomienio-
na. Teraz juz nie, bo strach przed tym, czego bedzie sobie zyczyl, jest
zbyt wielki. Z tym ze nie pomysl sobie przypadkiem, ze Edward jest
bezmyslny czy okrutny. Nigdy nie zadat ode mnie czegos, czego nie
moglabym znies¢. A teraz... teraz niczego juz nie znios¢. Wszystkiego
si¢ boje, a nie chce, by ten strach stal migdzy nami, mi¢dzy Edwardem
a mng. Dlatego postanowitam temu wszystkiemu zaradzic.

Milczatam, mys$lac o tym, ze krolowa jest nieskonczenie uczciwa i
przeyjmujaco szczera. Twarz mienila si¢ od gwaltownych uczu¢, choc
decyzje juz podjeta. Ale, na Boga, nie byta to decyzja tatwa!

- Wiele razy méowitam Edwardowi, by wziat sobie natoznice, bo nie
sprostam juz matzenskim obowigzkom, lecz do tej pory nie wziagl zad-
nej. A na ciebie zwrocit uwage. Czyli jednak poszto po mojej mysli. Na
poczatku postanowitam, ze niech stanie si¢ to, co ma si¢ stac, a ja po
prostu usung¢ si¢ w cien. Ale potem pomyslatam, Zze nie, ze jednak
musz¢ z tobg porozmawiaC. JesteS bystra, masz jasny umyst i w
zadnym razie nie zastugujesz na to, by traktowac ci¢ jak istote
bezwolna, zwlaszcza w sprawach tak delikatnych. - Zamilkla na
moment 1 dyskretnie powiodta czubkiem jezyka po spierzchnigtych
wargach. - Chce, Alice, zeby$ to zrobita. Przeciez nie bez powodu
postaratam si¢, bys stanela na jego drodze.

- Milady to wszystko obmyslita wczesniej?!

- Obmyslitam? Nie, raczej... zastanawiatam si¢ nad tym.

- A czy krol o tym wie?! - Bylam przerazona, bo prawie pewna, ze
wszystko to zostato ukartowane przez krolewska pare, a ja jestem tylko
pionkiem przestawianym na szachownicy.



- Alez skad! - Filipa zasmiata si¢. - Jego Krolewska Mos¢, jak
prawdziwy Plantagenet, zawsze sam podejmuje decyzje. | tak musi
by¢. Nie mam najmniejszego zamiaru wyprowadzac go z btedu!

Odetchnetam. Bo przynajmniej to...

- Ale przeciez na krolewskim dworze jest tyle pieknych dam...

- To prawda, a mdj maz doskonale widzi, ile urody wsze¢dzie wokot.
Gdyby zapragnat ktorejs z tych §licznotek, juz by ja miat. Ale ty, Alice,
masz w sobie osobliwy urok. Modlitam sie, by krél to dostrzegt.

A ja teraz bardzo cicho, prawie szeptem, jakbym batla si¢, ze mena-
zeria na gobelinach moze nas ustyszec:

- Milady, a czy krélowi nie przynosi ujmy, ze rozmawiamy O nim w
taki wtasnie sposob? Czy nie uwtaczamy jego meskosci?

- Och, nie obawiaj si¢, w niczym mu nie uwtaczamy. Z naszej strony
to tylko przejaw troski, bo celibat jest dla niego zbyt wielkim ci¢zarem.
Od wielu miesiecy jest na niego skazany, a przeciez Edward to krewki
me¢zczyzna. Skazany zostat na celibat z mego powodu, wiec ja...

- UsSmiechneta si¢ i wcale nie byl to smetny usmiech, lecz pogodny
usmiech cztowieka pogodzonego z losem. - ...chce mu co$ podarowac.
Dzigki temu, ze ty mi co$ dasz, pojmujesz? Kiedy$ datam ci mozno$¢
wspiac si¢ wyzej, wigc pora si¢ odwdzieczyc...

- Alez tak, milady. Dac ci cos z siebie.

- Tak, Alice. Wspomniata§ o uwtaczaniu. Pomysl wiec tez i o
uwlaczaniu mojej godnosci. Mezczyzna ogarnigty zadza gotow jest na
wszystko. Pomysl, co by sie¢ dziato, gdyby krol, by zaspokoi¢ swe
zmysty, wziat sobie zwyczajng dziewke sprzedajng albo, nie daj Boze,
ktoras z dam szlachetnie urodzonych, i to z mego dworu! O nie! Wole
nawet o tym nie mysle¢, bo na pewno nie bylabym w stanie stawic
temu czofa...

I wtedy ustyszalam narastajacy odglos krokéw. Ktos szedt koryta-
rzem, zblizat si¢ do drzwi, wiec byta to ostatnia chwila, ta najwazniej-
sza, na podjecie ostatecznej decyzji. Potem klamka zapadnie 1 nie be-
dzie juz odwrotu dla nikogo z nas.

- Milady... Czy milady jest calkowicie pewna, ze tego chce?

- Catkowicie pewna. - Z usmiechem ucatowata mnie w czoto.

- Muszg¢ juz 18¢. Nie chce, by mnie tu zobaczono, bo Edward gotow

po-



myslec, ze to jaki$ spisek. A tak przeciez nie jest. Alice, daj mu
wszystko, czego bedzie chcial. Masz moje przyzwolenie.

Odwrdcita si¢ ku drzwiom, gotowa do wyjscia, aleja mialam jeszcze
jedno pytanie:

- Kiedys$ powiedziatas, pani, ze bedziesz chciata, bym cos dla ciebie
zrobita. Czy chodzito wtasnie o to?

- Tak, wiasnie o to - odparla, spogladajac przez ramie¢. - Alice,
przekonasz si¢, ze Edward jest wspaniatym kochankiem.

Teraz, niestety, w jej glosie stychac byto rozpacz. Przez kréotkg chwi-
le, ktora zdawata si¢ nieskonczenie dluga, patrzytySmy sobie prosto w
oczy. Filipa z catkowitg pewnoscig zrodzong z najwigkszej desperacji.
Ja z najwigkszym podziwem dla jej odwagi 1 zrozumienia. Jest przeciez
w pelni §wiadoma, ze to, co ma si¢ sta¢, nie bedzie tatwe 1 dla mnie, 1
dla niej. Ona, kochajaca zona, bedzie musiata pogodzi¢ si¢ z moja co-
dzienng obecnoscia, z obecnoscig faworyty meza. Wreszcie pojetam,
co miala na mysli, gdy moéwita o brzemieniu, ktére sama wtozyta na
swe barki. Ja bym takiego ci¢zaru nie podzwignela.

Cicho zamkneta za sobg drzwi wiodace do jej komnat, a zaraz potem
otwarly si¢ drugie drzwi, te z korytarza. A ja odruchowo uniostam
glowe wyzej, przygotowujac si¢ w duchu na to, co niebawem nastapi,
jesli pojde za paziem. Za taskawym przyzwoleniem Jej Krolewskiej
Mosci zostane faworyta Jego Krolewskiej Mosci. A to, trzeba
przyznac, wymagato niemato odwagi. Chyba najwiekszej. Tamtej nocy
zdobytam si¢ na nig, na t¢ najwigksza. Pierwszy raz w zyciu 1 ostatni.

Bylam pewna, ze w otwartych drzwiach pojawi si¢ paz, lecz byt to
ktos calkiem inny. Wykeham, ktory spojrzat na mnie jak na ¢me, ktora
niebawem splonie w zdradliwym ptomyku swiecy. Odsunat si¢ na bok,
robigc przejscie, 1 skingt na mnie z wyczuwalng pogarda, juz nie
patrzac na mnie, tylko gdzie§ w dal ponad moim ramieniem.

- Pani Perrers, pojdziesz, pani, ze mna.

A wiec to Wykehama Edward wystal z tak delikatng misjg. Tego
Wykehama, ktory jeszcze wezoraj zwrocitby si¢ do mnie po imieniu,
powitat z uSmiechem 1 spytal, jak si¢ miewam. Dzi§ bylam dla niego
,panig Perrers", czyli najbardziej odrazajacq kreaturg na catym
swiecie.

Kiedy mijatam go w progu, wysyczat:



- To grzech!

- Taka jest wola kroéla - odpartam tylko tyle, bo uznatam, ze im mnie;j
powiem, tym lepiej.

- Nikt ciebie do niczego nie zmusza!

- To prawda, nie zmusza, ale kr6l wzywa mnie do siebie.

- Do czego niewatpliwie sklonitas go sama! Kazdy, kto ma w sobie
cho¢ odrobing przyzwoitosci, powiedziatby, ze jeste§ odrazajaca!
Kroélowa data ci wszystko, a ty tak jej si¢ odwdzieczasz!

- Mysle, ze powinniSmy juz i8¢.

Oczywis$cie o rozmowie z krolowg nie pisngtam ani stowa. W zadnym
razie! To, coSmy sobie powiedzialy w najwickszym zaufaniu i
dyskrecji, powinno pozosta¢ naszg i tylko naszg tajemnicg. A ja
musiatam pogodzic si¢ z faktem, ze w cztowieku, ktorego uwazatam za
przyjaciela, budze teraz najwigksza odrazg.

Korytarz pusty. Ani jednej zywej duszy. Czyzby wydano rozkaz, ze
teraz, wlasnie teraz nie wolno nikomu tu wchodzi¢, dzigki czemu nikt
si¢ nie dowie, ze wstgpuj¢ na nowg i jakze niebezpieczng droge?

Potknetam si¢. Na szczeScie nie upadtam, ale przystangtam. Taka
chwila niepewnosci. Nie zgodzi¢ si¢? Bo 1 niby dlaczego mam stracié¢
dziewictwo tylko dlatego, ze wpadltam w sidla zastawione i przez
krola, i przez krolowa? I kt6z ma je traci¢, zosta¢ faworyta Edwarda,
krola Angli1? Alice Perrers, bekart 1 podrzutek. Czyli za wysokie progi
na moje nogi. Jestem damg dworu krolowej Anglii 1 tym powinnam si¢
zadowoli¢, a nie wskakiwac do toza krola, ktory przez cate zycie byt
wierny umitowanej zonie...

To wszystko razem w glowie si¢ nie miesci. Ale co z tego? Przeciez
nie odmowig, bo sprawy zaszty juz za daleko.

Nagle usmiechnetam si¢, bo pomyslatam, ze gdzies tam, w glebi
duszy, na pewno chce by¢ czyms wiecej niz tylko zwykta damg dworu.
A teraz jest ku temu sposobnos¢. Dlaczego wiec jej nie wykorzystac?
Chce krol, bym byla jego faworyta? Wiec bede. Wybranka Jego
Krolewskiej Mosci. Ktora kobieta o zdrowych zmystach odrzucitaby
taki zaszczyt? Nie znajdziesz takiej. Ja tez tego zaszczytu nie odrzuce.

Wykeham wysungt si¢ spory kawalek do przodu, a kiedy go do-
gonitam, zatrzymat si¢ gwattownie, a ja niechcacy nadepngtam mu



na obcas. Wtedy odwrocit sie. Odruchowo zrobitam krok w tyt, a on
chwycit mnie za nadgarstki, omal ich nie miazdzac. Twarz Wykehama
wykrzywiona byla ze ztosci.

- Nie powinno ci¢ tu by¢! Wiec ja prawie szyderczo:

- A co, zamierzasz nie dopusci¢ mnie do krola? Niestety, nawet ty nie
mozesz tego zrobi¢. Mozesz budowac te swoje Sciany 1 tuki, ale woli
kréla nie wolno ci si¢ sprzeciwiac!

Puscil mnie natychmiast. Nie tylko puscit, ale takze pchnat, 1 to tak
mocno, ze plecami uderzytam o Sciane i krzykng¢tam. Bylo oczywiste,
ze w Wykehamie mam zaprzysi¢zonego wroga, i tak juz niestety
bedzie, skoro nie mam nic na swoje usprawiedliwienie. A nie mam, bo
inacze] musialabym mu powiedzie¢ o misternej intrydze Jej
Krolewskiej Mosci.

Wykeham lekko pchnat drzwi, a gdy otwarly si¢, usungt si¢ na bok 1
dat reka znak, ze mam wejs¢.

Przekroczytam prég, a drzwi natychmiast za mng si¢ zamknety.



ROZDZIAL SZOSTY
Komnata Jego Krolewskiej Mosci.

Kamienne $ciany pokryte ciemng boazerig i obwieszone pysznymi
gobelinami. W kominku ptonie ogien, przed kominkiem drzemie
zwinigty w kigbek pies, niewatpliwie ulubieniec krola. Klecznik i
krucyfiks. Rzezbiona skrzynia, stot nie na koztach, lecz na czterech
nogach, i I$nigce krzesto z rzezbionymi podtokietnikami i oparciem.

Tylko to, co najlepsze. Przepych, do ktorego zdazytam juz przy-
wykng¢, tak przeciez bylo w calym patacu. Edwardowi wigkszo$¢
zycia uptywala na zmaganiach z Francuzami, a podczas wypraw
wojennych trudno o wygody, jednak tu, w Havering, otoczony byt
najwickszym zbytkiem naleznym krolowi.

Wszystko wskazywato tez na to, ze pan tej komnaty jest u siebie.
Sokot na zerdzi, rzucona niedbale na skrzynie¢ luzna szata z adamaszku
obszyta futrem. Taka, jaka mezczyzni wkladaja w domowym zaciszu.
Na stole dzban z winem, kubki i pusty juz talerz. A takze ksigzki, jedna
z nich otwarta. I r6zaniec na tozu. Misa 1 dzban otoczone ramionami
ogromnego swiecznika. Wszystkie §wiece zapalone.

L.oze ogromne.

Na jedwabng posciel 1 czerwono-ztociste zastony tylko zerkngtam,
nic wigcej, przeciez po mocnych przezyciach, w jakie obfitowato ostat-



nie pot godziny, bylam strzgpkiem czlowieka. Czutam si¢ jak
zwierzg, ktore tylko czeka, kiedy drapieznik rzuci si¢ na nie i
rozszarpie.

Sokot poruszyt sig, piora zaszelescily, po czym ptak znéw znieru-
chomial, pograzajac si¢ w tym stanie potsnu. Pies zadrzal, zaskomlat.
Niewatpliwie $nit o polowaniu.

Edward siedzial za stolem, przewracajac kartki ksigzki, ale na moj
widok odtozyt ja, wstat 1 z reka uniesiong na powitanie zaczal zblizac
si¢ do mnie.

Pickny cztowiek. I jak swobodnie nosi t¢ swoja urode! Jakby nie
zdawat sobie sprawy, ze twarz ma urzekajaca, rysy rzezbione, a calg
postac...

- Alice! Wygladasz, jakbys bala si¢, ze zaraz rozedrg ci¢ na strzepy.

- Pewnie... tak - baknetam.

- Na pewno tego nie zrobi¢ - obiecat z usmiechem 1 wzigl mnie za
reke. - Cata drzysz... Zimno ci? Albo drzysz ze strachu... Usiadz tu,
blisko kominka. - Usadzit mnie w I$nigcym, rzezbionym krzesle, wcigz
przemawiajac do mnie, jakbym byta ptochliwg klaczka, a potem nalat
do kubkow wina o barwie rubinéw. - Wino z Gaskonii. Najlepsze, jakie
tu mamy. - Wtozyt mi do r¢ki jeden z kubkéw. Po czym usiadl. Gdzie?
U moich stop, po prostu na posadzce. I podniost swoj kubek do ust. -
Wypij, Alice!

Kiedy tracit mnie zartobliwie w ramie, uprzytomnitam sobie, ze
siedze sztywna jak kolek. Nie mowig nic, wina nie pij¢, tylko patrze na
krola niewatpliwie tepym wzrokiem. Ale to dlatego, ze bylam cata
odretwiata od tej okropnej niepewnosci, od tego lgku. Przeciez krol nie
zaprosil mnie tutaj, bym dokonywata wpisow do ksiag krolestwa!

Popijat wino, nie odrywajac ode mnie oczu. Spojrzenie miat wyjat-
kowo przenikliwe, dlatego wytrzymatam je tylko przez krdciutka
chwile i umknetam wzrokiem w dol, na swoj kubek, bezwiednie
wodzac palcem wokot malenkiego jelenia wyttoczonego w srebrze.

- Czy bedziesz zadowolona, jesli zostaniesz mojg faworyta? Takiego
tonu gltosu mogtby uzy¢, gdyby pytat konwencjonalnie, jak

si¢ miewam.

- Nie wiem, Wasza Krolewska Mos¢.

- Na Boga! Jak szczerze!

- Tak, panie. Bo naprawde¢ nie wiem, co powiedziec.



Wreszcie si¢ napitam, 1 to od razu kilka tykow, tapczywie. Nic wiec
dziwnego, ze zakaszlalam. Jedno z polan w kominku, przezarte juz
ptomieniami, wydato ciche westchnienie i rozpadto si¢ na pot. Sokoét
zaszurat pokrytymi tuskami nogami.

I cisza, ktorg przerwatl krol:

- Jeste§ wdowag.

- Tak.

- A wigc nie powinna$ si¢ tego bac. - Wskazal reka na toze. A ja
przetknetam, po czym wyznatam cichym glosem:

- Jestem dziewica, panie. Moje malzenstwo nie zostalo skonsumo-
wane. - Zaczetam si¢ trzasc¢ jak osika, bo przeciez niebawem nastapi to,
co nieuniknione, czyli skonsumowanie. A Edward spos¢pniat, czyli nie
takiej odpowiedzi si¢ spodziewat. Zapewne chciat faworyty doswiad-
Czonej, biegtej w sztuce mitosnej. Czyli to, co obmyslita Filipa, spali na
panewce. - Jesli nie chcesz mnie tu, panie, to pozwol, ze si¢ oddale.

- Oddalisz sig, kiedy ci rozkaze! - Bltysk w oku, glos podniesiony. Jak
prawdziwy wiladca! Na szczescie nastepne zdanie wypowiedzial juz
bardzo tagodnym tonem: - Wybacz, Alice. I przystapmy do rzeczy. Z
pewnoscig zdajesz sobie sprawe, ze to, co bedzie migdzy nami, to
sprawa bardzo dyskretna...

- Panie! Sadzisz, ze mogtabym wyjawi¢ innym? Nie ufasz mi?

- Nie o to chodzi, czy ci ufam. Chodzi o dyskrecje. Wobec wszyst-
kich, a przede wszystkim... Domys$lasz si¢, kogo mam na mysli,
prawda?

- Naturalnie! Nie chcesz, panie, zrani¢ Jej Krolewskie; Mosci.

- W samej rzeczy... - Zerwal si¢ na rowne nogi i odszedt az pod
przeciwlegla Sciane. Styszalam, jak mruknagt: - Grzechy ciala...
Powrdcg, by nas przesladowac...

- Nie jestem plotkarg, panie.

- lle masz lat?

- Siedemnascie, moze juz osiemnascie.

- A wigc dzieli nas tyle lat. Ty nie masz zadnego doswiadczenia, a ja
mam za sobg blisko trzydziesci lat matzenstwa. Czy wiesz, ze zawsze
bytem jej wierny? Gtupi ludzie gadajg, ze miatem wiele mitostek, a ja
ani razu jej nie zdradzitem. Nigdy nie ztamalem ztozonej jej przysiegi.
Ale teraz...

Teraz ona powiedziata, bys wzial sobie naloznice! - pomyslatam.



I jak to wszystko utrzymac w tajemnicy? Wszystkie sekrety stopi¢ ze
sobg jak tkacz, ktory z barw najprzerozniejszych tworzy jedna catos$¢?

Nagle w pamigci ozyly stowa hrabiny Joanny: ,,Kobieta powinna by¢
dwulicowa. Tak, wtasnie dwulicowa, bo dzieki temu moze wykorzy-
sta¢ to, czym obdarzyt jg Stworca. Osiggnie bardzo wiele, jesli nauczy
si¢ przebiegtosci, podstepnych dziatan, intryg. Ot, cata prawda!". Ozyt
takze ten jej okrutny usmiech. Czyzby to byl spos6éb? Ta dwulicowo$¢?
Och nie. W tym, co dzieje si¢ migdzy krolem a mng, nie ma miejsca dla
cynizmu Nadobnej Joanny.

Coz takiego krol powie? Przerwat na zwrocie ,,a teraz...", a ja czeka-
tam z bijacym sercem.

A krél odwrocit si¢ do mnie plecami, rece opart o wielkg skrzynig i
wyznat:

- Teraz, gdy jej dotkne, zagryza wargi prawie do krwi, thumiac jek z
wielkiego bolu. Tak bardzo ja kocham! A jednocze$nie ciebie pragne,
Alice. Czy to zle? Bardzo zte?

- Wykeham na pewno by powiedzial, ze tak. - Byl osobg duchowng i
juz zdazyt mnie zganic...

- Ale co ty o tym sadzisz, Alice? Ty! Ja? C6z, mogtam powiedzie¢
tylko to:

- Jestes, panie, mym krolem, wigc winna ci jestem postuszenstwo.
Krol na moment zacisngt wargi, po czym skomentowat:

- Gladka odpowiedz, ktora czyni wszystko tak prostym. - Nastata
chwila przytlaczajacej ciszy, po czym krol cos zaproponowat: - Jesli
masz dzieli¢ ze mng loze, powinnas zwracac si¢ do mnie po imieniu.

- Tak, panie... Edwardzie...

Usmiechne¢tam si¢, bo przeciez nie wiedzial, ze ,,Edwarda" ¢wiczy-
tam juz na glos, robigc te swoje zapiski. Ten usmiech, naturalnie, nie
umknat uwadze Edwarda, bo w jego oczach pojawito si¢ pytanie, wigc
wyjasnitam:

- Brzmi troche dziwnie. Musze przywyknac, pa... Edwardzie!

- Och, przywykniesz. A wiesz, ze zadziwiajagco mato osdb zwraca si¢
do mnie po imieniu. Moge zliczy¢ ich na palcach jednej reki. Wszyscy
przyjaciele z lat mtodosci juz nie zyja, odeszli w ciggu ostatnich dwoch
lat. Northampton, najme¢zniejszy sposrod moich generatéw. Sir John
Beauchamp, ktéry pod Crecy nidst mojg krolewska choragiew.



Lancaster... Nikomu tak nie ufatem jak jemu. Czas mija nieubtaganie.
Ty, Alice, jestes jeszcze zbyt mioda, by to odczu¢. A uptywajacy czas
zabiera nam zdrowie, bliskich i1 przyjaciol, zabiera nadzieje, nie dajac
nic w zamian. - Westchnat cicho, melancholijnie, i zamysélit sig, ale nie
na dtlugo, bo w kominku zndéw zrobito si¢ glosno, kiedy nastepne
polano zmienito si¢ w popidl. Wtedy powrdcit do rzeczywistosci.
Podnidst glowe, wyprostowat si¢, rysy twarzy stwardniaty. - Jestem
krolem. Krélowi nie wolno si¢ zestarzec.

I raptem wszystkie moje leki 1 niepewnos$ci znikly jak r¢ka odjat.
Bylam przepetniona wielkim wspotczuciem dla starzejacego si¢ krola,
czego naturalnie nie $mialabym okaza¢ temu dumnemu 1 zaprawione-
mu w bojach rycerzowi. Takiego czlowieka nie pociesza sig, taki
cztowiek nigdy o to nie poprosi. Z dumnie uniesiong gtowa bedzie
dzwigal ci¢zar wladzy az do Smierci.

Sam. Bo krolow nigdy nie ma dwoch.

Wstatam z krzesta 1 powoli podesztam do niego, podajac mu kubek.

- Nigdy si¢ nie zestarzejesz, Edwardzie. Bedziesz zyl wiecznie. Kiedy
odbierat ode mnie kubek, dotkngtam jego reki. I bardzo si¢

zdumiatam, ze nie zawahalam si¢ przed ta drobng poufatoscig wobec
krola, ktéremu powinnam oddawac tylko czes¢. Ale dotknetam, wido-
my dowdd, ze nie balam si¢ juz niczego. | wtedy to niespodzianie
ustyszatam kilka stow, stow czarodziejskich, ktore wypowiedziat sam
krol: - Czy wiesz, Alice, ze stodycz twoich ust $ni mi si¢ po nocach? A
twoj usmiech... Wtedy twoja twarz jasnieje, a w oczach tyle blasku,
jakby gdzies tam, w tobie, w srodku, zapalono czarodziejskg swiecg.

- Pochlebiasz mi.

- Pochlebiajmy sobie nawzajem... - Potozyt r¢ce na mych ramionach,
a twarde, gorgce wargi dotknety mych ust. Tak, to byl pocatunek,
pocatunek w usta, ale calkowicie pozbawiony namigtnosci. Czyzby
krol zamierzat darzy¢ mnie tylko miloscig dworska? Tylko
uwielbieniem, z pomini¢ciem potrzeb cielesnych? - Bog przeklnie
mnie za to, ale... - Opuscit rece, spojrzal w bok, jakby znow do glosu
doszto sumienie.

Coz... gdyby byt mlody, niewatpliwie byloby inaczej. Bo miodos¢
bez wahania bierze to, co chce. A ten krél, ktory mtodos¢ juz dawno
ma za sobg, cho¢ jest wladcg niepodzielnym wszedzie, takze w swej

Sy-



pialni, z racji wieku nosi niepokdj w sercu. Ma wyrzuty sumienia,
czuje ciezar minionych lat, zaczyna przesladowac¢ go widmo §mierci.

I jakaz w tym moja rola? Da¢ mu jak najwiecej zadowolenia, a nawet
postarac si¢ o chwile radosci. Odpedzi¢ smutne, przygnebiajace mysli,
sprawi¢, by zndéw si¢ usmiechnat. Ale jak to zrobi¢? Sztuka mitosna,
sztuka uwodzenia byty mi catkowicie obce. Nie na darmo chowatam
si¢ w klasztorze...

Moze wigc po prostu porozmawiac? O tak! Ciekawa rozmowa, kiedy
kazdy wyraza swoja mysl 1 obstaje przy swoim, pozwala cho¢ na jakis$
czas zapomnie¢ o tym, co cztowieka smuci. Tak, na pewno rozmowa.
Tylko o czym?

Zerknelam na wielki rzezbiony stot zaslany plachtami 1 zwojami
pergaminu. Dokumenty. Ciekawe, czy dotycza spraw handlowych, czy
politycznych...

- Edwardzie, mozesz mi zdradzi¢, jakimi sprawami si¢ teraz zaj-
mujesz?

- O! Czyzbys interesowala si¢ polityka krolestwa?

- Oczywiscie! - odpartam bez wahania, spogladajac na niego przez
rami¢, doskonale swiadoma, ze krél moze to odczué jako wyzwanie,
ktorego wcale nie musi podjac. - Potrafi¢ pomysle¢ nie tylko o tym,
jakiego koloru ma by¢ moja szata, jak tego dnia upig¢ witosy...

- Czyzby? - wpadt mi w slowo, podejmujac rekawice. Wskazat
rzezbiony stolek, a gdy usiadtam, podat mi jeden z dokumentow 1 wy-
jasnit krétko: - Sprawy rodzinne.

- Rodzinne... Jakie to szcz¢scie mie€ rodzine! Ja nie mam nikogo.

- A ja mam synow. Wspaniatych syndéw. Dajg mi sitg... Spdjrz tuta.
Potrafisz to przeczytac?

Spojrzatam na ggsto zapisang placht¢ pergaminu. Po lacinie, litery
byty mate, ale trudnosci z odczytaniem nie miatam.

- Tu jest napisane Irlandia.

- Tak, bo méj syn Lionel jest w Irlandii, gdzie sytuacja jest bardzo
trudna. Powinienem kiedys$ sam tam pojechac, a jak na razie reprezen-
tuje mnie tam Lionel, jest moim namiestnikiem. W tym przekletym
grzezawisku roznorakich zadan 1 ztej krwi stara si¢ znalez¢ jedng
droge, wspdlng dla wszystkich.



Wyjal mi dokument z rak, odlozyt na bok 1 podal nastepny. W re-
zultacie znéw poczutam si¢ jak nowicjuszka, ktorej kazdy krok byt pod
dyktando, albo jak poczatkujacy skryba, ktoéry mierzy si¢ z cyframi pod
bacznym okiem Janyna.

- A tuta)? - spytat krol.

Tym razem nie byto tatwo, ale oczywiscie odczytatam:

- Akwitania.

- Tak! Rzadzi tam Edward, ksigze Walii. Bedzie tam rzadzit tak
dtugo, az zwalczy w sobie sklonnos¢ do naruszania interesow tych,
ktorymi rzadzi. A Gaskonczycy to naréd bardzo oporny. Edward,
uczac si¢ tam, jak by¢ wladca, jednoczesnie wyksztalci w sobie cnote
cierpliwosci. Jest znakomitym wodzem, to moja bratnia dusza...
Dobrze... A teraz to...

W moim re¢ku pojawit si¢ kolejny dokument.

- Jan z Gandawy. Ksiestwo Lancaster nalezy teraz do niego...

I jeszcze jeden dokument, z wielkg czerwong pieczecig, ktora pekta w
czasie dtugiej podrozy.

- Edmundowi zamierzatem da¢ Flandri¢, ale ma na nig zakusy
Francja, ktorej nowy papiez jest bardzo przychylny. Bede musiat dla
Edmunda znalez¢ cos innego. A teraz Tomasz...

- Ktéry ma dopiero siedem lat 1 tak jak jego ojciec jest zapalonym
mysliwym - wtracitam z usmiechem.

I warto byto, bo krol tez si¢ uSmiechnat, a to znak, ze rozmowa ze
mng sprawia mu przyjemnosc.

- A tak. Dzielny chtopak. - Popit wina z mego kubka. - Natomiast jesli
chodzi o Izabele... Z nig mam klopot innego rodzaju. Wiadomo,
matzenstwo. Izabela wyjdzie za maz, ale dopiero wtedy, kiedy sama
tego zechce. Nie wolno na nic nalegac, bo skutek bedzie odwrotny!

Byto oczywiste, ze kochana coreczka potrafi zalez¢ ojcu za skorg.

- Mowisz o awersji do czlowieka, ktorego jej wybierzesz? - spytatam
ostroznie.

- To tez. Kiedys juz co$ takiego si¢ zdarzyto. Czuta do niego odraze.

- Tak byto kiedys, a czas ptynie. Moze teraz przystanie na twoj
wybor, jesli podsuniesz cztowieka mtodego, urodziwego, pot¢znego?

- Oby$ miala racje, ale to raczej nierealne. Mam przeczucie, ze sama
dokona wyboru, i bedzie to ktos nadzwyczaj niecodpowiedni. A Izabela



jest ksiezniczky, nie moze wyjs¢ za byle kogo, jej matzenstwo
powinno przynie$¢ krolestwu jakies korzysci. Nie chce, by do ottarza
zaciagnal ja jakis rycerz gladki na twarzy i szeroki w barach, ale bez
ziemi... - Nagle zamilkl, a ja, zaintrygowana, oderwalam oczy od
pergaminu, by zerkna¢ na kréla. A on, jak si¢ okazato, wpatrywat si¢
we mnie. - I ¢6z ty uczynitas? - spytal surowym tonem.

- Ja? Nic, milordzie.

- Jeste$ bardzo przebiegta, Alice Perrers! - Rzucit dokumenty na stot,
a jego glosny, serdeczny $Smiech odbit si¢ szerokim echem od ka-
miennych $cian. Obudzit tez psa drzemigcego przy kominku. Zwierzak
podnidst teb, popatrzyt na nas z powaga 1 z powrotem oddat si¢ swemu
zajeciu, czyli zasngt. Krol natomiast podszedt do mnie 1 wzigwszy
mnie pod tokcie, zmusit, bym wstata z rzezbionego stotka. A niebieskie
oczy kréla wprost si¢ skrzyty. - Czyzbym wezwat ci¢ tu, by rozwazac
sprawy krolestwa? Chyba nie! Jeste§ bardzo sprytna, Alice. Nie, jestes
madra! Kiedy zauwazyta§, w jak kiepskim bylem nastroju,
sprowokowata§ mnie do rozmowy, bym zapomniat o tym, co mnie
gnebi.

- A tak, milordzie! - przyznatam bez wahania, a moje oczy tez za-
pewne skrzyly.

- [ udato ci si¢. Pozostaje mi tylko prosic¢ ci¢ o wybaczenie, ze powi-
talem ci¢ z tak smetng ming.

- Alez nie trzeba przeprasza¢ - powiedzialam migkko, delikatnie
dotykajac krolewskich warg koniuszkami palcow. - Jestem szczgsliwa,
ze si¢ rozchmurzyles. Moim najwigkszym pragnieniem jest sprawic ci
jak najwiecej przyjemnosci... - Bylo to ewidentne zaproszenie, ale
przeciez tym wilasnie mialo by¢, a Edwarda nie trzeba bylo dwa razy
zapraszac¢. Ochoczo zabrat si¢ do dzieta 1 pomogt mi zdja¢ suknie. Ale
tylko suknie, bo szanujagc mojg skromnos¢, na zdjegcie koszuli nie na-
legal. W ogole wszystko robit delikatnie 1 z niczym sig¢ nie §pieszyt, po-
stepowal wiec bardzo madrze, bo w takiej chwili kazda dziewica drzy
ze strachu.

7 tym ze ja wcale nie drzatam, kiedy Edward odsunat na bok kotdre,
pomoOgt mi usigs¢ na tozu 1 podeprzec si¢ na poduszkach. Nie drzatam
nawet wtedy, gdy pogasit §wiece, zostawiajac zapalong tylko jedna.

A potem, wykazujac si¢ calkowitym brakiem skromnosci, zdjat z
siebie wszystko, tunike, nogawice, 1 podszedt do toza.



- Postaram si¢ zrobi¢ wszystko jak najlepiej, Alice.

- Alez niczego si¢ boj¢! - Przeciez bytam pewna, ze Edward z rodu
Plantagenetow nie uczyni mi zadnej krzywdy.

Naturalnie umieralam z ciekawosci, dlatego wcale nie odwracatam
oczu. O nie! Moje spojrzenie przemykato po nagim ciele krola, starajac
si¢ dojrze¢ jak najwiecej. Edward zyt juz p6t wieku, a nadal byt sprezy-
sty 1 mocny, pier§ miat szerokg 1 gladka, tak samo byt gltadki po
bokach. A blizny, pamiatki z pol bitewnych i turniejow, wcale nie
pomniejszaty urody tego nadal mtodego 1 jedrnego ciata. Tylko jasne
wlosy przetkane byty siwizng.

A dowdd, Zze mnie pozada, zamiast przerazi¢, zachwycit mnie.

- Czy podoba ci si¢ to, co widzisz, Alice?

Po tym pytaniu oblatam si¢ rumiencem, bo wreszcie dotarto do mnie,
co robi¢. A mianowicie wlepiam oczy w nagiego krola!

- Bardzo mi si¢ podoba - odpartam, starajac si¢ powiedzie¢ to glosem
jak najbardziej spokojnym. - Bardzo tez bym chciala sobg ucieszy¢
twoje oczy 1 zmysty.

- Juz sig ciesze, Alice, Ze jestes$ tu ze mna.

W takich oto okolicznosciach stracitam dziewictwo z Edwardem
Plantagenetem, krolem Anglii. I nie bylo to przezycie niemile.
Owszem, czasami drzalam, ale nie ze strachu czy z bolu. Robilam
wszystko, co nalezalo zrobi¢, starczylo mi tez odwagi, by
odwzajemniac pieszczoty, a nawet dawac do zrozumienia, ze na ktorejs
mi specjalnie zalezy, kiedy raptem na przyklad zachcialo mi si¢
pocatunku. A czasami widzialam, jak Edward wstrzymuje oddech.
Tak! I to ja go do tego doprowadzatam!

Co czutam? Edward sprawil, ze poznatam, czym jest pozadanie, a
takze to, ze raz pierwszy w mym siedemnastoletnim zyciu poczutam
si¢ kims, kto jednak jest co$ wart. I jest pigkny... cho¢ wiedziatam, ze
jest catkiem inaczej.

Tulitam si¢ do niego, tongtam w jego objeciach...

- Jak to si¢ stato, ze nasze drogi si¢ zeszty? - spytat krol, kiedy minety
juz mitosne uniesienia.

Twoja kochajgca zona maczata w tym palce, pomyslatam, ale oczy-
wiscie tylko bezradnie potrzasnetam glowa, jakbym dumata o niezba-
danych Sciezkach losu.

Natomiast Edward dumat tak naprawde, bo mruknat:



- Los tak chciat... - Przerwal na moment. - Alice, pami¢taj o do-
chowaniu tajemnicy. Tylko Wykeham wie o nas, ale jemu mozna
zaufac.

Wykeham juz mnie przeklal! - skomentowatam w duchu, ale oczy-
wiscie zachowatam to dla siebie.

I tak to wszystko si¢ zaczeto, ten dziwny ménage a trois. To trio z
krolowa jako milczacg towarzyszka, ktora nie chciala wiedzie¢ nic
wiecej] oprocz tego, co juz wiedziata, cho¢ wczesniej przytozyta reke
do powstania tego uktadu, o czym Edward nie wiedzial. W rezultacie
znatam tajemnice ich obojga.

Kiedy oczy i rece Edwarda poznaty juz moje wdzigki, kiedy mnie juz
posiadl, odbylismy krotka, szczerg rozmowe 1 uzgodniliSmy, ze w tej
komnacie, w tym tozu krélowa nie istnieje. Zadnych rozméw o niej,
zadnych napomknien czy aluzji. Tak bedzie najlepiej. Uznatam tez
przy tym, w duchu oczywiscie, ze na wyrzuty sumienia bedzie
wystarczajaco duzo czasu nastgpnego dnia. Teraz glowe miatam zajeta
tylko i wytacznie Edwardem. Nowymi, cudownymi doznaniami, kiedy
czutam przy osobie jego rosle, sprezyste cialo, rozpalone tak jak
moje...

Potem Edward zasnal, trzymajac mnie za reke. Ja nie spatam, zasta-
nawiajac si¢, dlaczego moje cialo okazalo si¢ tak chetne. Czy to
mMito$¢? Chyba nie, bo wedtug mnie mitos¢ to byto to, co Edward czul
do Filipy. C6z wiec znaczy to chetne cialo? Znaczy to, ze najpewniej
si¢ zakochatam. Gdyby byto inaczej, nie czutabym sig¢ tak stodko, gdy
Edward mnie catowat, gtaskat po piersiach, po kibici. Naturalnie bytam
rowniez zafascynowana catym tym splendorem. Wszak to krol, wtadca
Anglii zapragnal mnie tak bardzo, ze nie baczac na nic, uczynit zadosc¢
swemu pragnieniu 1 posiadl mnie.

A moze jednak, mimo wszystko, to mitos¢... Usmiechnetam si¢ do
siebie w tych ciemnos$ciach. Co6z, jesli chodzi o mito$¢, to nie miatam
zadnej pewnosci, ale tej nocy nauczylam si¢ bardzo wiele o czyms
bardzo waznym. O sile ambicji.

A potem... Ilez godzin ming¢to? Och, nie wiem, nie liczylam ich, bo
nie miato to dla mnie zadnego znaczenia. W kazdym razie po jakims
czasie Wykeham odprowadzit mnie do tego samego przedpokoju w
komnatach krolowej. Czyli odbytam podroz w druga strone, podczas
ktore; Wykeham nie szczedzit mi stow potepienia. A gdy juz mnie od-



prowadzil, to sktonit si¢ - ten ukton z catg pewnoscig nie byt wyrazem
uprzejmosci - 1 odszedl, nie otwierajac przede mng drzwi.

Tyle ze juz nie liczytam na jego aprobate. W jego oczach zostalam
jawnogrzesznica, zaprzedatam swoja dusze, i to bezpowrotnie.

Paz odprowadzil mnie do komnaty, ktorg dzielitam z dwiema da-
mami. Spaly jak zabite, calkiem nieswiadome tego, co wydarzyto si¢
tej nocy.

Nastat nowy dzien.

Kiedy pierwsze promienie stonca zajrzaty przez okno, wstalam z toza,
chwycitam dzban, nalatam do miski zimnej wody i1 dygoczac z zimna,
umytam rgce 1 twarz.

Czyli dzien jak co dzien, ale tylko z pozoru, bo jednak co$ si¢ zmie-
nito. I to bardzo!

Ubratam si¢ szybko, zanim moje towarzyszki zdazyty obudzi¢ si¢ na
dobre, 1 jak to sobie umyslitam, przekazalam im, ze $piesze¢ do
krélowej, bo jesli nadal jest cierpigca, trzeba bedzie stuzy¢ jej
ramieniem podczas porannej mszy w kaplicy.

Co jej powiem? Co ona mi powie? Nie miatam pojecia. Wiedziatam
tylko, ze koniecznie musze si¢ z nig zobaczy¢ po nocy tak obfitej w
wydarzenia, roOwniez 1 trudne, wrecz dramatyczne, jak chocby
rozmowa mi¢dzy Filipg a mng. I krolowa, 1 ja pozwolilysmy sobie na
szczere wyznania, ktorych obie mozemy gorzko pozatowac. Kto wie,
czy krolowa juz si¢ nie zastanawia, jak mnie ukarac? Moze nawet
zostan¢ wygnana z krolewskiego dworu, czemu wcale bym si¢ nie
dziwita.

Pospieszytam do jej komnaty, a tam stuzaca oznajmita, ze krélowa
wstata bardzo wczesnie - to dobry czy zty znak? - 1 poszta si¢ pomodli¢
do kaplicy. Posztam wigc tam 1 ja, ale ksiedza jeszcze nie bylo, tylko
kroélowa. Kleczata przed ottarzem, opierajac si¢ reka o rzezbiong
balustrad¢. Nie, nie podesztam do niej. Uklgkltam tuz koto drzwi,
wpatrzona w jasng twarz figury NajSwietszej Panny, ktora tego dnia
wydata mi si¢ bardzo sroga.

- Alice...

Krolowa skonczyla modlitwe, a ja szybko podeszitam do niej, by
pomoc jej wsta¢ z kleczek. Oczy wladczyni byly jasne, przejrzyste,
czyli tego ranka bolato mnie;.



- 1... jak, Alice?

- Stato si¢, Wasza Krolewska Mos¢.

- Zadowolona?

- Tak.

Padto tylko kilka stow o czyms, co nie bylo przeciez sprawg btahga.

- Czy krol wezwie ci¢ jeszcze do siebie?

- Tak, milady.

- To dobrze. I wigcej o tym nie bedziemy mowic.

Wtedy poczutam wielka ulge, a takze nadzieje, ze ten potrojny splot
ludzkich los6éw bedzie jednak mozliwy, oczywiscie pod warunkiem, ze
nie wyjawi¢ krolowej sekretu krola, a kroélowi sekretu jego matzonki.
Jesli bede dyskretna, jesli uda mi si¢ by¢ lojalng zard6wno wobec Filipy,
jak 1 Edwarda, starajac si¢ nie zrani¢, nie zdradzi¢ zadnej ze stron.

Tak, ale to jeszcze nie oznaczato, ze w mojej duszy zapanowat ide-
alny spokd6j. Wcale nie, bo jednoczesnie czutam ostre szpony wyrzu-
tow sumienia. Ugodzily niezwykle mocno, gdy krolowa nagle
spojrzata w bok, jako$ tak bardzo skwapliwie, jakby dalsze patrzenie
na natoznice meza byto ponad jej sity.

Drzwi otwarly si¢, ptomyki §wiec zadrzaty, a my spojrzatySmy na
drzwi. Krélowa niewatpliwe byta tak samo pewna jak ja, ze to ksigdz.
Lecz to nie byt on, tylko ktos rozsierdzony, kto sprawit, ze w cichym,
pelnym powagi 1 chtodnym miejscu nagle zrobito si¢ goragco od gnie-
wu, ktory Izabela miata wypisany na twarzy 1 ktory rzadzit kazdym jej
gestem.

Szta do nas z topotem spodnic, wyrzucajac z siebie gniewne stowa:

- Na rany Chrystusa! Jak moglas to uczyni¢! Jak mogtas?! - Bylam
pewna, ze rzuci si¢ na mnie, ale przeszta bokiem, jakbym byta tylko
nedznym pytkiem, 1 naskoczyta na matke: - Dlaczego jestes tu razem z
nig? Czyzbys nie wiedziala, co ona zrobita? Wykeham jest bardzo lo-
jalny, nikomu nie zdradzi naszych rodzinnych tajemnic, ale niestety
wczoraj wieczorem widziano go razem z nig! Wiesz, dokad ja prowa-
dzit?! Do komnat krola! Ta dziewka, ktorg wyciagnetas z nedzy, spe-
dzita tam calg noc! Na pewno w jego tozu! A teraz, jakby nigdy nic,
rozmawiacie sobie! To w glowie si¢ nie miesci!

- Miarkuyj sie, [zabelo! - upomniata jg matka.



Niestety na prozno, bo ksiezniczka z twarzg wykrzywiong ztoscig
krzyczata dale;j:

- Nie wiedziata$ o tym! Czy tak? - Po raz pierwszy spojrzata na mnie.
- A ty odsun si¢ od krolowej! Ty zmijo niegodziwa! - Uderzyta mnie,
wprawdzie nie w twarz, tylko w ramig, ale tak mocno, zZe rzucito mng
na balustrade przed oltarzem. I dalej wrzeszczala do matki: - Od-
prawisz jg! Styszysz?! Odprawisz! Jesli sama tego nie zrobisz, ja si¢
tym zajme!

- Przeciez styszg cig, Izabelo - z westchnieniem powiedziata krolowa.

Podczas tej burzliwej wymiany zdan udato mi si¢ znéw pewnie stang¢
na nogach 1 odsung¢tam si¢ kawatek dalej, bo dtonie Izabeli znoéw
zacisnety si¢ w piesci.

A usta nadal jej si¢ nie zamykaty:

- Przygarneta$ ja, ubralas w szaty, postaratas si¢, by nabrata cho¢
troche¢ oglady, a jak ci si¢ odwdzigeczyta? Ogrzata toze twemu mezowi!
Boze wielki! Czyzby Jego Krolewska Mos¢ catkowicie zapomniat o
honorze? Tyle mu datas. Dzieci, szacunek, wierno$¢... Gardze nim!
Gardze! Ale jeszcze bardziej gardze toba, ty dziewko z rynsztoka!

Poprzedniego dnia bylam petna podziwu dla dostojenstwa Filipy 1 jej
wielkodusznosci. Dzi$, gdy walczyla z rozsierdzong corka, podzi-
wiatam j3 jeszcze bardzie;.

- Izabelo, ucisz si¢! - powiedziata zdecydowanym tonem. - Wiem
dobrze, ze...

- Przeciez ona oszukala ciebie! - przerwala jej bezceremonialnie
Izabela. - Niewdzigcznica! Powinno si¢ jg wychtostaé!

- Nikogo nie oszukalam - o$wiadczylam réwnie stanowczo jak
krolowa. Postanowitam stawi¢ opor, cho¢ wiedziatam, ze to tylko po-
wigkszy gniew Izabeli. Ale ustapi¢ nie mogtam, po prostu ze strachu.
To on mnie nap¢dzat, podpowiadat, ze taka postawa to moja jedyna
bron.

Reka ksigzniczki znow uniosta si¢ niebezpiecznie, tym razem jednak
matka uprzedzita j3, chwytajac mocno za rgkaw.

- 1zabelo! - zawotata tonem reprymendy.

- Chyba nie masz zamiaru jej usprawiedliwiac?

- Nie, bo nie ma takiej potrzeby. Za to mam zamiar usprawiedliwic¢
siebie.



- Siebie? Nie rozumiem!

- W takim razie pows$ciggnij swoj gniew 1 wystuchaj mnie. Wiem, co
wydarzyto si¢ tej nocy. Dlatego uspokdj si¢ 1 zanim zaczniesz ferowac
wyroki, racz mnie wyslucha¢! - Odczekata chwile, by Izabela cho¢
troche ochloneta, po czym mowita dalej: - Jak sadzisz, Izabelo, czy je-
stem jeszcze w stanie wypetnia¢ matzenskie obowigzki wobec twego
ojca?

- Obowigzki matzenskie? - Ksigzniczka sprawiala wrazenie, jakby
akurat na ten temat wolata si¢ nie wypowiadaé. - Nie widze tego...

- Och, widzisz doskonale! Przeciez widzisz mnie kazdego dnia.
Widzisz, w jakim jestem stanie. A moj stan jest taki, ze nie mogg juz
uchyla¢ kotdry 1 zapraszac¢ twego ojca do toza. Taka jest prawda.

- Ale...

- Jesli masz zamiar powiedzie¢ co$ gtupiego, na przyktad stwierdzic,
ze tego rodzaju obowiazki to nic waznego, wtedy powiem, ze nie jestes
mojg corka. Bo moja cérka doskonale rozumie, ze takie obowigzki sg
zawsze bardzo wazne. Do tego nikt nie zaprzeczy, ze twoj ojciec nadal
jest mezczyzng w pelni sit. Czy mam prawo skazywac go na celibat do
konca zycia? Poniewaz po prostu juz nie moge... - Czego doktadnie?
Te stowa jako$ nie przeszty krolowej przez gardlo. - Rozumiesz,
Izabelo, 0 co mi chodzi? - Jasna twarz ksi¢zniczki przybrata kolor
purpury, natomiast krolowa dodata: - A poniewaz nie moge da¢ mu,
czego potrzebuje...

- To sama podsun¢tas mu natoznice? Swemu me¢zowi?

Po minie sadzac, tym faktem Izabela byta zdumiona rownie mocno
jak ja dzien przedtem. Nie potrafita uwierzy¢, ze tagodna, kochajaca
Filipa daje swoje blogostawienstwo faworycie meza.

- W takim razie dlaczego nie zadowoli si¢ jakas dziewka z patacu?
Malo tu takich, co bardzo chetnie zadzierajg spodnicg?!

- Bo nie! Na Boga, Izabelo, nie naduzywaj mojej cierpliwosci! Zro-
zum, ze skoro juz tak ma by¢, to wolg, zeby byta to kobieta mi znana 1
godna zaufania.

Och, wcale mi nie bylo przyjemnie stuchac tej rozmowy, podczas
ktorej krolowa wyjawiata corce swoje tajemne zamysty 1 posuniecia.
Zreszta z tej rozmowy dla mnie nic nowego nie wynikato, przeciez kro-
lowa poprzedniego dnia wieczorem obnazyta przede mng swa duszg.



Choc¢ nie, co$ jednak wynikato, bo dopiero teraz pojgtam, ze zostatam
przez nig wykorzystana. Lepiej przeciez, zeby krdl sypial z domicellg
niz ze szlachetnie urodzong damg, ktora probowataby wykorzystac¢
nowg sytuacj¢ dla wzmocnienia swojej 1 swojego rodu pozycji, a takze
zaczeltaby szydzi¢ z porazki krolowej, ktore; miejsce jako metresa
wladcy w pewnym stopniu chciataby zajac.

Nic dziwnego, ze poczutam si¢ upodlona, pelna goryczy jak liscie
hyzopa. Oczywiscie rozumiatam racje krélowej, ale moja rola w tym
wszystkim prezentowata si¢ nader zatosnie. Bytam tylko bezwolnym
pionkiem przestawianym na szachownicy, a krélowa byta graczem
niezwykle zrecznym. Umyslita to sobie juz dawno temu, gotowa zrobi¢
wszystko, by zapobiec tym wszystkim potencjalnym zdarzeniom i
skandalom, ktére moglyby zaszkodzi¢ Plantagenetom.

- A nie mogta$ znalez¢ bardziej odpowiedniej natoznicy niz ona? -
spytata [zabela, wymachujac palcem w mojg strong.

Wtedy poczutam, jak narasta we mnie gniew. Miatam juz tego dos¢.
Kl6ca si¢ zajadle, przerzucaja argumentami nad moja glowa, a
wszystkie te argumenty dotycza mojej osoby - a mnie jakby tu nie
bylo! Traktuja mnie jak powietrze.

Ale juz nie bytam tamtg ulegla wobec catego §wiata istotg. Bo jakaz
to mysl powstata w mojej gtowie?

Ano taka: Jestes faworyta Jego Krolewskiej Mosci, Alice. Nie jestes
juz kims, kogo wszyscy maja za nic, kogo si¢ nie dostrzega, kto nie ma
prawa glosu. Masz, bo dostrzega ci¢ sam krol. I stucha ci¢! Dlatego juz
nie musisz godzi¢ si¢ z taka sytuacjg jak ta, skoro ty, Alice, tez
dzierzysz w swych rgkach wiadze!

Te stowa zagniezdzity si¢ w mej gtowie, byly tam 1 krecily sie¢ jak te
wszystkie kotka w drogocennym zegarze Edwarda.

W tym czasie krolowa, jak wodz swym rycerzom, wydawata corce
rozkazy:

- Bedziesz udawac, ze o niczym nie wiesz. Bedziesz traktowac Alice
z naleznym szacunkiem, na co zastuguje, bo jest mi postuszna. Rozu-
miesz?

- Rozumiem, matko, oczywiscie, ze rozumiem... Ale czy naprawdg jej
ufasz? - spytala Izabela, teraz juz chtodna, opanowana i spogladaja-



ca na mnie z najwickszg pogarda. - Ciekawe, co jeszcze od niego
dostanie. Co wyludzi od mego zaslepionego ojca?

Jak dlugo jeszcze miatam to znosi¢? Cata kipiatam w srodku, bylam
rozzalona do granic.

- Co masz na mysli, Izabelo? - spytata krolowa.

- A to, Zze na pewno nie robi tego za nic. Jak wszystkie nierzadnice
chce klejnotow, pienigdzy. Moze marzy jej si¢ nawet jakis tytul.

- A dlaczego nie miataby zosta¢ obdarowana? Jesli Edward bedzie
miat takie zyczenie...

- Mylisz si¢, matko! Popelniasz najwigkszy btad w swoim zyciu!

- Nie, Izabelo, to ty si¢ mylisz. Bo wtasnie podjetam jedng z moich
najmadrzejszych decyz;ji.

Nie, nie bytam juz w stanie dtuzej wystuchiwa¢ tego w milczeniu.

- Przestancie!

Miato by¢ oczywiscie gltosno, a wyszto tak cicho, ze 1 do moich uszu
wlasciwie nie dotarlo. Do ich uszu na pewno nie, bo Izabela
perorowata dalej, nie bawigc si¢ w zadne subtelnosci:

- A dla mnie jest nie do pojecia, wprost nieprzyzwoite, ze ta dziewka
nadal bedzie twoja stuzka, a wieczorem pojdzie do toza twego meza!
Nie widz¢ w tym nic romantycznego, chodzi tylko o zadz¢. Powinnas
si¢ wstydzi¢, ze do tego zachecasz!

Och, dos¢ juz! Po nocy spedzonej w ramionach Edwarda bardzo mnie
ubodlo, ze moéwiono o nim w ten sposob. Dlatego glos moj stal si¢
jasny 1 dzwieczny, w ogole nie dbatam o to, ze mowigc do kobiet z kro-
lewskiego rodu, powinnam bardzo starannie dobiera¢ stowa.

- Uciszcie si¢! - zawotatam.

Natychmiast wlepity we mnie oczy, tak samo zaskoczone, jakby
nagle przemowita do nich figura Najswietszej Panny.

Lecz to nie Najjasniejsza Panienka przemawiala, tylko ja, 1 nadal
bardzo glosno:

- Czyzbym byla tylko bezdusznym kawalkiem migsa na pienku
rzeznika, ze mozna tak wykrzykiwa¢ nade mng, co $lina na jezyk
przyniesie?! - A potem perorowatam juz tylko do Izabeli, bo uznatam,
ze nalezy jej si¢ solidna reprymenda: - Czy ty, pani, nie masz w sobie
zadnego szacunku do krola, swego ojca? Oczerniasz go, kalasz jego
imi¢ grubianskimi uwagami! Jego ukochana corka! Jakby Jego
Krolewska



Mos¢ za mato miat jeszcze wrogéw za morzem! Wola Jego Krolew-
skiej Mosci tu, w Anglii, jest prawem, a ty, pani, méwisz o nim, jakby
byt starym, bezzebnym Iwem czy bezradnym starcem, ktérego mozna
szturcha¢, popedzac i bez trudu nagina¢ do swej woli! Czyzby byt juz
az tak zniedole¢zniaty, ze to jego Zona musi nagoni¢ mu kobiete do
toza? Bo ja twierdze, ze tak nie jest. Krew szybko krazy w jego zytach,
jest silny i ciatem, i duchem! - Urwatam na moment, by nabra¢ gieboko
powietrza, bo jeszcze nigdy dotad nie pozwolitam sobie na tak dlugg
przemowe. - I zawsze postepuje wedle swojej woli. Zaprzeczam,
jakoby wzial sobie natloznice za namowg Jej Krolewskiej Mosci!

- Ale... - Tylko tyle i Izabela zamilkta, zapewne szukajac w glowie
odpowiednich stow.

Ja natomiast nie miatam zamiaru czekac, az je znajdzie, 1 méwitam
dalej:

- Moze 1 uwazasz mnie za istot¢ nikczemng, pani, ale wystuchasz
mnie, bo jestem faworytg Jego Krolewskiej Mosci... - Jak dziwnie to
zabrzmialo, kiedy wypowiedziatam na gtos! Dziwnie, ale jednoczesnie
pod wptywem impulsu uniostam glowe wyzej 1 §miato spojrzatam
Izabeli prosto w oczy. - Bo zostatam przez niego wybrana, pani. Gdyby
mnie nie chcial, nie wezwalby mnie do siebie, ale wezwal. Czuje¢ si¢
zaszczycona tym wyrdznieniem 1 swoje powinnosci wykonywac bede
tak dlugo, jak Jego Wysokos¢ sobie zazyczy. Nie bedg prosi¢ go o co-
kolwiek, przyjme tylko to, co sam zechce mi dac. Jesli postanowi mnie
wynagrodzi¢, nie odmowie, bo to jego decyzja. Bede tez lojalna. Nie
zamierzam rozsiewa¢ zadnych poglosek, zadnych haniebnych
oszczerstw, a Jej Krolewskiej Mosci nadal bede stuzy¢ najlepiej, jak
potrafie, oczywiscie o ile takie jest zyczenie Jej] Wysokosci.

Kaciki ust Izabeli drgnety, usta wykrzywily si¢ w zlosliwym
usmieszku.

- A wigc prosze... - niemal zasyczata. - Natoznica krola doszta do
gtosu! Czyzbym powinna jeszcze ci si¢ poktonic?

- Mozesz, pani, drwi¢ sobie ze mnie do woli, ale niczego nie zmienisz.
Od dzisiaj jestem faworytg Jego Krolewskiej Mosci, co stato sie
zgodnie z jego zyczeniem 1 za przyzwoleniem Jej Krolewskiej Mosci.

Wzrok Izabeli zaptonat.



- A jesli krolowa, wykazujac si¢ rozsadkiem, jednak dojdzie do
przekonania, ze nie byt to dobry wybor i twoja obecno$¢ na krolew-
skim dworze uzna za zbedng? A ja uznam doktadnie to samo?

Wtedy ja pozwolitam sobie lekko i wdzigcznie wzruszy¢ ramionami,
po czym odparowatam:

- A jaradze ci, pani, nie wykazywac si¢ zlg wolg 1 nie zapominac, ze
ty réwniez stuzysz Jego Krolewskiej Mosci, a takze Jej Krolewskiej
Mosci. I masz postepowac wedle ich woli, a nie ulega¢ wlasnym zy-
czeniom!

- Jeszcze zobaczymy! - zawotala Izabela i blada ze ztoSci
wymaszerowata z kaplicy.

A ja zostalam zdana na taske 1 nietaske krolowej. Batam si¢ bardzo,
przeciez pozwolitam sobie na najwiekszag zuchwalo$¢, ganigc
krolewska corke, dlatego z bijacym sercem czekatam, co ma do
powiedzenia jej matka.

A krolowa po prostu rozesmiata si¢. Nieglosno, drzaco, ale roze-
Smiala sie.

- Miatam racj¢, ze wybralam ciebie, Alice. Jeste§ bardzo dzielna,
skoro nie batas$ si¢ stawi¢ czota mej corce. I z takim ogniem bronitas
kroéla!

Stowa byly przychylne, czyli nie wzbudzitam w krélowej niecheci, a
nawet jesli tak, to ukrywata to bardzo starannie. I nie byto jej z tym
wszystkim tatwo, bo po pomarszczonych policzkach sptynely struzki
tez.

- Alice, bedziesz miata przeciwko sobie nie tylko Izabele, ale caty
dwor. Czy znajdziesz w sobie odwagg, by 1 temu stawic czota?

Oczywiscie, ze tak bedzie! Caty dwor przeciwko mnie! A ja, gtupia 1
naiwna, w ogole o tym nie pomyslatam...

- Bedziemy dyskretni, pani - oznajmilam pewnym glosem, choc
wecale tak wtasnie si¢ nie czutam. Pewna siebie, pewna swego? Och, w
zadnym razie.

- To zrozumiate, Alice, ale nie sadze, ze uda si¢ dochowac¢ tajemnicy.
Predzej czy pdzniej dowiedzg si¢ o tym wszyscy, a w Izabeli masz
zaprzysieglego wroga. Postaram si¢, by szkodzila jak najmniej, ale
moja corka, niestety, jest bardzo uparta 1 samowolna.



- Wykeham tez nie jest mi przychylny, pani - wyznatlam z
westchnieniem. - Stracitam przyjaciela.

O tym wszystkim rozmys$lalam, stojac przed figurg Najswictszej
Panny, ktora niewatpliwie potepiata 1 krola, i mnie za grzech cu-
dzotostwa. Jakiz wielki ciezar nositam na swych barkach! Pieszczoty
krola, przyzwolenie krolowej, a z drugiej strony wielkie oburzenie tych
wszystkich, ktorzy zostali wtajemniczeni. Wykeham, kiedy$ tak
bardzo mi zyczliwy, obecnie mng gardzit. Czy istotnie znajde w sobie
odwage, by z tym wszystkim si¢ zmierzy¢? Bo niezaleznie od tego, czy
przyjme co$ z hojnych ragk Edwarda, czy nie, 1 tak bede przekleta jako
cudzotoznica. Krola nie przeklng za niepohamowang zadze ani
kroélowej Filipy za ciche przyzwolenie, tylko ja begd¢ oblozona
anatemag.

Wopatrywatam si¢ z natezeniem w pelng powagi twarz Matki Boskiej,
btagajac ja w duchu, by mng pokierowata, data jaka$ wskazéwke.

Ale na prozno! Czyli sama musz¢ soba pokierowaé. Zresztg juz
pewne decyzje podjetam, chociazby odnosnie podarkéw od krola.
Obiecatam Izabeli, ze przyjme od niego tylko to, co sam zechce mi
podarowac. I tak bedzie...

Gdy moje spojrzenie przemknelo po picknych gobelinach pysznig-
cych si¢ na kamiennych Scianach, pomyslatam, ze moja przysztos¢
bedzie taka, jaka sama sobie utkam. Jesli tkacz zreczny, spod jego
palcoéw wyjdzie pigkny gobelin. Jesli znajde w sobie zelazng sit¢ woli 1
odwage graniczacag z zuchwatoscig, to utkam sobie gobelin zycia ze
ztotych nici blyszczacych jak stonce w samo potudnie czy gwiazdy w
koronie Matki Boskiej...

Chyba ze juz po kilku dniach przestane wzbudza¢ w Edwardzie zadze
1 wezmie sobie inng natoznice...

Coz... Trzeba po prostu zadbac, zeby tak si¢ nie statlo! W koncu je-
stem mioda 1 mam co$ do zaofiarowania...

Mtoda, cho¢ tej nocy 1 tego dnia nagle dorostam. Juz nie bytam na-
iwnym dziewczgciem, pieszczotka dam dworu. Zabawa si¢ skonczyta.
Moze 1 troche zal, ale tylko troche, bo przede mng przeciez wielkie wy-
zwanie. I stad ten dreszcz podniecenia. Nie bede juz na szarym koncu,
zostane wreszcie kims, kto tez pocigga za sznurki, bedzie tak dzigki
temu, ze krol pozada wlasnie mnie. Jestem jego faworyta i takich nocy,



jak ta pierwsza, ktora uptyneta na rozmowie i1 pieszczotach, bedzie
jeszcze bardzo wiele. A gdy si¢ jest krolewska faworyta, to mozna
wiele osiggna¢, bo niewiele drzwi nie bedzie chcialo si¢ otworzyc
przed kims, kto jest tak blisko krola.

Bytam tak podekscytowana, ze az drzatam jak wygltodzona zebraczka
przed suto zastawionym stotem, gdzie na ztotym talerzu czekaty na nig
najwigksze specjaly. Tylko dla nie;...

A ¢0z7 ja dostang na tym ztotym talerzu?

Od tej chwili za dnia bylam damg dworu Filipy, a w nocy natoznica
Edwarda. Czyli co§ w rodzaju monety, ktéra ma przeciez 1 awers, i
rewers. I nie byto dnia, zebym si¢ nie bata, czy cos$ zlego z tego nie
wyniknie, mimo ze Wykeham, cho¢ potepil mnie, milczal jak gréb, a
ci, ktorym zdazyta co$ napomkng¢ Izabela, zostali skutecznie uciszeni.
Niemniej wcale nie bylam spokojna, bo czutam si¢ tak, jakbym stgpata
po bardzo cienkim lodzie. Najcienszym. I tylko czekatam, kiedy zata-
mie si¢ pode mng 1 wpadne w lodowatg ton.

Bylam wzywana. Bylam postuszna. Do krola zawsze prowadzil mnie
Wykeham. Kiedy wychodzitam z mej komnaty, damom mieszkajacym
ze mng zawsze mowitam to samo. Krolowa niedomaga, wzywa mnie
do siebie. A potem sztam zawsze t3 samg droga, 1 trwalo to juz blisko
cztery tygodnie.

I niestety zaczeto juz poszeptywac. Najpierw damy dworu. Te ich
spojrzenia, kiedy wchodzitam do wielkiej komnaty... I te komentarze,
takie cichusienkie, usta przeciez starannie zastaniano rgka, a jednak
czasami dolatywato cos do mych uszu. Powiew skandalu, na razie le-
dwie styszalny, jak musnigcie ktosow zboz najlagodniejszym podmu-
chem wiatru. Jakby juz wiedziano, ale ustalono, ze mowic si¢ o tym nie
bedzie. Zmowa milczenia. Wszyscy znajg prawde, nikt jednak nie jest
jeszcze gotowy zdradzi¢ tajemnicy, ujawni¢ wszystkim moich
niecnych czyndw, rzuci¢ rekawicy w twarz.

Dlaczego?

Niewatpliwie nie przez szacunek do mojej osoby. Robiono to dla
krolowej, dla Filipy, ktéra kochano, 1 nikt nie chciat, by dowiedziata si¢
gorzkiej prawdy, ze jej najmtodsza dama dworu nocg lezy naga w ra-
mionach jej meza.



I bylo to bardzo niesprawiedliwe, bo nie mogltam przeciez ogtosi¢
wszem wobec, ze leze naga w ramionach krola za przyzwoleniem tej
wlasnie krolowej. Wszyscy byli przekonani, ze krélowa nic nie wie, a
ja wslizguje si¢ do toza kréla jak podstepny waz, co kusit Ewe. Ja,
jedyny winowajca, bo w ciggu tych pierwszych tygodni nie styszatam
ani jednego slowa potepienia pod adresem Edwarda. Krol byt
nietykalny.

Niewatpliwie wszyscy tez zadawali sobie pytanie, dlaczego wilasnie
ja. O tym swiadczyly te jakze wymowne spojrzenia. Dlaczego krol nie
wybrat damy szlachetnie urodzonej, obdarzonej wieloma przymiotami
| talentami? Damy urodziwej? Czyli koniec z pieszczotka. Juz nie
bytam ulubienicag wszystkich dam, juz nie holubily mnie na swoich
tonach okrytych jedwabnymi szatami.

Edward naturalnie zaymowat bardzo twarde stanowisko:

- Jesli ktokolwiek bedzie ci¢ szkalowal, zostanie odprawiony
-oznajmit.

- Alez nikt mi zle nie zyczy, Edwardzie.

Ktamatam, bo nie byto sensu méwi¢ mu o tym, ze juz zostatam os3-
dzona 1 codziennie czuj¢ pchnigcie sztyletu w postaci ztych stow wy-
moéwionych jak najciszej, prawie bezglosnie. C6z Edward, wszak
mezczyzna, mogl wiedzie¢ o gierkach w Swiecie kobiet, tym
bezdusznym kurniku, czyli wielkiej komnacie, gdzie damy dworu
przesiadywaty za dnia? On, ktory zadnego ztego szeptu nie ustyszat, bo
w jego obecnosci nikt nie wazyt si¢ otworzyc ust.

Szepty szeptami, a jesli chodzi o zachowanie si¢ dam wobec mnie, to
wziety przyklad z Izabeli. Czyli byty lodowato uprzejme. Tak lodo-
wate, ze ich spojrzenia mogltyby 1 w sierpniu sku¢ lodem Tamize. I
bolato mnie to bardzo.

Nie mogto to jednak trwac wiecznie. Nie naleze do kobiet, ktore zbyt
dhugo si¢ godzg na obarczanie ich grzechem. Godzi¢ pokornie, nie
kasajac, nie gryzac, nie szczypigc. A mnie przeciez ukarano na oczach
wszystkich, 1 to w taki sposob, ze nigdy im tego nie potrafitam wyba-
czy¢. Stalo si¢ w niecaty miesigc po pierwszej nocy z Edwardem, w
listopadzie 1363 roku, kiedy do Londynu zjechali wladcy Francji,
Cypru i Szkocji, 1 z tej to okazji mial odbyc¢ si¢ wielki turniej na polach
Smithfield. Edward réwniez mial uczestniczy¢ w rycerskich
zmaganiach,



dlatego poprosit, by krolowa zjawita si¢ tam w otoczeniu dam dworu
ubranych w barwy krolestwa. W zwigzku z powyzszym zebraly$my si¢
w sali audiencyjnej, skad miatySmy udac si¢ do Smithfield. Wszystkie
niebiesko-srebrzyste 1 w sobolach, takze krolowa, rdéwniez
niebiesko-srebrzysta, ze wspaniatymi szafirami na piersi. Wszystkie
damy, rozradowane i zniecierpliwione, nie mogly sie doczekaé, kiedy
ruszymy w droge. I nagle na kilka chwil turniej poszedt w
zapomnienie, bo kiedy ktaniatam si¢ nisko przed krolowa, ona, patrzac
na mnie z przerazeniem, wykrztusita:

- Alice...

Oczywiscie, ze mogltam tego unikng¢, znalez¢ jakas wymowke 1 w
ogole tu nie przychodzi¢, tylko gdzies si¢ skry¢ cata drzaca ze strachu i
upokorzenia. Taki byl przeciez zamyst. Ale moi wrogowie przeliczyli
si¢. Nigdzie si¢ nie schowalam, tylko stanetam przed obliczem Jej
Krolewskiej Mosci.

- Ale dlaczego, dlaczego... - pytata krélowa, wskazujac moje ubranie.

I stusznie, bo moja szata ani nie byla niebiesko-srebrzysta, ani nie
byla obszyta sobolami. Byt to przybrudzony, wygnieciony po dlugim
lezeniu w skrzyni, zgrzebny przyodziewek konwerski, w ktorym przy-
bylam do Havering. Oczywiscie w kolorze rdzawym, bo tak ubierata
si¢ londynska biedota 1 najnizsze stugi.

Ale bytam tu, bo podjetam wyzwanie, a teraz, stojac przed krolowa,
zastanawiatam si¢, jak jej to wszystko wyjasni¢. Owszem, korcito
mnie, zeby powiedzie¢ prawde, z powodu ktore; wszystko burzyto si¢
we mnie pod zgrzebng rdzawg suknig. A prawde te znala kazda obecna
tu dama, kazda oczywiscie z twarzg niewinng. Dlaczego wigc jej nie
ujawni¢ przed Jej Krolewska Moscig?

Taka byta pierwsza mysl, ale kolejna byta juz inna. Moze jednak nie?
Moze wymysli¢ inng prawde, ze wzgledu na krolewska osobg bardziej
subtelng? Tak, ale czy czlowiek jest w stanie wymysli¢ na poczekaniu
subtelne ktamstwo, kiedy gniew niczym kowalski mtot roztupuje mu
gltowe? Kiedy przed oczami mam pigkng sukni¢ roztozong na mym
tozu... Jedwab 1 adamaszek pociety, poszarpany, obszycia z futra ode-
rwane, welon rozerwany na poél, a haftowany pasek przeciety. Pasek,
ktory haftowatam tak dtugo, przez wiele tygodni, zdumiona, ze jednak



jest we mnie az tyle cierpliwosci. A kto$ zniweczyt to w mgnieniu
oka. Wystarczylo wzig¢ nozyce 1 zrobi¢ to, co nie wymagato zadnych
umiejetnosci, tylko zlosci. I przecigh, a kto$ inny dal wyraz swej
nienawisci, zabierajagc mi podarek od Filipy, cizmy z migkkiej skory
ozdobione kokardkami z adamaszku.

Kiedy to ujrzatam, bylam bliska tez, ale wiedziatam, ze damy, z kto-
rymi dzielitam komnate, beda zachwycone moja rozpacza. Dlatego
statam, patrzylam 1 polykatam 1zy, zrozpaczona nie tyle z powodu
ewidentnego dowodu, ze jestem odepchnicta przez wszystkich, co
faktu, ze zniszczono tyle pigknych rzeczy. A kiedy ustyszatam
sttumiony chichot, podjetam w duchu ostateczng decyzje, co zrobig.
Jesli nie moge mie¢ na sobie najlepszego stroju, to nie zadowolg si¢
zadng namiastka.

Starannie ztozytam zniszczong sukni¢ 1 welon, po czym ubratam si¢
w zgrzebny barchan, czyli stroj odpowiedni dla stuzki. Tak, wtasnie to,
bo nie zamierzatam ukrywa¢é, kim kiedy$ bytam. I jaka podtos¢ mi
wyrzadzono.

I co teraz? Prawda czy zreczne klamstwo? Wszyscy patrzyli na mnie
wyczekujaco. A ja styszatam juz w mojej glowie te stowa:

- Ktoras z dam Waszej Krolewskiej Mosci zniszczyta mojg suknig.
Niestety, nic to nie da. Owszem, mam dowdd, ze to uczyniono, ale

kto? Nikogo za reke nie ztapatam.

- Przeciez ona nie moze by¢ w takim przyodziewku! - oznajmita
Izabela.

- Nie moze - przyznala krolowa.

- Jak mozna by¢ tak niepostuszng! Przeciez wiadomo, w jakich sza-
tach mamy dzisiaj wystgpic! - W glosie Izabeli stycha¢ byto smiech.

Ale nie sgdzitam, ze to ona dokonata dzieta zniszczenia, poniewaz
tego rodzaju zemsta byla ponizej jej godnosci. Powoli podniostam
glowe.

- Nie bylo moim zamiarem by¢ niepostuszng, Wasza Krolewska
Mosc.

- Wydarzyto si¢ cos... niefortunnego? - probowata mi pomoc.

- Tak, milady. Przez moja nieuwage.

- Tak wielka, ze sukni nie mozna juz wiozy¢?

- Tak, Wasza Krolewska Mos$¢. Z mojej winy.



Patrzytam tylko na krolowa, modlac si¢ w duchu, zeby mnie zrozu-
miata i nie udzielita reprymendy, tylko po prostu kazata mi si¢ oddali¢.

- Wiem dobrze, Alice, ze nieuwaga nie jest twoim grzechem.

- Ale tak si¢ zdarzylo. Wybacz, pani - powiedziatam cicho, wbijajac
wzrok w srebrzyste 1 niebieskie kokardki przy cizmach krélowe;.

A kiedy podniostam oczy z powrotem na krolowa, szybko skingta
glowa.

- Rozumiem, Alice. ChodZ ze mng. Izabelo, ty tez. Czas jeszcze nas
nie nagli.

Wtedy ustyszalam gremialne westchnienie, oczywista oznake wiel-
kiego rozczarowania. Ja natomiast bytam bliska euforii, bo pokazatam
tym wszystkim damom, ze ich wrogos¢ nic dla mnie nie znaczy. Nie
bede uciekac si¢ do zadnych wymowek, nie ustapie, tylko dalej bede
robi¢ to, co uwazam za stosowne.

Po prostu ich si¢ nie boje. A tak! Po raz pierwszy w zyciu przeko-
natam si¢, jak wiele sity ma w sobie cztowiek, ktory jest pewny siebie.

Metamorfoza zaj¢ta zaledwie pdt godziny. Z krélowej zdjeto nie-
biesko-srebrzystg sukni¢ obszyta sobolami, ze mnie zgrzebny rdzawy
przyodziewek, ktorego nigdy wiecej nie miatam juz zobaczy¢. I suknia
Filipy zmienita wtascicielke. Byta o wiele za duza, ale dzigki chytremu
podwigzaniu tasiemkami nie zsuwata si¢ z ramion.

Podczas tych dziatan nie byto zadnej rozmowy, tylko kilka polecen:
Oddychaj. Podnies. Krok w bok. Jeszcze welon. I pasek.

- Dobrze - orzekta krélowa, jak zawsze krolewska, cho¢ tylko w ko-
szuli. - Izabelo, powiadom kroéla, ze bedziemy gotowe za pie¢ minut. -
Kiedy ksi¢zniczka odeszta, spytata: - Alice, powiesz mi?

- Nie mam nic do powiedzenia, milady.

Nie nalegata. Odwrdcita si¢ 1 skineta na stuzace:

- Przyniescie te sukni¢ karmazynowa, ze ztotem. I sukni¢ wierzchnig
ztocistg. I ztocisty welon, 1 naszyjnik z rubinow.

Wrocitysmy do sali audiencyjnej, gdzie czekano na nas z najwieksza
niecierpliwoscig. I tam krélowa, jasniejaca jak bezcenny rubin na tle
srebrzysto-niebieskich sukien, przeméwita surowym glosem:

- Dzi$ oddajemy pokton krolowi. Taka jest moja wola. Alice bedzie z
nami. Jest wierng poddang mojg i Jego Krolewskiej Mosci... - Twarde
spojrzenie wiadczyni przemkneto po twarzach otaczajacych jg dam.



- A ja jestem bardzo niezadowolona, gdy kto§ zachowuje si¢
nieprzystojnie czy to wobec mnie, czy wobec tych, ktorzy mi shuza.
Takich postepkow nie bede tolerowac. - Krolowej odpowiedziata cisza.
- Czy pojetyscie, co mam na mysli?

- Tak, Wasza Krolewska Mosc¢.

Wszystkie nogi pospiesznie zgiely si¢ w niskim uktonie. Tak
zakonczylo sig¢ krotkie o§wiadczenie, dajace dobitnie do zrozumienia,
ze krolowa wie o wszystkim.

- Pani Perrers podczas turnieju zajmie miejsce obok mnie - oznajmita
krélowa glosem wcigz surowym, ale zaraz potem usmiechnela sig.

- Ruszaymy w droge! JesteSmy nieco spoznione, ale to nie szkodzi.
Zawsze warto pojawic si¢ troche pdzniej, gdy czeka gtadki kawaler.
Pani Perrers, prosz¢ poda¢ mi ramig.

I w taki oto sposob turniej, ten wspaniaty pokaz sztuki rycerskiej, stat
si¢ rowniez demonstracjg mej niezachwianej pozycji na dworze krola
Edwarda. Krola, ktory tego dnia dat prawdziwy popis rycerskich
umiejetnosci. Jesli obcy monarchowie sadzili, ze Edward, juz po pigc-
dziesiatce, stracit wigor, to pomylili si¢ gorzko. Krol Edward nadal byt
mistrzem.

Powinnam wigc czu¢ wielka rados¢ chociazby ze zwycigstwa nad
ztosliwymi damami. Niestety, tak nie bylo, a to z powodu wielkiego
grzechu, ktory wlasnie wtedy popetitam. Grzechu zazdrosci, tej besti,
co bezlitosnie kasa i1 drapie twa dusze. Nie opuszczata mnie ani na
chwil¢ podczas tego wspaniatego popotudnia. Bo co z tego, ze bylam
faworytag Edwarda, skoro ani razu na mnie nie spojrzat, nie uczynit
najmniejszego gestu w mojg strone? Damag jego serca byla naturalnie
Filipa. Od niej odebral szarfe 1 przypiat ja do szarfy, ktorg mial juz na
swej zbroi. Ucatowatl palce Filipy 1 oswiadczyl wszem wobec, ze
bedzie walczyt w jej imieniu. A po turnieju, kiedy jako zwyci¢zca
odebral nagrode, zwrocil si¢ od razu do Filipy, ktora uraczyta go
stodkimi stowami i razem cieszyli si¢ ze zwycigstwa.

Jego zona. Czyli tak musiato by¢. Oczywiscie! Ale... Ale czy na-
prawde nie mogt si¢ do mnie odezwac, cho¢ jednym slowem, co$ na-
pomkna¢... Nie mogt, to oczywiste, ale zazdros¢ i tak ktuta niemitosier-
nie. Byto mi okropnie wstyd, ale nie potrafitam jej sttumi¢. Naturalnie
caly czas uSmiech miatam przylepiony do twarzy, a w zanadrzu mite



stowo do kazdego, kto si¢ do mnie odezwal. Ale w sercu tylko
zazdros¢ 1 gniew. Krdl w zaciszu komnaty bierze me ciato w
posiadanie, a przy ludziach jestem dla niego nikim.

Oczywiscie zdawatam sobie sprawe, jak bardzo jestem niespra-
wiedliwa 1 wobec Filipy, 1 wobec Edwarda, ale nic nie moglam na to
poradzic.

Wielka faworyta! Tylko glupia dworka, ktorg si¢ pomiata! Dopoki
wieczorem nie znajde si¢ w tozu Edwarda. Tego dnia rowniez.

- Wspaniaty dzien! - Bardzo zadowolony Edward az westchnat,
przeciagajac si¢ i prezac gladkie, nasycone juz ciato.

- A dokfadnie kiedy bylo tak wspaniale? Rano, w poludnie czy
wieczorem? - spytatam niewinnym glosem. Réwniez bytam nasycona
pieszczotami, dlatego bestia zazdrosci 1 ztosci chwilowo miata drzem-
ke. A spytatam wtasnie tak skromnie 1 niewinnie, cho¢ moja wiedza o
dostarczaniu przyjemnosci pelnemu wigoru mezczyznie znacznie Si¢
poszerzyla.

Skromnie. Ale z podtekstem, prawda?

- Och, Alice, alez ty potrafisz docig¢! A wspaniale byto przez caly
dzien. Na szcze$cie w starym rumaku drzemie jeszcze zycie! -
Usmiechnat si¢ 1 ucatlowat na mej piersi miejsce, gdzie serce jeszcze
trzepotato po mitosnych uniesieniach. - Nadal czuje si¢ rycerzem co
najmniej dwa razy mtodszym, kiedy dosiadam konia 1 trzymam kopi¢
w reku!

- A kobieta jest dla ciebie istotg, ktora przede wszystkim musi wy-
kazac¢ si¢ ulegtoscig 1 w razie potrzeby ukry¢€ si¢ w cieniu. - To wasnie
powiedziatam, przesuwajac dton po jego ramieniu 1 dalej, przez piers,
do miejsca, gdzie stycha¢ byto miarowe bicie serca. Powiedzialam to,
bo niestety mimo stodkich uniesien, ztowroga zielonooka bestia
zazdrosci zndw si¢ przebudzita i nie chciata mnie opuscic.

- Alez Alice! - Edward objat moja twarz, zmuszajac, bym spojrzala
mu prosto w oczy, czego oczywiscie wcale nie chciatam. - Przeciez
walczylem takze dla ciebie!

- Czyzby? O ile sobie przypominam, mnie nie prosites o szarfe. Nie,
wcale nie zabrzmiato to dramatycznie, ale zartobliwie tez nie, stad
peten powagi gltos Edwarda:



- Myslatem o tym, Alice. Musze przyznac, ze wcale nie jest mi tatwo
z ta dwulicowoscig.

Stlumitam westchnienie 1 po prostu pocatowatam Edwarda. Hipo-
kryzja... Co6z, wina lezy po obu stronach. Po trzech.

- Przeciez zartowalam, Edwardzie. Wybacz. Oczywiscie, ze Filipa
jest damg twego serca 1 walczyte$ dla niej, wykazujac si¢ wielkim me-
stwem. Dales jej wiele radosci...

Mowitam mito, swobodnie, co wcale nie bylo tatwe, jednak nauka nie
poszta w las. Nie od dzi$ bylam na krolewskim dworze, a z kazdym
dniem pobytu nabieralam bieglosci w wypowiadaniu dopasowanych
do czasu i konkretnej sytuacji gladkich, a nieraz obtudnych stow.
Uczylam si¢ tego bardzo pilnie, podobnie jak skomplikowanych
krokow w tancu dworskim.

- Krolowa wlozyla ztoto i purpure specjalnie dla ciebie, zebys zawsze
mogt ja dostrzec. Bardzo pragneta twego zwyciestwa.

- W mocnych barwach bardzo jej do twarzy... A ty, Alice, wygladasz
pieknie na niebiesko i srebrzyscie. Chociaz... - Oczy krola rozbtysty. -
Najbardziej podobasz mi si¢ bez niczego.

Czyli krol ponownie gotéw byt do czynu...

A potem, kiedy zbieralam juz si¢ do wyjscia, jednoczesnie zbierajac
tez sity do stawienia czota petnemu wrogosci milczeniu Wykehama,
nieodmiennie towarzyszacemu mi w tych sekretnych wedrowkach,
krol szczodra rgka ozdobil ma piers§ ztotym 1 wysadzanym drogimi ka-
mieniami tancuchem. Miat go na sobie podczas uczty po turnieju. Byt
przepickny.

Ostroznie uniostam go palcami, by doktadniej przyjrze¢ si¢ 1Snigcym
ogniwom. I milczatam.

- Alice, co si¢ stato?

- Nie domyslasz si¢?

- Nie. Po prostu chce, zebys miata ten tancuch.

- A ja nie moge go przyjac, Edwardzie.

- Dlaczego? - spytat zdumiony.

- UstaliliSmy przeciez, ze nie bedziemy si¢ obnosi¢ z naszg... zazy-
toscig. - Zdjetam tancuch 1 wlozytam go Edwardowi na szyje, a zlote
ogniwa dumnie rozbtysty na szerokiej krolewskiej piersi. - Ten pigkny



tancuch, Edwardzie, za bardzo rzuca si¢ w oczy. Ztote ogniwa sg tak
wielkie, ze mozna by nimi spg¢tac konia! A szafiry sg wielkosci
gotebich jaj!

Zartowatam, jednak Edward wecale sie nie usmiechnat. Byl wyraznie
niezadowolony, ale c6z, trudno. Wiedziatam doskonale, ze nie wolno
uraza¢ jego meskiej dumy, jednak z drugiej strony musialam byc
bardzo ostrozna, by nie zaszkodzi¢ swojej bardzo jeszcze niepewnej
pozycji na dworze.

Ale jak wiadomo, madra kobieta nigdy nie sprawi wigcej klopotu, niz
jest to konieczne.

- Edwardzie, moze podarujesz mi co$ innego? Moze to? - Siggnelam
tam, gdzie lezata szarfa Filipy. Ale nie po szarfe naturalnie si¢gnetam,
tylko po brosze, ktorg Edward podczas turnieju przypiat te szarfe do
swojej.

- To przeciez drobiazg, nic cennego - zaprotestowat.

- Nic cennego?! - wykrzyknetam. - Dla mnie tak! Przeciez t¢ brosze
miate$ na sobie podczas turnieju, kiedy walczyle$! Bardzo chciatabym
mie¢ j3 na wlasnos¢. Mogltabym $miato jg nosi¢, bo nie rzuca si¢ w
oczy. A tancuch? Zrozum, Edwardzie, gdybym wtozyla go na siebie,
caty dwor od razu zaczatby wytyka¢ mnie palcami. Caty dwor!

Edward najpierw chrzaknal, dopiero potem powiedziat:

- A wiegc dobrze, przekonatas mnie. Szkoda, bo bardzo bym chciat
moc ci podarowac to, co chcee, a nie tylko to, co ci podarowac moge. -
Przypial mi brosze¢ do koszuli. Klejnot naprawde byt skromny, nie-
wyszukany, po prostu ztote kotko wysadzane szmaragdami, ale na tle
bialego pldtna zals$nito pigknie, nabrato swietnosci. A gdy Edward juz
go przypial, nie po raz pierwszy zadat mi to wlasnie pytanie: - Nie jest
ci fatwo, Alice, prawda?

Na co zawsze odpowiadatam tak samo:

- Owszem, nie jest, ale przeciez latwo by¢ nie moze, prawda?

- Postgpitem bardzo egoistycznie, zadajac, bys zostata mojg faworyta.

- Nie zaprzeczg, tak wlasnie byto, ale jestes krolem, Edwardzie. Jesl
takie jest zyczenie krola, to tak si¢ stanie. Bedzie egoistg 1 basta.

Wreszcie troche si¢ rozchmurzyl, nawet si¢ rozeSmial, ale salwa
Smiechu to nie byla.



Brosze zatrzymatam. Moglam zrobi¢ to bez obaw, bo wsrod klej-
notow, ktore podarowata mi krélowa, byla wtasciwie niezauwazalna.
Kiedy chowatam jga do szkatutki, pomyslatam ze smutkiem, ze
owszem, kiedy$ nadejdzie dzien, kiedy nie bed¢ musiata kry¢ si¢ z
podarkami od krola. Niestety, stanie si¢ to wtedy, kiedy krolowa
odejdzie na zawsze.

- Czy nigdy juz nie odezwiesz si¢ do mnie ani stowem, panie?
-spytatam jak zwykle ponurego 1 milczacego Wykehama, kiedy
odprowadzal mnie do komnat krolowej. - Od kiedy to jeste$ taki
swietoszkowaty?

- Odkad sprzeniewierzylem si¢ mej duszy, nie zdradzajgc nikomu
haniebnej tajemnicy krola. - Nie, nie powiedzial tego normalnie, on
wywarczal te stowa, zupeknie jakby nie byt osobg duchowng. - Na
szczescie opuszczam Havering, jade do Windsoru. Bede tam budowac.

- O! I $miem twierdzi¢, ze znajdziesz w tym o wiele wigcej przy-
jemnosci niz w moim towarzystwie.

- Na Boga! Tak!

- Ale wroécisz, a ja, niestety, nadal tu bede. - Nie mogtam sobie od-
moéwic tej drobnej ztosliwosci.

A on na to rownie ztosliwie:

- W takim razie bede modlit si¢ o cud, zeby ciebie jednak tu juz nie
byto!

Wykeham pojechat do Windsoru budowac¢ nowg wieze. Tesknitam za
nim. Brakowalo mi jego powagi, surowosci 1 bezwzglednej uczci-
wosci. Chociaz nie potrzebowalam juz, by stuzyt mi jako eskorta, po-
niewaz przydzielono mi komnatg, w ktorej zamieszkatam sama 1 skad
sama pokonywalam droge wiodaca do komnat krola. W ten sposob
moja szczegdlna pozycja na dworze krolewskim stala si¢ dla
wszystkich oczywista, jednak zmowa milczenia nadal obowigzywala,
naturalnie ze wzgledu na krolowa.

Lecz to milczenie czasami kto$ przerywat, jak cho¢by pewna nie-
roztropna dama, ktora, kiedy S$wiete oburzenie wzigto gorag nad
rozsadkiem, sykneta na moj widok:

- Dziwka...

W konsekwencji zostala wezwana przed oblicze Jej Krolewskiej
Mosci, na rozmowe krotka, lecz brzemienng w skutkach. Dobytek owej



damy spakowano do skrzyn 1 jeszcze tego samego dnia opuscita kro-
lewski dwor. Miatam wrogow, to oczywiste, ale miatam tez przyjaciot

O wiele potezniejszych od wrogdw, dlatego mogtam konsekwentnie
podaza¢ wytyczong mi drogg, a z kazdym krokiem bytam coraz bar-
dziej pewna siebie. A dlaczeg6z miatoby by¢ inaczej? Skoro - ze dam
przyktad jeden z wielu - mialam wiasnie te¢ sukni¢. Suknie krolowe;,
te niebiesko-srebrzysta, obszyta sobolami, przyci¢to, zszyto na nowo

| lezata teraz na mnie jak ulal. Byla moja! Kiedy miatam jg na sobie,
zawsze kroczytam wdzi¢cznie 1 zuchwale. Glowa sama unosita si¢ o
wiele wyzej. Juz nie bylam tamtg dziewczyna, ktora nagle pojawita si¢
na krélewskim dworze, istota, z ktorg nikt si¢ nie liczyt. Odpychanag, a
przyzywang tylko wtedy, gdy komus raptem byta do czegos potrzebna.
Obecnie nie obarczano mnie niczym, nawet nie musialam ustugiwac
Jej Krolewskiej Mosci. Teraz bytam kims, z kim trzeba si¢ byto liczy¢.

Kiedys [zabela zauwazyta bardzo chtodno:

- Ty chyba nie wiesz, gdzie jest twoje miejsce?

Istotnie nie wiedziatam 1 nie sgdzitam, ze kiedykolwiek tego si¢ do-
wiem. Jak zreszta wszyscy! Tak sobie wtedy pomyslalam nie bez
satysfakcji, a odpowiedzie¢ na pytanie Izabeli nie raczylam. Przez
dtuzsza chwile statySmy tylko naprzeciwko siebie 1 mierzylySmy si¢
wzrokiem, poki ksiezniczka, osoba bardzo bystra, nie uznatla, ze i tak
nie odpowiem, wigc po prostu sobie poszta. Co dato mi jeszcze
wickszg satysfakcje.

Upajajaca byta dla mnie sSwiadomos¢, ze jako faworyta kroéla, ktorg
ponadto krolowa tez traktuje przychylnie, nie jestem juz bezbronna. W
tej bitwie odniostam zwyciestwo. Zadna z dam nie $miata by¢ wobec
mnie nieuprzejma. Mogly mysle¢, co chea, gardzi¢, zyczy¢ mi z catego
serca, by okryta hanbg wygnano mnie z patacu. Ale nie wolno im byto
mnie tkng¢ ani stowem, ani czynem, 1 wlasnie to byto dla mnie powo-
dem do wielkiej radosci. Najwiekszej, takiej, jakg sprawita mi suknia
Jej Krolewskiej Mosci.



ROZDZIAL SIODMY

Filipa bardzo niedomagata, uskarzajac si¢ na dolegliwosci, ktore

tak naprawde nigdy calkowicie nie ustgpily, a teraz jeszcze si¢
wzmogty. Filipa cierpiata i byta bardzo smutna. Widziatam to, kiedy
jak najostrozniej wcieralam mas¢ w opuchniete dtonie. Nawet stodkie
dzwigki lutni nie niosty krélowej ukojenia.

- Milady bardzo dzi$§ smutna.

- Och tak. Dzis kazdy rok mego dlugiego zycia wyjatkowo daje mi si¢
we znaki.

Tesknita za Edwardem, ktory musiat wyjechaé. Brakowato jej
towarzystwa meza, brakowato bezwarunkowej; milosci zawsze
wypisanej na jego twarzy, gdy spogladat na nig. Przy nim rozkwitata,
znOw byta miodg dziewczyna, a bez niego stawatla si¢ posepna, a czas
wlokt sie w nieskonczonos¢.

Krolowa, jakby czytajac w moich myslach, skrzywita si¢ 1 nagle od-
sun¢ta mojg reke.

- Prosze o wybaczenie, milady.

- Nie, nie, Alice. - Potrzasneta glows. - To ty wybacz. Zrobitam to
odruchowo, bo nagle dotarto do mnie, ze pilnie musze si¢ zastanowic
nad pewnymi ustaleniami.

- Ustaleniami, milady? - spytalam, zabierajac si¢ ponownie do
smarowania opuchnig¢tych dtoni mascig sporzadzong z roztartych list-



kow 1 kwiatéw fiotka wymieszanych z baranim sadtem. Nie pachniato
to pigknie, ale na pewno pomagato na opuchlizne.

- Ustaleniami, ktore koniecznie trzeba poczyni¢ na wypadek mojej
smierci, Alice.

Nic dziwnego, ze moje palce na moment znieruchomialty. A wigc to
trapi krolowa...

- Alez milady, przeciez nie ma takiej potrzeby!

- Jest. Trzeba zrobi¢ rzezbe na mdj nagrobek, to pilna potrzeba.

- Przeciez milady ma przed sobg jeszcze wiele lat!

- Nie mam, Alice, o czym dobrze wiesz. - Krélowa wlepita we mnie
oczy, w ktorych byta niema prosba, bym powiedziata prawde.

Wigc powiedziatam to, co kazdy od razu sobie uzmystawiat, gdy
tylko zobaczyt jej twarz.

- Wiem, milady - szepnetam. - Nie bede ktamac. Po twarzy krolowej
przemknat nikty usmiech.

- Chce, zeby moja rzezba nagrobna wygladata tak jak ja teraz, a nie
zadna tam wiotka dworska pigkno$¢, ktorg nie jestem od wielu lat.

- Trzeba wigc to zarzadzi€. Prosze, niech milady powie, w czym
moglabym by¢ pomocna.

Nagle Filipa spojrzata na mnie jakos$ tak inaczej, dziwnie inaczej, 1
wsungwszy palce pod brode, obrocita mojg twarz ku oknu, by przyj-
rze¢ jej sie doktadnie. Delikatnie powiodta palcem po policzku, a ja za-
martam, i to tak bardzo, ze jedwab na mej piersi, zawsze unoszacy si¢
podczas oddychania, prawie znieruchomiat.

Rece krolowej gwaltownie opadty, jakby oparzyta sig, a ja spojrzatam
na nig, starajac si¢, by w moich oczach nie bylo ani odrobiny strachu
CZy niepewnosci.

- Alice, twoja twarz zmienita si¢. Jest delikatniejsza, taka
pOtprzejrzysta, a zarazem wypehnity ci si¢ policzki, rysy... - Milczatam,
umykajac wzrokiem, a wyraznie poruszona krélowa westchnela.
Posztam jej §ladem. - Alice, nositam pod sercem trzynascioro dzieci i
doskonale wiem, jakie sg pierwsze oznaki. Chyba nie myle si¢?

- Nie, milady - odpartam, nie umykajac juz wzrokiem, niewazne, jak
wielki byt moj strach. Postanowitam przeciez, ze nigdy juz nie bede si¢
ptozy¢, kurczy¢, male¢ w pokorze.

- Mam nadziej¢, ze on wie?



- Nie, milady, nie wie. - Bo zupehie nie wiedzialam, jak mu o tym
powiedzieC.

OczywiScie myslatam o tym nieustannie od tamtego poranka, blisko
dwa miesigce temu, kiedy to mdj odmienny stan rzucit mnie na kolana.
Dostownie, bo w tej wlasnie pozycji wymiotowatam w ciemna,
okropna czelu$¢ palacowej garderobe, czyli miejsca ustronnego.
Potem ledwie zywa, trzymajac si¢ $ciany, na drzacych nogach
wrocitam do komnaty. Tak, bo Jego Krolewska Mos¢, ktory pod
kazdym wzgledem byt cztowiekiem wyjatkowym, sprawit, ze juz po
trzech miesigcach bylam brzemienna. I moja pewnos$¢ siebie zostata
poddana ci¢zkiej probie. Edward bardzo sobie cenit swoj krolewski
wizerunek, wizerunek monarchy, ktory stoi na strazy wszystkiego, co
dobre dla Anglii, co moralne. Dla poddanych byt wzorem wszelkich
cnot. Czy bedzie wige chcial bekarta z tona nieszczgsnej dziewczyny,
ktorg zaszczycit swojg uwaga?

A Filipa? Gdybym byta prawowita matzonka kréla, wiedziatabym
doskonale, czego moze spodziewac¢ si¢ po mnie jego faworyta, jakas
parweniuszka, ktorej wzdety brzuch zaczyna zwraca¢ uwage dworu.
Gdybym byta Filipg, kazalabym dziewke wychtosta¢ 1 wygna¢ na
cztery wiatry.

Niestety, to ja wlasnie bylam tg parweniuszka, catkowicie bezbronng 1
bezradng. Bo to nie ja decydowatam o swojej przysztosci.

Przysiadlam na pigtach 1 z bijacym sercem czekatam na cios, ktory
mnie powali.

Filipa przez dtuga chwilg tylko patrzyta na mnie, lecz kiedy przemo-
wita, jej glos byt twardy jak thuczek, ktorym rozcieratam kwiatki
fiotka.

- IdZ 1 spakuj do skrzyn swoje rzeczy. Pora, by$ opuscita dwor.

- Tak, Wasza Krolewska Mos¢ - odpartam, proébujac w tonie gltosu
zachowac resztki dumy 1 godnosci.

Mam opusci¢ dwor... Na zawsze? Czy to miata na mysli? A jesli tak,
jesli wygnanie jest ostateczne, to czy moglam j3 za to wini¢? Jakze
mialaby dalej zy¢, majac stale przed oczami ewidentny dowdd nie-
wiernosci Jego Krolewskiej Mosci? Dowdd coraz wigkszy, coraz bar-
dziej wydatny?

Na faworyte przyzwolita. Ale bekart? Na krolewskim dworze? Nie,
na to zgody nie ma.



Przetknetam grude, ktora ze strachu mi rozpychata gardto.

- Ja dokonam wszelkich ustalen - oznajmita.

- Jak milady sobie zyczy.

Krolowa, nie baczac na bol, ktéry na pewno odczuwata, podniosta si¢
z krzesta, a twarz miala jak z kamienia.

- Zastanawiam si¢, czy bedziesz si¢ opierac.

Spuscitam gtowe 1 przetkngtam t¢ grude strachu, rozpychajaca teraz
gardto.

- Jakzebym $miata, milady! - odpartam coraz bardzie; zatamana i
wystraszona. - Jestem dama dworu. Jesli milady zyczy sobie mnie od-
prawic, to po prostu musze odejs¢.

- Tak... - Filipa na moment zacisneta wargi. - Odejdziesz juz teraz, bo
kto wie, czy nie przyjdzie ci do glowy prosi¢ krola o pozwolenie na
pozostanie na krolewskim dworze, zebys mogta powi¢ dziecko tutaj,
na oczach wstrzasnictego dworu! Kiedy miatas zamiar mi o tym
powiedziec?

- Kiedy bym musiata, milady.

- Sadzitas, ze nie pochwale tego?

- Tak, milady... - Te stowa wymoéwilam cicho, prawie jak wes-
tchnienie.

Nagle krolowa nachylila si¢, czy raczej przygarbita, 1 chwycita mnie
za r¢ke tak mocno, ze paznokcie wryty si¢ w me ciato.

- Oczywiscie, ze nie pochwalam! A co, tudzitas si¢, ze pochwalg, ze
takie byto moje zyczenie?! O Matko Przenajswietsza! Nie dos¢, ze
dzielisz foze z moim me¢zem, to jeszcze to! Czasami gardzeg tobg, Alice.
I gorzko zatuje, ze dane mi bylto kiedys ciebie spotkac! - Jej tono uno-
sito si¢ 1 opadato, kiedy nabierata glgboko powietrza, by przywotac na
swej twarzy nikly usmiech. - A jeszcze bardziej pogardzam tym, ze nie
moge obarczy¢ ci¢ wing. Nie mogg, bo sama ci¢ do tego namawiatam...
O Boze! Wyjdz juz stad, wyjdz! Nie moge dtuzej na ciebie patrzec!

W taki oto sposéb zostalam odprawiona przez krdlowa.

- Czy milady powie krolowi, ze odesztam? - spytatam juz w drzwiach.

- Powiem mu to, co powinien wiedziec¢.

Wyszlam z komnaty, a moja reka, ta reka, ktorg paznokcie krolowe;j
poznaczyty do krwi, dygotata.



Nastepnego dnia skoro swit wyjechatam z Havering. Na dziedzincu
nie byto nikogo, kto by chciat pozegnac si¢ ze mng albo chociaz pomdc
mi wsigs¢ do lektyki. Odjezdzatam wigc stad tak samo, jak przybytam,
czyli niezauwazona, z tym ze jadac tu, miatam towarzysza podrozy,
Wykehama. Jednak on przebywal w Windsorze, a Edward w Eltham,
wiec zaden z nich nie wiedziat o decyzji krolowej, ktora w tamtej chwi-
li najpewniej byta w kaplicy. Izabela, gdyby wiedziala, ze wyjezdzam,
moze by 1 przyszia na dziedziniec, by pozegna¢ mnie w swoisty
sposob, a mianowicie splung¢ mi pod nogi.

A wigc stalo si¢. Zostalam odprawiona wraz z nienarodzonym kro-
lewskim bekartem i przyodziewkiem w sakwach. Co dalej? Nie
wiadomo. Im bardziej oddalatam si¢ o patacu, tym smutniejsza jawita
mi si¢ moja przyszto$¢. A juz najgorsze, ze byta tak niepewna...
Zachodzitam tez w gltowe, co powie Edward, kiedy dowie si¢ 0 moim
wyjezdzie... 1 0 jego przyczynie.

W glowie kiebity si¢ rozne mysli, a wszystkie byly niespokojne.
Dokad mnie wioza? Nic mi przeciez nie powiedziano, a bylam tak
zrozpaczona z powodu biegu wypadkow 1 szybkim ich rozwojem, ze
nie spytatam. Moze z powrotem do opactwa?

Och nie! Tylko nie tam! - modlitam si¢ w duchu.

A jesli nie tam... to dokad? Zawsze potrafitam pogodzi¢€ si¢ z tym, ze
w ktorym$s momencie los odwraca si¢ ode mnie, jednak podczas tej
podrozy zmuszona bytam pogodzi€ si¢ rOwniez z tym, ze odwrocit si¢
ode mnie w sposob wyjatkowo niedogodny. Z wyzyn pozycji faworyty
krola 1 zaufanej stuzki krolowej gdzies w dot, niemal w niebyt... A do-
szto do tego z tej przyczyny, ze w ciggu tych trzech miesiecy statam si¢
przerazajaco zalezna od Plantagenetow. Padlam ofiarg ich dumy, bez-
wzglednosct 1 wyrafinowanych intryg. Igrali moim losem wedle
wlasnej woli, a teraz, z dzieckiem w lonie, statam si¢ dla nich tylko 1
wylacznie ogromnym ktopotem 1 utrapieniem. I naturalnie to oni
zadecyduja o mej przysziosci, z czym rowniez musze si¢ pogodzi¢, bo
innego wyboru nie mam.

Z kazda godzing strach byt coraz wigkszy, a takze gniew, cho¢ wie-
dziatam, ze ze wzgledu na siebie 1 dziecko powinnam tlumi¢ zte emo-
cje. Tak, przede wszystkim ze wzgledu na t¢ kruszyne, ktora nagle
stata si¢ bardzo droga memu sercu.



I rownie nagle przypomnialam sobie o Greseleyu. Greseley! Po-
winnam do niego napisac, do Tabard, tej gospody, o ktore; wspomnial,
1 w koncu zazada¢ moich pieniedzy, dzigki czemu bede miata na dach
nad gtowa!

Nastepnego dnia, kiedy stonce, tak zlociste jesienia, chylito si¢ juz ku
zachodowi, wpatrzona w poznaczong cieniami poteznych drzew droge,
uswiadomitam sobie wreszcie to, co byto przeciez oczywiste. JesteSmy
juz bardzo daleko od Havering, niemozliwe wigc, by wiezli mnie do
opactwa. Spojrzalam w niebo, na slonce, 1 stalo si¢ oczywiste, ze
jedziemy na zachod, a po krétkim czasie okazato si¢, ze dojezdzamy do
celu, ustyszalam bowiem pokrzykiwania mej swity i1 konie zwolnity.
Mimo chtodu rozsune¢tam zastony jeszcze bardziej i oczom moim
ukazalo si¢ miejsce, ktore miato sta¢ si¢ moim domem.

W promieniach nikngcego za horyzontem stonca zobaczylam nie-
wielki kamienny dwor. Brama byta otwarta, by nasz maty orszak mogt
wjecha¢ na dziedziniec, a na progu czekata moja stuzba, czyli rzadca,
gospodyni, dwie stuzace, ktore dygaly skwapliwie, oraz biegnacy ze
stajni masztalerz. To mile powitanie w dworze Ardington - jednej z
posiadtosci Jego Krolewskiej Mosci, jak si¢ pozniej dowiedziatam -
wlato w ma skotatang dusze spokoéj, zupehie jakby otulit ja migkki
aksamitny ptaszcz.

Niestety, byto to tylko pierwsze wrazenie, bo w tym wiejskim zaciszu
moja dusza 1 cialo spokoju jednak nie znalazly. Owszem, niby nie byto
mi zle, jednak w miare jak rést mi brzuch, moj nastr6j coraz bardziej
si¢ pogarszal. To prawda, mialam dach nad glowa, zapewnione
wszelkie wygody, a nawet petng sakiewke, jednak nieustannie dr¢czyty
mnie bardzo niepokojgce pytania stanowigce swoistg jednos¢: Jak
dhugo to bedzie trwac? Co bedzie potem? Co ze mng si¢ stanie, kiedy
dziecko juz si¢ urodzi?

No 1 jeszcze coS. Jakkolwiek by na to patrze¢, bylo to w pewnym
sensie wiezienie, bo nawet jesli bylam wolna, to co mogtam z tg3 wolno-
scig zrobi¢? Nic, tylko trwa¢ w Ardington.

Dni mijaty, jeden podobny do drugiego, niczym niezmgcone. Nie
ruszalam si¢ z Ardington, nie odwiedzatam sgsiednich dworow.
Szczesliwie bylo tu wiele ksigzek, miatam wigc co poczytac, poza tym
z nudow zabralam si¢ za szycie. Tak! Ja! Czyli musialam by¢
naprawde



bardzo przygnegbiona. Wiaczalam si¢ takze do prac domowych,
zadowolona, ze pani Lacey, gospodyni bardzo zwawa, nie sprawia
wrazenia osoby niemile zaskoczonej, kiedy czasami pojawiatam si¢ w
kuchni czy spizarni. Och! Swiat krolewskiego dworu wydawat mi sie
rownie odlegtly, jak bajkowa kraina Kataj. Juz po tygodniu musiatlam
pogodzi¢ si¢ z mysla, ze nie jestem stworzona do zycia w takim
ustroniu, gdzie nic si¢ nie dzieje, a cisza zdaje si¢ wszechobecna.

Oczywiscie napisatam do Greseleya, a poniewaz sprawa byla pilna,
napisatam krotko, 1 nie w formie grzecznej prosby, lecz bylo to
zadanie:

Panie Greseley, jestem w wielkiej potrzebie. Ile pienigdzy mogtbys mi
przystac?

Odpowiedz byta nieco dluzsza, cho¢ réwnie oschta: Pani Perrers,
wysle na swigtego Michala, po zZniwach, ale kwote raczej niewielkq, bo
handel nie idzie dobrze, a Twoj dwor nie przynosi jeszcze znacznych
dochodow. Dlatego radze Ci, Pani, bys w swoich Zgdaniach byla
rozwazna.

Alez on byt ostrozny! Irytujaco ostrozny!

I tak dni mijaty jeden za drugim pod ta wielkg ci¢zkg chmurg, ktéra
nieodmiennie wisiata nade mng. Mowi¢ o ciemnej chmurze
niepewnosci. Bo ¢z ja poczng, kiedy skonczy si¢ dobrodziejstwo
krolowej? 1 cOz ja poczng, kiedy wygasnie zadza krdla lub poczuje ja
do innej kobiety? Wies¢ o potomku niewatpliwie dotarta juz do niego,
jednak czy to dziecko cos dla niego znaczy? Dziecko 1 matka...

Przez caly ten czas krol ani razu si¢ do mnie nie odezwal, nie przystat
ani jednego listu, ani jednego podarku. Nie przystat nawet Wykehama,
osoby duchownej, by pomodlit si¢ nad ma grzeszng gtowa. Nic. Cisza.
I t¢ cisz¢ trudno mi bedzie krolowi wybaczy¢.

Bez wielkiego trudu urodzitam syna. Moje mlode, krzepkie ciato
dobrze zniosto bol. Tamtego dnia, poniewaz nie miatam nic ciekawsze-
go do zrobienia, siedziatam w kuchni z panig Lacey i pomagatam obry-
wa¢ owoce z ciernistych gatazek tarniny. I wtedy wiasnie odeszty
wody. Pani Lacey pomogla mi przejs¢ do mojej komnaty, po czym
zjawita si¢ u mnie akuszerka, ktora uznala, ze czas wcale nie nagli.
Jednak jeszcze tego samego dnia trzymalam w ramionach malenkiego
synka.



Alez krzepkie bylo to dziecko, o plucach jak kowalskie miechy.
Uciszat si¢ dopiero wtedy, gdy przystawitam go do piersi, bo w ciggu
tych pierwszych dni karmitam go sama, a kiedy ssal, patrzylam na
niego z najwigkszym zachwytem. Wloski miat jasne, ale to nie byty
wlosy Edwarda. Policzki pucotowate, okragle jak jabtuszka, nosek
perkaty, w niczym nie przypominal orlego nosa Edwarda. Moze jak
malec podrosnie, upodobni si¢ do ojca. Pigknego ojca. Modlitam si¢
przeciez, zeby moje dziecko, niczemu przeciez niewinne, nie bylo po-
dobne do mnie.

- Bedziesz wielkim rycerzem - szepne¢tam do malenstwa, kiedy na-
jedzone zasneto stodko z gldéwka oparta na mym ramieniu. Kochatam
mego synka. Byt moj... ale nie tylko. Byt takze synem krola 1 wiedzia-
tam, ze musze co$ zrobi¢, podjac jakies decyzje, nie baczac na to, jakie
moga by¢ ewentualne nastepstwa.

A najlepiej zrobi¢ to od razu. Odszukatam pidro, po ktére od dawna
nie si¢gatam, 1 zasiadtam do pisania listu. Tylko ten list mam wysta¢ do
kogo? Do Edwarda czy Filipy? Po namysle uznatam, ze jednak do
Filipy. Matka pisze do matki. Tak, to dobra decyzja. Tyle ze jedna z
tych matek jest poddang, a druga krélowa.

Najjasniejsza Pani,

jestem w dobrym zdrowiu. Dziecko juz powitam, to syn. Nazwatam go
Janem.

Pokorna stuzka Alice

To wszystko, co mialam do powiedzenia. Nie pozostawato mi nic
innego, jak czeka¢. Wigc czekatam, a kiedy nadchodzity te godziny
najtrudniejsze, godziny najwigkszego przygngbienia, 0Czyma
wyobrazni widziatam, jak krélowa wrzuca moj list do ognia.

Uratowal mnie Edward, a stalo si¢ to wtedy, kiedy byt juz ku temu
najwyzszy czas. Zjawil si¢ na dobrze mi znanym gniadym koniu, a ja
ujrzatam go pod tukowatym dachem nad dziedzincem przy stajni.
Stonce ztocito mu twarz, za nim Isnigcy grzbiet rumaka, a dalej zbrojni.
Stysze topot krolewskiej chorggwi, pochwytuje blysk rycerskiego
zelaza. Ilez to miesigcy mingto, kiedy widziatam go po raz ostatni? A
przez ten czas... Coz, prawda jest taka, ze krol si¢ postarzat. Moje
bystre oko zauwazyto



pajeczyne zmarszczek 1 koto oczu, 1 przy ustach. Policzki zapadnigte,
orli nos wydawat si¢ jeszcze bardziej wydatny, co czynito krolewska
twarz bardzo surowg. Kiedy zauwazy! mnie, jak statam z dzieckiem na
reku w ogrodzie pielggnowanym przez panig Lacey, uSmiechnat sig.
Naprawdg takie bylo nasz powitanie. USmiech rozjasnil marsowe ob-
licze, a ja pomyslatam, ze nie, pomylitam si¢. Wcale si¢ nie postarzat, a
z konia zeskoczyt nadzwyczaj zrecznie, jak mlodzik, 1 ruszyl do mnie
dhugimi krokami po zielonej trawie. Wspaniaty, pelen zycia, jak
zawsze. Nie dygnetam, nawet si¢ nie uSmiechnetam.

- Alice, moja dziewczyno! Wygladasz... - Nie dokonczyl, tylko za-
smial si¢ tak glosno, ze wystraszony kos z furkotem skrzydel poderwat
si¢ z galezi tuz nade mna.

I zaraz potem, mimo ze statam sztywna jak kotek, krélewskie dtonie
spoczely na mych ramionach, a krolewskie wargi na mych policzkach 1
ustach.

Czyli mego gniewu nie wyczul.

- A jakze to ja wygladam? - spytalam, kiedy skonczyly si¢ pocatunki,
cho¢ doskonale wiedziatam, jaki obraz sobg przedstawiam. Tu, na
zapadlej wsi, nie dbatam o to, by wyglada¢ wytwornie. Mialam na
sobie najstarszg z moich sukien, spddnica podwinigta 1 zatknigta za
pasek, rekawy tez podwinigte, a glowa odkryta.

- Wygladasz haniebnie, Alice. Jak wiejska dziewka!

- Bo nig jestem. Wiejska dziewka!

- A to jest tw0j syn... - Krol wyjat mi dziecko z rak. A ja na to:

- Twoj tez! Nazwatam go Jan.

- Bardzo dobre imi¢. Lepszego bym nie wymyslit. Wspaniale imi¢ dla
kogos, kto jest taki maty i bezbronny, nie wigkszy od szczeniaka jedne;j
z moich suk. - Podnidst malca wysoko. Jan, ktory troszke marudzit,
teraz mile zaskoczony, zaczat wydawa¢ radosne piski, a Edward
stwierdzit: - Widze, ze ma nos Plantagenetow.

- Ja tego nie widze!

- Wiec musisz si¢ dobrze przyjrze. - Ostroznie potozyt synka w
koszu u moich stdp 1 znoéw spojrzal na mnie. - Co ci¢ ugryzio, Alice?
Jestes zta jak wiewiorka w potrzasku.



- Nic mnie nie ugryzto! - Ale nie miatam zamiaru by¢ stodka i
wzruszac si¢, ze tak si¢ cieszy na widok synka.

Ponownie spojrzat mi prosto w oczy, niewatpliwie zastanawiajac sie,
co powinien zrobi¢. I zdecydowal. Najpierw sczesal mi kosmyk
wlosOw z czola, potem strzepnal kilka grudek ziemi z mego rekawa, a
na koniec zndéw si¢ usmiechnat.

Boze, zmityj si¢ nade mng! - wznositam litani¢ ku niebu.

- Nie uSmiechaj si¢ do mnie!

- A to dlaczego? - spytat juz peten powagi. - Wiem, pani, dlaczego
jeste$ zla jak osa. Uwazasz, ze powinienem byt wczesniej tu przyje-
cha¢... - Naturalnie juz otwieratam usta, by zaprzeczy¢ temu zarliwie,
ale Edward nie dat mi dojs$¢ do glosu: - I tak powinno si¢ stac!

A temu to nie mialam najmniejszego zamiaru zaprzeczac.

- Oczywiscie! Bo ilez to miesigcy mingto, Edwardzie?

- Zbyt wiele. Ale wystuchaj mnie, Alice. I spdjrz wreszcie na mnie! -
Pociagnat mnie za rekaw, wigc taskawie zwrocitam si¢ twarzg ku
niemu. - Musisz pogodzi¢ si¢ z tym, ze nie zawsze jeste$ dla mnie
najwazniejsza. Tak bylo i teraz, cho¢ oczywiscie upewnitem sig, ze
jeste§ w bezpiecznym miejscu 1 masz wokot siebie ludzi, ktérzy o
ciebie dbajg. Wiedziatem, ze ty 1 twdj syn jestescie zdrowi i niczego
wam nie brakuje.

- Ale dlaczego nie przyjechates?

Nie odpowiedzial od razu, bo najpierw podprowadzit mnie Kka-
wateczek dalej, do niewielkiego wzniesienia porosnietego trawg. Gdy
usiedliSmy, Edward, opariszy si¢ tokciami o kolana, wpatrzony w
bujng zielen rozciggajaca si¢ przed nim, wreszcie przemowit:

- Nie przyjechatem, Alice, przede wszystkim dlatego, ze umart krol
Franciji.

O tym krolu co$ nieco$ wiedzialam, wystarczajaco przeciez dtugo
przebywatam na krélewskim dworze. Krol Jan podczas wielkiej bitwy
poniost kleske 1 byl wigziony w Anglii do czasu, az wreszcie jego
skapy kraj zdecyduje si¢ zaptaci¢ za niego okup, do czego jednak nie
doszto. Byt to cztowiek honoru, méwiono tez o nim, ze zazwyczaj byt
w Swietnym nastroju, a przeciez znalazt si¢ w nie najweselszej sytuaciji.
Woprawdzie nie przebywat w lochu, miat dwor 1 zyt dostatnio, byt
jednak w niewoli, a Francja chylita si¢ ku upadkowi.



- Zaczat niedomaga¢ w marcu - wyjasnit Edward - a po miesigcu
wyziongl ducha. Krolewskie szczatki kazalem przewiez¢ do Francji.
Jego syn, teraz krol Karol V, nie jest zbyt chetny dotrzymacd
postanowien traktatu z Bretigny, ktory zawarliSmy z jego ojcem. A
poniewaz moze to doprowadzi¢ do wojny, teraz uktadam si¢ z Piotrem,
krolem Kastylii. Moim zdaniem jego pomoc bedzie nam potrzebna.
Wojna jeszcze nie wybuchta, ale ciemne chmury zbierajg si¢ juz nad
nami... - Jego glos zamieral, twarz mial bardzo posepna. Nigdy dotad
nie widzialam Edwarda tak strapionego, tak niepewnego swoich racji,
przysztosci. - Jestem krdélem, Alice, a dla krola najwazniejsze jest
dobro krolestwa. To md; obowigzek, swiety obowigzek moich
poprzednikow i nastepcodw. Krol ma zapewni¢ Anglii bezpieczenstwo.
Rozumiesz wigc, ze nie wolno mi stawia¢ ciebie na pierwszym
miejscu. Nic tego nie zmieni, ale bardzo chcialem ci¢ zobaczyc,
dlatego przyjechatem tutaj. Nie mogltem juz dtuzej z tym zwlekac.

Moj gniew nieco zelzal. Krol nie prosil o wybaczenie, ale wytluma-
czyt si¢ w taki sposob, bym mogta to pojac. I oczywiscie pojetam, bo
jakzeby inaczej! Ustyszalam wyjasnienie od cztowieka, ktory niczego
nie musiat mi wyjasniac, bo jest krélem. A jednak to zrobit.

- Edwardzie, zostaniesz? - spytalam juz znacznie tagodniej, ktadac
dton na jego ramieniu.

- Nie moge.

- Dlaczego?

- Poniewaz zwolatem parlament. Ksigze Akwitanii musi dostac
wystarczajagco duzo pienigdzy, by mogt nadal realizowac¢ swoja
polityke zagraniczng. Tak, to teraz sprawa najwyzszej wagi. Ale
postanowitem tu jednak przyjechac...

- | ja, poniewaz nie jestem dla ciebie az tak wazna jak Anglia, po-
winnam ci wybaczy¢, ze dopiero teraz!

Bylam pewna, ze si¢ usmiechnagl, wyczutam to. Potem pocatowat
mnie w czubek glowy, a ja, oddajac si¢ bez reszty krociutkiej 1 jakze
egoistycznej przyjemnosci, natychmiast wszystko mu wybaczytam.
Przeciez bylam zachwycona jego widokiem!

- Starczy ci czasu na wypicie kubka piwa? - spytaltam juz bardzo
tagodnie, a nawet musnetam palcem krolewski policzek.



- Naturalnie! Starczy mi tez czasu na pocatunek kobiety, ktora nie
patrzy juz na mnie tak, jakbym byt tredowaty. I ta kobieta pozwoli mi
napatrze¢ si¢ na mojego syna.

SpedziliSmy ze sobg okoto godziny w ogrodzie, wsrdd zidt 1 pszczot.
Potem krol dosiadt konia, a jego Swita ustawita si¢ w szyku.

Wszyscy byli gotowi do wyjazdu, dla mnie jednak jedna sprawa nadal
byla niewyjasniona.

- Czy wréce na twoj dwor, panie? Czy krolowa zechce, bym wrdcita
jako jej domicella?

- Watpisz w to? - spytal wyraznie zaskoczony, jakbym naprawde
niepotrzebnie si¢ obawiata.

- Tak - wyznalam szczerze.

- Nie musisz, Alice. Krolowa chce, by$ wrdcita. Bardzo jej ciebie
brakuje.

A moze Edward wywarl nacisk na oporng matzonke, by stato si¢
wedle jego woli?

- Kiedy, Edwardzie? Kiedy przyslecie po mnie?

W jego oczach blysneto. Krewki temperament wyraznie dochodzit do
glosu.

- Kiedy?! Kiedy nie bed¢ miat na karku pospodlstwa ujadajacego z
powodu wzrostu cen. A probujemy teraz ustanowi¢ nowe prawo.
Ustali¢, co wolno bedzie nosi€ 1 szlachetnie urodzonym, 1 pospolstwu.
Futro, hafty. Czy pospolstwo powinno...

Mowit bardzo szybko. Poszczegdlne stowa dostownie wyrzucal z
siebie, czyli musial by¢ juz bardzo zniecierpliwiony.

Ja natomiast postaratam si¢ przemowic¢ glosem jak najbardziej stod-
Kim 1 niewinnym:

- A co z Janem? Co wedtug twego nowego prawa begdzie mogt -albo i
nie mogt - nosi¢ krolewski bekart?

Zdawatam sobie oczywiscie sprawe, ze otwarcie daj¢ wyraz swemu
niezadowoleniu. Ktoraz jednak kobieta lubi by¢ pominieta nawet pod-
czas dyskusji o prawach kodyfikujacych? Niemniej bardzo bym
chciata, aby Edward zrozumiatl, ze to zart. I na szczgscie tak si¢ stato.

Bo zasmiat sie.

- Na Boga, Alice, jak mi ciebie brak! Kiedy nie ma ci¢ przy mnie,
zapominam, co to smiech.



A ja delikatnie dotkngetam zmarszczek koto jego oczu, bardzo nieza-
dowolona, ze tam si¢ pojawity.

- Bardzo teskni¢ za tym, by moc sprawic, zebys si¢ uSmiechnat!

- Alice, pamigtaj, naprawde chce, zeby$§ wrocita na md) dwor. Nie
wolno ci w to zwatpic!

I odjechal, a ja tak wiele miatam do przemyslenia, i nie byty to jakies
tam codzienne btahostki, ale sprawy naprawdg¢ trudne. Nie chodzito
tylko o mnie, cho¢ moja przysztos¢ nadal wygladata niepewnie. My-
Slalam tez o tym wszystkim, o czym krol wspomnial, czym byt
pochloniety. Myslatam o wydarzeniach, ktére niewatpliwie beda
brzemienne w skutkach...

Wrécitam na krolewski dwor, ale nie stato si¢ to przy dzwigku fanfar,

0 nie! Lub, méwigc realnie, w przyjaznej atmosferze, kiedy kto$
wraca po dlugiej nieobecnosci. Wrocitam ukradkiem, czyli tak samo,
jak stad wyjechatam. I kt6z pierwszy pojawit si¢ na mej drodze, by
przypomnie¢ mi, gdzie jest moje miejsce? Naturalnie Izabela, ktora
niewatpliwie byla w kaplicy, a po mszy szla przez dziedziniec.
Izabela, jak zawsze pigkna

1 obwieszona klejnotami. Gdyby krol Jan miat ich tyle, co ona na
sobie, na pewno starczytloby na okup 1 mogtby wrdci¢ do Francji,
oczywiscie gdyby jeszcze zyl.

Izabela nadal niezame¢zna. Podczas mej nieobecnosci nikt nie po-
prowadzit jej do ottarza, nikt nie ponidst do toza, by doznata matzen-
skich rozkoszy. Bylo mi jej po prostu szkoda.

Na mo6j widok natychmiast, niczym ktorys z okretow Edwarda pod
pelnymi zaglami, zboczyla z kursu 1 podeszta do mnie. A ja statlam juz
przed schodami wiodacymi do drzwi patacu.

- A wigc wrdcitas do nas - powiedziala, po czym bardzo mocno
zacisneta usta.

Ja natomiast pokonalam kilka stopni 1 dopiero wtedy, kiedy znala-
ztam si¢ wyzej od ksi¢zniczki, ztozytam ukton. I milczatam.

- Nikt za tobg nie tesknil - dodata Izabela, obrzucajac mnie bardzo
nieprzychylnym spojrzeniem. - Wcale nie wygladasz lepiej, chociaz
juz trochg si¢ zaokraglitas.

Na twarzy miala nie usmiech, ale usmieszek, byta bardzo, nawet jak
na krolewska corke, wyniosta. Towarzyszyto jej kilka dam dworu
krolo-



wej, 1 owe damy wecale nie kryly uSmiechow, niewatpliwie
zachwycone uszczypliwoscig Izabeli, a przy tym z calg pewnoscia
bardzo niezadowolone z mojego powrotu. Tyle ze podczas
nieobecnosci na dworze bardzo wydoro$latam, a wizyta krola sprawita,
ze czulam w sobie sil¢ i nie miatam najmniejszego zamiaru dac si¢
sprowokowac. Ani ustgpi¢ pola. O nie! Statam, gdzie statam, 1 uparcie
milczalam. Bo czasami wlasnie w milczeniu jest sifa.

- Nie masz nic do powiedzenia, pani Perrers? - zagruchata stodko
Izabela. - To do ciebie niepodobne! A gdzie jest ten bekart? Czy
podobny do mojego ojca? A moze do ktoregos z kuchcikow?

A wiegc zostalam sprowokowana. I datam si¢ sprowokowaé, bo
wreszcie co$ powiedziatam:

- Brat milady... - to, oczywiscie, z naciskiem - ...przebywa pod dobrg
opiekg w Ardington, we dworze Jego Krolewskiej Mosci. - Taka byta
prawda. Zostawitam tam synka, co byto dla mnie niezmiernie trudne,
ale zarazem absolutnie konieczne. Edward zarzadzil wszystkim,
wyznaczyl dla niego piastunke, sluzbe 1 guwernantk¢. Mojemu
synkowi niczego nie zabraknie. Kiedy ze zami w oczach catlowatam
synka na pozegnanie, powiedziatam mu, ze wyjezdzam, ale nigdy go
nie porzuce. Nigdy! A teraz uniostam glowe jeszcze wyzej, cho¢ i tak
statlam juz kilka stopni nad ksiezniczka, 1 oznajmitam: - Moj syn jest
prawdziwym Plantagenetem. Jego Krolewska Mos¢ jest nim
zachwycony.

Nozdrza Izabeli rozdetly si¢. Damy gremialnie wstrzymaty oddech.

- Pycha przemawia przez ciebie, pani Perrers! Ilez w tobie ambicji! |
czegoz to si¢ spodziewasz? Tytutu, a moze matzenstwa z kims$ boga-
tym, do czego sktoni go hojnos¢ krola?

Na co ja odpowiedziatam od razu, bez chwili namystu, bo juz byto we
mnie o wiele wigcej wiary w siebie:

- Nie spodziewam si¢ niczego poza szacunkiem i uznaniem za mojg
shuzbe.

Oczy rozsierdzonej Izabeli rozbtysty, klejnoty zdobigce pier§ roz-
iskrzyty sig, kiedy odetchneta gleboko. Usta otwarly sie, niewatpliwie
mial wyplyna¢ z nich potok inwektyw. Ale nie wyplynal, bo kto§ temu
przeszkodzil, a mianowicie kilku mtodych dworzan, ktorzy pojawili si¢
na dziedzincu od strony stajni, czyli niewatpliwie wrocili z polowania.
Lowy musialy si¢ uda¢, bo byli radzi z siebie, a wiec 1 bardzo gtosni.



Kiedy sktonili si¢ ksig¢zniczce, ustyszatam, jak Izabela ponownie
oddycha gl¢boko, a przy tym zamarta w bezruchu, jakby co$ nagle
przykuto jej uwage. I to co$ mitego, bo wyraznie ztagodniata. A nawet
usmiechneta si¢, ale bez zwyktej u niej ironii, pogardy czy wyniostosci,
tylko inaczej, stodko 1 czule.

Nic dziwnego, ze tez zaczelam przyglada¢ si¢ mtodym ludziom,
ogromnie zaciekawiona, ktory z nich zachwycit ksiezniczke. Musi by¢
to ktos o niezwykle silnym charakterze, skoro udato mu si¢ ujarzmic
Izabele, ktora odmowita swej reki calej rzeszy zalotnikow z
najlepszych europejskich rodéw. Niestety zaden z mtodych dworzan
nie przejawial zainteresowania ksi¢zniczka, tylko rozprawiajac o
polowaniu, ruszyli do drzwi. I wtedy Izabela, niewatpliwie
zapominajac, kim jestem, az jeknela:

- Jezu! Patrze¢ na niego to prawdziwa uczta dla oczu!

- Ale na ktorego, milady? Na ktorego?

- Na niego!

Jeden z rycerzy, juz w drzwiach, spojrzat przez rami¢ 1 skingt gtowa,
nic wigcej, 1 podazyt za swymi towarzyszami. Na moje oko byt to
rycerz bardzo miody.

- Nie znam go, milady.

- Bo i skad? - burkng¢ta, czyli znow byta §wiadoma, z kim rozmawia. -
Idz lepiej do krdélowej 1 przypomnij o swoim istnieniu. Po twoim
odejsciu wzieta inng dworke. Jak wiec widzisz, wcale nie jeste$
niezastgpiona. Lepiej wigc uwazaj, pani Perrers.

- Zawsze jestem ostrozna, milady.

Ale cios byt celny, bo znéw poczutam strach, i to ogromny, bo prze-
ciez to od krolewskiej pary zalezy, jakie zycie czeka mnie 1 mego syna.
Kto wie, czy nie bedzie to bardzo ngdzny zywot. Czesto o tym mysla-
tam, przesiadujac w paradnej komnacie w dworze Ardington.
Zastanawiatam si¢, gdzie bede¢ jutro, gdzie za tydzien, za miesigc, za
rok, 1 byly to bardzo niepokojace pytania. Bylam przeciez niczym,
zdana na taske 1 nietaske mego kochanka 1 jego zony.

Izabela machneta tylko rgka, jakby odpedzata natretng muche,
odesztam wiec czym predzej, a kiedy dogonitam damy, podazajace do
komnat krolowej, dowiedziatam si¢ od nich, kim jest 6w rycerz, kto-
remu ksigzniczka jest tak przychylna. To Enguerrand de Coucy, jeden



z rycerzy, ktorzy przybyli do Anglii jako §wita pojmanego krola Jana.
Zostat w Anglii, bo nie byt pewien, jakie zgotujag mu powitanie w kraju
ojczystym. Czy byt odpowiednim zalotnikiem dla corki Edwarda? Co
do tego miatam watpliwosci, ale wiadomo bylo, ze jesli Izabela sig
uprze, wezmie go sobie za meza. A jesli de Coucy zdecyduje si¢
wraca¢ do Francji, zabierze tam przeciez swoja zong...

Od tej chwili modlitam si¢ zarliwie, by pragnienie serca Izabeli spet-
nito si¢ jak najszybcie;.

Krolowa siedziata w wielkiej komnacie z nieskonczonym haftem na
kolanach. Kiedy padtam przed nig na kolana, niezdolna spojrze¢ w
krélewskie oblicze, zapadta cisza, ztowroga cisza, bo zapowiadata to
wszystko, co najgorsze.

Dopiero po nieskonczenie dtugiej chwili ustyszatam:

- Alice?

- Tak, milady.

Trzy stowa, z ktorych nie wynikato nic, 1 dalej czekatam, tak bardzo
przejeta, ze moje dtonie zaciskaty si¢ w pigsci.

Kawalek materiatu, w potowie pokryty haftem, zsunat si¢ z krolew-
skich kolan.

- Wrécilas, Alice.

- Tak, milady.

Kolana drzaty od kleczenia, ale desperacko napinatam wszystkie
migsnie, by nie okazac stabosci.

- Gdzie jest dziecko?

Zabrzmialo to bardzo szorstko, wypowiedziane zostato takim samym
tonem jak wtedy, gdy krolowa kazata mi zej$¢ z oczu.

- W Ardington, milady.

I nagle rece Filipy wyciagnety sie¢ do mnie, dton objeta moj policzek.

- Alice, spOjrz na mnie. Jakze pragnegtam ci¢ zobaczy¢! Ostroznie
uniostam wzrok 1 ujrzatam, ze po policzkach krolowe;j

sptywaja srebrzyste struzki tez.

- Mi... milady - wykrztusitam, wstrzg$nigta tak otwartym ujawnie-
niem uczuc.

- Wybacz - szepneta. - Bylam okrutna, wiem, jak bardzo, a przeciez to
nie twoja wina. Ale nie moglam inaczej. Chyba potrafisz mnie



zrozumie¢. Jest mi niezmiernie trudno przyjac ci¢ z powrotem, a jed-
noczesnie tak bardzo mi ciebie brakowato. Och... Jak to wszystko
boli... - Juz nie struzki, a strumienie tez sptywalty po wymizerowanej
twarzy. - Tak, milady.

Naturalnie, ze ja rozumialam, dlatego mogltam pozwoli¢ sobie na
wielkoduszno$é. Nie sposob przeciez bylo nie dostrzec, ze my
wszyscy, ktorzy nalezymy do tego nieszczesnego trio, borykamy si¢ z
gmatwaning uczu¢, a kazdy czyni to na wilasny rachunek w swej
samotnosci. I czego tam nie bylo? Lojalnos$¢, wiernos¢, zazdrose.
Mitos¢€ i rozpacz. Po wizycie Edwarda w Ardington zastanawialam si¢
nad tym wszystkim intensywnie, w efekcie czego wiele spraw i
probleméw lepiej pojetam, dotartam do glebi. A w ciggu minione;j
godziny co$ jeszcze stato si¢ dla mnie oczywiste. Obecnie jestem osobg
nietykalng! Tak! Izabela moze ktu¢ mnie do woli, a i tak niczego nie
osiggnie. Nie jest wladna ostabi¢ mojej pozycji. Nawet Filipa nie moze
si¢ mnie pozby¢, poniewaz musi by¢ postuszna woli krélewskiego
matzonka. A Edward przeciez chce, bym powrécita na jego dwor.

Kiedy sobie o tym pomyslalam, poczutam co$ na ksztalt triumfu. To
uczucie przez kréociutkg chwile rozsadzato mi piers, ale tylko przez
krociutkg, bo zaraz zawstydzitam si¢ tego uniesienia, kiedy
zauwazytam, ze z oczu krélowej nadal ptyna 1zy. A Filipa niczym sobie
nie zastuzyta na taka udreke.

Mimo Ze 1 ona, 1 ja w pelni §wiadomie decydowaty$Smy si¢ na ten
trojstronny uktad, czyz nie tak?

Ucatowatlam opuchniete palce, podniostam z podtogi robdtke 1 po-
mogtam krolowej otrze¢ tzy. Zrobitam wszystko, co powinna zrobié
domicella. Zauwazytam tez z wielkg przykroscia, ze krélowa w ciggu
tych kilku miesigcy mej nieobecnosci bardzo si¢ posuneta, choroba w
swym nieustannym marszu systematycznie jg wyniszczata. Jednak
Filipa nadal umiata przywota¢ na pooranej zmarszczkami twarzy
usmiech, cho¢ byl to usmiech przez 1zy, dlatego znow poczutam
wyrzuty sumienia. A krélowa, osoba o golebim sercu, ucatowata mnie
w policzek 1 spytata, jak chowa si¢ moj syn, a potem podarowata mi
czerwony jedwab na nowa suknig.

I w taki oto sposéb gladko, bez trudu wrocitam na swoje miejsce na
dworze Filipy. Owszem, trudno byto nie chelpi¢ si¢ chociazby przed



samg sobg, ze odzyskalam wysoka pozycje, ale nie bytam przeciez
ghupia i1 doskonale znatam druga strone medalu. To prawda, bylam
nietykalna, ale tylko do czasu, gdy Edward bedzie mnie chciat.

Dworzanie 1 damy dworu witali mnie ostroznie, niby z szacunkiem,
kiedy jednak zdarzyto mi si¢ spojrze¢ w oczy... Co w nich bylo? Nie-
nawis¢? Zazdros¢? Po prostu to i to. I tak juz niestety bedzie zawsze,
dopoki Edward bedzie zyt czy tez dopdki obdarza¢ mnie bedzie
swoimi taskami 1 meskim zainteresowaniem. Wiedziatam przeciez, jak
zreszta 1 wszyscy inni, z€ moja mocna pozycja na krolewskim dworze
nie bedzie trwaé wiecznie. Jak dlugo jeszcze? Mierzy¢ w miesigcach
czy latach? A poza tym... Och Boze, jak ci¢zko byto patrze¢ na izy
Filipy. Przeciez ja kocham, a ona ptakata, bo jej maz cudzotozy.
Cudzotozy ze mng, do czego doprowadzita sama Filipa...

Mnostwo watpliwosci, mnostwo mysli niewesotych, ale w tym mo-
mencie wszystkie wywietrzaty mi z glowy. Bo byta to chwila, w ktorej
Edward wzigt mnie w ramiona 1 pocatowat z zarliwoscig
Plantagenetow.

- Ilez to czasu ming¢to, Alice!

- Niemato. Ale wrocitam, Edwardzie. Wrocitam do ciebie.

- I juz stad nie odejdziesz.

- Nie, chyba ze mnie odprawisz.

- Nigdy tego nie zrobi¢. Nigdy!

Smukle palce krola rozplotty me wlosy, glaskaty po twarzy. Oczy
krola, wpatrzone we mnie, rozeSmiane. Taka wilasnie byla ta chwila.

- Za dtugo nie bylo ci¢ przy mnie, Alice. Za dtugo!

O tak, za dtugo. Trudno mi bylo uwierzy¢, ze mozna za kim§ az tak
bardzo teskni¢ jak ja za Edwardem. Ale wreszcie byliSmy juz razem.
Jego pocatunki, pieszczoty, mitos¢, ktora obdarzyl mnie w tozu, byty
jak balsam na mga skotatang dusze, bo wrécitam tam, gdzie powinnam
by¢.

A Izabela? Opuscita nas! Jak to si¢ stato? A tak, ze pigkna, uparta
Izabela, rogata dusza, zakochata si¢ bez pamigci 1 nie baczac na upo-
mnienia ojca, stala zalotne spojrzenia i prawita stodkie stowka ryce-
rzowi de Coucy, ktory sprawial jednak wrazenie, jakby nie do konca
byl przekonany, czy istotnie spotkato go wielkie szczescie. Bo 1 tez nie
wiadomo, jak to bedzie. Poslubienie angielskiej ksigzniczki juz samo w
sobie byto wyzwaniem nie lada, a co dopiero kiedy owa ksiezniczkag



jest Izabela, corka groznego krola Edwarda. Na pewno nie pojdzie jak
po masle.

I nie poszto. Kiedy po raz pierwszy poprosit o reke Izabeli, Edward
wecale nie mial zamiaru da¢ przyzwolenia.

- Za mtody - oswiadczyl. - A poza tym kim on wtasciwie jest?

- Mogtabys si¢ cho¢ raz na co$ przydac... - mamrotata bardzo nie-
zadowolona Izabela, podsuwajac si¢ do mnie. - Od lat uzyczasz swego
ciala memu ojcu, mogtabys wiec tym razem wykorzysta¢ jego ucho.
Na litos¢ boska, przekonaj go!

A ja w glebi ducha odczutam radosng satysfakcje, gdy zrecznie,
nienapastliwie, zeby bron Boze nie rozjuszy¢ ksiezniczki, odmowitam
tej prosbie. Wystarczy, ze nastroszy te swoje krolewskie piorka i
bedzie musiata przetkna¢ gorzka pigutke.

Zadumalam si¢ na moment, po czym tonem glosu przekazujac, jak
bardzo mi przykro, odpartam:

- Obawiam si¢, milady, ze nie zdotam tego zrobi€.

Poza tym, ze niby mi przykro, przekazatam najczystszg prawde.
Oczywiscie! Bo niezaleznie od tego, czy bede si¢ wtracac, czy nie, krol
jak zwykle sam podejmie decyzje. I tak tez zrobit. W obliczu tak wiel-
kiej desperacji corki uznat, ze poniost sromotng kleske, 1 jedno, co mu
pozostato, to powsciggnag¢ prawdziwe uczucia odnosnie do tego
matzenstwa. Co tez uczynit 1 obdarowat de Coucyego tytutem ksiecia
Bedfordu, a takze Orderem Podwigzki, wigzac go w ten sposéb z An-
glia, z jej interesami. Slub odbyt si¢ w miesiacu odpowiednim, czyli w
czerwcu, na zamku Windsor, z najwiekszym przepychem, do jakiego
udato si¢ Izabeli namowic¢ ojca, ktory ptacit za wszystko z krolewskie;j
szkatuty. A w listopadzie mtodzi matzonkowie wyjechali do Francji.

Niestety, malzenstwo wcale nie stepito jezyka ksiezniczki, ktora tak
oto zagadata do mnie:

- Mam nadzieje, ze kiedy przyjad¢ w odwiedziny, ciebie juz tu nie
bedzie!

Na co ja:

- Czyzby? Wcale nie bylabym taka predka zatozy¢ si¢ nawet o naj-
wspanialszy prezent Slubny, ktory dostali$cie od Edwarda! - Owszem,
Smiato, ale grzecznie, utrzymane w ramach dworskich potyczek stow-
nych. Ale ze Smiato, to bylo dla mnie bardzo wazne. Nauczytam si¢



starannie ukrywa¢ swe lgki 1 wypowiada¢ otwarcie, oczywiscie
gtadko, w ramach obowiazujacej etykiety, jak na dame przystato, ale w
razie potrzeby nawet dosadnie.

Po twarzy Izabeli przemknat u§miech.

- Ja rbwniez nie bylabym do tego taka chetna... A wiesz, Alice, wcale
nie jestem pewna, czy na obczyznie nie zateskni¢ za twoim cigtym
jezykiem.

A wiec prosze... Czyzby co$ w rodzaju komplementu? Chyba nie, bo
zaraz ustyszatam:

- Modlg sie, byscie nie hodowali wigcej bekartow.

Zart? Jesli tak, to bardzo niemity i zbyt dosadny jak na etykiete. Ale
c6z, taka wilasnie byla ksigzniczka.

No 1 wreszcie wyjechali, Izabela ze swoim ukochanym picknym
matzonkiem opuscili Angli¢. Czas mijat, a kiedy rok miat si¢ ku konco-
wi, pomyslatam, ze jednak brak mi tej rogatej duszy, brak mi pickne;,
upartej 1 nieokielznanej Izabeli. Bez niej na dworze krolewskim zrobito
si¢ inaczej, smutnie, po prostu szaro...

Nastat rok 1366, o ktérym trudno bg¢dzie zapomnie¢. Wyjatkowo
ostra zima data si¢ wszystkim we znaki. Ucierpial 1 dwor krélewski,
ucierpialo 1 pospolstwo. Wtedy tez, podczas tej zimy, zmienito si¢ co$
miedzy mng a Edwardem. Bo to nie byt juz ten sam Edward, zwykle
pogodny, przyjazny, otwarty na innych. Siarczysty mroz trzymat od
wrzesnia az do kwietnia, wigc o polowaniu, ulubionej rozrywce Jego
Kroélewskie; Mosci, nie bylo mowy, z tego tez powodu Edward prawie
zawsze byt w kiepskim nastroju, wrecz ponury. Przyczyniat si¢ tez do
tego stan zdrowia Filipy, ktora cierpiata tak straszliwie, tak bardzo
dreczyt ja bol, ze juz w ogole nie opuszczata toza 1 z kazdym dniem
coraz wigcej nie tylko rozmyslala, ale 1 mowita o zblizajacej sie
smierci. Tylko Izabela mogtaby wnies¢ troche radosci do jej smutnej
egzystencji, ale przeciez ksi¢zniczki nie byto z nami. Przebywala we
Francji, gdzie zaznawata radoSci macierzynstwa. A Edward, obecnie
wci3z posepny, na niewiele mogt si¢ Filipie przydac.

Podczas tych trudnych miesigcy oczywiscie ze wszystkich sit sta-
ratam si¢ rozweseli¢ Edwarda i czyms$ zajaé, niestety z mizernym
skutkiem.



- Moze masz ochote poczytac? Przyniosg ci jakas ksigzke.

- Nie.

- Edwardzie, w takim razie moze ty mi poczytasz?

- Nie.

- Zagramy w szachy? Albo w t¢ ghupiag gre, w mtynka?

- Nie.

- Ziemia przemarzni¢ta, ale koniom dobrze zrobi, jak troche po-
biegaja. Przejedzmy si¢ brzegiem rzeki, wezmiesz sokoty. Co ty na to,
Edwardzie?

- Nie.

- Edwardzie, caty dwor, zeby nie umrze¢ z nudow, $§miga na tyzwach
po Tamizie! Moze tez mialby$ ochote? - Stonce wtasnie wyjrzato zza
chmur, ponura zima nabrata uroku, dlatego nalegatam: - Chodz,
Edwardzie. Przeciez mozesz na jaki$ czas oderwac si¢ od tych doku-
mentow!

- Idz sama, Alice - burknal. - Mam za duzo na glowie, zeby zawracac
ja jeszcze czytaniem albo jazda na tyzwach!

A wigc posziam, tyle ze sama. Nauczylam si¢ jezdzi¢ na tyzwach,
uwielbialam $migaé¢ po lodzie 1 Smia¢ si¢ w glos. Bylam przeciez
jeszcze bardzo mtoda, upajatam si¢ szybkoscig i cudownym poczuciem
wolnosci.

W najzimniejsze dni zwabiatam Edwarda do toza. Owszem, przy-
chodzit, catowal mnie... 1 na tym koniec. Myslami byt bardzo daleko, a
meski wigor gdzies si¢ zapodziat. Czasami prositam, by usiadt przy
mnie i przytulit si¢, a ja czytalam mu na przyktad opowiesci o krolu Ar-
turze 1 jego rycerzach. Czytatam, az wreszcie Edward zamykat ksigzke
1 o§wiadczat, ze ma dosc¢ juz tych glupich bajek o rycerzach 1 ich czaro-
dziejskich mieczach.

Czesto wzywat do siebie Wykehama 1 kazal opowiadad, jak idzie
wznoszenie nowej budowli. Wykeham jak zwykle zdawal bardzo wy-
czerpujaca relacje, a Edward niby stuchat, miatam jednak wrazenie, ze
tylko jednym uchem.

Wecale nie byl spragniony mego towarzystwa. Czy moglam go za to
wini¢, czu¢ do niego uraze? Oczywiscie, ze nie, bo juz pojetam, ze dla
cztowieka, ktory dzwiga tak wielki cigzar wladzy, nie moge byc
zawsze najwazniejsza. A krol miat wystarczajagco wiele powodow, by
W jego



duszy czail si¢ mrok. I bylo mi go bardzo zal, kiedy wydarzylto si¢
wlasnie to.

A zaczelo si¢ od tego, ze Edward, ksigze Walii, pan Akwitanii, sktonit
ojca, by dal pienigdze na nowg wyprawe¢ wojenng, ktorej celem byto
pomoc Piotrowi z Kastylii odzyska¢ tron. Wykeham ostrzegat wielo-
krotnie przed wyprawa wojenng w Srodku srogiej zimy, krdl jednak
puszczal to mimo uszu, jakby teraz, w jesieni zywota, raptem zapragnak
znow by¢ zdobywca. Wymusit na parlamencie odpowiednie fundusze,
zwolatl rycerzy 1 zacigznych, a wodzem tych wojsk mianowal innego
syna, Jana z Gandawy, ktory razem z Czarnym Ksi¢ciem mial ruszy¢
na Kastyli¢ od strony Akwitanii 1 pomoc prawowitemu wladcy
odzyskac tron. I przynies¢ chlubg Anglii.

- Co o tym sadzisz, Alice? - spytal, kiedy siedzieliSmy przy kominku,
Edward rozparty w fotelu, ja na kobiercu, u krolewskich stop.

ZamyS$lony 1 smetny popijal piwo, a to pytanie niewatpliwie zadat
mimochodem, bo c6z go obchodzito, co ja o tym mysle. Ale spytat, a
moim zadaniem, jak wiadomo, bylo powiedzie¢ co§ mitego, by cho¢
troche si¢ rozchmurzyt.

- Co ja sadze, Edwardzie? A to, ze jestes najpotezniejszym krdlem
wsrdod chrzescijan!

- Jeste$s pewna zwycigstwa Angli1?

- Catkowicie pewna!

- I nadal bede¢ uwazany za cztowieka, ktory dzierzy wiadz¢ nad cata
Europa tg oto reka? - Unidst zacisnietg piesc.

Sznury grubych scigegien rozpychaty skore. Dumna, silna pigs¢, ale
coz... Wieku nie da si¢ ukry¢. Wystarczy spojrze¢ na glowe krola. W
potmroku komnaty resztki ztocistosci znikty, wlosy krola wydawaty
si¢ juz tylko srebrzyste.

- Naturalnie, Edwardzie! - zawotalam z pelnym przekonaniem.

- Jestes dla mnie taka dobra, Alice. - Wreszcie si¢ uSmiechnat.

A ja wzigtam w dtonie t¢ duza, silng pi¢s¢ i kazdy zacisniety kro-
lewski palec poglaskatam, potem obdarzytam pocatunkiem. C6z inne-
go mogtam zrobi¢? Jak podtrzymac na duchu? Tylko dobrym stowem 1
pieszczota, bo moja wiedza o sprawach wojennych 1 pozycji Anglii w
zamorskich krajach byta bardzo skgpa.



O tym, co dzialo si¢ w ciggu kilku nast¢pnych tygodni, dowiadywa-
lismy si¢ od Wykehama.

Nasze nacierajace wojska, ngkane przez sztormy 1 brak zywnosci,
zostaty zdziesigtkowane, a nawet o wiele gorzej, bo pomniejszone o0
potowe, przy czym nie zdobyto zadnych lupow ani nikogo nie wzigto
do niewoli. A Edward nie miat Zzadnych mozliwosci, by zmieni¢ bieg
wypadkow. Mdégt tylko siedzie¢ w komnacie 1 rozmysla¢ albo przemie-
rza¢ niespokojnym krokiem sale i korytarze patacu Havering, a cala ta
wojna nadal spoczywala w rekach jego syndéw. Z powodu
bezczynnos$ci 1 w dzien, 1 nocg cierpial prawdziwe meki. Dlaczegdz
wiec nie pojechal tam, by poprowadzi¢ dalej to, co sam zaczal?
Poniewaz zdawat sobie sprawe z ubytku swych sit. Wiedzial, ze dni
jego potegi sa policzone, a przysztos¢ nalezy do jego syndéw. Bardzo
bolat nad swojg staroscig, nad tym, ze nie moze juz czynnie przystuzy¢
si¢ sprawie Anglii.

A co dziato si¢ w Irlandii? Tam hegemonia Anglikéw zdawata si¢
tong¢ w stynnych irlandzkich grzezawiskach, a to za sprawa syna
Edwarda, Lionela, ktory rzadzit bardzo nieudolnie. Edward przeklinat
go, a Filipa rozpaczata 1 ptakata, rozpaczata i ptakata...

Tak byto przez calg t¢ dtuga zime.

A jak wiodto si¢ Alice Perrers? Ot6z nadal stgpata po bardzo kruchym
lodzie, w kazdej chwili mogta straci¢ wszystko. I niestety 16d pekl, bo
doszto do catkowitego zatamania w moim zwigzku z Edwardem. Stato
si¢ to dzieki mnie, a przyczyng bylam ja. Zrobitam to z rozmystem.

Pod koniec roku Edward, ktéry miat juz do$¢ zimnych komnat
rezydencji w Havering, oznajmit, ze wyjezdza do Eltham, w zwiazku z
czym Filipa uznata, ze ma pojechac tam caly dwor. Owszem, drzata na
samg mysl o podrozy lektyka, jednak podjeta t¢ decyzje. Wprawdzie
lektyka byta wyscielona najmigkszymi poduszkami, jednak dla Filipy
byla to nie podroz, lecz meczarnia.

- W Eltham jest inaczej. Tu Edwardowi brakuje przestrzeni, a tam
zamek wielki 1 pusto wokol. Jestem przekonana, Zze poczuje si¢ lepiej,
tym bardziej ze niebawem na pewno nadejda lepsze wiesci z Gaskonii.

Niestety, mimo tej dali 1 przestrzeni, a takze mimo wyzwania, jakim
byto zaktadanie nowych ogrodéw i1 winnic, prawdziwej dumy



krola, Edward wcale nie poczut si¢ jak nowo narodzony. Podobnie jak
w Havering, spedzal czas gtownie na btgkaniu si¢ po wielkich salach 1
dtugich korytarzach zamku Eltham, a cierpliwosci starczato mu tylko
dla Filipy. Bo poza tym nieodmiennie byt ponury i rozdrazniony, jak
choc¢by teraz, gdy szykowat si¢ do wyjazdu na polowanie. Bo psy
muszg pobiega¢ po dworze. A ze mroz i1 ziemia zmarzni¢ta? Niedobrze,
kiedy konie idg po grudzie!

Nic im nie bedzie! Poganiat i tajat bezlitosnie chtopcoéw stajennych,
jego zdaniem bardzo powolnych, a przeciez srodze si¢ starali, tylko
palce im zgrabialy od mrozu.

Na mnie tez pokrzykiwat:

- Jedziesz ze mng! Chce miec ci¢ przy sobie!

Wigc czekatam przed stajnia, dygoczac z zimna, kiedy Edward stu-
chat, co prawit mu postaniec, ktory nadjechat przed chwilg. Kilka dni
wczesniej Edward w naglym przyptywie dobrego humoru podarowat
mi futro z soboli, mieciutkie cudo, ktore miatam oczywiscie na sobie,
ale nie zdato si¢ na nic. Wiatr byt tak lodowaty, ze dygotatam, jakbym
miata na sobie tylko jedwabng suknig.

- Ruszamy! - krzyknat krol tak samo zniecierpliwiony jak sfora psow.
- Na co jeszcze czekasz?

- Wybacz, milordzie, ale Jej Krolewska Mos¢ bardzo niedomaga.
Powinnam by¢ przy nie;.

Nie byta to tylko wymdwka. Podroz do Eltham jeszcze bardziej nad-
szarpneta watte sity krolowej. Cierpiata tak bardzo, ze nie pamigtatam
juz, kiedy po raz ostatni udato jej si¢ zasna¢ bez wywaru z maku.

- W potudnie bedziemy z powrotem!

- O Jezu... - wymamrotatam. - Jaki zigb...

- A wiec zostan. Nie bede ciebie do niczego zmuszat - burknat krél 1
wskoczyt na konia. Musiat by¢ bardzo zty, czyli postaniec nie przy-
niost dobrych wiesci.

Przez chwilg zastanawialam si¢, czy istotnie nie zosta¢. Niech sobie
sam jedzie z tymi swoimi humorami. Ale potem pomyslatam, ze nie,
bo moze wtasnie dlatego, ze jest taki zty, powinnam by¢ przy nim. I po-
jechatam na to polowanie, czego oczywiscie gorzko zatowatam. Wcale
nie jest mito wraca¢ w zabtoconej sukni 1 mokrej koszuli z lodowatymi
stopami. A juz palcow to w ogdle nie czutam. Do tego polowanie oka-



zalo si¢ porazka. Nic dziwnego, przeciez w taki mroéz wszystko, co
ma przynajmniej odrobing oleju w glowie, zapada si¢ pod ziemig.
Niczego nie upolowaliSmy, 1 wielka szkoda, bo przydatoby si¢ mieso
chociazby dla psow. WrdéciliSmy wigc z pustymi rekami i
przemarznigci do szpiku kosci, a Edward byl w nastroju réwnie
Kiepskim, jak przed polowaniem.

Ja tez bylam ponura jak chmura gradowa, poniewaz podczas nie-
szczgsnego polowania krol nie odezwal si¢ do mnie ani stowem. Raz
tylko krzyknal, bo odstawatam w galopie, a pedziliSmy, skoro psy
pono¢ wreszcie co§ wyczuly, co nalezalo oczywiscie miedzy bajki
wtozy¢. Po powrocie do zamku, kiedy zganiane i zlane potem konie
zabrano do stajni, posztam oczywiscie za Jego Krolewska Moscia,
ktory po wejsciu do sieni $ciggnal rekawice 1 rzucit mi je, potem cisnat
we mnie kapturem 1 grubym, ciezkim plaszczem, a potem, nie
ogladajac si¢ za siebie, podnidst wiadczo reke, w bardzo krélewski
sposob dajac do zrozumienia, ze mam 1$¢ za nim.

I wtedy poczutam, jak wzbiera si¢ we mnie bunt. Naturalnie takze
rozpacz, bo takie zachowanie §wiadczyto, ze dla Edwarda nie znacze
juz nic. Statam obtadowana kapturem 1 ptaszczem 1 patrzytam, jak Jego
Krolewska Mos¢ oddala si¢ coraz bardziej, sadzac przed siebie
dhugimi, zdecydowanymi krokami. Czutam coraz wigkszy ucisk, byto
juz mi niedobrze z tego zdenerwowania. Bo jakze to tak?! Czyzbym
byta juz dla niego tylko stuzka, co ma przynies¢ 1 wynies¢, na ktorg
wystarczy sking¢, bo szkoda trudzi¢ si¢ stowem? Jesli tak, to znaczy,
ze koniec z faworytg. Jesli krol juz mnie nie pragnie, bed¢ znowu tylko
damg dworu, 1 to takg catkiem byle jaka, ostatnig w szeregu dam. Jak ja
to zniosg?

O Panno Przenajswigtsza! Juz widzialam te roze§miane twarze, kiedy
caty dwor radowac si¢ bedzie z powodu mojego upadku. Och nie! Tak
nie moze by¢! Juz na samg mysl, ze Edward mnie odtraci, a moje
miejsce w jego lozu zajmie inna kobieta, czulam, jak wszystko we
mnie zamiera. Bo c6z si¢ ze mng stanic? Be¢de musiala opuscié
krolewski dwor i nigdy juz tu nie wroce. Bede dozywaé swoich dni z
dala od Ich Krolewskich Mosci, zapomniana przez wszystkich, po
prostu takie nic, bo przeciez strace wszystko, co zdobylam od tamte;j
pami¢tnej chwili, gdy po raz pierwszy przekroczylam prog
Havering-atte-Bower.



Nie, nie wolno mi do tego dopusci¢! Za nic w swiecie! Zebratam si¢ w
sobie, ucisk w dotku poszedt w zapomnienie. Bytam juz petna deter-
minacji, gotowa do walki. Walki o swoje.

Edward przeszedt przez wielka sien. Kiedy znalazt si¢ przy schodach
wiodacych do krélewskich komnat, musiat sobie uzmystowi¢, ze nie
styszy za sobg moich krokdéw. Przystanat, odwrocit sie do mnie, a ja
nawet z takiej odlegtosci widziatam, ze szczgki miat mocno zacisnigte.

Poki nie zawotlat:

- Alice! - A ja ani drgn¢tam. - Alice! Co z tobg, dziewczyno?

Przez krotka chwile zastanawiatam si¢, co odpowiedzie¢, naturalnie
cos rozsadnego 1 zrgcznego, ale kiedy ta chwila mingta, dosztam do
wniosku, ze rozsadek i zrecznos¢ niech diabli wezma. I milczatam,
dalej nie ruszajac si¢ z miejsca, gdy krdél wstepowat juz na schody.

- Alice! Nie stgj tak. Chodz! Bo zimno tu! Wtedy otworzytam usta.

- Zimno? Tylko tyle masz do powiedzenia?

Zndéw przystanal 1 zwrocit si¢ ku mnie twarzg. Szczeki, owszem, nie
byty zaci$nigte, za to w oczach migotaty gniewne btyski.

- Chodz! Chce, zebys byta przy mnie.

W wielkiej sieni z tukowatym sklepieniem oprocz nas nie byto ni-
kogo. Nikt nie moglt nas ustysze¢, dlatego mogtam podnies¢ glos, 1 to
niemal do krzyku. Zrobilam to, bo kipialtam ze ztoSci 1 szczerze
mowigc, nawet gdyby byt tu teraz thum ludzi, tez nie odezwatabym si¢
szeptem.

- Nie!

- Chce napi¢ si¢ wina.

- Czyzby Jego Krolewska Mos¢ nie potrafil sam napeini¢ sobie
kubka? Jesli nie albo nie ma na to ochoty, czy nie moze wezwac pazia,
by mu ustuzyl? Bo ja na pewno nie.nalej¢!

Edward patrzyt na mnie takim wzrokiem, jakby nie dowierzal wta-
snym uszom. Ja roOwniez swoim nie dowierzatam. Bytam krolewska
faworyta bez mata od trzech lat i nigdy nie o§mielitam si¢ przeméwic
do wladcy Anglii tak zuchwale. Ale tez i1 nigdy dotad nie byto ku temu
powodu, dopiero teraz si¢ zdarzyt. Dlatego pozwolitam sobie
wybuchnaé. Krol niewatpliwie tez juz byt na granicy wybuchu, bo
twarz jego spurpurowiala.



Wtedy zadrzatam, ale oczywiscie nie dlatego, ze nogi miatam oble-
pione obrzydliwie mokrg i paskudnie zimng spodnica.

Krol nie wybucht, bylo jeszcze gorzej, bo gltos miat lodowaty:

- Pani Perrers, chce, zebys$ byta teraz ze mna.

- Nie, panie, nie bede. I jestem ogromnie zdziwiona, ze raptem za-
praszasz mnie do siebie, kiedy przez caly dzien mnie lekcewazysz.
Najpierw kazesz czeka¢ mi w nieskonczonos$¢ na tym mrozie. Cud, ze
moje stopy nie przymarzty do dziedzinca! Kazesz jechac na polowanie,
kiedy byto oczywiste, ze jest ci wszystko jedno, czy poluje razem z
toba, czy nie, ale nie pozwolite§ mi wréci¢ do cierpigcej krolowe;!
Mogtam si¢ opierac, ale nie zrobitam tego. Zdecydowalam, ze skoro
tak nalegasz, pojad¢ na to polowanie. I pojechatam. A teraz ponownie
sama podejmuj¢ decyzje. Nie bede teraz z toba, tylko pdjde ustuzy¢ Jej
Krolewskiej Mosci! - Uf, skonczytam 1 z bijagcym sercem czekatam na
odpowiedz.

Odpowiedz jakze istotng, skoro z mojej strony nie byt to jaki$ kaprys
czy dziecigcy upor. Nie, bo zrobitam to z rozmystem. Zdecydowatam
si¢ na bardzo niebezpieczng rozgrywke, wszak obudzitam drzemigcego
Iwa Plantagenetow.

Oczy krola ciskaty btyskawice, gdy gniewnym krokiem pokonywat
dzielacg nas odlegtos¢. A gdy juz ja pokonal, to stangt tuz przede mnag
taki wielki 1 grozny. O Matko Przenajswietsza! To juz nie Edward, o
nie! To krdl, i to krol rozsierdzony, ktory ztapat mnie za reke, jedng z
tych, co tulity do mej piersi wielki, brudny plaszcz. Ztapat bardzo
mocno, jakby nie zdawal sobie sprawy ze swojej sity.

- Na rany Chrystusa! Alice!

- Na rany Chrystusa! Edwardzie! - A tak, tez powotatam si¢ na
Najwyzszego.

I zamilktam. Zapanowata cisza przyttaczajaca 1 zlowroga, jak 1snigce
ostrze miecza.

- Masz by¢ mi postuszna.

- Bo jeste$ krolem?

- A jest jakis inny powo6d?

Oczywiscie, ze cala si¢ trzestam jak bezradny lis¢ na najbardziej po-
rywistym wietrze, ale tylko w srodku, bo na zewnatrz bylam inna i ze
spokojng ming wytrzymatam wzrok kroéla 1 spytatam:

- Czy ktokolwiek ci si¢ juz kiedys sprzeciwit, panie?



- Nie. I ty tez tego nie bedziesz robi¢. Smiesz podwazaé¢ moj kro-
lewski autorytet?

Jego palce zacisnety si¢ na moich jeszcze mocniej, a ja nawet nie
jeknetam. Mato tego, udato mi si¢ unies¢ glowe jeszcze wyze;.

- Nie, Wasza Krolewska Mos$¢, nie podwazam twojego autorytetu,
tylko przeciwstawiam si¢ bucie, panie!

O Boze, alez zabolato! Niemal zmiazdzyt mi palce. Ale ja, nadal
nieugicta, nawet nie sykngtam.

- Chcesz wymusi¢ na mnie postuszenstwo, panie, zadajgc mi bol?

- Bol?

- Tak! Twoje krolewskie palce omal nie pogruchotaly mi palcow.
Wtedy naturalnie zwolnit uscisk, ale rgki nie puscit.

Gdybym byta tamtym siedemnastoletnim dziewczgciem, ktore stawia
pierwsze kroki na krélewskim dworze, do glowy by mi nie przyszto
sprzeciwia¢ si¢ woli Jego Krolewskiej Mosci. Ale juz tym
dziewczegciem nie bytam i woli Edwarda nie miatam najmniejszego
zamiaru ulegac, 1 to za zadne skarby Swiata, cho¢ oczywiscie zdawatam
sobie sprawe, ze igram z ogniem, i czy zaptacg za to srogg ceng, zalezy
tylko od tejze krolewskiej woli. Edward moze mnie odprawia¢, moze
kaza¢ Filipie zrobi¢ to samo. Moze, ale nie sadzitam, ze do tego si¢
posunie, bo nie bylam juz siedemnastoletnim dziewczeciem, lecz
kobietg dojrzala 1 matka jego syna. I wlasnie to dawato mi site. Matke
swego dziecka nawet krél powinien uszanowac.

Niestety nie, bo huknal na mnie:

- Smiesz mi sie sprzeciwiaé, kobieto?!

- Tak, panie, a to w sytuacji, gdy wobec mnie zachowujesz si¢ jak
prostak, a ponadto wykazujesz si¢ brakiem rozsadku. Nie bylo mnie
przy krolowej przez caty dzien, a jestem przeciez jej damg dworu. Bo
janie jestem... - tu pozwolitam sobie na krociutkg chwile zawiesic glos
-...tylko twoja naloznica, panie.

Skonczytam 1 szeroko rozpostartam ramiona, by wielki, brudny kro-
lewski ptaszcz mogt swobodnie opas¢ na posadzke, u moich stop. 1
stop krola. A potem zsungtam z ramion futro. Sobole opadly na
plaszcz, a ja wymingtam kréla 1 wstagpitam na schody, udajac si¢ na
gore, wladce Anglii pozostawiajac w dole nad skiebionym drogim
aksamitem 1 jeszcze drozszym futrem spoczywajacymi na zabtocone]
posadzce.



Katem oka zauwazytam, ze w drzwiach pojawit si¢ paz, a ja dalej
spokojnie sztam po schodach. Dopiero na ich szczycie zdecydowatam
si¢ spojrze¢ w dot. Krol nie ruszyt sie z miejsca, tylko stat tam dalej
wielki i nieruchomy jak dab. Rece oparl na biodrach, a oczy naturalnie
wlepit we mnie.

Na co sktonitam si¢ bardzo wdzi¢cznie 1 przemowitam, a moj glos byt
donos$ny, bo zadbatam o to, by na pewno dotart do krélewskich uszu:

- Na dworze nie brakuje kobiet, ktore z ochotg dotrzymajg ci towa-
rzystwa, panie, i to bez wzgledu na to, w jakim jestes$ nastroju. To futro
mozesz podarowac ktorejs z nich, bo ja na pewno juz go nie wloze.

I nie czekajac na odpowiedz, umknetam, bo wcale nie bytam ciekawa,
czy sam podejmie z posadzki plaszcz 1 futro, czy zrobi to paz.

Och, nie ukrywam, ze kiedy zamykalam za sobg drzwi do moje;j
komnaty, to po prostu umieratam ze strachu. Jakzeby inaczej! Przeciez
byto bardzo prawdopodobne, ze wlasnie sama zniszczytam wszystko, i
to bezpowrotnie. Edward nigdy nie uwolni si¢ od strasznej melancho-
lii, a ja z dnia na dzien przestang by¢ krolewska faworyta.

Zrobilam wigc, co zrobitam, 1 mogltam juz tylko czekaé. Oczywiscie
daleko mi byto do stoickiego spokoju 1 czystego sumienia, a krol od
razu dat mi odczu¢, jak bardzo jest ze mnie niezadowolony. Na po-
lowanie pojechal sam, wcale nie pragngc mego towarzystwa, a kiedy
pojawiat si¢ w komnacie krolowej 1 byltam tam rowniez ja, machat
niecierpliwie reka, kazac mi si¢ oddali¢, i to natychmiast. Ma si¢
rozumiec, ze o dzieleniu toza nie byto mowy. A poza tym... Coz... Nie
ma co si¢ oszukiwac. Bardzo tgsknitam za tym sobolowym futrem.

Damy dworu plotkowaty zawzigcie, zachwycone, ze krol tej Perrers
do swego toza juz nie zaprasza. Krolowa na pewno byla
zaniepokojona, lecz o nic nie pytata, przeciez w tym naszym trio
obowigzywala dyskrecja. Ale nie pytata tylko do czasu, bo kiedy
atmosfera stata si¢ juz calkiem niezno$nie napigta 1 wiato jeszcze
wiekszym chtodem niz na omiatanych zimowymi wichrami polach, po
prostu nie wytrzymala:

- Alice, powiedz, posprzeczaliscie si¢ z krolem?

- Nie, milady. - Przeciez nie byta to klétnia, prawda?

- Urazita§ go czyms?



- Chyba tak. - Och, niewatpliwie.

- Jest bardzo niespokojny.

- Tak, milady.

- Moze powinnas go przeprosic?

- Nie, milady.

Po tej krotkiej rozmowie krolowa poniechata dalszych prob pojed-
nania mnie z krolem, a ja czekatam na dalszy bieg wypadkéw. Latwo
si¢ domysli¢, ze bylam coraz bardziej zaniepokojona, cho¢ jako
doswiadczona juz dworka nie chodzitam naburmuszona czy smutna. O
nie, no co by to dato? Edward na pewno by si¢ nie ugiat, widzac, jak
jestem rozzalona, a damy skakalyby z radosci, ze poniostam kleske.
Dlatego zawsze bylam bardzo opanowana i pogodna, cho¢ tam, w
srodku, byt strach 1 nieustannie wyrzucalam sobie moja ghlupote.
Edward byt krolem. Nic mi nie zawdzig¢cza, bo krolowi wszystko si¢
nalezy. A ja wykazalam si¢ straszliwym brakiem rozsadku i moge
tylko modli¢ si¢ goraco, by okazato si¢, ze jednak nie przegratam mojej
przysztosci.

Tak byto przez niemal caty tydzien.

A siédmego dnia wieczorem, kiedy szykujac si¢ do snu, rozczesy-
walam wtlosy, ustyszatam ciche stukanie do drzwi. Pomyslatam, ze to
Wykeham z wiescig od krola, ktory raptem zapragnat, bym dzisiejsze;j
nocy sprawila mu uciech¢. Niestety, uciechy akurat nie byly mi w
gltowie, wigc kiedy tylko drzwi si¢ uchylily, zaczetam protestowac:

- Ale janie... - Lecz dalsze stowa uwiezly mi w gardle.

Ale c6z si¢ dziwi¢, skoro za progiem ukazat si¢ nie Wykeham, lecz
Edward z moim wspaniatym sobolowym futrem przerzuconym przez
ramie.

Naturalnie od razu przykucnelam w glebokim dworskim uktonie.
Glowa spuszczona, by ukry¢ twarz. Jego Krolewska Mos¢ osobiscie
pofatygowat si¢ do mej komnaty! Czyzby miato si¢ sta¢ to, czego
obawiatam si¢ najbardziej? Odprawi mnie? A te sobole to podarek na
otarcie tez?

Nie smiatam unies¢ gtowy, bojac si¢ tego, co zobacze, tego, co wy-
pisane jest na krolewskiej twarzy. Po chwil jednak uniostam wzrok,
uznajac, ze zamiast cierpie¢ meki, lepiej wiedzie¢ od razu, co
cztowieka czeka. Niestety twarz Edwarda, mistrza w pertraktacjach,
byta catkowi-



cie pozbawiona wyrazu. Chociaz jednak mozna bylo z niej co$
wyczytac¢. Zostane odprawiona spokojnie, na chtodno, a nie w gniewie,
tym gniewie, ktory spadiby na mmnie, gdybym znoéw okazata brak
szacunku dla koronowanej gtowy. Okazywalam go wiec calg swoja
postaw3.

- Wpuscisz mnie? - spytal surowym tonem. - Bo uwazam, ze trudno
wymagac¢ od krola, by po raz drugi w calym swym zyciu musiat
roztrzasa¢ swoje osobiste sprawy w miejscu, gdzie jego poddani moga
go zobaczy¢ 1 ustyszec.

Podesztam wigc do drzwi 1 otworzytam je na osciez, ale krol, mimo ze
z natury bardzo niecierpliwy, progu nie przekroczyt, tylko podat mi
futro ze stowami:

- Jest twoje, pani. - Owszem, wspaniate futro odebratam i rzucitam na
skrzynie, jakby znaczyto dla mnie tyle co nic. I milczatam, ale krol nie:
- Postgpitem Zle, pani. Bylem wobec ciebie bardzo nieuprzejmy.

- Nadal nie otwieralam ust. - Przyszedlem prosi¢ ci¢ o wybaczenie.

Moze i tak, ale zabrzmialo to nie jak prosba, lecz rozkaz. Rozkaz!
Dlatego wreszcie otworzytam usta:

- Krolowi wolno wszystko. Takze by¢ nieuprzejmym i zada¢, by mu
wybaczono. - Niczego nie zadam.

- Czyzby? - Skrzyzowatam ramiona na piersiach.

- Pani Perrers... - Przekroczyl prég i niecierpliwie tracit lokciem
drzwi, ktére zamknety si¢ z dos¢ glosnym trzaskiem. - Bez watpienia
zarzucisz mi, pani, ze jestem zbyt dumny, a wolatbym, zeby inni tego
nie styszeli. - Tak powiedzial, a potem... Potem przykleknat na jedno
kolano! - Prosze, wybacz, zem zachowat si¢ po prostacku, a nie jak na
rycerza przystato.

Wygladat przepieknie, jak rycerz na rycinie, rycerz kleczacy przed
damg swego serca. Tak kleczal krol Anglii przede mnag, ubrany
wytwornie, po krolewsku, by zrobi¢ na mnie wrazenie. Nie tylko
uklakt, ale takze pocatowat mnie w reke.

- I jak, pani Perrers? Dhlugo jeszcze begdziesz trzyma¢ mnie w nie-
pewnosci? - Nie, wcale nie powiedziat tego fagodnie, jak kochanek do
kochanki, tylko byl wyraznie zirytowany. - Brakowato mi ciebie!

- dodat podniesionym glosem. - Bardzo brakowato, a przeciez nie
powinno tak by¢! Jestes nieduza, taki drobiazdzek, ot, kawateczek
dziew-



czyny, a mimo to strasznie za tobg tesknitem. A ty, wsrod tych
przekletych dam mej zony, stala§ mi zle spojrzenia albo w ogole na
mnie nie patrzytas.

- A ty zawsze kazate$ mi wyj$¢ z komnaty!

- Wybacz, nie powinienem byt tego robic.

- Poza tym nie jestem zadnym kawateczkiem dziewczyny czy jakims
drobiazdzkiem, tylko matka twego dziecka!

- Przeciez wiem, Alice...

Aha. Czyli juz nie ,,pani Perrers".

- I nie jestem tylko twoja natoznica. Daj¢ ci co$ wiecej niz tylko
uciechy cielesne, czyz nie tak? Mialam nadziejg, ze tego wlasnie ode
mnie oczekujesz, panie.

- Tak! Na Boga, Alice, zlituj si¢ wreszcie si¢ nade mng! Wiem, ze
postgpitem Zle.

- Oczywiscie! Moglbys te stowa wyja¢ z mych ust.

K16l puscil mojg reke, ale nie wstal, tylko rozpostart szeroko ramiona.

- Nauczytem si¢ czegos, dla ciebie, Alice, jak glupi trubadur wiel-
bigcy dame¢ swego serca... - Polozyt tam r¢ke, jakby naprawde byt
usychajacym z mitosci trubadurem, i ze Smiertelng powaga wygtlosit
wiersz moze nie najwyzszych lotow, ale nabrzmialy trescig. Smutng
trescig, bo o przemijaniu, o mtodosci, ktora nigdy juz nie wroci:

Ltaskawy los mi sprzyjat, O nic zabiegac¢ nie musiatem, Gladki na
twarzy i w obejsciu, Wszystko co chciatem, to miatem.

Na czole z wawrzynu wieniec, Dotartem na szczyt postumentu, Lecz
mitodos¢ juz tylko wspomnieniem, Z kwiatow opadajq ptatki... Nagle
urwal 1 zawotat:

- Do diabta z wierszami! Nigdy nie bytem gladki w obejsciu! - A po
chwili dodat: - Nic mnie nie usprawiedliwia, ale prosze, okaz chociaz
zrozumienie.

Ale mnie nie tak tatwo byto omami¢, wigc rzucitam z sarkazmem:



- Plantagenet? Prosi?

- Och, Alice! Nie trzymaj mnie dtuzej w niepewnosci.

- Jakzebym $miata, panie. - Delikatnie 1 z wdzigkiem, jak dama, ktore;
rycerz wlasnie wyznat mitos¢, dotkngtam jego ramienia, dajac do
zrozumienia, ze ma powstac z kolan.

- | jak, Alice?

- Wybaczam ci, panie, bo takiemu rycerzowi nie potrafi¢ si¢ oprzec.

- Chwata Bogu!

Wstat 1 objal mnie powoli, ostroznie, jakby brat w ramiona naj-
cenniejszy skarb z kruchego szkla. Albo tez obawiat si¢, ze go jednak
odepchne. Jego wargi na mych ustach, zrazu chtodne, rozgrzewaly si¢
w zarliwym pocatunku, a ja juz migkne, juz topnieje. A ciato kréla za-
czyna gorzec...

Tak bardzo stgskniony... Ja tez!

Wycalowat mnie, potem opart si¢ brodg o moja gtowe 1 gdzie$ tam w
gorze wyszeptal:

- Chce ci co$ podarowac... Jakis$ klejnot. Datas mi przeciez syna, dar
bezcenny. Powinienem okaza¢ ci wdzigczno$¢!

- Nie. Klejnot nie.

- Nie? A wigc co?

Ta mysl pojawila si¢ nagle, lecz nagle tylko w tamtym momencie, bo
juz od jakiegos czasu zalegata w mojej gtowie. Och, przeciez od dawna
doskonale wiedziatam, czego tak naprawdg chcg.

- Daj mi ziemig, panie, razem z domostwem.

- Ziemig?

- Tak.

- Wigc tego chcesz... - Podumat przez chwile, po czym powiedziat z
usmiechem: - Skoro taka twoja wola, to dostaniesz jeden z moich
dwordw. - Zndéw si¢ usmiechnagl. - Ladnie potozona i intratna posia-
dtos¢ z pewnoscig nalezy si¢ Alice Perrers, kobiecie, ktora potrafi
rozjasni¢ najbardziej mroczne zakamarki w mej duszy!

A wigc... juz mam! W pierwszej chwili z wrazenia zaparto mi dech.
Jeden z dworow krola wraz z przyleglymi polami bedzie nalezal do
mnie! Czyz mogtam marzy¢ o czyms$ wigcej?!

- Jestem ci bardzo wdzigczna, panie.



- Jeszcze nie dzigkuj. Dostaniesz ten dwor, Alice, ale pod jednym
warunkiem.

Ach ci Plantageneci! Nigdy nie wolno ich lekcewazy¢. Naturalnie od
razu statam si¢ bardzo czujna. Na szczescie okazalo si¢, ze w tym przy-
padku zgodnie z porzekadlem strach ma wielkie oczy, bo ustyszatam:

- A warunek jest taki, ze znowu masz nazywa¢ mnie po imieniu.
Bardzo mi tego brakowato.

Tylko to?! Och, co za ulga. Czutam, Ze ten przeklety kamien, ktory
zagniezdzil si¢ w mym sercu tamtego dnia, kiedy cisnetam krélowi do
stop sobolowe futro, ostatecznie to serce opuscil.

- Dzigkuje, Edwardzie. - W moim sercu, po pozbyciu si¢ kamienia,
byta juz tylko milos¢, ktéra od razu ofiarowatam Edwardowi w mej
komnacie, na mym niewielkim tozu, w ktorym krél z trudem si¢ po-
miescit.

Nasza rozlgka obudzila w nim wielkg namietno$¢, we mnie oczy-
wiscie tez. Kochalismy si¢ zapamigtale, a potem z takg sama rozkosza
otulitam si¢ w sobolowe futro, upajajac si¢ czyms jeszcze, czyms nie-
zmiernie istotnym. Na pewno nie bytam tylko natoznicg krola. Bytam
czyms$ wiecej, a moj zuchwaly postepek tylko uswiadomit krolowi calg
prawde o naszym zwigzku.

- Nigdy ci¢ nie odprawi¢ - szeptat z twarzg wtulong w moja szyje. -
Mitos¢ dla mnie ma na imi¢ Alice 1 tak bedzie, poki Smier¢ nas nie
roztaczy...

- A ja nigdy z wlasnej woli nie opuszcze ciebie, Edwardzie...

On zas$, jakby chciat w nader konkretny sposob to spuentowac, dodat:

- Jeste$ faworytg krola. I to si¢ nie zmieni.

Od krola dostatam niewielki dwor w Ardington. Kiedy chowalam
dokument do skrzyni, uzmystowilam sobie, ze jest to dokument
wielkiej wagi, o wiele wigkszej niz tamten dokument Janyna Perrersa,
ktory po prostu sobie wzigtam, uznajac, ze mam do tego prawo. A ten
dokument dostalam nie tylko w pelnym swietle prawa, ale 1 jako dar
kochajacego krolewskiego serca. Dwor w  Ardington, prawdziwa
peretka wsréod dwordéw, nalezat wiec do mnie, a mnie, jego
wlascicielke, po prostu rozsadzata duma.



Napitam si¢ miodu, wychylitam caly kubek do dna, i przysiadtam na
skrzyni, w ktorej lezat moj skarb, glaszczac czule l$nigce drewno.
Ardington... Dwor pigkny, cho¢ niewielki, 1 bez watpienia przynosi
dochdd z przynaleznej do niego ziemi, o czym wspomniat krél. Poda-
rowal mi go bez wahania, wigc by¢ moze nie bgdzie to ostatnia posia-
dtos¢, ktora wpadnie mi w rece? A jesli Edward nie bedzie juz sklonny
do tego rodzaju podarkow, jaki§ inny dwor moge przeciez sobie
kupic...

Zachtanno$¢? Och Boze! Przeciez wiadomo, ze nie. Ale z nieba samo
nie spadnie, a ja musze zabezpieczy¢ swojg przysztos¢.

[ znéw bylam brzemienna, i znéw urodzitam Edwardowi syna, Ni-
cholasa. A do Jana, moglam jezdzi¢, kiedy dusza zapragnie, by nacie-
szy¢ si¢ pierworodnym, ktory rést jak na drozdzach 1 najchetniej bawit
si¢ w rycerza, wydajac bardzo grozne okrzyki. Tak, mogtam, bo bylam
wolna! Nikt mi nie dyktowatl, kiedy mam jecha¢ do Ardington i kiedy
wroci¢. Bytam wolna 1 bylam jednak kims, bo moja pozycja na dworze
krélewskim, cho€ sitg rzeczy nie do konca jasna, byta jednak pozycja
do$¢ mocna, a co najwazniejsze, trwalg.

- 1 ¢z z ciebie wyro$nie? - spytatam popiskujace stodko malenstwo,
ktore, jak jego braciszek Jan, byto bardzo podobne do ojca. - Jakaz
bedzie twoja droga zycia? Czy ku wladzy i1 bogactwu? - Koniecznie to?
A moze wybierze co$ innego, moze podazy drogg podobng do tej, ktdra
obrat Wykeham... - Kiedy podrosniesz, zapoznam ciebie z kims, kogo
bardzo szanuj¢ 1 zaprzyjazniona jestem od lat.

Edward czesto zagladat do synka.

- Alice... - zagadnat kiedys, tulagc malenstwo do siebie. - C6z mam ci
podarowa¢ w zamian za ten nowy 1 jakze wspanialy dar? Tylko nie
mow, Ze...

Nie, nie. Wcale tego nie powiedziatam. Przeciez oddal juz w moje
r¢ce zarzad nad rozleglymi dobrami po Robercie de Tilliolu, w sumie
cztery dwory 1 zamek daleko na poinocy, co gwarantowato staty
naplyw zlota do mej szkatuty.

Nie, nie byto zwyczaju, by krol tak hojnie obdarowywat dame¢ dworu
krolowej. Oczywiscie zwrocito to powszechng uwage, ale przywyktam
juz do tych spojrzen z ukosa, bo c6z moglam innego zrobi¢, jak nie
przywyknac, tym bardziej ze dla dobra Filipy zmowa milczenia nadal



obowigzywala. A Greseleyowi przekazatam, ze prowadzenie moich
spraw zajmie mu o wiele wigcej czasu.

Na co on odpisat w swoim stylu, jakby nie miat czego do garnka
wlozy¢:

Ufam, pani Perrers, ze za moj czas zaplacisz sowicie, i to jak naj-
rychlej.

A ja nato:

Zaptace, gdy przekonam sie, zes w swej pracy owocny, a bede
zdumiona, jesli nie wzbogacisz sie tym, czym teraz bedziesz
zawiadywac. Odpowiedz nadeszta bardzo szybko.

Przede wszystkim Ty, pani, si¢ wzbogacisz, bo to, cos nabyta, da Ci,
jak rowniez i mnie, krocie.

Po przeczytaniu tej ostatecznej odpowiedzi mimo woli u§miechnetam
sie. Kto jak kto, ale Greseley miat glowg do intereséw 1 w tej materii
jego stowa byly swiete.



ROZDZIAL OSMY

Co za przedziwne odczucie. Poczutam na plecach delikatne
drapnigcie, jakby lubemu nagle zebrato si¢ na zarty, z tym ze w tym

drapnigciu nie byto nic zartobliwego. Przeciwnie, co$ niepokojacego,
1 to tak bardzo niepokojacego, ze zadrzatam, ale tylko raz, 1 na tym
koniec niemitych wrazen. Znikty rownie szybko, jak si¢ pojawity, 1
moglam ponownie skupi¢ si¢ na tym, co dziato si¢ na moich oczach.
Bytam swiadkiem wybuchu gniewu monarchy. Wtasnie odbywata sie¢
audiencja u krola, oczywiscie z wielkim przepychem i1 uwypukleniem
autorytetu panujacych. Krol i1 krolowa siedzieli na rzezbionych
krzestach z wysokim oparciem, ustawionych na podwyzszeniu w
najwigkszej sali audiencyjnej w Westminsterze. A przed nimi mtody
jeszcze mezczyzna odziany bardzo strojnie, przy tym z ming 1 o
ruchach wrecz zuchwatych. Niemniej przed krolewska parg pokionit
si¢ bardzo nisko, a cala jego $wita poszla za jego przyktadem. Swita
byta jak 6w mlody mezczyzna bardzo strojna i I$nigca, podziwiatam
bogate szaty, drogie klejnoty 1 wspanialy ore¢z.

Zauwazytam, ze Filipa jest rozpromieniona, lecz jej matzonek wyra-
zal catkiem odmienne uczucia.

- A skad ty sie tu wziates? - spytal opryskliwie.

- Bo juz niczego nie dokonam w tej zapomnianej przez Boga i ludzi
prowincji, gdzie masz tylko bagna i torfowiska - odpart niezbity z tropu



mtody cztowiek. Byl bardzo urodziwy, a takze, czyli pierwsze
wrazenie mnie nie zmylito, nad wyraz zuchwatly, gdyz moim zdaniem
nie okazywal szacunku naleznego krolewskiej parze. - Nie chce miec
juz nic wspolnego z ta przekletg Irlandia!

- Spodziewales si¢, ze pojdzie ci tam jak po masle, a tu raptem oka-
zalo sie, ze tak nie jest! - Edward poderwat si¢ z krzesta, zszedt z pod-
wyzszenia 1 klepngt mtodego cztowieka po ramieniu. Och, powiem
prawde, mocno uderzyt go piescig. - Cheesz zepsuc to wszystko, czego
tam dokonatem? Uciekasz, kiedy kto§ po raz pierwszy sprzeciwia si¢
twojej woli? Na Boga! Lionelu!

A wigc to byt drugi syn Edwarda, Lionel, ksigz¢ Clarence. Tym ty-
tutem ojciec obdarowat go w dniu swoich pi¢c¢dziesigtych urodzin. Lio-
nel od kilku lat byl namiestnikiem Irlandii. Pigkny, wytworny,
ambitny, jednoczesnie jednak jakis$ taki gtadki 1 sliski jak thuszcz gesi,
ktorym smaruje si¢ chore, marudne dziecko. Przybyt na krélewski
dwor niespodziewanie, bez zapowiedzi, a na twarzy krolowej, co
bardzo wazne, znéw pojawit si¢ usmiech.

- To niesprawiedliwe, panie. Juz pierwszego dnia, kiedy tylko moja
stopa dotkneta irlandzkiej ziemi, spotkalem tam przeciwnikow.

- A czego si¢ spodziewates? Gdy tak ci¢ stucham, mam ochotg kazaé
ci natychmiast wraca¢ do Irlandii, gdy tylko osiodtaja nowego konia...

- Nie, Edwardzie! - zaprotestowata Filipa. Tego dnia byla bardzo
staba, dlatego nie ruszala si¢ z krzesta. - Przeciez to nasz syn!

- I ciern w moim oku! Zaden z moich synéw nigdy nie poniechat
swoich obowiazkow. Zaden!

- Ale ja... Ojcze, naprawde nie wiem, dlaczego ci wiesniacy wcigz
stawiajg opor. - Zabrzmialo to jak skarga, by nie powiedziec, ze jak
smetne pojekiwanie.

Natomiast Edward huknat:

- Zawsze beda sie przeciwstawiac¢! Zawsze! A twoim zadaniem jest
zadbac o pokoj, a nie wsadzac¢ kij do mrowiska!

I znowu rozlegt si¢ stodki glos krolowe;:

- Och, moj Lionelu...

Gdy wyciagneta reke, mtody ksigz¢ natychmiast odstgpil od ojca,
uklakt przed matka 1 sktonit glowe niby wielce skruszony.



Niby, bo moim zdaniem nie bylo to szczere, a tego wrazenia nie
zmienita dramatycznym gltosem wyrazona prosba:

- Matko, wybacz!

- Och, moj najdrozszy Lionelu...

- Wszystko wytlumacze.

- Przeciez wiem, ze miate$s swoje powody.

- Ale czy ojciec zechce mnie wystuchac¢? - Ostroznie podnidst glowe 1
zerknat na krola.

Ach! Znéw to niemite uczucie, ten zimny dreszcz przebiegajacy po
plecach, z tym ze domyslitam si¢ juz, jaka tego moze by¢ przyczyna.
Kto§ w tej sali przyglada mi si¢ bacznie, zaciekawiony moja osobg.
Tylko kto? Szybko przemknetam spojrzeniem po twarzach mezczyzn
ze $wity Lionela, jednak Zadna z nich nie byta zwrécona w mojg stroneg.
Nikt nie wlepiat we mnie oczu, wszyscy wpatrzeni byli w kroéla, ktory
zmagal si¢ ze swym marnotrawnym synem. Czyli to tylko zludzenie,
bo niby dlaczego kto$ raptem miatby zwrdci¢ na mnie uwage? Na
jedng z dam dworu, istot¢ w calym tym tlumie tak naprawde
bezimienng, ktdéra jest tu tylko po to, by w razie potrzeby ustuzy¢
krélowe;.

- Tw@j ojciec na pewno ci¢ wystucha, ale po6zniej, po tym uroczystym
powitaniu - powiedziala Filipa bardzo tagodnie, wpatrzona w syna jak
w obrazek. - Och, Lionelu! Jakze si¢ cieszg, ze jeste$ z nami. Przeciez
nie widziatam ci¢ pi¢¢ lat z oktadem!

Matka byla wzruszona 1 szczesliwa, natomiast ojciec po gniewnych
stowach zachowywal powsciaggliwosé, skupiony nie tyle na
nieudolnym synu, co na sprawach krolestwa z ta nieudolno$cig
majacych istotny zwigzek. Niemniej ust¢pujac zonie, poniechat dalsze;j
perory.

- Twoja matka jest tak bardzo szczesliwa, ze istotnie, odiézmy wza-
jemne oskarzenia na pozniej. Musisz si¢ jeszcze wiele nauczyd,
Lionelu, a przede wszystkim zrozumie¢, ze nie wszystko mozna
rozwigza¢ demonstracjg sity 1 surowym prawem. Ale porozmawiamy o
tym po uczcie.

Dat rekg znak, ze audiencja zakonczona. Kiedy pomagatam krolowej
wstac z krzesta, znow poczutam na sobie to spojrzenie, obecnie juz tak
swidrujace, ze miatam wrazenie, jakby obdzieralo mnie ze skory, by
zajrze¢ do mej duszy. Co bylto po prostu przedziwne, bo moja dusza



cickawila tylko Wykehama, a przebywat on w Windsorze bez reszty
pochioni¢ty nowa budowla.

Zaintrygowana zerknetam tam, skad, jak przypuszczatam, napasto-
wano mnie tym bardzo nieprzyjemnym spojrzeniem. I udalo mi si¢
sprawce wytropi¢. Byl to dworzanin ze Swity Lionela. To on tak bez-
wstydnie wlepial we mnie oczy. Naturalnie postaratam si¢, by jego
wzroku nie przechwycié, bytoby to przeciez upokarzajace. Po prostu
przemknetam spojrzeniem gdzies dalej, nad jego gtowa, jakbym kogo$
szukata wtasnie tam.

A on dalej patrzyt na mnie.

A wigc dobrze. Zmierzymy sie.

Spojrzatam mu prosto w oczy tak bardzo wymownie, by pojat, ze
zrobitam to z rozmystem.

Co za zuchwalec! Wcale nie spojrzat szybko w bok albo ze skruchg, z
przepraszajacym u$miechem. Nie, nic podobnego! Po prostu dalej
spokojnie sobie na mnie patrzyt. Byt jeszcze miody, cho¢ na pewno
starszy od ksigcia o tadnych pare lat. Jego twarz o bardzo ostrych
rysach moze 1 bylaby pociagajaca, gdyby nie glebokie bruzdy koto
nosa. I tak w ogole byla to twarz bardzo pose¢pna. Gtadko si¢ golit,
chociaz obecnie mezczyzni lubowali si¢ w zaroscie. Ciemne wlosy tez
byly zdecydowanie krotsze niz u pozostalych dworzan. Oczy, bez
zadnego skrepowania wpatrujgce si¢ we mnie, jedng z dam dworu Jej
Krolewskiej Mosci, byty nieokreslonego koloru, z tym ze chyba jednak
ciemne. Bo na pewno nie byty jasne.

Twarz ogorzata, jasna blizna na policzku doskonale widoczna.
Ubrany byt skromnie, ale porzadnie. Miecz u boku tez nie posiadat
zadnych zdobien. I jako jedyny z dworzan nie miat na sobie zadnych
klejnotow, ale raczej nie dlatego, ze byl biedny.

Usta mial zacisnigte, twarz nieprzenikniong. Ten cztowiek na pewno
nie zdradzat swoich tajemnic, chyba ze sam tak postanowit.

Czy istotnie byt dworzaninem? Raczej nie. Na moje oko nie pasowat
do tej roli, a na zbrojnego 1 owszem. Tak mi si¢ jawil, ale na pewno
wiedziatam tylko tyle, Ze jest to cztowiek catkiem mi nieznany.

Uniostam brwi, wiadomo, pytajaco, a on nieznacznie si¢ sktonit. Co
moze 1 byto mile, ale 1 tak odwrocitam glowe, bo to nie byta od-
powiednia pora na rozwigzanie tej zagadki. Moim obowigzkiem byto



stuzy¢ krolowej, 1 na tym ponownie si¢ skupitam. Krolowa wreczyta
mi swoj mszatl 1 ruszyta do swych komnat. Kroczyta bardzo powoli, a
Lionel szedl obok matki. Ja podazatam za nimi, niestety wcigz czujac
na plecach wzrok tajemniczego mezczyzny.

Lionel, delikatnie mowigc, niezbyt mi si¢ spodobat, a dw nieznajomy,
ktory miat czelno$¢ mierzy¢ mnie wzrokiem, jeszcze mniej. Bo
wyczuwatam, ze w jego duszy jest zbyt wiele bardzo mrocznych
zakamarkow.

Krol wiadczo skinagt reka, dajac znak, ze uczta rozpoczeta. Edward
lubit tego rodzaju wydarzenia, kiedy to on byt gldéwng postacia, wy-
wyzszony ponad wszystkich, w glorii chwaty. Pan 1 wladca, chociaz
ten sam Edward, przebrany w poztacany kostium wielkiego ptaka,
potrafit podskakiwac 1 trzepota¢ sztucznymi skrzydtami ku uciesze
swoich dzieci. Jednak podczas tej uczty, okraszonej przeciez muzyka 1
tancami, Edward ukazywal twarz posepng. Tak bardzo byt
niezadowolony z poczynan Lionela w Irlandii, ze swemu ulubionemu
minstrelowi, Andrew Claroncelowi, wrgczyt pekatg sakiewke, jeszcze
zanim zaczat $piewac. Czyli wcale si¢ nie zapowiadato, ze ten wieczor
bedzie mity i radosny.

Kiedy podeszitam do stotu, by usig§¢ na swoim miejscu, nie wie-
rzytam wlasnym oczom. Bo i kt0z to taki rozsiadt si¢ na krzesle obok
mnie? Zuchwalec z sali audiencyjnej we wlasnej osobie! 1 gotowa
bylam si¢ zalozy¢ o moje sobolowe futro, ze znalazt si¢ tutaj nie
przypadkiem, tylko dzieki zlotej monecie wcisnigtej do reki
ochmistrza. Siedzial wiec tu, a jego oczy naturalnie wlepione byly we
mnie. Oczy ciemnoszare, juz to wiedzialam. A spojrzenie tych oczu
byto takie samo jak przedtem, czyli zuchwale.

- Pani Perrers! - Wstat, czekajac, az zajm¢ miejsce.

A ja naturalnie z rozmystem wydtuzatam t¢ czynnos$¢, strzepujac
spodnice 1 rozkladajac je, by wygladaly wytwornie. On za$ czekatl
cierpliwie, dlatego musialam przyzna¢ w duchu, ze ogltady mu nie
brak. Odczekal, sktonit si¢ 1 ponownie usiadt na krzesle obok mnie.
Ruchy miat szybkie 1 zaskakujaco zreczne, czyli nie spedzat catego
zycia w siodle 1 nawet w Irlandii nabyt dworskiej ogtady.

Ale nadal patrzyt przenikliwie, wiec ja, oczywiscie jak najbardziej
obojetnym gltosem, zagadnetam:



- Znasz, panie, moje nazwisko. Jak to moze by¢?

- Tu, na dworze krolewskim, nie jestes kim§ nieznanym, pani - odpart
gltosem o wiele tagodniejszym, niz si¢ spodziewatam. - Mowig tez o
tobie, pani, nawet w Irlandii.

Niewatpliwie spodziewal si¢, ze zapytam, co o mnie mowig, lecz
wcale o to nie spytatam, tylko siggnetam po kubek 1 wypitam kilka
tykéw przedniego wina.

A zuchwalec znow si¢ odezwat:

- Nazwisko twoje, pani, znam, nic jednak nie styszatem o twojej
rodzinie...

Rodzina? Moja przesztos¢... Coz o niej wiedziatam? Bekart spto-
dzony przez zwyklego wyrobnika. Matka? Dziewka sprzedajna. Pod-
rzucono mnie do klasztoru, pono¢ z sakiewka wypelniong ztotem. Nie,
nie warto o tym mysle¢, wspomina¢, dywagowac, jaka jeszcze prawda
moze si¢ kry¢ za tymi skgpymi informacjami. A co dopiero komus o
tym opowiadac!

Wzruszytam lekko ramionami 1 odpartam:

- Nie mam rodziny, panie. - PO czym bezceremonialnie odwrocitam
si¢ do niego plecami, zwracajac si¢ do osoby, ktora siedziala z moje;j
lewej strony, czyli do leciwego juz rycerza.

Zadziwiajace, cOz takiego ja, by stworzy¢ pozor prawdziwej rozmo-
wy, musialam naopowiadac¢ temu rycerzowi, ktory spogladat na mnie z
ukosa 1 co$ tam czasami wymamrotal, zainteresowany przede wszyst-
kim jedzeniem. W ktoryms momencie, kiedy zmeczyty juz mnie jego
odpowiedzi udzielane polgebkiem, nieopatrznie zerknetam w prawo,
na zuchwalca, ktory jak zwykle przygladal mi si¢ bardzo wnikliwie.

- Skonczytas juz, pani? - spytal, szczerzac zgby w usmiechu. - Nie
spodziewalem sie, ze potrafisz prowadzi¢ rozmowe tak nieskonczenie
nudng. Sir Ralph omal nie zasnal, czemu si¢ nie dziwig¢, bo mnie tez
nietatwo by przyszto ekscytowac si¢ rozmowg o tym, ile czasu potrze-
buje dwor krolewski na przejazd z Havering do zamku Tower.

A janato:

- Ale przynajmniej wykazalam si¢ ogladg i zachecitam mego sasiada
przy stole do pogawedki. A tys o tym nie pomyslat!



A tak! Przeciez nie odezwat si¢ jeszcze ani stowem do damy siedzacej
po jego prawicy! Skad to wiedziatam? Przeciez to proste. Gawedzac z
sir Ralphem, caty czas nadstawialam ucha, oczywiscie prawego.

Wtedy on, tak niby mimochodem:

- Sadze, ze chcialabys, pani, pozna¢ moje nazwisko.

- Sama nie wiem... Chociaz... No c0z, skoro juz dane nam jest spedzi¢
razem przy tym stole niejedng godzing... Tak, mozesz pan mi to
zdradzi¢. - Oczywiscie! Skoro tak bardzo mu na tym zalezy, niech
mowi o tym, o czym zdgzytam si¢ juz dowiedzie¢, wykorzystujgc prze-
rw¢ miedzy audiencjg a uczta. - Moje nazwisko znasz juz, panie.
Zwykta uprzejmos¢ wymaga, by§ réwniez przekazat mi swoje, tym
bardziej ze postarates si¢, bys mogt usigs¢ koto mnie.

W ciemnoszarych oczach blysneto, ale nie odezwat si¢. Kiedy paz
napetnit nasze kubki tagodnym bordo, dalej milczat. Powoli popit wina
1 rownie niespiesznie odstawitl kubek na stot. Byto oczywiste, ze teraz
to on kazat mi czekaéd, jak ja jemu, kiedy sadowitam si¢ na krzesle.
Moze wigc 1 powinnam si¢ usmiechng¢, ale nie zrobitam tego, bo
uznatam, ze z takim cztowiekiem nalezy postepowac bardzo ostroznie.
Moj usmiech niewatpliwie bylby dla niego oznaka stabosci i
niezaleznie od tego, czy uwaza mnie za przyjaciela, czy wroga, na
pewno staratby si¢ to wykorzystac.

- Jestem William de Windsor, madame.

Wtedy zrobitam to, co podpatrzytam u Izabeli, a mianowicie unio-
stam lewe ramig, oczywiscie tylko troche, ale z wdzigkiem wzbogaco-
nym o szczypte impertynencji. Niestety, nie zrobito to na nim zadnego
wrazenia. To byto oczywiste.

Zaraz tez przekazal mi to, czego juz si¢ dowiedzialam miedzy au-
diencjg a uczta:

- Bylem w Irlandii, stuzytem ksieciu Clarence.

I dalej wpatrywat si¢ we mnie, dalej usmiechniety, w rezultacie ku
memu wielkiemu niezadowoleniu poczulam, ze moje policzki
oblewajg si¢ rumiencem.

- Dlaczego tak wpatrujesz si¢ we mnie, panie?

- Bo mnie ciekawisz. Mysle, ze mamy ze sobg wiele wspolnego.

- Czyzby? Nie sadze. Przede wszystkim na pewno jestes ode mnie o
wiele tadniejszy.



W pierwszej chwili zanieméwil, ale potem wybuchngl glo$nym
Smiechem.

- Nie spodziewatem si¢, ze sta¢ ci¢ na takg szczeros¢, pani. U kobiet
to prawdziwa rzadkos¢. Wiem to z wlasnego doswiadczenia.

Powiedziat to takim tonem, jakby jego doswiadczenie byto tak duze,
jak szeroka jest Tamiza koto Tilbury!

- Tak, jestem raczej szczera - przyznatam. - A teraz bardzo ciekawa,
coz takiego mozemy mie¢ ze sobg wspodlnego. Czy mogiby§ mi to
zdradzic?

- Raczej nie. A na pewno jeszcze nie teraz - odpart, uprzejmie
wznoszac kubek. Taki niby-toast.

Nie to nie. W zwiazku z powyzZszym ponownie zwrocitam si¢ do
sasiada z lewej strony, sir Ralpha, i rozpoczetam kolejng 1 roéwnie
nudng pogawedke, jakbym wcale nie byta ciekawa odpowiedzi
Windsora. Cho¢ oczywiscie bytam, czego si¢ naturalnie domyslat.

Odczekat cierpliwie, az cata uwaga rycerza Ralpha skupi si¢ na pot-
misku z sarning, po czym podjal rozmowe ze mng, jakby Zadnej prze-
rwy w niej nie byto.

- Zmienilem zdanie, pani Perrers. Dla mnie jeste$ czlowiekiem,
ktoremu warto zaufa¢, dlatego powiem ci, co moim zdaniem mamy ze
sobg wspolnego. Przede wszystkim oboje jestesmy ambitni.

Zapadta cisza, tylko wpatrywalam si¢ w Williama de Windsora
rownie natarczywie, jak on przedtem we mnie.

Cisza trwala 1 trwala, az wreszcie Windsor dodat:

- Oboje jestesmy wyrachowani 1 interesowni.

Dalej milczatam, wlepiajgc w niego oczy znad mego kubka.

- I oboje wzielisSmy si¢ z niczego.

Chwileczke. Co on sugeruje? Dotagd mowil o ludzkich cechach
domniemanych czy prawdziwych, to kwestia oceny, ale teraz siggat w
sfere...

- Nie masz, pani, nic do powiedzenia na temat moich spostrzezen? -
ponaglil mnie niby delikatnym tonem, ale jednak dos¢ stanowczo.

- Mam. Przede wszystkim skad to stwierdzenie, ze oboje wzieliSmy
si¢ z niczego?

- Moj ojciec byt rycerzem, ale jednym z wielu. Wcale nie byt znany
czy potezny, przez cate swoje dlugie zycie niczym si¢ nie wyrdznit. Ot,



zwykly Windsor z Grayrigg, zapadte; wioski w Westmoreland, gdzie
tylko owce 1 deszcz. Nic poza tym. Wyjechalem stamtad, kiedy tylko
osiggnatem wiek odpowiedni, 1 jak kazdy ambitny chtopak zostalem
zolierzem. Stawa, powodzenie, bogactwo. Tego pragnatem. I udato
sie. Walczylem pod Poitiers 1 odznaczylem si¢ w tej bitwie, a od kilku
lat stuze Lionelowi, ktory moze i nie jest wodzem idealnym, ale ja i tak
uwazam go za najlepszego z tego krolewskiego pomiotu... - Och, co za
dosadne stowo. Owszem, bardzo niestosowne, ale Windsor rozbawit
mnie. Zachichotatam, a on zerkngt na Lionela, ktory siedzial obok
krélowej, po czym prawil dalej: - My oboje, pani, ty 1 ja, znalezliSmy
si¢ w innym $wiecie, niz z urodzenia nam przynalezato. Ty jako dama
dworu krolowej. - Te stowa powiedziat glosem idealnie beznamigt-
nym, czyli wiedzial doskonale, co laczy mnie z Jego Krolewska
Moscig. - Ja natomiast jako jeden z doradcow Lionela.

- A dlaczeg6z to moja osoba ci¢ interesuje, panie?

- Prawde méwiac, nie jest to dla mnie tak do konca zrozumiale, ale
mam przeczucie, ze jesSli polaczymy nasze sily, to bedziemy
intensywniej btyszczed, ty, pani, swojg poswiata, a ja Swojg, w naszym
sojuszu jeszcze jasniejsi.

Btyszczec? Jasnie¢? O, to ciekawe. Bytam bardzo zaintrygowana, ale
nie datam tego poznac po sobie, tylko nieznacznie uniostam brwi. Taki
enigmatyczny sygnal, ktory rownie dobrze mogl znaczy¢: ,,Pora kon-
czy¢ ten temat", jak 1 ,,Moge jeszcze postuchac".

- Jestem dobry w wojaczce 1 rzadach twardej reki - oznaymit Windsor
nieskromnie. - A ty, pani? W czym chciataby$ jeszcze bardziej za-
btysnac¢?

Zarumienitam si¢. Bo jednak byla to wyrazna aluzja do mej pozycji
na krolewskim dworze, a poza tym spojrzenie Windsora stato si¢ tak
ostre, jak n6z pana Humphreya do oddzielania kosci.

- Sadze, ze zabtysng 1 bez twojej pomocy, panie.

- Ale nie tak jasno 1 szybko jak w sojuszu ze mng, pani. Musisz mie¢
swoje niezaprzeczalne atuty i zalety, pani, ale pami¢taj tez o moich.
Mezczyzna obrotny i ambitny, stuzac orgzem, ma rowniez sposobnos¢
napethic¢ kiesg.

- Dzieki czemu? Naduzyciom, przekupstwu, grabiezy czy wymu-
szaniu okupu?



W koncu w tej przerwie miedzy audiencja a ucztg dowiedziatam si¢
niemato.

- Poplotkowatas, pani?

- Owszem, sir Williamie.

- I od samego poczatku wiedziatas, kim jestem?

- Naturalnie!

- Zatailas$ to przede mna, ale wcale ci¢ za to nie winig¢. Zawsze dobrze
wiedzie¢, z kim ma si¢ do czynienia.

- Bez watpienia... - Pochylitam si¢ 1 dokonczytam prawie szeptem: -
Ale z toba, panie, do czynienia mie¢ nie bede...

Nie odezwat sig, tylko zabral za odkrawanie ptatdéw pieczonej wo-
towiny. Naturalnie ten pierwszy chcial umie$ci¢ na moim talerzu, ja
jedriak pokrecitam glowg zdecydowanie przeczaco.

A on zapytat:

- Wiec czeg6z tak naprawdg chcesz, pani Perrers?

- Ja? Nie pojmuje...

- Nie chodzi oczywiscie o to, czy chcesz sarniny, czy wolisz woto-
wing. Cho¢ powinna$ zje$¢ chociaz kawaltek, bo jest smakowita. W
kazdym razie rzecz nie o migsie, lecz o zyciu. Jesli jeste$ kobieta
rozsadng, a za takg ci¢ mam, z pewnoscig zastanawiasz si¢, jak to
bedzie za dziesig¢ lat. Czy zachowasz swoja pozycije? Bo na moje
wyczucie spedzisz na krolewskim dworze jeszcze tyle lat, co palcow u
obu twoich powabnych ragk, ale nie wigcej. Kazdy z nas przeciez kiedys
pozegna si¢ z zyciem.

Wiedziatam doskonale, kogo miat na mysli, kiedy wspomniat o tym
zegnaniu si¢ z zyciem, 1 odruchowo spojrzalam tam, gdzie siedziat
monarcha. Rozparty w krzesle stuchal, co prawil Lionel, ktory
niewatpliwie usprawiedliwial si¢ ze swoich niefortunnych poczynan w
Irlandii. Edward wygladat dobrze, tym bardziej ze gniew juz minat i
rozpogodzony stuchat pilnie, co syn ma mu do powiedzenia.

Ale co0z z tego, ze pogodny! Miat tyle lat, ile miat, a czas mija nieubta-
ganie. A Filipa? Przeciez jej zycie wisi na wiosku. William de
Windsor, snujgc swe spostrzezenia, miat catkowitg racj¢e. Moje lata,
cho¢ oczywiscie nie dni, na krolewskim dworze sg policzone.

- Nie bedzie zyt wiecznie, pani Perrers, a jak odejdzie, co stanie si¢ z
toba?



Nie, wcale mi si¢ nie podobato, ze ten rycerz tak przenikliwie
wszystko widzi, co dzieje si¢ dzisiaj, 1 spekuluje na temat mojej przy-
szto$ci, innymi stowy, wsadza nos nie w swoje sprawy.

- A ¢0z ci¢ to obchodzi, panie? - rzucitam gniewnie. - Cho¢ musz¢
przyznac, ze tam, w tej Irlandii, wiecie nawet sporo, po prostu za duzo!

- To dobrze, pani, ze jestes wlasnie taka - stwierdzil wecale
niezra-zony moja napastliwoscig. - Latwiej wtedy przebi¢ si¢ przez
zycie.

- Jestem, jaka jestem! A o tobie, panie, powiadajg, ze jak na czto-
wieka, ktory znaczyt niewiele, osiggnates juz niemato.

- Nie, pani. Dopiero postawitem stopg na pierwszym szczeblu tej
drabiny. Ale na pewno wejde wyzej.

Cé6z za zuchwatos¢! Czyli pierwsze wrazenie mnie nie zmylito.
Twardy czlowiek, zzerany ambicjg. O nie! William de Windsor wcale
mi si¢ nie podobal. Przypomniatam sobie tez, ze Edward podczas
burzliwej rozmowy z Lionelem bardzo nieprzychylnie popatrywal na
jego swite. Wigc mito bedzie wsadzi¢ szpile jednemu z tejze wiasnie
Swity.

- Nie sadzg, panie. Krol nie jest tobie przychylny.

- Nie przecze. Moze 1 mnie nie lubi, ale na pewno potrzebuje.

| wtedy omal nie zakrztusitam si¢ winem. Na Boga! Tego cztowieka
nie sposob pognebic! - A do czego6z to krol ma ci¢ potrzebowac, panie?

- Do zarzadzania Irlandia, a nie jest to zadanie dla cztowieka stabego i
wrazliwego. Dlatego wtasnie krol obdarza mnie zaufaniem i aprobuje
moje decyzje, nawet jesli nie wszystkie sg po jego mysli. Na pewno
wysle mnie z powrotem do Irlandii, dajac mi wigksza wtadze niz ta,
ktorg miatem, gdy stuzytem Lionelowi.

- Zadziwiajace, ilez w tobie jest pewnosci siebie, panie!

- Wecale tak nie jest! - zaprzeczylt i o dziwo, w jego oczach na moment
zapalily si¢ wesote iskierki. - Przede wszystkim jestem nadzwyczaj
spostrzegawczy. Uwazam, ze to moja podstawowa zaleta. A wracajac
do ciebie, pani, to prosze, postuchaj mojej rady i pomysl o swojej
przysztosci. | na tym koniec, bo po tej rozmowie, rozmowie
nadzwyczaj poufalej, wszak po raz pierwszy widzieliSmy si¢ na oczy,
do konca uczty nie odezwat si¢ juz do mnie ani stowem. A tak, bo calg
swojg uwage poswiecit damie siedzacej po jego prawicy, okazujac mi
barczyste plecy



okryte jedwabng szatg. W rezultacie skazana bylam na towarzystwo
sir Ralpha, ktory nadal zajety byl napetnianiem zotadka, a czynit to z
takim zapatem, jakby to byl ostatni positek w jego zyciu. On jadl, a ja
dyskretnie ziewatam z nudow.

Dopiero po zakonczeniu uczty zrobito si¢ znow ciekawie, poniewaz
William de Windsor nagle raczyt przypomniec¢ sobie o mojej skromnej
osobie 1 spytal, kiedy zamierzatam wstac¢ juz z krzesta:

- Moze chcesz, pani, ustysze¢ jeszcze jedng dobra rade?

- Raczej nie - oSwiadczytam, cho¢ naturalnie bylam bardzo zain-
trygowana. Z drugiej jednak strony nie bardzo miatam ochote na dalsze
pogawedki z tym wilkiem, ktory nie zadbat o przebranie si¢ za owce.

- Pozwol jednak, ze o co$ spytam. Powiedz, pani, kto jest twoim
wrogiem? Bo nie wierzg, zeby$§ wrogéw nie miata.

- Moim wrogiem? Prawdopodobnie ty, panie!

- Nie, pani Perrers. - Spojrzal na mnie z wielka powaga. - Nie jestem
twoim wrogiem i dobrze, gdyby$ zawsze o tym pamigtata. Natomiast
powinnas mie¢ baczenie na innych, na tych, ktorzy dobrze ci nie zycza.
Badz czujna i staraj si¢ by¢ od nich madrzejsza. Juz lepszej rady dac¢ ci
nie moge, pani, a gdybys$ potrzebowala pomocy, zawsze jestem do
twoich ustug. Zapomnij wtedy o animoz;ji, ktérg niewatpliwie do mnie
czujesz. - Sktonit sie nisko, ucatowat moja dlon... i r¢gki mojej nie
puszczat. - Powiem szczerze. Jak sama o tym wspomniatas, to prawda,
ze picknoscig nie jestes, pani. Ale, na Boga, tak frapujacej kobiety
nigdy dotad jeszcze nie spotkatem! Ilez ty, pani, masz lat?

Ile mam lat? To tez chce wiedzie¢? O Matko Przenajswigtsza!

- Dwadziescia dwa. A ty, panie?

- Trzydziesci siedem - odpart skwapliwie.

- | naturalnie nie jestes stanu wolnego? - spytalam niewinnym gto-
sem, czujac, jak silne 1 ciepte palce troche mocniej obejmuja ma dion.

- A dlaczego miatbym by¢?

- By mie¢ syna, dziedzica tych bogactw, ktore zamierzasz zdoby¢.

- Tak, oczywiscie... Ale zony nie mam. Na to ja bardzo stodko:

- To dobrze. Bo szkoda by bylto tej biednej kobiety! Naprawde
szkoda!



Nie, wcale si¢ nie obrazit, tylko usmiechnat. I dziwne, bo nagle wydat
mi si¢ bardzo pociaggajacy.

Z poufatej rozmowy z Williamem de Windsorem bytam bardzo
niezadowolona, ale nie dlatego, ze powiedziatam czy zrobitam co$ nie
tak. Przeciwnie, rozmawiajac z czlowiekiem, ktory moze okazac si¢
niebezpieczny, trzymalam jezyk na wodzy, nie powiedzialam zbyt
wiele 1 udzielatam odpowiedzi wywazonych. Tyle ze 6w mezczyzna
wzbudzit we mnie uczucia bardzo mieszane, innymi stowy, niepewne,
roznorodne 1 chaotyczne, czego zdecydowanie wolatabym unikna¢
przy ocenie innych ludzi i okresleniu mojego stosunku do nich.

Dlatego tez absolutnie nie miatam ochoty o nim rozmawiac.

Niestety krol taka ochote mial.

- [ c6z ci tam naopowiadat ten tajdak Windsor?

Edward swym sokolim okiem jak zwykle zauwazyl, kto z kim roz-
mawial, 1 od razu przystagpit do przestuchania, rozkosze toza
odktadajac na pozniej. Dlaczego? Bo w tym jego niezbyt subtelnym
pytaniu skierowanym do mnie, ktora siedzialam na samym $rodku
wielkiego toza, na pewno byta nie tylko jedna szczypta zazdrosci, lecz
znacznie wigcej.

- A... tak wlasciwie to nic - odpartam, sktadajgc skromnie dtonie na
podotku. - Nic poza tym, co Windsorowi by nie dodawato splendoru.
On mowi tylko o sobie. - Owszem, troch¢ mijato si¢ to z prawda, ale
zarazem jej nie zaprzeczato, czyz nie tak?

- Hm... - Edward zmarszczyt czoto, czyli moja odpowiedz nie za-
dowolita go, ale juz nie pytat, tylko zabral si¢ do rozplatania moich
warkoczy. Rozplatat i rozplatal, ale Windsor musiat nadal chodzi¢ mu
po glowie, bo po chwili, pociagajac mnie zartobliwie za kosmyk,
jednak spytat: - Co o nim sgdzisz?

- Nie podoba mi sig.

- Tak jak i mnie... - Krol zadumat si¢ na moment. - Jak myslisz, czy
jesli pozwole mu sprawowac rzady, bedzie uczciwy?

- Watpie.

- No tak, to oczywiste! - ze $miechem skomentowat Edward. - Ale tak
naprawdg¢ pytam, czy bedzie wobec mnie lojalny?

- O tak! Bedzie bardzo lojalny wobec Waszej Krolewski Mosci, jesli
dzigki temu zdobedzie wiadze¢ 1 bogactwo.



- Czyli podczas tej krotkiej rozmowy przejrzatas go na wylot. -
Usmiech znikl, Edward zmierzyl mnie pos¢pnym wzrokiem.

Wiec teraz to ja si¢ uSmiechnetam, nim powiedziatam:

- Latwo mi poszto, Edwardzie, a to z jego wydatng pomocga. Bo wiesz,
nie znam bardziej chetpliwego cztowieka niz on, a takim zdarza si¢
odstoni¢ ponad miar¢. - Przerwatam na moment, po czym dodatam: -
William Windsor spodziewa sig¢, ze wyslesz go z powrotem do Irlandii.
- Pionowa zmarszczka na czole krola poglebita si¢, wiec szybko
ucatowatam oplatane mymi wlosami palce. - | co ty na to, Edwardzie?
Wykorzystasz go?

- Sam jeszcze nie wiem...

Wykeham z okazji powrotu Lionela sam tez powrdcit na krolewski
dwor. Zauwazytam go po wyjsciu z porannej mszy, kiedy rozgladatam
si¢ dyskretnie, czy przypadkiem nie zobacze gdzies Windsora. Nigdzie
go nie bylo, ale dostrzeglam Wykehama, ktéry wraz z kilkoma dwo-
rzanami stat na pod $ciang. Najwyrazniej czekal na mnie, bo od razu
podszedt, zrownat krok i1 bez zadnych wstepow zaatakowat:

- Widze, ze wpadtas juz w oko temu Windsorowi!

Coz, zachowal si¢ bezceremonialnie, ja natomiast dla odmiany
uprzejmie:

- Rada jestem widzie€ cie, panie. Mam nadziej¢, ze twoje uczucia na
moj widok sg podobne.

Wykeham ostatnimi czasy bardzo obrost w piorka. Zostat biskupem
Winchesteru 1 lordem kanclerzem. Na drabinie wiadzy zaszedt na takie
szczyty wlasnie on, cztowiek, ktory gldwnie interesowat si¢ tym, czy
przypora ustawiona jest pod odpowiednim katem, dzigki czemu mur
nie runie na nieszcze¢snych zbrojnych.

A skoro juz na mnie napadi, to po podszytym delikatng ironig po-
witaniu postanowitam odptaci¢ mu si¢ pieknym za nadobne, czyli
rownie delikatnym uktuciem:

- A moze teraz, skoro$ wspiat si¢ tak wysoko, przestaniesz zauwazaé
kogos$ takiego jak ja?

A Wykeham, jak to Wykeham, dalej swoje:

- Czy domyslasz sie, pani, dlaczeg6z to Windsor zaczat weszy¢ wokot
ciebie?



- Windsor? Weszy? - Westchnetam. - Moze 1 tak... Ale nie mam
pojecia dlaczego.

- W takim razie ci¢ oswiece. Chce dzieki tobie zdoby¢ przychylnosé
Jego Krolewskiej Mosci.

- Czyzby? Jesli tak, to nie sadze¢, by mu si¢ udato, bo ja do Windsora
wcale nie jestem nastawiona przychylnie. Czyzbys, panie, uwazal mnie
za plochg istote, ktorg mozna omamic¢ mitymi stowami 1 wykorzystaé¢
do swoich celow? - Bytam pewna, ze po takiej riposcie mnie przeprosi.

Ale mylitam si¢, bo lord kanclerz nie bedzie si¢ przeciez tak ponizac,
za to bedzie dalej pouczac:

- Obawiam si¢, ze masz za mato doswiadczenia w obcowaniu z
ludzmi tego pokroju - oswiadczyt bardzo dobitnie, kazde stowo wy-
powiadajac oddzielnie, zgodnie z rytmem stanowczych krokéw. - A to
cztowiek dumny i bezwzgledny, skapy i ambitny. Oportunista bez
zadnych zasad moralnych.

- Zapomniate$ o tym, ze jest rowniez czlowiekiem bardzo zdolnym -
odpartam, u$miechajac si¢ do niego, gdy obrzucal mnie gniewnym
spojrzeniem. - A poza tym... Nie sadzisz, panie, ze na krélewskim dwo-
rze takich wlasnie ludzi jest zatrzesienie? Wybacz, ale pozwole¢ sobie
zauwazy¢, ze ty sam jestes tego najlepszym przykladem. Dumy 1
ambicji. Osoba duchowna wyniesiona na lorda kanclerza!

Wykeham milczat, a ja sktonitam si¢ wytwornie i z szelestem spodnic
wkroczytam do komnat krélowej, gdzie juz niebawem miatam okazje
si¢ przekonac, ze Jej Krolewska Mos¢ rowniez nie ma najlepszego
zdania o Windsorze.

- Alice, widzialam, jak podczas uczty rozmawiatas z Windsorem.
Bardzo temu cztowiekowi nie ufam 1 nie rozumiem, dlaczego Lionel
trzyma go przy sobie. A ty co o nim s3gdzisz? Czy potrafi zabawi¢ dame
przy stole?

Przede wszystkim to musialam glgboko odetchng¢. Matko Przenaj-
swietsza! Wychodzi na to, ze ta nieszczesna rozmowa jest solg w oku
dla wszystkich.

- Nie, milady. Tego bym nie powiedziata. - Zabawi¢?! On?! Przeciez
byt niemal zlowieszczy, czym zburzyt moj wewnetrzny spokoj, ten
stan ducha, ktory wcale nietatwo byto mi osiggnac.



A dokonat tego William de Windsor, cztowiek powszechnie
nielubiany i nieobdarzany szacunkiem.

A ja co o nim sgdze? Prawda byla taka, ze jeszcze tego doktadnie nie
wiedziatam. Jedno tylko bylo oczywiste, choc€ 1 zarazem przedziwne, a
mianowicie osoba Williama de Windsora nieustannie zaprzatata moje
mysli, a wszelkie proby, by z tych mysli go usung¢, spetzaly na
niczym.

Edward zwotal narade wojenna, podczas ktore; omawiana byta palgca
kwestia zarzadzania Irlandig. Na narade przybyl naturalnie Lionel
wspierany przez Windsora. Obecna byta rowniez krolowa, a takze ja
jako dama dworu towarzyszaca Jej Krolewskiej Mosci. Filipa w tym
czasie bardzo rzadko dawata wyraz =zainteresowaniu sprawami
handlowymi czy polityka, tym razem jednak troska o syna i Iek przed
wybuchem mezowskiego gniewu przywiodly ja do stotu, przy ktorym
toczyta si¢ narada. I z takiego obrotu spraw wecale nie bylam
niezadowolona. Bo gdyby bylo inaczej, czyz miatabym kiedykolwiek
sposobnos$¢ podpatrze¢ Windsora? A bardzo chciatam ustyszec, jak
thumaczy si¢ ze swego udzialu w rozwigzywaniu problemow
irlandzkich. O tak! Bardzo chcialam zobaczy¢, jak bedzie wit si¢ jak
piskorz!

Jego Krolewska Mos¢ nie przebierat w stowach.

- Na litos¢ boska, Clarence! Spodziewatem si¢, ze moj syn wykaze si¢
wiekszg rozwaga! I silniejszym kregostupem!

- A czy wiesz, jak tam jest? - odpart rownie gniewnie Lionel. - Ir-
landczykow nie da si¢ ujarzmi€. Tylko urodzeni w Irlandii Anglicy s3
wierni Koronie. Tylko na nich mozna si¢ oprze¢, a cata reszta to banda
rzezimieszkow!

- I to jest wilasnie gtowny powdd, dlaczego w pierwszym rzedzie
trzeba tam zadbac o spokdj, o to, by wszyscy jakos mogli egzystowac.
A ty, kiedy w prowincji zapanowat chaos, po prostu uciekles, pozwa-
lajac, by na opuszczonej przez krolewskiego namiestnika ziemi ludzie
kapali si¢ we wtasnej krwi!

- Balem si¢ o swoje zycie!

Pigkna twarz Lionela w tym momencie wydawata mi si¢ wrecz od-
pychajaca.



- Ja jednak spodziewam sig, ze bedziesz starat si¢ z nimi porozumiec,
a nie pozbawial ich swojej dostojnej osoby! Zdobedziesz ich zaufanie!
Aty... - To do Filipy, ktora potozyta dton na jego ramieniu, jakby miata
nadzieje, ze uda jej si¢ przerwaé tyrad¢ matzonka. - A ty nawet nie
probuj go usprawiedliwia¢! Twoj syn jest zwyczajnym tchorzem.

- Zabrzmiato to lodowato. Z Edwardem zawsze tak byto. Im wigkszy
ogarniat go gniew, tym bardziej byt chtodny 1 opanowany. Oczy jak
dwie brytki lodu, a wokot ust pojawiala si¢ ta szczegolna blados¢. - Za
moich czasow...

Nie stuchatam dalej krola, tylko spojrzatam na Williama de Wind-
sora. Cata jego uwaga z pozoru skupiona byta na pigknie rzezbionej
boazerii na $cianie za krolem, ale tylko do czasu, bo teraz wiasnie
oderwat od niej oczy i zwrocil je w moja strone. I c6z ja takiego w tych
oczach dojrzatam? Gniew? Rozdraznienie? Cht6d? Nie, nie potrafitam
tego okreslic. Ale za to co$ nagle sobie uswiadomitam, co$, co
sprawito, ze szybko spojrzatam w dot, na moje ztozone rece.

I znow wstuchatam sie w stowa krola:

- A jesli chodzi o wojsko... - Metalowe kubki, wszystkie jak jeden
mgaz, podskoczyty, kiedy krolewska pigs¢ grzmotneta o stot. - Stysza-
tem, ze ci, ktorzy walczag w moim imieniu, dopuszczajg si¢ gwattow 1
grabiezy! Rabuja, bo nie dostajg zaplaty! Coz si¢ wigc stalo z
pieniedzmi, ktore tam wystalem? Gdzie pienigdze z podatkdéw? Kto
napetit sobie nimi kieszenie? - Kr6l wykonat w krzesle gwattowny
potobrot. - Windsor! A o tobie jak dotad to nic dobrego nie ustyszatem!

Jak zareaguje na te krolewskie stowa William de Windsor? Co ma do
powiedzenia wladcy Anglii? Wstrzymatam oddech, sama nie bardzo
wiedzac, co chcialabym ustysze¢. Czy wolalabym, zeby Windsor z
tego pojedynku wyszedt zwycigsko, czy tez przeciwnie, wolatabym,
aby nie zdotat przeciwstawi¢ si¢ zarzutom kréla? Zndéw wigc miatam
wobec tego rycerza mieszane uczucia.

Windsor natomiast pozostat niewzruszony. Twarz miatl kamienna, a
glos beznamigtny, i ani odrobiny skruchy, ale takze ani odrobiny na-
pastliwosci, tak typowej dla Lionela. Jednak akurat takg postawa nie
powinnam by¢ zdziwiona.

- Przyznajg, ze w tej prowincji klopotow nie brak - o$wiadczyt.
-Wszystkie polecenia wykonatem najlepiej, jak potrafie, panie, za co
do-



stalem nalezng zaptatg. Stuze ksieciu Clarence, namiestnikowi. On
jest tam wiadca, a ja tylko wiernym stuga Korony.

Innymi stowy, przedstawit doskonate swiadectwo niewinnosci, co tez
nienawistnym tonem natychmiast skomentowat Lionel:

- Zadziwiajace, jak szybko potrafisz si¢ rozgrzeszyc!

Krol podnidst reke, nakazujac mu milczenie, po czym zadat Wind-
sorowi kolejne pytanie:

- Nie podejmowate$§ zadnych samodzielnych krokow?

- Nie, panie - odpart Windsor, nadal moggcy uchodzi¢ za uosobienie
spokoju. Przynajmniej na zewnatrz byl absolutnie nieczuty zaro6wno na
pogarde kroéla, jak 1 na ztos¢ Lionela, dlatego tez, cho¢ wcale nie bytam
mu przychylna, po tej pierwszej potyczce z krdlem zdobyl moje
uznanie.

- Czy uwazasz, ze sytuacja w Irlandii jest beznadziejna? Windsor
zadumat si¢ gieboko, patrzac w swoje dtonie utozone na

stole. Swietnie rozumiatam jego dylemat. Odpowiedz twierdzaca nie
zadowoli krola, natomiast odpowiedz przeczaca bedzie stata w catko-
witej sprzecznosci z tym, co méwit Lionel na swoje usprawiedliwienie.
Zaden kompromis nie byt tu mozliwy, musiat wybraé jedno z dwojga, a
od wypowiedzianych stow nie bedzie juz odwrotu. Jaka droga pojdzie
dalej przez zycie William de Windsor?

Wreszcie uniost gtowe. Czyli kosci zostaly rzucone.

- Nie, panie, nie sagdz¢ - odpart, nawet nie spogladajac na Lionela.
Bylam prawie pewna, ze 6w dlugi namyst to byt efektowny zabieg,

a sprawe juz dawno przemyslat 1 odpowiedz na pytanie, ktorego mogt
si¢ spodziewa¢, w gtowie byla gotowa. Przeciez Windsor mial jasng
wizje swojej przysztosci 1 weale nie musiat tkwi¢ przy Lionelu. Wprost
mi oznajmit, ze jest ambitny 1 potrafi zadbac¢ o swoj interes. Owszem,
mozna mu bylo zarzuci¢ brak skruputdéw, wcale jednak nie uwazatam,
ze postapil niewltasciwie.

- W Irlandii jest groznie, panie, a z uwagi na panujgce napigcie,
trudno cokolwiek przewidzie¢ - mowil dalej. - Sytuacja tak bardzo
nabrzmiata, ze w kazdej chwili moze dojs¢ do rewolty, uwazam
jednak, ze mozna temu zapobiec, trzeba tylko dziata¢ bardzo ostroznie.

- A ty, oczywiscie, potrafitbys tego dokonac? - spytata krol, nawet nie
probujac ukry¢ pogardy.



- Tak, panie.

- Jesli otrzymasz sowitg zaplate...

- Tak jak powiedziales, panie. Gdybym mial w r¢ku wystarczajaca
wladze, a takze bogactwo, rzucitbym Irlandi¢ na kolana.

- Zastanowie¢ si¢ nad tym.

Edward, bezwiednie bebnigc palcami po stole, zaczat si¢ zastanawiac.
Trwato to dlugo, a wszyscy milczeli jak zakleci. Wokot martwa cisza,
tylko stukot niecierpliwych palcow, ktore w koncu znieruchomialy, a
potem oczy krola oderwaly si¢ od witrazowego okna. Wszyscy
poruszyli si¢, kazdy zmienit nieco pozycje na krzesle, by wystuchaé
decyzji monarchy. Ale gdy krol wciaz si¢ nie odzywal, wszyscy zaczeli
wymienia¢ si¢ pelnymi niepokoju spojrzeniami.

Edward, wciaz zaglgbiony w swoich myslach, nadal siedziat nieru-
chomo.

Az wreszcie Filipa, pragnagc wyrwac¢ go z zadumy, potozyla rgke na
jego ramieniu 1 zaczeta mowié, jak sadze, to, co pierwsze przyszlo jej
do glowy:

- Wiesz, Edwardzie, mysle, ze musimy znalez¢ Lionelowi nowg zong.
Koniecznie!

Krol potrzasnal glowa i zamrugat, jakby powrdcit z najciemniejszych
czelusci.

- Zona? A tak, tak... Musimy to zrobi¢. Przeciez pamictam! - Po-
wiedzial to bardzo szorstko, mimo ze zwracat si¢ do Filipy, poza tym
wcale nie byta to sprawa btaha. Pierwsza zona Lionela zmarta przed
trzema laty, wiec mogt ozeni¢ si¢ powtornie, a przez matzenstwo kro-
lewskiego syna mozna bylo zyska¢ nowych sprzymierzencow. - Ale
najpierw ta sprawa... - wymamrotat i znowu zamilkf.

- Panie, kogo wyslesz do Irlandii? - spytal Wykeham, wstajac. Krol
tylko potrzasnat gtlowa 1 wszyscy, naturalnie oprocz kroélowe;,

tez powstali ze swoich miejsc. Wreszcie krol oznajmit:

- Te sprawe musze jeszcze przemysleC. Lionelu, przyjdz jutro do
mnie wraz z matka 1 zastanowimy si¢, jakiez to zalety powinna posia-
da¢ twoja nowa zona...



Narada zakonczyla si¢. Momentami byta burzliwa i na pewno bez-
owocna. Bylam pewna, ze Edward w mlodszych latach nigdy by do
tego nie dopuscit.

Kiedy pomagatam Filipie wsta¢ z krzesta, gdzie$ nad jej ramieniem
napotkatam wzrok Windsora, 1 byto to spojrzenie zwyciezcy. Niemal w
tym samym momencie krolowa tez uniosta glowe, musiata wiec
zauwazy¢ t¢ wymiang spojrzen, ale nie powiedziata nic, tylko ztapata
mnie za reke, pewnie wktadajac w to wszystkie sity, ktore jej jeszcze
pozostaty.

Nastepnego dnia po porannej mszy ponownie spotkatam Windsora,
lecz tym razem nie w biesiadnej sali czy podczas narady pod
przewodnictwem krola, ale na korytarzu w patacu. W wielce niedbate;
pozie stal oparty o §ciang nieopodal drzwi prowadzacych do komnat
krolowe;.

- Pani Perrers! Wreszcie!

Ukton, podobnie jak owa niedbata poza, byt starannie wystudiowany
1 niezmiernie wytworny. Moze to jaka$s gra? Nie moglam tego
wykluczy¢, dlatego z kolei moj ukton ograniczyt sie tylko do lekkiego
ugiecia jednej nogi w kolanie. Krélowa niewatpliwie skarcitaby mnie
za tak razacy brak oglady.

- Sir William! Nie zauwazylam cie, panie, w kaplicy.

- Bo mnie tam nie byto. Dokad idziesz, pani?

Az sapnelam gniewnie, bo zabrzmiato to jednak zbyt poufale, mu-
sialam wiec osadzi¢ aroganta 1 odpowiedzialam pytaniem:

- A dlaczego pytasz?

- Pomyslatem, ze mégtbym cie odprowadzic.

- A po co?

- Alez ty, pani, jestes wytworna! Ot, prawdziwa dama dworu. Nigdy
bym si¢ tego po tobie nie spodziewal. Niemniej 1 tak prosze, by$
pozwolita sobie towarzyszy¢, a dowiesz si¢, jaki mam w tym cel.

Trzeba bylo przyznaé, ze w potyczkach stownych byt adwersarzem
jakich mato.

- Jak sobie zyczysz. - Ruszytam do przodu, $pieszac spetnic polecenie
krolowe;.

Windsor kroczyt z tylu w pewnym oddaleniu, ale juz po chwili
zroOwnat si¢ ze mng, dzigki czemu byliSmy bardzo blisko siebie. Moim



zdaniem zbyt blisko, dlatego zacz¢tam co$ tam poprawia¢ przy moim
szerokim rgkawie, ze niby William co$ tam przygniétt, 1 zmusitam go,
by cho¢ troche si¢ ode mnie odsunat.

A potem rzucitam drobng, cho¢ kasliwg uwagg:

- Szkoda, zes$ nie byl na mszy. Mogltbys pomodli¢ si¢ o swojg przy-
sztos¢ 1 kto wie, czy nie zostatbys wystuchany.

- Tak sadzisz, pani? Bo ja pewnos$ci nie mam.

- A spowiedz? Powiadaja, ze to dobre dla duszy.

- Przesadzaja... A jesli juz mowa o mojej przysztosci, to w pierwSzym
rzgdzie ty mogtabys cos dla niej zrobic.

- Ja?! A coz takiego? - Bylam tak zaskoczona, ze nawet raczytam na
niego spojrzec.

- Wstawi¢ si¢ za mng u kréla, przekona¢ go, by wystalt mnie do
Irlandii.

No tak, ziscito si¢! Nieoceniony Wykeham miat racje, stusznie przy-
puszczajagc, ze Windsor bedzie probowal mnie wykorzystac,
zabiegajac o przychylnos¢ krola. 1 oto poprosit mnie o to wprost.
Bytam tak zaskoczona, ze w pierwszej chwili znieruchomiatam, potem
wykonatam potobrot, wbitam w niego wzrok 1 oznajmitam:

- Nie rozumiem, panie, dlaczego chcesz wraca¢ tam, gdzie doznates$
juz porazki.

- Porazki? Na pewno nie. Pani Perrers, zaufaj mi 1 wstaw si¢ za mng u
krola. Przekonaj go, ze jestem mu wierny, przekonaj, ze taki cztowiek
jak ja, z takg wiedza 1 doswiadczeniem, jest dla niego niezastagpiony.
Zrobisz to?

- Nie, panie.

- Dlaczego?

Powiedzie¢ mu? A moze lepiej, by sam do tego doszedt? Nie, jednak
powiem, wleje mu te kropelke trucizny do ucha i popatrze, jak zaczyna
chwiac si¢ ta jego niby niezachwiana pewnos¢ siebie 1 opanowanie.

- Nie ma najmniejszego sensu, bym wstawiata si¢ za tobg u krola, sir
Williamie, poniewaz nowym namiestnikiem z catg pewnos$cig zostanie
hrabia Desmond.

I prosze, koniec z umizgami. William byt po prostu wstrzasniety.

- Kto?! - zawotat.



- Desmond - powtorzytam nieco glosniej. - To on bedzie nowym
namiestnikiem.

- Na Boga! On?!

- Oczywiscie! - przytaknelam nie bez satysfakcji. - Ma bardzo dobre
urodzenie i mierzy wysoko.

- Tyle ze w glowie pusto! I co z tego, ze pozbylem si¢ Lionela, skoro
w zamian bede miat na karku Desmonda!

Owszem, byl wstrzasniety, ale jednak panowat nad soba. Zadnych
btyskoéw w oku, tylko usta zacisnig¢te bardzo mocno.

Odszedl, a ja dalej statam, upajajac si¢ w duchu tym drobnym suk-
cesem. Trwato to jednak tylko krotkg chwile, bo zaraz zawotatam:

- Sir Williamie! Widzg, ze§ wcale nie szukal mego towarzystwa dla
przyjemnosci!

Natychmiast zawrdcit, nadal z pos¢png ming, ale naturalnie bardzo
opanowany.

- Wybacz, pani. Zachowalem sig¢ jak ostatni gbur.

- A tak. Wiasnie tak.

Przeprosit, pocalowat w reke, byto jednak oczywiste, ze myslami jest
gdzie indziej, naturalnie przy Desmondzie.

- Desmond... - wymamrotal. - O ile w ciggu tych kilku ostatnich
miesi¢cy nie ulegl jakiejs cudownej przemianie, bedzie we wszystkim
wyreczat si¢ mng. Robi¢ jak najmniej, to jego dewiza... czyli bedzie
jeszcze gorzej niz z Lionelem. Bede mial na karku starego capa, ktory
nawet nie zauwazy, kiedy dojdzie do buntu...

[ znoéw, zanim zdgzytam cokolwiek powiedzie¢, odszedt.

Nastepnego ranka przyszedl na msze. A jakze! Byl Smiertelnie po-
wazny 1 caly rozmodlony. Ja jednak glowe databym sobie ucigé, ze 1
tak nie moze przesta¢ mysle¢ o Desmondzie. Ale modlit si¢ zarliwie,
czym mnie ujat.

Dopoki modlitwy nie skonczyt, bo wtedy zauwazytam na jego twarzy
usmiech. I byt to usmiech szatanski.

Co, nie ukrywam, réwniez mnie ujeto. Ten wlasnie usmiech. Dziwne,
prawda?

Edward zaskoczyl mnie. Okazato si¢, ze nie pytajac mnie o rade, juz
zadecydowal. Windsor ma wraca¢ do Irlandii 1 wspieraC nowego
namiestnika, hrabiego Desmonda. A ja pomyslatam, ze zrobit to bar-



dzo chytrze. Zadowolil obie strony, poza tym postarat si¢, by przy De-
smondzie byt ktos naprawde odpowiedni. W kazdym razie stalo si¢
oczywiste, ze Windsor wkrétce uda si¢ na buntowniczg wyspg, a ja nie
wiedziatam, czy cieszy¢ si¢ z wyjazdu osoby dla mnie jednak nieco
ktopotliwej, czy tez czu¢ rozczarowanie.

- Sadzitam, zZe nie jestes mu przychylny - zauwazytam, kiedy Edward
powiedzial mi, ze tego po trzykro¢ przekletego i chytrego drania
wysyla z powrotem do Irlandii, bo tam by¢ moze spotka go wreszcie to,
na co zastuzyl. Skonczy marnie nadziany na miecz irlandzkiego
powstanca.

- Owszem. Nie jestem. Ale on czuje Irlandig.

- A nie boisz si¢, ze wykorzystujac twoja taskawos¢, uwije tam sobie
gniazdo 1 obro$nie w piorka?

- Oczywiscie, ze tak zrobi. Bo, jak powiedziatem, to chytra sztuka.

- Kiedy ma tam jechac?

- Jak najszybciej, bo w Dublinie jest bardzo niespokojnie. Tylko
czekac, az cos si¢ wydarzy.

Wigc naprawde wyjezdza. I bardzo dobrze. Krzyzyk na drogg! Ale
korcito mnie, by przed tym jego wyruszeniem w droge jeszcze raz si¢ z
nim zobaczy¢. Sama nie wiem, skad si¢ wzigt u mnie taki pomyst, a na
pewno byl to dowdd, ze zdarza mi si¢ zapominac o rozsadku.

Nie miatam pojecia, gdzie znalez¢ Windsora, wigc szukatam go tu 1
tam, swojg niecobecnos$¢ w wielkiej komnacie usprawiedliwiajac bolem
zgba. Zajrzalam wszedzie, nawet tam, gdzie raczej nie powinnam go
zasta¢. Bo w kaplicy naturalnie go nie byto. Tak samo w stajniach,
salach audiencyjnych czy w przedpokojach, a takze tam, gdzie kilku
rycerzy raczyto si¢ mocnym trunkiem. Czyzby juz wyjechal? Z samego
rana? Moze, ale co w tym dziwnego? W koncu Windsor wykonywat
rozkaz krola, a takze gnato go do miejsc, gdzie mial mozliwos¢
spetnienia swoich ambicji.

Wyjechat 1 juz. Skad wigc to dziwne uktucie w sercu? Niepojete...

- Pojete. Bo jestes ghupia, Alice! - wyszeptatam.

Prawda byta taka, ze ten cztowiek zawsze bylby sola w moim oku. Bo
1 co to za czlowiek! Nie sta¢ go bylo nawet na to, by si¢ ze mng po-
zegnac! Nie spodobatam mu sig, o nie.

Tak jak on mnie si¢ nie spodobat!



Chociaz w tych naszych potyczkach stownych znajdowatam wielkg
przyjemnos¢. O tak...

Tak sobie mys$lalam pelna sprzecznosci, ale wiadomo, ze Windsor od
poczatku budzit we mnie sprzeczne uczucia.

Posztam jeszcze raz do stajni tylko po to, by upewnic si¢, ze William
wyjechatl, 1 oto gdy rozejrzatam si¢ uwazniej niz poprzednio, okazato
sig, ze jego deresz nadal tam stoi, tak samo jak konie §wity. A wiec
gdzie moze przebywac¢ William de Windsor? Moze w izdebce ktorejs z
dziewek sprzedajnych, ktorych na krolewskim dworze nie brakuje?
Nie, to by do niego nie pasowato. Wiec gdzie spedza swoj ostatni dzien
na krolewskim dworze?

Juz wiem!

Nie ming¢ta chwila, a juz stalam z uchem przycisnigtym do pewnych
drzwi, za ktérymi nie byto pusto, bo styszatam glosy. Niestety nie po-
trafitam ich zidentyfikowac, nie pozostawato mi wigc nic innego, jak
tylko cierpliwie czeka¢, dalej zachodzac w glowe, skad u mnie raptem
ta przemozna che¢ ujrzenia Williama de Windsora. Nie udato mi si¢
jednak tego rozwikla¢ - oczywiscie w taki sposob, by moja duma
zbytnio nie ucierpiala - poniewaz drzwi otwarly si¢ i na Korytarz
wyszedt wlasnie ten kto$, na kogo polowatam. Tak oto znow ujrzatam
Williama de Windsora, ktory skonczyl rozmowe ze skarbnikiem
Edwarda. Czyli rzecz byta o pienigdzach.

- Pani Perrers! - Sktonit si¢. - Nie wierze wlasnym oczom!

- Sir William... - Tez si¢ poktonitam.

- Wyjezdzam jutro.

- Wiem.

- Chcialas, pani, pozegnac si¢ ze mng? Czuj¢ si¢ zaszczycony. A
moze zechciatabys$ poswigci¢ mi troche wiecej czasu? Wtedy ostatni
dzief na krolewskim dworze stalby si¢ dla mnie dniem niezapomnia-
nym.

Natychmiast stalam si¢ bardzo czujna, jak zajac, ktory na widok psoéw
gotuje si¢ do szalenczego biegu o zycie. Bo stowa Windsora byty
nadzwyczaj zuchwate. Jak $mial w taki sposob zrozumie¢ moje inten-
cje? W pierwszym odruchu zamierzatam wzig¢ przyktad z nieszcze-
snego zajaca, ktory umyka przed sforg, ale Windsor udaremnit mi

ucieczke, bezceremonialnie biorgc mnie pod tokie¢, by poprowadzic¢
do



pustej wneki okiennej. Dotknagt mnie, a ja odczulam to jako$ tak
bardzo mocno. Przede wszystkim gorgce staty sie policzki, oczywisty
sygnal, ze pojawily si¢ tam rumience. Ale mogly by¢ przeciez oznaka
gniewu, czyz nie tak? A co najmniej pogardy dla tego czlowieka, ktory
nie ma prawa ze mnie drwi¢, mie¢ mnie za nic! Nie, nie pozwol¢ mu
narzuca¢ swojej woli, tak jak nigdy nie przystane na to, o co prosil.
Poswigci¢ mu czas... Na Boga! Przeciez wiadomo, co kryje si¢ za ta
prosba!

Szybko odsune¢tam si¢ od niego, co sprawito, ze przezytam kolejny
wstrzas, bo on wcale mnie nie puscit, tylko rownie szybko przeniost
swe palce spod tokcia na nadgarstek.

- Sir Williamie! - oznajmitam naturalnie lodowato. - Sadzisz, ze
wejde do twego toza? Zdradze krola?!

- A zrobitabys to, pani?

- Ja?! Oczywiscie, ze nie! Bo tak si¢ sktada, ze nie wszyscy sa
pozbawieni skruputow.

- A ja mysle, ze zdecydowana wickszos¢ w takim czy innym stopniu
jest ich pozbawiona. A moze powiesz mi, pani, jakim kochankiem jest
krol? Czy potrafi cig zadowoli¢?

- Czyja dobrze stysze?! Coz za zuchwatos¢! Powiem ci tylko jedno,
panie. Zawsze bede wierna Jego Krolewskiej Mosci!

Oczywiscie, ze nigdy go nie zdradze¢, a juz na pewno nie z takim
cztowiekiem jak William de Windsor... ktory, co tu ukrywac, mimo ze
straszny zuchwalec, to byt jednak pociaggajacy, 1 to nawet bardzo. A
takze potrafit zaskakiwac, jak choc¢by teraz, bo nagle catkiem zmienit
front. Jaki$ czas potem zorientowatam si¢, ze cz¢sto korzystat z tego
fortelu, by zbi¢ stluchacza z tropu.

- Nie watpie, pani. I mam do ciebie prosbe. Czy mogtabys cos dla
mnie zrobi¢?

- Co? Wiem juz, ze nie pragniesz mnie w swoim tozu. Co6z wiec
innego mogtabym dla ciebie uczynic?

- Bylbym wdzigczny, gdybys przesytala mi informacje o tym, co
mysla o mnie na krolewskim dworze, a takze o zmianach w polityce
kréla odnosnie do Irlandii.

O proszg! Czyli w gtowie mu przede wszystkim polityka, a nie ucie-
chy toza. Tak, bylam troch¢ urazona, ze tak tatwo zrezygnowat z moich
wdzigkow, stad pytanie:



- A ¢c6z z tego bede miata?

- Chcesz zaptaty?

UsSmiechnetam sig, pewna przy tym, ze jest to uSmiech ghupawy, a
zaraz po tym usmiechu przezytam kolejny wstrzas, 1 to o sile nieby-
watej. Bo William de Windsor mnie pocalowal! Nie byt to pocatunek
nami¢tny, nie byt tez czuly, jego wargi po prostu na moment
przylgnety do kacika moich ust, nic wigcej. Po prostu taka zapowiedz,
co mogloby czy tez ewentualnie kiedyS moze si¢ mig¢dzy nami
wydarzy¢.

Zareagowatam natychmiast. Rgka sama si¢ poderwata i wymierzyta
zuchwalcowi siarczysty policzek.

A on zawolat ze Smiechem:

- Stodka Alice! Jakiz brak opanowania!

Bylam wstrza$nigta w rowniej mierze jego postepkiem, jak i moja
reakcja, tak bardzo gwaltowng, ze musiatam zrobi¢ wszystko, by
odzyska¢ rownowage. Co nie byto tatwe, skoro serce bito jak oszalale,
w zylach czulam tetnigcg krew, atakowaly mnie fale goraca.

- Widze, ze§ wyuczyt si¢, panie, ogltady od irlandzkich dziewek
sprzedajnych!

- Zawsze dostosowuj¢ si¢, pani, do tego, z kim w danej chwili prze-
bywam.

Nie dos¢, ze stowa byly zuchwale, to jeszcze to spojrzenie, ktorym
mnie zmierzyt... Pod tym spojrzeniem poczulam si¢ obnazona, po
prostu naga, nagusienka, dlatego moja reka znéw gotowa byta do
czynu. Jednak Windsor byl szybszy. Chwycit moja re¢ke, te wlasnie,
ktora ponownie miala go trzasnag¢ w twarz, 1 podniost ja do ust.

- Bardzo$ porywcza, pani! - stwierdzil, po czym moja reke puscit 1
jakby nigdy nic przeszedt do interesow. - Prosze, powiadamiaj mnie,
pani. I zadbaj o siebie. Postaraj si¢ zdoby¢ jak najwigcej, bo kiedy krola
1 krolowej zabraknie, twoi wrogowie ci¢ zniszczg, dlatego juz teraz
napeltniaj szkatule, chyba ze checesz skonczy¢ w rynsztoku.

- Alez wcale nie jestem zachtanna!

- Tu nie chodzi o zachtannos$¢, lecz o zapobiegliwos¢, innymi stowy,
powinnas, pani, zatroszczy¢ si¢ o siebie teraz, kiedy jeszcze masz ku
temu mozliwosci. Czy to chciwos¢? Nie, bo potem moze by¢ za pdzno.
Kiedy Edward spocznie w grobie, nikt juz ci r¢ki nie poda. Pojmujesz?



I tak bedzie... Bylam przerazona ponurg wizja, ktorg Windsor roz-
toczyt przede mng. Milczatam w tej galopadzie mysli.

- Alice, odpowiedz mi!

Co zobaczytam w jego oczach? Wspotczucie, a to bardzo mi si¢ nie
podobato.

A odpowiedziatam zgodnie z prawda.

- Tak. Pojmuje.

Po $mierci Edwarda 1 Filipy koron¢ wtozy ksigz¢ Walii, tez Edward,
zwany Czarnym Ksigciem, ktoérego malzonkg jest Joanna, owa
Nadobna Joanna. Czyli na dworze krolewskim zabraknie dla mnie
miejsca.

- Myslisz, ze bedziesz damg dworu rozpustnej Joanny? - spytal
Windsor.

Naturalnie, ze nie. Nie miatam Zzadnych zludzen. Dopdki Joanna jest
w Akwitanii, nie mam si¢ czego leka¢, ale kiedy wroct do Anglii...
Pamigtatam przeciez doskonale jej pelng ztosci pogarde dla ludzi uro-
dzonych nizej. A mna gardzita wyjatkowo mocno.

- Los twoich synow tez bedzie bardzo niepewny. Zastanawiala$ si¢
nad tym?

Jakbym dostata obuchem w gtowe! Moi synkowie!

- Przeciez nie grozi mi zadne niebezpieczenstwo. Poza tym posiadam
jakis dobytek.

- Dobytek! Dwie beczki gaskonskiego wina za stuzenie krolowej?
Wiadomo przeciez, ze Edward nie jest zbyt hojny. - Podsumowat te
stowa ponurym usmieszkiem.

- Ale ja mam dobra...

- Tak? A czy przynoszg taki dochdd, ze zawsze bedziesz mogla zy¢ w
takim zbytku jak tutaj, na krélewskim dworze?

- Mam dwa dwory 1 domy w miescie. - Przeciez to niemato 1 na pewno
kiedys uchroni mnie przed ngdza. Tak uwazatam i trzymatam si¢ tego
twardo.

Windsor byt jednak innego zdania.

- Sadzisz, ze dwa dwory 1 dom w miescie wystarcza, by odpedzic
widmo nedzy, kiedy nastang dla ciebie zle czasy? No, przyznaje, nedze
odpedza, ale przeciez zasmakowatas zycia na krolewskim chlebie. Czy
bedziesz potrafita zy¢ skromnie? Bardzo skromnie, bo zima dluga,



a zimg przeciez twoje dobra nie napeltnig ci sakiewki. I jesli nie postu-
chasz mojej rady...

- Przeciez nie powiedziatam, ze nie postucham.

- To prawda, ale... ale naprawde przemysl to sobie.

Przez dtuzsza chwile wpatrywatam si¢ w milczeniu w jego twarz

0 bardzo ostrych rysach. Windsor spojrzenie miat twarde, coO
dowodzito, ze doswiadczyt wiele w swym zyciu i nie zawsze byty to
mile zdarzenia.

- Ale dlaczego to robisz, panie? Dlaczego troszczysz si¢ 0 moja
przyszto$¢? Przeciez dla ciebie jestem nikim.

Wtedy wsunal palec pod moja brode, odwracajac twarz ku swiattu, a
ja tym razem nie opieratam si¢. W koncu zadatam mu bardzo wazne dla
mnie pytanie 1 koniecznie chciatam poznac¢ odpowiedz.

- Szczerze mowigc, nie wiem - odpart cicho. - Jestes porywcza

1 przewrotna, a ja za takimi kobietami nie przepadam, jednak z
jakiego$ powodu zalezy mi na tym, by ci si¢ wiodto. Bo i niby dlaczego
mialoby by¢ inaczej?

Milczatam. Wolatam si¢ teraz nie odzywac, bo nagle pomys$latam,
czy przypadkiem oboje w tym momencie nie jesteSmy nieszczerzy, a
co najmniej zamiast prawdy serwujemy polprawdy. Moze i1 tak, w
kazdym razie w glowie miatam chaos 1 wielkg ochote na ucieczke. Co
probowatam uczyni¢, Windsor jednak nie po raz pierwszy ucieczke
udaremnit, tapigc mnie za reke.

- Panie!

- Alice, nigdy wigcej juz si¢ nie spotkamy.

Za co jestem losowi niezmiernie wdzig¢czna, pomyslatam natychmiast
1 nawet miatam te stowa juz na koncu jezyka, wyczutam jednak, ze
Windsor jakby zesztywniat. Czyzby takiej witasnie niemite; odpo-
wiedzi si¢ spodziewal? Jego palce na mym reku zacisnely si¢ bardzo
mocno. Ciemnoszare oczy pociemniaty, jakby to, co mial zaraz usty-
sze€, bylo dla niego niezmiernie wazne.

W zwigzku z czym - poniewaz, jak ustyszalam, jestem ponoc¢ prze-
wrotna - milczatam. A on wyraznie si¢ odprezyt.

- Nie masz mi nic do powiedzenia?

- Mam. Do widzenia, sir Williamie. Skrzywit sie.



- No tak... C6z innego mozna teraz powiedzie¢? Napiszesz, pani, do
mnie?

- Zastanowi¢ si¢ nad tym. - Gdy jego palce przesunety sie w dot 1
objely moja dton, zareagowatam zywo: - Panie! Przeciez tu w kazde;j
chwili moze kto$ si¢ pojawic!

- Nie dbam o to, 1 ty tez, jak przypuszczam. Podziwiam cie, Alice.
Podziwiam twoj hart ducha, twojg wiernos¢ Jego Krolewskiej Mosci.
Podziwiam twojg determinacje, a takze to, ze przyzwalasz, by czyjes$
rady wplynely na twojg decyzje, jesli sg dobre...

Zdawatam sobie sprawe, ze moje zaskoczenie jest doskonale wi-
doczne, bo bylam bardzo zaskoczona. Czyzby Windsor naprawde wi-
dzial mnie wtasnie taka?

Ucatowal moja dlon, spogladajac na mnie po prostu uwodzicielsko.
Tak, bo spojrzenie byto powtoczyste! Po czym spytat:

- A czy we mnie jest cos, co ty podziwiasz, pani?

- Nie. Nie ma.

- Trudno - skwitowal z uSmiechem. - Ale i tak nie pomniejsza to mego
podziwu. Uwierz, pani, podziwiam ci¢ szczerze, nawet jesli nie zawsze
wierze twoim stowom. - Przyciggnal mnie do siebie 1 znow pocatowat,
jednak tym razem byt to pocatunek jak si¢ patrzy, a chtodne wargi
Williama bardzo kuszace. - Zegnaj, Alice. - Sklonit sie, pomachat
kapeluszem ozdobionym pidrem 1 odszedt.

Innymi stowy, wyruszyt w droge do tej swojej Irlandii.

- I chwata Bogu! - wyszeptatam.

Niestety, nie moglam przesta¢ o nim myslec.

Co czutam do Williama de Windsora? Podobnie jak on, nie potrafi-
tam tego sprecyzowac. Jesli chodzi o Edwarda, to podstawowym moim
uczuciem byto przywiazanie, a takze podziw, szacunek, wspoiczucie.
A mitos¢? Chyba tak, mitos¢ zrodzona z wdzigcznos$ci. I miata smak
zakazanego owocu.

A jak to jest z tym cztowiekiem, ktoremu udato si¢ wedrze¢ do mej
swiadomosci? Budzit we mnie uczucia o wiele gwaltowniejsze i
goretsze, gdy tylko jego cieple wargi dotknelty mych ust, mej reki.
Kiedy catowal, drzalam, i wcale nie dlatego, ze mi si¢ nie podobato, ze
czutam niesmak...



Nie, wcale nie chciatam, zeby jechat do Irlandii! ,,A czy we mnie jest
co$, co ty podziwiasz, pani?" Och, niech juz lepiej jedzie do tej
Irlandii!

,Wtedy ostatni dzien na krolewskim dworze statby si¢ dla mnie
dniem niezapomnianym".

Bylam zachwycona, ze wyjechal, jako ze nigdy nie zdradzitabym
Edwarda. Nigdy! Przeciez i1 dzien dzisiejszy, 1 moja przysztos¢ bylty w
szczodrych rekach Edwarda, a takze rgkach Filipy, ktéra takneta po-
mocy 1ulzenia w cierpieniu. A na pewno nie w rekach tego zuchwatego
grubianina, niewiele lepszego od zwyczajnego prostaka. Zuchwalca,
ktoremu zalezy na poplecznikach, a na moralnosci nic a nic!

William de Windsor nie byl przeznaczony dla mnie. O nie! Odru-
chowo podrapatam si¢ po dtoni, jakbym chciata zetrze¢ $lad jego po-
calunku. Bo to pomoze mi wyrzuci¢ Windsora z pamig¢ci. Na pewno
pomoze, na pewno...

Niestety, nic nie pomoglo. Wspomnienie o jego niezaprzeczalne]
atencji gleboko wrylo mi si¢ w pamig¢, a takze wspomnienie o prze-
strogach dotyczacych tych,, ktorzy nie darzg mnie mitoscig. Mys$latam
o tym dtugo w noc, a wczesnym rankiem, juz po wyjezdzie Windsora,
do mych drzwi zapukat chtopiec. Na pewno byt to mtodziutki maszta-
lerz, bo przyniost przeciez ze sobg zapach koni 1 stomy. Sktonit si¢, bez
stowa wcisngt mi do reki koniec dtugiej skorzanej smyczy 1 umknat.
Na drugim koncu tej smyczy byt oczywiscie pies. Wilczarz, jeszcze
szczeniak. Suka. Siedziata grzecznie 1 wpatrywata si¢ we mnie, jakbym
byta smakowita koscig. Ja naturalnie wpatrywalam si¢ w nig, na ten
podarek, do ktérego nie dotgczono choéby kilku stow przez postanca
lub na pismie.

I znowu zwierze. Krol dal mi kiedys konia, dzis dostatam psa. Ko-
cham zwierzeta, ale co za duzo, to niezdrowo.

- Postuchaj, mala... - Suczka nadstawila uszu. - Nie przepadam za
psami, chociaz wiem, ze jestescie bardzo pozyteczne. - Nie odrywata
ode mnie oczu. - Czy mogtaby$ mi powiedzie¢, dlaczego Windsor po-
darowat mi wlasnie ciebie? I co ja mam z tobg zrobi¢? - Pies zamerdat
ogonem i otworzylt pysk, z ktorego wysunat si¢ rozowy jezyk. - Chyba
odesle ci¢ z powrotem do stajni. Nie przystoi, by taki pies biegat po
komnacie damy. - Gdy suczka westchne¢ta gleboko i zalo$nie, dodatam



szybko: - Tak to juz jest! Ale poniewaz damg nie jestem, mogtabys tu
zosta¢, Windsor najpewniej uwaza, ze powinnam mie¢ psa obronnego.
Przed kimze jednak miataby$ mnie broni¢?

Jak wida¢, nie ma zadnych watpliwosci, ze kto$ taki si¢ znajdzie.
Tylko kto? Kto konkretnie?

Nad tym zastanowig¢ si¢ poznie;j.

- I jak tu ciebie nazwac? - spytatam, obchodzac suczke wkoto. A ona
juz zdazyta si¢ przesuna¢ na ciepta plame stonecznego blasku, potozyta
si¢ na brzuchu, zlozyla glowe na przednich tapach i zadowolona
przymkneta oczy. - Moze Windsor?!

A dlaczego nie? Wilczarze, jak wiadomo, to psy pelne determinacji i
potrafig by¢ bezlitosne...

Jeszcze raz przemaszerowatam dookota, a pies podniost glowe 1 wo-
dzit za mng oczami.

- Tak. Na pewno zostaniesz ze mng. Ale nie mam serca nazwac ciebie
Windsorem. O nie. Bedziesz nazywaé si¢ Braveheart! - Czyli Wa-
leczne Serce. Picknie!

Pogtaskatam Braveheart i przysiadtam na krzesle, a suczka ponownie
ztozyla niemaly gtowe na przednich tapach i1 przysneta, a ja pogra-
zytam si¢ w rozmyslaniach o przestrogach Windsora. A tak! Bo powin-
nam przede wszystkim nad tym si¢ zastanowic¢, a nie wspominac jego
pocatunki!

Czyli nadszedt czas, by znowu napisa¢ do gospody Tabard.

Greseley nadal uwijat si¢ tak w moim, jak 1 oczywiscie w swoim in-
teresie, w 10Zny sposob pomnazajgc zasoby, mi¢dzy innymi udzielajac
niewielkich pozyczek. Szczegdly tych transakcji mnie nie
interesowaty, datam mu przeciez wolng reke w czyms, w czym
naturalnie uczestniczytam. Dowodem na to byly na przyktad przestane
z sadu dokumenty z rozprawy, na ktorej oczywiscie bylam nieobecna.
A chodzilo o zwrot dwustu marek, ktore pozyczyt Richard Kent z
Londynu, handlarz rybami. Pozyczyt je ode mnie za posrednictwem
mojego petlnomocnika. Ale najwazniejsze byto to, ze Greseley za
intrate z dobr Gracechurch kupit mi dozywotnie uzytkowanie dworu
Randstone w Northamptonshire. A poza tym miatam juz Ardington...

Troche si¢ tego uzbierato, ale chciatam wigcej. I to bardzo, bo jakze
ngcace jest poczucie, ze ma si¢ iles tam akrow pol, tak 1 ogrodow, dwo-



roOw 1 innych zabudowan, a takze kilka kamienic w Londynie! Albo
dzierzawe zamku na potnocnym krancu krolestwa! I do spetnienia po-
czucia, ze jestem prawdziwg posiadaczka takich dobr, prawdziwa
posesjonatka, dazytam w miar¢ mych mozliwosci. A ilez widzialam
tych mozliwosci w mych nie tylko marzeniach, ale 1 konkretnych
planach, jasniejagcych tam jak na firmamencie niebios jasnieje Gwiazda
Polnocna! A skoro wydaje si¢ to osiggalne, to naprawde nie warto
opierac si¢ pokusie. Kiedy przysztam na swiat, nie mialam nic, ale tego
dnia, gdy podczas porannej mszy kleczatam obok Edwarda,
przysiggtam sobie, ze z tego $wiata nie odejd¢ z pustymi rekami.
Najswietsza Panienka spojrzala na mnie wtedy jakos tak posepnie...
Nie, nie, tylko tak mi si¢ wydawato, bo kiedy sktadatam rece do
modlitwy, Jej tagodny usmiech juz wygtadzat moje wzburzone mysli,
juz koit...

[ utwierdzat w przekonaniu, ze nie bede usatysfakcjonowana, poki nie
podwoje liczby moich dworow.

Za przyzwoleniem Edwarda pozyczylam ze skarbca krolewskiego
pewna kwote, wystatam polecenia Greseleyowi 1 dwor w Meonstoke
zmienit wlasciciela. A moja przyszto$¢ nagle wydata mi si¢ o wiele
pewniejsza, stabilniejsza, bardziej podatna na konkretne plany.

- I c6z masz teraz do powiedzenia, sir Williamie?! - posltatam w
przestrzenh wyszeptane pytanie.

Och! William na pewno machnatby tylko lekcewazaco reka, gdyby
poznat moje dokonania, a pytanie by do niego dotarto.

Lub gdyby nasze drogi - nie daj Boze! - znowu si¢ spotkaty.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Zamek krolewski Windsor otoczony jest grubymi murami obronnymi
i wiezami. Sciany obwieszone zwierciadtami skrza sie i migocza,
wszedzie tez dzigki fantazyjnym wizjom Wykehama widzisz roze,
rozpasane roze, bo wielkie od sufitu do podtogi. Przewazajg biekit,
zielen, cynober, 1 tak ogdlnie to jak na mdj gust troche tu zbyt
jaskrawo, ale 1 tak godne podziwu. I tyle wszedzie ztotych listkow. Az
tak wiele, ze pewnie mozna by nimi zasypa¢ od dziobu po rufe
Christophera, okret wojenny Edwarda.

Pelnia lata. Stonce dodatkowo ztoci przepych tego miejsca, bedacy
jakze widomym 1 wspanialym dowodem wielkosci monarchii. A
monarchini niestety niedomaga.

W tamtym bowiem czasie Filipa, krolowa Anglii, w ogole juz nie
opuszczata toza, tylko lezata nieruchomo, poniewaz kazdy najmniejszy
ruch reka lub noga sprawiat jej niewystowiony bol. I niczego nie
mogtam juz dla niej zrobi¢. Wywar z kory brzozy, blogostawiony lek w
wielu dolegliwos$ciach, niewiele mogt pomoc skrajnie wyniszczonemu
okrutng chorobg cialu. Od wielu miesigcy nie potrafitam juz uSmierzy¢
strasznego bolu, cho¢by w niewielkim stopniu. To, co pomagato 1zej
chorym, tu okazywato si¢ bez zadnej leczniczej mocy. Poza tym czy te
wszystkie wywary, napary 1 nalewki mozna podawac bez konca? Tego
nie wiedziatam, 1 byt to dla mnie powo6d do ogromnego niepoko-



ju. Znow wracaty poréwnania z 1zej chorymi. Leczy si¢ ich jaki$ czas,
a po wyleczeniu lek odstawia. Jednak z krélowa byto inaczej, po prostu
przez dhugie lata dostawata coraz mocniejsze 1 coraz wieksze dawki
r6znych lekow... czy tak wolno? Czy to jeszcze pomaga? A moze tylko
juz szkodzi? Nic na ten temat nie wiedziatam. Ot, cho¢by taki przy-
ktad. Filipa, kiedy drgczyta jg bezsennos¢, co zdarzato si¢ czesto,
prosita o kubek wina doprawionego czyms, co pomoze jej zasngc.
Wigc podawatam jej to wino z dodatkiem, a Filipa niby zasypiata, ale
ztym snem, na pograniczu delirium, przerywanym chwilami catkowite;j
przytomnosci. Czy taka reakcja byta wynikiem naduzywania owego
dodatku przez lata, czy tez skrajnie wycienczona krolowa reagowata
tak jakby sama z siebie? Niestety nie wiedzialam tego, mogtam tylko
bezptodnie dywagowac, ale dociec prawdy nie miatam mozliwoSci.

Tak czy inaczej, gtbwnie ja zajmowalam si¢ Filipa. Spedzatam przy
niej wiele godzin, a inne damy dworu wcale nie ociggaty si¢ z
ustgpieniem mi miejsca przy tozu chorej krolowe;.

Czy narzekatam z tego powodu? Naturalnie, ze nie! Do glowy by mi
nie przyszlo, by tak postapi¢. Przeciez zawdzigczatam jej wszystko, tej
istocie nadzwyczajnej, ktora w sercu miata tyle mitoSci, 1
niewyczerpane, zdawac by si¢ moglo, zapasy hartu ducha. A zarazem
byto w niej tyle tagodnosci, delikatnosci 1 migkkosci co w piorkach na
piersi gotebicy. Byta cztowiekiem, ktory jako jedyny dojrzal we mnie
wystarczajaco duzo pozytywow, by wydoby¢ mnie z mrocznej niedoli.
Przeciez zostalam wezwana przez Filip¢e na krolewski dwor, gdzie
wiodlam to swoje zycie, tak odmienne niz zycie innych ludzi.
Zawdzigczalam jej wszystko, jakzez wigc mogtabym wzdragac si¢
przed czuwaniem przy jej fozu?

- Czy lzabela jest tutaj? - spytata krolowa stabym glosem.

- Nie, milady. Jest we Francji, ze swoim mezem.

- Oczywiscie... - Filipa na prozno starata si¢ rozciggna¢ blade wargi w
usmiechu. - Zadziwiajace, ze jeszcze trwa przy nim! - [ zdobyla si¢ na
kolejny wysilek, na §miech cichy jak westchnienie. A potem spytala: -
Gdzie Lionel?... Och, nie... Juz sobie przypomniatam...

Oczy krolowej zalsnity od tez. Przeciez Lionela, jej ukochanego syna,
nie bylo juz wsrod zywych. Udal si¢ do Italii 1 podczas suto za-
krapianego winem wesela, jako ledwie co poslubiony malzonek
picknej



wloskiej ksi¢zniczki Violante z rodu Viscontich, nagle zapadt na
dziwng goraczke i pozegnat si¢ z zyciem. Filipa westchneta i wyznata
szeptem:

- Jestem taka znuzona, Alice... - Przetartam mokrym ptdtnem czoto
krolowej i usta, a w moim sercu narastal coraz wigkszy strach. - Wez
mszal, Alice, 1 przeczytaj mi modlitwe do Najswietszej Maryi Panny...
- Przeczytalam wigc modlitwe, co dato krolowej troche ukojenia, a
zaraz potem paniczny juz strach Scisngt mnie za gardto, bo ustyszatam
ciche: - Alice, czy ja juz umieram? Czy dlugo to jeszcze bedzie trwac?

- Nie, Wasza Krolewska Mos¢. Juz niedtugo.

- Niech ci Bog poblogostawi za twoja szczeros¢, Alice. Czy krol
nadal jest w Anglii?

- Tak, milady. Jest w Londynie, w Tower.

- Tak bardzo go potrzebuje. Alice, poslij po niego. Powiedz mu...
powiedz, ze ma nie zwlekac...

- Tak, Wasza Krolewska Mos$¢. Juz po niego posytam!

- Ale czy nie bedzie zty, ze odciggam go od pilnych spraw zwigza-
nych z Francja?

- Nie, milady, na pewno nie - zapewnilam, ostroznie ocierajac jej tzy.
Przeciez krélowa nawet tego nie byta w stanie zrobic. - Krol nigdy nie
ma do milady zadnych pretensji. Kocha milady nad zycie 1 nigdy by
milady nie wybaczyl, gdyby milady nie powiedziata mu szczerze, jak
cierpi i czego potrzebuije.

Bo Edward miat wielkie poczucie obowigzku, co dla mnie byto godne
najwigkszego podziwu. Kiedy Francuzi, idac na Ponthieu, stworzyli
zagrozenie dla Gaskonii, Edward natychmiast odstgpil od polityki
pokojowej 1 zaczat szykowac si¢ do nowej wojny, zadajac zwrotu
korony francuskiej. Owszem, szeptano po katach, ze krol jest juz zbyt
posuniety w latach, by bra¢ udziat w wyprawie wojennej, ale rycerz tak
dumny jak Edward nie mogl postapic inaczej. Jego syn, ksigze Walii,
po powaznych niedomaganiach byt jeszcze zbyt staby, by poprowadzi¢
wojska na wroga, dlatego podjat si¢ tego Edward. Byl przeciez krolem
1 nie moégl dopusci¢, by dorobek jego dlugiego zycia zostat
zaprzepaszczony. Juz po niecalym miesigcu wystat do Calais Jana z
Gandawy, natomiast Edward wraz z wojskiem miat dotrze¢ tam
pozniej. Teraz Edward byt w Tower,



zajety przygotowaniami do ruszenia w pochdd, wiadomo jednak byto,
ze w razie potrzeby rzuci wszystko i przybedzie do Filipy. Bo krolowa
jest wazniejsza niz rzucenie Francuzéw na kolana. Krdl na pewno tu
przybedzie. Oby tylko nie za pdzno... O to modlitam si¢ zarliwie, bo tu,
w tej komnacie, $mier¢ czyhata juz, kryjac si¢ po ciemnych katach. Ta
pani nieproszona 1 nienawistna, 1 z kazdym dniem coraz silniejsza...

Edward przyptynat Tamizg krolewska barka walczaca z przyptywem.
Caty dwor wylegt na pomost, by powita¢ Jego Krolewska Mos¢. Ja
oczywiscie tez tam bytam, ale nie tylko by powitac, ale moze 1 ostrzec.

Nie widziatam go przez szes$¢ tygodni, wigc trudno, zebym nie do-
strzeglta niepokojacych zmian w wygladzie krola, ktore zaszty w tym
czasie, cho¢ dla poddanych niewatpliwie te zmiany byly niezauwazal-
ne, bo zawsze widzieli w nim kréla w aureoli stawy. Nadal przeciez byt
wysoki, dumnie wyprostowany, pickny i1 ze wszech miar krolewski. A
takze taskawy, gdy dziekowal dobrym stowem i u§$miechem tym, co
przywiezli go tu z Tower. Plecy krola nadal byly barczyste, na
Szerokiej piersi ztociste Iwy haftowane na czerwonym jedwabiu. Lecz
kiedy krol podnidst si¢ ze swego siedziska na rufie, od razu
dostrzegtam niepokojace zmiany. Przede wszystkim to, ze zwykle
podczas podrézy barka stat wyprostowany, z gtowg uniesiong. Dumny
wtadca stal, by widzie¢ wszystko 1 sam by¢ widziany. A podczas tej
podrdzy siedzial. Mato tego, gdy schodzil na lad, opierat si¢ reka na
ramieniu pazia. Nie, nie opierat si¢ o niego calym ci¢zarem, niemniej
korzystat z jego pomocy. I bez watpienia nogi byty zesztywniate, bo
pierwsze kroki stawial bardzo niepewnie. A zmarszczki wokot oczu 1
ust na pewno byly glebsze niz kilka tygodni temu, kiedy catowatam je
na pozegnanie.

Och, Edwardzie! Jak bardzo glebokie slady mogg zostawic¢ na czto-
wieku zmartwienia 1 uplyw lat! A ci¢zar obowigzkoéw odbiera ciatu
odpornos¢. W pierwszej chwili chcialam podbiec do niego, scalowac z
pociemniatych oczu wszystkie smutki, ale oczywiscie nie zrobilam
tego, bo to nie pora, by mito$nica rzucata si¢ krélowi na szyj¢. Dosko-
nale wiedziatam, ze podczas tego powitania nie bede mogta odpedzic¢
trosk z jego czola, poniewaz powinnam usungc¢ si¢ w cien. Bylam tym
bardzo przybita, a przez chwil¢ nawet zalowatam, ze wyszlam go
powita¢. Lepiej byto zosta¢ przy krolowej. Tam przynajmniej moja
sytuacja



byta jasna, wiedziatam doktadnie, co trzeba zrobi¢ przy ci¢zko chore;j
krolowej, ktora niebawem odejdzie na zawsze.

A kiedy jej nie bedzie, nie bedzie juz miejsca dla Alice na krolewskim
dworze. Chyba ze krol...

Odpedzitam te smutne mysli 1 zte przeczucia, bo teraz nie byta na nie
pora. Najwazniejsze byto spotkanie Edwarda z chorg Zzona.

Lord Latimer, marszalek dworu, poktonit si¢, ja réwniez ztozytam
gteboki uklon. Edward skingt glowa, witajac zebranych dworzan.
Wtedy odruchowo chciatam zrobi¢ krok w tyt, ale ustyszatam:

- Pani Perrers...

- Stucham, Wasza Krolewska Mos¢.

- Powiedz mi, pani, co z mojg zong. Czy ona... umiera? - Glos kroéla
byl jakby obcy, zachrypnigty od nieprzelanych tez.

- Tak, panie.

- Czy zdaje sobie z tego sprawe?

- Tak, panie. I zatuje, ze prosita, by$ przyjechat.

- Jakze moglem nie przyjecha¢! Wiasnie teraz! Przeciez jest dla mnie
wszystkim.

- Tak, panie.

Przetknetam, bo w gardle $ciskato z zalu, smutku 1 z wielkiego leku,
przeciez wzruszajaca deklaracja krola wcale nie byta pomocna w wyja-
snieniu mojej obecnej sytuacji.

Cofnetam si¢ nieco, a krol ruszyt ku wejsciu do patacu. Szedt bardzo
szybko, prawie biegt, bal si¢ przeciez, ze moze by¢ za pdzno...

Na szczycie schodow jednak przystanat.

- Alice, chodz ze mng. Krolowa na pewno ci¢ potrzebuje.

Nie, wcale nie palitam sig, zeby tam 1$¢, bylam bowiem przekonana,
ze malzonkowie powinni by¢ teraz sami, tylko we dwoje. Ale skoro
taka jest wola krola...

Wigc posziam za nim, dzigki czemu bylam §wiadkiem ich spotkania,
spotkania dwojga ludzi, ktorzy darza si¢ tak wielkg mitoscig. Nigdy
bym nie przypuszczata, ze tak bardzo mnie to poruszy, i ze bedzie to
dla mnie tak cigzkie. Takze dlatego, ze uprzytomnitam sobie, czego w
moim zyciu brak. Tej mitosSci, zapewne zawsze tak wielkiej, a teraz, w
obliczu smierci, wcale niestabngcej. Przeciwnie - jasniejace;.



Na krotka chwile, na mgnienie oka w mej pamieci ozyt William de
Windsor. Ozyl nieproszony, po prostu tak chcial, jak to on. Owszem,
nie moglam przeczy¢, ze migdzy mng a nim cos$ si¢ narodzito, ale na
pewno nie byla to taka mitos¢, jaka wlasnie mialam przed oczami.
Mitos¢ Filipy i Edwarda, tak wielka, wprost nie do uwierzenia, ze taka
mitos¢ istnieje. Sprawy cielesne, upltyw czasu nie mialy zadnego zna-
czenia. Liczylo si¢ tylko to, co w sercu.

Filipa uniosta r¢gke spoczywajaca na $nieznej bieli poscieli 1 wsuneta
dton w dton krola, jej me¢za, jej mitosci. A Edward padt przed nig na
kolana.

- Drogi Edwardzie... przybytes. - Glos miata bardzo staby, mowita
bardzo niewyraznie, ale 1 tak wyczuwalo si¢ wielkg radosc.

- Nie bylas pewna, ze przyjade?

- Nie, nie. Alice mowila przeciez, ze przyjedziesz... Przemknela
spojrzeniem po nieruchomej postaci przy drzwiach,

czyli po mnie, osoby teraz dla niej nieistniejgcej. Oczywiscie!
Widziata tylko mezczyzng, ktory kleczat przy jej tozu. Ukochanego
mezezyzne.

- Och, Edwardzie... Juz tyle lat jestesmy razem...

- Tak, moja mita. Nigdy bym nie wybrat innej. Tylko ciebie, moja
mitosci - wyszeptalt Edward, delikatnie odgarniajgc wlosy z jej czofta.
Biedne, cienkie wlosy, ktore wcale juz nie I$nity.

- A ty jak zawsze jeste$ czarujacy...

Cichy dzwigk, ktory mogt by¢ takim cichutkim, drzacym $miechem.

- Jestes dla mnie wszystkim, mitosci moja. Tylko ciebie pragnatem,
tylko ciebie pragng...

Och nie! W takiej chwili nie powinno mnie tu by¢! Szybko zrobitam
krok w tyl, wciskajac si¢ w gobelin, jakbym chciata si¢ w nim schowac.
Czulam na plecach twarde sploty 1 jeszcze twardsze kamienie. I czutam
caly czas te wyrzuty. Nie, nie powinno mnie tu byc¢...

I znow cichutki szept krolowe;:

- Kiedy mnie juz nie bedzie, Edwardzie...

- Nigdy!

- Kiedy mnie juz tu nie bedzie, czy spetnisz, Edwardzie, moje trzy
prosby?

Styszatam, jak Edward bardzo gieboko nabral powietrza.

- Wszystko, co chcesz, pani. Wszystko!



- Proszg, spta¢ moje dtugi. Mam wielkie wyrzuty sumienia, ze tego
nie zrobitam.

- Bo moja mita nie potrafi zadowoli¢ si¢ byle czym! - Niby taki
zarcik... Glos kréla byt cichy, nieskonczenie tagodny, nabrzmiaty od
tez.

A moje policzki juz byty cate mokre, tez od tez.

- Zrobisz to, Edwardzie, prawda? A poza tym prosz¢, pamigtaj o
darach 1 ofiarach, ktore zamierzatam przekazac.

- Bede pamigtat.

- I ostatnia prosba. Mgj mity... czy kiedy twdj ziemski czas tez do-
biegnie konca, potozysz si¢ koto mnie, w opactwie westminsterskim?

- Tak, najdrozsza. Bedziemy tam razem.

Edward pochylit glowe, tulagc czoto do dtoni zony. I tak trwali w ciszy
komnaty, a ja juz nie wahatam si¢. Owszem, kazano mi tu przyjs¢, ale
dhuzej tu by¢ nie moge. Nikt nie b¢dzie mnie potrzebowal, nikt nie za-
uwazy mej nieobecnosci. Cichusienko uchylitam drzwi 1 wysunegtam
si¢ do przedpokoju. Drzwi zamknetam rownie cicho 1 przesztam przez
puste przedpokoje, ale nie wrocitam do swej komnaty, tylko wesztam
po schodkach na zamkowe mury i ruszytam przed siebie chodnikiem
dla strazy. Chciatam poby¢ sama, po prostu zeby si¢ wyptakaé. Tak
bardzo byto mi zal tych dwojga ludzi, darzacych si¢ najwicksza
mitoscig. Bardzo. Ale nie tylko ich, zal mi bylo takze mnie same;.
Gdzie bede leze€ po $mierci? Kto potozy si¢ obok mnie? I kiedy go o to
poprosze? Albo ten kto§ mnie? Przeciez nadal bylam sama jak palec.
Nie miatam przy sobie nikogo bliskiego, nikogo naprawde mi
zyczliwego. Jedyne osoby, do ktérych si¢ zblizytam, to gasngca Filipa i
Edward. Och Boze... Na calym $wiecie nie ma nikogo, kto by o mnie
myslal i troszczyt si¢. Moze tylko Windsor chciatby to zrobié... Ale
nie, to nie jego sposob bycia i nie jego uczucia, byt przeciez wielkim
egoisty.

Takim samym jak ja.

A Wykeham juz bardzo dawno temu mnie przeklat.

Plakatam gorzkimi tzami z tej wielkiej rozpaczy, bo tak bardzo zal mi
byto 1 Filipy, i Edwarda, 1 siebie. Plakalam przerazona swoja przy-
sztoscig, ktorej w tamtej chwili zupelie nie potrafitam sobie
wyobrazic.

Koniec nastgpit pigtnastego dnia sierpnia.



Wykeham udzielit krolowej ostatniego namaszczenia. Wszyscy by-
liSmy wtedy razem z nig. Edward z malym Tomaszem, wszystkie damy
dworu, 1 wszystkie zaptakane, jak i caly dwor. Wszyscy, od sokolnika
poczawszy, na najbardziej gamoniowatym kuchciku skonczywszy.
Przeciez Filipa opromieniata zycie kazdego z nas. Modlac si¢ zarliwie
za spokoj jej duszy, po raz ostatni dotknetam jej stopy pod wspanialg
haftowang w Ilwy Plantagenetow kapa.

Kiedy koniec si¢ juz zblizat, uniosta rgke, wzywajac mnie do siebie, i
szepneta cichutko, lewie styszalnie, bo oddech miata juz tak staby, ze
na pewno nie wzruszyta nim powietrza:

- Alice... Obiecaj mi...

- Obiecuje.

Czy zdawatla sobie sprawe, o co mnie prosi? Jak wielkim bedzie to dla
mnie cigzarem? Nie, chyba nie, ale na pewno to zrobi¢. Sptace za-
ciggniety wobec niej dlug wdziecznosci.

Krol trzymat krolowa za reke 1 pocatowat ja w czoto, kiedy tuz przed
wydaniem ostatniego tchnienia szepne¢la jeszcze:

- Edwardzie, moja mitosci... Jak dobrze nam byto razem... Odeszia.
Edward z pochylong gtowa, nie baczac na nic, szlochat.

Bo moze 1 pragngl mego ciala, darzyl mnie szacunkiem 1
zyczliwoscia, ale jego serce nalezato do Filipy. Na zawsze, takze gdy
Filipa spocznie w grobie. Wraz z jej odejsciem tracit swa gwiazde
przewodnig, swoja opoke, swoje jasne, wyrazne miejsce na
firmamencie zycia.

Krolowa umarta 1 w calym wielkim zamku nagle zrobito si¢ pusto.
Zmienit si¢ w miejsce spowite w cisz¢ 1 mrok. Edward snut si¢ po kom-
natach 1 korytarzach jak duch. Po niepowetowanej stracie znikta cata
jego zywotnos¢, gdzies zapodziat si¢ niezlomny duch Plantagenetow.
Owszem, robit, co do niego nalezato, ale byt tylko cieniem cztowieka.
Nie potrzebowat mnie, chciat by¢ sam, kiedy czynit przygotowania do
ostatniej drogi krolowej. Zabalsamowane zwtoki jego ukochanej Filipy
beda przewiezione krolewska barka do zamku Tower, a stamtad
wyruszy kondukt pogrzebowy. Przemierzy ulice Londynu, by kazdy
mogt po raz ostatni spojrze¢ na krolowa 1 ja optakiwaé. Zgodnie ze
swoim zyczeniem krélowa miata spocza¢ w opactwie westminsterskim
w kaplicy Swietego Edwarda Wyznawcy, gdzie juz od dtuzszego czasu
stal jej grobowiec z figurg nagrobng, ktora wspaniale oddawata 1 postac



krolowej, 1 jej wnetrze. Kobiety o bardzo zwyczajnej
powierzchownosci 1 z niezwykla obfitoscig mitosci w sercu.

Edward bezbarwnym glosem obwiescit, czym krolowa przed Smier-
cig obdarowata damy dworu. Dwa razy do roku, na Wielkanoc 1 na
Swigtego Michata, kazdej damie wyptacana bedzie kwota dziesieciu
marek za stuzbe Jej Krolewskiej Mosci. Ponadto kazda z nas dostata
czarny materiat na szate zatobng. Wszystkie damy, ja tez. Nie wyroz-
niono mnie w zaden sposob.

Czyli to koniec.

| co teraz?

,Jestes faworytg kroéla. I to si¢ nie zmieni".

Zmieni, przeciez Edward nie chce mnie w swoim tozu. Nigdy juz nie
postal po mnie, ani razu podczas tych dtugich dni, kiedy optakiwat
zong. Serce mi pekato, kiedy widziatam, jak cierpi. Wyrywato si¢ do
niego, ale Edward byt spowity w gesta, nieprzenikniong mgle, z ktorej
nie chcial, albo 1 nie moglt si¢ wydosta¢. Nie pragngt mnie, nie
potrzebowal, wigc nie pozostawato mi nic innego, jak tylko czekac, co
przyniesie los.

Damy wykonywatly ostatnie polecenie, a ja krzatatam si¢ razem z
nimi. Na rozkaz krola spakowaly$my wszystkie rzeczy krolowej. Za-
stony 1 kapy z jej wspaniatego toza zostaty pociete, a z tych kawatkow
szytySmy ornaty dla ksiezy z katedry York Minster, w ktorej Edward 1
Filipa zostali sobie poslubieni. Dzigki temu zadaniu rece mialtySmy
zajete, ale glowy nie. I trudno mi bylo wytrzymac paplaning dziewczat,
ktére po S$mierci krélowej spokojnie sobie wrdca do rodzinnych
domow, o ile juz nie otwarly si¢ dla nich drzwi na jakis$ inny krélewski
czy ksigzecy dwor.

Nadeszly swieta Bozego Narodzenia, ktorych z powodu zaloby na-
turalnie nie obchodzono. W komnatach, gdzie zwykle tanczono do
upadtego, panowata cisza, pickng posadzke pokrywal kurz. Jan z
Gandawy, zaniepokojony o krola, przyjechat z Calais, zeby spedzi¢ ten
smutny czas razem z ojcem, ktory przebywat w zameczku mysliwskim
w Kings Langley. Ale nie polowal. Kanclerz Wykeham, ktory czesto
tam jezdzit w sprawach krélestwa, zawsze wracal posepny. Ja
natomiast



nadal bytam w Windsorze, gdzie wciaz jeszcze przebywaly doczesne
szczatki Jej Krolewskiej Mosci.

Pogrzeb odbyt si¢ tuz po Nowym Roku. Towarzyszytam zabalsa-
mowanym szczatkom Filipy w drodze do Tower, a Edwarda zobaczy-
tam dopiero w katedrze westminsterskiej. Cicha, nieruchoma postac¢, w
ktorej chyba byto niewiele wiecej zycia niz w zmartej krolowej, ktora
sktadano w grobowcu na wieczny odpoczynek. Twarz Edwarda
stezata, poszarzata, glowa spuszczona, palce zacisniete konwulsyjnie
na rekojesci miecza.

Czlowiek stary. W tym nieszczesciu wiek z niebywalg precyzja dat
zna¢ o sobie.

Kiedy ucichly petne powagi 1 smutku stowa duchownego, zauwa-
zylam, jak stojacy obok kréla Wykeham robi znak krzyza, potem jego
spojrzenie powoli przesuwa si¢ po spopielate] twarzy monarchy 1
przesuwa dalej. Kiedy napotkat md; wzrok, natychmiast spojrzal w
bok.

Uroczystosci zatobne na rozkaz krola mialy trwac szes¢ dni. Edward
rozkazal, a sam zaraz po pogrzebie zamknat si¢ w swoich komnatach w
Tower, odgradzajac si¢ od calego Swiata.

Czym bylam dla Edwarda podczas tych mrocznych, petnych rozpaczy
dni? Niczym. Dla niego nie istnialam. Widzialam go tylko raz, kiedy
przechodzit przez przedpokdj razem z Wykehamem. Szedt jak zwykle
szybkim sprezystym krokiem, ale tylko to, ten spr¢zysty krok, bylto jak
zwykle. Bo jednoczesnie krol bardzo zamknat si¢ w sobie. Nie zwracat
uwagi na nikogo, kto klaniat si¢ Jego Krolewskiej Mosci, kto prosit, by
raczyt go wystucha¢. Wygladalo to tak, jakby nikogo nie rozpoznawat.
On, zawsze taki bystry 1 sokolooki, co to wszystko dostrzeze 1 oceni...
Lecz c6z, az tak bardzo pograzyt si¢ w sobie.

Uklonitam sie.

Edward nawet na mnie nie spojrzat, tylko z posepng twarza podazat
dalej.

| wtedy Wykeham mnie zadziwil.

- Pani Perrers jest tutaj, panie - powiedzial cicho, a nawet dotknal
ramienia krola, by zwrdcic jego uwagg.

Edward zatrzymat sie.

- Pani Perrers...



Owszem, spojrzat na mnie, ale tylko przelotnie, 1 nieznacznie skingt
gltowg, jakbym byta najposledniejsza z jego stuzek, ktora wtasnie ma
mu ustuzyc¢.

Usmiechnetam sie, starajac si¢ nie da¢ poznac po sobie, jak bardzo
jestem zaniepokojona.

- Panie, mam nadziej¢, ze miewasz si¢ dobrze.

Nie odwzajemnit usmiechu. Czy to ten sam cztowiek, ktdrego tubalny
sSmiech rozsadzat Sciany wielkiej sali w Havering? Ten posg¢pny
mezczyzna w tunice, zwykle ztocistej 1 purpurowe;j, lecz teraz zmienita
barwy na petng powagi czern. Nie, nie odpowiedzial, tylko znow ruszyt
ku drzwiom, demonstrujgc mi swe barczyste plecy w catej okazatosci.

Odszedt.

Jakze byt inny niz tamten czuly me¢zczyzna, ktory zdejmowat ze mnie
szaty, otulat w futra, piescit 1 kochal! Ten Edward odszedl bez stowa,
wigc nie pozostawato mi nic innego, jak odprowadza¢ go wzrokiem
pelnym zdumienia i1 rozpaczy.

Wykeham bezradnie wzruszyt ramionami 1 ruszyt za krolem.

Tak byto, zupelnie jakby nie tylko Filipa zostala ztozona do grobu w
kaplicy Edwarda Wyznawcy. Spocz¢to tam rowniez serce krola. Uci-
chto jak wcigz jeszcze drzace struny lutni, kiedy ktos przykryje je reka.

- Gdzie jest krol? Musze koniecznie go zobaczyc.

- K16l jest w swojej komnacie. Nie chce ci¢ widzie¢, pani.

Nie tylko mnie odprawiono. Styszatam wielokrotnie, jak marszatek
dworu William Latimer mowit rOwnie beznamig¢tnie 1 doktadnie to
samo zarOwno osobom znamienitym, jak 1 prostakom:

- Jego Krélewska Mos¢ nikogo nie chee widziec.

Czyli w sercu Edwarda nadal bylo mroczno. Wyjechatl z Londynu do
ukochanego przez Filipe patacu w Havering i zamknat si¢ w swoich
komnatach, nie dbajac o sprawy krolestwa. Byto mu catkowicie obo-
jetne, co dzieje si¢ we Francji, a dziato si¢ przeciez nie najlepiej, skoro
mnozyty si¢ napasci na ksiecia Walii, ktéry na domiar ztego wcigz
jeszcze niedomagat.

Tej zimy, jakze ostrej, kiedy cate krolestwo skute byto lodem 1 zasy-
pane sniegiem, po calym patacu niosty si¢ ciche szepty o tym, ze krole-
stwo juz nie ma krola, nie ma swego wladcy 1 przywodcy



A co bedzie ze mng, skoro moje dni jako damy dworu sg juz poli-
czone? Owszem, razem z krolem do Havering przejechat oczywiscie
caly krolewski dwor. Ja rowniez, jako jedyna dama dworu zmarlej
krélowej. Wszystkie pozostate damy juz si¢ rozjechaty, wrocily do
domow rodzinnych albo znalazlo si¢ dla nich miejsce w ktoryms z
patacow szlachetnie urodzonych, gdzie dama potrzebuje drugiej damy
jako po-wierniczki i damy do towarzystwa.

Zostalam wigc tylko ja, a dalsze moje losy zalezaty od decyzji krola,
ktory jednak odgrodzit si¢ od wszystkich i do decydowania o
czymkolwiek nie byt sktonny. Czulam si¢ tak bardzo samotna, jak
nigdy dotad, nawet bardziej niz wtedy, gdy jako mtodziutka wdowa
stalam na ulicy przed domem Perrersow. Poza tym wtedy pojawil si¢
Greseley, a tu, w Havering, nikt si¢ nie pojawi, nikt nie spyta, dokad

Moje noce staty si¢ bezsenne. Lezatam 1 myS$latam o swej przysztosci,
ktora nagle stala si¢ bardzo niepewna, chociaz wiedziatam, ze zawsze
bede miata dach nad gtowa, poniewaz udato mi si¢ zebrac to 1 owo, co
na dach nad glowa wystarczy. Ale jak wyglada¢ bedzie ta moja
przysztos¢? Czy potrafi¢ zakopac¢ si¢ w wiejskim dworku, tylko ja 1
garstka stuzacych, kiedy tak dobrze poznatam miejski gwar, a przede
wszystkim zakosztowatam zycia na krolewskim dworze? I to jak za-
kosztowalam...

Dworek... Az zadrzalam przerazona mysla, ze tak wilasnie moja
przysztos¢ moze wyglada¢. Bez Edwarda bed¢ bardzo samotna, jak
t6dz dryfujaca po morzu.

Zgodnie z obietnicg napisatam do Williama de Windsora, przekazujac
mu, ze w sprawach Irlandii nic si¢ nie dzieje, zadnych decyzji si¢ nie
podejmuje. | dlaczego tak jest.

Krol nie wydaje dyspozycji rzqdowi, jakby z powodu zZatoby zastygl,
dlatego na linii krol-ministrowie obecnie nic sie nie dzieje. Wqtpie, CZy
krol w ogole mysli o Irlandii, w kazdym razie moim zdaniem masz teraz
wolng reke i mozesz prowadzi¢ sprawy wedle wlasnej woli. I nikt nie
jest w stanie przewidziec, jak diugo ten stan zawieszenia trwac bedzie.
Obawiam sie tez, ze wiecej wiesci ode mnie nie dostaniesz, bo moje dni
na krolewskim dworze sq policzone.



A potem, pod wpltywem moze 1 nieprzemys$lanego kaprysu, dopi-
salam:

Brakuje mi tych naszych szczerych rozmow, sir Williamie. Czasami
nawet bym chciata, Zebys powrocit do Londynu, by wyttumaczy¢ sie ze
swoich przewinien. Moze i bym Cie wystuchata. A dlaczego? Powiem,
cho¢ moze wydam Ci sie czlowiekiem stabym i nie bedziesz juz mnie
podziwial... a pono¢ podziwiates, czyz nie tak? Otoz prawda jest taka,
sir Williamie, Ze nie ma tu nikogo, z kim mogtabym porozmawiac.

Moze stowa 1 byly zbyt Smiale, ale czutam si¢ coraz bardziej
przytloczona tg jakze dokuczliwg samotnoscig i bolesnie dreczaca
niepewnosciag.  Wypatrywalam  zmian,  konkretéw,  konca
tymczasowosci.

Jednak na razie nie miatam nic lepszego do roby, jak snu¢ si¢ z kata w
kat 1 bacznie zerka¢ wokot.

Caly dwor niecierpliwie czekat, kiedy krol wreszcie podniesie si¢ z
zatoby 1 znéw chwyci za miecz, jak krol Artur, gdy krélestwo znalazto
si¢ w potrzebie.

Ale Edward miecza nie dobywat.

Nie, nie tylko snutam si¢ z kata w kat, ale rzecz oczywista, probowa-
tam dostac si¢ do krola, niestety przed jego drzwiami stata straz i nawet
mnie nie zaanonsowano. Napisatam wiec do Edwarda 1 udato mi si¢
ublaga¢ Latimera, by dopilnowal, aby mdj list - to moje btaganie - do
Edwarda dotart.

List 6w takg oto miat tresc:

Prosze, nie zamykaj sie przede mnqg, Edwardzie. Pozwol mi
porozmawiac ze sobq. Pozwol, bym Cie pocieszyta. Ja tez cierpie z
powodu odejscia Twojej drogiej zony. Pozwol, ze bedziemy oplakiwac
jq razem.

Przypomnij sobie, czym bylismy dla siebie...

Pozwol mi wrocié do siebie...

Reka z pidrem zawista nad pergaminem, kiedy zastanawiatam si¢, czy
moze napisa¢ mu tez o dziecku, ktére rosto w moim tonie. Nie, nie
napisatam.

Latimer wzial ode mnie list, ale odpowiedzi nie bylo.

- Czy przeczytal? - spytatam niecierpliwie, w napigciu.

- Nie sadze - posepnym gltosem odparl Latimer. - A nie mozesz, pani,
do niego wejs¢, bo nadal nie chce nikogo widziec.



| co teraz? Gdybym wyrwata miecz straznikowi, ci¢ta go 1 wdarta si¢
do krolewskiej komnaty, 1 tak nic bym nie osiggnela. A serce mi
pekato, bo nie mogtam nic zrobi¢, by wydoby¢ Edwarda z okropnego
smutku 1 przygnebienia. Moglabym z nim porozmawiaé, zagra¢ w
szachy. Kt6z jak nie ja pomdgiby mu wydostac si¢ z czarnej otchtani
rozpaczy?

Bylam w najwigkszej desperacji, dlatego juz nie prositam, tylko
sformutowatam rozkaz 1 takimz tonem go wygtositam:

- Masz zrobi¢ tak, by mnie przyjal! - Oczywiscie nie miatam zadnego
prawa komukolwiek rozkazywac, o czym Latimer wiedziat doskonale,
dlatego na widok jego miny omal nie wybuchnetam $miechem. Na
pewno tez zastanawiat si¢, czy w oczach Boga 1 bogobojnych ludzi
jestem zhanbionym grzechem cudzotdstwa plugastwem, czy tez moze
sam Bog zestal mnie tu z niebios 1 obarczyl misjg, bym uwolnita krola
od jego udrgki. Nie obchodzity mnie jednak jego dylematy. Jak
powiedziatam, bytam w najwickszej desperacji, wigc moje palce
bolesnie zacisnety si¢ na jego ramieniu i wykrzyczatam marszatkowi
dworu prosto w twarz: - Masz powiedzie¢ krolowi, ze noszg pod
sercem jego dziecko! Jesli nie mozesz tego zrobi¢, to niech powie mu o
tym Wykeham! Masz zrobi¢ wszystko, bym staneta przed obliczem
Jego Krolewskiej Mosci!

Zapadta cisza, oniemialy Latimer tylko patrzyl na mnie, bo niewat-
pliwie bylo to jak uderzenie obuchem w glowg. A ja znow si¢
rozdartam:

- Masz to zrobi¢, Latimer! - I dodalam w duchu: Zrob to! Na litos¢
boska, zréb!

Moja gwaltownoS¢ przyniosta jednak pewien skutek, bo oto Wy-
keham i ja, a za mng moja wierna Braveheart, szliSmy przez przedpo-
koje do najstarszej czesci patacu, gdzie zagladano rzadko. Tak, szliSmy
tam, bo lord kanclerz w koncu zjawit si¢ w mej komnacie i kazal mi 1§¢
razem z nim. Oczywiscie bytam pewna, ze krol wreszcie wzywa mnie
do siebie. I bylby to oczekiwany skutek mojej gwattownosci.

Lecz wcale nie podgzaliSmy do komnat Edwarda, czyli skutek byt
inny, cho¢ jeszcze mi nieznany.

- Dokad i1dziemy? - spytatam.



Nie odpowiedziat, tylko z ponurg ming part do przodu wielkimi
krokami. Dhuga szata lorda kanclerza powiewala, a ja z ledwos$cig na-
dgzatam za nim.

Wigc ponowitam pytanie.

- Czy idziemy do Edwarda? Pytal o mnie?

- Nie.

I nadzieja zgasta.

- W takim razie... dokad idziemy?

- Zamilcz, kobieto, po prostu idz!

Maszerowat dalej zty i nadgety, ja kroczytam obok niego w nastroju
prawie tak samo paskudnym. Ale co si¢ dziwi¢, skoro nadal bytam
pewna, ze juz niebawem nie bede miata mozliwosci podazac korytarza-
mi tego patacu. Jednoczesnie jednak czutam si¢ bardzo zaintrygowana.
Bo dokad to mnie wiedzie Wykeham? Co czeka mnie na koncu drogi?
Nie wiadomo, a prowadzi przez korytarze i przedpokoje opustoszate, o
nagich $cianach pozbawionych gobelindw, o posadzce, ktorej od
dawna nikt nie zamiatal, pokrytej grubg warstwa kurzu, dzigki czemu
slady byly doskonale widoczne 1 §wiadczyty o tym, ze ktos tu juz przed
nami szedt.

Slady prowadzity do drzwi, ktére Wykeham pchnat i skinat glowa na
znak, ze mam wejS¢. Wigec wesztam, a lord kanclerz tak szybko
zamknal drzwi, ze biedna Braveheart musiata zosta¢ w przedpokoju.
Oczywiscie byla bardzo niezadowolona z takiego rozwoju zdarzen,
dlatego skomlata i drapata w drzwi, ale na korytarzu zosta¢ musiata.

Natomiast ja znalaztam si¢ w niewielkiej komnacie. W patacu byto
sporo takich matych komnat z zaokraglong jedng ze Scian. Przez szpary
w okiennicach wpadato troch¢ stonecznego Swiatta, byl tu tez komi-
nek, ale ogien w nim nie ptonat. I byto tu bardzo zimno, jak w kazde;j
komnacie, z ktorej nikt od dawna nie korzystal. Stat tu duzy stot, wokot
niego stotki, ale na zadnym z nich nikt nie siedzial, chociaz zgromadzi-
to si¢ tu juz kilku mezczyzn. Wszyscy stali przy jednym z okien.

Czyzby narada wojenna? W takim razie co ja tutaj robi¢? Zdumiona i
zaniepokojona zerkngtam na Wykehama, ale nic mi nie wyjasnil, tylko
zwrocit sie do owych mezczyzn:



- Pozwolcie, panowie, ze dokonam... prezentacji. - Stéwko ,,pre-
zentacji" wypowiedziat z trudem. - Oto pani Perrers! - A moje nazwi-
sko po prostu z obrzydzeniem.

Czy to ja go brzydzitam, czy ci me¢zczyzni, czy cala ta sytuacja za-
czynajaca si¢ od dziwacznej ,,prezentacji"? Nic z tego nie rozumiatam,
bo po pierwsze wcale nie musiat mnie przestawiac. Przeciez z tymi oto
ludZzmi od lat mieszkam pod jednym dachem, w réznych zamkach i
patacach, od dnia, kiedy krolowa wezwala mnie do siebie. Wiedzieli
doskonale, kim jestem, jak i ja wiedzialam, kim oni sg.

Sklonitam si¢, a Wykeham przedstawit mi po kolei wszystkich ze-
branych, m¢zczyzn. William Latimer, marszatek dworu. John Neville,
lord Raby. I niespodzianka. Richard Lyons, ktory nie byl
dworzaninem, lecz kupcem zawiadujagcym rowniez krolewska
mennicg. Poza tym Nicholas Carew, Richard le Scrope, Robert Thorp.
Bylam prawie pewna, ze przywiodla ich tu ambicja. Wszystkim oczy
btyszczaly. Mlodzi ludzie, ktérzy stuzac Koronie, pragng wspia¢ si¢
wysoko. Nie wiedziatam, czy maja jakie§ przymioty i umiejetnosci,
czy wyrozniali si¢ czym$§ szczegdlnym 1 pozytywnym. Choc
optymistycznie zakladatam, ze jednak tak, skoro sg tu obecni 1 maja
stuzy¢ Koronie na wysokich stanowiskach...

Wszyscy byli tez strasznie zdeterminowani, przypominali mi wy-
glodniate wilki. A dlaczego? Bo gotowi byli rzuci¢ si¢ na kazda
sposobnos¢, ktora pomoze siggnaé po wysoki urzad. I gotowi byli
unicestwi¢ kazdego, kto stanie im na drodze.

Wiegc po co ja tu zostalam sprowadzona?

Aha, byt jeszcze ktos.

Krolewski syn, Jan z Gandawy.

Po dokonanej prezentacji wszyscy jeszcze raz si¢ sktonili, a
Wykeham powiedziat:

- Usigdzmy.

Wigc usiadlam, usiedli takze spiskowcy. Bo niewatpliwie byli to
spiskowcy.

Tylko Jan z Gandawy skrzyzowat ramiona 1 dalej stat pod $ciang. Gdy
juz usiadtam, od razu zadatam pytanie:

- Dlaczego tu jestem? - Prosto z mostu, bez ogrodek. Nie zamierzatam
udawac uleglego kobiecigtka czy bawic si¢ w puste uprzejmosci.



Przeciez byto oczywiste, ze to potajemne spotkanie, a ja na t¢ okazje
zostatam w szczegdlny sposob wyrdzniona owg prezentacja. Jakbym
zostata potajemnie zaprzysiezona. Bo tym m¢zczyznom w normalnych
okolicznosciach do glowy by nie przyszto cho¢by zdawkowo mnie
pozdrowi¢, oczywiscie wyjawszy Wykehama 1 Latimera, z ktorymi
mialam czgsto do czynienia na krélewskim dworze, wigc grzecznosé
tego od nich wymagata.

Gdy spojrzeli po sobie, od razu pomyslatam zaciekawiona, ktory z
nich pierwszy przemowi.

Okazato sie, ze Latimer.

- Czy mozemy ci zaufac, pani?

Czyli rébwnie szczerze jak ja i tak samo prosto z mostu. Bo odpowiedz
na takie pytanie jest wazng deklaracjg, zobowigzaniem, opowie-
dzeniem si¢ po jakiejs stronie. Tyle ze nie wiedziatam, po jakiej stronie
moglabym si¢ opowiedzie¢, bo wszystko jeszcze bylo zakryte mgla
tajemnicy. Dlatego sama okreslitam, co 1 jak, 1 wyrazitam to dos¢
uprzejmym tonem:

- Owszem, mozecie mi zaufaé, o ile nie szykujecie rebelii albo za-
machu na zycie Jego Krolewskiej Mosci... - Przemknetam spojrzeniem
po ich twarzach. Co na nich bylo wypisane? Przede wszystkim czuj-
nos¢. I dokonczytam: - A moze tak jest w istocie? To spisek?

- Nie do konca - powiedziata Latimer. - Chodzi o to, ze krdl jest...
bardzo zamknigty w sobie.

- Zamknigty w sobie? Tylko tyle? - zareagowatam gwattownie. - Na
Boga, przeciez krol odgrodzit si¢ od catego swiata! Sam uwiezit si¢ w
swoich komnatach 1 nie chce stamtad wyjs¢.

Latimer chrzaknal, po czym stwierdzit:

- Tak jest w istocie. I trzeba dotozy¢ wszelkich staran, by ten stan
ulegt zmianie.

Moje spojrzenie znow przemkneto po twarzach zebranych.

- Nie potraficie tego zrobic¢? - spytatam, cho¢ wiedziatam doskonale,
Ze nie mogy.

Zerknetam na Jana z Gandawy. Przed kilkoma dniami odwiedzit ojca,
a odjezdzal rozjuszony, katujac konia ostrogami. Pomyslatam, ze
moglby cos powiedzied, bo dla niego to rowniez sprawa rodzinna, wigc



1 wiedza inna, ale milczat jakby z rozmystem, wcigz peten ztosci, 1 de-
monstracyjnie patrzyl za okno.

Z tego tez powodu to Latimer poczutl si¢ zmuszony wszystko wy-
jasnic:

- Krol coraz bardziej pograza si¢ w melancholii. Krolewscy medycy
stracili juz nadziej¢. Dlatego... - Spojrzat na Wykehama, ktory skinat
glowa, wigc Latimer dokonczyt: - Dlatego chcemy, pani, zebys$ ty po-
mowita z Jego Krolewska Moscia.

- Ja? Przeciez krdl nie chce mnie widzie¢. Probowatam si¢ do niego
dosta¢, ale na prozno. Przeciez musicie wiedzie¢ o moich nieudanych
probach, a juz pan, milordzie - spojrzalam na Latimera - wie to do-
skonale.

- Postaramy si¢, zeby$ do niego weszta - odpart, umykajac wzrokiem.

- A co mam mu powiedzie¢? - Specjalnie udawatam niewinigtko, bo
spodobato mi si¢, ze Latimer jest tak bardzo zmieszany. Nawet si¢
zaczerwienil.

- Chcemy, zebys ty... zebys pocieszylta go... dodata mu odwagi...

- Powiedzze w koncu, Latimer! - hukngt Wykeham.

Latimer gto$no wypuscil powietrze, po czym spehnil zadanie lorda
kanclerza:

- Chcemy, zebys zadowolila go cielesnie.

- Czyli mam by¢ natoznica?

- Tak! - nagle przerwal milczenie Jan z Gandawy, podchodzac do
stolu. Byt bardzo urodziwym mezczyzng, wysokim jak ojciec, o pigk-
nych rysach twarzy, ale dworskiej ogltady po Edwardzie nie odziedzi-
czyt. Machnat r¢ka, kazac Latimerowi odejs¢ na bok, 1 sam wytuszczyt
sprawe do konca, a zrobil to po swojemu: - Krol wcale nie jest jeszcze
taki niezdarny. Moze jeszcze poobraca¢ kobieta 1 oby dzigki temu
wrocil mu rozum.

Nie przebieral w stowach, to byt dosadny opis sytuacji, a ja nie mia-
fam zamiaru przysta¢ na to, o co prosili. Przenigdy! Bo potem i tak
kazdy z nich bedzie mng gardzit.

- W takim razie dlaczego nie sypniecie ztotem 1 nie podsuniecie mu
jakiej$ rozpustnicy z patacu?



- Nie, nie! To nie bgdzie wlasciwe posuniecie - oSwiadczyt Jan z
Gandawy. - To musi by¢ rozwigzanie bardziej subtelne.

- Aha. Wi¢c myslisz, panie, ze jestem subtelna?

- Mysle, pani, ze masz wiele przymiotow. Jednym z nich jest dys-
krecja, a poza tym krélowa bardzo ci¢ lubita. Dzigki tobie nasze modli-
twy mogg zosta¢ wystuchane.

Po tej kwestii ksigcia Jana bardzo ich zaskoczylam, bo si¢ rozesmia-
tam. A trudno si¢ nie $mia¢, kiedy ktos traktuje cie jak zabe, ktora ma
pograzy¢ si¢ w mule grzechu. A oni, jak bylam przekonana,
spodziewali si¢, ze bede rowniez nasladowaé zmarta krélowa, bede tak
samo czula jak ona, wrecz macierzynska.

- On potrzebuje 1 powierniczki, 1 natoznicy - stwierdzit Jan z Gan-
dawy.

- A... czyl takiej zony 1 nie zony? - spytalam z niewinnym
usmiechem.

- Tak.

- Ktora bedzie uznana przez caty dwor? Bo tajemnicy z tego robic si¢
nie bedzie?

- Skoro tak musi by¢...

Rozejrzatam si¢ dookota. Nikt nie pokiwat glowa, czyli nikt tego nie
chciat. W porzadku, w takim razie zmusze ich do tego. Zmusze, zeby
zostato powiedziane na gtos to, co nigdy jeszcze nie zostato powiedzia-
ne od tamtego dnia, kiedy po raz pierwszy zagoscitam w tozu Edwarda.

- Ale dlaczego wtasnie do mnie si¢ z tym zwracasz, milordzie? Wtedy
rzucil ze zloscia, wrecz agresywnie:

- Bo wystarczajaco czesto dawatas mu juz ucieche, pani!

Oczywiscie, ze wiedzieli o tym. Caty krélewski dwor o tym wiedziat,
cho¢ naturalnie nie mowiono o tym glosno, tylko potgebkiem nad
kubkiem wina albo szeptem w zaciszu komnaty. Wszystkim byto zal
Filipy, a przeciez to ona byta gléwna sprawczynig! Zndéw ogarnal mnie
pusty Smiech. I $miatam si¢ glo§no, czym byli bardzo zaskoczeni.

Gdy juz nasmiatam si¢ do woli, stwierdzitam lekko 1 pogodnie:

- Rozumiem. Mam wroci¢ do Edwarda jako jego mitosnica. A cze-
muz to, oczywiscie poza 0golng poprawg samopoczucia, maja stuzyc¢ te
moje... zabiegi? Jest jaki$ konkretny cel?



- Oczywiscie! Masz sktoni¢ krola, by zabral si¢ wreszcie do spra-
wowania rzadow w tym kroélestwie! - wyrzucit z siebie gwaltownie Jan
z Gandawy, uderzajac pigscig w stot. - Nic nie mozemy zrobic, skoro
krol odsunat si¢ od wszystkiego, a przebywajacy w Gaskonii ksigze
Walii nie wstaje z toza!

Czyli wszystko zostalo wylozone jak nalezy i1 jako wierna shuzka
Korony powinnam... Ale zaraz, zaraz! Absolutnie nie zamierzalam
dopusci¢, by ta dworska kamaryla, na czele ktorej stat ksigze Jan,
odniosta zwyciestwo tanim kosztem.

- Tak powiadasz, panie? Nie wiem, czy sobie z tym poradze.

- Na pewno poradzisz sobie, Alice - z ci¢zkim westchnieniem po-
wiedziat Wykeham. - Jestes$ kobieta bardzo pojetna.

- O prosz¢! Nadety lord kanclerz 1 réwnie nadety biskup w jedne;j
osobie jest az tak bardzo zdesperowany, ze zwraca si¢ do mnie po
imieniul!

- Jeste$ naszg ostatnig nadzieja.

Te stowa wypowiedziatl czerwony z przejgcia Latimer.

A ja wstatam, jakbym zamierzata odmowic¢ 1 wyjs$¢, nawet uczynitam
jeden krok. Och, co za cudowne uczucie, gdy masz wiladze¢ nad
wszystkimi!

Wyczutam, jak w catym tym tlumku aktualnych 1 przysztych dostoj-
nikoOw Korony narasta lgk, ze wszystko to skonczy si¢ fiaskiem, a Jan z
Gandawy zno6w wybuchnat:

- Dos¢ tego gadania na okraglo! Pani Perrers, to potrzeba chwili.
Niech pani zrozumie z calg dostlownoscia, ze grozi nam Smiertelne
niebezpieczenstwo! Dni wielkosci Anglii wydajg si¢ juz naleze¢ do
przesztosci. Zanosi si¢ na bunt, na katastrofalng zawieruche w
krolestwie. Potrzebujemy mego ojca w hetmie, pani Perrers! Nie jest
juz miody, ale nadal moze nosi¢ korone¢ 1 sprawowac rzady, o ile nam
si¢ uda wyrwac go z otepienia, z plawienia si¢ w smutku, 1 przywrocic
do zycia!

My, czyli ja tez niby bylam z nimi w zmowie. A jednoczesnie...
Jeszcze raz przemkngtam spojrzeniem po otaczajacych mnie twarzach.
Wszystkie stezate, czekali przeciez na moja decyzje w najwickszym
napigciu. Wszyscy poruszeni, wszyscy petni niepokoju o przysztosc i
swoja, 1 Anglii. Ale jednoczesnie ich odraza do tego rodzaju uktadow z
kobietg byta az nadto widoczna. Ogarnat mnie wielki gniew. Znow



spojrzatam na Jana z Gandawy. Na Boga! Poznasz, co to kobieta!
Bedziesz blagat mnie na kolanach!

Ale ksigze odwrdcit sie ku oknu, niespokojng pies¢ opierajgc o ka-
mienng potke, natomiast przemdéwit Wykeham, ten niby, przy catym
moralnym potepieniu, zyczliwy mi Wykeham.

- Zrobisz to, pani? Ocalisz krola? Ocalisz krolestwo? Naturalnie przez
chwile jeszcze si¢ wahatam. I byta to chwila dla

mnie pickna, bo przeciez to ja rozdawalam karty. Moze nie calkiem,
ale jednak.

- Tak. Zrobig to - powiedzialam wreszcie.

Widzialam te gremialng ulge. Wszyscy si¢ odprezyli, na kazdej twa-
rzy pojawit si¢ usmiech. Bogu dzigki, udato si¢ ubi¢ interes. Tak za-
pewne pomysleli wszyscy. Ale nie ja. O nie! Dla mnie sprawa nie byta
jeszcze zakonczona. Pora wylozy¢ karty na stol, 1 to takie, bym
zgarnela niezlg pule. Ot, taki interes przy okazji.

- Chciatam tylko jeszcze o co$ spytac, szlachetni milordowie. Co was
sktonito, ze odstgpiliscie od waszych zasad moralnych 1 zdecydo-
waliscie si¢ prosi¢ o pomoc wilasnie mnie, natoznice krola?

Musze przyznaé, ze w tym momencie Jan z Gandawy stangt na wy-
sokosci zadania, bo to on odpowiedziat:

- Trzeba zrobi¢ wszystko, by krol powrocit do sit 1 znoéw stal sie
poteznym wtadcg. I trzeba to zrobi¢ za wszelka ceng. - Obszedt stot,
podnidst moja rgke do ust 1 chtodnymi wargami dotknat palcow. - Je-
stesmy ci, pani, ogromnie wdzi¢czni.

- Jakze mogltabym odméwi¢ milordom... - odpartam odruchowo 1
banalnie. A kiedy zaraz potem ustyszalam jeszcze jedno gremialne
westchnienie, takie podzwonne tej przeogromnej ulgi, uprzytomnitam
sobie, co naprawde tu si¢ wydarzylo. I co moze radykalnie wzmocni¢
moje karty przetargowe. Wszyscy ci dworzanie - Jana z Gandawy na-
turalnie pomijam - swoje bogactwo i miejsce w radzie krolestwa za-
wdzieczaja woli Edwarda. A teraz dzigki mnie, Alice Perrers, byc
moze beda mieli mozliwos¢ zaspokojenia swoich ambicji. Innymi
stowy, byli uzaleznieni ode mnie. Cho¢, szczerze mowiac, ja tez
miatam wiele do stracenia, czyz nie tak? Bo jesli krol nie podzwignie
si¢ ze swojej dolegliwosci...



Czyli istotnie bylam z nimi w zmowie. Ale nie zamierzatam im jesz-
cze odpusci¢. Wceigz myslatam o tych moich wybranych z talii kartach.

- A co ja z tego bed¢ miata? - spytatam bez zadnego owijania w ba-
welne.

- A czego bys chciala, milady? - spytat Latimer.

Milady! Tak zwrocit sie do mnie. Jakze wiele si¢ zmienito w ciggu tej
godziny!

Teraz, naturalnie, nastala kolejna chwila namyshu, jakbym nie miata
jeszcze zadnej koncepcii.

- Och, bardzo niewiele... - I znowu ta ich wielka ulga, ktorej trudno
byto nie wyczuc 1 nie powstrzymac si¢ od usmiechu. - Chcialabym
mie¢ oczywiscie swoja stuzaca, a takze sypialni¢ 1 komnate paradng z
widokiem na ogrody. Szaty i klejnoty odpowiednie do mojej pozyciji. |
oczywiscie jaka$ zaptate, nie moge przeciez chodzi¢ z pusta sakiewka.
Czyz nie nalezg mi si¢ takie udogodnienia? A poza tym... - O tak,
jeszcze to, bo tego zawsze pragnetam najbardziej, a oto zaswitata
szansa, ze bed¢ moglta wymazac z pamigci lata upokorzen. - Chcg, by
uznano moja pozycje na dworze. By jawnie uznano, ze jestem faworyta
kréla 1 z niczym nie musze si¢ kry¢. Nie chee juz dtuzej zy¢ wsrdd
gorzkiej ciszy i ztosliwych plotek. Nie chcg, by kto§ mnie ranil,
gadajac, co Slina na jezyk przyniesie, o tym, co dzieje si¢ migdzy
krolem a mna.

A tak! Z pewnoscig juz uznali, ze sprawa zalatwiona. Po prostu osty,
jak wigkszo$¢ mezczyzn. A teraz ja wystawitam im rachunek. Gratam
ostro, cho¢ przeciez, na Boga, o niczym innym nie marzytam, jak tylko
o ponownym polgczeniu si¢ z Edwardem! Prawda bowiem byla taka,
ze moje] zgody nie trzeba bylo kupowaé, ale kobieta powinna
wykorzysta¢ sposobnos¢, skoro wlasnie si¢ nadarzyta. Szlachetna
sztuka negocjacji! William de Windsor niewatpliwie przyznalby mi
racj¢, tym bardziej ze w pertraktacjach z tymi ostami szto mi jak po
masle.

[ uzupemitam:

- Poza tym, skoro sitg rzeczy wiaczona bede do zawiadywania stuzba
1 sprawami doczesnymi, powinnam uzyskac¢ dostep do krolewskiego
skarbca...

Zauwazylam, jak wymieniajg si¢ spojrzeniami 1 wzruszajg ramiona-
mi. Ale c6z, nie mieli wyboru.



- Tak bedzie, pani - zapewnil Jan z Gandawy, odprowadzajac mnie do
drzwi.

O nim, o krolewskim synu, wiedziatam niewiele, w sumie tylko to, ze
Edward bardzo go cenil. Nic jednak nie wiedzialam o jego zamie-
rzeniach 1 ambicjach. Nie byl nastepcag tronu, jakie wiec nadzieje mogt
wigzac¢ z tym caltym uktadem ze mng? Bo chyba wigzat, skoro nie wy-
gladat na cztowieka zadowolonego z zycia. C6z wigec go popchneto do
pertraktacji z natoznicg jego ojca? Daj Boze, zeby nie byto to cos, co
ZWrQci si¢ przeciwko mnie...

Kiedy bytam juz w drzwiach, odwrdcitam sie, ztozytam przesadnie
niski ukton i o§wiadczytam:

- Zrobi¢ to, milordowie. Bed¢ faworyta Edwarda, 1 stanie si¢ to
faktem jawnym, nieokrytym niedoméwieniami czy tajemnicg. I zrobi¢
wszystko, co w mojej mocy, by przywroci¢ krola do zycia.

Tak wiele wigc zostato postanowione w tej niewielkiej, zakurzonej
komnacie starego patacu! Zanim odwrécitam sie, jeszcze raz powio-
dlam spojrzeniem po tych znajomych mi przeciez twarzach, rozrado-
wana uczuciami wypisanymi na nich. Przede wszystkim niepokdj, bo
moze si¢ okazac, ze podali mi na tacy wtadze nieograniczong. Zapewne
zdawali sobie sprawe z takiego zagrozenia, a w kazdym razie ja bytam
tego w petni swiadoma. Zostang oficjalng faworyta krola, ktorej wolno
bedzie ukazywac si¢ u jego boku i1 dzieli¢ z nim loze. Krolewska
faworyta uznang przez wszystkich, ktorej wszyscy winni sg
postuszenstwo. Och! Juz czulam ten ciezar wladzy na mych
ramionach, juz rado$¢ mnie rozpierata...

Ale byt jeden szkopul. Bo nawet jesli tak si¢ ma stac, to i tak nic z
tego nie bedzie, jesli najpierw nie poznam tej przeszkody, ktorag mozna
pokonac tylko dzigki bystrosci umystu 1 sile perswazji. I nie ma co si¢
tudzi¢. Bedzie to zadanie naprawde nietatwe.

- Braveheart, jak myslisz, uda si¢? Czy krol otworzy si¢ przede mng?
- spytatam suczke, kiedy moglam juz uwolni¢ jg z przymusowego
warowania pod drzwiami spiskowcoéw. Wstata, przeciggnela si¢ 1...
kichneta. Czyli jej wiedza rowna byla mojej. Obie nie miatySmy
pojecia, jak to bedzie.

Nie marnujac czasu, od razu krotko 1 treSciwie napisatam do
Greseleya:



Oczekuje, panie, ze przyslesz mi fundusze do mej dyspozycji. Kup lub
wydzierzaw, wedle wlasnego uznania, bo fundusze musze miec. Chodzi
0 mojq przysztosc.

Greseley natychmiast przystapit do dzialania. Nie mingt miesigc, a
bytam juz dzierzawca dobr ziemskich Orby, a takze sprawowatam
kuratele nad maloletnim spadkobiercg i1 jego po6zniejszym ozenkiem.
Dziesig¢ dworow! Az klasngtam w rece 1 przycisnelam bezcenny do-
kument do ust. Bo i 0 czym on $wiadczyt? O tym, Ze staje si¢ kobieta
bogata!

Bytam natoznica Edwarda od szesciu lat, ale w ciggu tak dtugiego
czasu ani razu nie przejawitam inicjatywy. To Edward zawsze posytat
po mnie. Owszem, moze troch¢ inicjatywy okazalam podczas pamigt-
nego polowania, ale nigdy wigcej. Zdawalam sobie sprawe, jak trud-
nym moze by¢ cztowiek tak dumny, 1 Ze nalezy pozwoli¢ tej dumie
dominowa¢. Edward zadat, ja bylam mu postuszna, wiedzac przy tym,
ze Plantagenet nigdy nie prosi o przychylnos¢. Nigdy nie zdjetam szat,
poki mnie do tego nie sklonit. Byt krélem, ja jego stuzka. Do gtowy by
mi nie przyszto, ze mozna postgpi¢ inaczej. Owszem, jestem silng
kobieta, ale krol byt ode mnie o wiele silniejszy. I dobrze, bo jesli silnej
kobiecie trafi si¢ stabeusz, to nie ma mowy o szacunku.

A teraz stalam przed komnatami krola 1 kolana mi si¢ trzgsty. I wcale
nie dygotatam z zimna, lecz oczywiscie z przejecia, bo miatlam zrobic
wlasnie to. A skoro mam to zrobi¢, nalezy obmysli¢ skuteczng
strategi¢, jak przed bitwa. Wiedzie¢, kiedy zaatakowac, a kiedy sie
wycofa¢. Coz by w takiej chwili poradzit mi William de Windsor?
Pewnie tak:

- Nalezy zaatakowac najstabszy punk w fortyfikacji 1 walczy¢, nie
ustepowac, poki z tej bitwy nie wyjdzie si¢ zwyciesko. Nie ustepuj ani

O piedz, bo jesli to zrobisz, twoj przeciwnik natychmiast to
wykorzysta i posunie si¢ do przodu.

Ach, ghupie gadanie! Wiedziatam przeciez, ze po prostu powinnam
zaufa¢ kobiecej intuicji 1 modli¢ si¢, by Edward otworzylt si¢ przede
mna.

- Panno Swieta, nie pozwol, by odwrdcit sie ode mnie! - wyszeptatam
modlitewne blaganie.



Kiedy przekroczytam prog, poczutam wielka ulge. Wreszcie moglam
to zrobi¢! Przekroczy¢ ten wiasnie prog i cicho zamkna¢ za sobg drzwi.

Najpierw przedpokoj. Byl opustoszaty 1 dziwnie cichy. Potem sala
audiencyjna, tak samo cicha i pusta. A na koniec komnata Halidon Hill,
gdzie wypoczywa si¢ nad ksigzkg lub przy muzyce. Bardzo dobrze
znatam t¢  komnate  ozdobiong  wspanialym  gobelinem
przedstawiajagcym bitwe pod Halidon Hill. Bylo to pierwsze wielkie
zwyciestwo Edwarda, kiedy jako jeszcze bardzo mlody wodz pokazat
Szkotom, kto jest panem. Na niskim stotku zauwazylam rozlozong
szachownice¢. Figury rozstawione, nikt jednak juz nie grat. Ogien w
kominku dogasal, rozsiewajac jeszcze blask oztacajacy szeroka tawe z
rzezbionym oparciem i szafe. Koto kominka wielkie rzeZbione krzesto,
obok skrzynia, na niej dzban, kubek 1 talerz ze stodkos$ciami, ktorych
nikt nie tknal. Kto§ tez nierozwaznie zostawil zapalong Swiece w
swieczniku.

Ten kto$ tu jednak byt. Edward. Krol w kazdym calu, ubrany w drogie
szaty 1 ozdobiony klejnotami. Pot¢zny Plantagenet, trzeci z kolei krol o
tym imieniu, ktéremu Anglia zawdzigcza swa potege od lat czterdzie-
stu. Stal nieruchomo jak kamienny posag. Nawet nie odwrocit glowy.

Ja tez statam nieruchomo. I nie odzywatam sig.

Az ustyszatam rozkaz:

- Zostaw jedzenie na stole 1 1dz.

Patrzyl przez okno w dal, na tgki 1 las za ogrodami 1 murami patacu. A
moze patrzyt, ale niczego nie widzial. Stal wyprostowany na lekko
rozstawionych nogach, wigc fizycznie z pewnoscig nic mu nie
dolegato, dlatego na sercu zrobito mi si¢ troche 1zej. Ale co z duchem?
Edward byt w tym pokoju, ale jednoczesnie jakby go tu nie byto.
Jedyny slad jego obecnosci to roztozona szachownica, bo nie
dostrzegtam na stole Zadnych ksigzek ani dokumentow. Na Zerdzi nie
siedziat sokot, tylko ta wspaniala scena bitewna na Scianach, tak
kolorowa, tak rzeczywista, kiedy w blasku miecze 1 zbroje,
wyhaftowane srebrng nicig, jasnialty podwodjnym blaskiem. Zdawato
si¢, ze to wyhaftowane pole bitwy nawet przy¢miewa witadce. Stad
Naszta mnie gorzka mysl. Zaprawde, nie mogt sobie wybra¢ bardziej
trafnego otoczenia, kiedy pograzat si¢ w tej otchtani niebytu...



Nie odwrocit sig, by sprawdzié, czy spetniono jego polecenie. Pewnie
byto mu to obojetne.

Czyli bede musiata zrobi¢ pierwszy krok. - Raczysz, panie, napi¢ si¢
wina? Najpierw cisza i bezruch.

Potem krol jakby wyprezyl si¢ 1 powoli, bardzo powoli odwrocil.
Jedna z rak nadal pozostata oparta na kamiennej potce pod oknem. By¢
moze wigc pomylitam si¢. Krél wcale nie jest juz taki mocarny.

Kiedy odwrdcit sig, ujrzalam jego twarz w pelnym swietle, dzieki
czemu zobaczylam to, czego przedtem nie mogltam dostrzec.

Och, Edwardzie! - pomyslalam zrozpaczona. Coéze$ ty uczynit ze
sobg? Tak bardzo jg kochales...

Nie, nie jestem w stanic odda¢ za pomocg piora tego, co wtedy zo-
baczytam. A ujrzalam boles$nie oczywisty dowod, jak niewyobrazalnie
wielkg poniost strate. Twarz Edwarda wychudta, koto nosa byty gle-
bokie bruzdy, policzki zapadty si¢, szyja prawie pozbawiona migsni. A
oczy? Juz nie niebieskie, lecz szare takg zta, mroczng szaroscia.

Twarz blada ta ostateczng bladoscig, kiedy skora wydaje si¢ prze-
zroczysta. Usta, ktore nie uSmiechaty si¢ od wielu tygodni, zacisniete.
Reka oparta na kamiennej potce tez wychudta, skora na niej tez cienka,
przezroczysta. Czy ta reka potrafi jeszcze udzwigna¢ miecz?

Naturalnie, ze bytam petna wspotczucia i bliska tez. Ale zaraz potem
poczutam gniew. Rozgorzal we mnie, ptonagt ztotem krolewskiego
hetmu wyhaftowanego na gobelinie. C6z on ze sobg uczynit? Jak moze
zwyciezca spod Crecy pograzac si¢ bez reszty w uzalaniu nad sobg?
Jak moze?!

Nie pozwolitam jednak, by ten gniew mng rzadzit. Przeciez nie mo-
gtam ulec gwaltownym uczuciom, bo to do niczego nie doprowadzi. Z
innego zrodla powinnam czerpac site wiodacg do sukcesu. Musze
polegac na kobiecej intuicji 1 przebiegtosci. Moze wtedy uratuje tego
czlowieka przed samym sobg 1 zwroce go krolestwu, ktore jest w po-
trzebie. Bo moze jednak wywody Nadobnej Joanny o tym, ze kobieta
powinna uciekac¢ si¢ do podstepow 1 kierowa¢ dwulicowoscig, wcale
nie byty pozbawione sensu.

Bedzie, co ma by¢.



Zebratam si¢ w sobie, ruszylam z miejsca 1 zatrzymatam si¢ tam,
gdzie krol musiat mnie zobaczyc.

- Milordzie...

- Alice.

A wigc zobaczyt... ale nie patrzyl, bo oczy miat dziwnie rozbiegane.
Moéwit z trudem gltosem zachrypnigtym, jakby tego glosu od dawna nie
uzywat.

Podesztam bardzo powoli i zatrzymatam si¢ blisko krola, tak na
wyciggniecie r¢ki. A co zrobit Edward? Nic. Sprawial wrazenie, jakby
po prostu nie byl pewien, czy ja to jestem naprawde ja. Tamtego dnia
ubralam si¢ wyjatkowo skromnie, niemal jak zakonnica. Albo jak
zona! Smiatam sig, kiedy wktadatam te ciemna suknie i rownie ciemna
cote-hardie, bo ten str6j bardziej pasowat zonie stojacej przy garnkach
niz faworycie krola. Ale tak wilasnie si¢ ubralam i1 konsekwentnie
odgrywatam swoja role. Zadnego niskiego uklonu ani pokornie
spuszczonej gtowy. Nie ucatlowalam go na powitanie, jak to zwykle
przedtem robitam, tylko zlozylam skromnie rgce i stwierdzitam
chlodno:

- Tak, panie. To ja, Alice. Edward spos¢pnial.

- Kto ciebie tu wpuscit?

- Wykeham.

- Nie chce rozmawiac z toba.

- Jestem tego Swiadoma, panie. I nie musisz. Ja bed¢ do ciebie mowita
- oznajmitam zdecydowanym tonem.

Tym oswiadczeniem bez watpienia go zaskoczylam, a nawet ziry-
towatam.

- Nie posytatem po ciebie! - rzucit ostro.

- Owszem, nie posylates po mnie, panie, ale uznatam, ze dtuzej juz
czekac nie mogg.

Zaskoczony byl na pewno, ale przede wszystkim rozdrazniony. Och,
mato powiedziane, bo we wiladanie bral go gniew. A o to przeciez
chodzito! By nim potrzasng¢, obudzi¢ zywe emocje, wyrwaé z
czelusci. Czy kaze mi wyjs¢?

- Wolatbym, zeby ciebie tu nie byto. Chce by¢ sam.

Nie, nie byl to wyrazny rozkaz, ale intencja wtasnie taka, bo Edward
raczej nie dostrzegal subtelne; roéznicy miedzy tym, jak zostalo
sformu-



towane zdanie, a tym, co miato wyrazi¢. Krélewski przekaz zawsze
jest rozkazem, niewazne, w jakie stowa byl ubrany.

Moja odpowiedz natomiast byla zdecydowana i twarda jak nowy
bruk, ktory Wykeham kazat potozy¢ na dziedzincu w Kings Langley,
ze postuze sie takim obrazowym poroéwnaniem.

- To dobra pora na pewne przemyslenia, milordzie. A ja przemy-
slalam sobie wiele rzeczy. Mialam na to duzo czasu, cate dwa
miesigce, podczas ktorych ani razu nie raczytes do mnie przemowic.

- Dwa miesigce?

- Tak, a nawet troche dluzej. Tyle czasu ming¢to od chwili, gdy po
pochowaniu Filipy zamknates si¢ tuta;.

Migdzy brwiami Edwarda pojawila si¢ gl¢boka pionowa kreska,
wreszcie po chwili milczenia powiedziat cicho:

- Nie zdawalem sobie sprawy...

- I Zle si¢ stato, bo krol nie powinien na tak dtugo odseparowywac sie
od swoich poddanych.

Tylko czekatam, kiedy krewka natura Plantagenetow dojdzie do
glosu. Potrzebna mi byla potezna awantura! Ale jednak nie doszla,
czyli nie wiadomo, czy moje wysitki zostang uwienczone
powodzeniem. Mimo ze bardzo dtugo obmyslatam strategi¢, wyjmujac
ze skrzyn moje szaty w nowych komnatach, ktore natychmiast mi
przydzielono - przynajmniej pod tym wzgledem Latimer si¢ wykazal.
Ale czy dtugo w nich bede mieszkac¢? Jesli Edward w tej minucie mnie
odtraci, to jak dalej prowadzi€ t¢ gre? Jak go zmusic, by jednak skupit
si¢ na mnie? Kusi¢ go, czarowac? O nie. Byl zbyt samotny 1 zbyt
wyczerpany. Moze pozniej zdecyduje si¢ na ten krok, ale na pewno nie
W tejze minucie, bo na teraz to zaden krok do przodu. A wigc co? Na
pewno daruje sobie surowe pouczenia i1 przestrogi. Czegos takiego
Plantagenet nie zniesie od swojej poddanej, cho¢by nawet natoznicy.
Wspoiczucie? Nie, bo odbierze to jako nieznosng litos¢.

Przysztam tu, by powstrzyma¢ Edwarda, ktory stat na skraju stwo-
rzonej przez siebie przekletej przepasci. Czy kierowala mng gtownie
troska o swoja pozycje na dworze krolewskim, o mozliwos¢ napenie-
nia sakiewki? Na pewno tez. Ale jedno nie wyklucza drugiego. Z
catego serca pragnetam pomoc Edwardowi!



Wilatam do kubkdéw grzanego wina przyprawionego korzeniami -
wino juz ostyglo, ale i tak bylo bardzo dobre - i jeden z kubkéw po-
datam Edwardowi. Wziat go ode mnie, ale chyba odruchowo.

- Mam zamiar jutro opusci¢ Havering, Edwardzie. Napij si¢ ze mng za
moja szczesliwa podroz.

- Wyjezdzasz?

- Tak. Nic mnie juz tu nie trzyma.

- A dokad?

- Do Ardington. Zamierzam o0sig$¢ tam na state.

Edward milczat, czyli trzeba dalej nim potrzasaé. Usiadtam... a prze-
ciez krdl stat. Ale co tam, do diabta z dworskg etykietg! Usiadtam wigc,
popitam wina 1 wytropitam na talerzu kawalek placka z wisniami. I bez
zaproszenia poczestowalam sie.

- Och, jaki dobry placek! - Ugryztam drugi kawalek. - Edwardzie,
radze ci, skosztuj. Tylko si¢ pospiesz, bo za chwile bedzie juz tylko
pusty talerz.

Owszem, usiadl, ale bardzo ostroznie, spogladajagc na mnie jak na
polujaca kotke, ktéra juz wysuwa pazurki.

- Dlaczego wyjezdzasz?

- Bo przestalam by¢ damg dworu i nie jestem juz tu potrzebna.
Nastata cisza, ktorej nie miatam zamiaru przerywac, dopoki nie

zjem pysznego placka z wisniami.

A kiedy wreszcie go zjadtam, to spytatam:

- Czy w ciggu ostatnich tygodni cho¢ raz pomyslales o mnie,
Edwardzie? Nie sadzg. A coz takiego porabiates?

- Nie, nie myslatem... - Jego glos zamieral.

- Sadzg, ze myslates o tym wszystkim, czego dokonaltes, Edwardzie,
poczawszy od tamtego dnia, kiedy wyzwolile$ si¢ spod supremacji
matki i sam zaczates§ sprawowac rzagdy. Wyobrazam sobie, jakie to byto
trudne dla mlodego cztowieka, ktory ledwie co wszedl w wiek meski.

- Masz racje¢... Myslatem o tym.

- Filipa pomagata ci, prawda?

Po raz pierwszy na twarzy Edwarda pojawil si¢ usmiech, cho¢ co
prawda wymuszony, 1 ustyszatam odpowiedz:

- Dawata mi sile...

- Opowiedz mi o tym, Edwardzie.



- Nie sadzg, zebym bez mojej Filipy cokolwiek osiagnal... Moja
matka nie znata litosci, a ja bylem jeszcze bardzo miody. Brak mi byto
wiedzy, doswiadczenia, autorytetu... Anglig powinien rzadzi¢ regent...

Mowil! Zupelnie jakby przebito magiczng Sciang 1 woda, ktéra tam
si¢ nazbierata, wreszcie znalazta ujsScie. Najpierw kapaly pojedyncze
krople, a potem juz ruszyt strumien. I wartkg strugg rozlata si¢ stara
opowies¢ o tym, jak krolowa Izabela rzadzita Anglig wespo6t ze swoim
lubym, Rogerem Mortimerem, a mtody Edward byt odsuniety na bok,
czy tez, z uwagi na bezwzgledng kuratele matki 1 jej kochanka, na poty
uwieziony, ubezwlasnowolniony. Zdotal  jednak obali¢
wszechwladnego Mortimera, a matke pozbawit urzedu regenta,
odebratl jej wszelka wladz¢. Miat wtedy zaledwie osiemnascie lat, ale
wspomnienie o tamtych wydarzeniach bylo bardzo zywe, jakby to
wszystko dziato si¢ wczoraj. Owa noc w Nottingham, kiedy przejat
wladze.

Stuchatam bardzo pilnie, a w pewnym momencie spytatam:

- Filipa caty czas byta u twego boku, prawda? Kiedy odbierates to, co
nalezato ci si¢ z racji urodzenia?

- Tak! - Edward caly si¢ rozpromienit. - Moja Filipa nieztomnie stata
u mego boku i wspierata mnie ze wszystkich sit. Byta wspaniata!

- Na pewno byle$ z niej bardzo dumny. - Tak, byt... Swiatto rozja-
sniajace twarz Edwarda zgaslo. Zamilkl, wpatrujac si¢ posgpnym
wzrokiem w kubek z winem. A ja powiedziatam: - Filipa tez ci¢
podziwiala, wszyscy o tym wiemy. Ale teraz nie bylaby z ciebie
dumna.

- Wiem...

- Bylaby przerazona. I na pewno by nie milczala, w zadnym razie!
Tylko cos by ci doradzita. Przede wszystkim kazataby patrze¢ ci w
przysztos¢, a nie za siebie, Edwardzie!

Oderwatl wzrok od kubka, odpedzit obrazy, ktore widziat tam oczami
wyobrazni, 1 spojrzal na mnie. Ku wielkiej uldze zauwazytam, ze w
wyblaktych niebieskich oczach krola co$ btysneto. Wreszcie... |
chwata Bogu! - A ty przysztas$ tu, zeby tez mi co$ doradzic¢? - spytat. -
Sadzisz, ze masz ku temu prawo?

- Znam swoje miejsce, panie. Jestem najnizsza z twoich poddanych.
Nie przysztam tu ci doradza¢ czy domagac si¢ od ciebie czegokolwiek.
Przysztam ci¢ pozegnac, panie.



- A tak... Juz mowitas, ze wyjezdzasz. Chcesz by¢ ze swymi synami?

- Tak. - I dodatam z naciskiem: - Z naszymi synami... Sg dla mnie
bardzo wazni. Oprédcz nich nie mam nikogo bliskiego. Czy napijesz si¢
Ze mna, panie, za moj3a szczesliwg podroz?

Krol popit wina, wyraznie bladzac gdzies myslami, a po chwili po-
wiedzial:

- M0j syn... Ksigzg Walii... - Mowit wolno, jakby przychodzito mu to
z trudem. - Bardzo niedomaga... A ja, kiedy bylem w tym wieku, co
teraz on, prowadzitem wojska do boju. C6z to byt za widok! A Edward
nawet nie utrzyma si¢ w siodle 1 na pole bitwy podjezdza lektyka! I
wszystko, co zdobytem, zostato zniszczone...

Wystraszytam si¢, bo Edward znow odgradzat si¢ ode mnie, znoéw
powracat do $wietlanej przesztosci, bo dzien dzisiejszy byt dla niego
nie do zniesienia. C6z bylo robi¢? Nie pozostawalo mi nic innego, jak
rzuci¢ wszystko na jednag szale.

Wstalam, postawitam kubek na skrzyni i ruszytam ku drzwiom. Jeden
krok, drugi, trzeci... I nic, cisza takze wtedy, gdy kladlam juz rek¢ na
klamce. A wi¢c bede musiata przyznac si¢ do porazki 1 powiedzie¢ o
tym Wykehamowi, Janowi z Gandawy, calej reszcie spiskowcow. I
niedlugo opuszcze krola, cho¢ przeciez moje serce do niego si¢
Wyrywa...

I nagle te dwa ciche stowa:

- Nie odchodz. - Wstrzymatam oddech. I kolejne stowa: - Jestes mi
potrzebna, Alice.

Stalam nieruchomo z zaci$nigtymi powiekami 1 styszalam cichy
szelest tuniki, czyli krél wstal. Potem co$ brzekngto cichutko, czyli
postawit swoj kubek obok mojego. Potem ciche kroki. Nadal
zaciskatam powieki, ale wyczuwatam przeciez, ze Edward, cho¢ mnie
nie dotyka, jest tuz-tuz.

- Zostan, Alice.

Oczywiscie, ze bardzo mu wspotczutam, serce mi pegkato, ale nadal
stalam odwrdcona do niego plecami.

- Alice, na Boga, spdjrz na mnie! Nie mam ochoty mowi¢ do tego
okropnego kaptura, ktéry nie wiem dlaczego dzisiaj wtozylas!

O, jak dobrze! Rozkazywal mi! Ale nie wolno mi ulec zbyt szybko.
Nie jestem twierdza, ktorg pogrozkami 1 nawolywaniem do pertraktacji



zmusi si¢ do poddania. To musi rozegra¢ si¢ inaczej. A pozatym, nie-
stety, odzyta dawna zazdros¢. Teraz to juz nieistotne, ale...

- Dwa miesigce, Edwardzie - powiedzialam, nadal wpatrzona w
drzwi. - Dwa dtugie miesigce, a ty ani razu nie chciates mnie widziec.
Oczywiscie, ze rozumiem twodj bol po stracie Filipy, ale ty musisz
zrozumiec, co ja czuje. A czuje¢ si¢ niechciana. I jesli nie jestem ci po-
trzebna, to nic tu po mnie.

Potozyt mi rece na ramionach 1 odwrdcit mnie ku sobie, zebym
spojrzata mu w twarz. I on tez patrzyl na mnie! Tak! Wreszcie nie tylko
spojrzat, ale 1 zobaczyt!

I unidst gtowe wyze;.

- To dlaczego przyodziatas si¢ jak prostaczka? Jak uboga wdowa,
ktora chce zamkna¢ sie¢ w klasztorze 1 bez reszty wypehni¢ swoje zycie
modlitwg 1 pracg? - Omidtl mnie wzrokiem, przesadnie zaznaczajac
krytycyzm. - Moze powinienem wystarac si¢ dla ciebie o nowe szaty,
bo w tym, co masz na sobie, zaden me¢zczyzna nawet na ciebie nie
spojrzy!

Bogu dzi¢ki, zartowal. Jakze mi tego brakowato! Lecz teraz zazarto-
wal, a jego twarz stata si¢ inna, jakby musneto ztociste stonce.

- Pragne¢ tylko twoich spojrzen, panie - odpartam, rowniez unoszac
gltowe, ale jeszcze si¢ nie uSmiechnetam.

Ja uniostam, a Edward gtowe pochylit 1 pocatowal mnie w czoto,
potem w usta. Co nie przyszto mu tatwo, owo zblizenie si¢ do kobiety,
ktorg musial odszuka¢ w swej pamieci. Tak, na pewno wspomnienie o
mnie juz si¢ tam zatarto. Teraz szukal 1 ozywiat peten niepewnosci, co
w tej pamigci si¢ zachowato.

Przezylam chwile zwatpienia 1 wielkiego niepokoju, ale byly to
ptonne obawy, bo usta Edwarda mocniej przylgnety do moich warg, a
rgce zsunely si¢ z ramion 1 objety mnie bardzo mocno.

I spytat.

- Jak to jest, ze przy tobie czuj¢ si¢ niczym nowo narodzony?

Byto dla mnie oczywiste, ze wytgza umyst 1 szuka w pamiegci dowo-
du, ze jato ja, jego Alice. A kiedy juz go znalazl, podnidst moje rgce do
ust 1 na kazdej z nich - na kazdym palcu! - wycisnal pocatunek, jakby
witat si¢ ze mng po bardzo dtugim rozstaniu.



Ale na tym nie koniec. A moze inaczej: to zaledwie poczatek, a przed
nami jeszcze bardzo dluga droga.

- Tak bardzo za tobg tesknitem, Alice. Dlaczego dopiero teraz to sobie
uprzytomnitem?

- Bo pograzytes si¢ w rozpaczy, Edwardzie, 1 zamknates si¢ przede
mna.

- Alice, zmienisz zdanie? Zostaniesz tutaj?

- Przeciez ty tez mozesz zmieni¢ zdanie, Edwardzie, i juz jutro stad
mnie wygonic.

Widziatam, jak budzi si¢ w nim gniew. I ustyszatam gromko wypo-
wiedziane stowa:

- Rozkazuje ci zosta¢! Twoj krol ci rozkazuje! Masz tu zostaé, bo
jestes mi potrzebna!

Innymi stowy, gniew 1 wtadczos¢ powrocily, 1 to od razu z silg nie-
mata!

Z trudem powstrzymujac si¢ od usmiechu, wspigtam si¢ na palce 1
cmoknetam Edwarda w policzek, a on juz Sciggat mi z glowy ten
obrzydliwy kaptur, w efekcie czego niesplecione pukle opadtly
swobodnie na ramiona.

- Jakie masz pigkne wlosy - powiedziat, wsuwajac w nie dton, ktoéra
nagle zacisneta si¢ w pigs¢. - O nie! Dlaczego tak si¢ czuje, jakbym zo-
stal przechytrzony? Nigdy nie wkladatas czegos az tak szkaradnego. -
Z obrzydzeniem cisngl kaptur na podioge.

- Owszem - przyznatam. - Taka niewinna sztuczka. W ten sposob
chciatam zwrdci¢ na siebie twojg uwage, Edwardzie.

Zasmiat si¢ cicho. Wreszcie si¢ $mial! | takiego wtasnie rozeSmiane-
go krola podprowadzitam do szerokiej tawy pod Sciang. Usiadlam 1
pociggnetam go za soba, zmuszajac, by usiadl koto mnie, bo nie
mialam zamiaru wypuszczac¢ go z rgk. Wcale nie bylam pewna, jak to
bedzie za chwile, wigc zagrozenia chcialam odpedzac bliskoscig.

Siggnetam po potmisek ze stodkosciami postawiony na srebrnej tacy.

- Zjedz cos, Edwardzie. Na pewno jestes gltodny.

- Tak, chetnie, tym bardziej ze jak ty zjesz to wszystko, to staniesz si¢
zbyt okragta!



Zbyt okragta... Czyli juz pora na ten ostatni atak, na zwycigski cios,
wobec ktorego bedzie bezbronny. O to przeciez si¢ modlitam.

- I tak wkrotce bede o wiele petniejsza, milordzie. - Utkwione w mojej
twarzy spojrzenie krola natychmiast przemkneto ku kibici. -Nosze¢ pod
sercem twoje dziecko, panie. Czy jeste§s zadowolony?

Krol odtozyt kawatek stodkiego placka na pdimisek, westchnat 1
wtulit twarz w moje wlosy.

- Sam nie wiem... Ale musisz zosta¢ ze mng, Alice. Nie chce, by moje
dziecko rosto, a ja nic nie bede o nim wiedziat. Zostan, Alice. Na litos¢
boska, zostan!

Mogtam wigc otrabi¢ pierwsze zwyciestwo, ale jeszcze nie podska-
kiwatam z radosci, zajeta snuciem kolejnej intrygi. Edward przeciez
mial nie tylko wréci¢ do mnie, ale takze do wszystkich poddanych.

- Zostang, Edwardzie, jesli jutro zabierzesz mnie na polowanie.
Btagam, zrob to... - poprositam stodko, opierajac glowe na jego
ramieniu. - Z kim mam jecha¢, skoro wszyscy przeklinaja mnie jak
core szatana! Wykeham modli si¢ juz za moja dusze, poza tym moja
klacz musi si¢ wybiegaé. Stoi w stajni 1 nic, tylko je 1 je.

- Czyli jeste$ sama... - O tak! Od razu to wyczytal migdzy wierszami.
- A ja ci¢ zaniedbywatem.

Byl juz mdj, znowu moj. Rumieniec wrocit na policzki, od razu odjeto
mu lat. Jakze si¢ cieszylam, ze wreszcie u boku mam prawdziwego
Plantageneta.

- Tak, zaniedbywates - przyznatam z wielka juz powagg. - I nalezy mi
si¢ zadoscuczynienie.

Wstat, chwyciwszy mnie za rece, 1 zmusit, bym tez wstala.

- Tak, nalezy ci si¢. Czegdz wigc sobie zyczysz, pani?

- Juz moéwitam, Edwardzie. Zycze sobie polowania, Edwardzie.
Niech caly dwor wreszcie ci¢ ujrzy. Niech wiedza, ze ich krdl do nich
powrdcit. Obiecaj, ze to zrobisz... - Niestety, jeszcze si¢ wahal, dlatego
wysunelam kolejny argument. - Zrobisz jak najpredzej! Przeciez juz
niebawem nie zdotam dosigs¢ konia, bo bede gruba jak beczka!

- Obiecuje, Alice, pojedziemy na polowanie. A ty zostajesz ze mng.
Tak bardzo mi byto ciebie brak.

Wigc zostatam. Oczywiscie! A pocatunki krola byty dtugie 1 zarliwe z
tej wielkiej ulgi 1 budzacego si¢ pozadania.



- ChodZmy do toza, Alice. Od tak dawna nie byliSmy razem.

I w taki oto sposob w tozu krola znow zagoscit zar namietnosci, kiedy
to mogliSmy udawac, ze jest jak przedtem 1 nic si¢ nie wydarzyto, co
zmieniatoby ten stan. Edward wzigt mnie ku wielkiemu obopolnemu
zadowoleniu, potwierdzajac dosadng uwage Jana z Gandawy na temat
jego meskosci, takze o tym, ze przy mnie krol zapomina o uplywie lat.

- Jeste$ prawdziwa perta, moja ukochana Alice.

- A ty jestes krolem Anglii. A Anglia potrzebuje ciebie.

- Bede nig dalej rzadzit - oswiadczyl, a ja odetchnetam z ogromnag
ulga, bo oto na moich oczach odzytly rowniez krolewska duma i am-
bicja. A kiedy dodat: - Z tobg u mego boku, Alice - to w glebi duszy
przezytam chwile ogromnego triumfu.

Gdy po raz wtory oddawatam Edwardowi me ciato, sktadatam w
duchu przysiegg: ,,Zadbam o niego, Filipo, na pewno zadbam. Bede sie
0 niego troszczy¢, pielegnowac i1 kocha¢ go". Calowatam jego usta,
czujac wielka rozkosz, cho¢ wiedziatam juz, ze Edward stat si¢ innym
cztowiekiem. To juz nie byl ten sam Edward, ktory kiedys kazat mi
przyj$¢ do siebie wieczorem. Ale teraz nie chciatam o tym myslec.

Kto zyw, jechat na polowanie. Caty dwor odziany w aksamit 1 futra
wylegl na dziedziniec. Konie, gotujac si¢ do biegu, parskaty i
niecierpliwie grzebaly kopytami, a mysliwi kleli, kiedy psy plataty im
si¢ pod nogami. Wraz z innymi przezywatam to cudowne podniecenie,
to trudne do zniesienia oczekiwanie na co$ wspaniatego, czego
wszystkim od tak dawna brakowato.

Czekalismy. Czy krol pojawi si¢?

Mr6z byt siarczysty, kazdy przytupywal nogami, kazdy miat pod
nosem mgietke swego oddechu. Giermkowie przyniesli kubki z piwem
przyprawionym korzeniami. A ja z tego zniecierpliwienia zaczynatam
juz drzed.

Wsraod tego thumu wyro6zniat sie Jan z Gandawy, ciemny 1 posepny, na
ISnigcym gniadoszu, ktory zdawat si¢ niecierpliwi¢ najbardziej. Obok
ksiecia kilku chtopcow stajennych trzymato smuktego siwka,
ukochanego konia Edwarda. Zauwazytam, ze Jan z Gandawy szuka
mnie wzrokiem, 1 spojrzat. Takie milczace potepienie. Bo byl juz
przekonany, ze poniostam porazke 1 krdl nie przyjdzie. Jednak
spokojnie



wytrzymalam jego wzrok, a twarz miatam kamienng, zadne tam ka-
janie si¢ 1 przepraszanie. Przeciez zrobitam wszystko, co bylo w moje;j
mocy.

Czas mijat.

Jan z Gandawy, jeszcze bardziej pos¢pny, dat r¢kg znak, by chiopcy
stajenni odprowadzili siwka do stajni, po czym wtozyt rekawice 1
krzyknat:

- Ruszamy!

Podniost rgke, jeden z mysliwych zadat w r6g. Westchngtam i uznajac
swoja porazke, skierowatam klacz do stajni. Bo skoro tak, to ochota na
polowanie mingta.

- Janie! Zaczekajcie na mnie!

Krol zawsze byt mistrzem w zaskakiwaniu. I umiat si¢ pokazac.
Wyprostowany dumnie zszedt po schodach i1 przemierzyt dziedziniec.
Odebrat od chtopca wodze 1 wskoczyt na konia z niebywalg zwinno-
scig, jak zawsze to robit. I wtedy - przypadkiem? A moze na rozkaz
kréla? - promien stonca wsrod skor 1 futer okrywajacych Edwarda od-
szukat krélewski ztoty tancuch zdobigcy monarszg piers 1 wspaniaty
rubin broszy, ktorg przypiete bylo do kapelusza pawie pidro. Oba
Klejnoty zal$nily, roziskrzyly sie.

A krol taskawie usmiechnat si¢ do poddanych i1 powiedziat:

- Wspaniaty poranek! Prosz¢ o wybaczenie, ze musieliscie czeka¢ na
waszego krola. Dziekuje wam za cierpliwosc!

Taki byt Edward. Dumny, wtadczy, a jednocze$nie skromny i czaru-
jacy, dzigki czemu w ciggu dugiego panowania miat wigcej przyjaciot
nizZ wrogow.

Z¢ wszystkich stron stychaé byto pelne szacunku stowa powitania, a
po krotkiej chwili mysliwi zaczeli wyjezdza¢ z dziedzinca. Edward
skinat na sokolnika, by podjechal, a gdy tak si¢ stato, odebrat od niego
sokota. Dumny ptak usiadt na krolewskim reku, a siwy kon ruszyt do
przodu. Patrzytlam na krola z najwieksza przyjemnoscig. Spojrzenie
jasne, ani cieni melancholii! Bardzo zadowolona ustawitam si¢ z
koniem tam gdzie zwykle, czyli na samym koncu, za wszystkimi
damami. Rozradowana czulam, jak z tego szczescia rozlewa si¢ po
mnie mile ciepto, takze tam, w tonie, gdzie rosto malenstwo.



Szczesliwa bytam tym bardziej, ze stato si¢ rowniez to, 0 co modlitam
si¢ tak gorgco. O te stowa, ktore ustyszatam, kiedy krol zwrdcit sie do
SWego syna:

- Przyjdz po polowaniu do mnie. Zastanowimy si¢, co zrobimy z
naszymi wojskami we Francji. Najwyzszy czas podjaé¢ decyzjg.

- Tak, panie.

Jan z Gandawy, 0 twarzy drapieznika i jak drapieznik zuchwaty,
cho¢by najdrobniejszym gestem czy zerknigciem nie dat do zrozumie-
nia, jak bardzo jest mi wdzigczny. Ale co tam gesty, co tam zerknigcia.
Najwazniejsze, ze byt mi wdzigczny. Bo jakzeby inaczej, skoro jego
twarz, gdy Sciskali sobie z ojcem prawice, promieniata szczgsciem.

Poutykatam fatdy spddnic pod nogami, tracitam klacz pieta w bok 1
ruszytySmy w §lad za orszakiem. O tak, tez bede si¢ cieszy¢ z tego
polowania.

Kiedy wyjechali§my juz z dziedzinca, wszyscy zebrali wodze, bo byta
to chwila, kiedy znow powinnismy ustysze¢ sygnat. Ale towczy nie dat
w r0g, bo krol go powstrzymal, ktadac mu rgke na ramieniu. Wszyscy
wpatrywali si¢ w kroéla, ciekawi, dlaczego wstrzymat pochod.

A Edward obrdcit koniem, wyraznie szukajac kogo$ wzrokiem, 1 za-
wolat:

- Pani Perrers!

Z wrazenia Sciggnetam wodze tak mocno, ze klacz przysiadta na
zadzie, 1 wyszemratam:

- Panie...

Oczywiscie nie mogt mnie ustyszed, ale juz wypatrzyt.

- Jedz koto mnie.

Zawahalam sie¢, naturalnie tylko na mgnienie oka, przeciez byt to
rozkaz krola, 1 przejechatam klacza przez barwny ttum dworzan, by
zatrzymac si¢ koto Jego Krolewskie; Mosci.

- Panie...

- Powiedzialas, ze chcesz zapolowac. A wiec zapolujesz... - Ztapat za
uzdeczke 1 zmusit mojg klacz, by przysuneta si¢ blizej jego konia. A
potem wzigt mnie za reke. Malo tego, ucalowat mnie w skron. -Miatas
racj¢. Dobrze wybrac si¢ na polowanie. A ja zaniedbalem sig...



- Moéwit coraz ciszej, znizajac gltos do poufatego szeptu. - Dzi$
wieczorem nie bedziesz sama...

Styszatam, jak wszyscy, na pewno bez wyjatku, gteboko odetchneli z
wielkiego poruszenia. Ale co si¢ dziwi¢, skro krol wyr6znit mnie w
sposob wrecz demonstracyjny! Caty dwor byt zdumiony, a moje
policzki zaplonely. Krol przeciez pocatowal mnie na oczach
wszystkich! Ale przeciez sama tego chcialam, prawda? Tak bardzo
pragnelam jawnego uznania mojej osoby, oficjalnego przypieczeto-
wania mojej pozycji na oczach wszystkich, i lordow, 1 ludzi niskiego
stanu.

- Pojedziesz ze mna? - spytal i bylo oczywiste, ze moja odpowiedz
bedzie potwierdzeniem tego, co nas taczy, zeby nikt juz nie mial naj-
mniejszych watpliwosci.

- Pojadg, panie.

Nasze konie poszty teb w teb. Krol nadal trzymat mnie za reke, a za
nami podazat caty dwor. JechaliSmy po wielkiej, podmokiej tace, a
towczy wreszcie zadat w rog. Wreszcie, bo tak jak 1 wszyscy inni
ostupiat, 1 dopiero teraz przystgpit do pelnienia spoznionych
obowiazkow.

Trudno, zebym si¢ nie usmiechneta, 1 to promiennie, by¢ moze nawet
doréwnujac stoncu, ktore wyjrzato zza chmur. Przeciez Edward swoim
zachowaniem wtasnie publicznie obwiescit, ze jestem jego faworyta.

I tak oto zostalam oficjalng faworyta kréla Anglii.

Oczywiscie tym samym narobilam sobie mnostwo wrogdw, ale nie
dbatam o to, bo chcialam sig¢ tylko cieszy¢. Bo to byt dla mnie wielki
dzien. Wielki dla moich ambicji.

Psy nagonity wyjatkowo dorodnego kozta, a Edward byt pogodny 1
bardzo rad, ze znowu usiadt w siodle. Smiat si¢ glosno i serdecznie, a ja
mialam wrazenie, ze caly dwor wzdycha z zadowolenia, ze krol wrocit
do swiata i1 do ludzi. Nawet Jan z Gandawy nie mial zbolate; miny,
cho¢ zajetam jego miejsce u boku Jego Krolewskiej Mosci.

A jechatam obok krola przez cate polowanie. Kiedy psy wpadty na
trop zwierzyny 1 konie ruszyty galopem, krol wstrzymywat konia, zeby
szedl teb w teb z mojg klacza. Bo ja przeciez, ze wzgledu na moj blogo-
stawiony stan, nie pedzitam. Krol nie mogt bardziej dobitnie przekazac



innym, co nas tgczy Réwnie dobitnie, jak herold Chester trabg przeka-
zywal nam sygnaty.

Alice Perrers jest faworytg kroéla.

OczywiScie ta zasadnicza zyciowa zmiana sklonita mnie do
glebszych rozmyslan. Stato si¢ to zaraz po powrocie z polowania,
kiedy Sciggalam z siebie stro] mysliwski, poleciwszy przedtem shu-
zacej, by naniosta goracej wody do miedzianej balii. Gdy balia byta juz
peina, z pelnym rozkoszy westchnieniem zanurzytam si¢ w cieplutkiej
wodzie. Bardzo tego potrzebowatam, bo nie siedzialam na koniu od
tadnych kilku tygodni, wiec po polowaniu bolalo mnie wszystko. Z
tym ze umiarkowanie, zadna tam tragedia. Siedzialam wigc sobie w
pachnacej ziotami wodzie 1 ogladalam porzadnie zaokraglony brzuch.
Nie mogtam juz ukry¢ swego stanu. I wcale nie miatam takiego
zamiaru. W zadnym razie! Bo wreszcie bede mogta Smiato pokazywac
Swiatu moje coraz bardziej imponujgce ksztatty.

Zdawatam sobie sprawg, ze znalaztam si¢ na ustach wszystkich.
Przeciez to, co dotad skrywane, zostalo otrgbione. Koniec z tajemnica,
koniec z ukrywaniem si¢, a ja wreszcie mogtam chodzi¢ z podniesio-
nym czotem. Co za wspaniaty dar od krola, to uznanie mej osoby na
oczach catego dworu. Nie spodziewatam si¢, ze Edward potrafi by¢ az
tak wspaniatomysiny.

I co bardzo istotne, teraz, kiedy moja pozycja zostata ugruntowana,
moglam wreszcie poczuc si¢ bezpieczna. Pod skrzydtami krolewskiego
autorytetu nic mi nie grozilo, cho¢ nadal dzwieczalty w moich uszach
wyszeptane lub rzucane polgebkiem stowa, ktore pochwycitam
podczas polowania. ,,Alice, dziewka sprzedaj na", ,ta Perrers..." - a
potem znaczace chrzakniecie. Te 1 wiele innych, cho¢ ustyszatam tez:
~faworyta krola", czyli stwierdzenie faktu. I bardzo mi si¢ to
spodobato. Oficjalnie uznana faworyta krola, tak, to wtasnie bylo to. I
niech wszyscy zapamigtajg, kim jestem, bo oto stalam si¢ osoba
potezng 1 nietykalng. To, ze dziele z krolem komnate i toze, stato si¢
faktem oczywistym, dworska codzienno$cig, ktora mnie wywyzszala.
Oczywiscie oficjalnie praw zadnych nie mialam z racji tego
wyrdznienia, ale nie szkodzi, bo to krél, pan i wladca, wyznaczyt mi
takie miejsce 1 chroni krolewskim autorytetem.



Obecnie nikt juz nie o$mieli si¢ mnie tkng¢ ani palcem, ani stowem.
Nawet Jan z Gandawy po powrocie z polowania podkreslit moja po-
zycje, sktadajgc mi gleboki ukton.

O czyms$ takim nie $mialam nawet marzy¢. O krélewskim darze,
dzieki ktéremu zostatam wyniesiona tak wysoko.

- Dziekuje, Edwardzie... - szepnetam z reka przytulong do pecz-
niejgcego brzucha.

A potem utozylam si¢ w balii wygodniej, opierajac glowe o mie-
dziany brzeg, i zamknawszy oczy, upajatam si¢ swoim sukcesem.



ROZDZIAL DZIESIATY

Zaraz po polowaniu Edward razem z Janem z Gandawy odbyli
narade. Nie wiedzialam, jak doktadnie przebiegla ta rozmowa, ale
wiedziatam, co z niej wynikto. Krél znowu byt krolem, dzierzyt wtadze
w silnej piesci. Jan z Gandawy zostal wystany wraz z armig do
Gaskonii, by wesprze¢ ksigcia Walii, ktoéry byl atakowany przez
Francuzow. Jednoczesnie Edward nakazat do Calais wysta¢ drugg ar-
mi¢, ktora miala stamtagd uderzy¢ na Francuzow. Dowoddztwo
powierzyl zaprawionemu w bojach sir Robertowi Knollesowi. Czyli
jesli potrzebowatam kolejnego niezbitego dowodu, ze Edward
odzyskal w pelni sit¢ ciala i ducha, to go miatam. Bo bylo nim
obmyslenie tej napasci z obu stron, z pdétnocy 1 z potudnia, do czego
uciekal si¢ juz niejeden raz 1 zawsze z dobrym skutkiem. Wystano tez
postéw do Niderlandow, Niemiec 1 Genui, szukajac sprzymierzencow
do walki z krélem Francji.

Wszystkie noce Edward spedzat ze mng, wiedziatam wigc, Ze nadal
dreczy go niepokd;.

- Powinienem byt sam tam pojechac i poprowadzi¢ wojska do walki.
A moze jestem juz na to za staby?

- Wcale nie, Edwardzie. Na pewno starczy ci sil.

Niestety $mier¢ ukochanej Filipy dokonata w nim wielkiego spusto-
szenia. To prawda, w duzym stopniu odzyskat sity i ciala, i ducha, ale
umyst juz nie byt tak nieskonczenie bystry. Cokolwiek robit, czy grat



ze mng w szachy, czy karmit dusz¢ ulubionymi wierszami albo stod-
kimi dzwiekami lutni i rownie stodkim $piewem, bardzo czesto uciekat
gdzie§ myslami. Swiadomo$¢, gdzie jest, znikata jak chmura, ktora
musi ulec promieniom sltonca. Niestety, znikata tez jego pewnos$¢
siebie 1 do glosu dochodzity Ieki, niepewnosci. Nigdy juz by nie
poprowadzit swych wojsk do walki z tg samag zuchwaloscig 1
przenikliwg oceng sytuacji, co kiedys. Ale i1 tak miatam za co
dzieckowa¢ Bogu. Krol wyrwat sie z duchowego odosobnienia 1
powrdcit do rzeczywistosci. A jesli Jan z Gandawy odniesie we Francji
zwyciestwo, Edward niewatpliwie odzyska wiar¢ w siebie, w swoja
umiejetnos¢ podejmowania dobrych, skutecznych 1 wywazonych
decyzji.

Nalatam do kubkow przedniego bordo, wina z Akwitanii, swoistego
symbolu posiadtosci Plantagenetow we Francji, po czym wzniostam
toast:

- Wypijmy za zwyciestwo Anglii! - Wychylitam do dna.

- Za Anglig! - zawtdrowal Edward. - I za ciebie, moja mita. Pocatowat
mnie zarliwie z nami¢tnoscig godng krola.

Niestety, rado$¢ byta przedwczesna, bo wiesci, ktore docieraty w
ciggu kolejnych miesi¢cy, wcale nie byty dobre. Na potnocy nie wiodto
sie. Krol Karol, wiadca Francji, ktory nauczyt si¢ czegos na swoich
btedach, nie chcial zmierzy¢ si¢ w bitwie z gldwnymi sitami Anglikow,
natomiast Knolles, coraz mocniej krytykowany za swoje dzialania,
stracit impet 1 autorytet. Jego wojska si¢ rozpierzchty, stajac sie
tatwym kaskiem dla francuskich sepoéw. Na potudniu natomiast wiodto
si¢ Anglikom lepiej. Limoges zostat wzigty 1 spalony, dzigki czemu w
tych rejonach zapanowal wzgledny spokoj, cho¢ niestety czesto
docierata wies¢, ze ksigze Walii zmuszony byt wraca¢ do Bordeaux,
ale nie z powodu napasci Francuzow, tylko z powodu wyniszczajacej
go choroby. Cata pewnos¢ krola znowu znikia.

- Alez Edwardzie! Przeciez jest tam Jan z Gandawy - pocieszatam go.
- Zapanuje nad wszystkim, zobaczysz. Nie ma powodu do zmar-
twienia. Ale i tak coraz bardziej zamykal si¢ w sobie, niech¢tny do
rozmowy ze mng. Uprzytomnitam to sobie, kiedy zobaczytam, jak stat
na blankach i czekat na postanca z wiesciami. Stal razem z Tomaszem,
trzymajac go ciezka reka za rami¢ 1 przyciskajac do swego boku.
Mtody ksigze



niecierpliwie przestepowatl z nogi na noge, widomy znak, ze wolatby
teraz by¢ w stajni albo ¢wiczy¢ si¢ we wiladaniu mieczem, no,
gdziekolwiek, byle nie z ojcem.

- To 1dz sobie! - warknat w koncu Edward, puszczajac syna.

Tomasz natychmiast uciekt w te pedy, a kiedy zajetam jego miejsce u
boku Edwarda, biorac go pod ramie, usmiechnat si¢, 1 owszem, ale nie
spojrzat na mnie z radoscig. Czutam, ze z mojej obecnosci wcale nie
jest zadowolony. Nie byto to mite, ale wiedziatam, jaki na to jest lek.
Wprawdzie co do jego dzialania nie miatlam catkowitej pewnosci, ale
bylam kobietg wystarczajaco pewna siebie, by cos takiego uczynié, i to
bez wzgledu na konsekwencje. Bo najwazniejsze byto zdrowie krola.

Napisatam oficjalne zaproszenie, na welinie, tym najlepszym perga-
minie, opatrzylam pismo krolewska pieczecia 1 wyslatam przez
postanca w barwach krola. Nie, nie bylo to zgodne z prawem. Zaden
paragraf nie zezwalat faworycie uzywac krolewskiej pieczeci! Ale...
czemu nie? Cel czasami musi jednak uswieci¢ srodki.

Nie, nie podpisatam si¢, bo pomyslatam, ze jesli to zrobig, moge tego
zatowac do konca zycia.

W rezultacie stalam przed kominkiem w mojej komnacie, trzymajac
list w palcach, 1 zastanawialam si¢, czy nie wrzuci¢ go po prostu do
ognia...

Czyz nie dalam juz Edwardowi wszystkiego, calego uczucia, jakiego
potrzebowat?

Nadeszly nowe wiesci, a byly tak straszliwe, ze rzucity Edwarda na
kolana. Dostownie, bo zrozpaczony klgczal w kaplicy. Syn ksiecia
Walii, nastepcy tronu, Edward of Angouleme, chlopiec zaledwie
kilkuletni, zmart, a ksigz¢ byl zbyt chory 1 zrozpaczony, by
poprowadzi¢ wojska. Zamierza wroci¢ do Anglii, a losy kampanii
ztozy¢ w coraz mniej skuteczne rece Jana z Gandawy.

Edward ptakat.

A ja w ciggu tej samej godziny wystatam kolejny list, ale o catkiem
innej tresci 1 do innego adresata. C6z, gra byta warta swieczki. Nie
wolno mi bylo zmieni¢ zdania. Napisalam ponownie do Williama de
Windsora. Bardzo sztywno, oficjalnie:

Wrocitam do task. Taka byta wola krdla. Odzyskatam tez jego za-
ufanie. Irlandia go juz nie interesuje. Calg uwage poswieca Gaskonii,



jest bledem. Ale tak jest. A Ty masz nadal wolng reke w Irlandii. Moim
zdaniem w obecnej sytuacji Londyn nie bedzie sie do tego wtrgcac.

Odpowiedz przyszia szybko, przywiozt jg ten sam postaniec. Odpo-
wiedz byla w stylu Windsora, czyli krotka, zdecydowana i bez
owljania w bawelng:

Oba listy od Ciebie otrzymatem w odstepie kilkudniowym, bo nie jest
teraz latwo z przesylaniem wiesci. Czuje ulge, ze wrocitas do task...

Oczywiscie! Bo 1 ty mozesz na tym skorzysta¢! - skomentowatam w
duchu.

Postaraj sie, by Edward o mnie nie zapomnial. Nie jest tu latwo i
przyda mi sie kazda pomoc.

To, co napisat dalej, naprawde mnie zdziwito:

Chciatbym Ci da¢ jeszcze jedng rade. Mialas juz okazje poczuc na
wiasnej skorze, jak Ci si¢ wiedzie, kiedy jestes pozbawiona patronatu
krdla. Ostrzegatem Cie przed tym, kiedy widzielismy sie ostatnio. Ale
nie przejetas tym sie zbytnio. Teraz widzisz, jak to jest. Twoja pozycja
jako krolewskiej faworyty moze by¢ podwazona w mgnieniu oka.
Dlatego zadbaj o siebie, wykorzystaj wszystkie mozliwosci. Kiedy krol
umrze, nie bedzie Ci latwo. Watpie, czy ksigze Walii i jego ambitna
zona zrobig Ci miejsce na krolewskim dworze.

A potem cos jeszcze bardziej zaskakujacego:

Mysle o naszych spotkaniach nawet czesciej, niz tego bym sobie Zy-
czytl. Nie, nasze rozmowy nie szty gladko, ale sam nie wiem, dlaczego
wrytas mi sie w pamiec. I nie moge Cie z niej wymazac. Moze dlatego,
Ze masz ostre pazurki, ostre i niezniszczalne. A kiedy cztowiek sie z tym
pogodzi, dojrzy rowniez, Ze umyst masz bystry i jestes petna wdzieku.
Kiedy o tym mysle, tatwiej mi znies¢ to moje irlandzkie odosobnienie.
Nie sqdze, bym mogt wroci¢ do Londynu w najblizszej przysztosci. Nie
ukrywam, ze zatuje tego. Gdyby stato sie inaczej, gdybym nie wyjechal,
mysle, ze z pewnoscig bysmy sie dogadali.

Zycze Ci wszelkiej pomysinosci, Alice. Uwazaj na siebie. Twoja wy-
soka pozycja przysporzy Ci wigecej wrogow, niz sie spodziewasz. Bqdz
ostrozna, zawsze pamietaj, by nie dawac im zZadnej broni do rqk.

Postuchaj rady cztowieka doswiadczonego.

Zasmiatam si¢ cicho, a potem rozwingtam mate skorzane zawinigtko,
ktore oprocz dobrych rad przekazal mi Windsor. Zawinigtko byto



podtuzne 1 zanim jeszcze rozwingtam migkka skore, wiedziatam juz,
co w niej si¢ kryje. Noz o cienkim ostrzu, ktory mozna schowa¢ w
rekawie albo za stanikiem sukni. N6z, czyli orez, ktorym mozna bronic
si¢ przed kims, kto bedzie nastawa! na twoje zycie. Dziwne, ze
Windsor o tym pomyslat. Bo ja raczej nie sadzitam, by ktos taki mogt
si¢ znalez¢.

Uzmystowitam sobie, ze tak jak Windsorowi brakuje mnie, tak i mi
brak Windsora. Szkoda, Ze nie ma go na krolewskim dworze. Chociaz
nie sgdzitam, zeby ten nasz pozegnalny pocatunek miat dla niego jakies
znaczenie. Bron ci¢, Panie Boze. To tylko niewinny, nic nieznaczacy
catus. Dla mnie, krolewskiej faworyty, na pewno.

A jak dba 0 mnie... O moje bezpieczenstwo... Najpierw ghupi psiak,
teraz ten noz.

Czy rzeczywiscie powinnam si¢ ba¢? Bo nie batam si¢. I moze to byt
moj btad.

Na odpowiedz na moje zaproszenie w imieniu krola musiatam czekac
dtuzej niz na list od Windsora, ale odpowiedZz na pewno wywarla na
mnie wigksze wrazenie. Bo ta osoba nie odpisata, tylko pojawila si¢
osobiscie, a wraz z nig sznur lektyk, a takze zbrojna asysta na dorod-
nych rumakach 1 z dumnymi proporcami. Wspaniaty, przykuwajacy
wzrok orszak mogt naleze¢ tylko do jednej osoby, 1 to osoby takiej, ze
bytam pelna obaw. Bo kto wie, czy jednak nie pozaluje swego kroku.
Ale trudno, po prostu innego sposobu na rozwigzanie tego problemu
nie widziatam.

Rodzina!

Edward potrzebowat wokot siebie 0sob bliskich, a przede wszystkim
swoich dzieci, przy ktérych ozywaty wspomnienia. Bo Edward, heros
na polu bitwy, znakomity wladca 1 me¢zczyzna w pelni sit, w domo-
wych pieleszach potrzebowat rodziny. Gwaru, zartow, czutosci od
osob bliskich. Ich brak bardzo zle wptywal na jego nastrg;. Filipa i
dzieci, ktore mu urodzita, byty to dla niego osoby bardzo wazne, tym
bardziej ze jego dziecinstwo byto smutne 1 samotne, czego sprawca
byla jego skrajnie egoistyczna matka. Dlatego stworzenie wiasne;,
kochajacej si¢ rodziny byto dla niego takie wazne. Dzigki rodzinie miat
pouktadane zycie 1 spetniat si¢ w niej jako peten mitosci maz 1 ojciec.
Innymi stowy zyskat to, czego kiedys w ogole nie doswiadczat.



Ale co teraz, kiedy Filipa odeszta na zawsze, a dzieci badz poumie-
raty, badz si¢ rozpierzchty? Dwoch syndow we Francji pochtonietych
sprawami wojny. Lionel zmart we Wloszech. Z corek przy zyciu ostata
si¢ tylko jedna. Tomasz byt jeszcze chtopcem, ktory jak kazdy mtokos
przede wszystkim byl zajety sobg 1 na prawdziwego towarzysza ojca
si¢ nie nadawal. A Edward bezwzglednie potrzebowal koto siebie
kogos$ z rodziny.

A dlaczego ty nie mozesz mu dac¢ tego, czego potrzebuje?

Naturalnie postawitam sobie to pytanie wiedziona troska o Edwarda,
ale 1 z gniewem, bo takiej odpowiedzi, jakiej udzieli¢ bym sobie
chciata, udzieli¢ nie mogtam, jesli ma to by¢ odpowiedz szczera. Ow-
szem, moge¢ Edwardowi da¢ wiele, ale nie to, czego potrzebuje naj-
bardziej. Poczucia przynaleznosci. A kto temu moze zaradzi¢? Tylko
ukochana corka Izabela. To prawda, jest uparta jak osiot, kaprysna,
zadzierajaca nosa 1 bardzo mi niezyczliwa, ale trudno, bo to ona byta
najlepszym lekiem.

Widziatam juz ja, wprawdzie z pewnej oddali, ale musiata to by¢ ona.
Wilasnie wysiadta z pieknej, wyscielonej kobiercem 1 poduszkami
lektyki. Sama, bez swego kiedy$ tak upragnionego meza, lecz z
dwiema coreczkami, tak samo jak matka jasnowtosymi i tak samo
obdarzonymi swietlista urodg. Ogladatam ich przyjazd z mate;j
komnaty nad gtownym wejsciem.

Izabela jak to Izabela, ledwie dotknela stopg ziemi, a juz zaczela
wydawac rozkazy, natomiast ja zaczetam nerwowo postukiwac palca-
mi w kamienng potke pod oknem. Wyjs¢ jej naprzeciw? Czy poczekac
z powitaniem, az wprowadzi si¢ do komnat 1 przywita z Edwardem?
Jesli teraz zejde na dot, na pewno padng ostre i bardzo nieprzyjemne
dla mnie stowa, bo niewatpliwie nic nie pomniejszylo odrazy, ktorg
zawsze do mnie czula, wigc na moj widok od razu si¢ w niej zagotuje.
Z drugiej jednak strony jesli pozwole, by najpierw zobaczyta Edwarda,
to ani si¢ obejrze, a juz wprowadzi swoje rzady 1 w rezultacie, kiedy za-
siagdziemy do wieczerzy, nie bede juz wiedziata, gdzie jest moje
miejsce. I przy stole, i tak w ogole.

Stanowczo wigc lepiej powitac jg teraz. Przestatam bebni¢ palcami,
skupiajac si¢ na tym, czy ubrana jestem stosownie, jako ze nigdy nie
obywalo si¢ bez uszczypliwych uwag na ten temat. A przeciez w tym



palacu obecnie to ja nositam klucze przy pasku. Kto zawiadywat pie-
niedzmi 1 calym gospodarstwem? Boze, pomdz mi powsciggnac gniew,
zapanowa¢ nad stowami. Przeciez chce mie¢ w Izabeli
sprzymierzenca!

I dlatego tez, majac za nic etykiet¢ dworsky, bardzo wytwornie
ubrana pojawitam si¢ na podwyzszeniu W wielkiej sali. Obok mnie
Latimer 1 stuzacy. StaliSmy tam, kiedy Izabela wreszcie wkroczyta do
sali. - Czy moje komnaty sg przygotowane? - spytata, tego pytania nie
kierujac do konkretnej osoby.

Jak zwykle byla wtadcza 1 wygladata zachwycajaco. Ubrana niena-
gannie, cho¢ miala za sobg dlugg podrdz. Suknia wierzchnia
przesliczna, tagodna zielen polaczona ze srebrem. Natychmiast
zapragnetam mie¢ takg samg, niewazne, ze miatam na sobie jedng z
moich nowych sukien, zgodng z upodobaniami Edwarda, w ktorg
btyskawicznie si¢ przebratam, gdy zobaczylam przez okno, w jak
wspaniatej kreacji paraduje Izabela. Pozbytam si¢ tego, co miatam na
sobie, czyli sukni mdlej, w kolorze zgnitozielonym. Gdybym teraz
miata jg na sobie, Izabela zgodnie ze swoim zwyczajem na pewno
jakas kasliwg uwaga odebrataby mi calg pewnos$¢ siebie. Dlatego wigc
przebratam si¢, by da¢ wyraz mojej zamoznosci i nowej pozycji. A
miatam na sobie bardzo obcista sukni¢ z fioletowego jedwabiu we
wzory cynobrowe i niebieskie. W takiej sukni trudno pozostaé
niezauwazong, tym bardziej ze wlozona na t¢ suknie¢ cotehardie byta ze
ztocistego adamaszku. Oczywiscie, przeciez to ja bytam tu panig i to ja
dawatam znak reka stuzacemu, by poprowadzit Izabele wraz ze Switg
do jej komnat, ktore przygotowano pod moim czujnym okiem.

Jednak Izabela zostata w sali. Zauwazytam, ze celowo nie spoglada
na mnie, ale wiadomo, ze moj widok nie sprawial jej przyjemnosci.
Dlatego odszukata spojrzeniem marszatka dworu.

- Latimer! Witaj! Mito tu wrocic. Podajcie mi wina.

- Juz kaze podac, milady. - Sktonit si¢ nisko przed ksi¢zniczka.

A potem przede mng. Tak, zrobit to, zanim wyszed! spetni¢ polecenie,
co Izabela naturalnie zauwazyta, dlatego jej cienkie brwi wygiety sie w
dwa idealne tuki, a jej spojrzenie wreszcie spoczelo na mnie. Ale
dopiero teraz, kiedy jej byto wygodnie! Bo przeciez zauwazyta mnie
od razu, kiedy tylko przekroczyta prog sali. Jakze mogla nie dostrzec
mego fioletu i cynobru?



- Pani Perrers!

- Milady... - Sktonitam sig.

- Nie spodziewalam si¢, ze zastane tu jeszcze ciebie. Bardzom cie-
kawa, co ci¢ tu zatrzymalo, skoro przestatas by¢ damg. Czymze wigc
jestes? Moze patacowa rozpustnicg?

Jej pogarda na pewno dotknetaby mnie do zywego, gdybym nie
trwala w mocnym postanowieniu, ze absolutnie nic nie wytrgci mnie z
rOwnowagi.

- Wiele si¢ zmienito, milady.

- Oczywiscie, skoro wydajesz rozkazy Latimerowi. Mam nadzieje, ze
moj ojciec o tym wie!

- Naturalnie, milady.

- Czyli zastgpitas mojg matke!

- Mozna 1 tak to okreslic.

Byto oczywiste, ze poczula si¢ nieswojo, z czego bytam rada. Cieka-
we, czy zdecyduje si¢ jednak zapyta¢ wprost.

A zadowolona bytam jeszcze bardziej, kiedy podszedt stuzacy z taca,
na ktorej staly kubki z winem. Przyklakt przede mna, ale ja datam reka
znak, zeby najpierw podat wino ksi¢zniczce.

Och, jak wielkg miatam w tym przyjemnos¢, natomiast pigkna twarz
Izabeli byta jak z kamienia.

- Czyli ty teraz zawiadujesz tu wszystkim!

- Tak, milady - odpartam, uprzejmie sktaniajgc glowe. - Kto$ musi to
robi¢. A najwazniejsze, ze Jego Krolewska Mos¢ jest zadowolony, ze
si¢ tym zajetam.

Izabela demonstracyjnie nie si¢gneta po wino, tylko oswiadczyta:

- Ale to si¢ wkrotce zmieni!

- Oczywiscie, milady, jesli zdecydujesz si¢ wzig€ ten cigzar na swoje
barki...

Naturalnie doskonale wiedziatam, ze ksi¢zniczka nie ma najmniej-
szego zamiaru tego uczynic.

- A gdzie krol?- spytata.

- Sadze, ze w stajni.

Bez stowa odwrdcita si¢ na pigcie, ale zawotatam za nia:

- Poczekaj, pani! Musze ci co$ jeszcze powiedzie€. Zatrzymala si¢ 1
spytata dos¢ opryskliwie:



- A co?

- Jego Krolewska Mos¢ ostatnio stat si¢ bardzo wrazliwy.

- A wigc?

- Dobrze by bylo, pani, gdybys starannie dobierala stowa.

- Nie musisz mi tego moéwic!

Wtedy podesztam do niej, spojrzalam jej prosto w oczy i odpartam
stanowczym tonem:

- Muszg, pani, bo nie widziatas si¢ z Jego Krolewska Moscig od dtu-
giego juz czasu, od smierci Jej Krolewskiej Mosci.

Przez moment zastanawiala si¢, po czym, wyraznie podjawszy de-
cyzje, bez stowa odwrdcita si¢ 1 podeszta do marszatka dworu, ktory
wlasnie pojawit si¢ w sali.

- Latimer, czy krol niedomaga?

- Tak, milady, ale czuje si¢ juz znacznie lepiej.

Nie wierzyta mi, dlatego spytata Latimera, zeby si¢ upewni¢. Czyli
muszg¢ jeszcze cos niecos zrobi¢, by mdc wykorzystac te ksiezniczke z
rodu Plantagenetow. Zrobi¢ cos, zeby zdoby¢ jej zaufanie...

Stata sztywna 1 wyprostowana, cala emanowata wrogoscig. Ta wro-
gos$¢ oczywiscie skierowana byla do mnie, dlatego pomys$latam, ze z
tym przekletym zaproszeniem to jednak chyba nie byl dobry pomyst.

- A ty z jego zyczliwosci robisz uzytek, prawda? - spytala glosem
nabrzmiatym zazdros$cig. - O, 1 widze, ze nie tracisz czasu! - Glos stat
si¢ jeszcze WyZszy, no 1 to znaczgce spojrzenie na mojg znacznie
grubsza juz tali¢. - Nastepny bekart? Kto by pomyslal, ze uda ci si¢
wspigc¢ tak wysoko. Ale uwazaj, pani Perrers, bo wyzej wspiac juz ci
si¢ nie uda!

Oszczedzitam sobie ostrej odpowiedzi. Po co? Izabela byta kobietg
inteligentng, lepiej wiec byto na tym bazowac, a nie rozjatrzac kidtnie.
Dlatego po prostu posztam razem z nig, a méwiagc doktadniej, kroczy-
tam obok niej. Kiedy przys$pieszala, jakby chciata mnie z siebie
strzasnac, tez przyspieszatam. Coz, [zabela nie miata pojecia, jak wiele
determinacji moze by¢ w dawnej damie dworu.

- On nie moze by¢ chory - odezwala si¢ po chwili. - Zaprosit mnie
przeciez, bym wzigta udzial w uroczystosci.

- Wiem.

- Napisal, ze odbedzie si¢ turnie;.

- Tak.



- Czy czlowiek, ktory niedomaga, zayjmowalby sobie glowe jakims$
turniejem?

- Nie.

- Wiec kiedy ma si¢ odby¢ ten turniej?

- Nie bedzie zadnego turnieju.

Kiedy to ustyszata, zatrzymata sie, ja oczywiscie tez, i ponownie sta-
netySmy twarzg w twarz, zupehie jak dwa koty, ktére szykujg si¢ do
bitki.

- W takim razie kto napisat ten list? -Ja.

Odetchneta glgboko, nozdrza zadrzaly. Bytam pewna, Ze teraz nastgpi
wybuch. Ale tak sie nie stalo. Zadnego wybuchu, tylko spojrzenie
bardzo wnikliwe.

- Dlaczego to zrobitas? Dlaczego mnie tu zaprositas? I to akurat ty?!

- Jestes$ bardzo zaskoczona, pani.

- Owszem, bo gdyby$ zamierzala rzadzi¢, nie zapraszatabys mnie do
Anglii. Obie wiemy, ze ja tez lubi¢ rzadzic.

- Wiem.

- A wiec dlaczego?

- Krol wpadt w melancholie. Ksigze Walii bardzo niedomaga, jego
synek umart. Krol nie jest w nastroju do turniejow. Chyba ze ty, pani,
go przekonasz.

- Tak. - Bylo oczywiste, ze pojeta od razu. - Porozmawiam z nim
-dodata, przygladajac mi si¢ bacznie.

A ja u$miechnetam si¢ leciutko, po czym powiedziatam:

- Wcale ci Zle nie zycze, pani. - Bylo to szczere wyznanie, przeciez
Edward bardzo jej potrzebowat. - I powinnas wiedzie¢ jeszcze jedno.
Krol nie wie, ze postalam ci to zaproszenie.

Odprowadzatam ja wzrokiem. Szta szybko, ale ta zwawos$¢ byla jakby
udawana. Musiata przeczuwac, ze to, co zaraz zobaczy 1 czego si¢
dowie, bardzo jej si¢ nie spodoba. Westchnetam. I spojrzatam na
przyklejong do mojej nogi Braveheart. Panie Boze, dopomoz!
Czyzbym zaprosita lisice na podworko, po ktorym chadzajg kury 1
kurczaki?



Kiedy sztam przez ogrod, by dolaczy¢ do krélewskiego ojca 1 kro-
lewskiej corki, Izabele ustyszatam juz z daleka. Niestety byta bardzo
ozywiona i nie kryta, jak bardzo jest rozgniewana.

- Zostalam wyrzucona z moich komnat!

- Wyrzucona? - Edward $miechem skwitowal ten zarzut wypowie-
dziany dramatycznym tonem. - Chciatem, zeby$ zamieszkata w wiek-
szych 1 wygodniejszych komnatach, skoro przyjechatas z dwojka
dzieci.

- Ale tamte komnaty sg moje! Kazate$ zbudowac je dla mnie!

- To prawda, ale staly puste, wigc dlaczego z nich nie korzystac?
Przyjezdzasz tu bardzo rzadko, a Alice jest z nich bardzo zadowolona.

Edward kazal mi zamieszka¢ w wielkich, 1Scie krolewskich komna-
tach. Kiedy powiedzialam, czego mi potrzeba, nie miatam pojecia, ze
dostan¢ wlasnie te wielkie komnaty Izabeli w dobudowanej czesci
patacu. I w tych komnatach byto mi rozkosznie.

Kiedy zblizalam si¢ do krdla 1 ksigzniczki, zapadta ztowroga, zimna
cisza, przerywana tylko jazgotem sroki z pobliskiego drzewa. Izabela,
kiedy mnie zobaczyla, odetchne¢ta glgboko. Bytam bardzo ciekawa, co
powie, czy potrafi odezwac si¢ dyplomatycznie. A ona zatrzymata si¢
na Sciezce tak gwaltownie, ze juz nie z szelestem, ale ze Swistem
ozdobionych haftem spddnic, po czym odwrdcita si¢ do Edwarda i
wykrzyczala mu prosto w twarz:

- Oddates moje komnaty swojej mitosnicy!

- Ostroznie, Izabelo... - szepnetam do siebie. - Tylko ostroznie! To
prawda, krol starzeje sie, ale to wcale nie znaczy, ze nie jest juz taki
silny jak kiedys.

I jakby na potwierdzenie moich stow dton Edwarda zacisneta sie w
piesc.

- Mysle, ze powinna$ za to przeprosi¢ - powiedzial wcigz jeszcze
tagodnie.

- A dlaczego? Dlaczego mamy udawac, ze ona tym wiasnie nie jest?
Tym, czym juz byla, kiedy zyta jeszcze moja matka!

Widziatam, jak szerokie plecy krola prostujg si¢, widziatam, ale juz
oczyma wyobrazni, jak okrywa je ptaszcz z gronostajow. Krolewski
plaszcz, ptaszcz naszego pana 1 wtadcy.



- Jestem wyrozumiaty, Izabelo, 1 wiele potrafi¢ znies¢. Ale tego nie.
Nie masz prawa osadza¢ ani mnie, ani swojej matki. A Alice
przekazatem zawiadywanie dworem.

- Nie podoba mi sig¢ to.

- I nie musi. Jestes$ tu gosciem, Izabelo. Jesli nie masz ochoty tu by¢,
nie bede ci¢ zatrzymywal... - Widziatam, jak ksi¢zniczka otworzyta
usta... 1 zaraz je zacisn¢ta. A krol dodat z usmiechem, cho¢ spojrzenie
nadal miat surowe: - Wiem, ze rozumu ci nie brakuje, I1zabelo. I dajmy
juz temu spokoj. Powiedz, jak dlugo zamierzasz tu zosta¢? Trzeba cos
obmysli¢, bys przyjemnie spedzata czas.

Izabela zerkneta na mnie, a wtedy odesztam, tak po prostu. Uznatam
bowiem, ze tych dwoje cos tam sobie obmysli i dogadaja si¢, w koncu
krdl 1 ksigzniczka zostali ulepieni z tej samej gliny. Izabela zatrzyma
si¢ tu najpewniej na kilka tygodni, ale dzigki interwencji krola mogg
czu¢ si¢ bezpieczna. Poza tym madra corka 1 madra faworyta w razie
potrzeby powinny zjednoczy¢ silty dla obopdlnego dobra, a teraz
dodatkowo 1aczyta nas wspolna sprawa, wigc sojusz stuzacy walce z
melancholig krola byt jak najbardziej wskazany.

Niestety Izabela patrzyla na to inaczej. Kiedy wchodzitySmy do
wielkiej sali na wieczerze, szepneta mi wprost do ucha:

- Tylko nie mysl, ze zaczne ci¢ szanowac. To ci si¢ nie uda. Dla mnie
zawsze bedziesz parweniuszka, pani Perrers!

Céz, bylam 1 zawsze bede, ale staratam si¢ bardzo, by zdoby¢ moja
obecng pozycje, dlatego wysunetam jednak pazurki, cho¢ przynajmniej
na razie tylko odrobing.

- Nie potrzebuj¢ twojego szacunku, pani - powiedzialam z powagg i
bardzo spokojnie, cho¢ [zabela zmarszczyta czoto, robigc grozng ming.
- Jego Krolewska Mos¢ potrzebuje mnie teraz bardziej niz ciebie.

- Ale mnie postucha.

- Nie, wcale nie postucha - w nasza rozmowe wdarty si¢ stowa wy-
powiedziane przez Edwarda, ktory podszedt do nas, by poprowadzic¢
mnie do stotu, do mojego miejsca po prawicy kroéla.

A ja wtedy gladko:

- Edwardzie, moze to twoja corka powinna zaja¢ poczesne miejSce
przy stole, przynajmniej dzi§ wieczorem. Jest przeciez drogim go-
sciem... - Okrasitam mojg wypowiedz usmiechem.



Ten usmiech wcale nie byt tak do konca wymuszony. Bo nie musiat,
skoro triumfowalam w tym naszym sporze. Izabela, z pewnos$cig wy-
czuwajac, ze ma godnego siebie przeciwnika, odpowiedziata juz tylko
gniewnym blyskiem w oku 1 usiadta.

Byt to bardzo mity wieczor, z obfitoscig jadta, wina, muzyki 1 za-
bawy. Krdl rozpogodzit si¢ w towarzystwie corki, ktora byta chetna do
rozmowy 1 zartow. A ja czulam, jak duma mnie rozpiera, a takze po-
czucie zwycigstwa. Nie zniszczyt tego nawet pewien drobny incydent.
Ot6z gdy po wieczerzy wychodziliSmy z sali, Izabela poczestowata
mnie gorzkim u§$miechem 1 przestrogg:

- Uwazaj na siebie, krolowo Alice.

Zasmiatam si¢ cicho, bo naprawde byto to cos wrecz rozkosznego
patrze¢, jak Izabela zasiada na poczesnym miejscu obok Edwarda tylko
dlatego, ze ja jej tego miejsca ustgpitam.

- Naturalnie, milady. Uwazam na siebie, jak zawsze. | jak zawsze
dbam o krola.

Byta wsciekta. Zawsze bedzie moim wrogiem, wiedziatam jednak, ze
co$ dostrzegta, co$ zrozumiata. A mianowicie ze to, co powiedziatam,
jest prawda. Rzadzitam krolewskim gniazdem i1 nie wyrzekne si¢ tej
wladzy nawet na rzecz krolewskiej corki. Edward begdzie mial przy
sobie Izabele przez krétki czas, czemu jest bardzo rad, ale tak
naprawde¢ potrzebuje mnie. Statam si¢ centrum jego kurczacego si¢
swiata. Krew krazyta szybko w moich zytach, kiedy wracatam do
swoich komnat, a potem gdy stuzaca zdeyjmowata ze mnie sukni¢ 1
kiedy wyciggnetam rgke, by zdjeta z mych palcow pierscienie.
Krolowa Alice? Bardzo mi si¢ to podobato. Tego tytulu nigdy nie bede
miala, ale - moje rgce bezwiednie zacisnely sie w pigsci - ale osiagne
taka wladze, jakbym naprawde byta krolowa, zong Edwarda.

Ustgpitam pola Izabeli, bo musiatam. Przeciez brzuch miatam juz tak
wielki, ze nie widzialam palcow u nog. Kiedy dziecko zaczeto bez
ustanku kopac¢, a zycie na krdlewskim dworze stato si¢ dla mnie
me¢czace, o swoich zamiarach powiedziatam Edwardowi. Ucatowat
moje usta 1 rece, po czym wsadzit do krolewskiej barki tak ostroznie,
jakbym byla najcenniejszym naczyniem z najbardziej kruchego szkta.



Jaki§ czas temu dzigki zrecznym pertraktacjom Greseleya 1 ztotym
monetom pozyczonym z krolewskiego skarbca nabylam dobra w
Pallenswick, prawdziwa perte wsrdd posiadtosci potozonych nad
Tamizg. Do tego bardzo mi odpowiadata lokalizacja, bo droga na
krolewski dwor byta krétka 1 wygodna.

- Przyjade, kiedy tylko bed¢ mogt - zapewnit mnie Edward.

- Dam sobie rad¢ bez ciebie - zapewnitam z kolei ja, przeciez wie-
dzialam, ze jest bardzo zajety sprawami wojny, 1 dlatego - krol nie kroél
- nalezato zabroni¢ mu wstepu do komnaty rodzacej. Niech zajmie si¢
swoimi sprawami, a [zabela zadba o jego dobry nastro;j.

- Dalem na msze¢ w intencji szczg$liwego rozwigzania. Przyslij
wiesci.

- Naturalnie.

- Bede zadowolony, jesli urodzisz mi corke.

- Owszem, urodzg ci corke, o ile nie bedzie tak wojownicza jak Iza-
bela!

- O, to nie bedzie tatwe. - Wybuchnagt Smiechem tak glo§nym, ze
sptoszyt kaczki pluskajace si¢ przy brzegu, a kiedy sadowit mnie na
migkkich poduszkach, powiedziat: - Nie odjezdzaj!

Objal mnie bardzo mocno jak na mdj obecny stan, ale i tak wiedzia-
tam, ze musz¢ odjechac¢, bo w pewnych sprawach bardzo cenitam sobie
niezalezno$¢. A dziecko chciatam urodzi¢ pod swoim dachem, dlatego
opuscitam krolewski dwor.

Obecnie moj zwigzek z krolem nie byt juz wstydliwg dworskg ta-
jemnicy, tylko byl zwigzkiem jawnym, wiec zegnano mnie uroczyscie,
z fopotem proporcow, a mdj orszak byt iScie krolewski. Caty swiat wie-
dzial, ze faworyta krola urodzi mu kolejne dziecko. Z tym ze 1zabela,
ponoc¢ zajeta roznymi sprawami, zdawata si¢ tego nie zauwazac.

Moja Braveheart ptyneta barka razem ze mna. I kto by si¢ spodziewat,
ze przedstawicielka mocarnej 1 groznej rasy wilczarzy tak bardzo si¢
boi1 wody. Waleczne serce! Nigdy dotad nie spotkatam psa, ktorego
imi¢ tak bardzo by kolidowalo z jego natura.

N6z od Windsora miatam ukryty w rekawie.

Koszyk §wiezych jaj stal na stole w kuchni w Pallenswick, a ja wraz z
gospodynig wyjmowatam ze skrzynek pomarszczone owoce zebrane



jesienia. I nagle zauwazytam, ze migdzy jajka kto§ wetknal kawatek
pergaminu. Czyli list. A takze niespotykany sposob jego dorgczenia!

Zaintrygowana zerknetam jeszcze tylko na Joanng, mojg nowo na-
rodzong coéreczke. Spata stodko w kotysce ustawionej w cieptym
miejscu, nieopodal paleniska. Siegnetam wigc po list, ktory dotart do
mnie w tak niespotykany sposdb. Dziwny list, bo nie byt opatrzony
pieczecia, bez nagléwka 1 nikt si¢ pod nim nie podpisat. Tylko kilka
suchych zdan:

Powinnas, pani, wroci¢ do Westminsteru. Nie pozwol, by sprawy
osobiste temu przeszkodzity. Powinnas wrocic¢ dla wiasnego dobra i
dla dobra kréla.

Na pewno pisat to skryba, ale kto podyktowat te zdania? Zamyslitam
si¢, bezwiednie popukujgc listem w wielkie bragzowe jajo lezace na
samym wierzchu. A wigc kto? Na pewno nie Edward. Inaczej
formutuje zdania, no 1 oczywiscie by si¢ podpisat. Lord kanclerz, czyli
Wykeham? On tez nie znizylby si¢ do anonimu. Moze medyk
Edwarda? Nie, bo gdyby krdl byt chory, na pewno przystaliby postanca
Z wiescia.

Nie dosztam wigc, kto mogt to zrobi¢, 1 uSmiechajac si¢ smetnie,
wrzucitam list do ognia. Ale komu tak bardzo zalezy, zebym wrocita na
dwor? Owszem, bytam oficjalnie uznang krolewska faworyta, ale nie
miatam zadnych zludzen. Znakomita wiekszos¢ najchetniej wtracitaby
mnie do lochu, i to w zamku jak najodleglejszym od krola 1 jego dworu.

Kiedy ze $pigcym dzieckiem w ramionach przechodzitam z kuchni do
paradnej komnaty, bylam jeszcze zdania, ze nie ma co sobie zawracac
tym glowy. Ale kiedy przekroczytam prég, zdanie zmienitam. Przeciez
to ostrzezenie. A skoro ktos napisal, ze mam wréci¢ dla dobra krola...
Nie, nie wolno tego listu lekcewazy¢... A moze jednak? Wszak to
anonim, niby prosba, a tak naprawde rozkaz, do tego prawdziwe
intencje autora absolutnie niejasne... Troska o krdla? A moze
wymierzony we mnie podstep? Postanowilam, ze pomysle o tym w
nocy, jak juz si¢ potoze. I myslalam, anonimowemu autorowi listu
zyczac przy tym, by smazyt si¢ w najgoretszym ogniu piekielnym.

Naturalnie wstalam bladym switem 1 nakazatam pakowa¢ moje
rzeczy 1 szykowac barke. Ucatowalam jasnowlosg 1 niebieskookg jak
ojciec coreczke, ktorej dalam na imi¢ Joanna po siostrze przyrodniej,
ukochanej corce Edwarda, ktora przed laty zabrata Czarna Smier¢. Nie,



wcale nie bylam tym zachwycona, bo to imi¢ bardziej mi si¢
kojarzyto z pewnag kobietg, ktora gardzila mng z powodu niskiego
urodzenia i nic dobrego mnie od niej nie spotkato. Ale naturalnie nie
opieralam si¢, skoro Edward bardzo sobie tego zyczyl. Pozegnatam
coreczke 1 moich synkéw, przekazujac piastunce 1 guwernerowi
mnostwo niepotrzebnych zalecen, po czym ruszylam w droge do
Londynu.

Juz niebawem miatam si¢ dowiedzie¢, kto napisat ten tajemniczy list.

Kiedy przybytam na dwor, okazato si¢, ze podczas mojej nieobec-
nosci Edward zwotat parlament, do czego podesztam bardzo spokojnie.
Przeciez szykowano si¢ do nowej wyprawy wojennej 1 pierwszym
krokiem w tym kierunku byto zatwierdzenie podatkow potrzebnych na
oplacenie wojska. W zwigzku ze zwotaniem parlamentu w patacu
westminsterskim panowat wielki rozgardiasz, prawie zamet. Stajnie
pekaty w szwach, pomieszkanie w patacu byly na wagg zlota i tylko dla
lordow oraz biskupdw. Postowie z Izby Gmin musieli sobie sami
poradzic.

W sumie tylko przygladalam si¢ temu, nie ekscytujac si¢ zbytnio
politycznymi wydarzeniami, bo przede wszystkim bylam bardzo rada,
ze znoOw jestem na krolewskim dworze. Z ulgg wesztam do swoich
komnat i zamknetam za sobg drzwi, by odgrodzi¢ si¢ od zamg¢tu.
Niestety, ktos juz tam na mnie czekal, a ja na tego kogos spojrzatam z
nieskrywana ztosScia.

- Dlaczego tak po6zno? - z jawna pretensja w glosie spytat Jan z
Gandawy.

- A co ty, panie, tu robisz? - Wcale nie sklonitam si¢ wdzigcznie,
wecale nie silitam si¢ na uprzejmosci, bo wobec Jana z Gandawy, gdy
juz przyszto nam si¢ spotkac, rzadko tak si¢ zachowywatam. Pewnie
dlatego, ze troche¢ go si¢ batam, wigc chronitam si¢ za twarda postawa.
A teraz dodatkowo mnie rozdraznit, bo nieproszony wszedl do moich
komnat 1 rozsiadt si¢ na kamiennej potce pod oknem!

- Czekam na ciebie, pani.

Po zawigzaniu nasze] intrygi niezbyt wiele mieliSmy ze sobag do
czynienia, z tym ze owszem, okazywal mi wielki szacunek, ale bylam
pewna, ze chociaz uznaje moja rola, ktorg odgrywam w zyciu jego
ojca, 1 wie, jak wazna 1 pozyteczna jest ta rola, to tak naprawde¢ mng
gardzi.



Co on jednak tutaj robi? A moze... Czyzby to on?

- Przyjechatam najszybciej, jak mogtam.

- Spodziewalem si¢ ciebie juz wczoraj. Czyli miatam racje. On dalej
cos knuje.

- To ty wystates ten list, milordzie.

- Nieistotne. Najwazniejsze, ze wrocitas, cho¢ powinna$ zrobi¢ to
wczesnie;.

Moéwit obrzydliwym tonem, obrazliwie wladczym, a juz te zarzuty...
Dlatego rzucitam kasliwie:

- By¢ moze... Za to ty, panie, nie miates odwagi si¢ podpisac.

- To nie ma nic wspolnego z odwaga. Chodzito o dyskrecje.

- Dyskrecje? Czy dobrze stysze? Czyli nikt nie wie, ze wezwales tu
natoznice krola? Och, zostales zmuszony poswigci¢ swdj cenny czas
komus takiemu jak ja! Jakiez to niefortunne, tym bardziej ze wcale nie
jestem z tego zadowolona. - Szydzitam z niego, ale tak naprawde tylko
dlatego, ze mnie rozjuszyt zadzieraniem nosa, a kiedy zsunat si¢ z potki
i ruszyt ku drzwiom, schowatam dume do kieszeni: - Poczekaj!

Owszem, przystanat, ale tylko po to, by oswiadczy¢ z kamienng
twarza:

- Nie jeste$ mi juz potrzebna, pani.

- Och! Na pewno jestem! - Zdjetam ptaszcz i kaptur, zyskujac troche
na czasie, 1 dobrze, bo musialam poskromi¢ w sobie cheé, by jednak
pozwoli¢ ksigciu odej$¢ 1 zatrzasna¢ za nim drzwi. Co bytoby bardzo
nierozsadne, bo skoro Jan z Gandawy juz zdecydowat si¢ na taki krok,
to musiat mie¢ ku temu naprawde wazny powod. Musiatam wigc cos
uczyni¢, by ugtaska¢ zarozumialca. - Porozmawiajmy, milordzie -
powiedziatam, wykonujac wymowny gest reka oznaczajacy, ze te¢
krotkg potyczke stowng puszczamy w niepamigé. - Powiedz mi,
prosze, w czym rzecz, a takze co chcesz wiedziec, a ja odpowiem ci na
wszystkie pytania.

Nie musiatam go dlugo namawiac, bo od razu zaczal méwic:

- On nie chce tego zrobi¢, a przeciez musi! A ty jeste$ jedynym
cztowiekiem, ktorego on postucha! To zatosne, ale tak jest, 1 dlatego
musisz go przekonac.

Prawdziwy me¢zczyzna! Od razu przechodzi do sedna, nie wyjas$nia-
jac, na czym sprawa polega.



- Przypuszczam, ze masz na mysli Jego Krolewska Mos¢, czyz tak?
Naturalnie, ze moge postarac si¢ go przekonac, o ile wyjasnisz mi, do
czego mam go przekonywac. Usigdzmy, milordzie. Proszg powiedzie¢
mi doktadnie, w czym rzecz. Czy chodzi o parlament?

Jan z Gandawy usiadl i opowiedziat mi wszystko, mowigc krotkimi
zdaniami pelnymi goryczy.

Obrady rozpoczeto od spraw bardzo niewdzigcznych, bowiem par-
lament przedstawit tyle skarg, ze mozna by bylo nimi wyscieli¢ droge z
Westminsteru do Tower. Gdzie sg pienigdze zatwierdzone podczas
poprzednich obrad? Ani $ladu po nich, wigc co si¢ z nimi stato? Nie
wiadomo, na co zostaly spozytkowane! I co si¢ dzieje w Europie? An-
gielska duma starta na pyl! Gaskonia prawie juz stracona! Co z
angielska flota? Czyz nie kraza juz pogloski, ze Francja szykuje si¢ do
napasci? A krol $mie prosic o ztote monety! A oni nie majg zamiaru ich
da¢, bo to wyrzucanie pieniedzy w bloto!

Ostupiatam, stuchajac tego wywodu, a na koniec wykrztusitam:

- Ja... ja nie wiem, jak mogltabym w tej sprawie pomoc.

- Przeciez wiadomo, o co chodzi - warkngt Jan rozjuszony moja
tepota. - Szukajg kozla ofiarnego. Nie chcg stawia¢ zarzutow Jego Kro-
lewskiej Mosci, ale zamierzaja utoczy¢ krwi jego ministrom,
oskarzajac ich o zte decyzje. A niestety parlament wie, jak uderzy¢. Bo
1 0z majg wspolnego ministrowie Edwarda?

Natychmiast pojetam, w czym rzecz, i wyrzucitam z siebie:

- Wszyscy s3 ludzmi Kosciota!

- No wilasnie, to osoby duchowne. C6z wiedzag o wojennym rze-
miosle? Nic! Parlament chce, by pozbawiono ich urzgdow jeszcze
przed podejmowaniem decyzji o zagospodarowaniu wplywow z
podatkow.

A wigc tak! Oczywiscie juz wiedziatam, na czym ma polega¢ moje
zadanie.

- Edward tego nie zrobi, panie.

- Wiem. Jest wobec nich lojalny, a ja go do takich decyzji nie sktonig.
A jesli tego nie zrobi...

Wiedzialam, w czym rzecz. Wtedy sytuacja w krolestwie stanie si¢
rownie rozpaczliwa, jak sprawy Anglii na kontynencie.

- A jesli przekonam Edwarda, by pozbawit tych duchownych urze-
dow, to kto zajmie ich miejsce? - spytatam.



Jan wprawdzie si¢ uSmiechnat, ale byt to usmiech bardzo chtodny
Milczat przez chwile, wreszcie powiedziat:

- Mam pewien pomyst... - I wylozyl ze szczegotami, na czym ow
pomyst polega.

- Rozumiem... - Nie tylko zrozumiatam, ale bytam peina podziwu, bo
plan zostal skonstruowany w sposob mistrzowski. Nie widziatam w
nim ani jednego, cho¢by najmniejszego potkniecia.

A na koniec ksigze spytat:

- Zrobisz to, pani?

By odpowiedzie¢, potrzebowatam krotkiej chwili namystu, 1 odpar-
tam pytaniem:

- Czy nowi ministrowie spotkajg si¢ z uznaniem?

- Dlaczego nie? Przeciez nie beda to osoby duchowne.

- Ale wszyscy beda ich uwazac za twoich poplecznikow.

- Wszak nimi s3... Ale najwazniejsze, ze to ludzie madrzy i obdarzeni
wieloma talentami!

I tak bylo, nadal jednak potrzebowatam chwili namystu, a Jan czekat.
Nie szkodzi. Bo naprawde musiatam solidnie przemysle¢ sprawe, a
gdy juz to uczynitam, dosztam do tego samego wniosku: zamyst jest
misterny i oparty na madrosci. Po prostu nic nie mozna mu zarzucic,
dlatego zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, by pojednac krola z parla-
mentem.

- Zrobig, panie, 0 CO prosisz.

- Jestem wielce zobowigzany, pani.

Oboje kiwnglismy glowa, przypieczetowujac w ten sposob nasza
umowe, i Jan z Gandawy wyszedt z moich komnat, zostawiajgc mnie w
catkiem innym nastroju niz w chwili, gdy tu wesztam. Bo bytam bar-
dzo zadowolona, a teraz czutam juz tylko ztos¢, a to dlatego, ze ja 1 Jan
staliSmy si¢ sprzymierzencami. A takie przymierze na pewno nie be-
dzie, delikatnie mowiac, fatwe. Skojarzyto mi si¢ z takim przypadkiem,
gdy do twego toza zakradta si¢ zmija...

PrzystapiliSmy do dziatania, to znaczy udalis§my si¢ do kréla. Kiedy
weszlismy do komnat, krol zajety byt rozmowg z Latimerem. Powitat
mnie serdecznie, calujgc w policzki, zarazem jednak nie kryt zniecier-
pliwienia.



- Powinnas byta da¢ zna¢, Alice, ze zamierzasz tu powroci¢. Moge ci
poswieci¢ zaledwie kilka minut, poniewaz... - Twarz miat Sciggnieta.
Musial by¢ zmeczony 1 bardzo zajety.

- PrzyszliSmy porozmawia¢ o twoich ministrach, panie - odezwat si¢
Jan.

- O ministrach? Wiesz przeciez, co o tym sadze...

Co zabrzmiato bardzo tak jako$ niezdecydowanie. Czyli niedobrze.
Dotknetam delikatnie ramienia Edwarda, by zwréci¢ na siebie jego
uwage.

- Rozmawiatam juz z twoim synem, panie, o tej sprawie. I radze ci
zrobi¢ to, co on umyslit.

- Moi ministrowie stuzg mi nalezycie.

- Ale parlament nie da im wiary i na pewno nie rozstrzygnie wat-
pliwosci na ich korzys¢. A ty potrzebujesz pieniedzy od parlamentu,
Edwardzie. Nie wywalczysz ich bez wsparcia ministrow, dlatego
musisz mie¢ takich ministrow, ktorzy w oczach parlamentu beda
wiarygodni. Dlatego powinienes zwolni¢ ze stuzby klerykow, 1 te
decyzje podjac¢ jak najpredzej, bo czas nagli.

Najpewniej to samo powiedziat juz ojcu Jan z Gandawy, ale krol nie
wystuchat go z nalezytg uwaga, zbyl niczym. Lecz ze mng bedzie
inaczej.

- Uwazasz, ze powinienem ugiac si¢ przed wolg parlamentu? -spytat.

- Tak, Edwardzie. 1 zrobit to.

Kt6z wiec miat zaja¢ miejsce klerykow? Odpowiedz w sumie tatwa
do przewidzenia: ci, z ktorymi spotkalam si¢ w okraglej komnacie,
czyli sprzymierzency Jana z Gandawy. Mlodzi, o otwartych glowach,
bardzo ambitni. Ludzie, ktérzy na pewno bg¢dg dobrze stuzyc
Edwardowi, a jednoczesnie zawsze pozostang lojalni wobec Jana z
Gandawy.

Nie minal tydzien, a sprawa byta juz ukonczona. Carew zostat lordem
tajnej pieczeci, Scrope lordem skarbu, a Thorp nowym lordem
kanclerzem. William Latimer zostal nowym lordem szambelanem, a w
jego miejsce nominacj¢ na marszatka dworu otrzymat Neville of Raby.
Krotko moéwiae, dostojnych biskupow na stanowiskach mini-
sterialnych zastgpita dworska klika skupiona wokédt Edwarda. Ta klika



stala si¢ czym$ w rodzaju pancerza, ktory mial ostania¢ krola przed
Swiatem coraz bardziej dla niego niezrozumiatym.

Patrzylam, jak kazdy z nich zgina si¢ w glebokim uktonie przed Jego
Krolewska Moscig. Jan z Gandawy miat racjg, wszyscy nowi
dostojnicy byli z nim zwigzani, wchodzili w sktad jego kliki 1 zawsze
beda wobec niego lojalni. Ale poniewaz na te najwazniejsze w
panstwie urzedy wspigli si¢ dzigki mnie, to niejako automatycznie tez
zyskatam ich lojalnos$¢, a zaden z nich nie osSmieli mi si¢ sprzeciwic.
Bo skoro miatam tyle mocy, zeby kogos$ wsadzi¢ na wysoki stotek, to
wystarczy mi sily, by w razie potrzeby z tego stotka go zrzucié. I tym
sposobem wreszcie zdobytam na krélewskim dworze poplecznikow,
ktorzy beda baczy¢ na moje dobro, na moj interes.

Zblizajac si¢ do kregu ludzi wladzy, zrobilam tez pierwszy krok
-milowy krok - by z krolewskiej faworyty, oficjalnie uznane;j, ale tylko
faworyty, sta¢ si¢... Nie, nawet w duchu nie miatam $miatos$ci dokon-
czy¢ tej zuchwatej mysli.

I zaraz poczutam strach. Bo kto si¢ wywyzsza, bedzie...

I eufori¢ z powodu jakze korzystnego dla mnie wywyzszenia.

Odpedzitam te mysli 1 emocje, czas zajac si¢ tym, co tu i teraz.

- Nie martw si¢, panie - powiedziatam poélglosem, podnoszac kro-
lewska dion do ust. - Beda stuzy¢ ci wiernie.

Dton Edwarda. Czasy, gdy bylta zgrubiata od wodzy 1 miecza, mingty
bezpowrotnie. A sam Edward wciagz byt niespokojny, w ciggtym na-
pieciu, bo przyszlos¢ jawila mu si¢, niestety, mgliscie. Byl jak
starzejacy si¢ jelen, nadal przywodca stada, ale juz z posiwiatym
pyskiem i bez blasku w oczach. Wkrotce psy opija si¢ jego krwig.

Moze juz pija...

- Jak dobrze, ze wroécitas - powiedzial. - Czy przywioztas dziecko?

- Nie, jest z piastunka, ale przywioze je. Zobaczysz swoja corke.
Posztam razem z nim na dziedziniec przy stajniach, gdzie wtasnie

wyniesiono dwa mtode sokoty drzemliki, ktore miaty by¢ ukladane
do polowania. Bytam szczesliwa, gdy zobaczylam, jak wiele radosci
daje Edwardowi obcowanie z ptakami. Byt taki pogodny, bo 1 nie miat
teraz powodow do zmartwienia.

Ja miatam. Euforyczny nastrdj mingt. Ale zdecydowana bytam zrobi¢
wszystko, by powstrzymac zagrozenie.



A Jan z Gandawy? Nie mogt by¢ niezadowolony z takiego obrotu
spraw. Co prawda nie klgkal przede mnag wiedziony nieskonczonag
wdziecznoscig, ale byto oczywiste, ze wigzy miedzy nami bardzo si¢
zacie$nity. ZostaliSmy sojusznikami, cho¢ tak do konca nie wiadomo,
kto komu zaprzedat dusze. Ja Janowi? A moze on mnie? Naturalnie
byty to tego rodzaju wigzy, ktore w kazdej chwili mozna przecia¢, gdy
ktorej$ ze stron co$ przestanie pasowac. Bylo oczywiste, ze wobec
siebie nawzajem zachowujemy jak najwigkszg czujnos¢, dlatego nie
wszystko miedzy nami moze i8¢ gtadko. Ale byliSmy zjednoczeni na
dobre 1 na zte, w politycznych manipulacjach bedziemy dziata¢ ramie
W ramig.

Skutki naszego spisku od razu staty si¢ widoczne, 1 byto to bardzo
inspirujgce. Edward wygtosit do parlamentu ptomienng mowe i zyskat
przychylno$¢. Zatwierdzono fundusze i Anglia mogta zno6w rozpoczac
wojne. A ja moglam w duchu zgani¢ Williama de Windsora, ktory
nadal przebywal daleko ode mnie. Ostrzegal mnie przed wrogami. I
jakze si¢ mylit! Bo zamiast wrogdéw zdobytam na dworze krolewskim
sojusznikow. Moze powinnam mu o tym napisa¢c? O tym, zZe jego
obawy sg plonne, a moj euforyczny nastrdj jak najbardziej
uzasadniony?

Pomyslatam o sztylecie, ktory schowatam do skrzyni. I o pewnym
stworzeniu, ktore lezato zwinigte w kigbek na Scielacych sie po posadz-
ce moich spodnicach.

- Ty tez nie bedziesz mi juz potrzebna!

Braveheart nawet nie drgneta. Wiedziata swoje?

Ach, co tam pies! Bylam u szczytu szczgscia. Moja gwiazda swiecita
jasno na firmamencie dworskiej polityki, o czym miatam okazje
przekonac si¢ niebawem. Podczas Swigt wielkanocnych Plantageneci
tradycyjnie dajg sobie podarki. Ja rowniez dostalam, od Jana z Ganda-
wy. Coz takiego mi podarowat? Czy bardzo byt zniesmaczony, ze musi
podarowa¢ co$ wiasnie mnie? To co$ owini¢te bylo w jedwab.
Rozwingtam 1i... O Panno Przenajswietsza! Puchar! Srebrny puchar!
Tak picknego nigdy dotad nie widziatam. Wysadzany berylami z
cudownym ornamentem. Puchar godny krola. Naturalnie wiedziatam,
dlaczego tak artystycznie doskonaly i cenny przedmiot trafit do mnie.
Bytam przeciez Janowi niezmiernie potrzeba. Moj glos, ten glos,
ktorego krol stuchat tak pilnie, dla Jana byt nawet juz



nie na wage srebra 1 berylu, ale ztota 1 brylantéw. A dlaczegoz to
ksieciu z rodu Plantagenetow tak bardzo zalezato na przychylnosci
faworyty krola? A dlatego, ze kazdy cztowiek w tym krolestwie
wiedzial, ze jesli chodzi o sukcesje¢ tronu, wiele si¢ moze jeszcze
wydarzy¢. Z Gaskonii docieraly wiesci, ze ksigze Walii wcigz
niedomaga. A jesli ksigz¢ umrze przed ojcem, korona przejdzie na
czteroletniego syna ksigcia, Ryszarda. A to nie jest dogodna sytuacja
dla krolestwa. Czy Jan miata nadziejg, ze to on jednak wtozy korong
Anglii na gtlowe? Dzieci to istoty kruche. Starszy brat malego Ryszarda
juz nie zyl. Kto wie, jak to bedzie z samym Ryszardem...

Jan jednak wcale nie byt tak blisko sukcesji, jakby sobie tego zyczyt.
Wyprzedzat go przeciez w tym Lionel, ktéry co prawda zmart we
Witoszech, ale pozostawit po sobie corke z pierwszego malzenstwa,
ktorg Filipa wydata za Edmunda Mortimera, hrabiego Marchii, 1 ktora
niedawno powita coérke. Jesli mlode malzenstwo doczeka si¢ syna,
bedzie miat on pierwszenstwo przed potomkami Jana z Gandawy.

Co z pewnoscig bardzo by si¢ Janowi nie podobato. I na pewno nie
patal mitoscig do hrabiego Marchii.

I tak oto, ogladajac pigkny puchar, btadzitam myslami, spekulowatam
na temat przysztosci, w ktorej, niezaleznie od tego, co si¢ wydarzy, Jan
z Gandawy niewatpliwie odegra znaczng role. Bo 1 ktdz, jak nie on,
bytby najlepszym krolem przez najblizszych dziesi¢c 1at? Bo na pewno
nie maty Ryszard czy nienarodzony jeszcze syn Mortimera. Tylko Jan
z Gandawy, me¢zczyzna w petni sil.

Z tym ze jesli maty Ryszard przezyje 1 korona przypadnie mu w
udziale, Jan 1 tak odegra bardzo wazng role. Mtody krél bedzie po-
trzebowal mentora, a kt6z mlodym krélem pokieruje lepiej niz Jan z
Gandawy? Poza tym Jan na pewno mysli tez o tym, ze do tronu bedzie
mogl pretendowac jego syn, Henryk Bolingbroke.

I dlatego tez nie warto kreci¢ nosem na sojuszniczke w osobie kro-
lewskiej faworyty, ktorej schorowany krol zawsze wystucha. Dla Jana
bytam bardzo uzyteczng strzatg w jego tuku, ktéra miata zapewnic, by
sukcesja dostata si¢ w najbardziej powotane rece. Oczywiscie jego.
Bytam pewna, ze to wtasnie sobie umyslit. Jan z Gandawy nie byt czto-
wiekiem, ktory zadowala si¢ miejscem posledniejszym, Zle si¢ czuje,
nawet gdy ma stana¢ tuz za rodzonym bratem, za ksigciem Walii, kto-



rego, jak nie tylko ja bylam o tym przekonana, darzyt szczerg
braterskg mitoscig.

Chociaz to, co teraz knut, byto wobec tego brata zdrada.

Us$miechnetam si¢, bo uroda podarunku nie oszotomita mnie az tak
bardzo, bym nie potrafita na chtodno rozwazy¢ motywow postepowa-
nia ofiarodawcy. Doprawdy, zreczne posunigcie...

Niemniej jednak podarek umiatam doceni¢, chociazby dlatego, ze
bardzo potrzebowalam ostentacyjnego i widomego dla wszystkich
podkreslenia mojej bardzo wysokiej pozycji na krolewskim dworze.
Puchar od zuchwalego ksigcia, ktory nie musial mi dawaé¢ zadnych
prezentow czy zabiega¢ o moje wzgledy, znakomicie wypehit t¢ rolg.
Potezny Jan z Gandawy obdarowat tak nisko urodzong Alice Perrers!

A teraz to juz niemal wybuchnetam glosnym $miechem.

Ale oczywiscie opanowatam si¢, ztozytam przed ksigciem ukton i
powiedziatam to, co w takiej sytuacji nalezato powiedziec:

- Bardzo jestem wdzigczna, milordzie, za ten dar.

Stowa konwencjonalne, a przy tym mite, jednak min¢ miatam bardzo
powazng, a kiedy po uktonie wyprostowatam si¢, zadbatam o to,
zebysmy spojrzeli sobie w oczy. A gdy juz tak si¢ stalo, swoim spoj-
rzeniem przekazatam, ze owszem, przyjmuje podarek, ale wierna bede
zawsze Edwardowi.

- A ja mialem w tym wielkg przyjemnos¢, pani - odpart gladko. 1
usmiechnat si¢ chytrze jak lis.

Byt jednak ktos, kto po naszej intrydze tez musiat ustapic z urzedu, a
ja czutam si¢ z tym bardzo zle. Mowie o Wykehamie, ktory wobec
mnie raz byl przyjacielem, raz wrogiem. Tego, ze przestat by¢ lordem
kanclerzem, Edward zalowat szczerze, bo bez watpienia byl to najbar-
dziej uczciwy lord kanclerz, jaki kiedykolwiek istniat. Niestety zostat
odsunigty na bok podczas tej antyklerykalnej histerii, po prostu nie
byto sposobu, by go uratowac.

Edward pozegnat si¢ z nim bardzo oficjalnie, ale ja nie. Stalam w
progu 1 patrzytam, jak pakuje swoje rzeczy, w tym ukochane ksigzki 1
ryciny przedstawiajace budowle, ktore niestety nigdy nie zostang zbu-
dowane, bo krdl nie bedzie juz asygnowat Wykehamowi hojnych kwot
na te cele. Wszystko sktadat niezwykle starannie 1 pakowat. William



de Wykeham, juz nie kanclerz. Czlowiek, ktéry najblize; ze
wszystkich wydawal si¢ tego, bym w duchu mianowala go
przyjacielem, cho¢ byt bardzo krytyczny i tak tatwo ferowal wyroki.

Ale nie, wcale nie uwazatam go za przyjaciela, a mowigc juz catkiem
szczerze, to wlasciwie nie wiedziatam, kim dla mnie byt.

Ani razu nie odwrocit glowy w mojg strone.

Ale odezwat sie:

- Jesli przysztas tu triumfowac, to pofolguj sobie. Bardzo prosze.

- I dalej owijat swoje piora w kawatek ptotna.

- Nie, nie przysztam triumfowac. Chciatam si¢ z tobg pozegnac.

- Juz to zrobitas. Mozesz odejs¢.

Byt zraniony, do czego miat Swigte prawo po tym, jak stojac u boku
Edwarda, wystuchiwat banatow o potrzebie chwili, o naturalnej zmia-
nie warty, o zalu. I oby wiodlo mu si¢ jak najlepiej. Kiedy krol mowit
te stowa, Wykehamowi peckato serce. Przeciez zastugiwat
zdecydowanie na co$ wigcej niz puste frazesy.

Przesztam przez komnate, by stang¢ z nim twarzg w twarz, jednak nie
spojrzat na mnie, tylko dalej szperatl w sakwach.

- Winchester dojrzy w tobie wiecej - powiedziatam cicho, podajagc mu
mszat, ktorego by¢ moze szukat.

Prawie mi go wyrwat z rak.

- Swoje talenty wykorzystam tam, gdzie je docenig!

- Bardzo mi przykro, panie.

Gdy wreszcie spojrzat na mnie, dostrzegtam w jego smutnych oczach
bol. Bo zostat zdradzony. I ustyszatam:

- Nigdy bym si¢ nie spodziewal, ze to ty przyczynisz si¢ do odebrania
mi urzedu. Bytem pewien, ze cenisz sobie lojalnos¢ 1 przyjazn...

- Sapnat gniewnie. - Teraz masz wielu przyjaciol, nieprawdaz? Z nimi
mozesz czu¢ si¢ swobodnie! - Czulam, jak krew naptywa mi do po-
liczkow. Na pewno byty purpurowe. A on mowit dalej. - Jakzez gorzko
cztowiek moze si¢ pomyli¢, kiedy nie chce dojrze¢ prawdy!

- Alez do niczego si¢ nie przyczynialam! To parlament chcial, zeby
kto$ inny objat te urzedy.

- Chcial, zebySmy odeszli za przewinienia, ktérych Zaden z nas nie
popemit! Pono¢ tez za brak umiejetnosci, czego nikt nam nie potrafit



udowodni¢. A mamy wigce] wiedzy 1 doswiadczenia niz ta cala
hatastra, ten caly parlament! - Wzruszyt ramionami, wrzucit do sakwy
jeszcze dwie ksigzki 1 dokonczyt: - Nie styszalem, abys probowata
przekona¢ Edwarda, by wobec starych przyjaciét wykazat sig
lojalnoscia.

- To prawda, nie probowatam.

- Ani ty, ani Jan z Gandawy... - Wykeham spojrzat na mnie spode tba,
jakby szukat w mej twarzy dowodu na to, co podejrzewa. I znalazt, bo
o tym $swiadczyly dalsze jego stowa: - Uwazaj, Alice, bo Jan z Gan-
dawy to cztowiek juz potgzny, ale pewnie marzy o tym, by by¢ jeszcze
potezniejszym. A kiedy to si¢ stanie, przestaniesz mu by¢ potrzebna i
natychmiast si¢ od ciebie uwolni.

- Wcale mi nie zagraza - oswiadczytam, majac w pamigci to, co
wydarzyto si¢, kiedy po urodzeniu Joanny powrocitam na krélewski
dwor. - Moim zdaniem chce przede wszystkim chroni¢ swego ojca, 1 to
wszystkimi mozliwymi sposobami. Dlatego jestem mu potrzebna.

- A ja uwazam, ze on uwije sobie gniazdo!

- A ktoz tego nie chce zrobi¢?

- Pewnego dnia przestaniesz by¢ mu niezbegdna, a jesli nie bedziesz
miala wokoétl siebie prawdziwych przyjaciol, osob szczerze sobie
zyczliwych... - W §lad za ksigzkami do sakwy powedrowat katamarz. -
Och, po prostu trzymaj si¢ od niego z daleka. Wszyscy wiedza, ze to
cztowiek pozbawiony skruputow.

Kiedy znow zwrdcit si¢ do mnie twarzg, ming miat wlasciwie obo-
jetna, jakby osobie zaprzyjaznionej udzielat rady nie tak znowu
istotnej. Ale co tam mina! Przeciez poj¢tam, ze to bardzo wazne
ostrzezenie. - Nie moge zniechgca¢ do siebie Jana z Gandawy. Nie
moge sobie na to pozwolic.

Na co odpart z szyderczym usmiechem:

- Nie mozesz sobie na to pozwoli¢? Ty, oczy 1 uszy krola, jego prawa
r¢ka? - Moze i tak, ale jak dlugo jeszcze? Doskonale znasz moje
potozenie, sam przed chwilg powiedziate§, ze potrzebuje o0sbéb
zyczliwych! - To ich sobie poszukaj, ale przy okazji nie roOb zamg¢tu, nie
sktdcaj ze sobg catego dworu!

- A jakze ma by¢ inaczej, jesli to, czym dla krola jestem, wzbudza
tylko nienawis¢? Mam wrazenie, jakbym byla miedzy milotem a
kowa-



dtem. Jesli strace Edwarda, strace wszystko. Jes$li zostang z
Edwardem, bede miata mnostwo wrogéw, bo zazdroszczag mi moje]
pozycji i wynikajacych z niej mozliwosci. Coz wigc mam zrobic, panie
przemadry, ktory zawsze dasz rad¢ najlepsza? - A tak. Ja tez potrafi¢
zadrwi¢. Dumat przez chwile, wreszcie odpart:

- Nie wiem.

- Przynajmniej szczerze... - Westchngtam cigzko. - Prosze, modl si¢
za mnie, milordzie. - Jak bardzo zatowatam, ze tu przysztam!

- Bede si¢ modlic.

- Nie, moze lepiej nie. Nie potrzebuje twojej litosci.

- Moze jednak potrzebujesz... nie tyle litosci, co szczerego wspot-
czucia.

O tak. Czujac, ze jestem bliska tez, na moment podesztam do okna, by
si¢ uspokoi¢c. Wykeham to zrozumial, bo milczat, dalej pakujac
ksigzki.

A po chwili dat mi dobrg rade¢. Caly Wykeham, osoba duchowna, ale 1
polityk bardzo zreczny.

- Mogtaby$ sprobowac zblizy¢ si¢ do ksiecia Walii, kiedy wrdci do
Anglii, co podobno stanie si¢ niecbawem.

Owszem, rada byla przednia, niestety, nie dla mnie tedy droga. Na-
dobna Joanna, zona ksi¢cia, nigdy nie bylta 1 nie bedzie mi zyczliwa.

- Zobaczymy, jak to bedzie - powiedziatam wymijajaco 1 skiero-
walam rozmowe na inne tory: - A co z tobg bgdzie, panie? Na tym
wygnaniu? Dobrze, ze przynajmniej wszelkie wygody masz
zapewnione. Zamki, patace, dwory, domy. Chyba kilkanascie, prawda?
Wszystkie na twoje nazwisko!

- Nie. - Usmiechnat si¢ niewesoto. - Te wszystkie dobra przypisane sg
do urzedu, ktory wlasnie stracitem. Ja, jako ja, nic nie posiadam.

Naturalnie, ze natychmiast pozatowatam swoich stéw, dlatego do-
datam szybko:

- Dopilnuje, panie, zebys$ zostal za swa stuzbe nalezycie wynagro-
dzony.

- A dlaczego wlasnie ty miatabys to zrobic? - Jakiz peten spokoju ten
jego glos, ale stowa uszczypliwe. - Czy wygladam na takiego, ktory
potrzebuje twego mitosierdzia?



- Alez oczywiscie, ze nie! Sama nie wiem, dlaczego wystgpitam z
takg obietnicg. A poniewaz nie jestes zbyt uprzejmy, idZz sobie do
diabta!

- Nie p6jde. Moje miejsce jest wsrod aniotdw.

- Ach tak? W takim razie powiniene$ trzymac¢ si¢ ode mnie jak naj-
dalej!

- Nie pomniejszaj si¢, Alice. - Usmiechnat si¢ smutno. - Widziatem
ciebie razem z Edwardem. Jeste$ dla niego bardzo dobra.

- Dzigki za te stowa. Ale czym jest dobro? Wszystko, co robig, robi¢
dla dobra kroéla... - odpartam w niejakiej zadumie.

- C6z... Nie pora, bym wytykat ci twoje grzechy. I jeszcze jedna rada.
Staraj si¢ nad sobg nie uzalac¢, bo nic to nie pomoze... - Rozejrzat si¢ po
pustej komnacie. - To by byto na tyle.

Byto mi przykro, ze tak go prowokowatam, cho¢ pewnie nie czut do
mnie urazy.

- Kiedy wyjezdzasz, panie?

- Teraz! - Sklonit si¢ przede mng bardzo oficjalnie. - Niech B6g ma
ci¢ w opiece, pani Perrers.

- Przede wszystkim niech zaopiekuje si¢ toba, lordzie biskupie! -
Zasmiatam si¢ 1 pocalowatam go w policzek, a potem, po tej milej
czynnosci, wyszeptatam: - Wiesz, panie, co czasami sobie myslatam?
Ze mogliby$my byé czym$ wiecej niz przyjaciétmi. Gdyby$ nie byt
osobg duchowna, a ja naloznica...

Po surowej twarzy Wykehama przemknat usmiech. I tez wyszeptat:

- A wiesz, pani, ze ja tez to sobie nieraz pomyslatem... Gdybys kiedys
mnie potrzebowala...

I wyszedt, cicho zamykajac za sobg drzwi. Zostatam sama w pustej
komnacie. Schylitam si¢, by podnies¢ z podlogi gesie pidro, ktore
Wykeham przeoczyl, i wsunetam je do rekawa. Och, takiego biskupa,
takiego Wykehama warto mie€ za przyjaciela. I mial racje, gdy napo-
mnial mnie, bym nie uzalata si¢ nad sobg. Jak sobie poscielesz, tak si¢
wys$pisz, czyz nie tak? Nie, nie bede jeczeC. Musze by¢ silna 1
nieztomna dla dobra Edwarda, dla swojego 1 moich dzieci dobra.

Widzialam przez okno, jak Wykeham odjezdzatl, i bytam zaskoczona,
ze az tak bardzo mi smutno. Jakbym stracita kogo$ bliskiego... do



czego zreszta sama si¢ przyczynitam. Pozbawiono go wszystkich
dobr! Moje poczucie winy bylto jeszcze wieksze, kiedy Edward
podarowal mi jedng z dawnych posiadiosci Wykehama. Byt to
przesliczny 1 wart krocie dwor Wendover w Buckinghamshire. Dwor,
kawat zyznej ziemi i las, 1 tatwo mozna byto tam dojecha¢ z Londynu.

Krolowi nie wolno odmowi¢, niemniej czutam si¢ nie w porzadku
wobec Wykehama, 1 postanowitam mu jakos to wynagrodzi¢. Greseley
zakupil posiadtos¢ w Compton Murdak, a ja ja oddatam Wykehamowi
w uzytkowanie wraz prawem do dochodu. A tak! Z tym ze tylko na
czas okreslony, po uptywie ktérego Compton Murdak wracat do mnie.
Oczywiscie! Bo moje serce, cho¢ nie z kamienia, nie powinno byc¢ tez
zbyt migkkie. I nigdy nie powinnam zapomina¢ 0 sobie.

Moje mysli byly zajete pewnym spotkaniem, na ktore nie miatam
najmniejszej ochoty, lecz w zaden sposdb nie mogtam go uniknac.

Spoznitam si¢. Kiedy nadchodzitam, ojciec 1 syn $ciskali sobie pra-
wice. Ksigze Walii wrocit do Anglii, i bylby to powod do wielkiej
radosci dla bliskich i wszystkich poddanych, gdyby nie to, co mozna
byto ujrzec.

Wiedziatam, ze ksigze¢ niedomaga. Stracit duzo sil, dlatego na pole
bitwy nosza go w lektyce jak starca. Wiedzialam, ze w niczym nie
przypomina tamtego ksigcia, ktory prowadzil wojska do walki pod
Poitiers. Wiedziatam, ze stracit syna, 1 wraz z innymi bardzo mu
wspotczutam.

Ale nie spodziewatam si¢, ze zobacze ksiecia az tak bardzo wynisz-
czonego chorobg, o wychudzonej, trupiobladej twarzy.

Nim jeszcze podesztam blizej, dostrzeglam, ze Edward jest tak samo
zaskoczony 1 przerazony, cho¢ oczywiscie do ksiecia usmiechat si¢ i
objat go ramieniem.

- Chwata Bogu, ze$ wreszcie przyjechat, synu!

- Dobrze jest by¢ znowu w domu.

Zauwazylam, ze ksigzg zesztywnial, jakby nie modgl znies¢, kiedy
ktos go dotykat.

Edward podprowadzit go do krzesta 1 kazal mu usigs¢. Izabela mo-
wila co$ cicho. Niby si¢ usmiechata, ale w oczach miata rozpacz. Nagle
ktos podszedt do krola, potozyt mu reke na ramieniu 1 uSmiechnat si¢
promiennie.



Byta to ksigzna Joanna, Nadobne Dziewcze z Kentu.

Po raz ostatni widzialam ja, gdy otrzepywalam jej spddnice z kurzu
opactwa w Barking. Nadobna Joanna... Czas nie obszedl si¢ z nig
taskawie. Bardzo popelniata, twarz stala si¢ okragla jak ser. Cata
zresztg bardzo si¢ zaokraglita. Rysy twarzy nie byly juz delikatne,
tylko toporne, od nadmiaru tluszczu trudno byto si¢ doszukaé sladow
dawnej urody. 1 te zmarszczki koto oczu 1 ust, niewatpliwie ze
zmartwienia i rozpaczy.

Edward zajety byt ksigciem, natomiast Izabela 1 Joanna staty tuz przy
nich. Dwie kobiety tak silne, tak potezne. Kiedy podchodzitam do nich,
Joanna spojrzata tak, jakby rozgladata si¢ za stuzaca, zeby kazac jej
przynies¢ wina.

- To Alice - powiedziata Izabela bezbarwnym glosem, i tak tez wy-
gladata, jakby cata krew z niej uszta.

- Alice? - Joanna zacisn¢ta mocno usta.

- Alice Perrers, faworyta krola - wyjasnita Izabela wcigz tym bez-
nami¢tnym glosem.

- A, styszalam. Czyli to prawda. - Joanna zndéw spojrzata na mnie, 1 to
w taki sposdb, jakby dopiero teraz zobaczyta mnie naprawde.

Dygnetam, przywotlujac na twarz usmiech.

- Milady! Jakaz to rados¢ ujrze¢ milady znow w Anglii. Joanna
zmarszczylta czoto...

- Opactwo! - Pamigc jej wrocila.

- Tak, milady. Opactwo.

- To wy si¢ znacie?! - Izabela natychmiast si¢ ozywita jak kotka na
widok myszy.

- Tak - odpartam grzecznie. - A ksi¢zna raczyta podarowa¢ mi matpe.

- Jaka szkoda, ze pogryzta ci¢ tak, by zatru¢ twoja krew!

- Niestety, jestem wyjatkowo odporna, milady - zapewnitam j3, na-
turalnie nie okazujac wzburzenia. - A milady zapewne ucieszy sie¢, gdy
wyjawie, ze jej rady okazaty si¢ bardzo trafne.

- Jakiez mite spotkanie... - mrukneta Izabela. - Fascynujace... A
Joanna odptlacita si¢ za stowa ztosliwe, wypuszczajac jad:

- Ona byta niczym. Toporng, bezimienng stuzka, ktorg dali mi do
postug! - Wbita we mnie plongcy wzrok. - Na Boga, alez si¢ zmienitas!



Jak to mogto si¢ stac? - Patrzyla z niedowierzaniem na moja twarz 1
na pigkne suknie.

- Stalo si¢, milady. Jestem faworytg krdla. Jestem wreszcie panig
siebie.

- Los czesto plata nam figle, droga Joanno - wycedzita Izabela.
-Dobrze o tym wiesz. A Alice jest teraz pot¢zng kobietg!

- Nie potrafi¢ si¢ z tym pogodzi¢! - wysyczata Joanna. - Trzeba...

- Watpie, czy uda ci si¢ zmieni¢ zdanie Jego Krélewskiej Mosci.

- K16l musi mnie wystuchac!

Statam 1 czekatam. Bytam spokojna, bo pewna swego. Nie zamierza-
tam si¢ spiera¢, bo byloby to nierozsadne, ale nie zamierzatam rowniez
skapitulowac przed atakiem kobiety, ktora chciata juz rzadzi¢ 1 wywyz-
sza¢ si¢ nad innych jako przyszta krélowa Anglii.

Kiedy to ja, wlasnie ja, stalam najwyze;j!

- Alice!

Edward podszedt do nas 1 musnat palcami moja dton. Gest bez wat-
pienia byl bardzo poufaty. M9 tez, bo w odpowiedzi przykrytam pal-
cami krolewska dion.

- Milordzie, Jej Wysokos$¢ wlasnie raczyta wyrazi¢ rados¢, ze widzi
mnie ponownie. Bo mialySmy juz sposobnos¢ si¢ spotkac. Oczywiscie
tez jestem bardzo rada. Dotozymy wszelkich staran, by Joanna czula
si¢ w Anglii jak najlepiej. Polecitam juz przygotowac¢ komnaty w
Westminsterze.

- Wspaniale! - powiedziat Edward.

- Zaiste, bardzo wzruszajace to rodzinne spotkanie - sykneta Izabela.

Wzrok Joanny nadal ptonal, zapewne dlatego, ze pozwolitam sobie
uzy¢ tylko jej imienia, bez zadnego tytulu. Oczywiscie ze wzgledu na
obecnos¢ Jego Krolewskiej Mosci pohamowata sig, a nawet
wykrzywita usta w leciutkim uSmiechu, 1 odpowiedziala nader
uktadnie, cho¢ dla mnie miato to by¢ uktucie:

- Nie potrafi¢ wyrazi¢, jak bardzo jestem wdzieczna. Po prostu brak
mi stow.

Czyli pole bitwy juz wyznaczone. Wiadomo, gdzie kto si¢ ustawit.
Joanna patrzyta na mnie jak na zgniecionego obcasem zuka. Rzecz
jasna spodziewata si¢, czemu nie mozna si¢ dziwi¢, ze w Anglii
Wszyst-



ko bedzie szto po jej mysli 1 przy catkowitej aprobacie tescia, ktory od
zawsze byt jej zyczliwy, juz w czasach, gdy jako dziewczynka bywala
w komnatach jego krolewskich dzieci. Niestety w ciggu niespeina pot-
godziny musiata pogodzi¢ si¢ z tym, ze ma rywalke. Ja zawiaduje
krolewskim dworem, ja wydaje tu rozkazy.

Naturalnie, ze wcale nie czutam si¢ z tym pewnie. Jej stowa 1 spoj-
rzenia byly wystarczajagcym ostrzezeniem. Do tego dochodzita swia-
domos¢, ze ta kobieta istotnie kiedys$ bedzie w Anglii dzierzy¢ wiadze.

Edward naturalnie od razu wyczul ten antagonizm. Trudno przeciez,
zeby bylo inacze;.

- Trzeba uczci¢ powrdt mego syna - ogtosit.

- Bede wdzigczna, jesli pozwolisz, panie, zebym tym si¢ zajeta
-odezwala si¢ natychmiast Joanna, ktora naturalnie dostrzegta w tym
sposobnos¢, by chwycic za ster.

- Nie, moja droga - odpart Edward. - Nie bedziemy ciebie tym
obarcza¢. Powinna$ wypocza¢ po dlugiej podrézy... Alice? Co o tym
sadzisz? Moze turniej?

Nie sadzg, zeby zrobit to z rozmystem, bo w tamtym okresie nie
przejawiat sktonnosci do przewrotno$ci. Na pewno zrobit to odrucho-
wo, niemniej skutek byl oszatamiajacy. Joanna zbladta, odetchneta gle-
boko, palce zacisnely sie¢ kurczowo na fatdach adamaszkowych
spodnic.

- Sadze, panie, ze powinnam od razu zacza¢ wykonywac¢ moje obo-
wigzki. To naturalne, bym jako twoja synowa pelnita role pani tego
dworu! - Jej glos narastal, ostatnie stowo zabrzmialo niemal jak krzyk.

Jednak Edward byt nieprzejednany.

- Nie ma takiej potrzeby - odparl spokojnym tonem. - Alice wie
wszystko, ma sporo do§wiadczenia. Co mys$lisz o turnieju, Alice?

- Mysle, panie, ze lepsza bylaby uczta. Przygotowania do turnieju
trwatyby za dtugo.

- Stusznie. A wigc uczta. - Krdl odwrocit sie, zamierzajac wroci¢ do
syna.

- Ale turniej tez bedzie! - oswiadczyta Joanna. - Ja si¢ tym zajme!

- Dobrze, jesli tak sobie zyczysz. Porozmawiaj o tym z Alice - po-
wiedziat krol 1 beztrosko, jak to mezczyzni, rozpoczat dyskusje z ksig-
ciem na temat wojskowej strategii.



Ja natomiast mialam sama stang¢ do walki. Sama, ale to wcale nie
oznaczato, ze ponios¢ porazke, bo inaczej bylo w opactwie, a inaczej
tutaj. I nie tylko miejsce jest inne, ale 1 czasy. Juz potrafitam
lawirowa¢, dokona¢ napasci, zgnie$¢ albo 1 ustgpi¢, a wszystko dla
dobra sprawy. Takze zawrze¢ sojusz.

Joanna od razu przystgpita do napasci:

- To moje prawo! - rozpoczeta tyrade. - Jeste$ uzurpatorka! Kiedy juz
wrocitam na krolewski dwor...

- Alez milady - przerwatam te tyrade, tyle ze bez cienia napastliwosci,
tylko wregcz przeciwnie. - Jesli milady tak bardzo zalezy na za-
wiadywaniu dworem, porozmawiam o tym z Jego Krélewska Moscig.
A jesli chodzi o turniej... Coz, trzeba porozmawia¢ z marszatkiem
dworu, lordem szambelanem 1 mistrzem ceremonii. No 1 oczywiscie z
koniuszym. A jesli zamierzasz, pani, sprosi¢ rycerzy spoza Anglii, na
co krol na pewno bedzie nalegaé¢, to musisz porozmawia¢ roOwniez
heroldem ehesterem. Przysle go do ciebie. Takze Latimera, trzeba
przeciez porozmawiac, co podamy na stot... Aha, jak co roku w patacu
trwaja teraz wielkie porzadki, wigc trzeba bedzie je przerwac, a przy-
najmniej ograniczy¢ do pewnych miejsc. Trzeba wskazaé, ktorych. A
gdzie Wasze WysokoSci zamierzajg si¢ zatrzymacé? Tu, w Westmin-
sterze, niestety, miejsca niewiele...

Twarz Joanny naturalnie stgzala.

- Ksi3z¢ jeszcze nie podjat decyzji.

- Rozumiem... A gdzie, pani, chcesz prowadzi¢ rozmowy? W moich
komnatach?

- Nie.

- Skoro tak... - Roztozytam rece w pozorowanym gescie bezradnosci.
- Czy masz, pani, jakies zyczenia?

I raptem ustyszatam cichy $miech Izabel..

- Daj spokoj, Joanno. Wystarczy uczta. O wiele mniej zachodu. A
zajmie si¢ tym Alice.

- Sadzitam, ze mnie rozumiesz, [zabelo. Wtasnie ty!

- Ja, moja droga, przede wszystkim wiem, ze Alice znakomicie sobie
radzi z przygotowaniem uroczystosci.

- By¢ moze, ale nie chce, zeby to ona tym si¢ zajmowata!

- Czyzby przemawiala przez ciebie zazdrosc?



- Zazdro$¢?! Mowisz o zazdrosci? Przeciez ona nie ma prawa tego
robic!

- Niestety, Joanno, czasami trzeba pogodzi¢ si¢ z czyms, czego nie
mozna zmienic.

- Czyli ta kobieta rzadzi krolem?

- Tak, a ty wykaz si¢ rozsadkiem 1 zaakceptuj fakt, ze radzi sobie z
licznymi obowigzkami, 1 to dobrze.

- O nie! Nie bede tego stuchad! - Czerwona ze ztosci Joanna odeszta
do mg¢za.

- Bo jeste$ glupia... - cicho skomentowata Izabela.

A ja, zdumiona takim obrotem spraw, zdotalam tylko wykrztusi¢:

- Niepojete...

Kiedy ksigzg¢ca para udata si¢ do krolewskich komnat w Westmin-
sterze, gdzie miata przebywac przez jakis czas, nadeszta chwila, kiedy
moglam pomysle¢ o tym wiasnie obrocie spraw.

- Pani... - odezwatam si¢ potgltosem do Izabeli. - Nie pojmuje, dla-
czego wstawita$ si¢ za mng, dlaczego nie nastawala$ na turniej, ktory
przygotowataby ksi¢zna. Czyz nie poczutaby$ satysfakcji, odsuwajac
mnie od tego wszystkiego?

A lzabela na to:

- Nie! Bo ona jest zwykla gorg sadia!

- Tak?

- Tak, wilasnie tak. I bardzo jej nie lubig.

- Ale mnie tez nie lubisz, pani.

- Istotnie, ale gdybym miata to nielubienie zmierzy¢, to ciebie nie
lubi¢ mniej. Znam j3 juz tyle lat 1 zawsze jej nie lubitam, bardzo nie
lubitam.

- Rozumiem, tyle ze Joanna pewnego dnia zostanie krolowa...

- Ale jeszcze nig nie jest, a teraz kto inny dzierzy wtadze. Na pewno
nie ona!

Te stowa byly jak balsam na mojg rozdygotang dusze, musiatam jed-
nak podrazy¢ temat, dlatego odpartam:

- Pani, nadal jednak nie rozumiem, dlaczego stanetas po mojej
stronie.



Izabela spos¢pniata i przez moment, wpatrujac si¢ we mnie bacznie,
milczala, niewatpliwie zastanawiajac si¢, czy moze wobec mnie by¢
szczera, az nagle oczy jej rozblysty 1 zaordynowata:

- Kaz poda¢ wino i dwa kubki.

I z tym winem rozsiadly$my si¢ w wielkiej komnacie dla dam. Innymi
stowy, rozsiadty si¢ tam dwie spiskujace damy.

- Moj brat nie wybrat sobie odpowiedniej zony - obwiescita Joanna,
po czym opowiedziala mi obszernie o perypetiach matzenskich
Nadobnej Joanny, o tym, co si¢ dziato, zanim wyszta za ksiecia Walii.
A dziato si¢ to lata temu, kiedy bylam zamknigta za murami klasztoru.

Najpierw Joanna, w wieku zaledwie dwunastu lat, wyszta za Tomasza
Hollanda, ktéremu byta przyrzeczona, ale ktéory szybko porzucit
mtodziutkg Zong, udajac si¢ na wyprawe krzyzowa. Wtedy rodzina
zmusita Joanng, by wziela sobie me¢za, ktérym zostat William Monta-
gue, syn hrabiego Salisbury. Tak si¢ jednak ztozylo, ze Holland, zdrow
1 caly, powrocit z krucjaty. I przez wiele lat byt marszatkiem na dworze
Williama i Joanny!

- Wyobrazasz to sobie? - spytata Izabela, spogladajac na mnie roz-
iIskrzonym wzrokiem. - Jakiz cudowny ménage a trois! I jak myslisz, z
kim dzielita toze?

Tak byto, dopdki Holland nie zwrdcit si¢ o pomoc do papieza. Mat-
zenstwo Joanny z Williamem zostalo uniewaznione, a Holland odzy-
skat zong. Byli ze sobg na dobre 1 zte az do jego Smierci, ktora nastgpita
w tym wilasnie roku, kiedy to Joanna pojawita si¢ w opactwie w
Barking. Przyjechata tam jako mloda wdowa, by dzieki odosobnieniu 1
modlitwie uzdrowi¢ swoja dusze. Cho¢ moim zdaniem nie udato jej si¢
tego dokona¢. I nie przypominalam sobie, zeby Joanna optakiwata
swego meza. Bardziej niz konfesjonat ciekawity ja klejnoty i lutnia.

- Ale Montague przeciez nie umart - méwita dalej Izabela. - Nadal zyt
1 chociaz matzenstwo zostato uniewaznione, to twierdz¢ stanowczo, ze
Joanna nie byla odpowiednig kandydatka na zong¢ nastgpcy tronu.
Zakrawato mi to na bigamie¢. No i dzieci... Czy Ryszard, syn Joanny i
pono¢ ksiecia, nie jest przypadkiem bekartem? Nadobna Joanna
prawdziwa Dziewicg z Kentu nigdy nie byta! - Izabela zmarszczyta
nos. - Wiec co z sukcesjg tronu? Korone wlozy ksigze Walii. Niestety,
moj



brat przymyka oko na wszystko, bo ona wodzi go za nos. To kobieta
bardzo ambitna!

- Ambitna? - Akurat dla mnie nie byla to wada. - Jak ja?

- Jak ty... - Izabela spojrzala na mnie w zadumie. - I dlatego ci¢
nienawidzi.

Dzwignetam si¢ z nizin dzigki szczesciu, bystro$ci umystu 1 nie-
poskromionej ambicji, ktéra dla wielu byta czyms niedopuszczalnym 1
skandalicznym w przypadku takiej parweniuszki jak ja, natomiast Jo-
anna juz z racji wysokiego urodzenia, a teraz jako ksi¢zna Walii miata
wszelkie prawo do najbardziej nawet wybujatych ambicji. Po $mierci
Edwarda wszystkie jej plany si¢ spelnig, a mnie przepedza z
krolewskiego dworu na cztery wiatry. To nieuchronne! Moje palce
zacisnely si¢ na cienkim jedwabiu sukni, paznokcie drapaty nerwowo
cienki materiat, kiedy Izabela wspomniata o sukces;ji, a przed moimi
oczyma natychmiast stangta pekajaca z dumy Nadobna Joanna w
koronie. I pierwsze, co zrobi jako krélowa, to kaze mi wraca¢ do
rynsztoka.

- Przyjrzalas jej si¢? - prawita dalej Izabela, najpewniej $wiadoma, o
czym wiasnie pomys$latam, dlatego tez nie przebierala w stowach.
-Thusta jak maciora! A pyszni si¢, sle usSmiechy, jakby byta slicznotka!
Pewnie dlatego nie potrafi zrozumiec¢, jak to mozliwe, ze cho¢ pozba-
wiona urody, to masz wielki wptyw na kréla. - Spojrzenie na mnie
bardzo wnikliwie. - Tak, jeste$ po prostu brzydka.

- Dzigki ci1, pani, za dobre stowo... - Ten zart nic mnie nie kosztowal,
bo wszelkie uwagi o mojej brzydocie sptywaly po mnie jak woda po
kaczce.

- Ale to prawda, Alice.

- I co z tego? Najwazniejsze, ze krol uwaza inaczej.

- Bo krdl jest zaslepiony.

I chwata Bogu! Podzigkowatam takze w duchu Panu Najwyzszemu za
bezcenng rozmowe z [zabelg. Ksi¢zna Joanna jest moim zaprzysieglym
wrogiem, ale lzabela... W naszych wzajemnych relacjach nastgpit
zwrot by¢ moze umozliwiajacy kolejne poufne 1 szczere rozmowy na
wazne dla nas obu tematy, ale czy co$ wigcej? Bylabym bardzo
nierozsadna, gdybym wigzata z tym jakie$ wielkie nadzieje. Ale co
szkodzi czegos jeszcze si¢ dowiedziec?



- Okazatas mi wielkg zyczliwos¢, pani. Czy mogg si¢ spodziewac, ze
tak juz pozostanie?

Odpowiedz, jak sie spodziewatam, byta w tresci ostra:

- Pewnosci zadnej nie mam! - | ostrym tonem wygltoszona.

- Tu, na dworze krolewskim, nigdy nie miatam kogo$ naprawde mi
zyczliwego. Prawdziwego przyjaciela...

- Nie dziwig sig, bo dla ciebie zawsze jedno jest najwazniejsze: za-
spokojenie wlasnych ambicji. Nigdy nie zwalniasz, to twoja najwaz-
niejsza cecha, 1 dawkujesz jg w takim nasileniu, ze nikt nie zdota tego
znies¢. Ale jedno ci powiem. Nie tylko ja z wielkim zaciekawieniem
bede si¢ przygladac bitwie migdzy tobg a Joanng, cho¢ o wynik bata-
bym si¢ zalozy¢. Z tym ze wcale bym si¢ nie zdziwila, gdyby
zapowiadana uczta si¢ nie odbyta!

A ja pomyslatam, jak bardzo mi w zyciu brak prawdziwej przyja-
ciotki 1 powierniczki, osoby, ktorg darzy si¢ bezwzglednym zaufaniem
1 mozna powiedzie¢ jej wszystko. Niestety nigdy z nikim nie nawigza-
tam takich relacji, cho¢ bytam bardzo ciekawa, jak by to byto, gdybym
wreszcie mogla opowiedzie¢ komu$ szczerze, co lezy mi na sercu,
majac przy tym pewnos¢, ze zostan¢ z calg powaga wyshluchana, i1
nawet jesli powiernica bedzie miata w danej kwestii odmienne zdanie,
to zrobi wszystko, by zrozumie¢ mdj punkt widzenia.

Po tej znamiennej rozmowie poczulam gleboki smutek. Czyzbym
wpadta w melancholig? O nie! Przys$pieszylam kroku, spodnice zasze-
lescity, przywolujac mnie do porzadku. Skoro moja gwiazda jasnieje
wysoko na firmamencie Edwarda, to nie nalezy poddawac si¢ takim
nastrojom!

To wystarczyto, by ujarzmi¢ niespokojne mysli 1 skupic¢ si¢ na tej
jednej. Nie, nie potrzebuje zadnej powierniczki. Lepiej swoje mysli,
ambicje 1 Igki kry¢ gleboko w sercu, a nie szepta¢ o tym komus$ na
ucho. Otwierajac si¢ przed Izabelg, wykazalam si¢ catkowitym
brakiem rozsadku! Nigdy wiecej to si¢ nie powtorzy, bo moze okazaé
si¢ $miertelnie niebezpieczne.

Uczta odbyta sie. A tak! I byta to wielka uczta, wielkie Swieto z okazji
powrotu ksigzecej pary do Anglii. Stoty uginaly si¢, wino lato
strumieniami, a ja bylam promienna i wesota chyba najbardziej ze
wszystkich.



Ksigznej, oczywiscie, prawie nic si¢ nie podobato, ale jej pojekiwan
wsrod radosnego gwaru w ogole nie byto stychac.

I czujac wielka satysfakcje, pozwolitam sobie zada¢ Izabeli jedno
pytanie:

- Nie bytas, pani, pewna, ze uczta si¢ odbedzie?

- Oczywiscie, ze nie! Bylam przekonana, ze zwyciezy up6r Joanny.

- [ pomylitas si¢, pani! - Rozesmiatam si¢, nie kryjac zadowolenia.

- Owszem, pomylitam sig¢.

Ale Joanna jeszcze nie skonczyla ze mng, a tak naprawde nawet
jeszcze nie zaczela, na razie ograniczajac si¢ tylko do zapowiedzi. Otoz
gdy biesiadowanie dobieglto konca, a minstrele raczej nieudolnymi
dzwigkami muzyki zachecali do plasoéw, przysiadta obok mnie.
Spojrzenie miata tak twarde, jakby to nie byly oczy, lecz nefryty. I
nachyliwszy si¢ do mnie, wysyczata:

- Kiedy zostang krolowa Anglii, zniszcz¢ ci¢ za to, co zrobitas.
Spokojnie wytrzymatam jej wzrok. Mato tego, udato mi si¢ spojrzec

na nig z lekka pogarda.

- A ¢0z to ja takiego zrobitam?

- Omotatas go, odebratas mu rozum! I uzurpujesz sobie prawo do
odgrywania roli, ktora wcale ci si¢ nie nalezy. Ale to tylko uzurpacja...
- Przerwata na moment. - Glaskatas go, mamitas, a on teraz spelnia
kazde twoje zyczenie. Robisz z nim, co chcesz!

Bylam zaskoczona az tak ostrymi zarzutami, ale nie poczutam si¢
zbita z tropu. I postanowitam pobi¢ Joanng jej wlasng bronig:

- A czyz to nie ty, pani, kiedy dawatas mi dobre rady, powiedziatas, ze
madra kobieta powinna umie¢ udawac? Ustyszatam dluzszy wywod na
ten temat, a ty, pani, Smiatas si¢ ze mnie, kiedy nie bardzo rozumiatam,
0 CO W tym wywodzie chodzi... - Oczywiscie usmiechnetam sig, bo
tlusta Nadobna Joanna nagle pobladia. A ja dalej swoje: - Tyle ze
akurat ja nie musze ucieka¢ si¢ do zadnych sztuczek czy podstepow,
tylko po prostu okazuje Jego Krolewskiej Mosci nalezny mu szacunek.
Czy ty, pani, sadzisz, ze krdl jest juz tak staby na umysle, ze nie potrafi
sprzeciwic si¢ knowaniom podstepnej kobiety?

- Jak Smiesz! - zawotata, ale byta juz trupioblada.



Owszem, odwazylam si¢ na to. Dlaczego nie? Po prostu odptacitam
picknym za nadobne. I powiedziatam jeszcze:

- Ja tylko, pani, daj¢ rado$¢ 1 zadowolenie starzejacemu si¢ mez-
czyznie.

- Tylko? Bo ja uwazam, ze robisz o wiele wiecej, a mianowicie sig-
gasz do krolewskiego skarbca. Bo kto placi za te szaty? I nosisz si¢ jak
krélowa! Wystarczy spojrzec na ciebie, jak idziesz korytarzem. Przej-
rzatam ci¢, Alice Perrers! Bedziesz przymilaé si¢, wdzigczy¢€ i intry-
gowac, poki nie wycisniesz z krdla tego wszystkiego, co tylko si¢ da.
Ziemi, dworow, pieniedzy, klejnotow... Wiedz jednak, ze gdy tylko
zostan¢ krolowa, odbiore ci wszystko 1 odesle ci¢ w jednej koszuli z
powrotem do tego brudnego klasztoru! Bo na pewno nie w tym! - Spoj-
rzenie ttustej Nadobnej Joanny przemkngto po moim nowym surkocie
z purpurowego aksamitu, a takze po wysadzanym drogimi kamieniami
diademie. - Tak bedzie! I wszyscy w mig zapomnag, kim byta Alice
Perrers. A jesli dowiem si¢, ze naruszylas prawa tego krolestwa, to do
konca swoich ziemskich dni z lochu nie wyjdziesz. Bo pregierz to dla
ciebie za mata kara!

Gadata jak najeta, a ja, popatrujgc tam, gdzie u boku ojca siedziat
ksigz¢ Walii, staralam si¢ przynajmniej co drugg inwektywe puscic
mimo uszu. Takie oskarzenia nie byty dla mnie czyms$ nowym. Stychac
je byto w kazdym kacie patacu i byly wypowiadane z pelnym przeko-
naniem, niezaleznie od tego, czy ktos miat dowdd w reku, czy nie. Po
prostu musiatam nauczy¢ si¢ z tym zy¢.

- Spojrz! - Ruchem glowy wskazatam, gdzie powinna popatrzec¢, a
gdy to zrobita, od razu umilkta. A ja dalej: - Patrzysz? Naprawde pa-
trzysz? Bo jak spojrzysz naprawde, to moze zobaczysz, kiedy to
zostaniesz krolowa Anglii.

Dwoéch mezezyzn. Jeden w wieku podeszitym, drugi, ktory wedtug
przezytych lat, powinien by¢ w kwiecie wieku. Jeden gasnacy z
powodu uptywu czasu, drugi umierajacy z powodu choroby. W catym
krolestwie nie bylo nikogo, kto by si¢ zatozyt o sakiewke petng ztota,
ze ksigze przezyje swego ojca. Chyba ze zdarzy si¢ cud. Edward miat
piecdziesiat dziewiec lat, ksigze czterdziesci jeden. Ale ja wiedziatam,
ktory z nich umrze pierwszy.

Joanna tez wiedziala.



Jej twarz zmienita si¢ tak bardzo, ze resztki dawnej urody znikty 1 z
picknej stala si¢ brzydka. Ale teraz ta brzydota nabrata dodatkowej
cechy, stala si¢ wyrazem glebokiego smutku. Bylam tego pewna, bo
przeciez Joanna kochata swego ksiecia. I dlatego, wbrew wszystkiemu,
zrobito mi si¢ jej zal.

- To dla ciebie ciezki czas, pani... - powiedziatam cicho.

Ale ona, cho¢ w jej oczach wida¢ bylo rozpacz, absolutnie nie chciata
mego wspotczucia.

- Ksigze¢ odzyska sity! - oswiadczyta podniesionym glosem, a dtonie,
oparte na stole, zacisnety si¢ w pigsci. - Musi tylko wypoczaé, a dbamy
0 niego bardzo. A twoje dni w patacu sg policzone! Ksigz¢ bedzie zyt!
Przekonasz si¢! I ksigzg, 1 nasz syn. Bede krélowa Anglii!

- Przeciez wcale nie zycze¢ zle ani tobie, pani, ani ksigciu Walii, ani
waszemu Synowi.

Joanna w odpowiedzi juz tylko przeszyta mnie wzrokiem, ale z taka
sila, ze przeszylaby tarcze ustawiong w odlegtosci piecdziesigciu
jardow. A dla mnie wszystko stato si¢ absolutnie jasne. Plany Joanny
zwigzane z osobg ksiecia nie spelnig sie, ale nie chciata tego przyjac¢ do
wiadomosci, dlatego wzniosta wokoét siebie mur obronny, ktéry miat
chroni¢ jg przed gorzka prawda.

Wstatam 1 podesztam do Edwarda. Stangtam obok niego, cieszac sie,
ze twarz ma pogodna, kiedy rozmawia ze swoim synem.

Powrot ksigcia bardzo ozywit ojca, co miato swoje konsekwencje, bo
gdy krél promienieje energia, wszystko wokot toczy si¢ inacze;.

Natomiast jesli chodzi o mnie, to podczas Wielkanocy powitam co-
reczke. Malenka Jane dotaczyta do niewielkiego dworu w Pallenswick.
Nie byta tadnym dzieckiem, poniewaz odziedziczyla po mnie grube
brwi 1 $niadg skore, ale pewnie dlatego kochatam ja jeszcze bardzie;.
Edward obdarowal nowo narodzong corke srebrng misg, ktorg usta-
witam obok trzech podobnych misek. Krol, mimo gromady dzieci, nie
miat zbyt wielkiego wyobrazenia, jaki powinien by¢ stosowny podarek
dla noworodka. Ale to nieistotne. Najwazniejsze, ze malenstwo z gru-
bymi brwiami bardzo mu przypadto do serca.

Okazalo si¢, ze przyptyw sit u Edwarda wcale nie byt chwilowy.
Wciaz byt ozywiony 1 spragniony wiesci o tym, co dzieje si¢ poza mu--



rami Westminsteru, w ktérym nadal przebywalismy, jakby szykowat
si¢ do powrotu do pelnej monarszej aktywnosci. Wigc mu poradzitam:

- Edwardzie, a moze rozwazylby$ skargi parlamentu? Postuchat i tak
jak za dawnych dobrych lat zwotat rade krolewska,

lokujac to wydarzenie w Winchesterze. A tam, w gronostajach,
wladca taskawy 1 sprawiedliwy wyshuchat niezliczonych prosb,
obiecujac zados¢uczynienie. Wrocil nie ten sam Edward, rozradowany,
pelen zycia, a takze peten pomystow.

- Trzeba zndéw zapelnic¢ skarbiec 1 ruszamy na wojne. Utrzymamy
Gaskonig. Jan z Gandawy mi pomoze...

- Oczywiscie! Wszystko bedzie po twojej mysli! - zapewnitam go. A
on u$miechat si¢. I znéw ujrzatam ten pigkny, promienny, mtodzienczy
usmiech.

- Wiesz, czuje, jakby nagle ubyto mi cate mndstwo lat.

A kiedy zarzadzit wyjazd na polowanie, byt to najlepszy dowod, ze
istotnie odzyskat pogode ducha i zywotnos$¢.

Jan z Gandawy, kiedy dowiedzial si¢ o tym, co zamierza krol, sktonit
si¢ przede mng bardzo nisko 1 powiedziat z przejeciem:

- Jestem c1 bardzo wdzigczny, pani.

A ja bylam taka szczesliwa. Bo Edward wreszcie byt sobg.

Szczesliwe zrzadzenie losu... Szczesliwe, ale z radoscig lepiej pocze-
kac¢. Bo ten los, owszem, podsunie ci szczescie, a zaraz potem moze
zatopi¢ zeby w twojej tydce. Tak bylo! Bylam przeciez ogromnie
szczesliwa z powodu cudownej odmiany Edwarda, a moja dusza z tej
radosci szybowala gdzie§ w przestworzach, na pewno wyzej niz
szczyty wiez wznoszonych przez Wykehama.

| nagle rune¢ta na ziemige, kiedy to krol siedzial nieruchomo w petnym
rozpaczy milczeniu. Poruszaly si¢ tylko palce u rak, ktore tak mocno
sciskaty podtokietniki krzesta, ze skora na kostkach byla tak biata jak
snieg.

Tez nieruchoma statam u jego boku. Tez nieruchoma, a po dtugie;
chwili powazylam si¢ dotkng¢ jego ramienia, by przypomnie¢, ze tu
jestem. U jego boku. Ale on nawet nie drgnat. Siedziat dalej,
nieruchomy



jak skata. Zapatrzony gdzies w dal. Co widzial? Morze. Sine morze, a
za tym morzem sromotng kleske.

Caty moéj optymizm znikt, wszystkie nadzieje zostaty pogrzebane w
chwili, gdy krolewski postaniec przekazat hiobowa wies¢. 1 krélowi na
moich oczach przybyto tyle lat.

- Tego dnia nigdy nie zapomne, nigdy... - wyszeptal zatamujgcym sie
glosem.

Czy moglam uchroni¢ kréla przed straszliwg wiescig? Nie. Byt
wladcg 1 to on ponosil ostateczng odpowiedzialnos¢ za to, co si¢
wydarzylo. Za krwawa masakre, ktoéra mial teraz przed oczami i
cierpial meki. Jego rgka bezwiednie chwycita mojg i nie§wiadoma swej
sity gniotta me palce bezlitosnie, jakby chciata wydusi¢ z nich calg
krew. I zadne moje stowo czy gest nie byly w stanie pomniejszy¢ jego
udreki.

Koto portu La Rochelle na angielskg flote natarly galery Kastylii
sprzymierzonej z Francja. Angielskie okrety stanely w ogniu, przewo-
zone na okretach konie z przerazenia szalaty, tratujac wszystko 1
wszystkich dookota.

Ogien. Rzez. Smier¢.

Wszyscy angielscy dowodcy zostali wzigci do niewoli. Wszystkie
angielskie statki zostaly zatopione.

Wzrok Edwarda nadal utkwiony byl w Sciang, ktorej naturalnie nie
widzial, tylko krwawe dzieto zniszczenia tego, do czego dazyl przez
cale zycie. To, co osiggnal, w duze; mierze wilasnie zostato
unicestwione. Byla to pierwsza wielka kleska podczas jego dlugiego
panowania.

Milczat przez cata noc wpatrzony w ogien w kominku, ktory kazal
rozpali¢, cho¢ przeciez byto upalne lato.

Caly czas siedzialam razem z nim, bo batam si¢ zostawi¢ go samego,
jedynie w towarzystwie trawigcej dusze rozpaczy.

O swicie, w pierwszych promieniach rodzacego si¢ dnia, krol wstat.

- Edwardzie... - powiedziatam cicho. - Nie spalte$ calg noc. Pozwol,
zZe...

Wtedy przemowil, a jego stowa byty zdumiewajace:

- Zemszczg si¢. Poprowadz¢ na Francje tyle wojska, ile Anglia jesz-
cze nigdy nie widziata. Bede walczyt, dopoki nie odzyskam tego, co
stracitem. Dopoki tak si¢ nie stanie, do Anglii nie wroce.



Czy dokona tego cztowiek o twarzy tak bladej, ze skora na kosciach
policzkowych wydaje si¢ przezroczysta? A rece drza... A jednak ani ja,
ani Jan z Gandawy nie powazyliSmy si¢ odwodzi¢ krola od jego zamia-
row. WiedzieliSmy, ze jesteSmy z gory skazani na porazke, bo w
starzejacym si¢ krolu nadal drzematl lew, ktory znow byt gotow do
napasci. Bowiem krol zamierzat udowodnic 1 sobie, 1 Anglii, ze jest
godny korony i zastuzyt na wiernos$¢ swych poddanych.

I nie wolno byto mu w tym przeszkodzic.

Wojska tyle, ze nie mozna zmierzy¢ go wzrokiem. Na lewym skrzy-
dle Jan z Gandawy, po prawej ksigze Walii, ktory pod wptywem chwili
zapomniat o niedomaganiach. Tamizy nie wida¢, bo tyle na niej barek.
Btysk or¢za, topot chorggwi. Statam na brzegu, pekajac z dumy, ktora
na krétki czas wygnala z mego serca wszystkie watpliwosci 1 smutki.
Nie moglto by¢ inaczej, gdy miatam przed sobg widok zapierajacy
dech. Edward w poztacanej zbroi i helmie, a nad nim zlociste lwy
Plantagenetow na topoczacych proporcach.

Pozegnatam si¢ juz 1 mogltam tylko modli¢ si¢, by Bog mial krola w
swej opiece. I modli¢ si¢ o zwycigstwo.

Kiedy Edward wszedl na poktad Grace de Dieu, flagowego okretu
Jego Krolewskiej Mosci, zlozyl uroczysta przysiege:

- Predzej umre na francuskiej ziemi, niz oddam im moje dziedzictwo!

Zadrzatam. Bo czyz mozna tak otwarcie kusic los?

O Panno Przenajswigtsza! Ten strach, ten moj strach. A miatam po-
wody, by bardzo si¢ bac...

Trzy tygodnie pozniej okrety nie mogly wyjs¢ z portu, bo wial wiatr z
przeciwnej strony. Chtoszczacy Sandwich wicher rozwial misterny
zamyst Edwarda na cztery strony swiata. A w Gaskonii miasto La Ro-
chelle nie wytrzymato oblgzenia i poddato si¢ Francuzom. Zrozpaczo-
ny Edward musiat odwota¢ kampani¢. Do Londynu, do mych stesk-
nionych ramion, powrdcit pograzony w smutku stary cztowiek, ktorego
nikt 1 nic nie bylo juz w stanie pocieszyc¢.

To upokorzenie ztamato Edwarda. Caty otaczajacy go Swiat legt w
gruzach. Smier¢ Filipy byta to rana nadzwyczaj gleboka i bolesna, ale z
tej kleski nie mogt juz si¢ podnies¢. Co dzialo si¢ dalej, przez kilka



kolejnych miesiecy, kiedy bezsilny Edward przebywat w Londynie?
Wszystkie zajete przez Anglikow twierdze padly, opor Anglikow
zostat zlamany. Ziemie Edwarda w Gaskonii skurczyly si¢
niemozebnie, miat ich teraz mniej, niz odziedziczyt po ojcu. Dzieto
jego zycia leglo w gruzach.

Anglia zostata upokorzona, a jej krol zdeptany. Bolesna prawda byta
taka, ze Edward stracit wszystko.

Nie potrafit si¢ z tym pogodzi¢, jego umyst pojmowat to z trudem, a
oznaki tego stanu ducha byly bardzo niepokojace. Obecnie Edward
bardzo szybko si¢ meczyl, a podczas rozmowy nagle, w potowie
zdania, tracit watek. Czasami milczat przez wiele godzin i zadnym
sposobem nie mozna go byto sktoni¢, by powiedziat cho¢ stowo.

A czasami mnie nie poznawat.



ROZDZIAL JEDENASTY

Sir William de Windsor wrocit do Anglii! Znow bedzie w zasiegu
Kiedy zaraz po przybyciu do Westminsteru zobaczyt, jak przechodze
przez wielka sale, na pewno byt przekonany, ze natkngl si¢ na mnie
przypadkiem, ale oczywiscie nie byt to zbieg okolicznosci. Przeciez
wiedziatam, kiedy zeskoczy z siodta po dlugiej drodze, kiedy konie i
jego ludzie znikng w stajni, 1 kiedy wreszcie on, William de Windsor,
wejdzie na pierwszy stopien schodow wiodacych ku glownemu
wejsciu.

Schowatam si¢ za filarem, Zzeby najpierw troch¢ na niego popatrzec,
co zdarzylo si¢ po raz pierwszy od niemal czterech lat. A spodziewa-
tam sie, ze przyjedzie, poniewaz tuz przed klgska angielskiej floty koto
La Rochelle, kiedy to Edward zastanawiat si¢ nad tym, jak bardzo sg
zagrozone angielskie posiadiosci w Gaskonii, doszly do niego rowniez
wiesci z Irlandii.

I nie byly to dobre wiesci, bo z Irlandii nigdy takie nie nadchodzity.
Zawsze byly to oskarzenia o nieskutecznos$¢, przekupstwo,
sprzedajnos¢ i kumoterstwo w wyzszych sferach. A napadano przede
wszystkim na Windsora, poniewaz nikt nie watpil, ze to on o
wszystkim decyduje, nie zas$ nieszczesny Desmond. Nie ostrzegtam go,
cho¢ przeciez obiecatam, ze bede przekazywac wiesci o tym, co mysli
krél o sytuacji w Irlandii 1 jakie decyzje ma zamiar podja¢. W ostatnim
liScie napisatam,



ze w tych sprawach nic si¢ nie dzieje, a kiedy po jakim$ czasie
Edward znow zainteresowal si¢ Irlandig, nie w glowie mi bylo sieganie
po pidro, poniewaz zostatam wciggnigta w wir biezacych wydarzen.
Lecz oto rozsierdzony 1 jak dawniej zadny czynu krol rozkazat sir
Williamowi wsig$¢ na pierwszy statek ptyngcy do Anglii, przyby¢ do
Londynu i wytlumaczy¢ si¢ osobiscie.

Kiedy przyjedzie i czy w ogole przyjedzie, tego mozna si¢ byto tylko
domysla¢, chociaz bytam przekonana, ze William stawi si¢ przed kroé-
lewskim obliczem. Oczywiscie mogt udawac, ze wies¢ nie dotarla, bo
list zagingl w drodze, jednak nie sagdzitam, by miat zamiar postuzy¢ si¢
takim fortelem.

Nie mylitam si¢, bo przyjechal. Gdy zobaczytam go, sama dla niego
niewidzialna, bylam nieco zbita z tropu tym, co poczutam na jego
widok. A co poczutam? Niepokoj, nawet Iek, a takze nieufnos¢. I ra-
dos$¢, 1 to niemats.

Oto on, William de Windsor we wtasnej osobie. Przekroczyt juz prog.
Pierwsze wrazenie? Nie jest w dobrym nastroju, co oczywiste,
zwazywszy na to, jak sformutowany zostat krélewski rozkaz. Poza tym
William wygladat tak, jakby przywiatl go tu najbardziej porywisty wiatr
ze strugami najbardziej ulewnego deszczu. Mokre i rozwichrzone
wlosy, caty ochlapany blotem 1 przemoknigty do suchej nitki. Szybkim
krokiem part do przodu, pochtoniety swoimi myslami. Czy zauwazyt
mnie, gdy wychylitam si¢ zza filara? Na pewno nie. Odczekatam wigc
chwile, by podszedt blizej, jednoczesnie zmagajac si¢ z tym, co dziato
si¢ ze mng. Serce bito zdecydowanie szybciej, wargi zrobily si¢ cieple;j-
sze. O tak! Bo nasz ostatni pocatunek byt bardzo kuszacy...

Alice, wyjdz zza stupa, bo ci Windsor umknie! - ponaglalam si¢ w
duchu.

Wigc wysztam 1 zawotatam:

- Sir Williamie!

Zatrzymat si¢ w p6ot kroku i1 obrocil na piecie. Spojrzenie miat czujne i
przenikliwe, jakby spodziewal si¢ napastnika, ktory zasadzil si¢ na
niego za filarem. A to bylam tylko ja, dlatego odetchnat z wyrazng

ulga.
- Pani Perrers! - I sktonit si¢ szybko, niedbale.



Co za irytujacy cztowiek! W odwecie tez ledwie si¢ sktonitam tak
samo szybko 1 niedbale. Braveheart, ktorej z wiekiem rozumu wcale
nie przybywato, ze strachu przed nieznajomym wtulita si¢ w moje
nogi.

- To wszystko, co masz mi do powiedzenia, panie? - spytatam mitym,
melodyjnym gtosem.

- A co miatbym jeszcze powiedzie¢? Wrocitem. - Zmruzyt oczy. - |
wcale mnie to nie cieszy.

Po raz pierwszy widziatam go w takim stanie, czyli w stanie ledwie
okielznywanej furii. Twarz, pokryta juz pierwszymi zmarszczkami,
stezala, usta zaci$niete, nozdrza rozdete.

Ale ja 1 tak patrzytam na niego z przyjemnoscia, na te¢ szczupta spre-
zysta postac 1 na twarz - co z tego, ze w ztosci, ale twarz madra, twarz
cztowieka bardzo bystrego. Po prostu serce rwato si¢ do niego. Tak! A
bylo to uczucie dotad mi nieznane.

A on nie do$¢ ze zty, to 1 nad wyraz zniecierpliwiony, zerwat z glowy
kapelusz, odstaniajgc gestwing mokrych wlosow. Oczy pociemniate,
spojrzenie srogie. William czekal, kiedy si¢ wreszcie odezwe. Coz
wiec powiedzie¢? Tylko o tym, co najpilniejsze, czyli co dzieje si¢
teraz. Przeciez on nie jest w stanie skupi€ si¢ na czyms innym.

- Mam nadzieje, panie, ze przygotowales si¢ starannie do wyjasnienia
swego postepowania w Irlandii.

- A ja mialem nadzieje¢, ze mnie ostrzezesz, pani!

Karcit mnie! Dlatego tez, co oczywiste, uniostam glowe nieco wyze;.

- Zrobitabym to, ale byto za p6zno. Gdy dowiedziatam si¢ o sprawie,
postaniec z krélewskim rozkazem juz jechal do ciebie, wigc sta¢ listu
nie byto sensu. A nawet gdyby moj postaniec jakims cudem dotart do
ciebie pierwszy, to czy moje ostrzezenie co$ by tu zmienito?

- No tak... - Wzruszyt ramionami. - Czy krdl bardzo zagniewany?

- Na pewno nie jest zadowolony.

- Bytem pewien, ze krol juz gasnie, i bede rozmawiat z ksigciem.

- To ksigz¢ gasnie, panie.

- Styszatem o tym, ale myslalem, ze to przesadne wiesci. Z tego, co
mowisz, wynika jednak, ze si¢ mylitem. - Windsor westchnat. - Bog
jeden wie, jak bardzo nad tym boleje. Walczytem u jego boku. Od
tamtych czasOw mingto juz ponad dwadziescia lat. ByliSmy mtodzi,



kochalismy wojaczke... Byl wspaniatym dowodca, lepszego nie
znam. A teraz...

- Teraz jego dni sg juz policzone. Umiera.

- A to rodzi pytanie o sukcesjg.

- Nie ciebie jednego to pytanie interesuje. Doprawdy, jest ich na-
prawde wielu.

- Syn... Ilez on ma lat? Jest jeszcze bardzo maty, prawda?
Westchnetam w duchu. Polityka, dworskie intrygi... Nie miatlam

ochoty rozmawia¢ o tym, gdy moje serce bito podejrzanie szybko, i
rownie szybko w zylach krazyta krew. Dziwne, skoro dzialo si¢ tak z
powodu cztowieka, ktory krysztatlowego charakteru pono¢ nie ma 1
kieruje si¢ wytacznie ambicjg oraz egoistycznie pojmowanym intere-
sem. I do czego to moze doprowadzi¢? Och, lepiej nawet nie wnikac...

Nagle uprzytomnitam sobie, ze milczg, tak samo jak Windsor, ktory
wreszcie, mimo rozsadzajacej go ztosci, skupil si¢ na mnie, czego do-
wodem byty jego stowa:

- Wygladasz dobrze, pani.

- Bo tak tez si¢ czuje.

- Widzg, Ze pies robi, co do niego nalezy.

- Absolutnie nie! - wyznatam rozbawiona, glaszczac czule zachwy-
cong Braveheart. - Moja dzielna obronczyni trzyma si¢ mnie ze stra-
chu. Boi si¢ nawet myszy!

- A sztylet?

- Nie mialam sposobnosci go uzy¢. Moze raz czy dwa do krajania
migsa.

- Co za wstyd dla niego. Nie do takich pospolitych zadan jest prze-
znaczony! - zazartowal wreszcie, oczy mu zaiskrzyly. - Schowatas go
za stanikiem sukni?

- Alez panie! O tym nie przystoi rozmawia¢ z damg. - To rOwniez
mial by¢ zart.

Jednak wcale go nie podjat, tylko przeciwnie, powiedziat cos, w czym
nie bylo juz ani odrobiny wesotosci:

- Styszatem, ze niezbyt dobrze o tobie mowig. Podobno strasznie si¢
panoszysz, a twoja zadza wtadzy jest coraz wigksza.

Owszem, zabolalo, dlatego odptacitam picknym za nadobne:



- A ja styszatam, ze wzbudzasz niech¢¢, a nawet nienawis¢ w tych,
ktorymi rzadzisz.

- A mnie doszty stuchy, ze nabylas ziemi¢ za sprzeniewierzone pie-
nigdze.

Owszem, nabytam, 1 Zadna to tajemnica, ale c6z on takiego jeszcze
powiedzial? Za sprzeniewierzone pienigdze?!

- Czy dobrze ustyszalam?! - Teraz to glowe uniostam juz bardzo
wysoko. - Chodzi ci, panie, o kradziez? A gdzie dowody?! Niepojete!
Bo Greseley, ktory prowadzi moje sprawy, jest cziowiekiem z
zasadami! - Naturalnie, ze méwitam bardzo ostro, ale bytam gotowa
broni¢ si¢ do ostatniej kropli krwi. - Masz na mysli moze dwor
Compton Mur-dak? Owszem, byly pewne trudnosci, ale udato si¢ je
pokona¢. A co do kradziezy... To moze si¢ przestyszates. Nie ja
ukradtam, ale mnie okradziono. John Straunge ukradt moje furto z
krolikow. Oczywiscie, ze to zrobil, wiec go oskarzytam. A dowdd
miatam, bo jego glupia zona nagle zaczela paradowa¢ w kapturze ze
skorek kroliczych! Powiedziatam o tym sedziom. Nie byli zadowoleni,
ze si¢ wtragcam, ale wzig¢li to pod uwage. A skoro mowa o tego rodzaju
nikczemnych czynach... Styszalam, ze tobie, panie, zarzucaja
przekupstwo i wyzysk!

- Oczywiscie! - odpart z btyskiem w oczach. - Przeciez kazdy na-
miestnik Irlandii do tego si¢ ucieka, o czym krol doskonale wie. Po-
wiedz mi, pani, kiedy bede mdgt stawic¢ si¢ przed Jego Wysokoscig?

- Nie wiem.

- W takim razie id¢ poszukac kogos, kto bedzie wiedzial.

- Nie znajdziesz takiego, bo o tym wie tylko krol.

- Mam nadzieje, ze nie bede musial dlugo czeka¢. W Irlandii jest
bardzo niespokojnie, w kazdej chwili moze dojs¢ do przelewu krwi. A
mnie tam teraz nie ma i wszystko, czego dokonatem, moze pdj$¢ na
marne, podczas gdy Edward bedzie si¢ zastanawiat 1 zastanawiatl, by w
koncu oczywiscie uznacé, ze lepszego namiestnika niz ja nie znajdzie!

I bez stowa, bez zadnego uprzejmego gestu odwrocit si¢ na pigcie 1
odmaszerowal, powiewajac mokrym plaszczem usianym listkami 1
gatgzeczkami. Patrzytam za nim i bylo mi go szczerze zal, chociaz mity
dla mnie nie byt 1 wcale nie ufalam mu bezgranicznie. Podobnie jak
Janowi1 z Gandawy. Ale mi¢edzy mng a Williamem de Windsorem byta



jaka$ przedziwna wi¢z. Na pewno, przeciez wyczuwatam ja, choc
wcale mnie to nie cieszyto.

Odczekatam, az dojdzie do schodéw, 1 zawotatam:

- Windsor! - Owszem, odwrdcit sig, ale si¢ nie odezwal, bo wciaz byt
rozjuszony. Wigc tylko stal tam w pétmroku. Ciemna postaé, jedynie
or¢z u boku 1 brzeg ptaszcza oswietlony blaskiem pochodni. - Moge si¢
dowiedzie¢, kiedy krol ci¢ przyjmie.

- To si¢ dowiedz.

Dawno, dawno temu, czyli przed czterema laty, William de Windsor
po rownie burzliwej rozmowie podszedt jednak do mnie 1 przeprosit za
swoja gwattownos¢. Teraz nie, tylko stat dalej, nie ruszat si¢ z miejsca,
jakbym to ja miata do niego podejs$¢ 1 prosi¢ o wybaczenie!

Niedoczekanie! Bo tylko krzyknetam:

- Dowiedz si¢? Rozkaz? Skoro tak, to jednak si¢ nie dowiem! Bo
stuzka twoja nie jestem!

Wtedy sktonit si¢, naturalnie po blazensku, bo nie mozna juz byto
sktoni¢ si¢ nizej 1 zamieS¢ podtogi pidrami od kapelusza bardziej
zamaszyscie.

- Stodka Alice! Z czasem coraz stodsza! Czy bedziesz tam, kiedy
Edward zacznie zadawa¢ mi katusze, przeklinajac to wszystko, czego
udato mi si¢ dokonac?

- Naturalnie! Nigdy bym sobie tego nie darowata.

- A moze wstawisz si¢ za mng?

- Nie, nie wstawie¢, wiedz jednak, ze akurat ja poki nie mam niezbi-
tych dowodoéw, to nikogo nie potepiam.

- Czyli nie traktujesz mnie jak wroga?

- A dlaczeg6z miatabym to robic?

W odpowiedzi ustyszatam juz tylko Smiech. I dobrze, prawda? Bo
jesli dzigki temu zmalat w Williamie gniew, to bedzie fatwie; mu
stawi¢ czolo przeciwnosciom. Wbiegl po schodach, a kiedy byt juz na
szczycie, przystanat i spojrzat w dot.

- Czekatas tu na mnie?

- Alez bron ci¢ Panie Boze! Znalaztam si¢ tu przypadkiem. Kolejny
ukton, tez btazenski, czyli nie uwierzyt mi.

Odszedl, a ja statam, stuchajac oddalajacych si¢ krokoéw. 1 bardzo
bylam nierada z takiego obrotu rzeczy, bowiem nigdy dotad tak bardzo



nie pragnetam zblizy¢ si¢ do kogo§ z krélewskiego dworu.
Oczywiscie nie chodzito o to, ze kto$ raptem mnie uszanuje 1 stanie si¢
mi zyczliwy, bo chce, bym wstawita si¢ za nim u kréla. Nie. Chodzito o
prawdziwg bliskos¢, wzajemne zrozumienie 1 prawdziwg zyczliwosc.
O prawdziwg przyjazn. Wiedziatam, ze przyjazn z takim cztowiekiem
jak Windsor moze by¢ trudna i moze nie przynies¢ nic dobrego. Ale
pragnetam jej, chciatam mie¢ w nim przyjaciela, chociaz tak do konca
mu nie ufatam. Podobnie jak Janowi z Gandawy.

Ale c6z byto robi¢? Nic, tylko czekaé. Czas pokaze, jak dalej si¢
potoczy migdzy mng a Windsorem. A na audiencji naprawde chciatam
by¢ 1 postucha¢, jak Edward rozprawia si¢ z jego morale i charakterem.
Z tym ze, jak juz wspomnialam, nie bytam z goéry nastawiona do niego
negatywnie. Najpierw musz¢ uslysze¢, co ma na swoje
usprawiedliwienie.

Oj, chyba za bardzo si¢ przejetam obecnoscig Williama de Windsora
na krélewskim dworze! Ale nic na to nie poradzg¢. Ta jego gniewna
osoba taskocze mdj umyst, zmuszajac, bym znowu o nim pomyslata...

Laskocze? A gdziez tam! Rzuca si¢ na niego jak glodny kocur na
wypasionego szczura, ktory jeszcze jest nieSwiadomy swego losu!

Windsor ma stawi¢ si¢ juz nastgpnego dnia, rowno godzing przed
potudniem. Tak zarzadzit Edward. [ wcale go do tego nie sktanialam. A
Edward byt bardzo wzburzony, spodziewalam si¢ wigc, ze ta audiencja
podobna bedzie do rozmowy, ktorej kiedys bylam Sswiadkiem.
Rozmowy krola z Lionelem po jego powrocie z Irlandii. Rozmowa
ojca z synem, a nie byto w niej zadnej zyczliwosci, tylko z obu stron
padaty jedno oskarzenie za drugim. Chociaz Edward potem wszystko
Lionelowi wybaczyt.

Tak, bylam przekonana, ze ta audiencja begdzie rownie burzliwa,
poniewaz Edward tego dnia byt bardzo wzburzony 1 nie miat zadnych
ktopotow ani z pamigcig, ani z wystawianiem si¢. Och, byt wyjatkowo
elokwentny.

Windsor natomiast okazal si¢ rdéwnie gwattowny, cho¢ oczywiscie
mitygowal go respekt nalezny Jego Krolewskiej Mosci.

Tak jak zamierzatam, rozsiadtam si¢ obok Edwarda, bardzo ciekawa
tego pojedynku. Byltam przejeta, a takze bardzo rada, ze Edward znow



umyst ma jasny i trzyma r¢ke na pulsie. Przy tym zaniepokojona, czy
Windsor nie przekroczy pewnej granicy.

Skad te obawy? Przeciez powinnam by¢ idealnie obojetna.

Ale nie bylam.

Edward przedstawit catg litani¢ powaznych zarzutbw wobec na-
miestnika Irlandii.

- Winien czynéw niegodnych... haniebna prywata... nieudolne za-
rzadzanie... nieuczciwosc...

Windsor wystuchat krola z ming posepna. Stopy wparte w posadzke,
r¢ce opuszczone po bokach. Twarz nadal stezata, taka sama jak wtedy,
gdy wchodzit do patacu poprzedniego dnia. Bytam pewna, ze w tym
czasie ani na chwilg wyraz jego twarzy nie ulegt zmianie.

Czy byt winien? Tego nie wiedziatam, bo i1 skad? Teraz wszystkie
zarzuty odpierat bardzo zrecznie 1 bez wahania:

- Tak, nalozytem wysokie podatki.

- Tak, podpieratem si¢ prawem, by umocni¢ potege Anglii.

- Tak, polepszytem sytuacje¢ Anglikow mieszkajacych w Irlandii
kosztem rdzennych Irlandczykow, bo gdybym tego nie zrobil, oznacza-
toby to polityczne samobojstwo.

- 1 najwazniejsza sprawa, czyli poskromienie irlandzkich buntow-
nikow. By to osiggnac, musiatlem zdoby¢ fundusze na wojska zacigzne.
Zdoby¢ nawet kosztem, jak Wasza Krolewska Mos¢ raczyt zauwazyc,
wyzysku 1 nadmiernie wysokich podatkow. My mowimy o
poskromieniu buntownikéw, Irlandczycy nazywajg to
zaprowadzeniem spokoju. A uzyskanie spokoju w tak zapadtej i
ngkanej cigglymi wojnami prowincji nie moze si¢ obejs¢ bez
przekupstwa 1 grozb.

Widziatam, ze na Edwardzie te argumenty nie wywarly wigkszego
wrazenia, spytat natomiast:

- A co z funduszami z krolewskiego skarbca, ktore zostaty przekazane
na ten cel?

- Bardzo jestem wdzig¢czny, panie, za te fundusze, ale zostaty spo-
zytkowane juz dawno temu. Teraz jestem zdany tylko na siebie 1 musze
podejmowac odpowiednie kroki.

- Ale twoje metody nie podobajg mi si¢. Tak samo jak nie podobaja
mi si¢ liczne glosy niezadowolenia.

- A kiedyz to wszyscy sg zadowoleni, panie?



- Trzeba przyznac, ze jeste§ bardzo elokwentny, kiedy chcesz udo-
wodni¢ swojg niewinnosc.

Co teraz powie? Co? Z bijagcym sercem czekalam na odpowiedz
Windsora.

I odpowiedziat, Smiato spogladajac krélowi prosto w twarz:

- Wcale nie uwazam, panie, ze jestem bez zmazy 1 skazy, ale dobry
polityk nie moze by¢ naiwny. Nie moze sobie na to pozwoli¢, o czym
sam bardzo dobrze wiesz. Dobry polityk powinien trzezwo oceniaé
sytuacje 1 robi¢ to, co jest uzyteczne.

- Ale oni nie chcg, zebys tam powrocit!

- Oczywiscie, ze nie chcg - spokojnie odpart Windsor, ktérego ten
zarzut wcale nie zbil z tropu. - Chca kogo$, kto nie ma zadnego
do$wiadczenia 1 bedzie tanczyt, jak mu zagraja. Mnie nie wszyscy tam
przyklaskujg, ale $miem twierdzi¢, ze stosuje si¢ do zasad polityKi
Anglii za pomocg tych wszystkich §rodkow, ktore sg mi dostepne. A
cztowiek stabszy zadowolilby si¢ tym, ze lordowie irlandzcy glosza
peany na jego czes¢ 1 lizg mu buty, jednoczes$nie napychajac swoje
sakiewki irlandzkim zlotem.

- Chcg, zebym wystal tam mlodego hrabiego Marchii. O nim przy-
najmniej wiem, ze to cztowiek uczciwy.

- I tu mialbym jedng uwage, panie. Hrabia Marchii to cztowiek nie-
watpliwie bystry, ale brak doswiadczenia 1 mtody wiek przemawiaja na
jego niekorzysc.

- Ale jest m¢zem mojej wnuczki... - To zdanie Edward wypowiedziat
juz glosem znuzonym 1 zamilkt.

Niewatpliwie chcial mocniej podkresli¢ zalety mtodego Edmunda
Mortimera, hrabiego Marchii, me¢za jego wnuczki Filipy, ale wyraznie
tracit sity. Widzialam przeciez, jak naprezyt sie, a zaraz potem zwiot-
czal. Znak, ze stabnie 1 jego cialo, 1 umyst. Uznalam wiec, ze pora za-
konczy¢ audiencje, zanim Edward znajdzie si¢ w takim stanie, w jakim
Windsor nie powinien go widzie¢, bo bytoby to dla krola upokarzajace.
Potozytam re¢ke na szerokim rgkawie Edwarda, nachylitam si¢ 1 spyta-
tam potglosem:

- A ilez to lat ma mlody hrabia, milordzie?

- Mysle, ze... - I nic, a oczy zachodzily juz mgla. Powiedzial jednak: -
Dwadziescia na pewno juz skonczyt... Wiec moze dwadziescia



jeden, nie, nawet wigcej. - Oczywiscie, ze nie, wiedzialam to
doskonale. - Jest m¢zem mojej wnuczki - powtorzyt Edward, czepiajac
si¢ jedynego faktu, ktorego jeszcze byt pewien, zanim podstepna mgta
spowije jego umyst. A glos juz nie ten sam, zachrypnigty, placzliwy,
prawie jak u dziecka.

- Nadejdzie dzien, kiedy bedzie ci stuzyt wiernie, milordzie - po-
wiedziatam spokojnie, niemal kojaco. - Ale moim zdaniem nie nastata
jeszcze na to pora. Jest bardzo miody, a rzadzi¢ Irlandig przeciez nie-
tatwo.

- Tak sadzisz?

- Sadzg, ze w tym, co mowit sir William, jest wiele prawdy.

- Nie...

Niby krol zaprotestowat, ale brak w tym byto stanowczego tonu, czyli
udato mi si¢ zasia¢ ziarno niepewnosci. Zerknetam na Windsora,
zyczac sobie z calego serca, zeby istotnie okazal si¢ zrecznym
dyplomata. Na szczesScie on tez na mnie spojrzal, po raz pierwszy
zreszta podczas tej audiencji, 1 od razu pojal, o co chodzi.

Po czym sklonit si¢ nisko przed krélem.

- Czy mam wraca¢ do Irlandii, panie? Dalej wciela¢ w zycie to, co ty,
panie, zaczates? Poki tego zadania nie przejmie hrabia Marchii?

- Najpierw musze rozwazy¢ twoje przewinienia. Dopoki tego nie
zrobi¢, masz zosta¢ w Westminsterze, bo chce miec¢ na ciebie baczenie.

Nie byta to zdecydowana odmowa, ale tez nie po mysli Windsora.
Sktonit si¢ po raz drugi 1 wyszedl, a ja pomoglam krolowi wstaé z
krzesta.

- Musisz odpoczaé, Edwardzie, a potem porozmawiamy 1 zrobisz to,
robisz zawsze, czyli podejmiesz madra decyzjg.

- Tak... - Opart si¢ cigzko na moim ramieniu, a z jego ust wydobyt si¢
juz prawie betkot: - Tak... Porozmawiamy o tym...

I w taki oto sposob Windsor wbrew swej woli powrdcit do zycia na
krolewskim dworze, gdzie wszyscy wszystko widzieli 1 z zapalem
plotkowali, 1 gdzie niestety coraz trudniej byto ukry¢ zatosny ubytek sit
fizycznych 1 umystowych Edwarda.

Przez caly nastgpny tydzien Windsora nie widzialam ani razu, a
Edward zwlekatl z decyzja. Co Windsor porabiat w tym czasie? Kiedy



poprzednim razem byt na krolewskim dworze, sam mnie odszukat, bo
chciatl porozmawia¢, lecz teraz byto inaczej, po prostu wszelki slad po
nim zaginatl. Nie bylo go tez w wielkiej sali podczas obiadu, kiedy
przysztam tam razem z Edwardem, ktéry tego dnia poczut si¢ lepiej 1
mogt spozy¢ positek wraz z catym dworem.

W koncu stracitam cierpliwos$¢. Popytalam tu 1 tam 1 rozwigzatam
zagadke. Okazato si¢, ze Windsor pojechat do Kennington, by
zobaczy¢ si¢ z ksieciem Walii. Z calego serca zyczylam mu, by to
spotkanie okazato si¢ dla niego pomocne, cho¢ nie bytam dobrej mysli.

Potem wrocit 1 wreszcie go zobaczytam, gdy przechadzat sie po jed-
nym z przedpokoi w komnatach kréla. Min¢ mial bardzo ponurg, pod
pachg dzierzyt zwoje pergamindw, jednak na moj widok trochg si¢ roz-
chmurzyt.

A ja wlasnie wychodzitam ze swoich komnat. Zamknetam za soba
drzwi, odwrdcitam si¢ 1 wtedy go zobaczylam. Usmiechnat si¢ do
mnie, cho¢ nadal byl ponury i przygaszony, dlatego natychmiast
zapragnetam powiedzie¢ co$, co moze poprawi¢ mu humor. Ale co?
Nie miatam zadnego pomystu, bo mysle¢ mi bylo trudno, jako ze
wprost padatam z nog. Tego dnia Edward byt w wyjatkowo ztym
stanie. Czut si¢ bardzo przygnebiony, a jednoczesnie byt bardzo
wymagajacy. A ja ledwie zywa, prawie potprzytomna, 1 gdyby w
przedpokoju bylo wigcej osOb, na pewno bym Windsora nie
zauwazyla.

A on bez zadnych wstepow od razu spytat:

- Czy krol podjat decyzje?

- Nie.

- Czy kiedykolwiek ja podejmie?

Westchnetam. Bylam $miertelnie zmegczona... 1 nieskonczenie bez-
radna.

- Podejmie w swoim czasie. Kiedy poczuje si¢ lepiej. Musisz by¢
cierpliwy, sir Williamie. Czy czekate$ tu na mnie?

- Alez skad! - Usmiechnat si¢ tobuzersko.

Byta to oczywista aluzja do mego czatowania za filarem w dniu jego
przyjazdu z Irlandii. Naturalnie rozeSmiatam si¢ 1 od razu poczutam si¢
odrobing silniejsza.



- Dlugo nie widzielismy si¢, sir Williamie. C6z porabiates w tym
czasie? - spytalam, a poniewaz staliSmy juz bardzo blisko siebie,
postukatam znaczaco w jeden ze zwojOw pergaminu.

- Kupitem posiadtosc.

- Posiadtos$¢? - spytatam zaskoczona. - Gdzie, sir Williamie? W Ir-
landii?

- Nie, w Anglii, w Essex.

Tym zaskoczyt mnie jeszcze bardziej, wiedzialam przeciez, ze wtosci
Windsordéw sg o wiele dalej, blizej poéinocnego kranca krolestwa.

- Dlaczego to zrobites?

- Zeby uniknaé nedzy, kiedy nadejda ciezkie czasy. Robig to samo co
ty. Nie mozna by¢ catkowicie uzaleznionym od woli kréla. - Zamilkt
na dtuzsza chwile, a ja bylam pewna, ze zastanawia si¢ nad czyms, co
wlasnie przyszto mu do glowy. Chociaz kto wie, moze bylo w tej
glowie juz od jakiego$ czasu? W kazdym razie powiedziatl wreszcie: -
Chcialbym ci co$ zaproponowac, pani.

Zaproponowac? Wiasnie mnie? Natychmiast poczutam mity dresz-
czyk podniecenia, ktory ozywit mnie, tak bardzo zmeczong i
odretwiatg po bezsennej nocy. Naturalnie staralam si¢ nie zdradzi¢, jak
bardzo jestem zaintrygowana.

- Zaproponowac... - powtorzytam powoli. - A c6z takiego chcesz mi
zaproponowac, panie? I to tak nagle, bo przeciez przez caty tydzien nie
miale$s mi nic do powiedzenia.

- Bytem bardzo zajety.

- Aha. A teraz juz nie jestes?

Zno6w pomilczal chwile, wlepiajac we mnie oczy, po czym pokiwat
gltowa, jakby podjat ostateczng decyzje.

- Przejdzmy, pani, tam, gdzie thumy dworzan nie beda nadstawiaty
uszu. Przeciez tu jest jak w ulu, bez przerwy brzecza, wcigz te plotki i
skandale. Tylko to im w glowie!

Oczywiscie, ze si¢ nie opieratam, tylko postuszna jak baranek prze-
sztam razem z Windsorem do matej komnaty dla skrybow i1 prawni-
kow, a tam, kluczac miedzy stolami 1 stotkami, doszliSmy do
zacisznego kata 1 usiedliSmy na stolkach. Nie bylo tu zZadnych
dworzan, tylko kilku miodych skrybow, a wszyscy pochlonigci tym
samym, czyli maczali piora w inkauscie 1 skrobali co$ na pergaminie.
Na nas nie zwracali



zadnej uwagi. A ja, nadal udajac, ze wcale nie umieram z cieckawosci,
wyjetam ze stojgcej nieopodal skrzynki jaki§ dokument i zaczetam czy-
tac. Rachunek =za dwa tuziny skorek kroliczych. Coz...
Prawdopodobnie to, co chadzato kiedy$ w tym futrze, zostato zjedzone
przez nas, kiedy podano potrawke z kroélika.

Windsor natomiast, kiedy tylko przebiegtam oczami po wspomnia-
nym rachunku, przystapit do rzeczy:

- Mysle, ze mogliby$Smy razem popeini¢ morderstwo.

Dziwne, ale o wiele bardziej zastanowito mnie to ,,my" niz ,,mor-
derstwo". Ale o nic nie spytatam, tylko zaczetam si¢ wachlowa¢ owym
rachunkiem.

Windsor u§miechnat si¢ szeroko.

- Chodzi naturalnie o morderstwo natury finansowej. Zaczelam
postukiwac stopg w skrzynke, z ktorej wyjetam 6w rachunek.

- Co powiesz, pani, gdybySmy razem dokonali zakupu kilku nie-
wielkich, ale tadnych dworéw?

Czyli naprawde ciekawa propozycja. Czutam, ze juz wpadtam w
sidia, jak te nieszczesne kroliki, co skonczylty w potrawce. Ale trudno
nie da¢ si¢ usidli¢, skoro Windsor chce ze mng wspotpracowaé. Tak!
Wspdbtpracowac! Ze mng!

Naturalnie by zyska¢ na czasie najpierw wygladzitam rachunek tak
bardzo starannie, jakby te krolicze skorki byly sprawa najwyzszej
wagi.

- A dlaczego miatabym to zrobic?

- Wiadomo dlaczego. Zeby mie¢ co$, kiedy nadejda ciezkie czasy, a
tobie na pewno bedzie cigzej niz mnie.

Nagle nachylit si¢, zgarnat z sgsiedniego stolu dwa kawatki czerwo-
nego wosku na pieczecie 1 zaczal nimi zonglowac z nieprawdopodobng
zrecznoscig. Najpierw dwoma, potem trzema. A potem czterema!

- Moze... - powiedziatam, nie odrywajac oczu od latajacych kawat-
kow czerwonego wosku, a jednoczesnie przetrawiatam to, co powie-
dziat przed chwilg. Czy rzeczywiscie bedzie mi tak cigzko? Cigzej niz
jemu? Chyba tak. Kobiecie zawsze trudniej.

Oderwatam oczy od wirujacego wosku 1 spojrzatam na Windsora.

- Ale dlaczego mieliby$my robi¢ to razem?



- Bo wiem, zZe jeste$ zainteresowana kupnem ziemi... - Niestety, jedna
grudka wosku spadia na podtoge. - I niewatpliwie wiesz juz o tym
sporo. Gdzie szuka¢, do kogo si¢ zwroci¢. Poza tym masz dostep do
pieniedzy. A co dwie glowy, to nie jedna.

- A ty, panie, co masz do zaofiarowania?

- Wlasnie gtowe. Glowe do interesow.

- Ja tez to mam!

- Tak. Co$ niebywatego u...

- U kobiety! Czy nie to masz na mysli?

- Tak... - Kaciki ust Windsora drgnely. - Jak wiec si¢ zapatrujesz,
pani, na mojg propozycje?

Najpierw chwila namystu. Siedzialam, mys$lalam, bawigc si¢ ra-
chunkiem za krolicze skorki. No 1 myslatam chyba troche za dtugo, bo
Windsor wreszcie spytat:

- Nie ufasz mi? . -Nie.

- Nie? - Rozesmiat si¢. - A wiec wlasnie taka jest twoja odpowiedz,
pani? Nie?

- Moja odpowiedz brzmi... - Jeszcze nie wiedziatam, co zdecydowac.
- A do czego ty mi si¢ mozesz przydaé, panie? Przeciez sama juz
zakupitam sporo ziemi.

- Czasami przyda si¢ mezczyzna, ktory pomoze w pertraktacjach.

- Mam juz takich mezczyzn, ktorzy chetnie ze mng wspolpracuja,
oczywiscie za obopdlng korzyscig.

- Naprawde?

Byl wyraznie zaskoczony, dlatego pozwolitam sobie dodac jeszcze
nieskromnie:

- W ciggu kilku minionych lat kupitam kilka dwordéw dzigki wspot-
pracy z godnymi zaufania me¢zczyznami, ktorzy sg biegli w tej materii.
Nalezy do nich pan Greseley, ktory pertraktuje w moim imieniu. Dla
samotnej kobiety jest to rozwigzanie bardzo rozsadne.

- Gdzie si¢ tego nauczytas?

- Dawno temu, mozna powiedzie¢, ze w catkiem innym zyciu. Janyn
Perrers... Stoje 1 Sciskam w r¢ku jego poranny podarek... Odlegte
czasy, catkiem inna rzeczywistos¢. Jak daleko od tego odesztam...



Chwilka wzruszenia 1 zndw podniostam oczy na Windsora, ktory Juz
podnidst z podlogi niepokorny kawalek wosku i1 dalej zonglowat
zawziecie, co zaczynato mnie trochg irytowac.

Dlatego mrukngtam:

- Sami musimy o siebie zadbac¢, nikt za nas tego nie zrobi.

- Madra uwaga. Wiem, ze osiggnetas niemato. Mozesz mi powie-
dzie¢, ile tak naprawde masz tego dobytku? Nie ukrywam, ze bardzo
mnie to ciekawi.

Ale ja pokrecitam przeczaco glowa. Nie, nie powiem, bo moim zda-
niem wiedziat juz wystarczajaco duzo, moze nawet za duzo.

- Nie powiesz? - spytal z usmiechem. - Nie szkodzi, pewnego dnia i
tak si¢ dowiem. A teraz powtarzam, ze bardzo by ci si¢ przydat czlo-
wiek nie tylko bystry, ale i przebiegty, ktéremu lezy na sercu twoja
przysztos¢. - I dodat po chwili: - Cho¢ sam nie wie, dlaczego tak jest.

- A tym cztowiekiem jestes wlasnie ty, panie?

- Tak.

Wstat, sktonit si¢ wytwornie 1 z powrotem usiadt. A ja dale;j:

- W takim razie dowiedz si¢, panie, Ze c1 wspomniani przeze mnie
bogaci mezczyzni odnosza si¢ do moich zamierzen z wielka
zyczliwoscig. Gdyby postawiono mi jakie§ zarzuty, na pewno broni¢
mnie beda do upadtego. To ludzie duzej miary 1 bardzo mi lojalni, a ja
bardzo sobie ich cenig¢. I dlatego moja odpowiedz, sir Williamie, jest
odmowna. Ty, by¢ moze, potrzebujesz mnie, ale ja ciebie na pewno
nie.

- Czyli nasza rozmowa dobiegta konca, pani Perrers.

Rzucit kawatki wosku na moj podotek 1 odszedt bez stowa poze-
gnania, zostawiajac mnie w towarzystwie skrybow pochtonietych
pisaniem. Bylo oczywiste, ze jest mojg odmowg zaskoczony i bardzo
niezadowolony z takiego obrotu sprawy.

Przez caly nast¢gpny tydzien trzymat si¢ ode mnie z daleka, ja na-
tomiast zastanawiatam si¢ nad jego propozycja. Mialam na to czas, bo
krél byt bardzo apatyczny, a umyst jego wyjatkowo ociezaty. Rankiem
Edward zawsze czut wielkg potrzebe wyznania swoich grzechow.
Spowiadat si¢, potem wiele dlugich godzin spedzal na kleczkach w
kaplicy. Czasami wchodzit na mury i stat tam przez kolejne godziny,
zawsze patrzac w jedng strone. Tam, gdzie Francja.



Miatam wigc o wiele wiecej czasu dla siebie, czasu na przemyslenia.
Przede wszystkim na zastanowienie si¢ nad propozycja Windsora,
ktorg tak niefrasobliwie odrzucitam. Bo moze zrobitam Zle. Przeciez
mezczyznie zawsze tatwiej pertraktowac 1 zawiera¢ umowy. Owszem,
miatam Greseleya, ale na pewno dobrze by bylo mie¢ wspdlnika o po-
dobnym statusie, ktory tez, podobnie jak ja, jest zafascynowany tymi
pertraktacjami i umowami. M¢zczyzng. Ze mng, owszem, liczono sig,
trudno jednak, zeby byto inaczej, skoro stalam tak blisko krola. Ale
kobiete zawsze tatwiej ugodzi¢, oszukac. Poza tym nie kazdemu byty
w smak moje metody. Sprawe kradziezy mego futra z krolikow
wygratam, ale w Finningley poniostam porazke. Nieduza posiadtos¢ w
Nottinghamshire, kosztowata niemato, ale kupitam ja, a kogo$ zaktuto
to w oczy. Bardzo staral si¢, bym jej si¢ pozbyta. I w koncu tak si¢
stalo, bo ilez to cztowiek jest w stanie wytrzymac? Te ciggle napasci i
szykany. A to ukradziono bydto, a to zniszczono plony. Calg moja
stuzbe, wszystkich ludzi z wioski pojmano 1 wypuszczono dopiero
wtedy, kiedy kazdy z nich przysiagl, ze uwaza si¢ za zwolnionego ze
ztozonej mi przysiggi o wiernej stuzbie. OczywiScie zrobili to,
okazujac postuszenstwo msciwym totrom o plugawych jezykach i1
twardych pigsciach. A gdyby moim wspolnikiem byl Windsor... Czy
istotnie zyskatabym na tym? Bez watpienia w pertraktacjach jest
bardzo zreczny, ale ja wcigz nie bylam pewna, czy chce
wspolpracowac wtasnie z Williamem de Windsorem. ,,Nie ufasz mi?"
Tak spytatl, a ja odpartam: ,,Nie!" A moze jednak ufam, skoro jestem
pewna, ze wspolpraca z nim wlasnie zaowocuje obficie. Oczywiscie!
Bo gdybym miata Windsora u boku, sprawy w Finningley
wygladalyby inaczej. Wystarczylo kilku zbrojnych, a miejscowi
uszanowaliby ztozong mi przysiege, 1 posiadio$¢ nadal nalezataby do
mnie. Jednak z drugiej strony... Kto wie, czy nie bedzie mnie zmuszat
do jakichs przedsiewzigc¢, w ktorych bede musiala nadstawiac gtowe, a
jesli sie nie zgodze, znajdzie sobie innego wspolnika.

Znajdzie na pewno, jesli bede zastanawia¢ si¢ w nieskonczonosc¢, i
by¢ moze cos naprawde dobrego umknie mi sprzed nosa!

Moze wigc si¢ zgodzi¢? Powazy¢ si¢ na wspolne dziatanie, na komi-
tywe z Williamem de Windsorem? Tak, ale... USmiechn¢tam sie.
Zrobig¢ to, ale przedtem go zaskocze. Bo zrobi¢ to w sposob... no
wlasnie, za-



skakujacy. Ciekawe, jaka bedzie mial ming. Na pewno, ku mej
wielkiej uciesze, bardzo niewyrazna.

Napisatam dwa listy, jeden do pana Greseleya, a drugi do Windsora.
Obaj odpowiedzieli natychmiast. A ja, dokonawszy kilku ostroznych
ustalen, przygotowywatam si¢ juz na wielkg uciech¢ z powodu
widowiska, ktore dane mi byto sprokurowac.

Pore wybratam odpowiednig. P6zne popotudnie, w sali audiencyjnej
panowat potmrok, ale pochodnie nie byly jeszcze zapalone. Odziana w
ciemne szaty i ostonigta welonem zasiadtam na tronie Edwarda.
Greseley stangt tuz obok, a ja skingtam na stuzacego, by poprosit
czekajacego w przedpokoju Windsora.

Styszatam, jak stuzagcy mowit:

- Wejdzcie, milordzie, na postuchanie.

I odtworzytam sobie w pamigci to, co napisatam w owym liscie: Jego
Krolewska Mos¢ podjglt decyzje w sprawie namiestnictwa w Irlandii. O
decyzji tej zostaniesz, panie, powiadomiony w sali audiencyjnej o
godzinie czwartej po potudniu.

Wszedt, zatrzymat si¢ 1 poktonit, czyli wszystko zrobit tak, jak na-
kazuje etykieta dworska.

- Podejdz, milordzie, blizej - powiedzial stuzacy 1 wyszedt, zamy-
kajac za soba drzwi.

Bylismy sami. Troje ludzi, ja, Greseley 1 Windsor, ktory zblizal si¢ do
nas. Ubrany bardzo odpowiednio i bardzo schludnie w ciemne no-
gawke 1 obcisly cotehardie z czarnego 1 zielonego adamaszku. Biodra
ozdobione pasem wysadzanym drogimi kamieniami, czyli wedhg
najnowszych kanonow obowigzujacych na krolewskim dworze. Tak
samo jak luzny kaptur zsunigty z glowy na ramiona, a takze obszyta
ztotem szarfa. Trzewikow z wydtuzonymi noskami jednak poniechat.
Miat trzewiki zwyczajne, z dobrej, mocnej skory. Moze dlatego, ze
chciat zrobi¢ wrazenie czlowieka solidnego, nie klu¢ w oczy
frywolnymi szczegdtami stroju. Czyli po raz kolejny miatam okazje¢ si¢
przekona¢, ze Windsor znakomicie potrafi dostosowac si¢ do kazde;j
roli, ktorg przyjdzie mu odegrac.

Kiedy zorientowat si¢, ze na tronie nie zasiada Jego Krolewska
Mos¢?



Gdzies tak w potowie drogi, bo wilasnie wtedy zauwazylam ten
znamienny blysk w oku. Ale nie zwolnit kroku, tylko szedt dalej przed
siebie. Zatrzymalt si¢ tuz przed podwyzszeniem, na ktorym stat tron, 1
poktonit si¢ jak przed krolem, czyli nisko i zamiatajgc podloge pidrami
zdobigcymi kapelusz. Potem wyprostowat si¢ na calg swa wysokos$¢ i
spojrzat na mnie. Spowity w pdétmroku byt peten powagi, ale juz
Kiwatam na Greseleya, by zapalit pochodni¢ na $cianie za tronem.

I tak oto w zlocistym kregu swiatta z pochodni rozegrata si¢ ta
wspaniata scena, krotka, ale jakze dramatyczna.

- Sir William! Jakzem rada, Ze raczyles$ przyby¢, panie.

- Nie mogto by¢ inaczej, pani, skoro wezwano mnie przed krélewskie
oblicze.

- A ty przybytes tu jak najpredze;.

- Nie $mialbym si¢ ocigga¢. Ale o$mielam si¢ zapytaé. Czyzby...
krélowa Alice?

O nie! Tylko si¢ nie rozesmiac! Tylko nie to!

- Nie mogg tego zdradzi¢, milordzie .

- Ale jestem pewien, ze tak wtasnie jest. Wcielitas si¢, pani, w postac
krélowe;.

- Nie! Przeciez nie mam korony.

- Istotnie! Wybacz... Ale to, na czym siedzisz, to tron.

- A gdzie miatam usigs¢, milordzie? Na podtodze?

- Wielu by tak zrobito.

- Ja nie. Ale nie uzurpuje sobie zadnych praw do korony, do wtadzy
monarszej.

- Bardzo chwalebne, pani.

Ta cala nasza maskarada byta wprost zachwycajaca! Gladkie stowa
same pchaty si¢ do ust, a sir William znakomicie wszedl w swoja role.
Tak, bo mimo czestych docinkdéw 1 sporow rozumiemy si¢ bardzo do-
brze.

Teraz tez tak byto, kiedy zamilktam, domyslit si¢, ze pora zadac
wlasnie to pytanie:

- Masz, pani, jakas$ wies¢ dla mnie?

- Mam.

- Jaka?

- A taka, ze moja odpowiedz brzmi ,,tak".



- Tak? A w jakiej konkretnie kwestii?

- Zakupu ziemi. Bedziemy dziata¢ razem. To jest pan Greseley, ktory
zawiaduje moimi finansami 1 w moim imieniu dokonat wielu ko-
rzystnych transakcji.

Greseley poktonit si¢, sir William dos¢ niedbale skingl glowa 1 znow
spojrzat na mnie.

- A co sprawilo, pani, ze zmienita$ zdanie?

- A to, ze wszystko porzadnie sobie przemyslatam. - Gdy milczat,
spogladajagc na mnie bardzo przenikliwie, dodatam, jak mniemam,
zrgcznie: - A poza tym rzecza kobiety jest zmienia¢ zdanie, czyz nie
tak? - I wstatam, przez krociutka chwile zastanawiajac si¢, czy nie zo-
sta¢ tu, gdzie stoje, czyli na podwyzszeniu, nadal gorujac nad sir
Williamem. Zdecydowatam jednak inaczej. Gdy zesztam, znalaztam
si¢ wiec na tym samym poziomie, co on, czyli na posadzce. - Sir
Williamie, nie wiem jednak, czy wcigz obstajesz przy swojej
propozycji. Jesli nie, to nadal bede dziata¢ tak samo jak dotad. Razem z
panem Greseleyem bedziemy nabywaé ziemig, 1 to z wielkim
powodzeniem...

- Moja propozycja wciaz jest aktualna, pani. Znakomicie. Teraz
spojrzatam na mojego pelnomocnika.

- COz o tym sadzisz, panie Greseley?

- Widze w tym wiele korzysci, pani Perrers - odpart jak to on, czyli
glosem beznamig¢tnym, wlasciwym cztowiekowi, ktorego nic juz nie
jest w stanie zadziwic.

- A wiec umowa stoi? - spytal Windsor.

- Tak - potwierdzitam i wszyscy troje uscisneliSmy sobie prawice, a
potem spytatam: - Czyli od tej chwili razem prowadzimy interesy,
nieprawdaz, sir Williamie?

- Tak, pani. Zdarzylo mi si¢, ze ktos mnie przechytrzyl, w tym 1 ko-
bieta, ale tym razem mam pewnos¢, ze nasze wspolne dzialanie wyda
OwocCe.

Moja dion nie tylko uscisnal, ale takze ucatowat, lecz usmiech byt
znaczacy, jakby jednak wecale nie zaktadat, ze tym razem kto$§ go nie
przechytrzy.

Na pewno zaskoczony byt tez t3 mojg w sumie niewinng maskarada,
ale moje zaskoczenie byto o wiele wieksze. Sir William zadziwil mnie
bowiem zrecznoscia, z jakg w tej maskaradzie si¢ odnalazt. Dowdd, ze



jest to cztowiek o wielkich zaletach, wielkiej bystro$ci 1 wprost
oburzajaco pewny siebie. I bez watpienia odptaci mi tez jakas
maskaradg. Bylam pewna, ze juz cos mu w glowie Swita, kiedy
przystapiliSmy do uczczenia naszej umowy, wznoszgc toast przednim
bordo za nasza wspotprace 1 za pierwsze wspodlne przedsiewziecie.
Chodzitlo o zakup pigknej posiadlosci Northbrokes w Middlesex.
Greseley jak zwykle nie tryskat humorem, ale byl chyba
usatysfakcjonowany, a ja bylam zachwycona, ze wszystko 1dzie tak
gltadko. Windsor natomiast nie byl rozpromieniony. Wiadomo, co go
gryzto, a kiedy tylko Greseley si¢ oddalit, zapytat:

- Czy nie mogtabys, pani, wptyna¢ na kréla, by podjat decyzje od-
nosnie do Irlandii?

- Nie, panie, bo Edward nie jest w stanie nawet zadecydowac o tym,
co bedzie jadl na $niadanie. Musisz by¢ cierpliwy.

- Niestety, to nie jest zgodne z mojg natura.

Och, wiedziatam to juz doskonale. I wiedzialam co$ jeszcze. Kiedy
William wyjedzie, bardzo mi begdzie go brakowato.

Popetnitam biad. Chociaz moze nie byt to blad, bo ze skutkiem dla
mnie pomys$lnym, jednak okazato si¢, ze kryje si¢ za tym wielkie
niebezpieczenstwo. Gdzie podziata si¢ trzezwos$¢ mego umystu? Gdzie
moj rozsadek? Opuscity mnie moze dlatego, ze tak bardzo bytam za-
dowolona z umowy z Williamem de Windsorem. Ale to jeszcze nie
wszystko, a wilasciwie nic w poréwnaniu z przeogromng radoscia,
ktorg poczutam, kiedy zdarzyt si¢ cud 1 Edward odzyskal zdrowie.
Przebywalismy wtedy w Woodstock, gdzie Wykeham stary dwor
przebudowat w okazatly patac. Zmiana otoczenia, nie po raz pierwszy
zreszta, bardzo dobrze wplyneta na Edwarda. Czut si¢ jak nowo
narodzony i na ciele, i na duszy.

A ja, upojona tym radosnym wydarzeniem, calkiem zapomniatam o
rozsadku.

Chociaz... moze do glosu doszta ambicja, akurat w tej sytuacji cos
naprawd¢ godnego pozatowania. A moze zawazyly cienie przesztosci,
bo w pamie¢ci nie zatarto si¢ wspomnienie 0 pewnym znamiennym
wydarzeniu, kiedy to stuzytam Joannie z Kentu. Moze 1 tak, i to na
pewno pomniejszato mojg wing.



Podczas pobytu Joanny w opactwie w Barking pewnego dnia przybyt
postaniec. Przywidzl cos matego zawinigtego w skore, 1 Joanna kazata
mi to rozpakowac. Gdy wiec ostroznie rozwingtam t¢ skore, cos
rozbtysto, bo w srodku byty ztote guziki, a w kazdym z nich drogi ka-
mien, szafir.

- Nie dotykaj! - warkneta Joanna, zgarniajac mi je sprzed nosa.
-Wiesz, ile mnie kosztowaty? Ponad dwiescie funtéw. Czegos takiego
w zyciu nie bedziesz miata!

Teraz miatam. Miatam swoje klejnoty, ktore kiedys$ nalezaty do Fili-
py. Byly o wiele cenniejsze 1 pickniejsze niz to, co miata Nadobna
Joanna. A ja bede te klejnoty nosi¢, wzbudzajac jej zazdrosc.

Och Boze! Dlaczego, proszac Edwarda wtasnie o to, nie zastano-
witam si¢ nad konsekwencjami? Przez cate moje zycie bylam niezwy-
kle ostrozna, a teraz z wtasnej woli wskoczytam w bagno, ktore, jak
wiadomo, wczesniej czy pozniej cztowieka weiggnie. [ utone z powodu
klejnotéw Filipy. Cze$¢ z nich odziedziczyla, niektore jej podarowano,
niektore przywiozla ze sobg, przybywajac do Anglii. A wszystkie prze-
pickne.

- Sg twoje - powiedziat Edward, ktadac je na tozu, wielkim 1 bardzo
wygodnym, zrobionym specjalnie dla chorej Filipy. Teraz spatam w
nim ja.

Do klejnotow dotaczony byt list napisany wlasnorgcznie przez krola:
...naszej drogiej Alice Perrers, ostatniej damie dworu naszej
umitowanej zmartej matzonki Filipy, dajemy wszystkie klejnoty i
wszelkie dobra, jakie krolowa Filipa pozostawita w rekach Eufemii,
zony sir Waltera de Haselwortha. Dajemy z prawem przekazania ich
swoim spadkobiercom lub egzekutorom. Wspomniana Eufemia ma je
przekazac wspomnianej Alice...

Klejnoty Filipy. Ktoraz kobieta by ich nie pragneta? Z wrazenia
wstrzymujac oddech, bralam do re¢ki kazdy z tych skarbow. Sznur
rubindbw. Naszyjnik z szafirami. Wielki pierScien ze szmaragdem.
Kazdy z nich opadat z powrotem na dno szkatutki z zelaznymi
okuciami, tam, gdzie skrzyly si¢ rubiny oprawne w ztoto w klejnocie
zwanym Trzej Bracia.

To wszystko dal mi Edward. Kt6z go do tego sktonit? Ja sama!
Przyznaje si¢ do tego grzechu. Po $mierci Filipy te klejnoty nigdy juz
nie



ujrzalty Swiatla dziennego. Przechowywata je u siebie jedna ze
starszych dam dworu Filipy. Poprositam Edwarda, by mi je podarowat,
a on, jak zwykle wspanialomyslny, spetnit mojg prosbg.

I w taki oto sposob wlasnymi rekami wykopatam sobie grob. Spra-
wila to moja bezmys$lnos¢. A moze chciwos¢? Nie, raczej nie. Po
prostu te klejnoty kto§ powinien nosi¢. A wiec kto, jesli nie faworyta
krola?

Kiedy caty dwor spotkat sie podczas wieczerzy, szyje mialam ozdo-
biong naszyjnikiem z szafirow. Naturalnie wszyscy od razu rozpoznali
ten klejnot 1 od razu zaczgly si¢ poszeptywania, przemykajace nad
pulpecikami w galarecie i ulubionym daniem Edwarda, czyli tososiem
polewanym gestg Smietang. Wszyscy oczywiscie potepiali moja
zuchwato$¢. Widziatam przeciez te pelne niedowierzania i zdumione
spojrzenia, ktore przeslizgiwaty si¢ po klejnocie na mej szyi. A
naste¢pnego dnia rano jeszcze wigce] szeptow, kiedy przypi¢tam do
ptaszcza brosze z rubinami. Szeptano, ze to haniebna chciwos¢, bo nie
mam zadnego prawa do tych klejnotow. Krél mi je dal, bo jest
za$lepiony. Tak, bo ja na pewno rzucitam na niego urok. Klejnoty
zmartlej zony podarowat tej nierzadnicy! Jesli majg juz kogo$ ozdabiac,
to tylko Izabele albo ksi¢zng Joanng, ale na pewno nie Alice Perrers.
Czy krol juz catkowicie stracit rozum?

Mogtam si¢ zmierzy¢ z tymi zarzutami 1 probowac odparowac ciosy,
ale wiedzialam, ze nic nie zdota ich przekona¢. Wiec milczatam wcigz
przekonana, ze tak pigkne klejnoty nie powinny spoczywac w zelazne;j
szkatulce w zapuszczonej piwnicy lady Eufemii. Dobrze, ze ktos je
nosi i czerpie z tego wielkg przyjemnos¢. O tak! Bylam zachwycona,
kiedy czulam na sobie ich cigzar 1 cieplo. Zachwycona skrzeniem si¢
szlachetnych kamieni, potyskiem ztota. Zachwycona, kiedy ozdobiona
tym bogactwem paradowatam przed tymi zmijami, a zZmije o
najostrzejszych jezykach patrzyly na mnie z najwicksza zazdroscia.
Kroczylam dumnie. Bo czyz nie byto to tak, jakbym miata na sobie
krélewskie insygnia?

A poza tym gdyby Filipa chciala, zeby zdobily Izabele lub Joanne,
wspomniataby o tym w swej ostatniej woli, ale nie zrobita tego. Czy
chciata podarowac¢ je mnie? Na pewno nie, ale nie sagdzg, ze gdyby zo-
baczyta mnie w tym naszyjniku czy z brosza, miataby jakies$ obiekcje.
Filipa? Ona by nawet potrafita obrocic¢ to w zart.



Czy myslalam o tym, co przyniesie najblizsza przysztos¢? Naturalnie,
ze tak, tym bardziej ze Edward zndéw zaczal podupada¢ na zdrowiu,
wiec z jeszcze wigksza energig staralam si¢ zrobi¢ co$ dla tej
przysztosci. Greseley drogie kamienie lekcewazyt. Dla niego liczyta
si¢ tylko ziemia, ktora nigdy nie straci na wartosci. Dla mnie rownie
cenne byly 1 ziemia, i klejnoty. A poza tym zadna kobieta si¢ nie oprze
naszyjnikowi z szafiréw 1 perel, o tym, ze musz¢ zadba¢ o siebie, o
swoja przysztos¢, juz nawet nie wspominajgc. Edward doskonale to
rozumiat, cho¢ nie rozmawialiSmy o tym. Kiedys tylko mruknat:

- Przynajmniej dadza ci co$ na grzbiet i kawatek chleba, kiedy
opuszcze ten padot 1 nie bede juz musial karmi¢ tych darmozjadow...

Och! Mogtam tlumaczy¢ si¢, usprawiedliwia¢, ale nie robitam tego.
Dla mnie najwazniejsze bylo, ze Edward bardzo lubit, gdy wktadatam
te klejnoty. Lubil wtedy na mnie patrzec, i to si¢ liczyto, a nie ztosliwe
uwagi ghupich dworakow.

- Wygladasz w nich pigknie. Tak jak Filipa...

Edward tego dnia méwit z wielkim trudem. Byt tak staby, ze usmie-
chu prawie nie dato si¢ zauwazy¢. Ale tyle w nim bylo ciepta.

- Nie jestem Filipa, milordzie - odpartam tez tagodnie, tez z czulym
usmiechem. A powiedziatam to, bo bywaly dni, kiedy miatam nie-
odparte wrazenie, ze Edward myli mnie ze swg zmarlg zong.

- Przeciez wiem... Jestes Alice, moja ukochana Alice...

Kiedy wlozytam na palec ukochany pierscien Filipy, ten ze szma-
ragdem, a takze pasek obszyty ztotem 1 wysadzany kamieniami, w Wo-
odstock natychmiast pojawita si¢ ksi¢zna Joanna. Byla zta jak osa,
czyli kto$ zadbal, by pogloski dotarty rowniez do nie;.

- To klejnoty Filipy! - wykrzyczata, zanim jeszcze zamknety si¢ za
nig drzwi. - Nie masz prawa nawet ich dotknac¢, a co dopiero nosic!

Tego dnia mialam na sobie rubiny. Nie mogta ich nie zauwazyc¢, tych
rubindbw wielkich jak matze, ktore ozdabialy kaptur. Dlatego to
wykrzyczata. Na szczgscie w paradnej komnacie oprocz nas nie byto
nikogo. A ona nie dos¢, ze krzyknela, to jeszcze ztapata mnie za reke i
wykrecila ja, a wtedy na palcu btysnat szafir.

- Ukradtas... - wysyczala, a ja tylko uniostam brwi, bo nie mialam
najmniejszego zamiaru nic mowic. - Ukradias? - powtorzyta.



Wielka ksiezna, niby taka piekna 1 madra, a tak naprawdg thusta 1
nierozgarni¢ta. Oskarza mnie przeciez o co$, co jest niemozliwe!
Dlatego nadal milczalam, a ona nadal syczata:

- Wiem, zZe to zrobitas. Ukradtas! Nie wierze, zebys$ zdobyla je w inny
sposob. A to klejnoty Filipy, nie twoje! Nie masz prawa ich nosic!

- Niestety, teraz nalezg do mnie - powiedzialam twardym glosem,
spogladajac jej prosto w oczy wprost przeszywajaco, dzigki czemu za-
milkta.

Ale tylko na krociutka chwile, bo spytata:

- Dat ci je?

- Oczywiscie. Podarowal mi te klejnoty.

- Jak go do tego zmusitas? Och nie! Lepiej nie mow, bo juz mi si¢ robi
stabo!

Na to ja:

- Uwazasz, ze nie jestem ich warta?

- Na Boga! Oczywiscie, Ze nie jestes!

- Na Boga! Oczywiscie, ze jestem!

Wtedy wreszcie taskawie puscita moja reke 1 odsuneta si¢ ode mnie, a
wlasciwie odskoczyta ze wstretem. Wargi Sciggnigte, tadne rowne zgby
odstonigete, jakby pokazywata kty. Ona w tyl, a ja do niej, bo skoro nie
byto tu nikogo ze stuzby, to mogtam sobie pofolgowac. A poza tym
miatam juz serdecznie dos¢ tego jej gadania.

- Jesli juz wspomniatas$, pani, o wartosci, to pomysl taskawie 0 tym,
ilez to nocy przesiedziatam przy krolu, kiedy cierpiat na bezsennos¢ -
powiedziatam spokojnym glosem. - Ilez nocy czytatam mu, rozma-
wiatam z nim, by zapomnial o dreczagcym go koszmarze. Ilez to dni
spedzitam przy nim od S$witu do nocy, starajac si¢ ulzy¢ jego
melancholii, w ktorej pograza si¢ coraz bardziej! - Chciatam, zeby
zanim zacznie obrzuca¢ mnie nowymi kalumniami, zastanowila si¢
nad tym, co ja tutaj tak naprawde robi¢. - Dobrze wiesz, pani, jak to
jest, kiedy choroba zmoze silnego mezczyzng. Nie moze si¢ pogodzic
ze swoja staboscig. Mgczy si¢ bardzo 1 naprawde nietatwo jest by¢ przy
nim, stara¢ si¢ jakos mu ulzy¢, odpedzic¢ te strachy, te koszmary. Wiesz
o tym bardzo dobrze, bo sama tez tego doswiadczasz.

Zawahata si¢, 1 owszem, ale przekonac¢ si¢ nie data.



- Ksigze jest moim mezem! Mam prawo by¢ przy nim, wiecej, to moj
obowigzek. A ty zadnych praw nie masz!

Znow krzyk, znow ztos¢. I wtedy stracitam resztki cierpliwosci:

- A krol jest moim lubym! Dlatego podarowat mi klejnoty Filipy, za
co jestem mu bardzo wdzigczna. I bedg je nosi¢, kiedy przyjdzie mi na
to ochota.

- Tak?! Obwieszasz si¢ nimi jak dziewka sprzedajna. Dajesz siebie, a
potem kazesz ptaci¢ sobie ztotem!

Wecale tak nie uwazatam. Te klejnoty nie byty zaptata za dawanie
uciechy, ale dowodem mitosci. Niestety, nie byto chyba cztowieka na
tej ziemi, ktory by tak na to spojrzat. Ludzie wiedzieli swoje i
musiatam z tym zy¢, cho¢ czasami bardzo trudno bylo z tym si¢
pogodzi¢. Napas¢ Joanny odczutam wyjatkowo bolesnie, dlatego
powiedziatam cos, czego potem nie mogtam sobie wybaczyc¢:

- Nie muszg¢ o nic prosi¢, milady, skoro moje umiej¢tnosci w tozu sg
zdaniem Jego Krolewskiej Mosci warte zlota 1 drogich kamieni!

- Dziewka! Rozpustnica!

Wybieglta z komnaty jak furia, a mnie przyszto zaptaci¢ bardzo
wysoka cene za nieostrozne stowa. Cen¢ niewyobrazalnie wysoka. A
wszystko dlatego, ze ze wzgledu na Edwarda staratam si¢ jakos to
zatagodzi¢. Przeciez nie bytam cztowiekiem ztym do szpiku kosci!
Miatam jak najlepsze intencje, niestety wszystko obrocito sig
przeciwko mnie.

Edward postanowit odwiedzi¢ ksigcia Walii w Kennington. Ja tez tam
pojechatam, by zatagodzi¢ sytuacje, poniewaz uznatam, ze scho-
rowanemu krélowi nie nalezy przysparza¢ dodatkowych ktopotow, ta-
Kich jak wojna migdzy jego faworyta a synowa. Po naszym przybyciu
krol 1 ksigze od razu rozpoczeli powazng rozmowe o rozejmie z Fran-
Cja, ja natomiast ruszylam za stuzacym, ktory, jak sadzitam, prowadzit
mnie do komnaty, w ktorej Joanna przesiadywata za dnia.

| istotnie byla tam zajeta haftowaniem. U jej nog siedzial synek,
przewracajac kartki ksigzki. Ryszard. Uroczy, jasnowtosy pucotowaty
chtopczyk, ktory na mdj widok natychmiast zerwat si¢ z podlogi 1 zto-
zyt wdzieczny ukton.

Ja tez.
- Milady... Milordzie...



Joanna nie ruszyla si¢ z krzesta, a jej spojrzenie bylo tak samo obo-
jetne jak glos.

- Pani Perrers.

- Jego Krolewska Mos¢ przybyt tutaj, poniewaz chcial porozmawiac z
ksieciem Walii... - I dalej, bo cos przeciez trzeba bylo powiedzieé: - A
jak miewa si¢ ksigze Walii?

Jakbym przed chwilg nie widziata na wlasne oczy. Wychudt strasz-
liwie. Oczy nienaturalnie blyszczace od gorgczki, twarz ziemista,
wlosy matowe, a naczynie nocne ustawione koto 16zka. Wszystko to
mowito samo za siebie. Jest zle, bardzo Zle.

Ale spytatam, bo przeciez nalezalo spytac, a poza tym byla to jedyna
droga, by przebic si¢ przez pancerz nienawisci. I istotnie, bo oczy Joan-
ny zal$nily od tez. Nie potrafita ukry¢ swej rozpaczy. Pewnie
zapomniata, z kim rozmawia, bo pozwolita sobie na okrzyk:

- Och Boze! Juz sama nie wiem, co mam robic!

- Moge mu pomoc.

- Ty? - Joanna, nagle znowu przytomna, z furig otarta oczy. - A co6z ty
mozesz zrobic?!

I wtedy powinnam si¢ wycofaé, ale nie zrobitam tego, bo niby skad
moglam wiedzie¢, dokad doprowadza mnie moje dobre checi. A zo-
statam, bo doskonale zdawalam sobie sprawe z rozpaczy 1 bezradnos$ci
Joanny. Przeciez to samo czutam, kiedy Edward patrzyt na mnie jak na
powietrze.

Miatam ze soba niewielkg skrzynke, §liczng, z sandatlowego drewna,
w rogach wylozong koscig stoniowa, z zelaznymi zawiasami, zamecz-
kiem 1 kluczykiem o wymysSlnym ksztalcie. Juz sama ta skrzyneczka
byta czym$ cennym, najbardziej jednak cenne bylo to, co w srodku.
Cenne dla ksigcia, ktory raczej nie przyjalby ode mnie zadnego podar-
ku. Ale to powinien przyja¢ dla wlasnego dobra.

Ostroznie postawitam skrzynke na stojgce; nieopodal wielkiej
skrzyni,

- Co to jest? - spytata Joanna.

- Podarek.

- Podarek?! Mam mnostwo skrzyn rdznej wielkosci 1 na pewno
cenniejszych niz ta!



Na skrzyneczke tylko zerkneta i1 dalej haftowata, cho¢ szto jej to
niezbyt zrecznie. Innymi stowy, zachowala si¢ okropnie. Przeciez nie
wspomniatam, ze to podarek ode mnie, w zwigzku z czym mogt by¢ to
tylko podarek od Jego Krolewskiej Mosci, a jednak okazata tak wielkie
lekcewazenie.

Ale trudno.

- Nie chodzi o skrzynke - powiedzialam, starajac si¢, by zabrzmiato to
bardzo tagodnie. Zakonnice bylyby zachwycone, ze wykazuj¢ si¢ taka
pokorg! - Lecz o jej zawartos¢. Sg tu gotowe napoje i ziota, ktore
niewatpliwie przyniosg ksieciu ulge.

Reka Joanny natychmiast znieruchomiata.

- A c6z to za napoje i ziota?

- Takie, ktore przynosity ulge krélowi po $mierci krélowe;j, a przed-
tem usmierzaty bol krélowe;.

Joanna odrzucita na bok materiat, zdradzajac, ze ma wielka ochote
unie$¢ wieko skrzynki. Przeciez takiemu podarkowi trudno si¢ oprzec.
I nie oparla si¢. Uniosta wieko, odstaniajac mate paczuszki z ziotami 1
szklane fiolki z napojami o bardzo intensywnych barwach.

- To napoje ze zwyczajnych roslin - wyjasnitam. - Przedestylowane.
Nauczytam si¢ tego od zakonnic. Liscie rzezuchy tagkowej przywracaja
apetyt 1 dobre sg na trawienie. Nalewka z pierwiosnka bardzo uspokaja.
A wywar z kory biatej wierzby uSmierza nawet najgorszy bol. Tutaj -
wskazatam na kawalek pergaminu wetkniety pod wieko - napisatam
doktadnie, ile czego nalezy podawac. Najlepiej miesza¢ z bialym
winem. Jestem pewna, zZe te ziota pomoga ksi¢ciu na jego dolegliwosci.

Joanna nie odzywata si¢, tylko zagryzajac dolng warge, wpatrywata
si¢ w schludne paczuszki 1 fiolki. I nie ruszata si¢ z miejsca. Wigc
staralam si¢ ja zachecic:

- Naprawde sg skuteczne, pani. Sg tu takze roztarte owoce dzikiej
ro6zy, ktore wstrzymuja krwawienie 1 inne wydzieliny z ciata.

Wszyscy styszeli, jak okropnie meczy si¢ ksigze. Mowiono o nie-
ustajacych krwawienia, o tym, ze z przyrodzenia ciagle wyplywa
nasienie i nie mozna tego powstrzymac.

Wreszcie Joanna poruszyta sie. Ale nie wstala, tylko nagle poderwata
reke, jakby dotkneta wyjatkowo parzace; pokrzywy, 1 jednym
gwaltownym ruchem zmiotta skrzynke z owej duzej skrzyni. Skrzynka



upadta, wyrzucajac z siebie calg zawarto$¢, ktéra zmienita si¢ w
barwng katuze usiang kawatkami szkta ze stluczonych fiolek. Maty
Ryszard krzyknal wystraszony, a zaraz potem, powodowany dzieciecg
ciekawoscia, przykucnat i zaczat grzeba¢ palcem w niebezpiecznej
mieszance.

- Nie dotykaj! - wrzasneta matka, tapigc go za tunike i odciggajac na
bok. - To sprawka diabta!

- Alez nie - zaprotestowatam. - Na pewno nie.

- Na pewno tak! To napoje szatana! Tak! A ty mu stluzysz!

Zamarlam, bo to straszliwe oskarzenie zmrozito mnie. Stalam nie-
ruchoma po jednej stronie tej zatosnej katuzy, a po drugiej stronie ka-
tuzy Joanna, nadal wyprostowana w rzezbionym krzesle. Joanna, ktora
nie odrywajac ode mnie oczu, skineta na stuzaca.

- Posprzataj to. Wrzu¢ wszystko do ognia. Skrzynke tez. I zeby mi tu
na podtodze nie zostal nawet najmniejszy $lad! - A kiedy sluzka
zaczela zerkac, co to tam lezy na podtodze, sykneta: - Ruszaj si¢! Ale
zZwawo!

Stuzka zakrzatneta si¢, a ksiezna wstata i chwyciwszy mnie mocno za
nadgarstek, nachylita si¢ do mego ucha i wysyczata:

- Nie jestem taka ghupia, jak myslisz!

Zadrzatam wstrzas$nigta straszliwym oskarzeniem 1 reakcja Joanny na
podarek, ktory mogt zrobi¢ tak wiele dobrego... i tylko dobrego.

- Moje intencje s3 czyste, pani. Chciatam jedynie, zebys przyjeta cos,
co ulzy twemu me¢zowi w cierpieniu - powiedziatam, wpatrujgc si¢ w
wykrzywiong ze zlosci twarz. A moze 1 ze strachu?

- Ulzy¢ jakimi$ nalewkami z chwastow! - wyrzucita z siebie gwat-
townie, a potem zndéw ustyszatam jadowity szept: - Ludzie nie na
darmo gadajg, pani Perrers, zes czarownica 1 tylko dzigki silom
nieczystym osiggasz swoj cel! Wcale nie chcesz pomdc, tylko chcesz
zaszkodzi¢! Maleficium! Tylko to masz w glowie! - Az si¢ zaplula,
wyrzucajac z siebie tyle ztych stow. A wsrdd nich to jedno najbardzie;j
znamienne. Maleficium, czyli ktos, kto czyni zto. Czyli:

- Czarownica? - powtorzytam, znizajgc glos, bo tym strasznym wy-
razem cztowiek nie szastal, nie wykrzykiwal na prawo 1 na lewo.
Wielki Boze! Wiedziatam przeciez, ze wygaduja o mnie niestworzone
rzeczy, niejedno zresztg sama styszatam, ale o czarach nigdy! A jednak

gadaja



1 0 tym, 1 stad ten Igk, tam, ale tylko w srodku, bo udato mi si¢
prychna¢ pogardliwie, a nawet zasmiac.

- A co mowia? Ze zjadam dzieci? Ze mam swojego familiariusza, na
przyktad czarnego kota, ktory ssie mojg krew?!

- Moéwig, ze masz konszachty z diablem i dlatego tyle wiesz i tyle
umiesz, jak zadna bogobojna kobieta. - Zauwazylam, jak Joanna
palcami kresli na lewej dloni znak chronigcy przed urokiem. - Bo i
czymze, na Boga, wytlumaczy¢, ze krol tak bardzo jest za toba? Za
kobietg nisko urodzong i tak brzydka, jaka moze by¢ tylko Alice
Perrers? - Moje imi¢ wykrzyczala, a potem szybko zamkneta usta,
jakby bata si¢, ze wypowiedziata je na glos, albo tez brzydzita sie.

A to, co powiedziala teraz, byto jak pchni¢cie miedzy zebra naj-
ostrzejszym nozem. Bytam jednak zdecydowana, ze nie dam poznac po
sobie, jak bardzo mnie zranita. Ze swym I¢kiem tez si¢ nie zdradze, z
tym strachem, co bezlito$nie $ciska za gardto. Nigdy!

- Owszem, moze 1 trudno to wytlumaczy¢, ale Jego Krolewska Mos¢
darzy mnie mito$cig na pewno nie za sprawg jakichs$ czarow. Tak samo
moj podarek Zz czarami nie ma nic wspdlnego... - Bezwiednie
przesunetam stopa po platkach kwiatka Swietej Tréjcy, ktore ostaly sie
jeszcze na posadzce. - Ale gdyby mdj maz cierpial tak jak twoj, pani,
nie wahatabym si¢ uzy¢ nawet sit nieczystych, by mu ulzy¢. Poruszy-
tabym niebo i ziemie, posztabym do samego piekla, by zdoby¢ cos, co
pomogtoby usmierzy¢ bol, zestatoby spokojny sen...

- Wynos si¢!

- Milady... - Poktonitam sig.

- Wynos si¢! Natychmiast! Bo jak nie, to oskarze cie, ze$ przyniosta
mi nalewki czarownicy!

Krzyczala, jednak ja nie. Ze wzgledu na Edwarda nie mogtam pod-
dawac si¢ wzburzeniu.

- Coz im pokazesz, pani? Kawalki szkta?

- Zejdz mi wreszcie z oczu!

Oczywiscie wysztam, bo petnej nienawisci Joanny 1 tak nie zdota-
tabym przekonac, a o tej burzliwej rozmowie nie pisngtam Edwardowi
ani stowa. Nie powinien o niej wiedzie€.

Maleficium... Czynienie zta... Czary... Wiedzma...



Straszliwe oskarzenia nadal dzwigczaly w moich uszach jak natretne
brzgczenie pszczoly gdzies wsrod kwiatkow naparstnicy. Joanna nie
miata Zadnych dowoddéw, ktorych mogltaby uzy¢ przeciwko mnie. Na-
turalnie, ze nie. Niczego, co mogtoby by¢ stworzone przy uzyciu sit
nieczystych. Ale takich oskarzen nie wolno lekcewazyc¢.

Bo dowody mozna bez trudu zdoby¢, wystarczy komus kaza¢, by je
sprokurowat. Czyz nie tak?



ROZDZIAL DWUNASTY

Jesli Windsor po ustyszeniu tego, co ustyszat, stracit zimng krew - co
zdarzatlo mu si¢ niezwykle rzadko - to ukryl swd; stan ducha po
mistrzowsku i jak gdyby nigdy nic poktonit mi si¢, zmiatajgc pidrami
pyiki sprzed mych stop, wyrazajac przy tym swoja opinig.

Razem z krélem opuscilismy Woodstock. Edward zapragnat prze-
jazdzki do Sheen, ale okazato si¢, ze zjechali tam wazni postowie z
Francji, by pertraktowac¢ o wprowadzeniu statego rozejmu. Musiatam
interweniowac, dlatego w sali audiencyjnej pojawit si¢ nie krol, ale ja
wraz z Latimerem, ktoéry zgodnie z moim poleceniem przekazat
postom, ze maja opusci¢ Sheen. Postowie - kilku Francuzow
niewatpliwie ze znamienitych rodéw - nie kryli zloSci, wszak
potraktowano ich jak osoby bez znaczenia.

Kiedy zaczeli opuszczac salg, ustyszatam wtasnie to, gdzie$ z tytu, na
wysokosci mego tokcia:

- To moze okaza¢ si¢ niebezpieczne, pani Perrers.

Oczywiscie byt to Windsor w owym blazensko przesadnym poktonie
1 z dobrg radg na ustach.

- A dlaczego? - spytatam, spogladajac na niego ze ztoscia.

- Bo na pewno to si¢ ludziom nie spodoba.

- Co si¢ nie spodoba?

- Dyktowanie, kto zostanie dopuszczony przed oblicze krola.



- Sadzisz, panie, ze o tym nie wiem?

Jakze moglam o tym nie wiedzie¢! Nie po raz pierwszy Latimer i ja
musieliSmy interweniowac, nie dopuszczajagc kogos przed oblicze
kréla. I Windsor wcale nie musiat mnie pouczac, ze z tego powodu ktos
moze by¢ zly.

Roéwnie mocno, jak ja bytam zla, kiedy spoglagdatam na Windsora.
Jego obecnos$¢ w tym miejscu byta dla mnie odrazajaca, jego stowa tez,
akurat w tym momencie to wszystko, co laczyto si¢ z Williamem de
Windsorem, byto dla mnie nie do przyjecia.

- Igrasz z ogniem, pani.

- To tez wiem.

- Dajesz orez do rgki tym, ktorzy cheg si¢ ciebie pozbyc.

- Tak? To moze powiesz mi o0 tym, 0 czym zapewne nie wiem?

- A dlaczego miatbym to zrobi¢?

Byto mi wszystko jedno, co o mnie mysli. Chce mysle¢ zle, to Bog z
nim. A patrzyl na mnie wprost podejrzliwie, co tylko poglebiato moj
kiepski nastrdj, a akurat teraz bylo to szczegolnie niepozadane. I jesli
Windsor koniecznie chce mnie potepi¢ bez wystuchania moich racji, to
niech potepia, bo juz naprawde nie chciato mi si¢ z nim gadac.

- Z tobg, panie, nie mam najmniejszego zamiaru o tym rozmawiac, bo
nie musz¢ ci si¢ thumaczy¢ z moich postepkow! - Tak, wykrzyczatam
mu to prosto w twarz.

A zaraz potem zapragnetam najgorecej, by mnie objal, pozwolit
wtuli¢ si¢ w szeroka piers. Boze wielki! Oddatabym wszystko za
odrobine otuchy, za przekazanie mi cudownej wiesci, ze wcale nie
jestem sama, tak przerazliwie samotna, tak okrutnie zdana tylko na
siebie! Wrecz bolesnie pragnetam, by pogtaskat mnie po reku, jakbym
byta kotka o migkkim futerku, zeby splott swe palce z moimi i
zapewnil, ze wszystko bedzie dobrze.

Cho¢ dobrze nie bedzie. Och, wiedziatam to doskonale, dlatego
szybko zrobitam krok w tyl, odsuwajac si¢ od Windsora. Bytam zla na
siebie z powodu tej chwili stabosci, 1 postanowitam twardo, ze kto jak
kto, ale Windsor nie moze si¢ domysli¢, jak wielki chaos panuje w
mojej gtowie. I nie miatam najmniejszego zamiaru za cos przepraszac,
thumaczy¢ si¢ z czegokolwiek, cokolwiek wyjasnia¢. A poniewaz
wcigz czulam na sobie ten jego nadzwyczaj przenikliwy wzrok, posta-



nowilam ustgpi¢ pola 1 podazylam w §lad za Latimerem oraz
rozjuszonymi postami z Francji.

Musiatam si¢ oddali¢, bo czutam, ze dtuzej juz nie dam rady panowac
nad sobg. Naprawdg¢ nie dam rady, bo pod powiekami zaczynato piec
niepokojaco. Jeszcze chwila, a rozptacze si¢ rozpaczliwie i bezradnie...

Niestety Windsor nie dal mi umkna¢, a dokonat tego najprostszym
sposobem, to znaczy pojawit si¢ tuz przede mng. I wyrzucit z siebie
krotki rozkaz:

- Chodz ze mna.

Tak, rozkaz, bo na pewno nie byla to propozycja. Niestety! Bowiem
bezceremonialnie chwycit mnie za reke 1 pociagnal za soba,
wyprowadzajac z opustoszatej sali audiencyjne;.

- Pu$¢ mnie! Chcesz, panie, zeby caly palac zatrzast si¢ od plotek?
Puscit, a ja postusznie dalej sztam obok niego, widziatam przeciez,

jak bardzo jest zdesperowany. Tak bardzo, ze gdybym znow
prébowata umknaé, to zndw by mnie zlapat za te reke.

- Dokad mnie prowadzisz, panie?

Odpowiedzi nie uzyskatam, nie pozostawato mi wigc nic innego, jak
dalej 18¢, przetrawiajac w duchu to, co przed chwilg si¢ stalo w sali
audiencyjnej. Przed oczami miatam nadal petlne niedowierzania spoj-
rzenia Francuzow, kiedy Latimer zaproponowal, ze to on moze zaczac
z nimi pertraktowac¢. A w uszach nadal dzwieczaty ostre stowa Wind-
sora na temat mego postepowania.

Kiedy znalezliSmy si¢ w korytarzu prowadzacym do gtownych drzwi,
zatrzymalam si¢ 1 oznajmitam stanowczo:

- Nie, dalej nie ideg.

- Dlaczego kobieta zawsze stwarza trudnosci, kiedy me¢zczyzna ma
jak najlepsze intencje? - spytat, odwracajac si¢ ku mnie.

Bylismy w waskim korytarzu, stat wiec bardzo blisko mnie, przytta-
czajac swoja wysoka 1 mocarng sylwetka.

- Och! Ty, panie, masz najlepsze intencje tylko wzgledem wtasne;j
osoby - wypalitam. - Nigdy jeszcze nie znatam takiego egoisty!

- Na Boga! Kobieto!

Krzyknat 1 o zgrozo przycisngt mnie do $ciany, nie baczac na to, ze w
kazdej chwili kto§ mogt sie tu pojawic. Na szczescie tak si¢ nie



stalo. Na szczescie, bo William de Windsor mnie pocatowat! I nie byt
to pocatunek czuty 1 delikatny, bo kiedy wreszcie poderwat glowe, to ja
z wielkim trudem tapatam oddech. A on powiedzial:

- Moze teraz wreszcie bedziesz cicho.

- Czys ty oszalal? Pus¢ mnie!

Wielki Boze! Jakzez on mnie pocalowal! Krew galopowata w zytach,
a serce tlukto si¢ w piersi jak tasica w potrzasku. A on zas... Och, znow
zaczal mnie calowac z tg samg rozkoszng zarliwoscig, w zwigzku z
czym na stawianie oporu nie miatam najmniejszej ochoty. A kiedy
oderwat si¢ od moich ust, po prostu statam nieruchoma jak ogluszona.

Natomiast Windsor bardzo byt zadowolony, co wyrazit bez zadnych
ogrodek:

- Znakomicie! Moze wreszcie raz w zyciu bedziesz uleglym
dziewczatkiem.

I tak tez si¢ stalo, bo bez zadnych kwestii posztam za nim. Posztam,
bo jakos$ sama nagle tego chciatam. 1$¢ obok niego, czu¢ jego bliskos¢,
czu¢, jak jego tunika ociera si¢ o moja reke, kiedy wchodzilismy po
kreconych schodkach na mury, na chodnik dla strazy. ByliSmy juz pod
golym niebem, co prawda nie tak gotym, bo wisialy na nim cigzkie
chmury, szare i ponure, czyli adekwatne do mego stanu ducha.

WeszliSmy na samg gorg 1 przystaneliSmy, popatrujac w te samg
strong, czyli na wschaod. Ja, jeszcze drzaca, zastanawiatam si¢ w duchu,
czy William znowu mnie pocatuje. Czekatam przeciez na to, cho¢ jed-
noczesnie bylam petna pogardy dla tego nieoczekiwanego porywu na-
mi¢tnosci. Nie mialam przeciez najmniejszego zamiaru przyprawiac
Edwardowi rogdéw, a calowanie si¢ tu, na murach, bylo najwigksza
lekkomys$lnoscia. Patacowa straz byta bardzo czujna, dlatego tez, choc
serce cwalowato jak sploszony kon, przemowitam sobie do rozsadku:
Zadnych pocatunkéw wiecej. Nie ma mowy.

- Powiedz, co ci¢ dreczy - odezwat sie¢ Windsor, przerywajac cisze,
ktora trwata juz za dtugo.

- Tobie, panie? Ktéry masz o mnie jak najgorsza opinig?

- A jednak powiedz. Chodzi o krola, prawda?

- Dlaczego wiasnie o niego miatoby chodzi¢?



- Alice, nie mozesz si¢ juz dtuzej oszukiwac! - ofuknat mnie ostro,
stanowczo. - Krol traci rozum, a ty nie mozesz by¢ z tym sama. Musisz
mie¢ kogos, kto cie wesprze, a mnie masz pod r¢ka. Wiec powiedz, co
si¢ dzieje.

Owszem, nakazatam sobie, by chroni¢ Edwarda, 1 to w dwojaki spo-
sob. Po pierwsze, opiekowac si¢ nim, ale 1 po drugie, zachowac¢ peing
dyskrecje na temat stanu jego zdrowia. Jednak coraz bardziej pragne-
tam odstgpi¢ od tego nakazu, bo rozpaczliwie potrzebowatam kogos,
kto pomoze mi dzwiga¢ coraz wigkszy cigezar. Wykeham byt w
Winchesterze, Jan z Gandawy nie wchodzit w gre. Czyli tylko
Windsor. Tak, ale czy rzeczywiscie jest mi zyczliwy? Ten wysoki,
posepny mezczyzna, tak bardzo dbaty o wlasne dobro?

Moze i tak... Moze jest zyczliwy, bo tak wtasnie na mnie patrzy, cie-
pto, z zyczliwoscia...

- Masz racjg, chodzi o Edwarda - wyznatam.

- Strzezesz go, dlatego jest tutaj.

- Oczywiscie. A co innego miatabym robi¢? Musze go chroni¢, by nie
stal si¢ posmiewiskiem w oczach poddanych - powiedziatam z go-
rycza.

- Rozumiem, Alice, ale to nie moze pozosta¢ w tajemnicy, bo oskarza
cie¢, ze robisz ze starym czlowiekiem, co ci si¢ zywnie podoba.

- Czyli nie chcesz mi pomoc...

- Chce, 1 to bardzo, ale patrzg na to trzezwo.

Wigc opowiedzialam mu wszystko. Na poczatku szto topornie, mia-
tam wiele obiekcji, ale potem poszto juz gladko. Wyjawitam, ze
Edward znéw wpadl w marazm 1 nigdy nie mozna przewidziec, co
powie czy co zrobi. Ze za nic nie mozna go przekonaé, by odstapit od
pomystu wykonywanej w tym samym czasie naprawy lub przebudowy
wszystkich mostow w catym Oxfordshire, a to dlatego, ze Edward chce
wyjezdza¢ z Woodstock na polowanie z sokotem. Ja w kazdym razie
nie dalam rady go przekonac. A najwazniejsze, ze krol jest absolutnie
niezdolny do obmyslenia przysztej polityki Anglii. Jak dtugo jeszcze
my, to znaczy Latimer, ja 1 garstka wcigz jeszcze lojalnych wobec krola
ministrow, bedziemy mogli udawaé, ze Edward nadal moze byc
krélem? Przeciez ma trudnos$ci z zapamigtaniem, jaki jest dzi§ dzien
tygodnia! Do tego czesto w ogole traci Swiadomos¢, czemu medycy nie
potrafig zaradzic.



A na koniec powiedziatam:

- Dlatego najlepiej, jak potrafig, probuje go chroni¢, majac nadzieje,
Ze moze juz jutro czy za tydzien polepszy mu si¢ 1 znowu bedzie miat
jasny umyst.

- Jeste$ godna podziwu, Alice.

- Wcale nie. Po prostu krol znaczy dla mnie bardzo wiele i nie po-
zwole, zeby musiat ulec atakom tych, ktorzy zdobywszy te informacje,
brutalnie zakwestionuja jego prawo do sprawowania rzadow.

- Ktos moze powiedziec, ze robisz to dla wiasnych korzysci. Windsor
opart si¢ plecami o $cian¢ i spojrzat w bok, na mnie, bez

watpienia bardzo ciekaw, jak zareaguje na ten zarzut.

- Alez oczywiscie, ze tak! Przeciez nikt nie uwierzy, ze powoduje
mng przede wszystkim troska o krola! - wykrzyknetam peina goryczy 1
bardzo zta, ze powtorzyt te coraz powszechniejsza potwarz.

- Ja uwierze - powiedzial z naciskiem. - | wiem, jak bardzo jest ci
cigzko, dlatego nalezy ci si¢ cho¢ odrobina przyjemnosci.

- Aha, stad te pocatunki? Mam nadziej¢, ze wigcej nie bedziesz za-
bawial mnie w ten sposob.

Oczywiscie, ze nie, bo nagle ogarnat mnie strach, ze przy tym czlo-
wieku czuje si¢ dziwnie slaba i bezradna. A teraz znéw bytam bliska
tez.

- Nie. Teraz na pewno nie...

Na pewno, bo Windsor wyraznie bigdzit myslami juz gdzie indzie;.
To dobrze, bo jest bardzo niewskazane, by nadal pozwalal sobie na
takie poufatosci. Tym bardziej ze niepotrzebnie tak skwapliwie obna-
zytam przed nim swoja dusze¢, co uczynito wytom w moim pancerzu
ochronnym, za co bylam zla na siebie, a zarazem zadowolona, bo moja
osoba przestala go interesowac.

| istotnie, bo kiedy si¢ odezwat, poruszyt juz catkiem inny i na pewno
bezpieczniejszy temat:

- Mam w Essex kilka posiadtosci.

- Wiem.

- Zamierzam mie¢ ich wigcej.

- To tez wiem. Czy przyprowadziles mnie tutaj, zeby o tym po-
wiedziec¢?



- Oczywiscie, ze nie. Chcialbym ci¢ o co$ spytac, a po tym, co przed
chwilg wydarzyto si¢ miedzy nami, czuje, ze juz nawet nie tyle chce, co
musz¢ ci¢ o to spytac...

Ale jeszcze nie spytal, tylko odwrocit sie, opart o kamienng potke 1
spojrzat w doét na jednego z kotow, mieszkancoOw patacu, w trakcie
porannej przechadzki, ktora polegata na przemykaniu miedzy norami
krolikow na brzegu rzeki.

Patrzyl 1 patrzyl, a ja czekatam w milczeniu, az wreszcie spojrzat na
mnie 1 zaczal:

- Alice...

- Tak, Williamie? - ponaglitam go.

- Alice... Czy zostaniesz mojg zong?

Tak, o to wlasnie zapytal, a ja, rzecz catkiem oczywista, w pierwszej
chwili nie bylam w stanie tego pojac¢. A kiedy juz pojetam, to z kolei
nie bylam w stanie obmys$le¢ jakiejkolwiek sensownej odpowiedzi.
Przeciez po przezyciach tego ranka z czyms$ takim, jak to witasnie
pytanie, nie bylam w stanie si¢ zmierzy¢, skoro nawet z oddychaniem
miatam pewien klopot.

- Williamie, czy ty przypadkiem nie drwisz ze mnie?

- O, jakaz inteligentna uwaga! A ja bardzo czg¢sto sktadam tego ro-
dzaju propozycje kobietom, ktore znajg si¢ na drwinach i kpinach. Po
prostu tymi moimi propozycjami zasypalem cale krolestwo! Alice,
ZOstaniesz moj3 zong?

Chwileczke! Czy on kpi? Czy kpi, jesli mowi, ze kpi, bo tak naprawde
mowi to z pelng powaga? Niestety, twarz Williama de Windsora byta
jak wykuta w kamieniu, wigc nic nie mozna byto z niej wyczytac.

- Matzenstwo? Ale dlaczego, Williamie?

Natychmiast wyprostowat si¢, odrywajac si¢ od kamiennej potki. A
potem, co bylo dla mnie wstrzagsem nie lada, uklakl przede mng na
jedno kolano i na moment ozyto w mej pamieci wspomnienie o Edwar-
dzie, wowczas jeszcze w pelni sil, jak rowniez przyklakt przede mng 1
uwodzil poezja. Ale to bylto jednak catkiem cos$ innego. Edward robit to
z potrzeby serca. A Windsor? Windsor to zagadka. Bystry, skuteczny i
wzbudzajacy respekt, a zarazem be¢dacy swoistg parodig honoru i
rycerskosci.



- Kocham ci¢ - oznajmit. - Przeciez tylko z takiego powodu mez-
czyzna prosi kobiete o reke.

- Jeste$ ktamcg, Windsor.

- Hm... A skad ty o tym wiesz? - Zuchwale oczy rozbtysty.

- Rozsadek mi to podpowiedziat... Na lito$¢ boska, Williamie, wstan!
Jesli zobaczy nas kto$§ ze strazy, caty swiat zaraz si¢ dowie, co ty tu
wyprawiasz!

Wstatl 1 wyprostowat sie, jego surowa twarz wyraznie ztagodniata.

- To wcale nie jest taki zty pomyst - powiedzial, unoszac mojg dton do
ust. - Zona, a jednoczeénie faworyta. Nietatwo pogodzié¢ te dwie role,
ale tobie, osobie tak utalentowanej, na pewno si¢ uda. Wezmiesz mnie
za me¢za?

- Nie. - Odpartam tylko tyle, bo na wigcej stow brakowato oddechu,
brakowalo fantazji.

Céz za okropny poranek! Czyzby Windsor rzeczywiscie ze mnie
drwit? Jesli tak, to byla w tym calkiem spora doza okrucienstwa, a
czegos$ takiego nigdy bym si¢ po nim nie spodziewala.

- Wystucha; mnie, Alice, ale teraz juz tak catkiem serio... - Znow
opart si¢ o kamienng potke i spojrzat na §wiat. Tym razem na dwie
wrony fikajace koziotki w powietrzu. A mowil szybko, prawie
napastliwie, nadal trzymajac mnie za r¢ke. I byt Smiertelnie powazny. -
Widze w tym korzys¢ dla...

- Dla siebie, oczywiscie!

- Dla ciebie, kobieto! Dla ciebie! Wystuchaj mnie! Kiedy Edward
umrze, co si¢ stanie z tobg? Bedziesz sama jak palec, kompletnie bez-
bronna 1 wystawiona na ataki, staniesz si¢ od dawna wymarzong, a
teraz wreszcie realng ofiarg dla tych wszystkich, ktorzy przekleli cie
juz pierwszego dnia, kiedy wesztas do toza krola. - Tak powiedzial. A
zabrzmialo to... plugawie. - Alice, przeciez wiesz, jak wielu ci¢ prze-
kleto, gdy tylko stanetas u boku krola, zagradzajac im droge do wiadzy.
Oni nie wiedza, jak cigzko chory jest krol. Tak ciezko, ze nie moze
sprawowac rzadow! Ale oni tego nie wiedza, dlatego dla nich to ty
jestes winna temu, jak obecnie wyglada w Anglii sprawowanie wladzy
przez krola. I dlatego najchetniej rzuciliby ciebie psom na pozarcie... -
Oderwatl wzrok od baraszkujacych wron i spojrzatl na mnie. - A ty
dobrze o tym wiesz, o czym jestem absolutnie przekonany. Wiedziatas,
ze od



samego poczatku nad twoja gtlowa zbierajg si¢ czarne chmury, czarne
jak te wrony. A czarny ptak to nieszczescie...

I kto by pomyslal, ze ten trzezwy 1 cyniczny Windsor jest przesadny!

- Alez ze spokojem kazdego ranka patrze i na czarne chmury, i na
czarne wrony, bo... bo mam jakies$ zapasy.

- Nie watpie, ze schowalas co$ tam na stare lata.

- Tak, co$ tam mam. - Owszem, moze 1 byl przesadny, ale przede
wszystkim trzezwo nastawiony do zycia. Ale chyba nie mysli, Ze
szperalam w krolewskich skrzyniach?!

- Jednak co bedzie, Alice, jesli wrogowie potoza reke na twoich Zzro-
dtach dochodu?

- Podjetam pewne kroki. Nie bedg mogli tego zrobic.

- Rozumiem, masz przeciez glowg na karku... - Niby pozytywnie, ale
wecale nie zabrzmialo to jak komplement. - Tyle Ze jest jeszcze jeden
bardzo wazny powdd, dlaczego powinnas by¢ bardzo czujna.
Mezczyzni nie lubia, kiedy kobieta przekracza granice wytyczone dla
jej ptci. Tam, gdzie wolno zaj$¢ mezczyznom, tam kobietom nie wolno
postawi¢ chocby kroku. Bo inaczej zostanie przekleta. Zarzuci jej si¢
zuchwato$¢, a co najmniej zadufanie w sobie. W najgorszym
przypadku nawet niemoralnos¢. Kobieta, ktora walczy o swoje,
wykazujac sie¢ odwaga 1 elokwencja, kobieta, ktorej sie wiedzie, jest
zawsze szkalowana. A me¢zczyzne¢ za to samo chwalg, bo taki bystry 1
zaradny. A ty, niestety, juz cieszysz si¢ ztg stawa.

- Tak samo jak ty...

- Ale jestem mezczyzng! A ty kobietg 1 niewazne, czy jestes winna,
czy nie, 1 tak dobiorg ci si¢ do skory, zanim jeszcze krol spocznie w
grobowcu. A jesli wezmiesz mnie za me¢za, wtedy zawsze stang¢ w
twojej obronie, twojej i twojego dobytku, w razie potrzeby i w sadzie.

- Ach tak? W takim razie powiedz mi, jakie ty zyskalby$ profity z tego
matzenstwa.

- Miatbym kogos, kto zadba o moje interesy w Anglii, kiedy bede w
Irlandii.

- Coz... - Gwalttownie sposepniatam. - Niestety, to nie jest odpowiedz,
ktoérg cheiataby ustyszeé kobieta. Bo to powinno by¢ matzenstwo, a nie
umowa handlowa! - Wyrwalam reke i odwrocitam si¢ do niego
plecami. - Nadal jestes pewien, ze wrocisz do Irlandii?



- Tak, bo i kogoz innego mieliby tam postac?

- To czemu nie najmiesz rzadcy, ktory bedzie dogladat twoich po-
siadtosci? Zawsze to taniej niz zeni€ si¢, 1 na pewno mniej z tym klopo-
tu. Poprosze Greseleya, zeby ci kogo$ polecit.

- Alice, nie chcg, zeby to byt cztowiek najety, tylko ktos, kto zajmie
si¢ tym z sercem. Chce ciebie!

,,Chce ciebie!" Ten dramatyczny okrzyk oszotomit mnie, ale tylko na
moment. Potrzasnetam glowa 1 od razu w niej przejasniato.

- Nie!

- Dlaczego nie? Podaj mi chociaz jeden rozsagdny powod.

- Nie mogg tego zrobi¢. Przeciez Edward...

- On nie musi o niczym wiedzie€.

- Co? Mialabym zatai¢ to przed krolem?! - Juz sam pomyst byt dla
mnie poteznym wstrzasem, brutalnie atakowal moja wrazliwos¢, to
wszystko, co bylo dla mnie najcenniejsze 1 gleboko wryte w dusze.
Lojalno$¢ wobec Edwarda...

- A dlaczego nie? Czy byloby to dla ciebie az tak trudne? GdybyS$my
si¢ zdecydowali na ten zasadniczy krok, bez watpienia lepiej by byto,
gdyby dwor nic o tym nie wiedzial.

Spojrzatam tam, gdzie on, na upojone godowymi plgsami wrony,
obracajace si¢ w powietrzu, opadajace 1 wznoszace si¢ unisono... i
wtasnie wtedy przyszto mi do glowy najwazniejsze pytanie:

- Dlaczego o$wiadczyles si¢ wtasnie mnie? Jak w ogole mozna prosi¢
o reke faworyte krola? - Przetknetam i dopiero potem wyrazitam si¢
catkiem jasno: - Dlaczego chcesz dzieli¢ toze z natoznicg krola?

- Oczywiscie zastanawiatem si¢ nad tym i doszedlem do wniosku, ze
to nie ma zadnego znaczenia. - Pochwycil moje zdumione spojrzenie,
sam natomiast wzrok miat spokojny, niemal chtodny. - Bo powiedz mi,
Alice, ale tak zupelnie szczerze, kim ty dla niego jestes? - Przerwat na
moment, po czym sprecyzowal: - Teraz kim dla niego jestes?

Naturalnie, ze znow mnie zaskoczyl. Goraczkowo staralam sie
obmysli¢ jakas odpowiedz, ktora nie bytaby zdradg wobec Edwarda.
Nigdy z nikim nie rozmawiatam o tym, jak to jest migdzy nami, i1 byta
to wlasciwa 1 jedyna dla mnie mozliwa postawa, innej po prostu sobie
nie wyobrazatam.



- Wiec kim jestes$ dla niego? - spytal ponownie, a ja bylam pewna, ze
musz¢ wygladac na calkowicie zagubiong. - Przyjacidtky?

- Tak.

- Prosi ci¢ o radg?

- Czasami, ale bywa tez, ze doradzam nieproszona. Co$ powiem, co$
zasugeruje, a on to akceptuje. Albo snuje monolog na jakis temat, a ja
wtrace jakas uwage albo dodam krotki komentarz, 1 robi si¢ z tego
catkiem skuteczna rada. - UsSmiechn¢tam sie smutno. - Edward jest, to
znaczy byl bardzo rozmowny.

- Jestes jego powierniczka?

- Tak - odpartam, zaciskajac zeby, bo wiedziatam, jakie pytanie teraz
ustysze.

- I dzielisz z nim toze? - Windsor czekal na odpowiedz, ale utkwita mi
w gardle, wigc po chwili milczenia dodat zdecydowanym tonem: -
Alice, badz ze mng szczera. Na litos¢ boska, przeciez nie rozpowiem
tego po catym patacu!

Powiedzie¢ mu to, co chce ustysze¢? Czyli prawde? O Jezusie ko-
chany!

Nagle uprzytomnitam sobie, ze moje paznokcie az wryty si¢ w dton.
Windsor to zauwazyt, ujat t¢ feralng reke, odgiat palce 1 spytat bardzo
tagodnie:

- Nadal dzielicie toze?

- Nie... - Zabrzmialo to jak przepelione smutkiem westchnienie,
wszak prawda byla bardzo gorzka. Stanowita dowdd, ze wielki
czlowiek gasnie.

- Czyli jest tak, jak myslatem.

Naturalnie, ze czutam wielka potrzebe powiedzie¢ cho¢ pare stow w
obronie krola, ktory sam nie mogt si¢ broni¢. Wstretng 1 bolesng byta
mi mys$l, ze kto$ zacznie szydzi¢ z Edwarda. Niegdys wielki krol 1 zwy-
cieski wodz upadl tak nisko, ze nie jest juz w stanie wychedozy¢
kobiety, stracit caly meski wigor...

Ale nie musialam niczego wyjasnia¢, bo Windsor wcale nie drwit,
tylko stwierdzit krotko:

- Wiek robi swoje. Kazdego to czeka. Alice... od jak dawna?

- Od dwoch lat... Nawet troche dtuze;.

- I mimo to jestes przy nim?



- Tak.

- Bo to daje ci wladze? - Spojrzat na mnie bardzo przenikliwie, jakby
zagladal w najdalsze zakamarki mej duszy.

- Nie zaprzeczam. Bo czyz moge zaprzeczyc¢? - spytatam, co za-
brzmiato bardzo gorzko.

- Mysle, Alice, ze zastugujesz na cos wiece;.

Windsor przypominal mi Wykehama, ktory kiedy$ powiedziat co$
podobnego. Powinnam wigc ucieszyc¢ si¢, ze juz drugi cztowiek mowi
0 mnie co$ dobrego, ale jako$s wcale nie podniosto mnie to na duchu.
Bo 1 c6z z tego, ze stysz¢ po raz drugi, skoro caty swiat sprzysiagt si¢
przeciwko mnie 1 czasami sama juz zaczynam wierzy¢ w te
oszczerstwa, ktore spadajg na moja gtowe. Zaczynatam tez wierzyc,
ze nie zastluguje nawet na odrobing szczescia, bo moje grzechy sg tak
wielkie.

Ach! Dos¢ juz tego uzalania si¢ nad sobg!

- Edward potrzebuje mnie, wigc nie moge od niego odejs¢. Choc nie
dzielimy juz loza, nadal darzy mnie miloscig, a ja uwazam, ze
powinnam dalej wiernie mu stuzy¢, do samego konca.

Windsor po raz kolejny odwroécit si¢, opart r¢ce o kamienng potke |
patrzagc w dal, powiedziat:

- W takim razie, skoro nie dzielicie juz toza, nasze zaslubiny wcale
nie bedg oznaczac, ze zdradzitas krola, czyz nie tak?

- Krdl na pewno uzna to za zdrad¢ 1 moim zdaniem bedzie miat racje.

- Nie zgadzam si¢ z tym - odpart stanowczo. - Sama mowitas, ze
czesto ci¢ nie poznaje, wyznalas tez, ze nie dzielicie juz toza. Wszystko
si¢ zmienito, jest catkiem inaczej niz przedtem. Zastanow si¢ nad tym 1
prosze, Alice, badz ze mng catkowicie szczera. Wiesz dobrze, ze nicze-
go nie rozpowiadam.

- Tak, wiem. Ty nie, ale inni... - Westchnetam cigzko.

- [ dlatego, Alice, nie powinnas by¢ sama, gdy zostaniesz rzucona na
pastwe oszczercOw. A stanie si¢ tak, gdy Jego Krolewska Mos¢
zakonczy zycie. Powinnas$ co$ zmieni¢ w swoim zyciu, zebys nie byla
wtedy sama.

- A jesli wezme sobie ciebie za m¢za, to sama nie bedge.

- Oczywiscie, Alice. A ja zawsze bedg ci¢ bronit.

- A ja w zamian za to bede zawiadywac twoimi dobrami.



- Tak.

- Czyli jednak jest to umowa handlowa.

- Coz... Mozesz sobie to nazywac, jak chcesz.

- Dla mnie wyglada wtasnie tak. Nic na to nie poradzg... - Nie tylko
miatam tego typu watpliwosci. Kiedy juz wszystko ustyszatam 1
wszystko wiedzialam, wystraszytam sie¢, 1 to tak bardzo, ze zadrzatam,
jakby w upalny dzien w plecy powial zimny wiatr.

A spojrzenie Windsora byto twarde 1 pelne determinacji, takie tez
byly stowa:

- WezZ mnie za me¢za, Alice. Zdobadz si¢ na odwage.

- Tu nie chodzi o odwage.

- W takim razie czemu nie chcesz si¢ zgodzic?

Bo jeszcze si¢ zastanawialam. Rozne mysli przychodzily mi do
glowy, przemykaly przez nig jak te Smigajace w powietrzu czarne
wrony. Wolne jak ptaki! Bo taki juz ptasi los, wolnos$¢ 1 powietrzne
przestrzenie. A ja? Czyja kiedykolwiek miatam cho¢ odrobing
wolnosci?

Windsor westchnat.

- Alice...

- Nie moge tego zrobi¢. Nie moge.

Nie nalegatl wigcej, tylko po prostu odszedl, zostawiajgc mnie sama,
bym popatrzyla sobie jeszcze na radosne wrony uwodzace si¢ w
powietrzu. Bym udawata, Zze nie czuj¢ na wargach sladu pocalunkow
Windsora. Bym udawata, ze bardziej zalezy mi na tym, co uznatam za
swQ] obowiazek, a nie na tym, czego naprawde¢ pragne.

Noc oczywiscie byta bezsenna.

Maltzenstwo... Przeciez umowa handlowa to cos catkiem innego niz
potaczenie swietym weziem! A tu chodzito o potaczenie z mezczyzna,
ktory bardzo, wrecz w nadzwyczajny sposob mnie pociagat. Ale jakze
moglam tak nagle zapomnie¢ o zwyczajnej, ludzkiej uczciwosci? O
lojalnosci wobec Edwarda? To jemu powinnam by¢ wierna, to przy
nim powinnam trwac.

Edward. Tego dnia, kiedy wieczorem cmoknetam go w policzek na
dobranoc, usmiechnat si¢, ale myslami byt nieobecny. Gdyby nie to
cmoknig¢cie, mozna by pomyslec¢, ze jestem stuzaca, ktdra przyniosta
wina, by tatwiej mu byto zasna¢. Po powrocie Edwarda z tej nieszcze-
snej wyprawy wojennej do Francji, ktora nie doszta do skutku, ani razu



nie dzielitam z nim toza. Wiek zrobit swoje, poza tym Edward bardzo
przezyt porazke. Co$ si¢ w nim wypalito, nie miat juz zadnych meskich
potrzeb. Kiedy$ bardzo pragngt mego ciala, teraz namietnos¢ prze-
rodzita si¢ w czuto$¢, co zreszta dawat mi odczué¢ na kazdym kroku.
Oczywiscie wtedy, gdy mnie poznawat...

Caty dwor doskonale wiedzial, ze Edward nigdy juz nie poprowadzi
wojsk na podb6j Francji. Ja wiedziatam doskonale, ze Zadnych juz
dzieci mu nie urodz¢. Bo nawet jesli prosi, bym potozyta si¢ przy nim,
nie chce niczego wiecej. Po prostu zebym polezata, przytulita sig, i
bedzie nam przyjemnie. A malzenstwo z Windsorem...

Kiedy stracg bezpowrotnie mojg pozycje na krolewskim dworze,
wcale nie bede naga 1 bosa. W zadnym razie! Tego, co nazbieram,
starczy do konca zycia, a takze dla moich dzieci. Czeg6z wiec chcieé
wiecej?

Wcigz powracata odpowiedz na to pytanie: ,,Potrzebujesz mezczy-
zny. Potrzebujesz obroncy".

Ale czy byta to wlasciwa odpowiedz? Nie. Kiedys$ juz miatam meza i
nie dato mi to zadnej rados$ci. Nigdy wigcej z nikim si¢ nie potacze, a
tym bardziej z Williamem de Windsorem. Przeciez nawet nie wiem,
czy on mi si¢ podoba, czy nie! Bo to, ze rozpala we mnie zadze, o ni-
czym jeszcze nie Swiadczy. Ot, zwykla zadza, nic wigcej. A gdybym
jednak kiedy$ zdecydowala si¢ wzig¢ sobie me¢za, to na pewno nie
kogo$ takiego jak Windsor, tylko cztowieka tagodnego 1 uleglego,
ktory da sobg rzadzi¢ silnej kobiecie. Bo ja nie mam zamiaru zostac
czyjakolwiek niewolnicg! A juz malzenstwo z Windsorem to catkiem
nie dla mnie. Tylko nie on. Ta, ktora go wezmie, musi wykazywac si¢
odwagg nadzwyczajng, prawdziwym mestwem!

- A tobie odwagi brakuje, tak? - mimowiednie wyszeptatam pytanie
do samej siebie.

Wtulitam twarz w migkka poduszke. Windsor... Powiedziat przeciez,
ze mnie kocha, ale nie datam temu wiary, bo jego oswiadczyny
bardziej przypominaty zawieranie umowy podczas nabywania dobr
ziemskich. I wtasnie tego mozna si¢ bylo spodziewac...

Nie powiedziat ani jednego czutego stowa. Przeciez nawet to ,.ko-
cham ci¢" zabrzmialo po prostu... tak surowo.

Poniewaz wcigz nie mogtam zasng¢, chwycitam za pioro, by dokonac
nowego wpisu do mej ksiegi. Nabycie dworu Gunnersby nad Tami-



z3. O, przynajmniej jest to co$ bardzo rzeczywistego 1 godnego zaufa-
nia. O wiele bardziej niz William de Windsor.

- Witam, sir Williamie!

Statam przy Edwardzie obok kilku drzacych z zimna dworzan, bo
tego ranka krol zapragnat wyjs¢ z sokotami, zeby sobie polataty.
Szlismy wiec brzegiem rzeki, podazajac oczywiscie z ta sama
szybkoscig co krol, ktory zdawal si¢ w ogole nie odczuwac chtodu.

A wsrdd dworzan, o dziwo, znalazt si¢ rowniez sir William.

- Nie spodziewatam sig¢, panie, ujrze¢ ci¢ o tak wczesnej porze.
Czyzbys chciat si¢ przypodobac Jego Krolewskiej Mosci?

Moj zarcik puscil mimo uszu, przystepujac od razu do rzeczy:

- Myslatas o tym?

- Tak.

- I co wymyslitas?

Na takie zapytanie sktonitam glowe, a uczynitam to dostojnie, iscie
po krolewsku, bo wiedzialam, ze to mu si¢ spodoba. Ale odpowiedz z
pewnoscig nie.

- Jeszcze nic, sir Williamie.

- W takim razie czekam na wiesci.

- Przekaze.

- Niewatpliwie - skwitowat z uSmiechem.

Po powrocie do patacu, kiedy sokolnik odebrat juz ptaki, by zaniesc je
do krolewskiej woliery, Windsor znow pojawil si¢ koto mnie, a do-
ktadniej z tytlu, gdzie§ w okolicy mego ramienia.

- Pomysl o korzysciach, pani.

- Moim zdaniem nie ma zadnych. -Sg!

Wychylil gtowe 1 spojrzat na mnie tak bardzo wymownie, ze zrobito
mi si¢ zdecydowanie cieplej. Policzki zaptonely, dlatego szybko
umknetam wzrokiem.

- Jestes, panie, zuchwaty!

- Jestem, bo wiem, ze moich o$wiadczyn nie wrzucisz do ognia ot tak,
bez zastanowienia, tylko bedziesz je rozwaza¢ 1 rozwazal, jakby
chodzito o nabycie feudalnych praw do kolejnego kawatka ziemi.

Oczywiscie, ze tak! - odpartam w duchu, powiedziatam natomiast:



- Kobieta lubi, sir Williamie, gdy powie jej si¢ kilka gladkich i
wdziecznych stow. - Naturalnie w tym momencie glowg¢ miatam
skromnie pochylong, a wzrok utkwilam w ztotym hafcie na nowych
rekawiczkach.

- Wiem, ale ja nie prawie picknych stéwek, pani Perrers. Zadnych
przeprosin, tylko suche stwierdzenie faktu. Dlatego

poniechalam przygladania si¢ ztotym haftom 1 podniostam gltoweg, by
spojrze¢ Windsorowi w twarz. Ktora wyrazala gleboka powage 1
skupienie. Ten me¢zczyzna niczego przede mng nie udawal, nie uciekat
si¢ do zadnych sztuczek. Mowit prawde prosto w oczy, i t¢ dobra, 1 t¢
71a.

- A moze bys jednak poprobowal, panie? Jesli istotnie tak bardzo
pragniesz mojej reki...

- W mojej duszy, pani, nie ma ani odrobiny poezji.

W mojej tez nie, ale bardzo chcialam, by zadzwigczata w moich
uszach. Windsor zauwazyl oczywiscie, ze jestem bardzo
rozczarowana. Wigc co$ jednak zrobil, tyle Ze nie popisat si¢ zadnym
poematem. Po prostu wyciagnatl reke 1 delikatnie powiddt palcem po
moim policzku.

Wystarczyto, by z tej wielkiej przyjemnosci serce zabito mi
szybciej...

Naturalnie, ze dalej si¢ zastanawialam. Myslatam tez o Janynie
Per-rersie. O Edwardzie. O tym, jak to mogloby by¢ z Williamem de
Windsorem. Katowatam si¢ tymi myslami az do $witu. Bo i jak to by
si¢ dziato, gdybym byta z mezczyzna, ktory wcale nie potrzebuje, bym
zadbata o niego, opickowata si¢ nim. Z mezczyzng, ktorego wedle
mojej woli moge przyjac¢ lub odtraci¢. Po raz pierwszy w zZyciu mam
zadecydowac o tym sama.

A jak by to bylo, gdybym pokochata mezczyzne, ktorego sama bym
sobie wybrata? Jak? Tego nie wiedziatam, bo 1 skad.

Nie! - skontrowatam w duchu. Dla ciebie byloby najlepiej, gdybys nie
kochata nikogo!

A jesli o to chodzi...

Bardzo dyskretnie przypatrywatam sie¢, jak Windsor zadomawia si¢
na krélewskim dworze, jak znakomicie dopasowuje si¢ do nowej
rzeczywistosci. Jak rownie znakomicie dosiada konia 1 wiada orgzem.



Widzialam zaciekta walke wrecz, ktora skonczyta si¢ tym, ze miecz
Windsora znalazt si¢ tuz przy gardle przeciwnika. Miecz opadi, oba;j
mezczyzni uscisneli sobie prawice, podkreslajagc wielkie umiejetnosci
przeciwnika. Wiedziatam juz, ze Windsor na ogo6t chadza z glowa
dumnie uniesiong, jak ksigze.

Owszem, urodziwy nie byl. Ale moje spojrzenie przyciggat.

I bardzo czgsto bezwiednie dotykalam tego miejsca na policzku,
ktorego dotykaty jego palce...

A jednoczesnie Edward coraz bardzie; odsuwat si¢ ode mnie, az
wreszcie nadszedl ten wlasnie poranek, kiedy to wesztam do krolew-
skiej komnaty krola, ztozytam ukion 1 ustyszalam gderliwe:

- Filipo, gdzie si¢ podziewasz? Rozmawialas juz z Izabelg? Mowitas
jej, ze ma nie bra¢ sobie tego de Coucy? Powiedz jej, ze ja nigdy...

Wtedy decyzja zapadta.

Kiedy zobaczyl, ze nadchodze¢, wyszedt z kata, gdzie bylo jeszcze
kilku dworzan prézniakow, co to tylko wysiaduja po przedpokojach.
Teraz zabijali czas gra w kosci. Windsor tez, bo bezczynnos¢ mu nie
stuzyla.

Oczywiscie nadchodzitam z obliczem spowitym w powagg.

- Zmienitas$ zdanie, droga Alice?

- Tak.

Brwi Windsora natychmiast uniosty si¢ tak wysoko, ze wyzej pewnie
juz nie mogty. Na szcze¢scie zachowal spokdj, zadnych okrzykow
radosci, tylko krotkie pytanie:

- Masz catkowitg pewnosc¢, ze tego chcesz?

- Tak.

- Swietnie. Lubie kobiety, ktore mowia jasno i wyraznie.

Przygotowaniami zajat si¢ Windsor. Tylko on, poniewaz nie byt pod
obstrzalem wszystkich oczu. Ja bylam, wigc on miat to wszystko na
glowie, co w sumie okazato si¢ proste. Oznajmitam, ze jade do
coreczek, do Pallenswick. Do moich dzieci zawsze jezdzitam, kiedy
chciatam, pod tym wzgledem miatam pelng swobode. Pojechatam,
nacieszytam si¢ nimi, a potem udatam si¢ dalej, do Gaines koto
Upminsteru, dworu nabytego juz wespot z Windsorem 1 na jego
nazwisko.



Kiedy przed wyjazdem zegnatam si¢ z krolem, Edward patrzyt tepym
wzrokiem na $cian¢ za moimi plecami. Nie poznawal mnie, moze
nawet w ogdle mnie nie widzial. Pogtaskatam go po r¢ku, a on ani
drgnat, tylko dalej patrzyt przed siebie. Darowatam wigc sobie wy-
jasnienia 1 wysztam. O krola bytam spokojna, zostawiatam go przeciez
pod opieka zaufanego stuzgcego, Johna Beverleya, poza tym moja
nieobecnos¢ nie miata trwaé diugo.

Windsor naturalnie pojechat do Gaines osobno. Kiedy siedziatam
sama w mojej barce, ktora suneta po wodzie dzieki sile migsni stuza-
cych pracujacych przy wiostach, z kazdg milg moje rozedrgane nerwy
drzaty coraz bardziej. Wtasciwie juz nie drzaly, tylko podskakiwaty jak
swierszcze w upalny dzien. Zaslubiny mialy miejsce w wiejskim
koscidtku w Upminsterze. Krotka msza, zadnego ttumu gosci, obyto
si¢ bez pierscienia dla panny miodej 1 podarkéow. Tylko to, co
najwazniejsze, czyli przysiega matzenska ztozona z wielkg powaga w
obecnosci dwoch $wiadkow, zaufanego stuzacego Windsora i
Williama Greseleya, ktory niewatpliwie mial w pamigci moj pierwszy
mariaz, stad ten uSmiech, ktéry przemknat po jego zwykle nieruchome;j
twarzy, 1 te stowa: - Zawsze wiedzialem, pani, ze bedziesz miata zycie
ciekawe 1 petne przygod.

- Bardzo wiele zawdzigczam tobie, panie. - Nie byly to puste stowa.
Doskonale wiedziatam, ze mam wobec niego wielki dhug
wdzigcznoscl.

- A mam na oku pewien dwor, niedaleko stad... - zaczal w swoim
stylu.

- Nie teraz, Greseley - uciszytam go, ktadgc mu r¢ke na ramieniu. -
Porozmawiamy jutro. Dzis jestem bardzo zajeta.

Po raz pierwszy od wielu lat kupno posiadiosci nie byto dla mnie
najwyzszym priorytetem. Lecz czyz moglo by¢ inaczej? Dzi§ najwaz-
nigjsze byto to, ze stojacy u mego boku mezczyzna wlasnie zostal
moim m¢zem 1 dlatego znalezliSmy si¢ na ganku tego wlasnie matego
dworku. Drewniany dworek byt uroczy, ale to rowniez nie byto dla
mnie istotne, podobnie jak fakt, ze jestem wspotwiascicielkg tej
posiadtosci.

Liczyto si¢ tylko jedno. Zrobitam to. Wzigtam sobie Windsora za
meza, a on, wreszcie usmiechnigty szeroko, otworzyl przede mng
drzwi 1 obszernym gestem zaprosit do srodka.



A ja stoje jak stup soli. Bo chociaz przezytam juz niemato, to po raz
pierwszy w zyciu miatam razem z matzonkiem przekroczy¢ prog na-
szego wspolnego domu. Stad ta chwila niepewnosci. Bo poczutam si¢
tak, jakbym miata opusci¢ dobrze mi znany kawalek ziemi 1 przenies¢
si¢ na ziemi¢ obcg, owszem, kuszaco pickng, ale najpewniej peing
putapek dla tych, co nie majg si¢ na bacznosci.

Oczywiscie wesztam do $rodka, postukujagc obcasami o podtoge z
surowych debowych desek z jasnymi 1 ciemnymi s¢kami, tworzacymi
ten jedyny w swoim rodzaju niepowtarzalny wzor.

I dalej si¢ batam.

- Lady de Windsor...

Zadrzalam, a zaraz potem wybuchngtam niepohamowanym $mie-
chem. Jakze to wszystko poszto gladko! Ani si¢ cztowiek obejrzat, a
juz po wszystkim. Klamka zapadta. I jak bedzie dalej? Na pewno nieta-
two, bo c6z ja wiem o moim ledwie co poslubionym me¢zu? Prawie nic,
a poza tym, co tez bardzo istotne, sama tak do konca nie wiem, co do
niego czuj¢. Po prostu platanina uczuc¢ wszelakich, ktérych rozsuptanie
wymagac bedzie nie lada wysitku.

- Wyglada mi na to... ze wlasnie zostalam panig tego dworu!

- Oczywiscie! - Ujawszy moja dton, poprowadzit mnie do najbliz-
szych drzwi. - Masz zimne r¢ce, powinna$ si¢ ogrza¢. Ogien w
kominku pewnie juz rozpalony.

Wprowadzil mnie do paradnej izby wylozonej boazerig i zastawionej
ISnigcymi sprzetami. I co najwazniejsze, bylo tu cudownie cieplo. Z
tym ze moja Swiadomos$c¢ zarejestrowata to wszystko bardzo pobieznie,
wszak bytam skupiona na mezczyznie, ktérym juz czulam si¢
oczarowana. Gdyby bylo inaczej, czy pozwolitabym mu zdja¢ ze mnie
ptaszcz 1 kaptur? Na pewno nie. A jemu pozwolitam.

Gdy juz odlozyt na tawe me wierzchnie odzienie, spytat:

- Mam nadzieje¢, ze sfinalizujemy nasza umowe¢ w sposob wiasciwy?

- Naturalnie.

- Kubek wina i podpisy na dokumencie?

- Tak, wlasnie tak.

Na tacy czekat juz dzban z winem, a takze dwa kubki, ktore Windsor
napetnit w wielkim skupieniu, a gdy napilam si¢ zacnego trunku,
dokonczyl swojg mysl:



- Chodzito mi o co$ bardziej odurzajacego niz podpisy, a nawet niz
wino.

I znéw wybuchnetam $miechem. Cudownie byto z nim rozmawiac,
zartowac, a juz sfinalizowania naszej umowy nie mogtam si¢ docze-
ka¢. Cho¢ jednoczes$nie miatam pewien dylemat. Tylko czy spytac o to
Windsora, czy jednak nie?

Uznatam, ze spytam:

- Williamie, czy dzielites juz toze z kobieta?

- Tak - odpart bez wahania i wzniost kubek, taki toast bez stow, po
czym tez spytal: - Czy ma to jakie$ znaczenie?

- Nie, nie... - Westchnetam. - A ja, kiedy po raz pierwszy znalaztam
si¢ w tozu Edwarda, bytam dziewicg. - Skrzywilam si¢, bo catkiem
niepotrzebnie w takiej chwili wspomniatam o krélu. - Wybacz,
Williamie.

- Alez nic si¢ nie stalo. Alice... - Nachylit si¢ ku mnie i delikatnie
dotknat mojej reki. - Jestes bardzo przejeta, prawda?

- Alez nie!

- Alez tak! Postuchaj, jak dalej to wszystko si¢ potoczy, po prostu nie
wiadomo, ale ten dzien nalezy do nas. Bedzie pigknie, bedziemy sami.
Nikt nie $mie nam przeszkodzic...

Nasze malzenstwo zostalo skonsumowane, jak Bog przykazat, w
snieznobialej poscieli pachnacej lawenda. Musze przyznac, ze Wind-
sorowi udato si¢ znalez¢ bardzo dobra gospodynig. Zatroszczyt si¢ tez
o wszelkie wygody, a takze o bezpieczenstwo. Przeciez dworku pilno-
wat zbrojny!

William okazat si¢ nadspodziewanie czuly 1 delikatny, oczywiscie
zanim nie porwat go wicher nami¢tnosci. Kiedy przystapit do pozba-
wiania mnie szat, jeszcze byl w miare delikatny, cho¢ robil to z zelazng
konsekwencja, jakby ruszal na podboj Irlandii. Systematycznie usuwat
wszystkie przeszkody bronigce dostepu do ciata. Nie tylko szaty, bo
rowniez - a jednak! - moj opoér. Co bylo dziwne, w koncu oboje
mielismy odpowiednie do§wiadczenie w tej materii. A jednak kiedy
rozwigzal tasiemki przy sukni, delikatnie muskajgc palcami moj kark,
zesztywnialam.

- Alice, masz przeciez czerpac z tego radosc!



- Wiem. Ja tylko...

- Za duzo mysle? - dokonczyt za mnie. - Bo tak jest, prawda? Przestan
mysle¢, Alice, i pozwol mi uwies¢ twe ciato 1 twa duszg.

Czulam na ramionach jego ciepty oddech i1 wilgotne gorace wargi,
znaczace sciezki pocatunkow.

- Przeciez nie znasz si¢ na pigknych stowach, na poezji... sam mo-
wile$ - mamrotatam, bo delikatnie 1 stodko catowal mnie za uchem.

- Nie szkodzi. Za to potrafic wykorzystywaé usta w inny sposob, nie
do wyrzucania z siebie ghupich stow. Na przyktad tak...

I udowodnit to w sposob wyjatkowy.

Nie porownywatam go z Edwardem. Oczywiscie, Ze nie, bo nie po-
winny by¢ tu z nami zadne duchy, ani Edwarda, ani Janyna Perrersa. |
nie bylo, bo nie czutam, by ktorys z nich tapal mnie za koszule, kiedy
Windsor prowadzil mnie do toza. A potem to juz w glowie mialam
tylko Windsora. Tylko on, moj nowy luby, z nowymi, nieznanymi mi
dotad pieszczotami, nadzwyczaj biegly w sztuce mitosne;.

Czy te pieszczoty zaowocuja? Nie, bo zaopatrzylam si¢ w pewien
skuteczny $rodek, dobrze znany doswiadczonym matzonkom. Wate-
czek z welny nasgczony olejkiem cedrowym, ostroznie umieszczony...
w tym wilasnie miejscu. Nie moglam dopusci¢, by kolejne dziecko
przyszto na swiat. Dziecko Windsora, a ja przeciez bytam bardzo
ptodna. Ta kwestia, kwestia dziecka, byta jedng z wielu z puszki
Pandory, ktorg otworzyliSmy, zawierajac matzenstwo. Dziecko datoby
or¢z do reki tym wszystkim, ktorzy nie sg mi zyczliwi. A poza tym - |
przede wszystkim - nalezato chroni¢ Edwarda. Na malzenstwo si¢
zdecydowalam, owszem, ale nie wyobrazatam sobie, ze moglabym
nosi¢ pod sercem dziecko nie Edwarda, ale innego mezczyzny.

Co na to Windsor? Zrozumial moje racje 1 przystal na wszystko.
Oboje przeciez byliSmy §$wiadomi, jakie czyhatly na nas
niebezpieczenstwa i ile wysitku trzeba bedzie wtozy¢ w to matzenstwo.

Po nocy poslubnej nie dostatlam porannego podarku, ale nie wpadtam
z tego powodu w rozpacz. Dostatam przeciez co$ o wiele cenniejszego
niz diamenty czy ztoto. Nie potrafitam tego nazwac¢ po imieniu, ale
przeciez wiedzialam, co czuje. Bylam szczesliwa w troch¢ dziwny
sposob, bo szczesliwa jak ptak, ktory wiosng powraca do swego
gniazda. No i oczywiscie po mitosnych uniesieniach bytam rozkosznie
roz-



leniwiona. Do tego dochodzita cudowna s$wiadomo$¢, ze z
Windsorem znajdujemy wspolny jezyk.

I w taki oto sposob dane nam byto przezy¢ prawdziwa idylle w
dworku Gaines, z dala od naszych wrogéw i dworskich intryg. Kilka
cudownych dni, cieptych i stonecznych, dla $wiezo upieczonych
kochankow wprost wymarzonych.

Na tych kilka dni odtozytam na bok drgczace mnie obawy dotyczace
przysztosci, a takze Igk, czy Edward nie zaniepokoi si¢ moja kil-
kudniowg w koncu nieobecnoscig. Jak to dobrze, ze miat zapewniong
jak najtroskliwsza opieke! Takze moje dzieci, ktore byly w najlepszych
rgkach 1 niczego im nie brakowalo. I nie bedzie, bo wystarczy nam tego
bogactwa, ktore uzbieratlam, kupujac ziemig.

Dlaczegdz wigc nie miatabym spedzi¢ kilku dni beztrosko i przy-
jemnie? Mogtam 1 tak wilasnie je spedzitam, beztrosko 1 leniwie, do-
gadzajac sobie bezwstydnie, rozmawiajac z Windsorem o wszystkim 1
o niczym, juz z tg poufatoscia, ktora taczy tych, co nocg dzielg toze, a
za dnia tez bez siebie obejs¢ si¢ nie mogg. Tak! Bardzo mnie cieszyto,
ze wzajemnie takniemy swego towarzystwa, ze wytwarza si¢ miedzy
nami zazytosc.

BylisSmy razem, tylko we dwoje, odgrodzeni od reszty Swiata murami
dworku. Tu byt nasz swiat, do ktorego nikt inny nie miat wstepu.
Siedzielismy, gadaliSmy, albo wybieraliSmy si¢ na przechadzke, albo
jezdzilismy konno po tgkach. Jedlismy, pilismy. Kochalismy si¢. Jak
mtodzi kochankowie, a tacy mtodzi przeciez juz nie bylisSmy.

Czy zatowalam swej decyzji, ktora jednak byta pochopna? Ani przez
chwile.

A Windsor? Nie sadze.

Kiedy czasami moje mysli pobiegly jednak tam, dokad nie powinny,
czyli do zycia za murami dworku, 1 zndw ogarnial mnie tak dobrze
znany lek, nie byto mi juz tak cigzko, bo mogtam si¢ juz czyms pocie-
szy¢. Kiedy Edward odejdzie - daj, Panie Boze, oby zyt jak najdtuze;
-nie bede sama. Bede z cztowiekiem, ktérego...

I tu moje beztroskie mysli natrafity na przeszkode. Wpadty na nig jak
taran, uderzajacy o zamkowe mury. Jakaz to przeszkoda? Po prostu
strach przed sformutowaniem tego wiasnie stowa, ktorego domagato



si¢ serce. Domagato si¢, ale trudno, z réznych wzgledow nie zostanie
sformutowane 1 poprzestaniemy na czyms bardziej bezpiecznym.

7. cztowiekiem, do ktérego czuje sentyment. O, tak jest bardzo do-
brze.

Windsor dotkngt mnie, przypominajagc o swej obecnosci. Dotknat
leciutko, a wystarczylo, bym cata gwaltownie si¢ ozywita. O tak, bo
pod wplywem wymySlnych pieszczot stalam si¢ pod wzgledem
cielesnych uciech bardzo odwazna. Po prostu sztam na calo$¢ bez
zadnych zahamowan, nie pozostawatam dluzna Windsorowi! Ktory
pod wptywem moich pieszczot drzat.

- Mowilem, ze nie bedziesz zatowac tej decyzji - wyszeptat mi do
ucha. - Dlaczego nigdy nie chcesz uwierzy¢ mi od razu?

- Bo jeste$, mdj drogi, cztowiekiem pokretnym. Tak, wtasnie po-
kretnym! A czy ty, Will, niczego nie zatujesz? Moze wolatby$ jednak,
zeby te oswiadczyny nie miaty miejsca?

- Nie, Alice. Zapragnalem ciebie juz podczas naszego pierwszego
spotkania 1 wiedzialem, ze tak to wilasnie si¢ skonczy. Byla to tylko
kwestia czasu.

- Aha. Czyli mozna powiedzie¢, ze jest tak, jak sobie umyslites.

- Owszem, bo jestem mistrzem w takim wiasnie obmy$laniu i bardzo
si¢ ciesze, ze 1 tym razem siebie nie zawiodlem.

Wierzytam mu. Sama tez przeciez bylam bardzo zadowolona, a
nawet... szczesliwa! Powiedzie¢ mu o tym? Szczerze?

Nie, bo niebezpiecznie jest otwierac si¢ do konca, oddac ciato i ob-
nazy¢ dusze przed cztowiekiem, ktorego nie zna si¢ jeszcze zbyt
dobrze i absolutnie nie ma si¢ pewnosci, czy potrafi przelamaé swoj
egoizm.

Wigc powiedziatam tylko:

- Tez si¢ ciesze, Will.

I c6z ja najlepszego zrobitam? Ano sama, z wlasnej nieprzymuszonej
woli potozylam kres temu zadowoleniu. Dlaczego? Bo si¢ wystra-
szytam.

7 kazdym dniem poznawatam mego m¢za coraz lepiej. Uczylam sie
odgadywac jego mysli, poznawatam upodobania, staratam si¢ pojac, w
jaki sposob rozumuje, coraz bardziej przy tym rozczulona faktem, ze
Windsor tak si¢ o mnie troszczy, tak zabiega, co z kolei zachwia-



fo moim twardym postanowieniem o zachowaniu pewnego dystansu i
czujnosci. O tym zapominatam catkowicie, kiedy za zastlonami toza
oddawalismy si¢ wymyslnym uciechom. Windsor byt kochankiem
bardzo namig¢tnym, ale przeciez nie tylko w tozu dawatl ujscie swej
zywotnosci. Byl cztowiekiem czynu. Wiedzialam, ze mimo idylli w
wiejskim ustroniu, nieraz wybiega myslg poza naszg sypialnig¢, chociaz
nigdy ze mng o tym nie rozmawiat, o swoich ambicjach ulokowanych
daleko od naszego dworku. Bytam mu za to wdzi¢czna. I kochatam go
jeszcze bardziej.

Kochatam. A wigc... mitos¢?

Stato si¢. Wyimaginowany taran rozbit t¢ przeszkode 1 moj umyst
sformutowatl wazne stowa. Tak wazne, ze na moment zabrakto mi tchu.
Bo 1 po co to? Zbyt szybko 1 jakze nierozwaznie. Na co mi ta mitos¢,
ten wewngtrzny zar i uniesienie w sercu, skoro oznacza to pozegnanie z
wolnoscig? Balam si¢ tej mitosci jak morowego powietrza. Gdybym
mogta, na pewno bym od niej uciekta, ale niestety juz objeta rzady w
moim sercu. I czego si¢ domaga? A tego, ze skoro sformutowane, to
teraz nalezy wypowiedziec€ je na glos. Co bylto absolutnie niemozliwe,
jako ze przez tak wiele lat starannie ukrywatam swe uczucia i nie potra-
fitabym obnazy¢ przed kim$ swej duszy. Nigdy tego nie zrobitam
przed Janynem, ktéry do samego konca traktowat mnie jak uzyteczne
w jego pracy narzedzie. Nie zrobitam tego przed Edwardem, ktory
moja duszg nie byl specjalnie zainteresowany. I nie zrobi¢ tego przed
Williamem de Windsorem. O nie! Nie bede eksponowac swojej
bezradnosci przed kims, kto wbrew wszelkim prawom natury trzyma w
rgkach moje serce! Gdybym to zrobila, czyz nie podwoitoby to,
potroito, a nawet czterokrotnie zwiekszyto mojej stabosci? Lepiej wiec
tego nie wyjawiac, tym bardziej ze Windsor mnie nie kocha. Wiec po
co moéwic? Tylko po to, by potem czu¢ si¢ zraniong?

Niczego nie wyznatam 1 kiedy po kilku dniach nastagpit koniec wiej-
skiej idylli, pomyslatam, ze czas byt na to najwyzszy, bo gdyby trwata
dtuzej, udtawitabym si¢ tg stodycza. Bo ani Windsor, ani ja nie
jestesmy stworzeni do takich siclanek. Nasz §wiat to taka przestrzen, w
ktore] mozemy urzeczywistnia¢ swoje ambicje, a ponadto ja w tamte;j
przestrzeni mam mnostwo obowigzkow.



Chociaz, owszem, zakladalam, ze moze kiedys$, w przysztosci begdzie
inaczej. Ale teraz jest, jak jest, dlatego podjetam pewna decyzje, ktora
pomoze mi zapanowac nad sytuacja. Po prostu zwyciezyt rozsadek.

Na krélewski dwor oczywiscie wrociliSmy osobno, a ja od razu po
przybyciu popedzitam do Edwarda.

- Alice! Dobrze, ze jestes! Zagramy w szachy.

Rozpoznatl mnie, powital, a potem, juz nad szachownicg, kiedy ob-
myslitam chytrg sztuczke z rycerzem, ktory mial wyprowadzi¢ w pole
biskupa, Edward wykonat kilka ruchow jeszcze bardziej przebieglych i
poniostam sromotng kleske. Ale 1 tak odniostam wrazenie, ze nie zda-
wal sobie sprawy z mojej kilkudniowej nieobecnosci. Pewnie myslat,
ze nie byto mnie najwyzej pare godzin.

Porozmawiatam z nim, powiedziatam, ze chcialabym, by co$ zrobit. I
zrobit to, uznajac, ze poradzitam mu dobrze. A co zrobit? Ztozyt pod-
pis na pewnym dokumencie 1 opatrzyt krélewska pieczgcia.

Moja glowa radowala si¢ z tego powodu, ale serce szlochato.

Dokument zaniostam do komnaty Windsora, ktora znajdowata si¢ w
jednym z odlegtych skrzydet patacu. Moze 1 nie powinnam tam i$¢, ale
zrobilam to bardzo dyskretnie 1 0 odpowiedniej porze. Przesztam przez
prog, zamknetam drzwi 1 rzucitam mu dokument prosto do rak.

- Will, to jest to, czego tak bardzo chciales!

Gdy przebiegl oczami po dokumencie, oczy mu rozbtyslty i twarz
pojasniala, a ja juz wiedzialam, ze dobrze postgpitam.

- Irlandia! - zawotat triumfalnie.

- Tak, jedziesz do Irlandii.

- Bede namiestnikiem!

- Tak, Will, bedziesz piastowal naprawde wysoki urzad.

- Czyli pozbedziesz si¢ mnie o wiele szybciej, niz mysleliSmy!

- Tak.

Starannie zlozyl dokument i1 przez moment milczat zadumany, a ja
oczywiscie wiedzialam, nad czym tak duma.

- Alice, ty go do tego namowitas, prawda?

Trudno, ale czasami trzeba zdoby¢ si¢ roOwniez na krzywoprzy-
siestwo.

- Nie! - zaprzeczytam oczywiscie bardzo stanowczo.



Ale Windsor 1 tak $widrowatl mnie wzrokiem. Mimo tak zarliwego
zaprzeczenia nadal podejrzewal, ze maczalam w tym palce. Przeciez
mieliSmy okazje poznac si¢ blizej 1 przestalam by¢ dla niego tajemnica.

Panie Boze, wybacz, ze ktamie jak z nut...

- Nie. Edward sam podjat takg decyzje, bo potrzebny jest mu kto$
doswiadczony, a nie mtodzik, ktory dopiero wszedt w dorostos¢. Sam
przeciez wiele razy to powtarzates.

- Bytas pewna, ze w koncu podejmie taka wtasnie decyzje?

- Oczywiscie! - zapewnitam solennie, gotowa juz do wyjscia, bo nie
chcialam dhuzej by¢ swiadkiem jego radosci i triumfu, bo im wigkszy
ten triumf, tym ci¢zej mi na duszy, tym bolesniejsze poczucie straty.

Jednak Windsor nie pozwolil mi juz odej$¢. Btyskawicznie pokonat
dzielacg nas odlegtos¢ 1 pocatowat mnie z tg jakze dobrze mi juz znang
nami¢tnoscia.

Ktora tak bardzo byta mi potrzebna do szczgscia...

- Pragnatem tego urzedu, Alice - wyznat cicho.

Przeciez wiedziatam! I poczutam wielki smutek, bo pomyslatam, ze
bardziej pragnie tego urzedu poza granicami krolestwa niz mnie.

Smutek wielki, ale tylko przez krociutka chwile, bo to, co potem
ustyszatam, sprawito, ze na duszy zrobito mi si¢ 1ze;.

- Bede bardzo za tobg tesknil, Alice. Tak bardzo, jak za nikim jeszcze
nie tesknitem. - Wzruszona opartam si¢ czotem o jego ramie 1 tak
staliSmy przez chwile, az wreszcie Will, wsungwszy mi palec pod
brode, obrocit moja twarz ku sobie. - Kiedys pytalem, czy ty bedziesz
za mng tgskni¢. Nigdy nie powiedziatas, ze tak...

- Nie. Bo jakze to miatoby by¢? - I znbw posmutniatam bezradna
wobec dylematu, do powstania ktorego przyczynitam si¢ sama.

- Masz wyrzuty sumienia? - spytat cicho, delikatnie muskajac palcami
pionowg zmarszczke na mym czole. Bo byta tam na pewno.

- Mam pewne obiekcje. Czy faworyta krola moze tgskni¢ za kims
innym, nie za krélem? Moim zdaniem powinna powsciggnaé swoje
uczucia.

- Wobec mnie, prawda? A wobec krola nie. Co do niego czujesz?

- Przede wszystkim wielki szacunek, a takze wspoélczucie i przy-
wigzanie. Nie odejde od niego, Will. Bede z nim az do jego Smierci.



- C6z... Nie pozostaje mi nic innego, Alice, jak przyznaé, ze bez
watpienia jesteS najwierniejszg z jego poddanych, niemniej jednak
nadal twierdze, ze mozesz teskni¢ za mng. Nie musisz tego w sobie
zwalczac, zadreczac si¢ wyrzutami sumienia.

Moze 1 tak...

- Bede za tobg teskni¢, Will. Migkkie wargi dotknely mego czota.

- Pisz do mnie.

- A jak kto§ moj list przechwyci?

- Nie musisz pisa¢ o mitosci az po grob! Co oczywiscie nie znaczy, ze
czegos takiego do mnie nie czujesz!

Zasmiatam sig¢ cicho. Jak cudownie, ze tak dobrze juz si¢ rozumiemy,
jak cudownie...

- Bede pisa¢. Oczywiscie!

Naturalnie wykorzystaliSmy te sposobnos¢ na stodkie chwile naj-
wiekszej bliskosci. W tej malenkiej izdebce, dumnie zwanej komnata,
z koniecznos$ci sprzetow byto bardzo niewiele, a t6zko niemozebnie
waskie, dotozylismy jednak wszelkich staran, by 1 w takich warunkach
zaspokoi¢ nasze rozpalone ciata. Pozbylismy si¢ tylko cze¢sci szat, tych
z wierzchu, i nie, nie byly to szczyty namig¢tnosci, raczej takie
potwierdzenie naszego zwigzku. Ale wystarczyto mi to w zupelnosci.
Nie wyobrazalam sobie, ze Windsor wyjedzie, nie obdarzywszy mnie
cho¢ tak pospieszng pieszczoty.

Potem zamienili$my juz niewiele stow.

- Uwazaj na siebie - szeptat Will.

- Ty tez...

- Bedziesz zawsze w moich myslach 1 sercu, Alice.

- Ty tez.

I juz po kilku dniach nie byto go. Co czutam? Swiadomos$¢ straty i
glebokie osamotnienie byly tak wielkie, ze nie potrafi¢ nawet tego
opisac. Will obiecal, ze bedzie o mnie myslat. Miatam nadzieje, ze tak
wlasnie bedzie, bo po raz pierwszy w zyciu czutam, jak to jest, kiedy
ma si¢ ztamane serce.

Oczywiscie karcitam siebie za te glupote.



Twoje serce nie moze by¢ ztamane, skoro go nie kochasz! - przeko-
nywatam samag siebie. Bo przeciez nie kochasz go, prawda? Tak tylko
ci si¢ wydawalo.

A William de Windsor? Nie mingl miesigc, a juz napisat. Najpierw
krotko o tym, co dzieje si¢ w Dublinie, a potem...

Powiedziatem, ze bede za Tobq tesknit, Alice. I tesknie. Bo jestes moja
i mam nadzieje, zZe tak samo ja caly jestem Twoj. Dbaj o siebie i pisz.
Chce wiedziec, zZe jestes bezpieczna, kiedy mnie tam nie ma. A Bog
jeden wie, kiedy znow przyjade do Anglii.

Najbardziej poetyckie stowa, jakie kiedykolwiek Windsor napisat czy
powiedziat do mnie. Dla mnie stowa bezcenne. Plakatam wiegc i1
ptakatam...



ROZDZIAL TRZYNASTY

Jak mozna by¢ tak beznadziejnie krotkowzroczng? Tak zatrwazajgco
i niewybaczalnie zadowolong z siebie, z klapkami na oczach,
przekonang, ze skoro wszystko jest jak zawsze, to zawsze juz tak
bedzie? Potulnie pewna, ze nie ma zadnych powodow do obaw. Byla
pehia lata 1375 roku. Dhugie ciepte dni niefrasobliwie mijaty jeden za
drugim bez zadnych oznak, ze wiatr niestety powieje z innej strony.
Edward czut si¢ tak dobrze, ze zarzadzit wielki turniej na polach
Smithfield, rozleglych tagkach tuz za murami miasta. Turniej potaczony
byt ze wspaniatymi uroczystosciami, w ktorych ja, jako Pani Stonca,
odgrywalam szczeg6lng rolg, co mile potechtalo mojg kobieca proz-
nos¢, podobnie jak wyznanie Windsora, ze teskni za mng. Nie, nie byto
zadnego powodu do niepokoju. Dlaczego tak jest, ze nigdy nie
dostrzegamy nadciggajacego niebezpieczenstwa? Dlaczego widzimy je
dopiero wtedy, gdy juz nas dosiegnic i unicestwi? Tak jagknie
dostrzegamy nadciaggajacej wichury, widzimy ja dopiero wtedy, gdy
juz chtoszcze caty swiat wokot nas.

Tego niebezpieczenstwa tez nie wyczuwalam, ale kiedy spogladam
wstecz, jest dla mnie oczywiste, ze nie mogtam go przewidzie¢. Inne
zagrozenia byly ewidentne, chociazby takie, ze z powodu zblizajacego
si¢ konca rozejmu z Francjg mozna si¢ spodziewa¢ nowych star¢. Z
tym ze poniewaz do konca rozejmu zostato jeszcze troche¢ czasu,
mozliwe byto



zawarcie nowego rozejmu, bo w obecnej sytuacji zadna ze stron
raczej si¢ nie palita do krwawej konfrontacji. Znamy wigc sytuacje i
mamy wybor jedne; z dwoch mozliwosci, natomiast ja mowi¢ o
nawahnicy, ktorej przewidzie¢ w zaden sposodb nie mozna.

Zdrowie Edwarda byto kruche. Bywaty dni, kiedy wpadat w melan-
choli¢ 1 nie mozna bylo temu nic zaradzi¢. Ale miewat tez dobre dni,
stad nadzieja, ze koniec wcale nie jest az tak bliski. Natomiast ksigciu
Walii nie mozna juz byto w niczym pomoéc. Wedlug mnie wszystko
wskazywato na to, ze nie minie rok, a spowije go calun. Joanna stata si¢
juz calkiem nieznosna, a chwilami nawet niebezpieczna. Nie tylko
rozpaczala z powodu meza, ale rowniez bardzo si¢ niepokoita o
przysztos¢ syna, cho¢ byto wiadomo, ze kiedy ksigz¢ Edward zgasnie,
nastepca tronu bedzie mtody Ryszard.

Windsor byt w Irlandii, wiesci od niego przychodzity nieregularnie,
ale wiedziatam, ze pewnego dnia powrdci do mnie. Po prostu
wiedziatam, nic wigcej, bo robitam wszystko, by jednak za nim nie
teskniC. Tak zylo si¢ tatwie;.

Na poczatku nowego roku zwotano parlament, byla bowiem ko-
nieczna debata nad dwoma palgcymi sprawami. Chodzito o utrzymanie
wojsk najemnych 1 o wpltywy z podatkow, poniewaz skarbiec kro-
lewski taknat ztota. Wszystko przebiegato bez zaktocen, a na uroczyste
otwarcie obrad przybyt nawet ksigze Walii. Bylo wiec trzech
wspaniatych Plantagenetow: krol, Jan z Gandawy i ksigz¢ Walii,
wszyscy W purpurze 1 gronostajach, ktore ukrywaly kruchos¢ obu
Edwardéw. Joanna trzymata si¢ z dala od krolewskiego dworu 1 nikt
nigdy juz nie wspomnial o czarach.

I tak nieubtaganie mijaty dni, az nadeszto lato 1376 roku. Kt6z mogt
przewidzie¢, co przyniesie ten zwotany przez Edwarda i po trzykroc¢
przeklety parlament? Nic przeciez nie wskazywalo, ze zdarzy si¢
wilasnie to, kiedy lordowie, kler 1 przedstawiciele gminu zebrali si¢ jak
zwykle w ogromnej komnacie z pigknymi malowidtami, wszyscy z
poktonami 1 u§miechami przylepionymi do twarzy. Nie wyczuwalo si¢
ogbdlnego poruszenia. Bo i niby dlaczego mieli utrudnia¢ speinienie
zyczen Jego Krolewskiej Mosci? Mozna si¢ bylo spodziewac, ze
parlament postapi jak zawsze 1 zezwoli na subsydia. Cztonkowie [zby
Gmin jak zwykle udadza si¢ do sali kapitulnej, wybiorg spikera 1
wspolnie rozwaza, czy



sypna¢ zlotem do krolewskiej szkatuty. Debata na pewno bedzie
krotka 1 owocna.

Niestety wcale taka nie byla, o czym przekonatam si¢ juz niebawem,
kiedy drzwi do krélewskiej komnaty gwattownie si¢ rozwarty, a w
progu ukazat si¢ rozjuszony Jan z Gandawy, zdzierajacy z siebie
kapelusz i rekawice. Odepchnat Latimera na bok, dtugimi gniewnymi
krokami przemierzyt komnate i stangt tuz przede mna.

- Gdzie on jest?

Jan z Gandawy bardzo rzadko tracil panowanie nad soba, lecz teraz
tak, dlatego poczutam Igk. Szybko zebralam dokumenty, ktore
przegladatam, wsunetam do skrzynki z inkaustem i pidrami, po czym
wstalam pelna jak najgorszych przeczuc.

- Krél wypoczywa... - powiedziatam, stajac przed drzwiami do sy-
pialni, gdzie skrajnie wyczerpany Edward zlegt na tozu.

Jan, nerwowo krazac po komnacie, wyrzucit z siebie:

- Ten przeklety gmin! Wiesz, kogo wybrali na spikera? Petera de la
Mare'a!

- O Boze!

- Widze, ze to nazwisko co$ ci mowi! - Zmell w ustach plugawe
stowo.

Jakzeby inaczej! Wszyscy na krolewskim dworze wiedzieli o moje;j
potyczce z rodzing de la Mareow. Potyczce zatosnej, bo rozum naka-
zywal nie wdawac si¢ w zadne spory, ale czyz stucha si¢ go, kiedy
niewinny cztowiek spotyka si¢ z wielka niesprawiedliwo$cig? Dlatego
wlaczytam si¢ do tego sporu i wcale nie ukrywam, ze to, co z tego
wynikto, bardzo mnie usatysfakcjonowato.

- Coz, prawda jest taka, ze spiker nie jest do nas przyjaznie nasta-
wiony - powiedzial Jan, bawigc si¢ kotarg na oknie. Najpierw skrecit ja
w stupek, potem puscit i kotara wrocita do poprzedniego ksztattu. -Nie
wiadomo, kim bardziej pogardza, tobg czy mna.

- Chyba wiem dlaczego.

Uznajac, ze nie bedzie si¢ staral za wszelka cene zakloci¢ spokoju
Edwardowi, odesztam od drzwi sypialni i z powrotem usiadtam za
stolem, nie spuszczajac oczu z Jana, ktory dalej przemierzal komnate.
Oczywiscie caly czas zastanawialam si¢ nad tym, co si¢ dzieje. Moim
przeciwnikiem podczas wspomnianej potyczki byt kuzyn owego Pete-



ra, nowego spikera Izby Gmin, czyli Thomas de la Mare, opat
klasztoru w St Albans, znany z wielkiej erudycji, braku dobrego serca,
a takze tego, ze jest czlowiekiem nieprzejednanym.

A we wspomnianym sporze, w ktérym wzietam udzial, chodzito o
wlasnos¢ matego dworku Oxhay. Mieszkat w nim rycerz Fitzjohn, ale
do posiadtosci roscit sobie prawa opat de la Mare 1 kazal Fitzjohnowi
stamtad si¢ wynosi¢. Coz wtedy zrobit 6w rycerz? Najszybciej, jak
byto to mozliwe, dat mi dworek w dzierzawe. Postgpit bardzo chytrze,
bo opat, gotdw juz skrzykng¢ miejscowy mottoch i zaja¢ dworek sita, z
Alice Perrers nie chciat jednak zadzierac.

A jakiz finat tej sprawy? Fitzjohn pozostat witascicielem dworku,
ktory ja mam w dzierzawie do konca mych dni, a opat przeklina moja
dusze.

Niestety final wcale nie okazat si¢ finalem, bo kuzyn opata zostat
spikerem Izby Gmin.

- Jakie moga by¢ tego nastgpstwa? - spytatam, skubigc brzeg sukni,
ale bez wielkiej emocji, delikatnie tylko skubalam, nie zaciskajgc
mocno palcow, bo mimo wszystko nie widziatam powodu do
niepokoju. Przeciez potezny Jan z Gandawy w razie potrzeby poskromi
nawet spikera Izby Gmin.

- Bedzie niebezpiecznie - warknat przez zacisniete zgby.

- Ach tak... - Spos¢pniatam. - C6z takiego mogg nam zrobi¢ Peter de
la Mare 1 opat, nawet jesli potacza sity?

- Tylko pomysl... - Jan podszedt do rzezbionego krzesta Edwarda, na
ktorym teraz siedziatam ja, opart r¢ce na podtokietnikach i nachylit sig,
w zwiazku z czym jego twarz byla oddalona od mojej zaledwie o
szerokos¢ dtoni. Byta tak blisko, ze w jego oczach widzialam swoje
odbicie, w rezultacie balam si¢ choc¢by leciutko zamrugaé. - Komu
stuzy Peter de la Mare?

- Hrabiemu Marchii.

- Czy musze mowic dalej? - Wyprostowat si¢ 1 podszedt do okna niby
po to, by spojrze¢ na §wiat.

Bytam jednak pewna, ze nie widzi chmur plyngcych po niebie, w
ogole nic nie widzi z tego, co ma przed oczami. No 1 oczywiscie nic nie
musial mi juz mowié. Peter de la Mare byt marszatkiem dworu Ed-
munda Mortimera, hrabiego Marchii, m¢za Filipy, wnuczki Edwarda.



A Edmund Mortimer to cztowiek bardzo wptywowy. Céz, skoro si¢
jest lordem marszatkiem Anglii, to nie moze by¢ inaczej. No 1 Ow
bardzo wplywowy lord wymarzyt sobie, ze jego matoletni syn zostanie
nastepnym wiladcg Anglii, o czym zreszta wszyscy wiedzieli.

- Chodzi o sukcesje¢!

- Naturalnie! To jest spisek! Spisek przeciwko mnie!

- Boze w niebiesiech... - Spisek przeciwko Janowi z Gandawy? Teraz
to moje palce zacisnety sie bardzo mocno. Jan z Gandawy, trzeci syn
krola... A pono¢ chodzi o sukcesje!

Jan spojrzat na mnie przez rami¢, wzrok mu ptonat.

- To spisek przeciwko mnie 1 wszystkim moim sprzymierzencom, a
zostat obmyslony przez opata z St Albans i ksigcia Walii. Czy wiesz, ze
ksigze, kiedy w tym roku jechal z Berkhamstead do Canterbury, po
drodze spotkat si¢ z opatem 1 odbyt z nim dtugg rozmowe?

- Nic o tym nie styszatam...

- Ksigze znalazt w sobie wystarczajaco duzo sity, by saczy¢ do ucha
opata pokretne stowa. No 1 mamy ich wszystkich. Hrabia Marchii,
dwoch kuzyndw de la Mare 1 ksigzg Walii spiskuja, by pozbawi¢ mnie i
moich nastgpcow prawa do tronu.

A wigc jednak... Nigdy dotad Jan z Gandawy nie wypowiedziat si¢
tak otwarcie o swoich ambicjach, a juz na pewno nie przede mng. Och,
bytam niemal pewna, ze z nikim o tym nie rozmawiat, bo takie roz-
mowy sg bardzo niebezpieczne, a moéwigc wprost, zakrawaja na zdra-
de, jako ze sugerujg naruszenie prawa do sukcesji. Gdyby Ryszard, syn
ksiecia Walii, umart bezpotomnie, zgodnie z prawem sukcesji Anglig
rzadzi¢ bedzie wnuk Lionela, syn hrabiego Marchii i Filipy, chlopiec
teraz trzyletni. A nie Jan z Gandawy ani jego syn, Henryk Bolingbroke.
Czyzby w Janie byto tyle zawisci 1 ambicji, ze zamierza wejs¢ w droge
swemu bratankowi Ryszardowi? Albo synkowi hrabiego Marchii?

Kiedy zauwazylam, ze jego dton zwinigta jest w pigs¢, pomyslatam,
ze tak. Ale tylko pomyslatam, bo przeciez samo wzburzenie niczego
jeszcze nie dowodzito.

Niezaleznie od tego, jaka byla prawda, styszatam pogtoski o oba-
wach, ktére drecza ksiecia Walii. Obawia si¢ on mianowicie, ze jego
syn nie wstgpi na tron, jesli Jan z Gandawy bedzie w stanie temu
przeszkodzi¢. Dlatego ksigze, cho¢ schorowany 1 przykuty do toza,
szuka



sprzymierzencow. Teraz juz wiedziatam jakich. Petera 1 Thomasa de
la Mareow oraz hrabiego Marchii, ktory jest Swiadomy, ze wystepujac
przeciwko Janowi z Gandawy, moze wiele zyskac.

Owszem, zmusitam si¢ do myslenia 1 jako$ to wszystko posktadatam,
cho¢ jednoczesnie nie bardzo wiedziatam, do czego to moze do-
prowadzi¢. Chyba ze Peter de la Mare, ktory wlasnie zostat spikerem
Izby Gmin, uzyje tego jedynego dostepnego mu or¢za, by osiggnac to,
do czego daza i on, 1 pozostali spiskowcy. W mojej gtowie zaczgto sie
zdecydowanie przejasniac. Przeciez ten orez moze mu da¢ wielka
wladze!

- Jak sadzisz, czy Izba Gmin da pienigdze na prowadzenie wojny? -
spytatam.

- Bedzie to mialo swoja ceng. Ale przede wszystkim, jak powie-
dziatem, chodzi o mnie. De la Mare na pewno wszystko juz doktadnie
obmyslit.

- A doktadnie co?

- Na pewno napadng na mnie i na moich sprzymierzencéw w rzadzie.
Latimer, Neville, Lyons... Wszyscy ministrowie s3 moimi sprzy-
mierzencami, przeciez pomogltem im zdoby¢ urzedy. A de la Mare 1
hrabia Marchii beda spiskowac 1 intrygowac, by odsung¢ od Edwarda
kazdego, kto jest zwigzany ze mng. Chodzi im o to, zeby Jan z Gan-
dawy byt sam, catkiem sam. Taki jest ich zamyst, zapewniam ci¢. Brat
prowadzi wojne¢ z bratem... Tobie tez wypowiedzg wojne, pani Perrers.
Tak bedzie, jesli si¢ nie myle co do podstepnych knowan de la Marea.
A raczej si¢ nie myle... - Skrzyzowal ramiona 1 opart si¢ o kamienng
sciang. - Naprawde nie sadzilem, ze hrabia Marchii ma takie ambicje.
A jednak ma. Bardzo mu si¢ spodobata mysl, ze by¢ moze sptodzit
nastepce tronu.

Owszem, ale tylko wtedy, jesli maty Ryszard umrze. Chociaz... Moze
1 maty Ryszard nie musi umierac... Moze...

W mojej gltowie pojawito si¢ bardzo wiele tych ,,moze", tworzac w
niej cos w rodzaju misternej pajeczyny wysnutej przez wyjatkowo
zwawego pajaka. Hrabia Marchii - a nawet Jan z Gandawy - moze pod-
wazy¢ prawo Ryszarda do tronu, argumentujac to skandalicznymi pe-
rypetiami matzenskimi jego matki, Joanny. Nie oni pierwsi uzyja tego
argumentu...



- Czy nie mozna w jaki§ sposob przeszkodzi¢ de la Marebwi? -
spytatam.

- A c6z ja mogg zrobic? Izba Gmin go wybrala, izba, ktora trzyma w
garsci finanse 1 dopoki nie oglosi decyzji w tym wzgledzie, nas
wszystkich trzyma w garsci. Gdybym probowat co$ robi¢, interwenio-
wac, to w razie bardzo prawdopodobnej; w obecnej sytuacji porazki
stalbym si¢ posmiewiskiem, stracitbym prestiz... Najlepiej, jesli
powiesz o tym wszystkim krélowi!

- Nie! - odpartam natychmiast i bardzo stanowczo.

- Krol powinien o tym wiedzie¢.

- A w jakim celu? Jesli ty nic nie mozesz zrobi¢, to czego si¢ spo-
dziewasz po starym cztowieku, ktory nie jest juz w stanie wybiegaé w
przysztos¢, nie potrafi obmysla¢ strategii dzialania 1 plandéw pertrak-
tacji, nie wyznacza juz politycznych celow dla Anglii? Ktéry nie moze
juz udzwigna¢ ciezaru wladzy? Jedyne, co mégiby zrobi¢ w tej spra-
wie, to zaprosi¢ de la Mare a na piwo i1 porozmawia¢ z nim o polowaniu
w okolicznych lasach.

- Jest krélem. Powinien stawi¢ im czoto.

- Ale on tego nie moze zrobi¢! Dobrze wiesz, ze nie moze! A nawet
gdybysmy kréla zmusili, by wziagl w tym udzial, jedyny pewny skutek
bylby taki, ze jeszcze bardziej podupadiby na zdrowiu.

Jan cisnat rgkawice na podtoge i przez chwile wpatrywat si¢ w nie,
jakby mogly mu podpowiedzie¢, co powinien zdecydowac. Potem
skingt gtowa.

- Masz racje. Oczywiscie.

- | co teraz zrobisz? - spytatam, kiedy podniost rekawice i ruszyt do
drzwi.

- Przed chwilg powiedzialem, ze robigc cokolwiek, moge poniesc
sromotng porazke. To prawda, ale 1 tak zrobig¢ wszystko, co w moje;j
mocy, by usuna¢ trucizne z tej rany. Jedyna dobra wies¢ jest taka, ze
ksigz¢ Walii z powodu kolejnego ataku choroby nie moze przyby¢ do
parlamentu. Moze dzigki temu tatwiej mi bedzie rozprawi¢ si¢ z de la
Mareem... Cud, jesli wyjdziemy z tego bez rozkwaszonych noséw. A
ty miej baczenie na siebie, pani Perrers.

- Bede miata. Na Edwarda rowniez.



- Wiem, wiem... - I dodat znacznie juz tagodniejszym gtosem: -Jako$
nie chciato mi to nigdy przejs¢ przez gardlo, ale wiem przeciez, jak
bardzo si¢ o niego troszczysz. - [ znow surowo: - Miejmy nadzieje¢, ze
uda mi si¢ przekonac¢ ksigcia, by zlitowat si¢ nad ojcem 1 pozwolit mu
przezy¢ ostatnie dni w spokoju.

Wsadzit kapelusz na gtowe, wciggnal rekawice, a ja pomyslatam, ze
moze jednak spytam go o to wprost. Bo niby czemu nie? Przeciez do-
brze wiedzie¢, na czym cztowiek stoi.

- Milordzie... - Przystanat z rekg juz na klamce. - Czy ty, milordzie,
nie pragniesz korony dla siebie?

- Mnie o to pytasz? Mnie?!

- Tak, ciebie. Dlaczego miatabym nie spyta¢? Tutaj Sciany nie maja
uszu. A gdybym nawet komu$ o tym powiedziata, i1 tak nie uwierzy.
Nikt nie uwierzy.

- Istotnie... - Po twarzy Jana przemknat ironiczny usmieszek. -Wigc
odpowiem. Czyz nie przysiggatem, ze bede chroni¢ Ryszarda, ktory
jest moim bratankiem 1 ma miejsce w moim sercu? Nie, nie chce
zdoby¢ korony dla siebie.

Moéwil, ale nie patrzyt na mnie. Nie uwierzylam mu, ale naturalnie nie
zdradzitam si¢ z tym, bo w razie potrzeby kto stanie w mojej obronie?
Tylko on, bo my tez podobno jesteSmy sprzymierzencami. Podobno...

Jan z Gandawy odszedl, a ja zagl¢bitam si¢ w rozmyslaniach, nadal
starajgc si¢ to wszystko jakos w glowie utadzi¢. A wigc to ksigze Walii
podjudza Izbe Gmin do ataku, zeby zablokowac bratu droge na tron.
Celem tych agresywnych dziatan bedzie kazdy przyjaciel czy sojusznik
Jana z Gandawy, wigc 1 ja nie mogltam czuc¢ si¢ bezpiecznie. Jaka
szkoda, ze nie zadbatam o przychylnos¢ ksigcia Walii... Tylko jak
mialabym tego dokonac, skoro jego zona przekleta mnie. Ttusta jedza
Joanna! Zniszczyla takg $liczng skrzyneczke! Nienawidzi mnie, a
ksigze¢ niewatpliwie mysli to samo co jego zona, to znaczy ze jestem
zimng 1 wyrachowang nierzadnica.

Czy mogtabym w jaki$§ sposob przyczyni¢ si¢ do usuni¢cia trucizny z
tej rany, jak to trafnie ujgt Jan? Niestety, nic mi do glowy nie
przychodzito. Edward byt zbyt staby, by stawi¢ czoto parlamentowi,
nie potrafil, jak dziato si¢ to kiedy$, zmusi¢ go, by byt mu postuszny. A
Francja znow



zagraza, wigc Edward rozpaczliwie potrzebuje pieniedzy na wojne.
Jaka ceng¢ trzeba bedzie za to zaptacic?

Nagle poczutam strach. Tak, dusza siadla mi na ramieniu i skrzeczy
do ucha jak ta przekleta matpa Joanny, ktorej od dawna nie ma na tym
bozym swiecie.

Napisa¢ do Windsora? Zastanawiatam si¢ nad tym, ale nie chwycitam
za p16oro. Bo 1 0 czym tu pisa¢? Najpierw musi si¢ co$s wydarzyc...

Po tym, jak zostalam ostrzezona przez Jana, nie ruszalam si¢ z
Westminsteru cho¢by na krok i bardzo rzadko zostawialam Edwarda
samego, a Peter de la Mare przesladowat mnie w snach, zmieniajac
noce w koszmar. Jednocze$nie pilnie nadstawiatam ucha, starajac si¢
zdoby¢ jak najwigcej informacji. Wiedziatam, ze ksigz¢ Walii istotnie
nie przybyt do parlamentu, Edward, wiadomo, tez nie, wi¢c caly ci¢zar
spoczywal na barkach Jana z Gandawy, ktory w pierwszym rzedzie
prébowat ostabi¢ mozliwosci de la Marea. Dlatego Jan nalegal, by kil-
kunastu cztonkéw Izby Gmin odbylo z nim rozmowe w cztery oczy.
Jednak de la Mare to udaremnil, przyprowadzajagc na sesj¢ Izby
Lordow ponad stu cztonkéw Izby Gmin. Stali za nim, za swoim
spikerem, kiedy przedstawiat lordom i biskupom swoje zamiary i cele.

Janowi nie pozostawato wi¢c nic innego, jak czekac na dalszy rozwoj
wypadkow, a ja zaczetam sie ba¢ jeszcze bardziej. De la Mare by¢
moze powazy si¢ na gre bardzo niebezpieczng, skoro zamierza wysta-
pi¢ przeciwko wiladzy kréola. A ja wcale nie bylabym gotowa zalozy¢
si¢ o to, kto zwyciezy!

- Och, Windsorze! - wyszeptalam. - Jakzebym chciata, zebys$ byl
tutaj, w Westminsterze, 1 dodat mi otuchy...

Niestety, musialam zmierzy¢ si¢ z tym sama.

Jan z Gandawy zrelacjonowal mi przebieg wydarzen w parlamencie
w sposOb dramatyczny. I tup! Spiker de la Mare wali pigscig w 1$nigce
drewno. I tup! I jeszcze raz, i jeszcze raz, po kazdym swoim zadaniu.
Gdzie podziaty si¢ pienigdze z ostatniej darowizny? Nieudane wypra-
wy wojenne w roku ubieglym kosztowaty krocie. Nowych pieniedzy
nie bedzie, poki spornych kwestii si¢ nie wyjasni. I teraz usmiech, taki
gtadziutki jak swiezo ubite masto. Ale jesli Jego Krolewska Mos¢ jest
sktonny pdj$¢ na ustepstwa, bedzie to mozna jeszcze rozwazyc.



De la Mare znakomicie si¢ przygotowal, czul, Ze ma szczere poparcie,
wiec grzmiat, grzmiat 1 grzmial!

Ma powsta¢ Rada Dwunastu. Dwunastu zatwierdzonych ludzi. Tak,
zatwierdzonych!

A ktoz to taki ma ich zatwierdzac?!

Maja by¢ to ludzie znamienici, cieszacy si¢ ogolnym powazaniem,
ktorzy beda omawia¢ z krolem wszystkie sprawy handlowe i
finansowe. I zadnego wiecej sabatu! Ciekawe, dlaczego uzyt wtasnie
tego stowa!

Zadnego wigcej sabatu samolubnych chciwcow sklaniajacych krola
do zlej polityki, ktora nie przynosi Anglii nic dobrego. Bo ci wszyscy,
ktorzy obecnie piastujg wysokie urzedy przy Jego Krolewskiej Mosci,
sa przekupni. Wszyscy, co do jednego, a zaden z nich nie jest lojalny
wobec krolestwa, nie przynosi mu zadnego pozytku! Wszystkich
nalezy usuna¢ z urzedow, odebra¢ im wtadze 1 bogactwo, 1 wymierzy¢
surowg kare.

A kiedy zostang usunigci 1 parlament... Czyli de la Mare...

Wigc kiedy zostang usunigci 1 parlament poczuje si¢ usatysfak-
cjonowany, wowczas Izba Gmin rozwazy kwesti¢ pieniedzy na wojne
z Francja. Wtedy... i tylko wtedy!

- Co oni sobie wyobrazaja!? - gwattownie wyrzucit z siebie Jan, a ja
obok wzburzenia wyczutam w nim bezradno$¢. - Ze to oni sa krolami i
ksigzegtami tego krolestwa? Skad u nich tyle pychy, tyle zuchwatosci?
Czyz nie wiedza, jak jestem potezny?

Na co odpartam:

- Nie masz zadnej wladzy, skoro parlament trzyma w garsci sakiewke
tego krolestwa...

I to zdanie, cho¢ rozmawialiSmy jeszcze czas jakis, podsumowato
dyskusje.

A potem byto juz tylko czekanie, jak to si¢ wszystko skonczy. I z kaz-
dym dniem strach we mnie coraz wigkszy. A skonczylo si¢ tak:

Latimer, Lyons i Neville, przyjaciele Jana z Gandawy, zostali posta-
wieni w stan oskarzenia. O co ich oskarzono? Musze przyznac, ze de la
Mare i jego slugusy zadziwili znajomoscig prawa, bo wyszykowali nie



jedno czy kilka, ale az ponad sze$cdziesigt zarzutow korupcji,
naduzy¢, lichwiarstwa 1 wytudzania. Oskarzyli o napychanie kieszeni
zyskami z handlu i krélewskich funduszy, o falszowanie rejestréow, o
sprzeniewierzenie pieni¢dzy. | tak dalej, i tak dalej. Dostarczono mi
kopie tych oskarzen, ktorg przeczytatam z rosnagcym przerazeniem. De
la Mare byt zadny krwi, zadny catkowitego zniszczenia.

Kiedy litery zaczgly rozmazywac mi si¢ przed oczami, przedartam
pergamin. Panie Boze Wszechmogacy, na czymze tak naprawde pole-
gata ich wina? Byli poplecznikami Jana, to oczywiste, poza tym staran-
nie pilnowali, czego pilnowac nalezato, a przede wszystkim kroéla. Ot,
cho¢by Latimer... Z moim cichym udziatem decydowat, kto ma dostep
do Edwarda, a kto nie, majac na uwadze ochrone krola, ktory popadat
w coraz wigkszg demencje. Jednak dla de la Mare a byta to interesow-
na, przestepcza samowola, po prostu plaga, ktorg nalezato zniszczy¢
ogniem 1 krwig. To, ze Latimer byt bohaterem, ze odznaczyt si¢ w
bitwie pod Crecy, nie miato zadnego znaczenia. Tak samo to, ze
zawiadywal dworem Edwarda znakomicie. De la Marea odurzyta
ledwie co zdobyta wtadza 1 bylo oczywiste, ze swoj cel osiggnie. A Jan
byl bezradny.

Krol nic nie wiedzial o nikczemnej napasci na jego ministrow. Zro-
bitam wszystko, by zadne wiesci do niego nie dotarly, bo stan jego
umystu pogarszat si¢ z dnia na dzien, coraz bardziej odrywat si¢ od
rzeczywistosci. I udatoby mi si¢ go uchroni¢, zaklinajac wszystkich
dookota, by ukrywali przed nim prawde, gdyby nie jeden z rycerzy
stuzacych przy krolu, przyjaciel Latimera 1 Lyonsa. Otoz 6w rycerz
poprosit krola o wstawienie si¢ za jego przyjaciolmi. I koniec z
tajemnica.

Naturalnie, staratam si¢ Edwarda uspokoic.

- Oni tego nie zrobig, Edwardzie. Na pewno nie zrobia.

Pozbawienie urzgdu. Wtracenie do wiezienia. Przeciez nawet deba-
towano o egzekucji Latimera i Neville'a!

Edward drzacymi r¢gkoma niezdarnie wtozyt szate, szarpigc za futro.
Gdyby byl w stanie przechadza¢ si¢ po komnacie, na pewno by to
zrobit. Gdyby byt w stanie pojecha¢ do Westminsteru, na pewno by juz
tam byt 1 stawit czolo de la Marebwi. Gdyby... Niestety, bylo inacze;.
Stad tzy w oczach krola z powodu wtasnej bezradnosci 1 nieudolnosci.

I znow staralam si¢ go pocieszy¢, 1 znow mi si¢ nie udato.



- To nie jest napas¢ na ciebie, Edwardzie! Oni ciebie nie skrzywdza -
argumentowatam. - Jeste$ krolem, sg wobec ciebie lojalni.

- To dlaczego nie chcg da¢ mi tych pieniedzy? Probuja rzuci¢ mnie na
kolana!

- Jan z Gandawy czuwa nad wszystkim. Prosz¢, Edwardzie, napij si¢!
- Podatam mu kubek z piwem.

- Nie! - Odepchnat kubek. - Tak nie moze by¢, zeby parlament na-
padal na moich ministrow!

Jego biedny umyst, ktéry atakowaly najokrutniejsze demony, nie byt
w stanie ogarng¢ catosci, nie pojmowat tego wszystkiego, ku czemu
zmierzat de la Mare. Podesztam do niego, objetam cieptymi dionmi
lodowata dton.

A on znowu mnie odepchnat.

- Chce widzie¢ si¢ z ksieciem!

- Ksigze Walii jest zbyt staby, by tutaj przyjechac.

- Ale musz¢ z nim porozmawiaé, wystucha¢. Moze co$ mi poradzi?
Pojade do Kennington jeszcze dzis.

- Skoro taka twoja wola...

Nie moglam go powstrzymac, wigc przynajmniej staratam si¢ zadbac,
by podczas podrozy byto mu jak najwygodniej. Ale nie pojechatam z
nim. Nie bylam tam mile widzianym goS$ciem, we mnie tez byty zie
emocje, wiec w kazdej chwili mogto dojs¢ do kolejnego wybuchu
wrogosci migdzy mng a Joanng, a nie chcialam przysparzac
Edwardowi nowych zmartwien. Modlitam si¢ tylko, by ksigze zdotat
jakos pocieszy¢ ojca, doda¢ mu otuchy, bo ja tego nie potrafitam.

Poczynitam tez inne przygotowania, bo przestatam juz si¢ tudzi¢, ze
Latimer, Lyons 1 Neville unikng kary. A jesli oni...

Wprawdzie moje nazwisko nie padto jeszcze z ust de la Marea, bytam
jednak pewna, ze to tylko kwestia czasu, kiedy po mnie siggng. Dlatego
wsiadlam na barke 1 poplynelam Tamizag do Pallenswick. Po prostu
rozsadek nakazywat usung¢ si¢ w cien, znikng¢ z Westminsteru. Nie
ma mnie ani tam, ani w zadnym innym krolewskim patacu. Dyskrecja
to dobra polityka. Ale tez i martwilam si¢ bardzo, jak zniesie roztgke
Edward, jak wptynie to na jego niedomagajacy umyst i katastrofalnie
stabnace ciato, jesli nie bedzie miatl przy sobie mnie, swojej ostoi.
Kiedy o tym pomyslatam, rados¢, ze bede razem z coreczkami



w moim ulubionym dworku, nieco przygasta. A szczerze mowiac, to
trudno mi byto cieszy¢ si¢ z czegokolwiek, kiedy czutam, jak nad moja
glowg gromadzg si¢ czarne chmury naganiane przez de la Marea.

Dni mijaly, a ja drzatam ze strachu petna najgorszych przeczu¢. Ow-
szem, trzymatam si¢ z dala od krolewskiego dworu, ale trudno, zebym
raptem przestala wyczuwac¢ niebezpieczenstwo obnazajace kty jak
rozjuszony pies. A tak bardzo bym chciata, by byto jak w przypadku
innego psa, mojej kochanej Braveheart, zawsze pogodnej, bo wiodta
zycie beztroskie. Ot, chocby teraz zwineta si¢ w kigbek i zasneta u
moich stdp, $nigc pewnie o samych psich przyjemnosciach, jak cho¢by
0 uganianiu si¢ za krolikami czy myszami.

A ja mialam nerwy napi¢te jak postronki, nieustannie bytam prze-
peliona strachem, z tym ze sztylet od Windsora nadal lezal w ktorejs
ze skrzyh wyniesionych na strych. Przeciez nie obawiatam si¢ niespo-
dziewanej napasci, ataku podstepnego mordercy. Drzatam przed
cigzka pigscig prawa.

Trzech krolewskich ministréw zostalo osadzonych w trybie doraz-
nym. Zostali uwi¢zieni, pozbawieni urzedow oraz catego majatku. Na
szczescie tylko to, bo stychac byto glosy, by oddac ich katu, ale nawet
chytremu de la Mare'owi nie udato si¢ udowodni¢ im zdrady.
Ironizujac, mozna by z tych wydarzen wysnu¢ wniosek, ze skoro
nabijanie kabzy zagraza Jego Krolewskiej Mosci 1 krolestwu, to w
takim razie winni sg wszyscy, ktorzy w jakikolwiek sposob sprawuja
rzady. Skazano ich na wi¢zienie! Tak wilasnie nagrodzono za wierng
stuzbe krolowti i takg cene przyszito im zaptacic¢ za komitywe z Janem z
Gandawy i Alice Perrers!

Czyli teraz kolej na mnie, bo Jana z Gandawy, krolewskiego syna, nie
beda tykac¢. Natomiast faworyta krola to tatwy cel, wiec ja tez moge
skonczy¢ w lochach.

W tych cigzkich dniach bardzo czegsto moje mysli biegly ku Irlandii.

Czy Windsor wie o moim trudnym potozeniu? Gdy bytam juz cat-
kiem przybita 1 bezgranicznie smutna, wyobrazatam sobie, jak gna tu
na spienionym koniu, by mnie ocali¢. Oczywiscie to si¢ nie zdarzy, bo
jest zbyt daleko, by wyciagna¢ pomocng dton. Dlatego staralam si¢
odpedzi¢ spod powiek wizje o Windsorze, moim zbawcy. Bylam sama
jak



palec, cho¢ Edwardowi datam wszystko. Moja mtodos¢, moje ciato,
urodzitam mu dzieci, stuz¢ mu wiernie od lat. A jestem sama.

Przeczucie mnie nie mylito, a kiedy przybyli ci, na ktorych czekatam,
1 podali zw0j pergaminu z czerwonymi piecze¢ciami, nogi pode mng si¢
ugiely. Usiadtam 1 zacze¢tam czyta¢. W skroniach pulsowato, glowe
rozsadzato. Coz takiego wymyslili, bym nie byta w stanie obroni¢ mej
wolnosci?

Po przeczytaniu pierwszego zarzutu rozszalale serce nieco si¢ uspo-
koito. Bo nie, nie bylo to co$§ nieskonczenie przerazajgcego, przed
czym nie moglabym si¢ wybronic.

Co roku ograbia krolewskq szkatute z tysigca funtow.

Skad oni wzigli t¢ kwote? Poza tym... ograbiatam?! Kazdy funt z tej
szkatuly byt to podarek od Edwarda. Niczego nie ukradtam, a krol ma
prawo dawa¢ mi podarki wedle wlasnej woli. A jesli nawet pozyczy-
tam pewne kwoty na zakup dworu czy praw feudalnych, zawsze dziato
si¢ to za przyzwoleniem Edwarda. Zawsze, z wyjatkiem dworu Hitchin
1 dworu Plumpton End, ktore nabywatam w tym czasie, gdy Edward
catkowicie oderwat si¢ od rzeczywistosci. A to, co pozyczylam, za-
wsze oddawatam, chyba ze zdarzyto mi si¢ co$ przeoczy¢. Coz... Bede
musiata si¢ broni¢ przed zarzutem oszustwa i sprzeniewierzenia.

Zagrabita klejnoty krolowej Filipy. Wktada je, bo wstydu nie ma, i ob-
nosi sie ze swoim nikczemnym zwiqzkiem z Jego Krolewskq Moscig.

Tak. Wkiadam te klejnoty. Tak, wstydu nie mam. Czyz Edward mi
ich nie podarowat? Przeciez taka byta jego wola, a ja mialam prawo je
przyjac.

Odgrodzita krola od poddanych. Omotata go, by wyciskac z niego
ztoto i wladze.

Prawda, odgradzam go, ale dlatego, ze go chronie. Jesli to przestep-
stwo, to odpowiem za nie. Ale to na pewno nie jest zdrada.

Kiedy kupuje ziemie, wykorzystuje to, ze jest na krolewskim dworze.
Jest tak zuchwata, ze potrafi usigs¢ obok sedziow i zrecznymi stowami
wplywac na ich werdykt i zawsze z korzyscig dla siebie.

Owszem, tak zrobitam. Gdybym byta me¢zczyznga, uznano by, ze mam
prawo broni¢ przed s¢dziami swoich interesoOw, 1 nikt by mnie nie
oskarzal. Jednak chcg mnie ukara¢, bo przekroczylam granice
zakres$long dla mej ptci. Ale to tez nie jest zdrada.



Moje serce bito juz normalnie. Poradze sobie. Nie dam si¢ zgnies¢, a
oni wkrotce znajdg nowa ofiare 1 gdzie indziej zwroca oczy. Edwarda
martwi¢ tym nie bede, bo to tylko czcze pogrdzki. Tak zadecydowatam
1 wrécitam do Westminsteru. A w czerwcu, kiedy upaty wszystkim
dawaty si¢ we znaki, napisatam do Windsora:

Latimer, Lyons i Neville zostali uwiezieni. Bardzo nad tym boleje, ale
nie mogtam im w niczym pomoc, fan z Gandawy jest bardzo zty, a
Edward niepocieszony. Natomiast de la Mare jest rozgoryczony, bo nie
moze mi udowodnic¢ zdrady. Mysle, ze bedg zadowoleni, jak sie mnie
pozbedy.

Nie ma potrzeby, bys niepokoil si¢ o mnie. Nic mi nie zagraza. Ale
ostatnio bardzo Zatowatam, ze Ciebie tu ze mng nie ma. ,,Edward jest
niepocieszony".

Ale nie z mojego powodu, bo nie powiedziatam mu o tych oskar-
zeniach. Jakzebym mogta to zrobi¢, kiedy optakuje najstarszego syna!
Ksigzg Walii umart.

W ostatnich dniach jego zycia bytam tam, razem z krolem, jak i1 tych
wielu, ktérzy przybyli 1 z Londynu, 1 z bardzo daleka, by by¢ w tej
chwili ostatecznej przy wielkim rycerzu. | wszyscy byli bardzo
przybici, ze czas ksigcia juz nadszedt. Kiedy patrzyli na niego, juz na
wpot przytomnego, 1 kobiety, 1 me¢zczyzni nie wstydzili si¢ tez. Joanna
caty czas siedziala przy nim, lecz oczy miala suche, bo byta odrgtwiata
Z rozpaczy.

Ja plakalam przede wszystkim dlatego, ze tak bardzo mi byto zal
Edwarda, ktory musiat patrze¢, jak umiera jego najstarszy i1 najuko-
chanszy syn, jego wielka nadzieja. Bo to on miat rzadzi¢ Anglig, miat
jej broni€. A jakie nadzieje mozna poklada¢ w Ryszardzie, wyleknio-
nym dziewiecioletnim chlopcu, ktorego przyprowadzono do komnaty,
by pozegnal si¢ z ojcem 1 zostat uznany za przysztego krola Anglii?

Ksigze coraz czgsciej tracit przytomnosc, a kiedy co jakis czas jg od-
zyskiwat, pigkna szlachetna twarz krzywila si¢ ze straszliwego bolu.

Edward byt przy synu do samego konca. Rozpacz ukryl gieboko,
tylko twarz byta szara jak popidl. Po powrocie do swej komnaty
podszedt do toza, potozyt si¢ 1 lezat nieruchomo, patrzac przed siebie
pustym wzrokiem, jakby $mier¢ ksigcia odebrata mu wszystkie sity.
Wigcej, jakby odebrata mu zycie. Siedziatam przy nim dlugo w noc,
myslatam o tym, jak dobrze si¢ stato, ze nie powiedziatam mu - i nie



powiem - o napasci na mnie. Takze dlatego, ze nic mi nie bedzie, bo
Izba Gmin juz nasycila si¢ krwig Latimera i Lyonsa. Dowody
przeciwko mnie sg marne, wiec szkoda zachodu na t¢ sprawe.

Powtarzatam to sobie wielokrotnie, bo bardzo chcialam w to uwie-
rzy€. I po co, skoro tak gorzko si¢ pomylitam? Nie powinnam si¢ byla
tludzi¢, lecz szykowac¢ si¢ na najgorsze, wiedzie¢, ze de la Mare
poruszy niebo 1 ziemig, byle tylko zebra¢ dowody przeciwko mnie. Bo
juz niebawem miatam si¢ przekonaé, do czego gotow posunac si¢
dyszacy zadza zemsty spiker Izby Gmin.

Bylismy w Sheen, w patacu wsrod lasow pelnych zwierzyny. Miatam
wielkg nadzieje, ze pobyt tutaj wplynie korzystnie na Edwarda, ze
obudzi si¢ w nim cho¢ odrobina optymizmu. Do Sheen zjechat tez
Wykeham, zno6w wyniesiony na urzedy, teraz jeden z owych dwunastu,
ktorzy mieli doradza¢ krolowi, zamiast tamtych nikczemnych
ministrow. Przyjechato tez kilku kupcow, przedstawicieli Londynu.
Przywiezli petycje do Jego Krolewskiej Mosci, w ktorej skarzyli si¢ na
oplakany stan praw miejskich i1 porzadku w stolicy krolestwa. Bardzo
chcieli, by krol ich wystuchat. Byli zdeterminowani, ale ja tez. Nie
wpuszczatam ich do krola, a oni nie ustgpowali. Chcg widzie¢ si¢ z
krélem 1 prosi¢ o interwencje. Naturalnie, ze mieli do tego prawo, i
stusznie, ze przybyli z tym do krola. W koncu ugietam si¢ 1 wpuscitam
ich, rowniez dlatego, ze w tym wszystkim musial maczac palce de la
Mare, a ja nie chciatam dolewac oliwy do ognia.

Audiencja odbytla si¢ nie w wielkiej sali audiencyjnej, lecz w jednej z
komnat. Tam zasiadt krol 1 tam weszli kupcy. Poktonili si¢ nisko przed
majestatem, lecz Edward nie uczynit najmniejszego gestu, byt nieru-
chomy jak posag.

Wybacz, Edwardzie! Wybacz mi! - blagatam go w duchu, gotowa nad
nim zaptaka¢ po raz drugi tego dnia. Ja, ktora plakalam tak rzadko,
prawie wcale. Czyzby de la Mare naprawde nie rozumiat, dlaczego
staram si¢ trzymac¢ Edwarda z dala od poddanych?

Ubralismy go w zlociste szaty i sprytnie przywigzaliSmy do krzesta,
by wygladato to normalnie. Niestety wygladalo to tak, jakby na tronie
siedziata figura, a nie zywy cztowiek. Nieruchomy patrzyt pustym
wzrokiem na kupcéw, kiedy uskarzali si¢, ze poko] w krolestwie jest



zagrozony. A gdy przeszli do szczegdtdw, opisujac karygodne
zachowanie gawiedzi i zotdakéw Jana z Gandawy, a takze napas¢ na
biskupa Londynu, Edward, nieswiadomy przeciez, co si¢ dzieje,
wymamrotat co$, czego nikt nie mogl ustysze¢, a juz zrozumie¢ na
pewno.

- Przeciez to parodia - mrukngt Wykeham, ktory razem ze mng
ustawil si¢ z boku, w pewnej odlegtosci od tronu.

- Tak. Ale to konieczne.

- Dlaczego?

- Bo de la Mare oskarza mnie, ze stangtam miedzy krolem a jego
poddanymi. Co jest prawda, ale, na Boga, sam widzisz dlaczego!

- Widzg... - odpart Wykeham wpatrzony w Edwarda, ktory wygladat
jak posag. - Plebejusze nie powinni go widzie¢ w takim stanie.

- A krol nie powinien doznawac¢ takiego upokorzenia! Zmusza¢ go,
by ukazywat si¢ innym w takim stanie, to podtos¢!

- Tak. To okrutne. - Wykeham westchnal, a kiedy jeden z rycerzy
stojacych po obu stronach tronu ztapat krola za ramig, by siedziat pro-
sto, znow odezwat si¢ potgltosem: - Alice, nalegam, zakoncz to. Tak nie
moze byc¢.

Kupcy zamilkli. Na ich twarzach wida¢ byto niepewnos$¢, przerazenie
I wielkie wspotczucie.

Wysunetam si¢ do przodu i oznajmitam:

- Panowie, audiencja skonczona.

Kupcy poklonili si¢ krolowi, a kiedy wyszli z komnaty, dotknetam
reki1 Edwarda, ale nawet nie drgnat.

- Odprowadzcie Jego Krolewska Mos¢ do komnat - polecitam ry-
cerzom. - Zaraz tam przyjde.

- Nie mialem pojecia, ze jest az tak bardzo zle - odezwat si¢ cicho
Wykeham.

- Smier¢ ksiecia bardzo go dotkneta.

- Jakie to zalosne.

- Bardziej niz zatosne... - Serce si¢ krajato, kiedy rycerze po prostu
podniesli krola z tronu 1 niby prowadzac, tak naprawde go niesli. Nie
mialam juz sity na to patrzec. - Co ci¢ sprowadza tu, panie? Mam na-
dzieje, ze przywiozles jakies dobre wiesci.

- Nie.



- Ale powiedz. Nic nie moze by¢ gorszego niz to, co wlasnie widzie-
lismy.

- Niestety moze by¢, pani. Prosze, przejdzmy do jakiegos odosob-
nionego miejsca, bo to rozmowa delikatna.

Delikatna... Juz czutam, jak paniczny strach zaczyna $ciska¢ mnie za
gardto.

Kiedy tylko wyszliSmy z komnaty, Wykeham zaczat wyjawiac przy-
czyne swego przybycia:

- Sadze, pani, ze powinna$ wiedzie¢, co wygaduje de la Mare, by
podburzy¢ przeciwko tobie [zb¢ Gmin.

- A c6z on znowu wymyslit? Moze ukrytam wszystkie klejnoty z
krolewskiego skarbca, z korong Edwarda wiacznie, bo chcg mie¢ na
chleb, kiedy bed¢ znowu biedna?

- Nie. Co$ gorszego... - Wykeham rozejrzat si¢ dookota, upewniajac
si¢, czy nikt nas nie styszy, i szepnat mi wprost do ucha: - De la Mare
pomawia ci¢ o nekromancje...

Wielki Boze! Stanetam jak wryta, a moje palce jak szpony wbily si¢
w nadgarstek Wykehama.

Nekromancja? Przyzywanie duchéw zmartych? Czyli czary!

W pierwszej chwili ogarngl mnie pusty $miech. Przeciez to absurd!
Ale ochota do smiechu od razu przeszta, a w glowie zapanowata go-
rgczka. Nekromancja! Oskarzenie straszliwe, ale przeciez dowodow
zadnych nie majg... Chyba ze... O Matko Przenajswigtsza! Chyba ze
ustuzna Joanna wspomniata de la Mare'owi 0 skrzyneczce z lekami, a
on zrobit z tego uzytek! Nie, to niemozliwe. Przeciez w tej skrzyneczce
byly medykamenty, o ktorych wie kazda dobra Zona!

- Nie! Nie moze mnie o to oskarzyc!

- Pani, najpierw mnie wystuchaj. Powiem ci wszystko, czego si¢ do-
wiedziatem.

PoszliSmy do ogrodu, gdzie mogliSmy 1 chodzi¢, 1 przysias¢, i roz-
mawia¢ swobodnie, bo nikt nas nie mogt podstuchaé. Zobaczy¢ - tak, i
by¢ moze zdziwic si¢, bo 0 czymze moze rozmawia¢ biskup Winche-
steru z faworyta krola? Chyba ze faworyta tyle nagrzeszyla, ze
koniecznie chce si¢ wyspowiadac.

- Nie jestem czarownicg! - wykrzyknetam, kiedy zalezliSmy miejsce,
gdzie nie bylo zadnych ludzi.



- Twéj medyk ma zdanie odmienne.

- M6j medyk?!

Chodzito o ojca Oswalda, mitego i1 przyjaznego benedyktyna, ktéry
pojawil si¢ na krolewskim dworze przed wieloma laty. Zawsze
uwazalam go za cztowieka bardzo lojalnego.

- A c6z on takiego mowi? - spytatam, goragczkowo szukajac w pa-
mieci czegos, co zrobitam lub powiedziatam, 1 co mogtoby postuzy¢ do
wysuni¢cia oskarzen o konszachty z diablem. Owszem, kiedys przy-
rzgdzalam te glupie napoje mitosne dla dam. Ale to bylo tak dawno.
Robitam masci 1 nalewki dla Filipy, by usmierzy¢ bol. Czy robigc taki
napoj, trzeba postuzy¢ si¢ nieczystymi sitami? Czy to czary? Na Boga!
Jesli ojciec Oswald tak twierdzi, to chyba postradat rozum.

- Na twego medyka, pani, wywarto pewien... nacisk. Tak wielki, ze
wylal si¢ z niego prawdziwy potok stow.

- O Boze! Tortury?

- Moim zdaniem tak.

Teraz naprawde powiato groza, bo ilez to kobiet oskarzono o kon-
szachty z diablem 1 skazano na straszng Smier¢ albo przez utopienie,
albo w ptomieniach.

- Nie jestem czarownicg!

Wykeham bez stowa pociagnal mnie jeszcze dalej, w glab ogrodu,
gdzie byl zegar stoneczny. I tam przystaneliSmy naprzeciwko siebie,
po obu stronach zegara. Biskup i1 naloznica w zielonym ogrodzie w
srodku lata, w pelnym sloncu, ale nie czulam ciepta jego promieni.
Czulam zimny powiew $mierci.

- Powinnas, pani, mie¢ catkowitg jasnos¢, co to wszystko oznacza -
powiedzial Wykeham. Mowit oschle, ale bylam pewna, ze w jego pet-
nym powagi spojrzeniu kryto si¢ wspotczucie. - Jesli tylko beda mogli,
zaszczuja ci¢ na $mierc. - Mocne stowa. Co6z... Wykeham, osoba du-
chowna, prawi kazania, z mocnymi stowami jest za pan brat...

- A kto dostarczyt dowod? - spytatam.

- John de la Mare, dziwnym trafem brat spikera Izby Gmin! Przy-
jechat do Pallenswick 1 przywiozt ze sobg nocnik peten moczu.
Powiedzial, ze bardzo niedomaga i prosit ojca Oswalda, by doszed},
coz to za dolegliwos¢. A twoj medyk, cztowiek pobozny i1 uczynny,
oczywiscie si¢ zgodzit.



- Bo ojciec Oswald zawsze byt gtupi 1 naiwny, jesli chodzi o innych
ludzi. Nie miat zadnych podejrzen?

- Chyba nie, skoro dat si¢ zawiez¢ do Londynu, a tam przystgpiono do
przestuchania. Jak powiedziatem, jestem pewien, ze uzyto sily... - rzekt
Wykeham, odprowadzajac wzrokiem szczygta, ktory wyleciat z
pobliskich krzewow. - Aha... rozpowiadajg tez, ze bylas w
Pallenswick, kiedy przyjechali po ojca Oswalda. I bytas blada ze
strachul!

- Na Boga! Przeciez mnie tam nie byto!

- Niestety, Pan Bdég chyba nie ma na to zadnego wptywu. Raczej
diabetl, bo ten twoj mnich wykonal robote i$cie diabelska.

I Wykeham wyliczyt wszystkie oskarzenia, wobec ktorych sprzenie-
wierzenie czy oszustwo byly co najwyzej malym grzeszkiem. Wszyst-
kie zarzuty zmierzaty naturalnie ku oskarzeniu mnie o nekromancje.
Wszystkie naturalnie niesluszne, ale tez i wszystkie takie, ze nie
sposob udowodnié, ze sg fatszywe.

- Twdj medyk twierdzi, ze kazata§ mu narysowa¢ dwa obrazki. Na
jednym bylas ty, na drugim Jego Krolewska Mos¢. Te dwa obrazki
kazatas mu zwigza¢ ze soba mocno weztem nierozerwalnym, i to
sprawito, ze Edward ci¢ kocha... To ich stowa, nie moje, Alice. Twdj
medyk ponadto =zrobil dwa pierscienie o czarodziejskich
wlasciwosciach, a ty wsunetas je na palce krola. Pierwszy odswiezyt
jego pamigé, utrwalit w jego glowie mysl przewodnig. O tobie,
naturalnie. Ty statas si¢ tam najwazniejsza. A kiedy wsunetas mu na
palec drugi pierscien, pamig¢ umarta. Zapomniat o wszystkim i
wszystkich oprocz ciebie. Przyrzadzat tez napoje mitosne. Zbierat ziota
o poinocy, tak jak mu kazalas, i dzigki tym pierScieniom, napojom i
ziotlom udato ci si¢ omotac krola... Coz, trzeba przyznac, ze natrudzitas
si¢ niemato.

- [ ty w to wszystko wierzysz, panie? Wykeham wzruszyl ramionami,
po czym dodat:

- Two6j medyk powiedziat jeszcze, ze rzucita§ urok na Jana z
Gandawy i ksiecia Walii, dzigki czemu mogtas ich wykorzystac.

- Obu? - pisnetam, bo innego glosu nie bylam w stanie z siebie wy-
doby¢. - Tak, obu. Mysle, ze tego drugiego dorzucil o tak, zeby bylo
ich wiece;.

O Panno Przenajswictsza! Co mam zrobié¢? Smia¢ sie czy ptakaé?



- Czyli mojemu medykowi brak przenikliwosci, bo cho¢ na ksigcia
Walii tez miatam chrapke, lecz w jego przypadku poniostam porazke.
Ale z Janem z Gandawy poszto jak si¢ patrzy, bo w naszym sojuszu wi-
dzimy obopolne korzysci!

Niby zart, a naturalnie zadne z nas si¢ nie usmiechneto. Na chwile
zapadla cisza, a potem znowu odezwat si¢ Wykeham:

- Spiker Izby Gmin bedzie umial to wykorzystac.

- Oczywiscie! - Zaczetam zastanawiac¢ si¢ goraczkowo, jaki bedzie
ich kolejny krok. - Powiedz, panie, co zrobili z moim nieszczesnym
medykiem?

- W stanie godnym pozalowania odestali go z powrotem do St Albans.
Z nim juz skonczyli, teraz chcg ciebie. - Spojrzenie Wykehama byto
bardzo chtodne.

Czegdz mogltam si¢ spodziewac, jak nie stow potegpienia? Ktore
jednak nie padty.

- Jestem c1 wdzigczna, panie, ze przyjechates, zeby powiedzie¢ mi o
tym. - Och Boze! Cien na zegarze stonecznym przesunat si¢ odrobing,
a ja miatam wrazenie, ze cate godziny mingty od ztowrogiej chwili,
gdy z ust Wykehama po raz pierwszy uleciato to straszne stowo. Czary.
Od chwili, gdy calym moim $wiatem zawladnat strach. - Nie powie-
dziates mi jeszcze, czy wierzysz w te oskarzenia, czy nie.

- Moze grzech chciwosci. A na pewno pychy...

- Och, Wykehamie! - Czyzby mial zamiar przedstawi¢ calg listg
moich przewinien?

- Ale czary? Nie - dokonczyt stanowczym glosem. - Wierze, ze
darzysz krola wielkim uczuciem i nigdy nie uczynitaby$ mu zadnej
Krzywdy.

- Dzigkuje. Jestes jednym z niewielu. - Co dawalo pocieche, cho¢
niewielka.

Powiat wiatr. Wygnat z ogrodu pszczoty, a przygnat deszcz, dlatego
ruszyliSmy w strong¢ patacu. Sztam 1 myslatam o tym, jak bardzo czlo-
wiek jest bezbronny. Ktos$ rozpowiada na prawo 1 lewo okropne ktam-
stwa o0 mnie, zeby mnie oczernic, a ghupi ludzie wierza...

Kiedy pierwsze krople deszczu upadly na ziemie, spytatam:



- Czy moga uzna¢ mnie za winng? - Gdy Wykeham milczat, dodatam
zdecydowanym tonem: - Prosze, panie, nic oszczedzaj mnie. Powiedz
Szczerze.

- Nie mam zamiaru ukrywa¢ przed tobg prawdy. Uznajg ci¢ winna.
De la Mare jest jak pies, ktoremu §lina leci z pyska na widok zdobyczy.
Udato mu si¢ dopas¢ Latimera i1 Lyonsa, a jego pewnos$¢ siebie nie zna
juz granic. Grzech pychy ma wypisany na czole.

- A jesli udowodnia mi wine, jaka bedzie kara? Smieré? Wykeham
zastanowil si¢ przez dtuzsza chwile, nim odpart:

- Nie, to niemozliwe. Przeciez nikogo nie zabiltas. Najpewniej pokuta
1 post, w najgorszym przypadku wi¢zienie.

- W takim razie zakladam, ze spotka mnie to, co najgorsze - stwier-
dzitam, czujac stalowa obrecz na sercu. - Nie sadze, zeby de la Mare
zadowolit si¢ kilkoma positkami bez mig¢sa 1 Modlitwg Panska. - Uwig-
zienie... Staratam si¢ tej mysli nie dopuszcza¢ o glowy, lecz sama tam
si¢ wdzierata. - Co ja mam teraz zrobi¢, Wykehamie?

- Radze schroni¢ si¢ w Pallenswick.

- Nie - odpartam bez wahania. - Krél bardzo mnie teraz potrzebuje.
Widziate$ przeciez, w jakim jest stanie.

- C6z... W takim razie nie pozostaje ci nic innego, jak by¢ tu i czekac.
Moze de la Mare poniecha tej sprawy...

Zn6w zawiesit glos, wahat si¢, wiec sama dokonczytam:

- Albo wynajdzie cos$ jeszcze gorszego!

- Co?! - Wykeham wpil we mnie wzrok. - Coz jeszcze moglas zrobic?

Potrzasngtam glowa 1 spojrzalam w dal ponad koronami drzew
drzagcymi na wietrze. Coz takiego mogtam jeszcze zrobic¢? Owszem,
mialam pewng tajemnic¢ 1 modlitam si¢ goraco, by przynajmnie;j jesz-
cze przez jaki§ czas tajemnicg pozostala, poniewaz prawda dla
Edwarda bylaby zbyt bolesna.

A jesli sie nie uda? Jesli prawda wyjdzie na jaw?

Kiedy bylam juz w swojej komnacie, by zdja¢ ochlapane btotem
suknie, nagle chwycitam sliczny dzbanek i cisnglam nim o $ciang.
Czego zaraz pozalowatam, bo wcale nie poczulam si¢ lepiej. Tyle z
tego bylo, ze stuzaca miala troche wigcej roboty.



Wykeham odjechal, a ja wrocitam do Edwarda, do jego wielkiej
komnaty. Ztocistej szaty krol nie miat juz na sobie, wychudzone ciato
spowite bylo w luzng szkartatng szat¢ obszyta futrem. Siedzial na
krzesle, naturalnie koto kominka, bo teraz Edwardowi zawsze byto
zimno, nawet w upalny dzien. Glowa spuszczona, drzemat, a na stoliku
kubek z piwem. John Beverley, sluzacy, stat nieopodal, krél mogt
przeciez w kazdej chwili si¢ obudzi¢ 1 czegos$ potrzebowaé. Datam
Johnowi znak reka, ze moze odejs¢, 1 przysiadtam na stoteczku u stop
Edwarda. Moje stale miejsce, kiedy$ siadywatam tak jako mioda
dziewczyna u stop krola, wowczas mezczyzny w kwiecie wieku... Ale
nie byta to pora na wspominanie dawnych czaso6w. Opartam si¢ gtowa
o krzesto, a w glowie tej nadal odbijaty si¢ echem ostrzezenia
Wykehama. Czy rzeczywiscie byt przekonany, ze nie spotka mnie
surowa kara? Moze 1 tak, ja w kazdym razie dopuszczatam taka
mozliwos¢. Wiecej, po prostu bylam pewna, ze wigzienne mury mnie
nie oming.

Kiedy Edward poruszyt si¢, spojrzatam w gorg, zadowolona, ze co$
oderwalo mnie od okropnych mysli. Powieki Edwarda uniosty si¢ po-
woli, spojrzenie jasne, przytomne. Co za rados¢!

- Edwardzie!

- Alice! - Glos tez byl jasny, mocny. - Moja kochana dziewczyna.
Stesknitem si¢ za tobg.

- Spate$, Edwardzie, a ja siedziatam przy tobie. A przedtem miales
audiencje, przyjechali kupcy z Londynu.

- Nic nie pami¢tam. - Westchnat. - Podaj mi piwo. - O tak, Edward
czasami i wobec mnie byt wladca. Podalam mu kubek. Wypit parg
tykow 1 zarzadzil: - Pospiewaj mi, Alice.

Ja?! Spiewaé? Biedny Edward rzeczywiscie niewiele juz pamieta.

- Moge ci pospiewac, ale na pewno nie znajdziesz w tym przyjem-
nosci. Wiele razy mowiono mi, ze wydaje z siebie dzwigki podobne do
zalosnego skrzypienia starych, zardzewiatych zawiasow w drzwiach.

Kto to powiedzial? Oczywiscie Izabela. Ztosliwie, ale réwniez za-
bawnie, dlatego uSmiechnegtam si¢. Krol tez, i na duszy zrobito si¢
troszke 1ze;j.

- Edwardzie, moze przeczytam ci wiersz. Wpadt mi do rgk niedawno.
To wiersz o kochankach nie pierwszej juz miodosci, czyli o nas. -
Opartam si¢ o jego krzesto, wyjetam spomiedzy fald sukni torebke,



a z niej ksigzeczke. - W tym wierszu mowa o tym, jak zimna jest
zima, a mito$¢ gorgca. Bardzo lubi¢ ten wiersz. Tobie tez na pewno si¢
spodoba.

I zaczetam czyta¢ powoli 1 wyraznie, by kazde stowo dotarto do
Edwarda.

- Liscie opadajg, lato poszio sobie,

To, co bylo zielone, w zwiedly brgz spowite, Cale ciepto przyrody
uleciato gdzies w dal, Promien stonca oswietlil ostatni dom w tym
roku...

- Tak, to prawda, Alice. Zima trzyma mnie w swych szponach nawet
w upalne lato - powiedziat Edward z trudem. Oddech miat §wiszczacy,
jakby mowienie sprawiato mu bol. -1 jakimz mezczyzng si¢ statem!
Nie masz ze mnie zadnego pozytku...

- Och, Edwardzie, nie mow tak. A ten wiersz wcale nie jest smutny.
Postuchaj:

Na catym swiecie, w kazdym zakgtku zigb, Tylko ja jestem ciepla,
coraz cieplejsza. W moim sercu zachwyt, bo czuje ten zar, Ktory
rozniecit pan mego serca. TO mitosc.

- Masz pigkny glos, Alice. Kiedy zobaczytem ci¢ po raz pierwszy,
wlasnie w pierwszym rzedzie to zwrocito mojg uwage.

- O, raczej nie! Pierwszy raz zobaczyte$ mnie w kaplicy w Havering,
pamietasz? Oskarzono mnie o kradziez. Jestem pewna, ze piszczatam 1
skrzeczalam jak stara handlarka na rybnym targu. A ty wtedy byles
bardzo przejety nowym zegarem.

- Popatrz... W ogole tego nie pamigtam... - Odszukal moja reke 1
zacisnat palce wokot moich palcow.

Czulam jego spojrzenie na mojej twarzy, na ustach, kiedy czytatam
ostatnie 1 petne czutosci linijki.

- Ogien w mym sercu podsyca moj pan Pocatunkami, delikatnym
dotykiem

I swiattem blyszczgcych oczu.

Swiattem, jakiego ci nie da niebo ni ziemia.



- Koniec - oznajmitam, zamykajac ksigzeczke. - I teraz juz wiesz, moj
kochany, ze milos¢ trwa, oprze si¢ najsurowszej zimie, oprze si¢
uptywowi czasu.

Cisza. Edward znowu zasnat. Byt taki staby. Bardzo ubolewat nad
tym, nad tym ciggtym ubytkiem sit, a mi serce si¢ krajalo. Nie dzie-
lilismy juz toza, ale po wspdlnych trzynastu latach byliSmy do siebie
bardzo przywigzani. Nawet teraz, kiedy drzemie, jego palce zaciskaja
si¢ na moich.

Tak mi dobrze byto przy nim. Tak dobrze, ze strach stat si¢ o wiele
mniejszy. Czary nie czary, nie pozwole, by cokolwiek nas rozdzielito.
By ktokolwiek nas rozdzielil... Bedziemy zawsze razem, krol Edward 1
ja, az wreszcie dobry Bog powota go do siebie, uwalniajac od
wszystkich ziemskich dolegliwosci.

- Czy to prawda?! - zagrzmial Wykeham juz od progu. Znowu
przyjechal do Sheen i zndéw byt rozsierdzony.

- A co ma by¢ prawda? Jakie§ nowe pomowienia nikczemnego de la
Marea, ktore zamierzasz mi wyliczy¢? Jesli tak, to dzigkuje. Nie bede
tego stuchac.

Och, nie bylam uprzejma, bo po prostu padatam z n6g. Tym razem nie
byla to audiencja u kroéla, lecz wypominki, ktore zarzadzit Edward, by
uczci¢ pamie¢ zmartej matki 1 zmarlej zony. A przedtem przez caty
tydzien nie odezwat si¢ ani stowem do nikogo ze stuzby ani do Pana
Boga, do mnie naturalnie tez nic. Wypominki odbyty si¢ w blasku za-
palonych pochodni i blasku ztotych szat. Ja w tym czasie usungtam si¢
w cien.

Teraz stalam na srodku wielkiej sali, Wykeham ryczal, a ja juz wie-
dziatam, ze mdj los jest przesadzony. Kiedy byt tu poprzednim razem,
by ostrzec, ze oskarzajg mnie o nekromancjg, byt zatroskanym, pelnym
powagi duchownym. Teraz przybyt straszliwy postaniec zagtady. Kat.
I wiedziatam juz, o co chodzi.

- Wzietas go sobie za meza?! O Matko PrzenajSwietsza!

Oczywiscie natychmiast podjetam rozpaczliwg prob¢ udawania, ze
nie wiem, o co chodzi.

- Ja? Kogo?



- Ty! | dobrze wiesz kogo! - Wbil we mnie ptongcy wzrok i czekal.
Spodziewat sie, ze dalej bede zaprzeczac? Przeciez dobrze wiedzial,

ze akurat temu zaprzeczy¢ nie moge.

- Tak! - powiedziatam, unoszac wysoko glowe. - Zrobitam to.

- Wprost nie moge uwierzy¢, ze zrobitas cos takiego! Cos... tak nie-
rozwaznego!

- Nierozwaznego... - USmiechnelam si¢, cho¢ naturalnie nie byto w
tym ani krzty wesotosci. - Lepiej powiedz od razu, panie, kto podsunat
de la Mare'owi t¢ bezcenng wies¢? Bo bytam pewna, ze nikt o tym nie
WIE.

- Czy to wazne?! - huknat, a potem wysyczat: - Kiedy?

- Tuz przed jego powrotem do Irlandii.

- Co?! Przed dwoma laty?! Jeste$ jego zong od dwoch lat?! - Znow
krzyczat bardzo gtosno, coraz glosniej, a stowa odbijaly si¢ szerokim
echem po wielkiej sali. - Na Boga, Alice! Czy Edward o tym wie?!

- Nie.

Wykehamowi na szczescie starczyto rozsadku, by wreszcie znizy¢
glos prawie do szeptu, gdy perorowat dale;:

- Czy zdajesz sobie sprawe, co zrobitas? Przeciez przez ciebie
Edward zostat cudzotoznikiem!

A ja wyprostowalam si¢ 1 odpartam hardo:

- Oboje cudzotozylismy, kiedy zyta Filipa, prawda? A wiec co za
réznica?

Wykeham podszedt do kominka, z furig kopnat popiot w otwartym
palenisku i na posadzke sypneto deszczem zlocistych iskierek.

- Dlaczego, Alice? Dlaczego to zrobitas?! Jesli chodzito tylko o roz-
kosze toza, to nie mogliscie si¢ obej$¢ bez btogostawienstwa Kosciota?
I kogoz ty sobie wybratas? Na litos¢ boska! Tego drania bez zadnych
zasad, egoiste...

Ztociste iskierki pogasty, zmienity si¢ w szary pyt zascielajacy po-
sadzke. Patrzytam na ten pyt i myslatam, ze pod tym ptaszczem ambicji
1 porywczosci istnieje inny Windsor, cztowiek niezwykle uczciwy,
ktory jak nikt inny potrafi zadba¢ o mnie... Ale o tym Wykehamowi
opowiadac¢ nie bede.

- Wzietam go sobie za me¢za, bo... poprosit mnie o reke.

- Alice!



- Postuchaj, panie. Naprawde postuchaj, bo bardzo mi zalezy, zebys
ty, wlasnie ty miatl jasny obraz. Musz¢ mysle¢ o swojej przysztosci.
Nie mam zadnej rodziny. Urodzitam si¢ z niczym, i prawdopodobnie
bede musiata do tego stanu powrdcié, jesli o siebie nie zadbam. Nie
chce tez, by moje dzieci zyly w ngdzy albo na tasce obcych ludzi, jak to
byto ze mna.

- Przeciez masz juz tyle ziemi, ze na tyzke¢ strawy wystarczy, prawda?
| nie tylko!

- Owszem, ale oprdcz ziemi potrzebuje¢ u swego boku mezczyzny.

- Dobrze, rozumiem... Tylko po co $lub?!

- Bo ten m¢zczyzna dat mi to, czego nikt inny nie dal. A poza tym,
panie, to nie jest cudzotostwo. Krol i ja nie dzielimy juz loza... -
Wykeham, cho¢ polityk 1 dygnitarz, to rowniez i duchowny, stat si¢
nagle czerwony jak burak. - Och, panie, nie badz pruderyjny. Dobrze
wiesz, ze mezczyzna w pewnym wieku nie jest juz zdolny do
wszystkiego.

- Ale po co ten $slub? Krol przeciez uznal twoje dzieci. Na pewno
nigdy nie beda cierpie¢ biedy.

- Tak, juz o to zadbal, ale kiedy maty Ryszard zasigdzie na tronie, jego
matka Joanna niewatpliwie zadba, by krolewska szkatuta dla mych
dzieci byla szczelnie zamknigta. Jestem tego pewna, tak po prostu si¢
stanie. A dzigki temu matzenstwu moje corki majg zapewnione wiano.
I dlatego, migdzy innymi, nie zaluje swego kroku.

- Ale co na to Edward? Jesli si¢ dowie?

Oczywiscie wiedzial, ze to pytanie jest dla mnie niezmiernie trudne.
Ale zadat je, wigc udzielitam odpowiedzi:

- Bedzie zraniony. Nie moze by¢ inacze;.

- Musisz mu o tym powiedzie¢. Chyba ze juz wie...

- Nie wie, a ja wznosz¢ modtly, by nigdy si¢ nie dowiedzial. Kiedy
Wykeham wreszcie sobie poszedt 1 zostalam w wielkiej sali

sama, pomySlalam, ze czegos jednak nie powiedzialam
Wykehamowi. Czego$§ bardzo istotnego. Mianowicie nie
powiedzialam, ze poslubitam Windsora - podczas naszej rozmowy to
nazwisko nie padto ani razu! -bo go kocham. Alez tak! Nie ma juz co
siebie oszukiwac¢. Kocham, a jak cztowiek kocha, to jest taki staby i
bezbronny...



Edward wiedzial. Niepojete, jak szybko roznosza si¢ plotki, a na
dworze krolewskim zawsze plotkowano zawzigcie. I jedna z tych
plotek uczynita cate to zto. Dobiegta do uszu Edwarda, a jego umyst od
razu odzyskat jasnos¢.

- Zdradzitas mnie, Alice. Zdradzitas mojg mitos¢ do ciebie. - Bez
przerwy pocieral rece, sktadal dlonie, raz jedna byta na wierzchu,
potem druga, 1 zno6w pocieral 1 drapat do krwi.

A ja, udreczona poczuciem winy, padtam przed nim na kolana i wy-
ciggnetam reke, pragngc pomoc rozedrganym dtoniom si¢ uspokoic. A
Edward, czego nigdy dotad nie robit, zwrocit twarz w inng strong.

- Nie chcg ci¢ tu widzie¢. Wyjdz.

Na moment zamartam, ale bytam w petni $wiadoma, ze mam to, na co
sobie zastuzytam.

Czy Izba Gmin miata lito§¢ nade mng? Oczywiscie, ze nie. Dyszeli
przeciez zadza zemsty. Wezwali mnie, bym stawila si¢ w
Westminsterze, w komnacie z malowidtami. Naturalnie stawitam sig,
przeciez nie miatam wyboru.

Stawilam si¢ przede wszystkim przed posgpna twarzg de la Mare'a,
posgpna 1 nikczemng. Stawitam si¢, by ustysze¢ zarzut, ze za moja
sprawa krol Anglii cudzotozyl, dlatego poniose zastuzong karg.

Batam si¢ bardzo. Balam si¢ najgorszego.

Przynajmniej pozwolili mi usigs¢. Przyniesiono niski stotek. Usia-
dtam sztywna, wyprostowana, zdecydowana z godnoscig wystuchac,
jaki czeka mnie los. Glowe uniostam wysoko, bo nigdy jej nie pochyle
przed tym tajdakiem, tym de la Mareem. A co do ukarania, to niech
wymyslaja, co chca. Najgorsza kara juz mnie spotkata. Edward odtracit
mnie, Wi€c nic gorszego nie moze mnie spotkac.

Nic?

Oczywiscie, tak. Co$ o wiele gorszego.

Przekonatam si¢ o tym, gdy drzwi wspaniate] komnaty otwarly si¢ 1
do sali wkroczyt... Edward! Krol Edward wezwany przed oblicze
swego wlasnego parlamentu, by odpowiada¢ za moje 1 swoje grzechy.
W jego spojrzeniu, kiedy przemkneto po wyjatkowo licznej widowni,
dostrzegtam strach.



Co bylo wprost przerazajace! Zerwalam si¢ ze stotka zrozpaczona i
dtawigca si¢ poczuciem winy, gotowa biec do krola 1 pas¢ przed nim na
kolana.

Ale on na mnie nawet nie spojrzat, catkowicie skupiony na tym, by
godnie dojs¢ do tronu. Powoli, krok za krokiem, az wreszcie usiadt wy-
prostowany po krélewsku i spojrzat na tych, co go oskarzaja.

A ja modlitam si¢ goraco, by mscili si¢ tylko na mnie. Edwarda nie
tykali, bo niczym sobie na to nie zastuzyt. I tak bardzo chciatam, by na
mnie spojrzat. I wiedzialam, ze cokolwiek ode mnie zazadaja, to nie
zdradze¢ Edwarda bardziej, niz juz go zdradzitam. Nie powiem ani nie
zrobi¢ niczego, co mogloby sprawic, ze poczuje si¢ jeszcze bardziej
upokorzony. O Boze wielki! Sam fakt, ze musi by¢ tutaj, jest juz
wystarczajaco przerazajacy!

De la Mare poktonit sie.

- Wielki to zaszczyt dla nas, ze Jego Krolewska Mos$¢ raczyt przybyc¢.

Opadlam na stotek 1 zmartwiala czekatam na ciosy, ktére zaraz zada
de la Mare.

Stanat przed wiadca.

- Wasza Krolewska Mo$¢, jesteSmy bardzo zaniepokojeni postepkami
pani Perrers, postepkami tak haniebnymi, ze trudno w nie uwierzyc¢.
Postgpkami wymierzonymi przeciwko Waszej Krolewskiej Mosci.

Gtadko, przerazajaco gtadko i1 z okazaniem naleznego wiadcy sza-
cunku, zanim whbije sztylet w serce Edwarda, ktory wciaz nic nie podej-
rzewa.

Krol zamrugat, sploth palce u rak.

- Mamy podstawy sadzié, panie, ze Alice Perrers naraza dusz¢ Waszej
Krolewskiej Mosci na $miertelne niebezpieczenstwo.

Czy o$mieli si¢ oskarzy¢ Edwarda o to, ze jest wspotwinny cudzoto-
stwa? Moje paznokcie wryty si¢ gltgboko w dionie.

- Czy bytes, panie, $Swiadomy, ze pani Perrers przed dwoma laty za-
warla Swiety zwigzek malzenski z rycerzem Williamem de
Windsorem?

Ostupialy Edward tylko pokrecit glowa.

Czyli juz nie pamigtal! Bo przeciez wiedzial, styszat te plotki...

- Czy wiedziate$ o tym, panie?

- Nie!



Znéw zerwalam si¢ ze stolka. Jak oni Smig wypytywac¢ krola?! To
moja wina, moja, niej ego!

- Prosze usigs¢, pani Perrers.

- Ale nie macie...

- Mamy. - De la Mare znow spojrzat na krola. - Czy wiedziate$ o tym,
panie?

Usiadtam, zmuszajac si¢ do patrzenia na Edwarda, ktory zostat po-
stawiony w tak upokarzajacej, haniebnej sytuacji, a wszystko to przeze
mnie.

- Czy wiedziales, panie, ze ta kobieta, uznana za twoja faworyte, jest
kobietg zamezng?

- Nie, nie wiedziatem - odparl Edward jasnym, dzwigcznym gltosem.

- Czy gotdw jestes$ przysigc, panie?

Matko Boska! Spiker smie domaga¢ si¢ od krola Anglii, by ztozyt
przysiege!

Edward ja zlozyt:

- Przysiggam na Najswigtsza Panne, ze nie wiedzialem o tym.

- Oszukala ciebie, panie.

- Nie wiem. Jakze mam to wiedziec...

Och, Edwardzie, jak mogltam dopuscic¢, zes znalazt si¢ w takiej sytu-
acji? - bezsilnie oskarzatam si¢ w duchu.

I to byto wszystko, czego de la Mare potrzebowat od krola.

Po czym zwrdcit si¢ do mnie 1 wykonujac reka szeroki, dramatyczny
gest, oswiadczyt:

- Jestes winna. Omamitas krola, dzieki haniebnemu oszustwu do-
prowadzitas do tego, ze krol nie§wiadomie wszedt w stan cudzotostwa.

Tylko czekatam, kiedy w tej sali powieje czym$ najgrozniejszym, O
wiele grozniejszym.

- Jaka kare wymierzy¢ za to przewinienie? Jest wielu takich, ktorzy
zadaja twojej glowy. Mamy dowody, ze uciekasz si¢ do sil
nieczystych...

Zamarlam pewna juz, ze zaraz to ustysze. Maleficium!

- Panowie!

Na glos krola de la Mare zawahat si¢, milczal. A krol mowit dalej:

- Prosze was... - Kazdy wyraz wymawiat powoli, bardzo starannie.

| w koncu spojrzat na mnie.



W jego oczach dostrzegtam wielki smutek i zagubienie, a jednocze-
snie wielkg determinacje.

A ja myslatam, ze mi serce peknie.

- Proszg, zlitujcie si¢ nad nig. Nie zastuzyla na katowski miecz. Jesli
jestescie wierni swemu krolowi, osadzicie ja sprawiedliwie, okazujac
jednak wyrozumiatos¢. Postgpita zle, ale na Smier¢ nie zastuzyia.

Wytrzymatam jego wzrok. W tym ostatnim zdaniu Edward jedno-
czes$nie 1 zdradzat mnie, i bronit. Ktéra szala przewazy?

- Pani Perrers zastuzyla na tagodniejsza kare - powtorzyt Edward. -
Prosze was.

Teraz czutam juz tylko rozpacz, tylko rozpacz.

- Przychylamy si¢ do prosby Waszej Krolewskiej Mosci - oznajmit de
la Mare tak bardzo zadowolony z siebie, ze nie udawato mu si¢ tego
ukry¢.

I byt w tym wszystkim tak bardzo obrzydliwy, ze poczutam mdtosci.

- Wstan, pani Perrers!

Wstatam, napinajgc wszystkie migsnie w nogach, by pode mng si¢ nie
ugiety.

- Podjelismy decyzje.

De la Mare bardzo szczegdtowo opisal, na czym polegac bedzie moja
kara. Wyrecytowal, czyli musieli zadecydowac o tym juz wczesniej, 1
nie byto potrzeby wiacza¢ w to Edwarda. Ale de la Mare nie odmowit
sobie tej chwili podlej radosci 1 haniebnej satysfakcji.

Dran! Po rozpaczy nie byto juz we mnie ani sladu, catkowicie za-
wladnat mna gniew, kiedy przekonatam si¢ naocznie, do czego zdolny
jest de la Mare, tak mSciwy 1 przebiegly, ze nawet Nadobna Joanna nie
bytaby w stanie go przechytrzyc.

Wygnanie!

Tak, wygnanie. Bylo to pierwsze stowo, ktore ustyszatam. Stowo
jakze nabrzmiale trescia.

- Bedziesz, pani, zyta w oddaleniu od krolewskiego dworu. Nie wolno
ci tu wracac. Jesli nie postuchasz, jesli bedziesz probowata dostac si¢
przed oblicze krola, stracisz caty swoj dobytek 1 zostaniesz wygnana z
Anglii, za morze, gdzie pozostaniesz do konca swoich dni... - Wargi
spikera rozciggnely si¢ w czym$ na ksztatt usSmiechu, odstaniajgc

brzyd-



kie zotte zgby. - Jesli bedziesz probowata stangé przed obliczem
krola, odebrane zostang ci wszystkie dobra ziemskie, wszystkie domy i
dwory.

Mowil, a w Srodku az skakat z radosci. Oczywiscie! A ja stalam nie-
ruchomo z twarzg kamienng, zdecydowana nie okaza¢ po sobie, jak
bardzo mnie to wszystko dotkneto. O nie! Tej satysfakcji mu nie dam.

Spojrzalam na Edwarda. Oczy mial zamknigte, wargi lekko rozchy-
lone. Byt nieswiadomy, o czym wlasnie zdecydowano. Edward... Dla
mnie juz nieosiggalny. Gdybym weszta do jego komnaty, natychmiast
by mnie ograbiono ze wszystkiego 1 wypedzono z Anglii.

Rece miatam lodowate, twarz niewatpliwie bialg jak pergamin, kiedy
robitam to, co mi kazano. Ucalowalam podsunicty mi pod nos
krucyfiks 1 przysiegtam, ze nigdy nie wroce do kréla i juz zawsze bede
zy¢ z dala od dworu.

Nigdy wigcej nie zobaczg Edwarda.

Dokad pojechatam? Do Wendover, dworu, ktéry kiedys$ nalezat do
Wykehama, potem Edward podarowat go mnie. Moje serce rwato si¢
do Pallenswick, ale wiedziatam, ze parlament uzna, ze to za blisko
Sheen, za blisko Tower i za blisko Westminsteru, tych wszystkich
miejsc nad Tamizg, gdzie bywat Edward. Dlatego pojechatam lizac
rany do Wendover.

Przedtem jednak zaryzykowatam i zobaczylam si¢ z Edwardem po
raz ostatni. W koncu wolno si¢ chyba pozegnac.

Nie poznal mnie.

- Edwardzie!

W pustym spojrzeniu btysneta jakas iskierka. I zgasta.

- Przysztam si¢ pozegnac.

I nic. Nie wybaczono mi. Kaprysny, btadzacy umyst Edwarda nie byt
W stanie ogarng¢ tego wszystkiego. Kim jestem, co uczynitam.
Pocatowatam go w czoto, poklonitam sie.

- Wybacz, Edwardzie. Nigdy nie chcialam, by tak to si¢ skonczyto.
Nigdy nie chciatam od ciebie odejsc.

Przynajmniej nie odczul smutku rozstania, natomiast ja, przekra-
czajac prog, potykatam tzy. Alice Perrers, juz nie faworyta krola.
Upokorzona, odrzucona, zniszczona w niegodziwy sposob.

I kt6z to taki obecny byt w wielkiej komnacie i byt §wiadkiem mojego
upadku?



Jan z Gandawy.

Kto wecale nie staral si¢ zobaczy¢ ze mng, wesprze¢ mnie? Jan z
Gandawy.

On tez mnie odtracit. Nie taczyla nas jakas szczego6lna wiez, ale by-
liSmy sprzymierzencami. Teraz odwrocit si¢ do mnie plecami, czemu
si¢ jednak nie dziwitam. Jan chcial by¢ regentem matoletniego
Ryszarda, natomiast moznowladcy, obawiajac si¢ potegi Jana,
sprzeciwili si¢ temu. Ja nie moglam juz mu pomdéc w tych
rozgrywkach, bytam wiec niepotrzebna. A poza tym lepiej nie tgczy¢
swego nazwiska z nazwiskiem tej Perrers...

A co z moim biednym, osamotnionym Edwardem? Wiesci o nim
przywozil mi Wykeham. Opowiadal, jak Edward si¢ miewa. Bywaty
dni, kiedy wpadal w gniew 1 przeklinat Windsora bardziej niz mnie.
Zdarzato si¢ tez, ze odzywaly w nim stare sentymenty, wtedy szukat
mnie, pytal, gdzie jestem, 1 moOwiono mu, ze nie moge do niego przyjs¢.
Bywaty dni, kiedy catkowicie tracit rozum. Doskonale wiedziatam, jak
to wyglada, kiedy to Edward godzinami siedziat nieruchomo, a po po-
liczkach sptywaty tzy.

Krol Edward. Teraz stary, zapomniany przez wszystkich czlowiek,
ktory nie ma przy sobie nikogo, kto obudzitby go do zycia. Powspo-
minatby dawne czasy, dni chwaty, jak to robitam ja. A teraz nikt. Jan z
Gandawy byl zbyt zajety obmyslaniem zemsty na de la Marze i hrabim
Marchii, ktory obecnie trzymal z Wykehamem 1 byt czlonkiem rady
krolewskiej, natomiast Izabela 1 jej maz wrocili do Francji. 1 tym
sposobem przy krolu nie byto nikogo.

Wiedzialam tez, ze coraz cze¢sciej zdarzajg si¢ dni, kiedy krol catko-
wicie zamyka si¢ w sobie.

Pamigtatam, jak kiedy$ powiedziat:

- Pochowam mego syna, mego wspaniatego ksiecia, 1 sam umrg.

Juz nie potykatam tez, tylko ptakatam nad Edwardem. Do Windsora
nie pisalam, bo po prostu nie wiedziatam, co napisac, jakich uzy¢ stow.
A poza tym nie zniostabym jego litosci.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Przez pierwsze dni w Wendover rozpaczalam. A potem nagle mng

zatrzgsto, jakby dmuchnat porywisty wiatr, ten, co zapowiada

sierpniowg burze. Tak, strasznie zatrz¢sto, a ja dalam wyraz swej
nienawisci do tego obrzydliwego, zadowolonego z siebie, saczacego
jad spikera.

- Panie Boze Wszechmogacy, skaz go na najgorsze meki piekielne!
Niech si¢ smazy w jak najwigkszym ogniu. Przedtem niech kruki go
rozdziobig, a Scierwo zezrg robaki...

Nie przebieratam w stowach, niestety, zadnej ulgi to nie przyniosto.
Nigdy dotad moje zycie nie wydawato mi si¢ tak puste i beznadziejne,
a moje re¢ce tak leniwe, nieumiejetne 1 bezuzyteczne. W ciggu tych
okropnych kilku tygodni moja wiedza o Swiecie ograniczata si¢ do
plotek powtarzanych przez stuzacg lub domokrazce. Podobno
zabalsamowane ciato ksig¢cia nadal lezy w opactwie westminsterskim i
w najblizszym czasie chyba nie zostanie pochowane. Edward nie jest w
stanie wyda¢ decyzji, ksi¢zna Joanna 1 mlody nastgpca sg w
Kennington, Jan z Gandawy czeka na rozwo6j wypadkoéw, a Dobry
Parlament - bo tak Jana nazywano! - zakonczyt obrady peten zachwytu
nad swoimi osiggnieciami.

A mnie wygonili! Jak smieli to zrobic!



Nie robitam nic, a poniewaz koniecznie musialam czyms si¢ zajac,
biegatam po domu, poganiajac stuzbe do prania, szorowania,
wysprzatania kazdego kata, do czego wecale ich nie trzeba bylto
zagania¢. Ci biedacy na pewno zapamig¢tali mnie na cale zycie.

Moja wierna Braveheart zawsze przy mojej nodze, niewazne czy w
Wendover, czy w Sheen.

Chodzitam z izby do izby, a moje zadowolenie z przebywania w tym
wlasnie miejscu, w tym pieknym dworze 1 w pigknej okolicy - a
wszystko to nalezy do mnie! - jakos przygasato. Nawet wspaniate toze
- prezent od Edwarda - z picknie rzezbionym I$nigcym wezgltowiem i
stupami  z dg¢bowego drewna, z cigzkimi zaslonami z
ciemnoniebieskiego adamaszku, nie wydawato mi si¢ juz wspaniale.
Cho¢ przeciez takie bylo. Moze dlatego stracitam do niego serce, ze
lezac w tym lozu, wybiegatam myslami daleko poza niebieskie
zastony. A mys$li byly niespokojne, noce wiec podobne i1 czgsto
bezsenne. Gdybym miata tu zwierciadto, pewnie bym je wyrzucita, bo 1
po co patrze¢ na twarz, na ktorej widac¢ slady nieprzespanych nocy i
braku apetytu. Wszystkie zebra mialam na wierzchu, pasek trzeba byto
porzadnie skrocié... Ach! Szkoda gadac.

A jesien byla pickna. Cieplutko, wysztam wigec do sadu. Gatlezie
jabtoni uginaty si¢ od dorodnych jablek, gotebie w gotebniku czyscity
piorka. Mily obrazek, nic tylko patrze¢ i patrzec... Niestety, przed
oczami pojawil si¢ inny 1 wielce niepozadany. Scena z przesztosci.
Taka, ze osungtam si¢ na trawe calkowicie bezradna, bo owtadnigta
owa przesztoscig.

- Dzis jestes mojg Paniq Stonca - mowi Edward, pomagajgc mi wsigs¢
do rydwanu.

Juz siedze zwienczona kwiatami, spowita w ztotoglow. Plaszcz z tka-
niny przetykanej skrzqcq sie ztotq nitkq, w weneckim stylu, roztoZony
tak, by widac bylo podszewke ze szkartatnej tafty. Suknia czerwona,
podszyta jedwabiem biatym i wykonczona gronostajami. Barwy
Edwarda, futro jak dla krolowej. Iskrzgca sie obfitosc¢ drogich kamieni.
Rubiny czerwone jak krew, ciemne szafiry peitne tajemnic i beryle
niezwykte, zdolne pokonac¢ moc trucizny. Wszyscy wiedzg, ze mam na
sobie klejnoty krolowej i i lipy.

Palce obsypane pierscieniami.

- Dzis jestes Krolowg Ceremonii - mowi Edward.



Edward, wysoki, mocny, pigkny. Wielka rados¢ dla moich oczu.
Jestem Panig Stonca.

Nagle tuz przede mng przelatuje pikujacy gotab. Golgb okrutnik, bo
przemykajac, zabiera ze sobg porywajacy obraz mej chwaty 1 zmusza
do powrotu do ponurej rzeczywistosci. Jakze nisko upadlam,
uwigziona we wlasnej, bezsilnej samotnosci. Jak nieszczesny lew
Edwarda, niezyjacy juz od dawna. Sama jak palec, z dala od reszty
Swiata, odarta ze wszystkiego, co udato mi si¢ zdoby¢ dla siebie. Nie,
nie potrafitam pogodzi¢ si¢, ze mnie tam nie ma. Jak dlugo tam bytam?
Ponad dziesi¢¢ lat, a wydaje sie, jakbym cate zycie spedzita w
krolewskim palacu. Pyszne barwy krolewskiego zbytku, przywileje,
jakimi cieszg si¢ tylko wybrani, zatarly w mej pamigci smutne
wspomnienia z moje] mato przeciez barwnej przesziosci. Ale
krolewski dwor byt inny, byl prawdziwg barwa mojego zycia. Tak
bardzo chcialam tam wrdci¢, nawet jesli tylko na krotki czas, dopoki
zyje Edward. Bo co z tego, ze w Wendover zyje mi si¢ catkiem dobrze,
ze ceni¢ sobie ten dwor o solidnych murach, podarek od Edwarda? Ale
dwor krolewski to caty moj swiat. Krolewski splendor, plotki i intrygi
za kazdym barwnym gobelinem... a takze wladza. Jej posmak byt
wszedzie 1 byt tak mocny, ze dostownie czulo si¢ go na jezyku. Prawie
widoczny, jak zlocisty pylek na pszczotach uwijajacych sie w
zywoptotach z lawendy. Tam, tylko tam chcialam by¢... 1T stad te
bezsenne noce. Ta tez, 1 nie dos¢, ze sen nie przychodzit, to jeszcze
bolato. Ten swidrujacy bol glowy, nad nosem, migdzy brwiami. Kiedy
wstalam, bolato troch¢ mniej, ale bylam jaka§ taka otepiala,
slamazarna. Kompres z lawendy nie pomogt, podobnie jak kompres z
miety. Probowatam wiec po prostu czyms si¢ zajac, ale to tez na nic si¢
nie zdato. Czymze jednak sg moje dolegliwosci w porOwnaniu z tym,
co trapi Edwarda? Niczym! Powinnam tam by¢, czuwa¢ nad nim,
odpedzac smutki, nie dopuszczac, by odrywat si¢ od rzeczywistosci, w
ktore; nadal byl krélem. Bylam taka nieszczesliwa, taka zta, ze
zaczetam z pasjg rwac trawe 1 ciskac nig w powietrze.

Tam, na krélewskim dworze, bylam kims. Kims! A tu jestem wie-
sniaczka, ktora ma petno trawy w fatdach sukni! M¢j Boze...

Zta na siebie, ze tak si¢ uzalam, wstatam, zamierzajagc wejs¢ z
powrotem do domu 1 znowu, jak ta jedza, pogoni¢ kogos do roboty. Ale
nie



weszlam, nie pogonitam, bo do sadu wbiegly dwie roze§miane dziew-
czynki. Moje coreczki! Joanna, juz piecioletnia, jasnowtosa jak ojciec,
| trzyletnia Jane, ktéra wzig¢ta po mnie ciemne wlosy i urode bardzo
zwyczajng. Charakter jednak inny. Byta dzieckiem bardzo nieSmiatym,
cho¢ teraz rozfiglowanym, bo razem z siostrg uciekly guwernantce. Ich
radosne piski i1 okrzyki byly dla mnie najpickniejsza muzyka. Bytam
szczesSliwa, ze moje dzieci majg takie rozeSmiane dziecinstwo. Nie
takie jak ich matka, bo ja nie moglam sobie przypomnie¢, zebym
kiedykolwiek jako dziecko biegata, Smiala si¢, podskakiwala.

Kiedy mnie zobaczyly, naturalnie od razu podbiegly, przekrzykujac
si¢, bo kazda miala mnéstwo do przekazania. Wystuchatam, uca-
towatam i1 kazalam natychmiast wraca¢ na lekcje. Tak, bo moje corki
beda umialy czytac, pisa¢ i rachowac. Synowie juz si¢ tego wyuczyli.
Oczywiscie! W ich zylach ptynie bi¢kitna krew, wigc w glowie nie
moze by¢ pusto. Jan byt teraz paziem na dworze Percy'ego, a
jedenastoletni Nicholas dalej ¢wiczyl si¢ w pisaniu pod okiem
mnichow z opactwa westminsterskiego. Bytam z nich bardzo dumna. Z
moich dziewuszek oczywiscie tez 1 bardzo mi zalezato, by, oczywiscie
tak samo jak moi synowie, miaty dobrg przyszto$¢. Wyrosng z nich
panny utozone, wyedukowane, ktore wyjdg dobrze za maz. Zadbam tez
o to, ze gdyby z malzenstwem si¢ nie powiodto, dadzg sobie rade same.

Usmiechnetam si¢ 1 podniostam z ziemi porzucong, podniszczong juz
laleczke Joanny. Kiedy przeczesywatam palcami potargane wioski,
nagle gdzies tam w gorze nade mng zafurkotato. Poderwatam glowe.
To rudzik fruwat sobie migdzy galeziami jabtoni.

- Czy to ty?

Zmartwiatam. O Boze! A ja niczego nie styszalam. Ani stukotu kon-
skich kopyt, ani cichych krokow. Ktos tu szedl, a we mnie ciggle byt
strach, ze parlament jeszcze ze mng nie skonczyt. Wystraszona, tulgc
do siebie szmaciang laleczke, cofnetam sie o krok...

Ale zaraz... przeciez glos znajomy, tak samo jak ta rosta meska postac
ztocona promieniami stonca przemykajacymi miedzy galeziami
jabtoni.

Juz raz widziatam mezczyzne w ztotych aureolach. Tamtego dnia, w
Havering, w wielkiej sali. Edward z sokolem na reku 1 chmarg psow.
Edward w koronie ze stonecznego blasku...



Kiedys. W innym Zyciu.

Windsor wyszedt ze stonecznego miejsca, wstapit w cien i czaro-
dziejska chwila mineta. Chociaz nie, bo ze mng dziaty si¢ tez takie
rézne rzeczy, tez... czarodziejskie. Serce bilo z predkoscig tak
oszatamiajacg, ze zrobito mi si¢ stabo. Tak! Omal nie zemdlatam na
widok cztowieka, za ktorym tak bardzo si¢ stesknitam. Najchetniej
rzucitabym mu si¢ w ramiona, przycisnela usta do jego ust, czuta pod
dtonig miarowe bicie serca. Nie widzialam go przez trzy lata! Trzy
lata! A teraz wystarczy podbiec, by w mgnieniu oka znalez¢ si¢ w jego
objeciach.

Nie, nie wolno az tak bardzo ulegaé¢ uczuciom. Zycie wyuczylo mnie,
ze zawsze lepiej by¢ powsciagliwym, opanowanym. Dlaczego?
Poniewaz nierozsadnie jest dawac¢ innym orez do r¢gki, nawet cztowie-
kowi, do ktorego rwie si¢ nie tylko serce, lecz takze rozptomienione
ciato. Nierozsadnie, bo dajesz mu wielkg wladze nad soba, a sama sta-
jesz si¢ catkowicie bezbronna. Jakze tatwo wtedy zrani¢ cig,
zniszczy¢...

Alez on nie bedzie ciebie ani ranil, ani niszczyl! - przekonywalam
sama siebie w duchu. Znasz go wystarczajaco dobrze.

Dobrze?! Przeciez wcale go nie znam!

Moze 1 nie, ale od usmiechu nie moglam si¢ powstrzymac. I od
okrzyku:

- Czy mnie oczy nie mylag? William de Windsor!

- Ja swoim tez nie wierz¢! Ale to chyba Alice Perrers! Tak! Zbierasz
jabluszka?

- Nie. Zbieram lalki - odpartam ze §miechem, podsuwajac mu pod nos
laleczke Joanny. - Szukasz pani Perrers? Bo ja jestem Alice de
Windsor, twoja zona. Tak przynajmniej mi si¢ wydawato.

- I nie mylisz si¢... - Zdjat kapelusz 1 ztozyl przede mng wymyslny
dworski ukton. - Wybacz, ale nie poznatem ciebie w tym przebraniu
wiesniaczki.

- Domyslam si¢! Bytes pewien, ze to stuzaca.

- O nie! Co to, to nie! - Od razu podjat zart, ale oczy wcale nie byly
rozesmiane.

I nie podchodzil do mnie, co byto irytujace i niepokojace zarazem.
Dlatego odruchowo zrobitam krok w tyt.

- Styszatem, ze wielcy tego §wiata wygnali ci¢ z krolewskiego dworu.



- Tak, jak sam si¢ mogles przekona¢ na wilasne oczy. Dobry Par-
lament, dziatajac nadzwyczaj roztropnie, postanowil zrobi¢ wielkie
porzadki w krolewskich patacach. Latimer, Neville, Lyons... Wszyscy
wymieceni.

- Ty takze.
- Ja tez. Zostawili mnie na sam koniec, bo pewnie rado$¢ w tym mieli
najwigkszg... - Koniec z powsciggliwoscig. Za bardzo bytam roz-

zalona, by przedstawi¢ mu to w kroétkich, oszczednych stowach. - Jesli
zblize si¢ do Edwarda cho¢ na krok, oni ochoczo pozbawig mnie
kazdej piedzi mej ziemi 1 wygnajg jeszcze dalej. Kto wie, czy twoja
zona nie znajdzie pomieszkania we Francji, albo tak daleko, ze nigdy
wiecej jej juz nie zobaczysz.

- Rozumiem. Z tegoz to powodu nie pukasz do drzwi w Sheen, lecz
jestes tutaj, w zgrzebnym przyodziewku, bez klejnotdw 1 wstazek z je-
dwabiu.

- Tak - przyznalam, odruchowo wygtadzajac rdzawag spddnice
parweniuszki, na ktorg wlozylam cotehardie o szyku niemodnym,
sprzed bardzo wielu lat, 1 bez zadnych 0zdob, chociaz sama welniana
tkanina byta utkana bardzo biegle. - Obecnie przebywam w wiejskim
zaciszu.

- Moze ma to 1 dobre strony?

- Raczej takich nie dostrzegam.

- Szczerze méwiace, tez ich nie widze, ale skoro juz nie prosza do
krolewskiego stotu, trzeba zadowoli€ si¢ resztkami!

Powiedziat to z gwalttowng ztoscia, co dawato do myslenia. O Boze,
jak mogtam to przeoczy¢? Powinnam byta od razu o to spytaé, gdy
tylko pojawit si¢ w sadzie. - Dlaczego jestes w Anglii?

- Dlaczego? Bo wezwali mnie! Bo z